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วิทยานิพนธ์ฉบับนี้มีวัตถุประสงค์เพื่อ ศึกษาภาพสะท้อนทางสังคม และกลวิธีการน าเสนอ ในเรื่องเล่าผี

เขมร โดยศึกษาจากเรื่องเล่าผีเขมร 100 เรื่อง พบว่าชาวเขมรเรียกผีทั่วไปว่าខ្មោ ច (ผี) ความเชื่อเรื่องผีในสังคมเขมร

จัดกลุ่มตามพัฒนาการทางระบบความเชื่อได้ 3 กลุ่ม ได้แก่ กลุ่มผีดั้งเดิม คือผีที่อยู่ในความเชื่อของชาวเขมรมาแต่
บรรพกาล กลุ่มผีจากอิทธิพลของศาสนาพุทธ คือผีตามคติความเช่ือในศาสนาพุทธ ซึ่งม ี3 จ าพวกคือ สัมภเวสี เปรต
และอสุรกาย และกลุ่มผีจากวัฒนธรรมภายนอก คือ ผีที่นอกเหนือจากกลุ่มผีดั้งเดิมและผีที่เกิดจากอิทธิพลของ
ศาสนาพุทธ 

การศึกษาภาพสะท้อนทางสังคมในเรื่องเล่าผีเขมร 7 ด้าน พบว่า 1. ด้านความเช่ือและค่านิยม ชาวเขมร
เชื่อเรื่องผีบรรพบุรุษอย่างเหนียวแน่น 2. ด้านเรื่องไสยศาสตร์มีกลุ่มป้องกัน กลุ่มช่วยเหลือ และกลุ่มท าร้าย 3. ด้าน
ความเช่ือเรื่องพุทธศาสนา ชาวเขมรเช่ือในหลักธรรมค าสอน เรื่องเวรกรรม และเรื่องการเวียนว่ายตายเกิด 4. ด้าน
ประเพณีพิธีกรรม มีประเพณีบวช แต่งงาน และพิธีกรรมที่เกี่ยวกับผี 5. ด้านการเมืองการปกครอง การเมืองการ
ปกครองระหว่างประเทศ เกี่ยวข้องกับสยาม เวียดนาม และฝรั่งเศส ส่วนการเมืองการปกครองภายในประเทศ
เกี่ยวข้องกับเขมรแดง 6. ด้านเศรษฐกิจพบการประกอบอาชีพต่าง ๆ และการเข้ามาของทุนและวัฒนธรรมตะวันตก 
7. ด้านความสัมพันธ์ทางสังคมและสิ่งแวดล้อม พบความสัมพันธ์ระหว่างคนกับคน คนกับผี และคนกับสิ่งแวดล้อม
นั้น 

กลวิธีการน าเสนอในเรื่องเล่าผีเขมรพบว่า 1.กลวิธีการตั้งช่ือเรื่อง พบว่า ใช้ค าที่มีความหมายว่าผี  ใช้อัต
ลักษณ์หรือพฤติกรรมของตัวละครหลัก ใช้ช่ือสถานที่ ใช้วิธีบอกเนื้อหาของเรื่อง และใช้วิธีตั้งช่ือเรื่องเป็นค าถาม 2. 
โครงเรื่องใช้ความขัดแย้งระหว่างตัวเอกกับคู่กรณีมากที่สุด รองลงมาเป็นความขัดแย้งที่เกิดขึ้นระหว่างมนุษย์กับ
สิ่งแวดล้อม 3. แนวคิดพบว่ามีผีดีกับผีร้าย 4. เรื่องราวของเรื่องเล่าผีส่วนใหญ่สะท้อนความรัก รองลงมาเกี่ยวกับ
ความโลภ 5. ตัวละครผีมีผีที่ปรากฏตัว และผีที่ไม่ปรากฏตัว 6. ฉากใช้ฉากที่มีลักษณะทางกายภาพมากที่สุด 
รองลงมาเป็นฉากเวลา 7. กลวิธีการเล่าใช้แบบผู้เขียนเป็นผู้รู้แจ้งมากที่สุด 8. รูปแบบการด าเนินเรื่องใช้กลวิธีเล่า
เรื่องตามปฏิทินมากที่สุด 9. รูปแบบการใช้โวหารใช้บรรยายโวหารและพรรณนาโวหารมากที่สุด โวหารชนิดอื่น ๆ 
ใช้น้อยมาก 10. รูปแบบการใช้สัญญะ ใช้ผ่านการตั้งช่ือเรื่อง ใช้ผ่านตัวละคร และวัตถุสิ่งของ 

เรื่องเล่าผีเขมร สะท้อนให้เห็นภาพชีวิตและสังคมเขมรในด้านต่าง ๆ ผู้ประพันธ์น าเอากลวิธีทาง
วรรณศิลป์เข้ามาใช้เพื่อดึงดูดความสนใจ โดยใช้กลวิธีการประพันธ์ท่ีเน้นความเรียบง่ายเพื่อตอบสนองผู้อ่านได้อย่าง
กว้างขวาง 
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บทคั ดย่อ ภาษาอังกฤษ  

59114805 : Major EPIGRAPHY IN THAI AND ORIENTAL LANGUAGES 
Keyword : Khmer ghosts, ghost stories, Khmer Literature 

MR.  SAJJAPHOUM LA-OR :  SOCIAL REFLECTIONS  AND THE 
PRESENTATION TECHNIQUES OF KHMER GHOST STORIES THESIS ADVISOR :   U-TAIN 
WONGSATHIT, Ph.D. 

The objective of this dissertation is to study the social reflections and the 
presentative techniques of Khmer ghost stories. This project examined the content of one 
hundred Khmer ghost stories.  The Khmer people generally identify ghosts as Khmoc 
(ghost). 

Ghost beliefs in Khmer society can be categorized into three groups, based on 
the evolution of belief systems. First, the primitive ghost was the group of ghosts in ancient 
beliefs of Khmer society since prehistoric times. The second category is Buddhist ghosts, or 
ghosts related to Buddhist influences, such as Sambhavesī  (One who is seeking birth) , 
Peta ( hungry ghosts)  and Asurakā ya ( demons) .  Moreover, the third category includes 
ghosts of cross-cultural influences, spreading through Khmer society following the 
introduction of modern mass media. 

The study of the social reflections in Khmer ghost stories is divided into seven 
topics.  These are:  1.  belief and value issues, as Khmer people firmly believe in the 
ancestor spirits; 2. superstition issues, which can be categorized as protective, helpful, and 
aggressive spirits; 3. Buddhist issues, as Khmer people believe in the doctrines of causality, 
and rebirth; 4.  traditional and ritual issues, most often relating to the traditions of 
ordination, marriage, and spirit-related rituals; 5.  political issues, including international 
relations with Siam, Vietnam, and France, as well as internal politics relating to the Khmer 
Rouge; 6. economic issues, which relate to occupations and the introduction of capital and 
western culture; 7. social and environmental issues, including any bounds between human 
with human, human with ghosts, and human to the natural environment. 

The study of presentation techniques in Khmer ghost stories revealed several 
methods. These reveal that 1. stories were titled in various ways, using words having the 
meaning of ghosts, using words showing the identity or behavior of the protagonist, naming 
places, describing the plot, and using the title in form of questions; 2.  the plot uses 

 



  ฉ 

conflict between the protagonist and antagonist, as well as conflict between man and the 
environment; 3.  they consider the concept of having both good and evil spirits; 4.  the 
majority of ghost stories reflect love, with greed being another prominent issue; 5. some 
ghost characters are visible while others are not; 6.  most scenes are physical and arise 
through time; 7. the author speaks from the perspective of understanding everything as it 
truly is; 8. continuity patterns mostly follow chronological ordering; 9. rhetorical patterns 
are mostly narrative and descriptive; 10.  literary signs are given through names, 
characteristics, and objects. 

Finally, Khmer ghost stories reflect Khmer life and society in various dimensions. 
The authors used literary techniques to attract the reader's attention by using simple 
literary techniques to meet the readers' needs broadly. 
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กิตติกรรมประกาศ  

 

กิตติกรรมประกาศ 
  

ผู้วิจัยขอกราบขอบพระคุณอาจารย์ดร.อุเทน วงศ์สถิตย์ ที่เป็นทั้งผู้ดูแล ให้แนวทางศึกษา ให้
ค าปรึกษาเร่ืองและให้ก าลังใจเสมอมา และผศ.ดร.ราชันย์ นิลวรรณาภา ผู้ทรงคุณวุฒิผู้ให้ค าปรึกษาเป็นอย่างดี 

วิทยานิพนธ์นี้ส าเร็จได้ ผู้วิจัยได้รับความเมตตาจากคณาจารย์หลายท่าน ขอกราบขอบพระคุณ รศ.
ประยูร ทรงศิลป์ ผู้ให้แนวทางในการแปลและช่วยตรวจสอบค าแปลให้ด้วยความเมตตา และผศ.ดร.กังวล คัชชิ
มา ผู้ชี้แนวทางในการศึกษาเรื่องเล่าผี และให้ความรู้เรื่องผีในสังคมเขมร ท าให้ผู้วิจัยได้แนวในการสืบค้นเป็น
อย่างดี 

ในส่วนของตัวบทเรื่องเล่าผีเขมรจ านวน 100 เรื่อง ผู้วิจัยกราบขอบพระคุณ ผศ.ดร.อรวรรณ บุญย
ฤทธิ์ ผู้เมตตาให้เร่ืองสั้นและนิยายมาเป็นตัวบท ขอขอบพระคุณ ดร.ฬึก จุมโน นักเขียนรางวัลซีไรต์กัมพูชา ผู้
จัดส่งเรื่องเล่าผีเขมรมาให้ท่ามกลางสถานการณ์โรคโควิด19 ระบาดหนัก ทั้งในประเทศไทยและประเทศ
กัมพูชา เกี่ยวกับหนังสือเพื่อเสริมมุมมองในการการศึกษานั้น  ผู้วิจัยขอขอบคุณคุณยุวเรศ วุทธีรพล 
ส านักหอสมุดแห่งชาติ กรมศิลปากร ผู้แนะน าหนังสือและเอกสารวิชาการที่เกี่ยวข้องในการศึกษาเร่ืองผี ซึ่งล้วน
แต่เป็นประโยชน์ในการศึกษาเป็นอย่างสูง 

ขอขอบพระคุณผู้แนะแนวทางและให้ความรู้เพื่อศึกษาวิจัย อาทิ ผศ.จิรพัฒน์ ประพันธ์วิทยา รศ.ดร.
ส าเนียง เลื่อมใส ผศ.ดร.สมบัติ มั่งมีสุขศิริ อาจารย์ดร.จตุพร โคตรกนก ผศ.ดร.ชัยณรงค์ กลิ่นน้อย ดร.ศิริสาร 
เหมือนโพธิ์ทอง ดร.ทรงธรรม ปานสกุล และคณาจารย์ทุกท่านในภาควิชาภาษาตะวันออก คณะโบราณคดี 

ส าหรับ Abstract ผู้วิจัยขอขอบคุณ คุณกนกวรรณ ชัยทัตและ Hunter lan Watson เป็นอย่างสูงที่
ช่วยขัดเกลาส านวนให้เป็นอย่างดี ในส่วนของเพื่อนร่วมชั้นเรียน ที่แต่ละคนล้วนมีส่วนช่วยเหลือ แนะน าและให้
ก าลังใจในการเรียนรู้ซึ่งกันและกันเสมอมา ขอขอบคุณคุณสาวินี ขอนแก่น คุณพัชราพรรณ กะตากูล คุณ 
วริศรา โกรทินธาคม และคุณนิพัทธ์ แย้มเดช 

ผู้วิจัยขอกราบขอบพระคุณผู้ให้ชีวิตพ่อชั้น ละออ แม่เทือง ปทุมสูติ และผศ.ศิวกานท์ ปทุมสูติ ผู้
เปลี่ยนชีวิตเด็กท้องทุ่งจรเข้สามพันมาสู่โลกการศึกษา ขอขอบคุณคู่ชีวิตสุรีย์รัตน์ ละออ ผู้เป็นทั้งผู้ให้ก าลังใจ 
ผู้รับภาระในครอบครัวระหว่างการศึกษา ขอขอบใจลูกสาวปณิสรา ละออ และลูกชายณภัทร ละออ เด็กดีของ
พ่อแม่ที่เป็นแรงใจเสมอมา 

สุดท้ายนี้ ขอกราบขอบพระคุณบูรพาจารย์  ผู้ประสิทธิ์ประสาทวิชาทุกระดับชั้น 
  
  

นาย สจัภูมิ  ละออ 
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บทที่ 1 
บทน า 

 

1.1 ความเป็นมาและความส าคัญของปัญหา 
เรื่องเล่า (Narrative) พจนานุกรมวรรณกรรมฉบับราชบัณฑิตยสภาให้ความหมายว่า “งาน

เขียนร้อยแก้วหรือบทร้อยกรองที่มีเนื้อหาเป็นเรื่องราวหรือเหตุการณ์ เหตุการณ์นั้น ๆ อาจเกิดข้ึนจริง
หรือเป็นเรื่องแต่งขึ้น หรือเป็นผลสืบเรื่องมาจากเหตุการณ์ กล่าวอีกนัยหนึ่ง เรื่องเล่าคือเหตุการณ์
ประเภทใดก็ได้ที่น ามาบรรยาย” (ราชบัณฑิตยสภา, 2561: 338) เรื่องเล่าตามความหมายของ 
ราชบัณฑิตยสภาเป็นวรรณกรรมประเภทใดก็ได้ ซึ่งความหมายนี้พ้องกับค าในพจนานุกรมภาษาเขมร

ฉบับพุทธศาสนบัณฑิตย์ พ.ศ. 2511 ถึง 3 ค า ได้แก่  ค าว่า រ ឿងតែង  (เรื่องแต่ง) រ ឿង

ប្រែិដ្ឋ  (เรื่องประดิษฐ์) และ រ ឿងរ្បើក  (เรื่องเลบิก) แสดงให้เห็นว่า เรื่องเล่า ทั้งใน
ภาษาไทยและภาษากัมพูชามีความหมายสอดคล้องกัน และครอบคลุมทั้งวรรณกรรมประเภทร้อยแก้ว
และร้อยกรองเหมือนกัน อีกทั้งไม่จ ากัดชนิดของค าประพันธ์และเนื้อหา ดังนั้นเรื่องเล่าของกัมพูชาจึง
รวมถึงวรรณกรรมทุกประเภท ไม่ว่าจะเป็นเรื่องเพรง นิทาน นิยาย และเรื่องสั้น ซึ่งในแต่ละประเภทมี
ลักษณะเด่นต่างกัน 

วรรณกรรมเรื่องเล่าของกัมพูชาที่มีความโดดเด่นอย่างมากคือ เรื่องผี เรื่องผีกัมพูชา

ประเภทเรื่องเพรง រ ឿងរប្េង (นิทานพ้ืนบ้านกัมพูชา) มีลักษณะเด่นคือ เป็นเรื่องเล่าเก่าแก่
เกี่ยวกับต านานพื้นบ้าน นักวิชาการกัมพูชาอธิบายว่า “เมือ่ก่อนเป็นค าพูดจากปากหนึ่งไปอีกปากหนึ่ง 

มีมาเป็นเวลายาวนานแล้ว” (សូ មុយរ ៀង, 2548: 189) สมัยก่อนถ่ายทอดโดยนักร้อง ผู้เฒ่า 
และศิลปินแขนงต่าง ๆ ต่อมาคณะกรรมการวัฒนธรรมกัมพูชา โดยสถาบันพุทธศาสนบัณฑิตย์ได้
รวบรวมไว้เป็นหมวดหมู่ และได้จัดพิมพ์เผยแพร่เป็นภาค ๆ รวม 9 ภาค ได้แก่ ภาคที่ 1 นิทาน
ประกอบสุภาษิต ภาคที่ 2 นิยายประกอบสุภาษิต ภาคที่ 3 การตัดสินคดีความ ภาคที่ 4 นิทานทั่วไป 
ภาคที่ 5 ต านานเกี่ยวกับภูมิศาสตร์ประวัติศาสตร์ในประเทศกัมพูชา ภาคที่ 6 ต านานเกี่ยวกับ
ภูมิศาสตร์ประวัติศาสตร์ ภาคที่ 7 ต านานเกี่ยวกับสัตว์และรุกขชาติ ภาคที่ 8 เกี่ยวกับประวัติเจ้าพ่อ
เจ้าแม่ต่าง ๆ ภาคท่ี 9 ต านานเกี่ยวกับท่ีมาของประเพณีต่าง ๆ  

เรื่องเล่าผีเขมรประเภทนิทานมีลักษณะเด่น คือ มีการเล่าเรื่องประกอบภาพ เป็นหนังสือ
รูปเล่มสวยงามมักจัดพิมพ์เป็น 4 สี บางเล่มมีภาษาอังกฤษควบคู่ไว้ด้วย ลักษณะเนื้อหาโดยรวมมุ่ง
สอนให้เด็กประพฤติดีปฏิบัติชอบ ตัวอย่างวรรณกรรมประเภทนิทานที่ เป็นเรื่องผีกัมพูชา เช่น 
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រមោ ចទឹក (ผีน้ า) ผลงานของ ឌឹម ដ្ន (ฑึม ฎน) พิมพ์เผยแพร่เมื่อ พ.ศ. 2556 และเรื่อง 

រមោ ចរដ្ើមរចកជ្វា  (ผีต้นกล้วยตานี) ผลงานของ គឹមសុន សុធានី และ វន័ សុ

ភ័កប្ែ (คึมสุน สุธานี และวัน สุภักตฺร) พิมพ์เผยแพร่เมื่อ พ.ศ. 2552 เป็นต้น 

เรื่องเล่าผีประเภทนิยายมีลักษณะเด่น คือ เนื้อหามักน าเสนอเรื่องราวคนที่เสียชีวิตไปแล้ว
กลายเป็นผีกลับมาหลอกหลอน เป็นเรื่องขนาดยาวและเน้นไปที่ผีที่เป็นตัวเอกของเรื่อง การจัดพิมพ์
เน้นเนื้อหา ไม่ได้เน้นภาพประกอบ แม้จะมีไม่มากนักเมื่อเทียบกับเรื่องเล่าประเภทอ่ืน ๆ แต่นิยายแต่
ละเรื่องก็สะท้อนภาพวิถีชีวิต สังคมกัมพูชาในยุคสมัยที่นิยายเรื่องนั้น ๆ เกิดได้เป็นอย่างดี เช่น นิยาย

เรื่อง រមោ ចកំរុែក (ผีหัวขาด) ผลงานของ ងិន សុរមធ (งิน สุเมธ) เรื่องของโจรที่ถูก
เจ้าหน้าที่ฆ่าแล้วตัดหัว กลายเป็นผีหัวขาดที่หลอกหลอนชาวบ้าน และบางคราวก็ช่ วยเหลือชาวบ้าน 

และนิยายเรื่อง ប្ាយប្កឡារភល ើង (พรายกะลาเพลิง) ผลงานของ រសង តារា (เสง ตา
รา) เรื่องของครอบครัวชาวชนบทที่มีชีวิตอยู่ท่ามกลางความยากไร้ เมื่อคลอดลูกปรากฏว่าหมอต าแย
ไม่สามารถท าคลอดได้ เพ่ือนบ้านช่วยพาไปหาหมอที่โรงพยาบาลแต่เสียชีวิตกลางทาง วิญญาณของ
เธอเที่ยวหลอกหลอนชาวบ้านที่เกี่ยวข้องกับการตายของเธอ เป็นต้น 

เรื่องเล่าผีประเภทเรื่องสั้นมีลักษณะเด่น คือ เนื้อหามีความทันสมัย ผู้ประพันธ์มักน าเอา
เครื่องมือสื่อสารทันสมัยเข้าไปประกอบฉาก และพบในโลกออนไลน์เป็นจ านวนมาก ส่วนที่จัดพิมพ์
เป็นหนังสือผู้ประพันธ์มักน าเอาเรื่องสั้นจ านวนหลายเรื่องมารวมจัดพิมพ์ไว้ในเล่มเดียวกัน เช่น 

ចរងកៀងនិទានរ ឿងរមោ ច (ตะเกียงนิทานเรื่องผี) ผลงานของ សុខ ច័នផ្ (สุข 
จันผล) นักเขียนรางวัลซีไรต์ เป็นหนังสือรวมเรื่องสั้นเกี่ยวกับเรื่องผี เรื่องลึกลับ เนื้อหามีการน าเอา
เรื่องราวเก่า ๆ มาเล่าใหม่ด้วยการสร้างเรื่องและเพ่ิมจินตนาการเข้าไปท าให้เป็นเรื่องน่าติดตาม เรื่อง

สั้นชื่อ កូនប្កក (ลูกกรอก) ผลงานของ នូ ហាច (นู หาจ) เรื่องของโจรที่ผ่าท้องภรรยาเพ่ือ
น าเอาทารกซึ่งเป็นสายเลือดของตัวเองออกมาท าพิธีทางไสยศาสตร์เพ่ือท าเป็นลูกกรอก ใช้เป็น
เครื่องรางปอ้งกันตัวเองและหลบหนีเจ้าหน้าที่บ้านเมือง เป็นต้น 

เนื่องจากเรื่องเล่าผีเขมรได้รับความสนใจจากคนในสังคม ดังจะเห็นได้จากมีหนังสือเรื่องเล่า
ผีเขมรปรากฏบนแผงหนังสือ และในโลกออนไลน์เป็นจ านวนมาก ในแต่ละเรื่องที่ผู้ประพันธ์
สร้างสรรค์ขึ้นมา จากการศึกษาเบื้องต้นพบว่ามีเนื้อหาสะท้อนภาพทางสังคมในช่วงเวลาที่เรื่องเล่าผี
เหล่านั้นเกิดขึ้น หรือไม่ก็บันทึกเหตุการณ์บรรยากาศในช่วงเวลาที่เรื่องเล่าผีนั้นเกิดขึ้นอาทิ เรื่อง  

(រមោ ចវែត ប្េះេុទធ ) ผีวัดพระพุทธ บันทึกบรรยากาศยุคกัมพูชาแดงเพ่ิงจะสิ้นอ านาจไป และ
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เรื่องเล่าผียังได้สะท้อนภาพต่าง ๆ ทางสังคมออกมา ไม่ว่าจะเป็นด้านความเชื่อ ด้านประเพณี ด้าน
การเมืองการปกครอง ด้านเศรษฐกิจ ด้านการด าเนินชีวิตออกมาอีกด้วย 

มนสิการ เฮงสุวรรณ ได้ศึกษาหัวข้อการศึกษาระบบค าเรียกผีและมโนทัศน์เรื่องผีในภาษา
เอเชียตะวันออกเฉียงใต้ตามแนวอรรถศาสตร์ชาติพันธุ์ เมื่อปี พ.ศ. 2557 โดยการศึกษาข้อมูลจาก
การสัมภาษณ์ผู้บอกภาษา โดย วิเคราะห์องค์ประกอบทางความหมายของค าเรียกผีในภาษาเอเชีย
ตะวันออกเฉียงใต้ 4 ภาษา ได้แก่ ภาษาลาว ภาษาพม่า ภาษากัมพูชา และภาษามาเลย์ จากนั้น
เปรียบเทียบความหมายของค าเรียกผีในภาษาเอเชียตะวันออกเฉียงใต้ ทั้ง 4 ภาษา และสังเคราะห์
ภาพรวมระบบค าเรียกและตีความระบบมโนทัศน์เรื่องผีในภาษาเอเชียตะวันออกเฉียงใต้ ได้ผลการ
การศึกษาว่า ค าเรียกผีในเอเชียตะวันออกเฉียงใต้พบทั้งหมด 137 ค า มีค าเรียกผีในภาษากัมพูชา
จ านวน 35 ค า และยังพบมิติด้านตัวตนของผี มิติความดีร้ายของผี และมิติด้านที่อยู่ของผี 

 ต่อมาในปี พ.ศ. 2558 อินทร์ เอียต ชาวกัมพูชาได้เสนอวิทยานิพนธ์ หัวข้อการศึกษา
วิเคราะห์เรื่องการอุทิศส่วนบุญในประเพณีสารทกัมพูชา จุดประสงค์เพ่ือศึกษาการอุทิศส่วนบุญ
ตามหลักค าสอนพระพุทธศาสนาฝ่ายเถรวาทในประเพณีสารทกัมพูชา เป็นการวิจัยเอกสาร-พิธีกรรม 
มีขอบเขตตั้งแต่พุทธกาลถึงปัจจุบัน สรุปผล งานวิจัยว่า ประเพณีท าบุญสารทกัมพูชาก าเนิดมาจาก
ศาสนาพราหมณ์เพ่ือสังเวยให้แก่ผู้ล่วงลับและประเพณีสารทกัมพูชาเป็นพิธีผสมประสานระหว่าง
ความเชื่อในศาสนาพราหมณ์พุทธและเนียะตาเข้าด้วยกัน ผลการศึกษาวิจัยของอินทร์ เอียต เน้นไปที่
ความเป็นมาและความหมายของประเพณีสารทกัมพูชาหรือภจุมบิณฑ์เป็นหลัก ไม่ได้ครอบคลุมภาพ
สะท้อนทางสังคม 

ต่อมาในปี พ.ศ. 2563 ชาญชัย คงเพียรธรรม ได้ศึกษาเรื่องการศึกษาวรรณกรรมเยาวชน
กัมพูชาประเภทเรื่องผีเป็นการศึกษาเฉพาะวรรณกรรมเยาวชนประเภทนิทาน โดยใช้แนวคิดบทบาท
หน้าที่มาเป็นแนวในการศึกษา และใช้ข้อมูลนิทานเรื่องผีจ านวน 32 เรื่อง พบว่าการตั้งชื่อเรื่องมักใช้
ค าว่า คโมจ มาน าหน้าค าอ่ืน ๆ และการเล่าเรื่องส่วนใหญ่เป็นการเล่าเรื่องแบบผู้รู้ วิธีการนี้ท าให้
สามารถอธิบายเรื่องได้ทั้งหมด ฉากมักใช้ฉากที่เน้นสภาพแวดล้อม และบทบาทหน้าที่ของเรื่องผีได้แก่ 
การส่งเสริมความรู้ให้คนในสังคม ให้ความสนุกสนานเพลิดเพลิน และเป็นกระบวนการขัดเกลาทาง
สังคม 

นอกจากการศึกษาทั้ง 3 เรื่อง ที่กล่าวมาแล้ว ยังมีนักวิชาการชาวกัมพูชาศึกษาเรื่องเนียะ

ตาในปี พ.ศ. 2562 ผู้ศึกษาคือ ស ុ៊ុំ ឈំុឡុង (สุม ฌุมฬุง) ศึกษาวิจัยเรื่อง សិក្សាទេវក្សថា 

ទ ឿង  អ្នក្សតាេឹក្ស  អ្នក្សតាភ្ន ំ (ศึกษาเทวกถา เรื่อง เจ้าพ่อน  าเจ้าพ่อภูเขา) ขั้นตอน
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การศึกษาเริ่มจากศึกษาความเป็นมาของเรื่อง สังเขปเรื่อง จากนั้นวิจารณ์การด าเนินเรื่องและตัวเรื่อง 
ผลการศึกษาพบว่าด้านความเชื่อเรื่องเนียะตา ชาวกัมพูชามีมานานแล้วเห็นได้จากเนียะตาต่าง ๆ ทั้ง
ในชุมชนและตามต้นไม้ ความเชื่อว่าเนียะตาเป็นผู้ดูแลรักษา เนียะตาอยู่ตามธรรมชาติ ความเป็นมา
ของเนียะตาภูเขา สันนิษฐานว่ามาจากศาสนาฮินดูที่บูชาพระศิวะ เพราะพระศิวะหรือพระอิศวร
ประทับอบู่บนเขาไกรลาสหรือเรียกกันว่า “ภูเขาสีขาว” พระองค์เป็นเจ้าแห่งภูเขา หลักฐานการ
ประสมประสานระหว่างเนียะตาภูเขากับความเชื่อทางศาสนาฮินดูนี้ ปรากฏขึ้นที่เขาพนมกุเลนในช่วง
ที่พระเจ้าชัยวรมันที่ 2 สถาปนาเทวราชาและในเรื่องเนียะตาน้ าเนียะตาภูเขา เผยให้เห็นทัศนะ
เกี่ยวกับมาตาธิปไตยในสังคมกัมพูชา โดยเฉพาะเรื่องให้ความส าคัญกับผู้หญิงคือ ผู้หญิงที่เนียะตาน้ า
และเนียะตาภูเขาไปสู่ขอกับตายายและต้องน าเครื่องบรรณาการไปให้ จนกลายมาเป็นธรรมเนียมของ
กัมพูชาในปัจจุบัน ที่เจ้าบ่าวต้องไปสู่ขอเจ้าสาวแต่งงานและสังคมกัมพูชาก็นับถือว่าผู้หญิงเป็นใหญ่ 

การศึกษาของ ស ុ៊ុំ ឈំុឡុង (สุม ฌุมฬุง) แม้จะเป็นการศึกษาผีเนียะตาแต่ก็เน้นไปที่การตีความ
จากตัวบทซึ่งผู้ศึกษาเรียกว่าเทวกถาเพียงเรื่องเดียวเพ่ือชี้ให้เห็นความเชื่อ ความเป็นมาของเนียะตา
และรากเหง้าความคิดเรื่องมาตาธิปไตยในสังคมกัมพูชา 

ส าหรับงานวิจัยเรื่องนี้ เพ่ือให้เห็นภาพผีในสังคมกัมพูชาได้กว้างขวางขึ้นและเห็นมิติ
ระหว่างผีกับคนในสังคมกัมพูชา ผู้วิจัยจึงได้น าเรื่องเล่าผีเขมรจ านวน 100 เรื่อง มาเป็นตัวบท โดยมี
จุดประสงค์เพ่ือศึกษาภาพสะท้อนทางสังคมในเรื่องเล่าผีเขมร และเพ่ือศึกษากลวิธีการน าเสนอใน
เรื่องเล่าผีเขมร โดยใช้กรอบแนวคิดด้านภาพสะท้อนทางสังคม 

 

1.2 วัตถุประสงค์ของการศึกษา 
1. เพ่ือศึกษาภาพสะท้อนทางสังคมในเรื่องเล่าผีเขมร 
2. เพ่ือศึกษากลวิธีการน าเสนอในเรื่องเล่าผีเขมร 
 

1.3 ขอบเขตของการศึกษา 
ศึกษาเรื่องเล่าผีเขมรในวรรณกรรมประเภทเรื่องเพรง นิทาน นิยาย และเรื่องสั้นที่มีผี  

เป็นตัวละครส าคัญจ านวน 100 เรื่อง เรียงล าดับตามประเภทและอักษรกัมพูชา ดังในตารางต่อไปนี้ 
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ตารางท่ี 1 เรื่องเล่าผีประเภทเรื่องเพรง 

ล าดับ ชื่อเรื่องเล่าผี ค าแปล แหล่งที่มา 

1.  
 

រដ្ើមកំរ ើែអ្នកតា 

 
ต้นก าเนิดเนียะตา 

 
ប្រជុំរ ឿងរប្េង ភាគ  

8  น. 63-67. 

2.  
 

ប្រវែដ ិអ្នកតាឃ្ល ំងរមឿង 

 
ประวัติเนียะตาคลังเมือง 

 
ប្រជុំរ ឿងរប្េង ភាគ  

8 น. 1-13. 

3.  
 

ប្េៈគរ ស 

 
พระคเณศ 

 
ប្រជុំរ ឿងរប្េង ភាគ  

8 น. 88-95. 

4.  
 

អ្នកតាកងជុំ 

 
เนียะตากองชุม 

 

 
ប្រជុំរ ឿងរប្េង ភាគ  

8 น. 14-16. 

5.  អ្នកតាកង្ហា  តដ្ក เนียะตากังหันเหล็ก 
ប្រជុំរ ឿងរប្េង ភាគ  

8 น. 85-87. 

6.  អ្នកតាប្កហមក เนียะตาคอแดง 
ប្រជុំរ ឿងរប្េង ភាគ  

8 น .73-77. 

7.  អ្នកតាគរ ស เนียะตาคเณศ 
ប្រជុំរ ឿងរប្េង ភាគ 

 8น  . 27-28. 

8.  អ្នកតាជំទាវរ ៉ៅ  เนียะตาคุณหญิงเมา 
ប្រជុំរ ឿងរប្េង ភាគ 

 8น. 78-84. 

9.  អ្នកតាែន់ เนียะตาตน 
ប្រជុំរ ឿងរប្េង ភាគ  

8 น. 127-134. 

10.  អ្នកតាតាថង เนียะตาตาทอง 
ប្រជុំរ ឿងរប្េង ភាគ 

 8 น. 116-118. 

11.  អ្នកតាតានុង เนียะตาตานุง 
ប្រជុំរ ឿងរប្េង ភាគ  

8 น. 119-121. 

12.  អ្នកតាតាលាក់ เนียะตาตาเลียะ 
ប្រជុំរ ឿងរប្េង ភាគ 

 น. 114-115. 
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ล าดับ ชื่อเรื่องเล่าผี ค าแปล แหล่งที่มา 

13.  អ្នកតាតាប្សីនិងយាយ

រុស 
เนียะตาตาศรีและยายบุส 

ប្រជុំរ ឿងរប្េង ភាគ  

น. 68-72. 

14.  អ្នកតាប្ែរង្ហ្ เนียะตาหัวโล้น 
ប្រជុំរ ឿងរប្េង ភាគ  

8น. 20-22. 

15.  អ្នកតាទួ្សល ឹង เนียะตาเนินสลึง 
 

ប្រជុំរ ឿងរប្េង ភាគ 
8 น. 29-32. 

16.  អ្នកតាទាា  ប្សកុ เนียะตาประตูเมือง 
ប្រជុំរ ឿងរប្េង ភាគ 

 8 น. 40-42. 

17.  អ្នកតាបាា្ เนียะตาบาพาล 
ប្រជុំរ ឿងរប្េង ភាគ 8 

น. 43-45. 

18.  អ្នកតាររង เนียะตามะค่าโมง 
ប្រជុំរ ឿងរប្េង ភាគ 8 

น. 61-62. 

19.  អ្នកតាេ័ទធសាឡី เนียะตาพันธ์สาลี 
ប្រជុំរ ឿងរប្េង ភាគ 8 

น  . 122-126. 

20.  អ្នកតាេុំតសន เนียะตาพุมแสน 
ប្រជុំរ ឿងរប្េង ភាគ 8 

น  . 23-26. 

21.  អ្នកតាភន ំដ្ី เนียะตาภูเขาดิน 
ប្រជុំរ ឿងរប្េង ភាគ 

 8 น. 37-39. 

22.  អ្នកតាមុ៉ឺន-គង់ เนียะตาหมื่นคง 
ប្រជុំរ ឿងរប្េង ភាគ 

 8น. 17-19. 

23.  អ្នកតាមរហសកខ  ឬ 
អ្នកតាមាែគិែ 

เนียะตามเหสักข์หรือเจ้าพ่อ
มาตคิต 

ប្រជុំរ ឿងរប្េង ភាគ  

8 น. 57-60. 

24.  អ្នកតារមសរៅប្សកុ
បាភន ំ 

เนียะตาเมซอในอ าเภอบา
พนม 

ប្រជុំរ ឿងរប្េង ភាគ 

 8 น. 52-56. 

25.  អ្នកតាយាយរមោ  เนียะตายายด า 
ប្រជុំរ ឿងរប្េង ភាគ 

 8 น. 33-36. 
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ล าดับ ชื่อเรื่องเล่าผี ค าแปล แหล่งที่มา 

26.  អ្នកតាយាយងួន เนียะตายายงวน 
ប្រជុំរ ឿងរប្េង ភាគ 

 8 น. 96-101 

27.  អ្នកតាសិងានិងអ្នកតា
ប្េះឥនទ  

เนียะตาสิงห์กับเนียะตา 
พระอินทร์ 

ប្រជុំរ ឿងរប្េង ភាគ  

8 น. 46. 

28.  អ្នកតាសំរៅធាល យ เนียะตาส าเภาทลาย 
ប្រជុំរ ឿងរប្េង ភាគ 

 8 น  . 47-51. 

 

ตารางท่ี 2 เรื่องเล่าผีประเภทนิทาน 

ล าดับ ชื่อเรื่องเล่าผี ค าแปล แหล่งที่มา 

1 

 
កញ្ចក់រុរា  กระจกโบราณ https://ismilemaz.com 

2 
រ ះរប្រែ เกาะเปรต រសៀវរៅរ ឿង រ ះរប្រែ 

3 
ខទមរមោ ច กระท่อมผี រសៀវរៅរ ឿង ខទមរមោ ច 

4 
រមោ ចចង់សុី រ មកី ผีอยากกินไอศกรีม 

រសៀវរៅរមោ ចចង់សុី

 រ មក ី

5 
រមោ ចចរ់រ ញិ្ញា  ผีจบปริญญา រសៀវរៅរ ឿង រមោ ច

ចរ់រ ញិ្ញា  

6 
រមោ ចចង់សុីសំាងវចិ ผีอยากกินแซนด์วิช រសៀវរៅរ ឿង រមោ ច

ចង់សុីសំាងវចិ 

7 
រមោ ចចូ្ប្កឡ ผีลงไห រសៀវរៅរ ឿង រមោ ច

ចូ្ប្កឡ 

8 
រមោ ចដ្រ ដ ើមផទះរៅ ผีแย่งบ้านอยู่ 

ghostlegend. 

blogspot.com 

9 រមោ ចរដ្ើមរ ោ ក ผีต้นหางนกยูง រសៀវរៅរ ឿង រមោ ច
រដ្ើមរ ោ ក 

10 រមោ ចរដ្ើមរចកជ្វា  ผีกล้วยตานี រសៀវរៅរ ឿង រមោ ច

https://ismilemaz.com/
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ล าดับ ชื่อเรื่องเล่าผี ค าแปล แหล่งที่มา 

រដ្ើមរចកជ្វា  

11 1

1 
រមោ ចរដ្ើមឬសស ី ผีกอไผ่ រសៀវរៅរ ឿង រមោ ច

រដ្ើមឬសស ី

12 1

2 
រមោ ចតារចង ผีตาเจง រសៀវរៅរ ឿង រមោ ចតា

រចង 

13 1 រមោ ចទឹក ผีน้ า រសៀវរៅរ ឿង រមោ ច
ទឹក 

14 1 រមោ ចយកខនិងកូន
រកោងែូច 

ผียักษ์กับเด็กน้อย 
http://5000-years.org/ 

kh/ 

15 1 រមោ ចវែត ប្េះេុទធ ผีวัดพระพุทธ រសៀវរៅរ ឿង រមោ ចវែត
ប្េះេុទធ 

16 1

1

6 
រមោ ច្ងអាចា យ ผีหลอกอาจารย์ រសៀវរៅរ ឿង រមោ ច

្ងអាចា យ 

17  រមោ ចអូ្ស ដ  

មឈូស 
ผีลากกระดานโลง រសៀវរៅរ ឿង រមោ ចអូ្ស

 ដ  មឈូស 

18 ចរងកៀងរំភល ៉ឺរមោ ច แสงตะเกียงผี រស ៀវរៅ រ ឿង  ចរងក ៀង
រំភល ៉ឺរមោ ច 

19 តកករមើ រ ើញរមោ ច หมามองเห็นผี រស ៀវរៅ រ ឿង  តកក រមើ  
រ ើញរមោ ច 

20 ដ្រខខ រមោ ច พ่อค้าผี រសៀវរៅរ ឿង ដ្រខខ រមោ ច 

21 រដ្ើមសាា យធំ ต้นมะม่วงใหญ่ 
https://www.facebook.co

m/ 

22 រិសាចកណ្ដដ ្ប្កងុ

ព្ប្េនគ  
ปีศาจกลางกรุงไพรนคร រសៀវរៅរ ឿង រិសាច

កណ្ដដ ្ប្កងុព្ប្េនគ  

23 
ប្រេនធខ្ញ ំរមោ ច ภรรยาฉันเป็นผี រសៀវរៅរ ឿង  ប្រេនធ ខ្ញ ំ

រមោ ច 

24 រប្រែសុីកូនមតង៧25 เปรตกินลูกครั้งละ7คน https://5000years.org/en/ 
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ล าดับ ชื่อเรื่องเล่าผี ค าแปล แหล่งที่มา 

25 ទួ្ករ់រមោ ច เนินฝังผี រសៀវរៅរ ឿង ទួ្ករ់
រមោ ច 

26 ប្េ្ឹងចងរេៀ  วิญญาณพยาบาท រស ៀវរៅ រ ឿង  ប្េ្ឹង
ចងរេៀ  

27 ប្ាយករទទ ងរខៀវ พรายกระทงเขียว រស ៀវរៅ រ ឿង  ប្ា យ

ករទទ ងរខៀវ 

28 ប្ាយរដ្ើមខន ញ  พรายต้นขนุน រស ៀវរៅ រ ឿង  ប្ា យ

រដ្ើមខន ញ  

29 ប្ាយរដ្ើសាា យ พรายต้นมะม่วง https://www.facebook.c

om/ 

30 ប្េ្ឹងទា មឈូស วิญญาณทวงโลง រសៀវរៅរ ឿង  ប្េ្ឹង
ទា មឈូស 

31 ផល វូែូចរជើងករ ทางมรณะ រសៀវរៅរ ឿង  ផល ូវែូច
រជើងករ 

32 ភូមិរមោ ចព្ែរហាង หมู่บ้านผีตายโหง រស ៀវរៅ រ ឿង  ភូ មិ
រមោ ចព្ែរហាង 

33 មនុសសនិងរមោ ច ជ្វ
សមាល ញ់នឹងគ្នន  

คนกับผีเป็นเพ่ือนรักกัน 
រស ៀវរៅ រ ឿង  មនុស ស
និងរមោ ច ជ្វសមាល ញ់នឹង
គ្នន  

34 រមរមោ ច 

អ្សាច  យ 
แม่ผีอัศจรรย์ រសៀវរៅរ ឿងរមរមោ ច 

អ្សាច  យ 

35 យាយអារ ยายกระสือ រសៀវរៅរ ឿងយាយអារ 

36 រសដ្ឋ ីកំណ្ដញ់ចាញ់

ប្បាជញមា េ 
เศรษฐีแพ้ปราชญ์มาณพ 

រសៀវរៅរ ឿង រសដ្ឋ ី
កំណ្ដញ់ចាញ់ប្បាជញ

មា េ 
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ตารางท่ี 3 เรื่องเล่าผีประเภทนิยาย 

ล าดับ ชื่อเรื่องเล่าผี ค าแปล แหล่งที่มา 

1 រមោ ចកំរុែក ผีหัวขาด 
រសៀវរៅរ ឿង 
រមោ ចកំរុែក 

2 រមោ ចប្ាយអ្សុ  យ ผีพรายอสุรกาย 
រសៀវរៅរ ឿង 

រមោ ចប្ាយអ្សុ 

 យ 

3 រិសាចរសនហា ปีศาจเสน่หา 
រសៀវរៅរ ឿង 
រិសាចរសនហា 

4 ប្ាយប្កឡារភល ើង พรายกลาเพลิง 
រសៀវរៅរ ឿង 

ប្ាយប្កឡារភល ើង 

5 ព្ មាសទួ្តសលង จักจั่นทองตวลสแลง 
រសៀវរៅរ ឿង ព្ 
មាសទួ្តសលង 

 

ตารางท่ี 4 เรื่องเล่าผีประเภทเรื่องสั น 

ล าดับ ชื่อเรื่องเล่าผี ค าแปล แหล่งที่มา 

1   សាល រ់ រស់អ្នកអាន 
រ ឿងរមោ ច 

ความตายของนักอ่าน
เรื่องผี 

https://yubrunthut. 
wordpress.com/the-

death-website/ 

2 កូនប្កក ลูกกรอก 
រសៀវរៅរ ឿងខល ី 
កូនប្កក 

3 
 

កូនសាា ែរទមា៉ៅ ក់? 

 
ลูกสวยไหมแม่ 

https://yubrunthut. 
wordpress.com/ 

4 កបា៉ៅ ្រមោ ច เรือผี 
https://yubrunthut.wo

rdpress.com/ 

5 រមោ ចកន ញងរនទរ់ជួ្ ผีในห้องเช่า 
http://ghost-777. 
blogspot.com/ 
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ล าดับ ชื่อเรื่องเล่าผี ค าแปล แหล่งที่มา 

6 រមោ ចចំាកំ រ់ ผีเฝ้าสมบัติ 
http://ghostlegend. 

blogspot.com/ 

7 រមោ ចទាវ រស់ ผีทวงของ 
https://enovel.sabay. 

com/ 

8 រមោ ចរេសា ผีแพศยา 
http://www.kohthme

y.com/ 

9 រមោ ចអាបារាងំ ผีไอ้ฝรั่ง 
http://rgs2016. 
blogspot.com 

10 ចរងកៀងនិទានរ ឿងរមោ ច ตะเกียงนิทานเรื่องผี 
រសៀវរៅរ ឿងខល ី 

ចរងកៀងនិទានរ ឿង

រមោ ច 

11 ឋានសួគ៏រលាកិយ สวรรค์โลกิยะ 
រសៀវរៅរ ឿងខល ី 

ចរងកៀងនិទានរ ឿង

រមោ ច 

12 ទាយាទឡានរមោ ច ทายาทรถผี 
រសៀវរៅរ ឿងខល ី ប្ករ

ម ណ្ដៈ 

13 ទីប្កងុរមោ ច ที่กรุงผี 
រសៀវរៅរ ឿងខល ី 

ចរងកៀងនិទានរ ឿង

រមោ ច 

14 បានរមោ ចជួយ ได้ผีช่วย 
http://ghostlegend. 

blogspot.com/ 

15 រប្រែរង្ហា ញខល នួ เปรตปรากฏตัว 
http://ghost-777. 
blogspot.com/ 

16 
ផទះរមោ ចស ធ ិែ บ้านผีสิง 

រសៀវរៅរ ឿងខល ី 
ប្ករម ណ្ដៈ 

17 
ផទះចាស់ บ้านเก่า 

https://enovel.sabay. 
com/ 

18 ផល វូរមោ ច្ង ทางผีหลอก https://www.tnaot.co

http://ghostlegend/
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ล าดับ ชื่อเรื่องเล่าผี ค าแปล แหล่งที่มา 

m/km/ 

19 តផលរបា៉ៅ មអ្ថ័ន แอปเปิลอาถรรพณ์ 
រសៀវរៅរ ឿងខល ី ប្ករ

ម ណ្ដៈ 

20 ាកយសនា ค าสัญญา 
រសៀវរៅរ ឿងខល ី ប្ករ

ម ណ្ដៈ 

21 
ប្េ្ឹងរមោ ចេីកន ញ 

កំេយូ ទ័  

วิญญาณผีใน
คอมพิวเตอร์ 

https://vathanakkhme
r.wordpress.com/ 

22 ប្េ្ឹងរមោ ចអ្ទថា วิญญาณผีอนาถา 
https://m.dragonrest. 

net/ ghost-tales 

23 ប្ាយរំរេកូន พรายกล่อมลูก 
https://slotpoipet88. 

video.blog/ 

24 រភលច ลืม 
រសៀវរៅរ ឿងខល ី ប្ករ

ម ណ្ដៈ 

25 មនតរសនហ ៍ มนต์เสน่ห์ 
http://khmerktizz.blog

spot.com/ 

26 
ប្មឹែយូ វ-មានរគខសឹរឲ្យ

រៅសមាល រ់ខល នួ!! 

มฤตยู มีคนกระซิบให้
ไปฆ่าตัวตาย 

https://www.facebook
.com/shortstorykh/ 

27 វវញិ្ញា   วิญญาณ 
រសៀវរៅរ ឿងខល ី ប្ករ

ម ណ្ដៈ 

28 វវញិ្ញា  ទាយាទរមោ ច

អារ 

วิญญาณทายาทผี
กระสือ 

http//www.kohthmey. 
com/ 

29 
ប្សរមា្ 

រអាន ្ប្បា  
เงาที่วนเวียนอยู่กับตัว 

រសៀវរៅរ ឿងខល ី ប្ករ
ម ណ្ដៈ 

30 អាវរមោ ច เสื้อผี 
រសៀវរៅរ ឿងខល ី ប្ករ

ម ណ្ដៈ 

31 អ្នកជិះរសះ คนข่ีม้า 

https://yubrunthut.wo
rdpress.com/the-
death-website/ 
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1.4 ข้อตกลงเบื องต้น 
1. ค าว่า “เรื่องเล่า” ในวิทยานิพนธ์นี้หมายถึง  เรื่องเล่าผีของประเทศกัมพูชา ซึ่งเป็น

วรรณกรรมประเภทหนึ่งมีในเรื่องเล่า 4 ประเภทคือ เรื่องเพรง นิทาน นิยาย และเรื่องสั้น  

2. การระบุชื่อเรื่องเล่าผี ในบทที่1-3  ผู้วิจัยใช้วิธียกชื่อภาษากัมพูชาไว้ด้านหน้า ตามด้วย

เครื่องหมายวงเล็บ ที่มีค าแปลอยู่ด้านใน ตัวอย่าง เช่น កបា៉ៅ ្រមោ វ(เรือผี) ส่วนบทที่ 4 – 6 ใช้
ค าแปล เช่น เรือผี  

3. การแปลชื่อเฉพาะกรณีมีค าเทียบในภาษาไทย ใช้ค าในภาษาไทย กรณีไม่มีค าเทียบใน
ภาษาไทยผู้วิจัยใช้วิธีถอดรูปตามระบบพจนานุกรมเขมร-ไทย ฉบับทุนพระยาอนุมานราชธน ตัวอย่าง 

เช่น ងិន សុរមធ (งิน สุเมธ) 

4 . ในวิทยานิพนธ์เล่มนี้ใช้พุทธศักราชเป็นหลัก  

 

1.5 วิธีการด าเนินการศึกษา 
การวิจัยเรื่อง ภาพสะท้อนทางสังคมและกลวิธีการน าเสนอในเรื่องเล่าผีเขมร เป็นการวิจัย

เชิ งคุณภาพ (Qualitative Research) ผู้ วิจัย ใช้ ระเบี ยบวิธีการวิจัย เอกสาร (Documentary 
Research) น าเสนอผลการวิจัยในรูปแบบพรรณนาวิเคราะห์ (Analytical Description) ซึ่งมีข้ันตอน
ตามล าดับดังนี้ 

1. การส ารวจข้อมูล 

1.1 ส ารวจข้อมูลเอกสารและงานวิจัยที่เกี่ยวข้อง 

2. การเก็บรวบรวมข้อมูล 

2.1 เก็บรวบรวมข้อมูลจากเอกสารและงานวิจัยที่เก่ียวข้องประเภทต่าง ๆ 

2.2 เก็บรวบรวมข้อมูลต้นฉบับภาษากัมพูชา 

2.3 แปลข้อมูลต้นฉบับจากภาษากัมพูชาเป็นภาษาไทย 

2.4 จัดหมวดหมู่ข้อมูลให้สอดคล้องกับวัตถุประสงค์ที่จะศึกษา 

3. การวิเคราะห์ข้อมูล 

3.1 วิเคราะห์ข้อมูลตามวัตถุประสงค์ข้อที่ 1 คือ ศึกษาภาพสะท้อนทางสังคมใน 

เรื่องเล่าผีเขมร 
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3.2 วิเคราะห์ข้อมูลตามวัตถุประสงค์ข้อที่ 2 คือ ศึกษากลวิธีการน าเสนอใน 

เรื่องเล่าผีเขมร 

4. สรุปและอภิปรายผล 

 

1.6 ประโยชน์ที่คาดว่าจะได้รับ 
1. ท าให้ทราบถึงภาพสะท้อนทางสังคมในเรื่องเล่าผีเขมร 

2. ท าให้ทราบถึงกลวิธีการน าเสนอเรื่องเล่าผีเขมร 

3. ท าให้เห็นถึงพัฒนาการทางความเชื่อของสังคมกัมพูชา ผ่านเรื่องเล่าผีเขมร 

4. เพ่ือเป็นฐานข้อมูลเรื่องผีกัมพูชาส าหรับผู้สนใจศึกษาต่อไป 
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บทที่ 2 
เอกสารและงานวิจัยที่เกี่ยวข้อง 

 
ผู้วิจัยรวบรวมงานวิจัยที่เกี่ยวข้องเพ่ือน ามาเป็นแนวทางการศึกษา โดยแบ่งเป็น 3 กลุ่ม 

ดังต่อไปนี้ 1. งานวิจัยที่เกี่ยวกับเรื่องผี 2. งานวิจัยที่เกี่ยวกับภาพสะท้อนทางสังคม และ 3. งานวิจัยที่
เกี่ยวข้องกับการศึกษากลวิธีการน าเสนอ ดังนี้ 

 

2.1 เอกสารและงานวิจัยท่ีเกี่ยวข้องกับเรื่องเล่าผีเขมร 
ประยูร ทรงศิลป์ (2540) แปลเรื่องเพรงภาค 8 เนื้อหาในภาคนี้มีเรื่องเนียะตาหรือผีเจ้าพ่อ

เจ้าแม่ทั้งสิ้น 29 เรื่อง เอกสารนี้คณะกรรมการวัฒนธรรมเขมรรวบรวมไว้ทั้งหมด 9 ภาค เฉพาะใน
ภาคที่ 8 เป็นเรื่องเกี่ยวกับผีเจ้าพ่อเจ้าแม่ แสดงถึงความเชื่อเรื่องผีในสังคมเขมรที่เล่าต่อ ๆ กันมาช้า
นาน ก่อนมีการจดบันทึกและรวบรวมไว้อย่างเป็นระบบ ผลงานแปลของประยูร ทรงศิลป์ จึงเป็น
เอกสารอ้างอิง เป็นข้อมูลเบื้องต้นในการศึกษาเป็นอย่างดี  

Didier Bertrand (2544) เสนอบทความเรื่อง “บารมี” สิ่งศักดิ์สิทธิ์ที่ครองกัมพูชา "Boramey" 
Spirits Possessing Cambodian Medium โดยใช้เกณฑ์การศึกษาประวัติศาสตร์ พบว่าบารมีเป็นค า
ที่มาจากภาษาบาลี – สันสกฤต คือมาจากค าว่า “ทศบารมี” ในพระพุทธศาสนา ซึ่งเป็นทางสายหนึ่งของ
การเข้าสู่นิพพานตามความคิดทั่วไปของชาวกัมพูชา ชาวกัมพูชาเรียกสั้น ๆ ว่า “บารมี” มีความหมายถึง
สิ่งศักดิ์สิทธิ์ และค านี้ยังน ามาใช้เรียกคนเข้าทรงว่าครูบารมี ท าหน้าที่เป็นผู้ติดต่อระหว่างมนุษย์กับผี ใน
ประเทศกัมพูชามีครูบารมีถึง 10,000 คน คนเหล่านี้ชาวกัมพูชาใช้เป็นสื่อกลางในการสอบถามปัญหาต่าง 
ๆ เพ่ือหาทางแก้ไข ผู้ศึกษาชี้ให้เห็นบทบาทของครูบารมี ที่มีอิทธิพลต่อชาวกัมพูชา ในฐานะเป็นผู้ที่
ตอบสนองความต้องการของชาวบ้านเมื่อเกิดความเดือดร้อน โดยผ่านพิธีกรรมซึ่งมีเพลงประกอบการ
อัญเชิญเทพมาเข้าทรง เพ่ือบอกสาเหตุการเจ็บป่วยของผู้คนและการรักษา เทพที่มาเข้าทรงมีทั้งสัตว์และ
เทพจากศาสนาพราหมณ์ คนเข้าทรงมีทั้งชายและหญิง และมักอิงอยู่กับนักบวชทางพระพุทธศาสนา มัก
นุ่งขาวห่มขาวมักถือศีล 8 หรือศีล 10 ครูบารมีมักกล่าวถึงสถานที่ศักดิ์สิทธิ์ เช่น เมืองพระนคร เมือง
ละแวก เทพที่มาเข้าทรงมักเป็นคนที่ปรากฏอยู่ในต านานที่สามารถดึงดูดความน่าเชื่อถือได้ สิ่งเหล่านี้
เป็นพัฒนาการของเวทย์มนตร์ในโลกวัตถุนิยม เพ่ือน ามาใช้แก้ปัญหาชีวิตประจ าวัน  
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แสงดาว วัฒนาพร (2545) เสนอวิทยานิพนธ์เรื่องความเชื่อเรื่องผีในชุมชนชนบทภาคเหนือ
จุดประสงค์ในการศึกษา เพ่ือศึกษาความเชื่อและพิธีกรรมต่าง ๆ ที่เกี่ยวกับผีในสังคมชนบทภาคเหนือ 
จากการศึกษาพบว่าความเชื่อของคนแต่ละชุมชนสะท้อนให้เห็นระบบคิด โลกทัศน์ ภูมิปัญญา และวิถี
ปฏิบัติของผู้ที่เป็นเจ้าของความเชื่อนั้น ๆ ปรากฏการณ์จะออกมาในรูปแบบพิธีกรรมและประเพณีต่าง 
ๆ ความเชื่อเรื่องผีเป็นการน ามาใช้ในการควบคุมพฤติกรรมคนในสังคมท้ังทางตรงและทางอ้อม เพราะ
คนมีความเชื่อเรื่องผีก็จะเกิดความกลัว ท าให้ความเชื่อมีผลต่อการควบคุมพฤติกรรมของคนในชุมชน 
การศึกษาของแสงดาว สามารถใช้เป็นแนวทางการศึกษาความเชื่อเรื่องผีในถิ่นอ่ืน ๆ ของประเทศไทย
และในวัฒนธรรมอื่น ๆ อย่างวัฒนธรรมความเชื่อของคนในสังคมเขมรได้ 

ศุภลักษณ์ ปัญญา (2553) เสนอวิทยานิพนธ์เรื่อง การศึกษาบทบาทของผีในนิทานพื นบ้าน
ล้านนา มีวัตถุประสงค์เพ่ือรวบรวมนิทานเรื่องผีในล้านนา โดยน าทฤษฎีบทบาทหน้าที่ของ  William 
Bascom มาใช้ทั้ง 4 บทบาทหน้าที่ คือ 1. เป็นทางออกส าหรับความขัดแย้งและกฎเกณฑ์ทางสังคม 
2. การศึกษาและอบรมระเบียบสังคม 3. ถ่ายทอดความเชื่อและพิธีกรรมในสังคม และ 4. สร้าง 
อัตลักษณ์และประวัติศาสตร์ท้องถิ่น ผลการศึกษาพบว่าผีเป็นมรดกวัฒนธรรมของชาวล้านนา แยก
ประเภทโดยอาศัยพฤติกรรมหลักของผีได้ 9 กลุ่ม คือ ผีบรรพบุรุษ ผีอารักษ์และผีเจ้านาย ผีสิง ผีป่าผี
ห้วย ผีขี้โลภขี้ลัก ผีท านายและการละเล่น ผีง่าวคนหล็วก (ผีโง่คนฉลาด) ผีอธิบายเหตุ และผีผัวผีเมีย 
ส่วนบทบาทของผีล้านนาพบ 4 ประการ ตามแนวคิดของวิลเลี่ยม บาสคอม 

Lisa J. Arensen (2555) เสนอบทความเรื่อง The State of Local Cosmologies in 
Northwest Cambodia in the Aftermath of War โดยใช้พ้ืนที่หมู่บ้าน Reaksmei Songha 
อ าเภอรัตนมณฑล จังหวัดพระตะบอง ซึ่งอยู่ทางตะวันตกเฉียงเหนือของกัมพูชาเป็นที่ศึกษา หมู่บ้าน
แห่งนี้เคยเป็นสมรภูมิสู้รบมาก่อน ภูมิประเทศเป็นป่าเขาที่มีสิ่งศักดิ์สิทธิ์ที่ชาวบ้านนับถือ วิถีชีวิต
ชาวบ้านผูกพันอยู่กับความเชื่อเรื่อง Neakta Prey (เนียะตาไพร) พบว่า เนื่องจากชาวบ้านพบกับ
สงครามที่โหดร้าย เมื่อสิ้นสงครามก็ต้องเผชิญกับวิญญาณที่น่ากลัว และป่าไม้ก็เป็นสัญลักษณ์ของสิ่ง
น่ากลัวทั้งโจรผู้ร้ายและเป็นสถานที่ที่คนหนีเข้าไป ในส่วนของที่ดินเป็นมรดกของชาวบ้านที่ก็มีการสืบ
ทอดต่อกันมาจากบรรพบุรุษ แต่ป่านั้นใครจะเข้าไปก็ได้ ในหมู่บ้านมีวัดทางพุทธศาสนา และมีเนียะ
ตาเป็นที่เคารพ ชาวบ้านแบ่งสิ่งศักดิ์สิทธิ์ที่เฝ้ารักษาเป็น 2 อย่าง คือ เนียะตารักษาบ้านและเนียะตาที่
รักษาป่า เนียะตาผู้พิทักษ์ป่าจะดุและมีพลังมากกว่า สามารถท าร้ายมนุษย์ที่ละโมบได้ คนต้องเคารพ
ป่า ความเชื่อดังกล่าว ยังคงด ารงอยู่อย่างต่อเนื่อง ในพิธีกรรมของชาวบ้าน 
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Jeffrey Hays (2557) เสนอบทความเรื่อง Old Religions, Superstitions, Ghosts. Magical 
Tattoos and Funerals In Cambodia โดยใช้แนวคิดสัญญะพบว่า ชาวกัมพูชาเชื่อเรื่องวิญญาณและ
อ านาจเหนือธรรมชาติและเรื่องโชคลาง และมีความเชื่อเรื่องผีหลายประเภท ผีบางชนิดมีความโหดร้าย 
โดยเฉพาะผีที่ตายผิดธรรมชาติ มีความเชื่อว่าอารักษ์มีความชั่วร้ายและมักเป็นหญิง เชื่อเรื่องเนียะตาว่าเป็น
วิญญาณผู้ปกครอง เชื่อว่ามีจุมเนียงเผฺตียะห์เป็นผีรักษาบ้าน เชื่อว่าเมบาเป็นผีบรรพบุรุษ เมร็ญก็องเวียล
เป็นผีรักษาสัตว์ และวิญญาณทั้งหมดเหล่านี้ ต้องได้รับความเคารพอย่างเหมาะสม โดยเฉพาะจุมเนียงเผฺตี
ยะห์และเมร็ญก็องเวียลต้องแสดงความเคารพด้วยการให้อาหาร หากไม่มีอาหารวิญญาณอาจสร้างความ
เดือดร้อนให้กับผู้น ามาดูแลได้ ในความเชื่อเรื่องผี ชาวบ้านมีความอ่อนไหวต่อพลังและความต้องการของ
โลกวิญญาณ ท าให้เมื่อยามเจ็บไข้ก็ต้องหาหมอผีมารักษาคนป่วย เมื่อมีคนตายงานศพในกัมพูชาเป็น 
งานรื่นเริงที่บางครั้งเกิดขึ้นสองปีหลังจากที่มีคนเสียชีวิต เมื่อศพถูกขุดขึ้นมาเพ่ือเผา เครื่องเซ่นไหว้จะถูก
จัดท าขึ้นภายใต้ป้ายที่มีรูปร่างเหมือนจระเข้ซึ่งเป็นสัญลักษณ์ของวิญญาณที่จากไปและครอบครัวจะฉลอง
กันด้วยการเลี้ยงอาหาร ศพถูกเผาด้วยไม้จันทน์ และจุดดอกไม้ไฟ ตะไลพุ่งสู่บนท้องฟ้า 

Matthew O’Lemmon (2557) เสนอบทความเรื่อง Spirit cults and Buddhist practice 
in Kep Province, Cambodia เป็นการศึกษาความเชื่อเรื่องวิญญาณโดยศึกษาจากเนียะตา เก็บข้อมูล
จากการปฎิบัติต่อเนียะตาของชาวบ้าน และการท าพิธีกรรมที่วัด เป็นการศึกษาแนวข้อมูลเชิงชาติพันธุ์
วรรณนา พบว่าการท าลายล้างศาสนาพุทธของเขมรแดงท าให้เกิดการสูญเสียผู้เชี่ยวชาญทางพุทธศาสนา
ไป เมื่อสิ้นสุดสงครามชาวกัมพูชาจึงหันไปหาประเพณีที่เก่าแก่มากขึ้น โดยหันไปให้ความเชื่อในพลังเนียะ
ตา ในสังคมกัมพูชาทุกวันนี้ชาวเขมรจ านวนมากพ่ึงพาเนียะตามากกว่าศาสนาพุทธ แม้แต่วัดในท้องถิ่นซึ่ง
เป็นส่วนหนึ่งที่เขมรแดงท าลายล้างก็ให้ความส าคัญกับเนียะตา และยังพบว่า ช่วงที่ชาวเขมรสู้รบกับ
เวียดนามในป่า ทหารของเขมรก็มีการสร้างศาลเนียะตาไว้ตามป่าเขา สิ่งเหล่านี้สะท้อนให้เห็นว่า  
ชาวกัมพูชาแนบแน่นอยู่กับเนียะตาซึ่งมีบทบาทเป็นผีบรรพบุรุษและผีอารักษ์คุ้มครองบ้านเมือง  

มนสิการ เฮงสุวรรณ (2557) เสนอวิทยานิพนธ์เรื่องการศึกษาระบบค าเรียกผีและมโนทัศน์
เรื่องผีในภาษาเอเชียตะวันออกเฉียงใต้ตามแนวอรรถศาสตร์ชาติพันธุ์  วัตถุประสงค์การศึกษาเพ่ือ
วิเคราะห์องค์ประกอบทางความหมายของค าเรียกผีในภาษาเอเชียตะวันออกเฉียงใต้ 4 ภาษา ได้แก่ ภาษา
ลาว ภาษาพม่า ภาษาเขมร และภาษามาเลย์ เปรียบเทียบความหมายของค าเรียกผีในภาษาเอเชีย
ตะวันออกเฉียงใต้ 4 ภาษาดังกล่าว และสังเคราะห์ภาพรวมระบบค าเรียกผีและตีความมโนทัศน์เรื่องผีใน
ภาษาเอเชียตะวันออกเฉียงใต้ พบว่ามีค าเรียกผีในภาษากัมพูชา 35 ค า พร้อมอธิบายความหมายของผี 
แต่ละชนิด 
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อินทร์ เอียต (2558) เสนอวิทยานิพนธ์เรื่องการศึกษาวิเคราะห์เรื่องการอุทิศส่วนบุญใน
ประเพณีสารทเขมร เพ่ือศึกษาการอุทิศส่วนบุญตามหลักค าสอนของพระพุทธศาสนาฝ่ายเถรวาทใน
ประเพณีสารทเขมร เป็นการวิจัยเอกสารและพิธีกรรม ตั้งแต่พุทธกาลถึงปัจจุบัน เก็บข้อมูลจากคัมภีร์
พระไตรปิฎกและอรรถกถา แล้วน าข้อมูลมาวิเคราะห์ตีความ ผลการวิจัยพบว่า การท าบุญอุทิศส่วน
กุศลในพระพุทธศาสนานั้นได้ประโยชน์ คือ ได้อุทิศส่วนกุศลให้บรรพบุรุษที่ล่วงลับ ส่งเสริมให้เกิดการ
สร้างกุศลทางกาย วาจาและใจ ต้นธารประเพณีท าบุญสารทเขมรก าเนิดมาจากศาสนาพราหมณ์เพ่ือ
สังเวยให้แก่ผู้ล่วงลับ และพบว่าประเพณีสารทเขมรเป็นพิธีผสมประสานระหว่างความเชื่อในศาสนา
พราหมณ์พุทธและเนียะตาเข้าด้วยกัน 

ស ុ៊ុំ ឈំុឡុង (2562) เสนอผลงานวิจัยเรื่อง សិក្សាទេវក្សថា ទ ឿង អ្នក្សតា

េឹក្ស អ្នក្សតាភ្ន ំ (ศึกษาเทวกถา เรื่อง เจ้าพ่อน  าเจ้าพ่อภูเขา) ขั้นตอนการศึกษาเริ่มจากศึกษา
ความเป็นมาของเรื่องโดยสังเขป แล้ววิจารณ์การด าเนินเรื่องและตัวเรื่อง ผลการศึกษาพบว่าความเชื่อ
เรื่องเนียะตาชาวเขมรมีมานาน ชาวเขมรตั้งแต่โบราณเชื่อว่าเนียะตาเป็นผู้ดูแลรักษาและอยู่ตาม
ธรรมชาติ ความเป็นมาของเนียะตาภูเขา สันนิษฐานว่ามาจากศาสนาฮินดูที่บูชาพระศิวะ เพราะพระ
ศิวะหรือพระอิศวรประทับอบู่บนเขาไกรลาศ พระองค์เป็นเจ้าแห่งภูเขา หลักฐานการผสมผสาน 
ระหว่างเนียะตาภูเขากับความเชื่อทางศาสนาฮินดูนี้ ปรากฏขึ้นที่เขาพนมกุเลนในช่วงที่พระเจ้าชัยวร
มันที่ 2 สถาปนาเทวราชา และในเรื่องเนียะตาน้ าเนียะตาภูเขายังเผยให้เห็นถึงทัศนะ ประเพณีที่ฝ่าย
ชายต้องสู่ขอฝ่ายหญิง 

ชาญชัย คงเพียรธรรม (2563) เสนอผลงานวิจัยเรื่อง การศึกษาวรรณกรรมเยาวชนเขมร
ประเภทเรื่องผี ศึกษาเฉพาะวรรณกรรมเยาวชนประเภทนิทาน  มีวัตถุประสงค์เพ่ือศึกษากลวิธีการ
สร้างความสยองขวัญ และบทบาทหน้าที่ของวรรณกรรมเยาวชนประเภทเรื่องผีที่มีต่อสังคม โดย
แนวคิดบทบาทหน้าที่ของ  William Bascom โดยน าข้อมูลจากนิทานเรื่องผีจ านวน 32 เรื่อง จาก
การศึกษาพบว่า การตั้งชื่อเรื่องมักใช้ค าว่า คโมจ มาน าหน้าค าอ่ืน ๆ และการเล่าเรื่องส่วนใหญ่เป็น
การเล่าเรื่องแบบผู้รู้ วิธีการนี้ท าให้สามารถอธิบายเรื่องได้ทั้งหมด ฉากมักใช้ฉากที่เน้นสภาพแวดล้อม 
และบทบาทหน้าที่ของเรื่องผีได้แก่ส่งเสริมความรู้ให้คนในสังคม ให้ความสนุกสนานและเป็น
กระบวนการขัดเกลาทางสังคม 

Anne Yvonne Guillou (2563) เสนอบทความเรื่อง Khmer Potent Places: Pāramī 
and the Localisation of Buddhism and Monarchy in Cambodia  โดยใช้แนวคิดแบบ
ชาติพันธุ์วรรณา เขตพ้ืนที่การศึกษาคือโพธิสัตว์ ในประเทศกัมพูชา ซึ่งเต็มไปด้วยสถานที่ศักดิ์สิทธิ์ 
สถานที่เหล่านั้นมีพลังทางด้านดีและร้ายในชุมชน พบว่าสถานที่ศักดิ์สิทธิ์มีทั้งต้นไม้ ก้อนหินและจอม
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ปลวก  ส่วนศาลตาคลังเมืองเป็นสถานที่ส าคัญและมีความสัมพันธ์กับกษัตริย์เขมรสมัยหลังพระนคร 
เป็นสัญลักษณ์ของการต่อสู้เพ่ือแผ่นดินกัมพูชา เป็นที่เคารพนับถือของคนกัมพูชารุ่นต่อมา การศึกษา
ของ Anne Yvonne Guillou เป็นการศึกษาด้านความเชื่อของชาวเขมรด้านพลังศักดิ์สิทธิ์ของ 
เนียะตา ซึ่งสามารถน าแนวมาศึกษาเรื่องเล่าผีประเภทเรื่องเพรงได้  

  

2.2 เอกสารและงานวิจัยท่ีเกี่ยวข้องกับการศึกษาภาพสะท้อนทางสังคม 
ประไพ ศรีสุข (2541) เสนอวิทยานิพนธ์เรื่อง ภาพสะท้อนทางสังคมในเรื่องสั นและนว

นิยายของชาติ กอบจิตติ โดยศึกษาจากผลงานของชาติ กอบจิตติ ที่สร้างสรรค์ขึ้นระหว่าง พ.ศ.
2512-2536 ซึ่งประกอบด้วยเรื่องสั้น 30 เรื่อง และนวนิยาย 5 เรื่อง โดยมีวัตถุประสงค์เพ่ือวิเคราะห์
ภาพสะท้อนทางสังคมไทยที่ปรากฏในเรื่องสั้นและนวนิยายของชาติ กอบจิตติ โดยใช้กรอบแนวคิด
ทฤษฎีความสัมพันธ์ระหว่างวรรณกรรมกับสังคมของ Wellek and Warren ผลการศึกษาพบว่า ด้าน
การเมืองสะท้อนนักการเมืองเผด็จการ ไม่จริงใจในการท างาน ด้านเศษฐกิจสะท้อนชาวบ้านส่วนใหญ่
ไม่สามารถเลือกอาชีพได้ ด้านการศึกษาสะท้อนเด็กยากจนขาดโอกาสทางการศึกษา ด้านสังคม
สะท้อนความแตกแยกในครอบครัว การศึกษาของประไพ ศรีสุข ผู้วิจัยสามารถน ามาเป็นแนวทางใน
การก าหนดกรอบเกณฑ์การศึกษาภาพสะท้อนทางสังคม ในเรื่องเล่าผีเขมรได้ 

วิชชุกร ทองหล่อ (2548) เสนอวิทยานิพนธ์เรื่อง เพลงสมัยนิยมเขมร: ภาษาและภาพ
สะท้อนวัฒนธรรม โดยศึกษาเนื้อหาของเพลงเขมรจ านวน 390 เพลง เพ่ือศึกษาลักษณะทั่วไปของ
เพลงเขมรสมัยนิยม ด้านเนื้อหาจินตภาพและการใช้ภาษาในบทเพลง และภาพสะท้อนวัฒนธรรม โดย
ใช้แนวคิดการศึกษาวรรณกรรมแบบโครงสร้าง ผลการศึกษาพบว่าพัฒนาการของเพลงเขมรสมัยนิยม
มีการเปลี่ยนแปลงไปตามช่วงเวลา เนื้อหาของเพลงมี 6 ลักษณะ คือ เกี่ยวกับความรั ก ให้แง่คิด 
พรรณนาสถานที่ ให้ความสนุกสนาน เกี่ยวกับประเพณีเทศกาล เพลงเหล่านี้มีส านวนโวหาร และการ
ใช้ถ้อยค าที่ท าให้เกิดภาพพจน์ประเภทต่าง ๆ และสะท้อนวัฒนธรรมเขมรใน 6 ลักษณะ คือ ความ
เชื่อ ค่านิยมประเพณี การละเล่น ลักษณะหญิงชาย การงานอาชีพ และระบบนิเวศ การศึกษาของวิชชุ
กร ทองหล่อ เป็นการศึกษาวรรณกรรมเพลงเขมรและศึกษาทั้งภาพสะท้อนทางสังคมและกลวิธีการ
แต่ง ผู้ศึกษาวิจัยจึงสามารถน ามาเป็นแนวทางในการศึกษาได้ 

ปาร์ค เกียง อึน (2549) เสนอวิทยานิพนธ์เรื่อง การวิเคราะห์ภาพสะท้อนสังคมที่ปรากฏ
ในนิทานพื นบ้านเกาหลี มีจุดมุ่งหมายเพ่ือให้เห็นวิถีชีวิต ประเพณี แนวคิด และความเชื่อของชาว
เกาหลี โดยศึกษาจากนิทานพ้ืนบ้านเกาหลีจ านวน 100 เรื่อง ใช้กรอบแนวคิดการวิเคราะห์ภาพ
สะท้อนสังคมของยุพดี จรัณยานนท์ และธ ารง กาญจนธานีมาเป็นแนวทางการวิจัยมีด้าน วิถีชีวิต 
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ประเพณี แนวคิด และความเชื่อ ผลการศึกษาพบว่านิทานพ้ืนบ้านเกาหลีสะท้อนภาพประเพณีการ
เกิด ประเพณีการสมรส ประเพณีการตาย และประเพณีการเซ่นไหว้บรรพบุรุษ ด้านแนวคิด นิทาน
พ้ืนบ้านเกาหลีสะท้อนภาพแนวคิดเรื่องความกตัญญู แนวคิดเรื่องความเมตตากรุณา แนวคิดเรื่อง
ความเฉลียวฉลาด แนวคิดเรื่องความซื่อสัตย์ แนวคิดเรื่องการเชื่อฟังแนวคิดเรื่องการเสียสละ แนวคิด
เรื่องความกล้าหาญ แนวคิดเรื่องความพอเพียง แนวคิดเรื่องการมีมารยาท แนวคิดเรื่องความบริสุทธิ์
ของสตรี แนวคิดเรื่องการรักพ่ีน้อง แนวคิดเรื่องความเป็นแม่บ้าน แนวคิดเรื่องความอดทนของสตรี 
และแนวคิดเรื่องการยึดถือความถูกต้อง ด้านความเชื่อนิทานพื้นบ้านเกาหลีสะท้อนภาพความเชื่อเรื่อง
โลก ความเชื่อเรื่องผี ความเชื่อเรื่องเลข 3 ความเชื่อเรื่องเทพเจ้า เรื่องฮวงซุ้ย เรื่องเจ้าที่ เรื่องข้อห้าม 
เรื่องการพยากรณ์ และความเชื่อทางศาสนา การศึกษาของ ปาร์ค เกียง อึน เป็นการศึกษานิ ทาน
พ้ืนบ้าน เพ่ือดูภาพสะท้อนจากเรื่องราวด้านต่าง ๆ ที่ปรากฏในเรื่องเล่า ผู้วิจัยสามารถน ามาเป็น
แนวทางในการศึกษานิทานพ้ืนบ้านเขมรหรือเรื่องเพรง 

วิภา ปานประชา (2549) เสนอวิทยานิพนธ์เรื่อง การศึกษาภาพสะท้อนทางสังคมและ
วัฒนธรรมในวรรณกรรมเพลงลูกทุ่งของสลา คุณวุฒิ โดยใช้กรอบความคิดการแพร่กระจายและ
บทบาทหน้าที่มาวิเคราะห์ โดยมีวัตถุประสงค์เพ่ือศึกษาภาพสะท้อนทางสังคม การเมือง เศรษฐกิจ 
และศึกษาภาพสะท้อนทางวัฒนธรรมในเนื้อเพลง ผลการศึกษาพบว่า ภาพสะท้อนทางสังคมใน
วรรณกรรมเพลงนั้น สังคมเมืองมีการพัฒนาในด้านต่าง ๆ มากกว่าชนบท บทเพลงได้สะท้อนภาพ
สังคมทั้งด้านเศรษฐกิจ เทคโนโลยี การสื่อสาร และครอบครัว รวมทั้งได้แสดงให้เห็นความเป็นอยู่และ
ปัญหาสังคมต่าง ๆ ที่เกิดขึ้น จึงเป็นแนวทางในการพิจารณาภาพสะท้อนทางสังคมในเรื่องเล่าผีเขมร
ได ้

วกุล มิตรพระพันธ์ (2553) เสนอวิทยานิพนธ์เรื่อง มหาชาติไทลื อ กัณฑ์ที่  1 - 7 
วัตถุประสงค์เพ่ือปริวรรตมหาชาติไทลื้อและศึกษากลวิธีทางวรรณศิลป์และภาพสะท้อนทางสังคม 
โดยใช้แนวคิดวรรณกรรมสะท้อนภาพสังคมและแนวคิดวรรณกรรมแบบโครงสร้าง พบว่าผู้แต่งใช้
กลวิธีทางวรรณศิลป์ 4 ประการ คือ กลวิธีสร้างความงามด้านเสียง กลวิธีสร้ างความงามด้านถ้อยค า 
กลวิธีสร้างความงามด้านความหมาย และกลวิธีการตั้งชื่อกัณฑ์ ส่วนด้านสะท้อนภาพทางสังคมและ
วัฒนธรรมพบว่า ให้ภาพสะท้อนทางสังคมออกมา 5 ประการคือ ภาพสะท้อนด้านค่านิยม ภาพ
สะท้อนด้านวิถีชีวิตความเป็นอยู่ ภาพสะท้อนด้านสภาพสังคม ภาพสะท้อนด้านคติความเชื่อ และภาพ
สะท้อนด้านธรรมชาติและสิ่งแวดล้อม การศึกษาของ วกุล มิตรพระพันธ์ เป็นการศึกษาทั้งด้านภาพ
สะท้อนทางสังคมและกลวิธีการเขียน ซึ่งสามารถใช้เป็นแนวทางในการศึกษาได้ 
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Chang Xiaoqu (2558) ได้เสนอวิทยานิพนธ์เรื่อง ภาพสะท้อนสังคมชนบทไทยใน 
นวนิยายของโชติ ศรีสุวรรณ โดยศึกษาจากผลงาน 7 เรื่อง ได้แก่เรื่อง ความภูมิใจของลอย ไหมน้อย 
น้ าหาบเดียว ป่าไหวชายทุ่ง พระจันทร์ทรงกลด ม่อนน้อยที่รัก และดอกไม้บานเชิงภู  โดยมี
วัตถุประสงค์การศึกษาเพ่ือวิเคราะห์ภาพสะท้อนสังคมชนบทไทยและอิทธิพลของนวนิยายของโชติ  
ศรีสุวรรณ ที่มีต่อผู้ อ่าน โดยอาศัยแนวคิดด้านความสัมพันธ์ระหว่างวรรณกรรมกับสังคมและ
วรรณกรรมสะท้อนภาพสังคม ผลการศึกษาพบว่าภาพสะท้อนชนบทในวรรณกรรมของโชติ ศรีสุวรรณ 
แสดงให้เห็นสังคมชนบท 6 ด้านได้แก่ ที่อยู่อาศัยที่ใกล้ชิดธรรมชาติ ด้านการศึกษาที่ส่วนหนึ่งผู้คนยัง
ยากจนขาดโอกาสทางการศึกษา ด้านเศรษฐกิจส่วนใหญ่คนท างานและมีภาระหนี้สิน ด้านวัฒนธรรม 
คนชนบทรักษาค่านิยม และธรรมเนียมประเพณีดั้งเดิม ด้านความสัมพันธ์ระหว่างกันเป็นไปในทางที่ดี 
อบอุ่น มีน้ าใจ ด้านลักษณะนิสัย คนชนบทมีน้ าใจต่อกัน ส่วนอิทธิพลต่อผู้อ่านพบว่า กระตุ้นจิตส านึก
ให้รักธรรมชาติ เรียกร้องให้เห็นความส าคัญของการศึกษา ส่งเสริมความเข้าใจอันดีระหว่างคนใน
ครอบครัว ปลูกฝังคุณธรรมจริยธรรม และให้แง่คิดกับศาสนาคือ ท าดีได้ดี ท าชั่วได้ชั่ว การศึกษาของ 
Chang Xiaoqu ผู้ศึกษาสามารถน ามาเป็นแนวทางในการศึกษาภาพสะท้อนทางสังคม 

Wu Xue ( 2558 ) เสนอวิทยานิพนธ์เรื่อง ภาพสะท้อนสังคมไทยในอดีตจากละครโทรทัศน์
จักร ๆ วงศ์ ๆ ไทย เรื่องปลาบู่ทอง โดยศึกษาจากละครเรื่องปลาบู่ทอง เพ่ือวิเคราะห์ภาพสังคมไทย
ในอดีตที่ปรากฏในละครโทรทัศน์จักร ๆ วงศ์ ๆ ไทย และอิทธิพลที่มีต่อผู้ชม โดยใช้แนวคิด
วรรณกรรมสะท้อนสังคม ผลการศึกษาพบว่า ละครเรื่องปลาบู่ทองสะท้อนภาพชีวิตคนไทยในอดีตที่
ใช้ชีวิตอย่างเรียบง่าย ร่มเย็น พ่ึงพาอาศัยธรรมชาติ นิยมตั้งถิ่นฐานอยู่ใกล้แหล่งน้ า ส่วนใหญ่ประกอบ
อาชีพเกษตรกรรม นิยมปลูกข้าวเป็นหลัก การเดินทางใช้เส้นทางน้ า มีระบบครอบครัว กตัญญูต่อพ่อ
แม่ นับถือศาสนาพุทธ เชื่อเรื่องเวรกรรม และมีประเพณีต่าง ๆ การศึกษาของ Wu Xue ผู้ศึกษา
สามารถน ามาเป็นแนวในการศึกษาภาพสะท้อนทางสังคมในเรื่องเล่าผีประเภทต่าง ๆ ได้  

ศุภิสรา เทียนสว่างชัย (2560) เสนอวิทยานิพนธ์เรื่อง แนวคิดนิเวศส านึกในวรรณกรรมของ
นิรันศักดิ์ บุญจันทร์ มีวัตถุประสงค์เพ่ือศึกษาแนวคิดนิเวศส านึก และวิเคราะห์กลวิธีการน าเสนอ
แนวคิดนิเวศส านึกในวรรณกรรม โดยใช้กรอบแนวคิดนิเวศส านึก โดยศึกษาจากผลงานเรื่องสั้นและ
นิยายของนิรันศักดิ์ บุญจันทร์ พบว่าผู้ประพันธ์น าเสนอความสัมพันธ์ระหว่างธรรมชาติกับมนุษย์ที่
ตั้งอยู่บนความเหลื่อมล้ าภายใต้โลกที่มนุษย์ยึดเป็นศูนย์กลาง ภาพแทนของมนุษย์มักจะถูกน าเสนอให้
มีลักษณะคู่ตรงข้ามกับแนวคิดหรือวิวัฒนาการต่าง ๆ ของมนุษย์ และมีปฏิสัมพันธ์ในเชิงอ านาจอยู่
ตลอดเวลา ภาพแทนของธรรมชาติมักถูกท าให้อ่อนแอและยอมจ านนเพ่ือแสดงให้เห็นบทบาทของ
มนุษย์ในฐานะผู้ควบคุม เปลี่ยนแปลง ก าหนดค่าและความหมายให้กับธรรมชาติ จนน าไปสู่การ
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เปลี่ยนแปลงทางธรรมชาติและวิกฤติสิ่งแวดล้อม ซึ่งปัญหาเหล่านี้ล้วนเกิดจากความสัมพันธ์ระหว่าง
ธรรมชาติกับมนุษย์ที่ไม่สมดุลและการเพิกเฉยของมนุษย์ที่ยึดเอาตัวเองเป็นศูนย์กลาง  

 

2.3. เอกสารและงานวิจัยท่ีเกี่ยวข้องกับกลวิธีการน าเสนอ 
พรรณศิริ เดชมณเฑียร (2542) เสนอวิทยานิพนธ์เรื่อง การศึกษาเชิงวิเคราะห์วรรณกรรม

เขมรเรื่องคลื่นซัดทราย มีวัตถุประสงค์เพ่ือวิเคราะห์นวนิยายเรื่องคลื่นซัดทรายในด้านองค์ประกอบ
ต่าง ๆ ของเรื่อง โดยใช้กรอบแนวคิดการศึกษาวรรณกรรมแบบโครงสร้าง พบว่าผู้ประพันธ์มีการวาง
โครงเรื่อง โดยการใช้ความขัดแย้งหรือปมปัญหาจากวิธีชีวิตของตัวละคร อาทิ การเข้าใจผิด เหตุ
บังเอิญ การใช้เล่ห์เหลี่ยม ผ่านกลวิธีการด าเนินเรื่องคล้ายกับบทละครโทรทัศน์ ที่มีการเปลี่ยนฉาก
บ่อยและรวดเร็ว สร้างความเพลิดเพลินให้กับผู้อ่านและให้ข้อคิดในการด าเนินชีวิต การศึกษาของ 
พรรณศิริ เดชมณเฑียร ผู้ศึกษาสามารถน ามาเป็นแนวทางในการศึกษากลวิธีการแต่งเรื่องเล่าผีเขมร 

พระมหาบัญญัติ สาลี (2542) เสนอสารนิพนธ์เรื่อง การศึกษาเชิงวิเคราะห์วรรณกรรม
เขมรเรื่องแรน - แณต มีวัตถุประสงค์เพ่ือศึกษาคุณค่าของนวนิยายเรื่องแรน - แณต โดยประเมินจาก
องค์ประกอบของเนื้อเรื่องและเพ่ือศึกษาวิเคราะห์สังคมวัฒนธรรมและความคิดของชาวไทยและเขมร
ในนวนิยาย เรื่องแรน - แณต พบว่ากลวิธีการประพันธ์ใช้วิธีการเสนอเรื่องและจบเรื่องเป็นไปตาม
ธรรมชาติ คือ เริ่มต้นด้วยการเสนอเหตุการณ์ต่าง ๆ เป็นภาพสะท้อนให้เห็นจุดมุ่งหมายของการ
ประพันธ์ การด าเนินเรื่องผู้ประพันธ์ใช้วิ ธีให้ตัวละครส าคัญเป็นผู้ด าเนินเรื่องเพ่ือตอบค าถามที่
ผู้ประพันธ์ตั้งไว้ และมีตัวละครอ่ืนคอยเสริมบทอยู่ตลอด อีกทั้งตัวละครมีบุคลิกที่ไม่ซับซ้อนท าให้
สามารถเข้าใจเรื่องได้ง่าย 

เทวัญกานต์ มุ่งปั่นกลาง (2545)  เสนอวิทยานิพนธ์เรื่อง กามนิต: กลวิธีการน าเสนอกับ
แนวคิดทางพุทธศาสนา มีวัตถุประสงค์เพ่ือศึกษาแนวคิดพุทธศาสนาในเรื่องกามนิตและเพ่ือศึกษา
กลวิธีการน าเสนอแนวคิดทางพุทธศาสนาในเรื่องกามนิต โดยใช้แนวคิดการศึกษาวรรณกรรมแบบ
โครงสร้าง พบว่าในเรื่องกามนิตมีแนวคิดทางพุทธศาสนาอยู่ 6 แนวคิด ได้แก่ เรื่องความเป็นอนิจจัง 
เรื่องสังสารวัฏ ความเชื่อเรื่องท าดีได้ดีท าชั่วได้ชั่ว เรื่องปฏิจจสมุปบาท เรื่องอริยสัจและเรื่องนิพพาน 
และแนวคิดหลักว่าความรักน าไปสู่นิพพานได้ ด้านกลวิธี มีอยู่ 12 ลักษณะ คือ กลวิธีน าเสนอแนวคิด
ตามขนบของวรรณคดีพุทธศาสนา คือน าเอาเรื่องราวในพระพุทธศาสนาเข้ามาใช้ในเนื้อเรื่องและ
กลวิธีการน าเสนอแนวคิดตามขนบของนิยายด้วยการน าเสนอเรื่องราวผ่านโครงเรื่อง ตัวละคร ฉาก บท
สนทนา การเล่าเรื่องการด าเนินเรื่อง 
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ณัฐชญา อัครยรรยง (2547) เสนอวิทยานิพนธ์เรื่อง การศึกษาเชิงวิเคราะห์วรรณกรรม
เขมรเรื่อง วาสนานางมารีณา โดยใช้แนวคิดการศึกษาวรรณกรรมแบบโครงสร้าง เพ่ือศึกษาคุณค่า
ของนิยายโดยประเมินจากองค์ประกอบต่าง ๆ ได้แก่ โครงเรื่อง แก่นเรื่อง ตัวละคร ฉาก บทสนทนา 
กลวิธีการประพันธ์และท่วงท านองการประพันธ์และเพ่ือศึกษาสภาพสังคมและวัฒนธรรมเขมรที่
ปรากฏในวรรณกรรม ซึ่งประพันธ์โดยคงค์ บุนเฌือน พบว่าโครงเรื่อง มีการใช้ความขัดแย้งที่มีอิทธิพล
ต่อวิธีชีวิตของตัวละคร ซึ่งประกอบด้วยความเป็นอยู่ของสังคม เหตุบังเอิญ การใช้เล่ห์เหลี่ยม มีกลวิธี
การด าเนินเรื่องที่ดี ใช้เทคนิคการสร้างความสงสัยใคร่รู้ท าให้ผู้อ่านเกิดความสนใจ นอกจากนี้ท าให้
ทราบถึงการประกอบอาชีพของชาวเขมร การแพทย์ ขนบธรรมเนียมประเพณี ค่านิยมและความเชื่อของ
ชาวเขมรในปัจจุบัน 

พัณณิดา ภูมิวัฒน์ (2549) เสนอวิทยานิพนธ์เรื่อง การใช้เรื่องเล่าและต านานในการ
สร้างอัตลักษณ์ในวรรณกรรมเยาวชน ของนักเขียนอเมริกันเชื อสายจีนร่วมสมัย  วิเคราะห์
วรรณกรรมเยาวชนของนักเขียนอเมริกันเชื้อสายจีน 4 คน ได้แก่ ลอว์เรนซ์ เยป เบตต์ เปา ลอร์ด 
แฟรงก์ ชิน และเลนซีย์ นามิโอะ โดยศึกษาในประเด็นการใช้เรื่องเล่าและต านานเพ่ือสร้างอัตลักษณ์
ของความเป็นชาวอเมริกันเชื้อสายจีน มีวัตถุประสงค์การศึกษาเพ่ือวิเคราะห์ภูมิหลังทางสังคมของ
นักเขียนวรรณกรรมเยาวชนชาวอเมริกันเชื้อสายจีนร่วมสมัย ตลอดจนบริบททางประวัติศาสตร์ของ
ขาวอเมริกันเชื้อสายจีนและเพ่ือวิเคราะห์การน าเรื่องเล่าต านานจีนและอเมริกามาใช้ เพ่ือสร้าง  
อัตลักษณ์ของชาวอเมริกันเชื้อสายจีนในวรรณกรรมเยาวชน พบว่าการใช้เรื่องเล่าและต านานใน
วรรณกรรมเยาวชนที่น ามาศึกษาปรากฏในสองรูปแบบ ได้แก่ในรูปของโครงสร้างการปรับเปลี่ยนเรื่อง
เล่า โดยตัวละครเอกในแต่ละเรื่องจะใช้ชีวิตทั้งในเรื่องเล่าแบบจีนและเรื่องเล่าแบบอเมริกัน ส่วน
รูปแบบที่สอง คือ การสอดแทรกเรื่องเล่าจีน เรื่องเล่าอเมริกันเชื้อสายจีน และต านานจีนลงในเรื่อง
เล่ากระแสหลัก เพ่ือเป็นการอ้างสิทธิ์ในพ้ืนที่อเมริกาและอนุญาตให้ชาวอเมริกันเชื้อสายจีนสามารถมี
เสียง ในการอธิบายเรื่องราวของตัวเอง 

ศกุนตลา กะราลัย (2549) เสนอวิทยานิพนธ์เรื่อง การศึกษาเชิงวิเคราะห์การใช้โวหาร
ภาพพจน์ที่ปรากฏในวรรณกรรมเพลงไทยลูกทุ่ง ศึกษาเฉพาะกรณีของราชินีลูกทุ่งพุ่มพวง ดวง
จันทร์ มีวัตถุประสงค์เพ่ือแบ่งประเภทของโวหารภาพพจน์ที่พบในเพลงลูกทุ่งของพุ่มดวง ดวงจันทร์ 
ตลอดจนศึกษาภาพสะท้อนทางวัฒนธรรมและค่านิยม ผลการศึกษาพบว่าการใช้โวหารสูงสุดล าดับ
แรกได้แก่ การใช้ค าถามเชิงวาทศิลป์ รองลงมาเป็นอุปมาอุปไมย และอุปลักษณ์ ตามล าดับ ส่วนภาพ
สะท้อนทางสังคมนั้น พบว่ามีขนบธรรมเนียม ประเพณี ความเชื่อ ค่านิยม ตลอดจนวิถีชีวิตของคนใน
ชนบท  
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สุนิฐา ก าเนิดทอง (2557) เสนอวิทยานิพนธ์เรื่อง กลวิธีการประพันธ์ในนวนิยายของ  
ว. วินิจฉัยกุล ช่วง พ.ศ. 2545 - 2554 จุดประสงค์การศึกษาเพ่ือศึกษากลวิธีการประพันธ์ของ ว.
วินิจฉัยกุล ช่วง พ.ศ. 2545 – 2554  ด้านกลวิธีการสร้างโครงเรื่อง กลวิธีการสร้างตัวละคร กลวิธีการ
สร้างฉาก แนวคิด และกลวิธีการใช้ภาษาภาพพจน์ โดยน าเอาแนวคิดของนักวิชาการแนวโครงสร้างมา
ใช้ พบว่ากลวิธีการสร้างโครงเรื่อง ผู้แต่งให้ความส าคัญกับการเปิดเรื่องโดยฉากและบรรยากาศและ
การแนะน าตัวละคร โดยให้รายละเอียดเกี่ยวกับสภาพแวดล้อมด้านต่าง ๆ การปิดเรื่องนิยมปิดแบบ
ความสุขและแบบทิ้งท้ายให้ผู้อ่านคิดเอาเอง กลวิธีการสร้างตัวละครพบว่าใช้วิธีให้ตัวละครแสดง
พฤติกรรมออกมา การสร้างฉากพบว่าน าเสนอได้สอดคล้องกับวิถีชีวิตของตัวละคร ส่วนกลวิธีการ
สร้างภาพพจน์นั้น มีการใช้เลือกค า วลี ประโยคแสดงภาพธรรมชาติ รูปร่างหน้าตา และนิยมใช้อุปมา 
อุปลักษณ์ และอติพจน์ โดยน าเอารูปร่างหน้าตาของตัวละครไปเปรียบกับธรรมชาติ และข้าวของ
เครื่องใช้ 

วัชรีย์ อินทะชิต (2558) เสนอวิทยานิพนธ์เรื่อง บทแหล่และเพลงขอทานของครูประทีป 
สุขโสภา: วิเคราะห์กลวิธีการแต่งและภาพสะท้อนสังคม มีจุดมุ่งหมายของการวิจัยเพ่ือวิเคราะห์
กลวิธีในการแต่งและภาพสะท้อนทางสังคมที่ปรากฏ ในผลงานประพันธ์ของครูประทีป สุขโสภา 
ตั้งแต่ปี พ.ศ. 2506 - 2553 การศึกษาพบว่า วิธีการประพันธ์มีการขึ้นต้นเรื่องด้วยการเล่าเรื่องและยก
เหตุการณ์ส าคัญในอดีตขึ้นมาก่อน ตามด้วยการเสนอเรื่องโดยการอธิบายขยายความ อย่างเป็นล าดับ
ขั้นตอน และการจบเรื่องด้วยการใช้บทสรรเสริญ การศึกษาของวัชรีย์ อินทะชิต ทั้งศึกษาภาพสะท้อน
ทางสังคมและกลวิธีการแต่ง ผู้ศึกษาสามารถน ามาเป็นแนวทางในการศึกษา กลวิธีการน าเสนอใน  
เรื่องเล่าประเภทต่าง ๆ ในเรื่องเล่าผีเขมร 

สุพิศ เอ้ืองแซะ (2560) เสนอวิทยานิพนธ์เรื่อง ภาพสะท้อนสังคมและกลวิธีการน าเสนอ
เรื่องสั นในนิตยสาร “คู่สร้างคู่สม” วัตถุประสงค์การศึกษาเพ่ือศึกษาภาพสะท้อนทางสังคม และ
กลวิธีการน าเสนอเรื่องสั้นในนิตยสารคู่สร้างคู่สม โดยน าเอาแนวคิดการศึกษาวรรณกรรมแบบ
โครงสร้าง และวรรณกรรมสะท้อนภาพสังคมมาใช้ พบว่าผู้เขียนสะท้อนภาพการขยายตัวของ
อุตสาหกรรม ท าให้เกิดผลต่อการด ารงชีวิตชาวบ้านทั่วไปด้านเศรษฐกิจ เห็นได้ จากตัวละครได้รับ
ความล าบาก เนื่องจากสินค้ามีราคาแพง ถูกเอารัดเอาเปรียบ ด้านการศึกษาพ่อแม่เห็นคุณค่าจึง
ส่งเสริมให้ลูกเรียนชั้นสูง ๆ ด้านวัฒนธรรม ประเพณีและความเชื่อ คนไทยยังนับถือพุทธศาสนาอย่าง
เหนียวแน่น แต่ก็ยังมีความเชื่อเรื่องไสยศาสตร์ ด้านค่านิยมการพัฒนาด้านวัตถุ ส่งผลให้คนเห็นคุณค่า
ด้านวัตถุมากกว่าด้านจิตใจ ส่วนกลวิธีการน าเสนอเรื่องสั้นพบว่านักเขียนนิยมเปิดเรื่องโดยการ
บรรยายเหตุการณ์ ใช้ฉาก และการใช้บทสนทนา มุ่งเน้นน าเสนอกลวิธีการด าเนินเรื่องแบบตาม
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ปฏิทิน และใช้มุมมองแบบผู้เขียนเป็นผู้รู้แจ้งเห็นจริงทุกอย่าง ส่วนด้านทัศนะของผู้เขียน พบว่า 
ผู้เขียนต้องการสื่อให้ผู้อ่านรับรู้ถึงความสุข ความเศร้าเสียใจ สลดหดหู่ ว้าเหว่ รวมถึงการประชด
ประชัน สงสัย เตือนสติให้แง่คิดในด้านต่าง ๆ ท าให้ผู้อ่านมีส่วนร่วม ได้ดิ่งลึกไปกับเรื่องราว การศึกษา
ของสุพิศ เอ้ืองแซะ เป็นการศึกษาทั้งภาพสะท้อนทางสังคมและกลวิธีการน าเสนอเรื่องเล่า ผู้ศึกษา
สามารถน ามาก าหนดแนวทางในการศึกษาในเรื่องเล่าผีเขมร 

ปรีชญา สุขมี (2563) เสนอวิทยานิพนธ์เรื่อง กลวิธีการแต่งและแนวคิดในนวนิยายผีชุด 
Six Scream ของภาคินัย วัตถุประสงค์เพ่ือวิเคราะห์กลวิธีการแต่งนวนิยายผี ชุด Six Scream ของ
ภาคินัย ด้านการสร้างโครงเรื่อง การสร้างตัวละคร การสร้างฉากแบะบรรยากาศและแนวคิดของเรื่อง 
ใช้กรอบแนวคิดของนักวิชาการวรรณกรรมแนวโครงสร้าง พบว่า กลวิธีการสร้างโครงเรื่อง มีวิธีเปิด
เรื่องอย่างหลากหลาย ด าเนินเรื่องแบบตามปฏิทินและย้อนต้น กลวิธีสร้างความขัดแย้งพบความ
ขัดแย้งระหว่างมนุษย์กับมนุษย์ และความขัดแย้งระหว่างมนุษย์กับธรรมชาติ และใช้วิธีการปิดเรื่อง
แบบหักมุม กลวิธีการสร้างตัวละคร มีแบบสมจริงกับเหนือจริง ฉากเป็นฉากธรรมชาติ และฉากเวลา 
และมีการสร้างบรรยากาศของเรื่องให้น่ากลัวด้วยให้มีการไล่ล่า และสภาพศพที่น่าเกลียดน่ากลัว  

จากการทบทวนวรรณกรรมข้างต้น ท าให้ผู้วิจัยพบแนวทางการศึกษาภาพสะท้อนทางสังคม
และกลวิธีการน าเสนอในเรื่องเล่าผีเขมร ผู้วิจัยจึงน าแนวคิดมาปรับประยุกต์ใช้ในการศึกษาซึ่งจะท าให้
เห็นถึงภาพสะท้อนทางสังคม และกลวิธีการน าเสนอในเรื่องเล่าผีเขมร เพ่ือให้เป็นไปตามวัตถุประสงค์ 

 
 ภาพที่ 1 แผนภูมิแสดงการศึกษาภาพสะท้อนสังคมและกลวิธีการน าเสนอในเรื่องเล่าผีเขมร 
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บทที่ 3 
ความรู้เกี่ยวกับผีในสังคมเขมร 

 

ชาวกัมพูชาเรียกผีทั่วไปว่า រមោ ច (ผี) ขณะที่ชาวต่างชาติที่ศึกษาเรื่องผีในสังคมเขมร
เรียกชื่อต่าง ๆ กันไป ทั้งน าภาษาอังกฤษมาใช้เรียกและเรียกตามค าในภาษาเขมร ประการแรกเรียก

ทับศัพท์ภาษาเขมรซึ่งมี 2 ค า ได้แก่ Khmoac มาจากค าในภาษาเขมรว่า រមោ ច หมายถึงผีทั่วไป 
ไม่ได้เจาะจงว่าเป็นผีประเภทใด และค าว่า Parami  พบในบทความของ Anne Yvonne Guillou 

(2563) ซึ่งมาจากค าที่ใช้ในภาษาเขมรว่า បា មី หมายถึง ผี,สิ่งศักดิ์สิทธิ์ และประการที่สอง เรียก
โดยใช้ค าในภาษาอังกฤษพบ 2 ค า ได้แก่ ค าว่า Spirits หมายถึง ผี วิญญาณ และพลังเร้นลับ และ 

Ghost หมายถึงผีทั่วไป ค าว่า រមោ ច ในพจนานุกรมเขมร ฉบับพุทธศาสนบัณฑิตย์ ให้ความหมาย

เอาไว้ว่า “ผี (น.) อมนุษย์ หรือ ร่างมนุษย์ ร่างสัตว์ที่ตาย : ผีมนุษย์ , ผีสัตว์ฯ” (ជួន  ណ្ដែ , 
2511: 113 ) ส่วนค าว่า โขมด ในภาษาไทย ในพจนานุกรมฉบับราชบัณฑิตยสถาน พ.ศ.2554  ให้
ความหมายว่า “ [ขะโหฺมด] น. ชื่อผีชนิดหนึ่งในพวกผีกระสือหรือผีโพง เห็นเป็นแสงเรืองวาวในเวลา
กลางคืน ท าให้หลงผิดนึกว่ามีคนถือไฟหรือจุดไฟอยู่ข้างหน้า พอเข้าไปใกล้ก็หายไป ทางวิทยาศาสตร์
อธิบายว่า ได้แก่แก๊สมีเทน (methane) ที่เกิดจากการเน่าเปื่อยผุพังของสารอินทรีย์แล้วติดไฟใน
อากาศ เป็นแสงวอบแวบในที่มืด. (ข. โขฺมจ ว่า ผี).” (ราชบัณฑิตยสถาน, 2554) 

ค าว่า រមោ ច ของชาวกัมพูชาจึงเป็นค าเรียกผีทุกชนิดตัวอย่าง เช่น រមោ ចរដ្ើម

រចកជ្វា  ในภาษาไทย คือ ผีกล้วยตานี រមោ ចកំរុែក  ในภาษาไทย คือ ผีหัวขาด 

រមោ ចព្ែរហាង  ในภาษาไทย คือ ผีตายโหง และ រមោ ចព្ប្េ  ในภาษาไทย ส่วนใน
ภาษาไทยเรียกผีชื่อผีโขมด ชนิดเดียวเท่านั้น  

ប្ែឹង ង្ហ (2526: 87) อธิบายความเชื่อเรื่องผีในสังคมกัมพูชาว่า มีมาแต่บรรพกาล ท าให้
เรื่องผีอยู่ในวิถีชีวิต ก่อให้เกิดประเพณี และพิธีกรรมต่าง ๆ เกี่ยวกับผีตั้งแต่เกิดจนถึงตาย ซึ่งจะเห็นได้
จากเมื่อชาวกัมพูชาเกิด หมอต าแยต้องอ้อนวอนผีให้ปกปักรักษา แม่ของเด็กต้องอยู่ไฟ 3 วัน เพราะ
เชื่อว่าผีพรายจะมาเบียดเบียนต่อแม่และลูก หมออาคมจะต้องมาสวดมนต์ใช้ด้ายดิบล้อมรอบไว้ เมื่อ
เติบโตเป็นหนุ่มสาว ถ้าไปลักลอบได้เสียกันโดยไม่ได้แต่งงาน ชาวกัมพูชาเชื่อว่าคนในครอบครัวคนใด
คนหนึ่งจะเจ็บป่วยเพราะผีบรรพบุรุษโกรธ ดังนั้นจะต้องท าพิธีขอขมา เมื่อหนุ่มสาวแต่งงานกัน วัน
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เข้าหอเจ้าบ่าวและเจ้าสาวต้องจุดธูปเทียนไหว้ผีบรรพบุรุษ เวลาเจ็บป่วยต้องให้ผีอารกฺสช่วยดูแล ขจัด

ปัดเป่าให้โรคภัยสิ้นไป เวลาตกใจมากจนป่วยไข้ก็ต้องเชิญหมอมาท าพิธี  រៅប្េ្ឹង (เรียกพฺ

รลึง)  ให้กลับมา ถ้ามีอาการป่วยหนักมาก หมอรักษาไม่หายก็จะมีพิธี   ប្រគំរមោ ច 

(บรรเลงเพลงให้ผี) โดยพิธีนี้ญาติผู้ป่วยจะเชิญร่างทรงผี អា កស្ มารักษา เมื่อมาถึงจะให้นั่งใกล้กับ

คนไข้ท่ีนอนอยู่ แล้วให้นักดนตรีเล่นเพลงเชิญผี អា កស្ เข้ามาสถิตร่างทรงเพื่อรักษาอาการไข้ และ

ประโคมดนตรีไล่โรคภัย เมื่อรักษาไม่หายตายไป เมื่อมีคนตาย ្ី សុវ ី (2547: 41) อธิบายว่าชาว
กัมพูชาต้องท าบุญอุทิศส่วนกุศลไปให้กับญาติที่เสียชีวิตไป มีทั้งท าบุญ 7 วัน ท าบุญ 100 วัน และ
ท าบุญ 1 ปี สาเหตุที่ต้องท าบุญให้ผีหลายครั้งเพราะว่า คนกัมพูชาแต่โบราณมาเชื่อว่าคนที่ตายไปแล้ว 
ระหว่างวันที่ 1 ถึงวันที่ 6 ไม่ทันรู้ตัวว่าตาย การท าอะไรให้ก็ตาม คนตายจะไม่รู้เรื่องเลย ครั้นถึงวันที่ 
7 ถึงรู้ว่าตัวเองตาย ด้วยความเชื่อนี้ เมื่อมีญาติเสียชีวิต ชาวกัมพูชาก็จะพากันท าบุญ 7 วัน ทั้งหมดที่
กล่าวมาจะเห็นว่า ชีวิตชาวกัมพูชาเกี่ยวข้องกับความเชื่อเรื่องผีตั้งแต่เกิดจนกระท่ังตาย แม้ตายไปแล้ว
ก็ยังต้องเก่ียวข้องกับผีอีกเพราะญาติ ๆ ของผู้ตายจะต้องท าบุญอุทิศส่วนกุศลไปให้ 

 

3.1 พัฒนาการความเชื่อเกี่ยวกับผีในสังคมเขมร 
ชาวกัมพูชามีพัฒนาการความเชื่อเรื่องผีมาตามล าดับคือ  เริ่มจากผีที่อยู่ตามธรรมชาติ ซึ่ง

เป็นความเชื่อที่เป็นสากล เพราะมนุษย์เริ่มต้นจากความไม่รู้ปรากฏการณ์ต่าง ๆ ทางธรรมชาติ ทั้ง
เรื่องฝนตก ฟ้าร้อง น้ าท่วม ฟ้าผ่า ตลอดจนเจ็บไข้ได้ป่วย สิ่งเหล่านี้เมื่อมนุษย์ไม่ทราบสาเหตุก็เชื่อว่า
มีสิ่งเร้นลับท าให้เป็นไปและสิ่งเร้นลับนี้ก็คือ ผี ต่อมาเมื่อชาวกัมพูชารับคติความเชื่อทางศาสนาฮินดู
และพุทธ ก็ได้รับคติความเชื่อเรื่องผีของศาสนานั้น ๆ ด้วย การนับถือผีนี้ สอดคล้องกับแนวคิดของ
นักวิชาการทางด้านพระพุทธศาสนาหลายท่านที่ส าคัญคือ ท่านพุทธทาสภิกขุที่อธิบายว่า มนุษย์เริ่ม
เชื่อถือธรรมชาติ ได้แก่ ไฟ ฟ้า อากาศ ภูเขา และต้นไม้ศักดิ์สิทธิ์อื่น ๆ พัฒนาการขั้นต่อมาคือ เมื่อคน
เชื่อว่าธรรมชาติศักดิ์สิทธิ์ก็เริ่มคิดและเชื่อว่าสิ่งเหล่านั้นมีอานุภาพ จึงเชื่อว่ามีผีอยู่ในธรรมชาติ
เหล่านั้น ต่อมาเมื่อเกิดปัญญามีศาสนาเกิดขึ้น คนเราก็เกิดความเชื่อตามแนวคิดของศาสนาเหล่านั้น 
(พุทธทาสภิกขุ, 2535: 13-18) จากแนวคิดของท่านพุทธทาสสามารถน ามาใช้จัดกลุ่มผีเขมร ตาม
พัฒนาการของความเชื่อได้ 3 กลุ่ม คือ กลุ่มผีดั้งเดิม กลุ่มผีพุทธ และกลุ่มผีจากวัฒนธรรมภายนอก 
ดังตอ่ไปนี้ 

3.1.1 กลุ่มผีดั งเดิม (Primitive Ghosts) 
กลุ่มผีดั้งเดิม คือ ผีที่อยู่ในความเชื่อของชาวกัมพูชามาแต่บรรพกาล ชาวกัมพูชาให้

ความเคารพนับถือ มีพิธีสักการะบูชา และมีพิธีกรรมต่าง ๆ เซ่นสรวงบูชาผีกลุ่มนี้ ชาวกัมพูชานับถือ
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เป็นผีบรรพบุรุษ ผีคุ้มครองสังคม และผีที่ให้ความเป็นสิริมงคลต่อชีวิตและครอบครัว กลุ่มผีดั้งเดิมนี้
น่าสังเกตว่า ก่อนที่พุทธศาสนาจะเจริญรุ่งเรือง ชาวกัมพูชารับเอาศาสนาฮินดูเข้ามาและเจริญรุ่งเรือง
มาก่อน ดังจะเห็นได้จากปราสาทหินต่าง ๆ ที่สร้างขึ้นตามความเชื่อในศาสนาฮินดู เช่น ปราสาทหิน
นครวัด ปราสาทหินบันทายศรี ปราสาทหินพนมบาเค็ง เป็นต้น 

ศาสนาฮินดูในกัมพูชามี 2 ลัทธิ คือ ลัทธินับถือพระนารายณ์เป็นใหญ่ เรียกว่า
ไวษณพนิกาย และนับถือพระศิวะเป็นใหญ่เรียกว่าลัทธิไศวนิกายนอกจากนี้ยังมีเทพอื่น ๆ อีกมากมาย 
แม้ชาวกัมพูชาจะนับถือเทพในศาสนาฮินดูมาตั้งแต่สมัยฟูนัน (ราวพุทธศตวรรษที่ 6 – 8)  และรุ่งเรื่อง
มาจนถึงอาณาจักรพระนคร (ราวพุทธศตวรรษที่ 14-19 ) แต่การนับถือเทพเหล่านั้น สมัยต่อมาชาว
กัมพูชาไม่ได้นับถือเป็นเทพเหมือนในศาสนาฮินดู เพราะเมื่อนับถือศาสนาพุทธ ก็มีการปรับเทพ

เหล่านั้นให้เป็น អ្នកតា ดังจะเห็นได้จากเรื่องเล่าในเรื่องเพรงชื่อ អ្នកតាគរ ស (เนียะ

ตาคเณศ) เป็นต้น เมื่อชาวกัมพูชาปรับเทพในศาสนาพราหมณ์ให้เป็น អ្នកតា ไปแล้ว ยังได้น าเอา
พระพุทธศาสนาเข้าไปเกี่ยวข้องด้วยการนิมนต์พระภิกษุสงฆ์เข้าไปประกอบพิธีท าบุญเพ่ืออุทิศส่วน

กุศลให้กับ អ្នកតា เหล่านั้นอีกด้วย 

ผีในกลุ่มดั้งเดิมของกัมพูชา มีทั้งหมด 6 ประเภทด้วยกัน คือ  

1.1 អ្នក្សតា (ถ่ายถอด: อฺนกตา, อ่านว่า: เนียะก์ตา, ภาษาไทยใช้: เนียะ
ตา) 

អ្នកតា ในพจนานุกรมพุทธศาสนบัณฑิตย์ของเขมรให้ความหมายไว้ว่า 

“អ្នកជីតា។ ពាកយសម្រាប់ហៅភូតបិសាចម្របសុ ឬហេ
ពារក័សម្របសុដែលានខ្ទមឬហោងអាម្រសមជាលំហៅឬឥតលំហៅ

យ៉ា ងហ ោះក៏ាន : ខ្ទមអ្នកតា, បន់អ្នកតា ។ 

- ហ ើងអ្នកតា ម្របជ ំគ្នន ហ វ្ ើសក្កា រៈចំហពាោះអ្នកតាហែើមបី

គំ ប់អ្នកតាឬស ំេឹកហភលៀងអ្នកតាជាហែើម ។ 
- អ្ន កតាចាស់ម្រសកុ  អ្ន កតាសម្រាប់ម្រសកុជាយូរ

អ្ដងវងមកហ ើយ ។” 

(ជួន ណាត, 2511: 1855) 

อฺนกชีตา។ ค าส าหรับเรียกภูตปิศาจเพศชาย หรือ เทพารักษ์เพศชายที่มีศาลหรอื

โรงอาศรมเป็นท่ีอยู่หรือไม่มีที่อยู่ก็ได้ ศาล អ្នកតា บน អ្នកតាฯ  
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เลิง អ្ន កតា  รวมกันสักการะต่อ អ្ន កតា  เพื่อแสดงความเคารพ 

អ្នកតា หรือขอน้ าฝน អ្នកតា เป็นต้นฯ 

អ្នកតា เมือง អ្នកតា ประจ าหมู่บ้านท่ีมีมานานแล้วฯ 

(แปลโดยผู้วิจัย) 

แม้ในพจนานุกรมฉบับพุทธศาสนบัณฑิตย์จะใช้ค าว่า អ្នកជីតា (เนียะชี

ตา) แต่ชาวกัมพูชาทั่วไปเรียกว่า អ្នកតា ดังจะเห็นได้จากเรื่องเพรงที่คณะกรรมการวัฒนธรรม

กัมพูชารวบรวมมาทั้ง 28 เรื่อง ทั้งหมดใช้ค าเรียกว่า អ្នកតា  ทั้งสิ้น អ្នកតា  เป็นผีที่ชาว
กัมพูชานับถือ กระท าพิธีกราบไหว้บูชาและขอพร เพ่ือให้สังคมได้รับความสงบสุขและเกิดความอุดม
สมบูรณ์ในพืชพันธุ์ธัญญาหาร 

ประวัติการเกิด អ្ន កតា ปรากฏอยู่ในเรื่องเพรงชื่อ រដ្ើមកំរ ើ

អ្នកតា (ต้นก าเนิดเนียะตา) ระบุว่า มีชายยากจนสองพ่อลูกอาศัยอยู่ในหมู่บ้านเล็ ก ๆ ห่างจาก
เมืองหลวง ต่อมาพ่อป่วยและเสียชีวิต ลูกชายไม่กล้าฝังใกล้กับคนร่ ารวย แต่เอาไปฝังไว้เชิงเขา แล้วไป
เยี่ยมหลุมศพพ่ออยู่บ่อย ๆ วันหนึ่งฝนตกหนัก ชายคนนั้นไม่ยอมกลับบ้าน วิญญาณพ่อจึงมาถามว่ามา
เฝ้าอย่างนี้ต้องการอะไร ลูกตอบว่าในชาตินี้ลูกปรารถนาเป็นใหญ่กว่าใครทั้งหมด แม้แต่พระราชา
เพียงแต่เห็นก็กราบไหว้ลูก วิญญาณพ่อเลยบอกลูกว่า ความปรารถนาของลูกจะได้สมปรารถนา ใน
วันรุ่งขึ้นให้ลูกลุกขึ้นแต่เช้าเดินออกจากที่ฝังศพพ่อไปตามทางข้างเชิงเขา เมื่อเห็นภูเขาสามลูกเรียง
ติดกันเป็นแถวให้ผ่านไป แล้วจะเห็นทางที่ยังท าไม่เสร็จเส้นหนึ่ง ที่ต้นทางมีต้นไม้ใหญ่ 3 ต้น สูงกว่า
ต้นไม้อ่ืน ๆ ที่ไม้ต้นนั้นจะมีแผ่นหินแผ่นหนึ่งสูงและเป็นเงาวาววับอยู่หน้าก้อนหินทั้งหลาย มีเถาวัลย์
ขึ้นล้อมรอบ นั่นคือศิลาอันประเสริฐส าหรับผู้มีบุญ ลูกจงขึ้นไปนั่งบนก้อนหินนั้น ลูกชายท าตามพ่อสั่ง 

แล้วก็พบศิลาจริง ๆ พอขึ้นไปนั่งร่างก็กลายเป็นหิน คนเห็นก็มากราบไหว้บูชา (ប្កមុទំរនៀម

ទមាល រ់, 2545: 63-67) 

เรื่องก าเนิด អ្នកតា ที่เล่ามา จะเห็นว่าผู้ที่จะมาเป็น អ្នកតា นั้น ไม่
จ ากัดว่าเป็นคนสามัญ คนยากจนข้นแค้น คนร่ ารวย หรือคนมีชื่อเสียงที่ท าคุณให้กับชาติบ้านเมือง  

អ្នកតា คือผีคุ้มครองคนในชุมชน หากเปรียบเทียบกับผีไทยก็ได้แก่ ผีเจ้า

พ่อ เจ้าแม่ ที่ประจ าอยู่ตามศาลต่าง ๆ  រមៀច  រ៉ៅុ ណ  (2551: 186) อธิบายว่า ชุมชนที่ 

អ្នកតា ดูแลนั้น มีตั้งแต่ชุมชนเล็ก ๆ คือ หมู่บ้าน จนถึงระดับบ้านเมือง ซึ่ง អ្នកតា ตนไหน

ดูแลระดับใด ขึ้นอยู่กับการยกย่องนับถือของชาวบ้าน ดังจะเห็นได้ว่า អ្នកតា คอแดง เป็นที่รู้จัก

กันทั่วไป ขณะที่ អ្នកតាររង (เนียะตามะค่าโมง) มีคนรู้จักและนับถือกันในระดับท้องถิ่นเป็น
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ต้น และ រមៀច  រ៉ៅុ ណ  ยังระบุต่อไปอีกว่า ตามความเชื่อชาวกัมพูชาแต่โบราณ เขาจัดให้ 

អ្នកតា เป็นวิญญาณในคนที่ตายไปแล้ว แต่วิญญาณอยู่ดูแลรักษาทุกข์สุขลูกหลานต่อไปอีก  ส่วน

ค าเรียก អ្ន កតា  นั้นระบุว่า ถ้าวิญญาณผีผู้ชายเรียก អ្ន កតា  แต่ถ้าเป็นผู้หญิงเรียก 

អ្ន កដូ្ន  หรือ ដូ្នយាយ  แต่ว่าจากการเก็บข้อมูลของผู้วิจัยพบว่า ไม่พบค าเรียก 

អ្នកដូ្ន เลย แม้จะเป็นเพศหญิงก็ยังใช้ค าว่า អ្នកតា เช่นในเรื่อง អ្នកតា ยายเมา  ความ

เชื่อเรื่อง អ្នកតា ยังคงมีมาจนถึงปัจจุบัน และมีการเซ่นไหว้ អ្នកតា ของชาวกัมพูชาในโอกาส
ต่าง ๆ ไม่ว่าจะเป็นการท าบุญขึ้นบ้านใหม่ การจัดงานแต่งงาน และเมื่อมีคนเจ็บไข้ก็ต้องเซ่นไหว้ 

អ្នកតា นอกจากที่ดูแลลูกหลานแล้ว ยังมีที่ดูแลเรือกสวนไร่นา ดิน น้ า អ្នកតា อาศัยอยู่ตาม

ต้นไม้ อยู่ตามทุ่งนา มูลเหตุที่ชาวกัมพูชามีความเชื่อเรื่อง អ្នកតា  มาแต่บรรพกาลนั้น เพราะ 

“เขมรเชื่อว่า អ្នកតា มีพลัง อิทธิฤทธิ์อัศจรรย์ អ្នកតា คือบุพชนที่เป็นคนถางป่าสร้างบ้านมา

ก่อน” (សូ មុយរ ៀង, 2548: 23) 

អ្ន កតា  หากพิจารณาตามบทบาทหน้าที่  จะสามารถแบ่งได้เป็น 2 

ประเภทคือ 1. អ្នកតា ที่เป็นผีบรรพบุรุษ และ 2. អ្នកតា ที่ไม่ใช่เป็นผีบรรพบุรุษ มีดังต่อไปนี้ 

1) អ្នកតា ที่เป็นผีบรรพบุรุษ คือ ผีที่คอยดูแลปกป้องลูก ๆ หลาน ๆ ถ้า
ลูกหลานคนไหนท าดีก็อวยพรให้เกิดความเป็นสิริมงคล หากลูกหลานคนไหนท าผิดจารีตประเพณีอันดี
งามก็จะลงโทษด้วยการท าให้คนใดคนหนึ่งในครอบครัวเจ็บป่วย วิธีที่จะท าให้หายป่วยต้องจัดพิธีเซ่น
ไหว้เพ่ือขอขมา 

2) អ្នកតាที่ไม่ใช่เป็นผีบรรพบุรุษ คือ អ្នកតា ที่เกิดจากการยอมรับ
ของคนในสังคมว่า เป็นผู้เคยท าประโยชน์ให้กับสังคม เมื่อตายไปคนในสังคมก็ให้ความเคารพนับถือ 

และ អ្នកតា บางตนคนในสังคมก็สร้างศาลให้สถิตเพ่ือเคารพบูชา 

ชาวกัมพูชาเชื่อว่า អ្នកតា  มีอ านาจ มีอิทธิฤทธิ์ดลบันดาลให้เกิดความ
เป็นมงคลและอัปมงคลต่อชีวิต ครอบครัว และชุมชนได้ ชาวกัมพูชาจึงให้ความเคารพนับถือ 

អ្ន កតា  อย่างเคร่งครัด ตั้งแต่อดีตจนถึงปัจจุบัน ในเรื่องเล่าผีเขมรจ านวน 100 เรื่อง พบ 

អ្នកតា 28 เรื่อง ได้แก่ 

1) ប្រវែដ ិអ្នកតាឃ្ល ំងរមឿង (ประวัติเนียะตาคลังเมือง) 

2) អ្នកតាកង-ជុ ំ(เนียะตากอง-ชุม) 
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3) អ្នកតាមុ៉ឺន-គង់ (เนียะตาหมื่น-คง) 

4) អ្នកតាប្ែរង្ហ្ (เนียะตาหัวล้าน)  

5) អ្នកតាេុំតសន (เนียะตาพุมเสน) 

6) អ្នកតាគរ ស (เนียะตาคเณศ) 

7) អ្នកតាទួ្សល ឹង (เนียะตาเนินสลึง) 

8) អ្នកតាយាយរមោ  (เนียะตายายด า) 

9) អ្នកតាភន ំដី្ (เนียะตาพนมดิน) 

10) អ្នកតាទាា  ប្សកុ (เนียะตาประตูเมือง) 

11) អ្នកតាបាា្ វ ឺ ប្េះករទល ង (เนียะตาบาพาล) 

12) អ្នកតាសិងា  និងអ្នកតាប្េះឥនទ  (เนียะตาสิงห์หรือพระกนฺ
โลง 

กับเนียะตาพระอินทร์) 

13) អ្នកតាសំរៅធាល យ (เนียะตาส าเภาทลาย) 

14) អ្នកតារមស រៅប្សកុបាភន ំ (เนียะตาเมซอที่อ าเภอบาพนม) 

15) អ្នកតាមរហសកខ  ឬ អ្នកតាមាែគិែ (เนียะตามเหสักข์  

หรือเนียะตามาตคิต) 

16) អ្នកតាររង (เนียะตาเบง) 

17) រដ្ើមកំរ ើែអ្នកតា (ต้นก าเนิดเนียะตา) 

18) អ្នកតាតាប្សី និងយាយរុស (เนียะตาตาสรีกับยายบุส)  

19) អ្នកតាប្កហមក (เนียะตาคอแดง) 

20) អ្នកតាជំទាវរ ៉ៅ (เนียะตาคุณหญิงเมา) 

21) អ្នកតាកង្ហា  តដ្ក เนียะตากังหันเหล็ก)  

22) ប្េះគរ ស (พระคเณศ) 
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23) អ្នកតាយាយងួន (เนียะตายายงวน)  

24) អ្នកតាតាលាក់ (เนียะตาตาเลียะ) 

25) អ្នកតាតាថង (เนียะตาตาทอง)  

26) អ្នកតាតានុង (เนียะตาตานุง) 

27) អ្នកតាេ័ទធសាឡី (เนียะตาพันธสาฬี)  

28) អ្នកតាែន់ (เนียะตาตน) 

 

1.2 អា ក្សស (ถ่ายถอด: อารกฺส, อ่านว่า: อารัก, ภาษาไทยใช้: อารักษ์) 
ในพจนานุกรมฉบับพุทธศาสนบัณฑิตย์ ให้ความหมายไว้ว่า 

អារកស (បា ., សំ .)... ដខ្ែ រហៅហមែ ចលាក់សា , ហមែ ច

ហមមត់ឬបិសាច , អ្ស រក្កយដែលក្កន់ក្កប់ថាអារកស សំហៅ

ហសចកដ ីថា “ហមែ ចអ្នកបីបាច់រកា” : ហលៀងអារកស, អារកសចូល, របូ

អារកស, ហភលងអារកស, សព្ទអារកស ។ 

(ជួន ណ្ដែ, 2511: 1747) 

អា កស (บา.,ส .) ... เขมรเรียกผีบรรพบุรุษ , ผีเมมต่หรือปิศาจ , 

อสุรกายที่ท าหน้าที่ว่าเป็นអា កសหมายถึง “ผีที่ดูแลรักษา” : เลี้ยงអា កស, អា កសเข้า, ร่าง

ทรงអា កស, ดนตรีអា កស, เทวรักข,์ ศัพท์ អា កសฯ 

(แปลโดยผู้วิจัย) 

ค าว่า រមោ ចអ្នករីបាច់ កា หมายถึง ผีปกป้อง คุ้มครอง ผีที่ปก

ปักรักษาคนในครอบครัว ซึ่งก็คือผีบรรพบุรุษ អា កស ก็จัดอยู่ในผีประเภทเดียวกันนี้ 

จากความหมายในพจนานุกรมจะพบว่า  អា កស  ในความเชื่อของชาว
กัมพูชามี 2 กลุ่มคือ คือ 1. ผีบรรพบุรุษเฝ้าติดตามดูแลช่วยเหลือลูกหลาน และ 2. ผีบรรพบุรุษ มี

ฐานะเหมือนผี អ្នកតា ที่เป็นผีเจ้าแม่ เจ้าป่า และสถิตอยู่ตามท้องไร่ท้องนา ส าหรับ អា កស ที่

เป็นผีบรรพบุรุษ ชาวกัมพูชาเชื่อว่าทุกคนมีអា កសประจ าตัว เมื่อมีใครในครอบครัวท าผิดประเพณี 

អា កសจะท าโทษให้คนใดคนหนึ่งในครอบครัวเจ็บป่วย ญาติต้องท าพิธีขอขมา การเข้าถึง 
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អា កស ได้นั้นต้องสื่อสารผ่าน រមមែ់ (เมมต่ อ่านว่า เมมวต) เมื่อมีคนเจ็บป่วยญาติผู้ป่วยต้อง

เชิญเมมต่มาเชิญผีให้เข้าทรง และต้องมี សន ំ (สฺน  อ่านว่า ซน็อม) เป็นคนสอบถามสาเหตุว่า เหตุใดถึง

ได้เจ็บป่วย เจ็บป่วยเพราะท าผิดอะไร เพ่ือจะได้แก้ไขให้ถูกต้อง พิธีเชิญเริ่มขึ้นเมื่อ រមមែ់ มาถึง

พิธีที่บ้านคนป่วย หลังจุดธูปเทียนแล้วก็ถามว่า สาเหตุใดจึงเจ็บป่วย អា កស ผู้ที่ท าให้เจ็บป่วยนั้น

เป็นญาติฝ่ายชายหรือหญิง អា កស ที่มาเข้าร่างทรง จะตอบสาเหตุว่า มาจากអា កសฝ่ายชาย

หรือหญิง และมาท าให้คนเจ็บป่วยเพราะเหตุใด คนในครอบครัวคนป่วยได้ละเมิดข้อห้ามใด แล้ว សន ំ 

ต้องถามด้วยว่า เมื่อคนป่วยหายแล้ว អា កស ต้องการเครื่องเซ่นไหว้อะไร ตัวอย่างเช่น ดนตรี 
เสื้อผ้า เครื่องประดับ ตลอดจนเครื่องเซ่นที่เป็นอาหารต่าง ๆ  

เมื่อคนป่วยหายไข้ต้องน าของมาถวายตามที่ អា កស ต้องการเรียกว่า 

  រ្ៀងអា កស (การเลี้ยงอารักษ์) ส าคัญที่สุด คือ ต้องถวายดนตรีให้ អា កស ตามที่บน
ไว้ การเริ่มพิธี เขาจะเริ่มที่เชิญผีที่ต้องการเลี้ยงมาก่อนผีอ่ืน ๆ และต้องผูกด้ายที่คอ ข้อมือ หรือเอว

คนป่วยไว้ เพื่อไม่ให้ผีอื่น ๆ มาท าร้ายอีก (តកវ ណ្ដ ុុំ, 2538: 313-314)  

คนส าคัญในพิธีเชิญ អា កស มาเข้าทรงนี้คือ រមមែ់  คนที่จะเป็น 

រមមែ់ หรือ “ร่างทรง” ได้นั้นต้องมี ប្គូកំរ ើែ (ครูก าเนิด) ประจ าตัว អាំង ជូលាន 
(2562) อธิบายว่าครูก าเนิดเป็นสิ่งส าคัญท าขึ้นมาจากต้นไม้ รูปด้านบนเป็นปีกท าจากใบตาล เจาะ
เป็นลวดลายคล้ายปีกนก ด้านล่างเป็นภาชนะคล้ายขัน ท าไว้ส าหรับใส่เครื่องสักการะ เวลาผี 

អា កស มาเข้าทรง រមមែ់  จะถือครูก าเนิดนี้ร าไปตามจังหวะเพลงที่บรรเลง ตามปกติ 

រមមែ់ จะเปน็ผู้หญิง 

แม้ภาพลักษณ์ของ អា កស จะคล้ายกับ អ្នកតា  แต่สถานภาพของ 

អា កស จะไม่เท่า អ្នកតា  เห็นได้จากในอดีตมีการก าหนดพระราชพิธีที่เรียกว่า “រឡើង

អ្នកតា” ในต าราพระราชพิธี 12 เดือน (ศานติ ภักดีค า ,2550: 38)  แต่អា កសนั้นจะมีแต่พิธี

ของชาวบ้านเรียกว่า រ្ៀងអា កស (เลี้ยงอารักษ์) ดังปรากฏอยู่ในเรื่องเล่าผีประเภทนิทานเรื่อง 

រមោ ចរដ្ើមឬសសី (ผีกอไผ่) และ តកករមើ្រ ើញរមោ ច (หมามองเห็นผี) 

អា កស ในเรื่องเล่าผีเขมรปรากฏอยู่ในนิทานเพียง 2 เรื่องดังที่กล่าวแล้ว
เท่านั้น ส่วนวรรณกรรมประเภทอ่ืน ๆ มีเพียงการกล่าวถึง ไม่มีบทบาทส าคัญใน เรื่อง สาเหตุที่
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วรรณกรรมกล่าวถึง អា កស น้อยมาก น่าจะมาจาก អា កស เป็นผีบรรพบุรุษไม่สามารถน ามา

ล้อเล่นได้ อีกประการหนึ่งก็คือ ผี អា កស ไม่ใช่ผีที่ออกมาอาละวาดกับคนทั่วไป 

 

1.3 ទេបាចាស់េ ំ (ถ่ายถอด: เมบาจาส่ท , อ่านว่า: เมบาจ๊ะส์ตุม, 
ภาษาไทยใช้: เมบาจ๊ะส์ตุม) 

វរមបាចាស់ទុំ ในพจนานุกรมเขมร-ไทย ฉบับทุนพระยาอนุมานราช
ธน (2517:229) ยกตัวอย่างค าอ่านว่าเมบากับจ๊ะส์ตุม เป็นค าที่ชาวกัมพูชาใช้ควบคู่กัน หมายถึง ผีที่
ดูแลคนในครอบครัวให้อยู่เย็นเป็นสุข ในพจนานุกรมฉบับพุทธศาสนบัณฑิตย์ไม่ได้เก็บค านี้ไว้ เก็บไว้

แตเ่พียงค าว่า រមបា ที่หมายถึงผู้หลักผู้ใหญ่ ว่า  

“ហមបា  ន . ហមនិងបា  ។  អ្ន កដែលជាម្របធានកន ុ ង

ែំហ ើរនិយយកិចចក្ករហសសងៗ ជាមួយនឹងអ្នកសល វូហៅមហាកន ុង

មងគលក្ករអាពា ៍ព្ិពា ៍ : សូមជម្រាបអ្ស់ហោកហមបា ... ។” 

(ជួន ណ្ដែ , 2511: 911) 

“เมบา น. เมกับบาฯ คนที่เป็นประธานในการพูดเรื่องต่าง ๆ 

กับเถ้าแก่ฝ่ายหญิงในงานมงคลสมรส : ขอท่านเมบาท้ังหมดทราบ...ฯ” 

(แปลโดยผู้วิจัย) 

រមបាចាស់ទុំ  คือผีคุ้มครองแต่ละคน ชาวกัมพูชาเชื่อว่า ทุกคนมี 

រមបាចាស់ទុំ  ซึ่งเป็นวิญญาณของผีบรรพบุรุษทั้งฝ่ายพ่อและแม่คอยคุ้มครองดูแลลูกหลานอยู่  

រមៀច រ៉ៅុ ណ  (2551: 177-180) อธิบายว่า วิญญาณของเมบามักจะคอยช่วยอ านวยอวยพร น า
ความเป็นสิริมงคลให้กับลูกหลาน แต่บางเวลาเมบาก็ไม่พอใจที่ลูกหลานออกนอกลู่นอกทาง ท าผิด
ประเพณีอันดีงาม ท่านจึงลงโทษให้คนในครอบครัวเจ็บป่วย ถ้าไม่เซ่นไหว้ให้ถูกต้อง คนเจ็บป่วยนั้น
อาจถึงตาย อาการของผู้ป่วยที่แสดงออก ตัวอย่างเช่น หมดก าลัง ไม่อยากพูดจากับใคร บางเวลา
ผู้ป่วยรู้สึกแน่นหน้าอก นอนไม่หลับ เศร้าเหงาหงอยถึงกับร้องไห้เป็นบางครั้งคราว เมื่อมีคนในบ้าน
ใครมีอาการลักษณะที่กล่าวมา จะต้องไปหาหมอดูเพ่ือให้รู้ว่าถูกวิญญาณเมบาท าหรือไม่ 

สาเหตุที่ រមបាចាស់ទុំ ดลบันดาลให้เจ็บป่วยนั้น มีเหตุอยู่ 3 ประการ 
คือ 
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1) คนในครอบครัวคนใดคนหนึ่ง ไม่ว่าจะเป็นลูกสาวหรือลูกชาย ไปมีคนรัก
และลักลอบได้เสียกัน เป็นเหตุให้ท าร้ายจิตใจพ่อแม่แลผีบรรพบุรุษ 

2) ผู้ชายที่มีภรรยาแล้วหรือผู้หญิงที่มีสามีแล้วแอบคบชู้ 

3) คนในครอบครัวทะเลาะกัน ถึงกับไม่พูดจากัน 

สาเหตุทั้ง 3 ประการนี้ หากเกิดกับครอบครัวใด ชาวกัมพูชาแต่โบราณเชื่อว่า 

រមបាចាស់ទុំ จะไม่พอใจ แล้วจะดลบันดาลให้คนในครอบครัวเกิดอาการเจ็บป่วย เมื่อเจ็บป่วย
แล้ว ต้องไปหาหมอดู พอทราบค าท านาย ครอบครัวนั้นต้องเตรียมเครื่องเซ่นไหว้ขอโทษวิญญาณ

ของរមបាចាស់ទុំ រមៀច រ៉ៅុ ណ  อธิบายการเซ่นไหว้ไว้ว่า ครอบครัวคนไข้จะท าพิธีใหญ่โต 
สิ่งที่เจ้าของงานต้องท า คือ 

1) เชิญผู้ใหญ่ทั้งฝ่ายชายและฝ่ายหญิงให้ได้ 7 คน มาร่วมงาน 

2) เชิญสามี หรือภรรยาที่ท าผิดประเพณีมาในพิธี  

3) เตรียมเครื่องเซ่น เครื่องถวาย เป็นต้นว่า ข้าวเปลือก 1 กระเชอ ยกแขวน
บนสาแหรก ซองหมากพลู 1 คู่ เทียน 5 เล่ม ธูป 5 ดอก และพลู หมาก บุหรี่ เป็นต้น 

การท าพิธีเมื่อคนมาพร้อมกัน ต้องจุดธูปเทียน ยกมือพนมขึ้นพร้อมกัน แล้ว

บอกกล่าวរមបាចាស់ទុំ เนื้อความที่บอกกล่าวใจความส าคัญคือ บอกให้รับรู้ว่า ลูกหลานได้ท า
ผิดไปแล้ว ต้องการขอขมา ซึ่งคนป่วยก็ต้องกล่าวค าขอโทษต่อหน้าญาติ ๆ ซึ่งตัวอย่างค ากล่าวขอโทษ

นั้น រមៀច រ៉ៅុ ណ  (2551: 177-180) ให้ตัวอย่างไว้ว่า 

“บัดนี้ขอวิญญาณเมบาและผีบรรพบุรุษ เมตตายกโทษให้เราทั้งหลาย ที่ไม่ได้
รู้ผิดถูก โดยเฉพาะ (บอกชื่อคนท าผิด) ท าให้เกิดอาการเจ็บป่วย บัดนี้เราได้รู้แล้วพร้อมทั้งเรียกมา
กราบไหว้ ขอสมาลาโทษ ขอให้หยุดถือโทษพวกเรา และขอให้คนป่วยหายป่วยนับแต่บัดนี้เป็นต้นไป”  

คนป่วยต้องพูดแบบนี้ถึง 3 ครั้ง ที่ส าคัญต้องให้คนที่ประพฤติผิดยกมือไหว้ขอ
โทษ ซึ่งพิธีนี้อาจแตกต่างกันไปบ้างในเขต อ าเภอ ต าบล แต่มีจุดประสงค์อย่างเดียวกัน  

เรื่องเล่าผีเขมรที่ปรากฏរមបាចាស់ទុំ มีอยู่ 1 เรื่อง คือ  រមោ ច

រដ្ើមឬសសី (ผีกอไผ่) ในช่วงที่ร่างทรงบอกว่าพ่ีสาวของผู้เล่าเรื่องถูกผี រមបាចាស់ទុំ 
ลงโทษที่ท าผิดประเพณี ต้องท าพิธีขอขมา ซึ่งล าดับการรักษา และการแสดงอาการของคนป่วย

สอดคล้องกันกับที่ រមៀច រ៉ៅុ ណ  อธิบายไว้ 
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1.4 ព្រលឹង (ถ่ายถอด: พฺรลึง, อ่านว่า: โปรลึง, ในภาษาไทยใช้: ขวัญ 
และบางบริบทใช้ วิญญาณ) 

ប្េ្ឹង  ในพจนานุกรม ฉบับพุทธศาสนบัณฑิตย์ให้ความหมายว่า 

“ប្េ្ឹង១  ន .ដំ្រ ើ ជី វែិ : សាោ  ែី : វវញិ្ញា  : ប្សីសួសដ ី , រសចកដ ីសុខ , 

រសចកដ ីចរប្មើន ...។” (ជួន ណ្ដែ, 2511: 791) “พฺรลึง 1 น.ด าเนินชีวิต: ความมีสติ: 
วิญญาณ: สิริมงคล, ความสุข, ความเจริญ...ฯ” 

ប្េ្ឹង ในความเชื่อของชาวกัมพูชา คือสิ่งที่อยู่ในตัวทุกคน มีจ านวน 19  

្ី សុវ ី (2550: 2-4)  ระบุว่าประกอบด้วย บารมี 10, มรรค 4, ผล 4, นิพพาน 1 รวมเป็น 19 แต่
บางแหล่งว่า บารมี 10, ขันธ์ 5, ธาตุ 4, รวมเป็น 19 แต่พฺรลึงทั้งสองที่พบเหล่านี้ น่าจะไม่ใช่พฺรลึง

ดั้งเดิมของเขมร แต่เป็นการปรับเข้าคติทางพุทธศาสนา ส่วนความเป็นมาของค า  ីង ហុកឌ ី

(2547: 7) อธิบายว่า ค าว่า ប្េ្ឹង มาจากค าว่า ប្េ្ឹងគ  คือ ค าว่า ប្េះ (พระ) กับค าว่า ្ឹ

ងគ  (ลึงค์) ซึ่งเป็นลึงค์ของพระอิศวรในศาสนาพราหมณ์ เพราะในสมัยโบราณเขมรเคารพพระลึงค์พระ

อิศวร ดังนั้นจึงพบเอกสารบางแห่งเขียนว่า ប្េះ្ឹង (พระลึง) แต่นิยมเขียนตามพจนานุกรมว่า 

ប្េ្ឹង 

្ី សុវ ី (2550: 2-4) อธิบายว่าในความเชื่อของชาวกัมพูชา ชาวกัมพูชา

ทุกคนมี ប្េ្ឹង จ านวน 19 ถ้าขาดหายไปแม้บางส่วน เจ้าของร่างจะเจ็บป่วยต้องเรียกกลับมาให้

ครบเรียกว่า រៅប្េ្ឹង (เรียกพฺรลึง ตรงกับค าว่าเรียกขวัญของไทย) ซึ่งชาวกัมพูชาจะท าเมื่อ
เกิดเหตุการณ์ 3 ประการ คือ 1. ตกใจกลัว 2. ป่วยกินยารักษาไม่หาย และ 3. ก่อนจัดพิธีต่าง ๆ เช่น 

บวชพระ การเรียกพฺรลึง  ីង ហុកឌី (2547: 11) อธิบายว่ามี 2 แบบ คือ 1. การเรียกแบบไม่

จัดพิธี ท าขึ้นในกรณีลูกหลานตกใจกลัว ผู้ใหญ่เชื่อว่า ប្េ្ឹងทั้ง 19 อยู่ไม่ครบ จึงเอาด้ายสีขาวมา
ผูกข้อมือ แล้วกล่าวค าเรียกให้กลับมา 2. การเรียกแบบจัดพิธี ท าขึ้นในกรณีก่อนงานมงคลอย่าง 

แต่งงาน บวชพระ และท าต่อจากพิธีเลี้ยง អា កស (อารักษ์) 

ขั้นตอนการเรียก ប្េ្ឹង เริ่มจากหาหมอดูมาทายก่อน เพ่ือให้รู้แน่ชัดว่า 
มูลเหตุเกิดจากอะไร หมดจะดูจากวัน เดือน ปี ของคนไข้โดยท าตามต าราโบราณ ถ้าตัวเลขออกมา

บอกว่า คนไข้เกิดจากผีเอา ប្េ្ឹង ไปก็ต้องท าพิธีเรียกตามธรรมเนียม  
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พิธีเรียก ប្េ្ឹង มีนักดนตรีบรรเลงเพลงโบราณ เพลงยอดนิยมคือ ភន ំ

រមទ  (ภูเขาขโต) ท านองเพลงโหยหวน คนท าพิธีจัดเรียงแถวกัน សន ំ  (สนม) เดินน าหน้า สาว
พรหมจารีถืออ้อยด าตามหลัง และสาวพรหมจารีอีกคนหนึ่งถือชนางซึ่งเป็นเครื่องมือจับปลาตามคอย

รับ ប្េ្ឹង ใส่กระเชอ แล้วเทใส่ตะกร้าคนที่เดินถือปิดท้ายอยู่ด้านหลัง ระหว่างเดินคนถืออ้อยจะ

พูดว่า “ប្េ្ឹង เอย ប្េលឹង  (บอกชื่อคนป่วย) ทั้งสิบเก้า เข้ามาครบในร่างในกาย อย่าอยู่ใน

ป่าเขา กินข้าวหิน แกงกรวด” ทั้งหมดพากันเดินไปรอบ ๆ บ้าน 3 รอบ เป็นอันเสร็จพิธี (រមៀច 

រ៉ៅុ ណ , 2551: 152-153)  

ค าว่า ព្រលឹង ในสังคมกัมพูชามี 2 ความหมาย คือ 1. ความหมายคล้าย
กับค าว่า ขวัญ ของคนไทยซึ่งเสถียรโกเศศ (2506: 10-11) อธิบายว่า ขวัญประจ าอยู่ในตัวคน สัตว์ 
เป็นอย่างผีหรือเทวดาประจ าอยู่ ขวัญมีตัวตนชอบค าอ่อนหวาน กินอาหารอย่างดีและท่องเที่ยวไป
ไหนต่อไหนได้ แต่ไม่เห็นว่ามีรูปร่างอย่างไร  และ 2. หมายถึงวิญญาณที่ออกจากร่างคนหลังเสียชีวิต  

ชาวกัมพูชามองว่าประลึงคือวิญญาณของคนที่ตายไปแล้วหรือผี เห็นได้จากนิทานเรื่อง ប្េ្ឹង

ចងរេៀ  (วิญญาณพยาบาท) เป็นเรื่องของพ่ีสาวที่แต่งงานอยู่กินกับสามี ในบ้านมีน้องสาวอาศัย
อยู่ด้วย ต่อมาสามีของเธอลักลอบได้เสียกับน้องภรรยาจนตั้งท้องท าให้พ่ีสาวของเธอโกรธมากถึงขนาด
พลั้งมือฆ่าน้องสาวโดยไม่ได้ตั้งใจ ท าให้วิญาณของน้องสาวตามหลอกหลอนด้วยความพยาบาท และ

ยังมีนิทานเรื่อง ប្េ្ឹងទា មឈូស (วิญญาณทวงโลง) ที่ค าว่า ប្េ្ឹង หมายถึงวิญญาณ
ไม่ได้หมายถึงขวัญแต่อย่างใด 

ดังนั้นค าว่า ប្េ្ឹង  จึงไม่อาจแปลว่า “ขวัญ” ได้ทันที แต่ต้องดูบริบท
ของถ้อยค าด้วยว่าผู้ประพันธ์หมายถึง “ขวัญ” หรือ “วิญญาณ”  

 

1.5 ជំនាងផ្ទះ (ถ่ายถอด: ช นางผฺทะ , อ่านว่า: จุมเนียงเผฺตียะ , 
ภาษาไทยใช้: ผีเรือน) 

វជំទងផទះ คือ ผีเพศหญิงที่อยู่กับบ้าน คล้ายผีเรือนในความเชื่อของคน
ไทย ในพจนานุกรมภาษาอังกฤษ-เขมร glosbe (2563, ออนไลน์) ให้ความหมายว่าเป็นเทวดารักษา
บ้านหรือสิ่งศักดิ์สิทธิ์ในบ้านที่อยู่อาศัย และอธิบายเสริมว่า ตามประเพณีเขมรในเวลาสร้างบ้านใหม่ 
ก่อนจะลงเสาเอกชาวกัมพูชาจะเอาผ้าแดงประมาณครึ่งเมตร เขียนยันต์ไว้ตรงกลาง จัดหาของหวาน 
เทียน ธูป ดอกไม้ มาเป็นเครื่องประกอบท าพิธีบวงสรวงต่อเทวดา คือ พระวิษณุกรรมที่ช่างโบราณนับ
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ถือและเชื่อว่า เป็นครูสูงสุดของพวกเขา ช่างอัญเชิญมาเป็นประธานในการสร้างบ้าน เพ่ือไม่ให้ไม่มี
อุปสรรคใด ๆ ในการท างาน พร้อมขอให้ช่วยดูรักษาบ้านให้มีความสุขความเจริญ ชาวกัมพูชาเชื่อว่า

สิ่งศักดิ์สิทธิ์ที่มาอยู่ในบ้านเมื่อช่างท าเสร็จแล้ว เรียกว่า ជំទងផទះ เป็นผู้ช่วยรักษาลูกหลานให้
อยู่สุขสบาย ในขณะที่พจนานุกรมเขมร-ไทย ฉบับทุนพระยาอนุมานราชธน อธิบายว่า เป็นผีบ้านผี
เรือน เทวดารักษาบ้าน (2517: 124)  

ជំទងផទ ះ มีรูปสักการะเป็นรูปผู้หญิง แต่งชุดประจ าชาติกัมพูชา 

ปัจจุบันช่างผลิตออกมาขายตามตลาดและห้างร้านเครื่องสักการะบูชาทั่วไป ្ឹម សុទ (2562) 

แนะน าวิธีการตั้ง ជំទងផទះ ไว้ว่า ควรตั้งไว้ที่ประตูบ้าน จะเรียกเงินไหลเข้าบ้าน ส่วนเครื่องเซ่น
ไหว้บูชาให้ตั้งผลไม้ข้างซ้ายแจกันข้างขวา ดอกไม้ควรเป็นดอกกุหลาบและดอกบัว ผลไม้ควรมี 5 
อย่าง และควรมีน้ า 5 ถ้วย เจ้าของบ้านนอกจากดูเรื่องเครื่องไหว้บูชาแล้ว ยังต้องคอยดูแท่นบูชาไม่ให้
เปรอะเปื้อน ถ้าเปรอะเปื้อนก็จะท าให้เงินทองไหลออกไป 

การบูชา ជំទងផទះ ชาวกัมพูชาเรียกอีกชื่อหนึ่งว่า មាន ងផទះ ใน
ความหมายของชาวกัมพูชา คือ เทวดารักษาบ้าน หน้าที่ของผีตนนี้  

ในเรื่องเล่าผีเขมรจ านวน 100 เรื่อง พบการบูชา ជំទងផទះ 1 เรื่อง ใน

นิทานเรื่อง រមោ ចដ្រ ដ ើមផទ ះរៅ  (ผีแย่งบ้านอยู่ ) และเป็นการกล่าวถึงเพ่ือให้เห็น
ความส าคัญของผีตนนี้ว่า เมื่อปลูกบ้านเรือนแล้วจ าเป็นต้องเชิญมาให้สถิตในบ้านเพ่ือคุ้มครองป้องกัน 
ดังข้อความว่า คนโบราณมักบอกว่าไม่ให้ปล่อยบ้านทิ้งไปนาน โดยไม่มีคนอาศัยอยู่ จ าไว้ว่าในบ้าน

ต้องมี ជំទងផទះ ต้ังไว้หน้าบ้าน มีพระภูมิเพ่ือรักษาป้องกันบ้าน ไม่อย่างนั้นจะเป็นช่องให้ผี
พรายปิศาจเข้ามาอยู่ก่อเหตุเลวร้ายต่าง ๆ  (ghostlegend.blogspot, 2559: ออนไลน์) 

ជំទងផទះ เป็นผีเพศหญิงคล้ายกับเป็นผีเรือนของไทย ชาวกัมพูชาเชื่อ
ว่าเมื่อปลูกบ้านใหม่ต้องเชิญผีตนนี้เข้ามาอยู่ในบ้าน เพ่ือความเป็นสิริมงคลและความสุขสมบูรณ์ของ
คนในครอบครัว ชาวกัมพูชาบางบ้านถึงกับมีหิ้งและตั้งหุ่นผีตนนี้ไว้เพื่อเซ่นสรวงบูชา 

 

1.6 ម្រេញគង្វា ល (ถ่ายถอด: เมฺรญคงฺวาล, อ่านว่า: มฺริญก็วงเวียล, 
ภาษาไทยใช้: เมร็ญก็องเวียล) 

ในพจนานุกรมเขมร-ไทย ฉบับทุนพระยาอนุมานราชธน (2517:551) ให้ค า
อ่านไว้ว่า มฺริญก็วงเวียล และอธิบายว่า  
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ปีศาจพวกหนึ่ง เชื่อกันว่า มักปรากฏร่างให้เห็นเป็นเด็กอยู่ตามป่าดง เป็น
ผีคุ้มครองพวกสัตว์ป่า คนท่ีนับถือพวกนี้ก็มักจะกราบไหว้บูชา ให้ช่วยคุ้มครองรักษาสัตว์ มีโค กระบือ 
ช้าง ม้าของตน  รูปร่างหน้าตาของผีตนนี้คล้ายเด็กผมจุกหรือกุมารทองของไทย แต่มีพฤติกรรม
ต่างกัน 

 
พจนานุกรมฉบับพุทธศาสนบัณฑิตย์ ให้ความหมายไว้ว่า 

ហម្រមញគង្វវ ល(ន) បិសាចពួ្កមួយ តាមពាកយបរមបោ

ថា  ដតងសដមដងខ្ល នួឲ្យហ ើញរបូជាកូនហកែង  ហៅអាម្រស័យតាម
ែងព្ម្រព្ ជាបិសាចម្រគប់ម្រគងឃ្វវ លរកាពួ្កសតវព្ម្រព្; អ្នកខ្លោះដែល

ម្របក្កន់ហជឿហមែ ចបិសាច រដមងោប់អានបូជាហោយសទ ុកផ្ដដ ក់ថា
ឲ្យជួយឃ្វវ លរកាហគ្នម្រកបី ឬែំរហីសោះឲ្យសង : ព្ម្រព្ហ ោះានហម្រមញក

ង្វវ លពូ្ដកណាស់ (អ្នកម្រសកុខ្លោះហៅថា ហមែ ចព្ម្រព្ ឬ បិសាចព្ម្រព្) ។  

(ជួន ណាត, 2511: 924) 

ហម្រមញគង្វវ ល(น.) ปิศาจพวกหนึ่ง ตามค าปรัมปรากล่าวว่า มักแสดงตัวให้

เห็นรูปเป็นเด็กน้อย อยู่อาศัยตามแนวป่า เป็นปิศาจเลี้ยงดูแลพวกสัตว์ป่า; บางคนที่เช่ือเรื่องผีปิศาจ 

มักจะนับถือบูชาโดยมอบให้ช่วยดูแลวัวควาย หรือช้างม้าให้ด้วย: ป่านั้นมีมฺริญก็วงเวียล เก่งกล้ามาก 

(ชาวบ้านบางทีเรียกว่าผีป่า หรือ ปิศาจป่า) ។ 

(แปลโดยผู้วิจัย) 

រប្មញគង្ហា ្เป็นผีที่มีพัฒนาการ เนื่องจากแต่เดิมนั้นชาวกัมพูชาเชื่อ
ว่าเป็นผีเด็กที่คอยดูแลสัตว์เลี้ยง ต่อมาชาวกัมพูชาพัฒนาความเชื่อมาเป็นผีเรียกทรัพย์ แล้วน าเข้ามา
ไว้ในบ้าน ซึ่งเป็นความเชื่อคล้ายนางกวักของไทยและแมวกวักของญี่ปุ่น ชาวกัมพูชาที่นับถือมีการจัด
สถานที่ให้อยู่เป็นกระท่อมเล็ก ๆ และน าอาหารมาเซ่นไหว้บูชา 

ในเรื่องเล่าผีเขมรปรากฏ រប្មញគង្ហា ្ พบในนิทานเรื่อง រមោ ច

រដ្ើមឬសសី (ผีกอไผ่) เพียงเรื่องเดียว ผู้ประพันธ์ได้กล่าวถึงว่าเป็นผีเด็กอายุ 7 – 8 ขวบ ยืน
เปลือยกายขออาศัยรถจักรยานไปซื้อขนมกิน 

ผีกลุ่มดั้งเดิมในเรื่องเล่าผีเขมรจ านวน 100 เรื่อง พบจ านวน 31 เรื่อง อยู่ในเรื่องเพรง 28 

เรื่อง และนิทาน 3 เรื่อง ผีที่พบมี អ្នកតា มากเป็นอันดับ 1 พบมากถึง 28 เรื่อง รองลงมา คือ 
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អា កស พบ 2 เรื่อง ในเรื่องเล่าผีประเภทนิทานได้แก่เรื่อง តកក រមើ្រ ើញរមោ ច (หมา

มองเห็นผี) และ រមោ ចរដ្ើមឬសសី (ผีกอไผ่) ในส่วนของ  ជំទងផទះ พบจ านวน 1 เรื่อง 

ในนิทานเรื่อง រមោ ចដ្រ ដ ើមផទះរៅ (ผีแย่งบ้านอยู่) และพบ រប្មញគង្ហា ្ จ านวน 

1 เรื่อง ในเรื่องเล่าผีประเภทนิทานเรื่อง រមោ ចរដ្ើមឬសសី (ผีกอไผ่) 

กลุ่มผีดั้งเดิมพบประเด็นจากการศึกษา ดังนี้  

1) การปรับเปลี่ยนเทพในศาสนาพราหมณ์เป็นผีดั้งเดิม ในสังคมเขมรโบราณแต่เดิมนับถือผี
ในธรรมชาติและผีบรรพบุรุษ ต่อมานับถือศาสนาพราหมณ์เพราะว่าได้รับวัฒนธรรมจากอินเดีย สุ
ภัทรดิศ ดิศกุล (2547: 1-4) อธิบายเรื่องนี้ว่า อาณาจักรขอมโบราณได้รับอิทธิพลจากอารยธรรม
อินเดียตั้งแต่ราวพุทธศตวรรษที่ 6 หรือในสมัยฟูนัน ต่อมาเมื่อสังคมเขมรนับถือพระพุทธศาสนา เทพ
ในศาสนาพราหมณ์ท่ีเคยนับถือมาก่อนชาวกัมพูชาก็ไม่ได้ละทิ้ง หากแต่ปรับเปลี่ยนการนับถือจากเทพ

มาเป็น អ្ន កតា  ซึ่งเป็นអ្ន កតា กลุ่มที่คุ้มครองสังคม ตัวอย่างเช่น ในเรื่อง អ្ន កតា

គរ ស แม้พระคเณศจะเป็นเทพในศาสนาพราหมณ์ แต่คนเขมรก็นับถือเป็น អ្នកតា ตน

หนึ่ง เช่นเดียวกับนิทานพ้ืนบ้านเรื่อง អ្នកតារមស เนียะตาเมซอที่อ าเภอบาพนม) ซึ่งในเรื่อง
ระบุว่าเป็นเทพในศาสนาพราหมณ์ 

2) การรับเอาผีในศาสนาอิสลามมาเป็นผีดั้งเดิม ในเรื่อง អ្នកតាតាលាក់ (เนียะตา

ตาเลียะ) ซึ่งเป็น រមោ ចឣីសាល ម (ผีอิสลาม) ภาษามลายูเรียกผีว่า ฮันตู (hantu) เรียกวิญญาณ
ว่า Semangat (สมางัต) คนนับถือศาสนาอิสลามในประเทศกัมพูชาส่วนใหญ่เป็นชาวกัมพูชาเชื้อสาย
จาม 

3) ผีดั้งเดิมพบมากที่สุดในเรื่องเล่าผีประเภท រ ឿងរប្េង  (เรื่องเพรง) หรือนิทาน
พ้ืนบ้านเขมร เป็นเรื่องเล่าในอดีตที่เล่าต่อ ๆ กันมา ต่อมาคณะกรรมการวัฒนธรรมได้รวบรวมจัดพิมพ์
ไว้ เป็นเรื่องเล่าที่สะท้อนสภาพชีวิต และความเชื่อเรื่องผีในสังคมเขมรโบราณได้เป็นอย่างดี 

4) กลุ่มผีดั้งเดิมของเขมร พบว่าเป็นผีบรรพบุรุษของชาวกัมพูชามาแต่โบราณ เห็นได้จาก
ส่วนใหญ่ที่มีรูปสัญลักษณ์เป็นก้อนหิน และปรากฏอยู่ในเรื่องเล่าผีประเภทเรื่องเพรง ซึ่งเป็นเรื่อง

เก่าแก่ในสังคมกัมพูชา จากนิยามของผี អ្នកតា អា កស រមបាចាស់ទុំ และ ប្េ្ឹង 
จะเห็นว่ามีความหมายร่วมกัน คือ เป็นผีบรรพบุรุษ ในครอบครัวที่เสียชีวิตไปแล้ว แต่ยังอยู่ดูแลรักษา
คนในครอบครัว ถ้าคนในครอบครัวหรือตระกูลท าดีก็จะอ านวยอวยพร แต่ถ้าท าผิดจารีตประเพณีก็จะ
ตักเตือนท าโทษด้วยการให้คนใดคนหนึ่งในครอบครัวเจ็บป่วย ดังปรากฏเรื่องราวในนิทานเรื่อง  
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រមោ ចរដ្ើមឬសសី (ผีกอไผ่)  ผีเหล่านี้ ที่แสดงให้เห็นถึงความผูกพันระหว่างคนในครอบครัวที่
อยู่ด้วยกันมาอย่างยาวนาน ครั้นเมื่อจากไปแล้ววิญญาณของบรรพบุรุษไม่ได้ไปไหน หากแต่อยู่ดูแล
ลูกหลาน  

3.1.2 กลุ่มผีจากอิทธิพลของศาสนาพุทธ (Buddhist Ghosts) 
กลุ่มผีจากอิทธิพลของศาสนาพุทธ ตามคติความเชื่อของพุทธศาสนา ซึ่ง

พระพุทธศาสนานั้น เข้ามาในดินแดนของเขมรพร้อม ๆ กับศาสนาพราหมณ์ แต่มาเจริญรุ่งเรือง
ภายหลัง “อาณาจักรฟูนันในต้นหรือกลางพุทธศตวรรษที่11นั้น คือศาสนาพราหมณ์ลัทธิไศวนิกาย 
อย่างไรก็ดี ลัทธิไวษยณพนิกายก็คงมีอยู่ด้วย และพุทธศาสนาก็ได้รับอุปภัมภ์จากพระราชาอาณาจักร
ฟูนัน” (สุภัทรดิศ ดิศกุล, 2547: 3) จะเห็นได้ว่าแท้จริงแล้วพระพุทธศาสนาเข้ามาประดิษฐานใน
ดินแดนเขมรโบราณตั้งแต่แรกเริ่ม ดังนั้นคติความเชื่อเกี่ยวกับเรื่องผีในพระพุทธศาสนาจึงได้อยู่ในใจ
ของคนเขมรตั้งแต่แรกเริ่มอาณาจักรจนถึงปัจจุบัน พระพุทธศาสนานั้นมีคติความเชื่อเรื่องการเวียน
ว่ายตายเกิด โดยเชื่อว่าเมื่อคนตายแล้ววิญญาณจะออกจากร่างเพ่ือไป ช่วงรอเกิดยังเป็นผีอยู่เรียกว่า
สัมภเวสี เมื่อพ้นจากสัมภเวสีแล้ววิญญาณจะไปเกิดในภพภูมิสวรรค์ โลกมนุษย์หรือนรกก็แล้วแต่บุญ

และกรรมที่ได้สร้างไว้ขณะมีชีวิตอยู่ ผีตามความเชื่อของศาสนาพุทธมี 3 พวกคือ 1)  សមភរវសី 

(สัมภเวสี) 2) រប្រែ (เปรต) และ 3) អ្សុ  យ (อสุรกาย) 

1) កូ្សនព្ក្សក្ស (ถ่ายถอด: กูนกฺรอก, อ่านว่า: โกนกรอก, ภาษาไทยใช้: 

ลูกกรอก)កូនប្កក  

ในพจนานุกรมฉบับราชบัณฑิตยสถานให้ความหมายว่า “น. ลูกคนหรือลูก
สัตว์ มีแมว เป็นต้น ที่ตายตั้งแต่อยู่ในครรภ์หรือในท้อง ร่างกายบริบูรณ์ แต่ขนาดเล็ก (ราชบัณฑิตยสถาน, 

2525: 716) ความหมายตามราชบัณฑิตย์ កូនប្កក เป็นเพียงสิ่งมีชีวิตตัวเล็ก ๆ ที่ตายตั้งแต่อยู่

ในท้อง และเป็นได้ทั้งคนและสัตว์ កូនប្កក ที่เป็นผีในความเชื่อของชาวกัมพูชา សាន សា ិ

ន (2563: ออนไลน์) อธิบายว่าเป็นประเภทมนต์อาคมศักดิ์สิทธิ์อย่างหนึ่ง ส่วนใหญ่ผู้ชายเป็นผู้รักษา 

ถ้าใครรักษา ทะนุถนอมได้ดี កូនប្កក จะรักษาเจ้าของให้มีความสุขสบายเจริญรุ่งเรือง แต่ถ้าไม่

รักษาให้ดี ก็จะท าทุกข์กับเจ้าของด้วยประการต่าง ๆ การท า កូនប្កក นั้นต้องผ่านพิธีกรรมทาง 
ไสยศาสตร์ เริ่มจากต้องให้ภรรยาของผู้ท าตั้งครรภ์ เมื่อทารกอยู่ในท้องได้ 5 เดือน ผู้ท าต้องขอทารก
นั้นจากภรรยาด้วยเล่ห์กลต่าง ๆ  เมื่อภรรยายอมยกให้ ก็จะผ่าท้องน าทารกไปย่างไฟให้เกรียม แล้ว

เสกมนต์ให้กลายเป็น កូនប្កក เพ่ือให้วิญญาณทารกนั้นเวียนวนตามช่วยเหลือเรื่อง ภัยอันตราย 



  42 

ต่าง ๆ เชื่อกันว่า ถ้าเจ้าของดูแลเป็นอย่างดี កូនប្កក จะตามรักษาเจ้าของตลอดเวลา ถ้าจะมี
เหตุร้ายใด ๆ จะมากระซิบบอก 

ในเรื่องเล่าผีเขมรปรากฏในเรื่องสั้นชื่อ កូនប្កក (ลูกกรอก) ผลงานของ 

នូ ហាច ตัวเอกของเรื่องเป็นโจรชื่อเภือก เมื่อภรรยาตั้งครรภ์ก็ใช้เล่ห์ขอลูก เมื่อภรรยายกให้มันก็
ผ่าเอาลูกไปท าพิธี แต่ในที่สุดก็ถูกเจ้าหน้าที่บ้านเมืองปราบปราม ในปัจจุบันชาวกัมพูชายังมีความเชื่อ
นี้อยู่ พบได้ทั้งในวรรณกรรม ข่าวในหนังสือพิมพ์ และในโลกออนไลน์ 

 

2) ទមោ ចក្សំប តក្ស (ถ่ายถอด: โขฺมจก บุตก, อ่านว่า: โคมจก็อมบตกอ
, ภาษาไทยใช้: ผีหัวขาด) 

រមោ ចកំរុែក  ในพจนานุกรมเขมรฉบับพุทธศาสนบัณฑิตย์ ให้

ความหมายค าว่า កំរុែ ไว้ว่า “ที่ขาดปลาย :  มือขาด, คนมือขาดฯ” (ជួន ណ្ដែ, 2511: 

57) រមោ ចកំរុែក เป็นชื่อเรียกผีตามภาพที่ปรากฏเวลาหลอกหลอน และเรียกตามลักษณะ

การตายของคนที่ตายเพราะหัวขาด រមោ ចកំរុែក เป็นผีตายโหงอีกทั้งไม่มีหัวเมื่อปรากฏกาย

คนจึงหวาดกลัวกันมาก ในเรื่องเล่าผีเขมรปรากฏเรื่องរមោ ចកំរុែក  เพียง 1 เรื่องชื่อ 

រមោ ចកំរុែក (ผีหัวขาด) เป็นเรื่องของหัวหน้าโจรถูกฆ่าตายและโดนตัดหัว  

3) ទមោ ចទ ើេទចក្សជ្វា  (ถ่ายถอด: โขฺมจเฎีมเจกชฺวา , อ่านว่า: 
โคมจเดิมเจกชเวีย, ภาษาไทยใช้: ผีกล้วยตานี หรือ นางตานี) 

រមោ ចរដ្ើមរចកជ្វា  เป็นผีเพศหญิงสิงสถิตที่ต้นกล้วย การปรากฏ
ตัวมักปรากฏให้เห็นเป็นผู้หญิงนุ่งโจงกระเบน ห่มผ้าสไบเฉียง พจนานุกรมเขมรฉบับพุทธศาสน

บัณฑิตย์ ไม่ได้ให้ความหมายค าว่า រមោ ចរដ្ើមរចកជ្វា  ไว้ แต่ให้ความหมายค าว่า ជ្វា  
(ชวา) ว่า 

ជាវ  (ន .) ហ ែ្ ោះហក្កោះមួយជាម្របហេសោប់បញ្ច ូលកន ុ ង

ភាគដសនែីអាស ី ។ ពួ្កមន សសអ្នកម្របហេសហ ោះក៏ហៅ  ជាវ  ដែរ, 

ានឆ្លងមកហៅកន ុងកមព ុជរែឋតំាងពី្យូរហ ើយ ជាប់ជាពូ្ជវងស
ែោបមកែល់សព្វព្ងៃហនោះ, ដតភាសាសមដ ីក្កល យឃ្វល តអ្ំព្ីភាសា

របស់ពួ្កជាវ ដែលហៅកន ុងម្របហេស ។ របស់និងែំណាជំាហែើមដែល

ហោយជាប់មកអ្ំព្ីម្របហេសជាវ ហ ោះក៏ានហ ែ្ ោះហៅជាប់ពាកយ
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ថាជាវ ៗ កន ុងកមព ុជម្របហេសហយើងជាហម្រចើន ែូចជា ហចកជាវ , ែឹងជាវ , 

ែំ ូងជាវ , សគ រជាវ , សាល ជាវ  ជាហែើម ។  

(ជួន ណាត, 2511: 281) 

ชวา (น.) ช่ือเกาะแห่งหนึ่งเป็นประเทศที่นับเข้าในภาคพื้นเอเชียฯ ผู้คนประเทศ

นี้เรียกว่าชวา ด้วย, มีเข้ามาในกัมพุชรัฐตั้งนานแล้ว เชื่อมเป็นเช้ือสายมาถึงปัจจุบันนี้ , แต่ภาษาพูด

ต่างจากภาษาของพวกชวาที่อยู่ในกัมพุชประเทศของเราเป็นจ านวนมากฯ สิ่งของและพืชผักเป็นต้น 

ที่มาจากประเทศชวานั้นก็มีช่ือเรียกติดปากว่าชวา ๆ ในประเทศกัมพูชาเรามาก เช่น กล้วยชวา , 

ขวานโยนชวา, มันชวา, กลองชวา, หมากชวา เป็นต้นฯ 

(แปลโดยผู้วิจัย) 

ความหมายของค าว่าชวาตามพจนานุกรมแสดงให้เห็นร่องรอยว่า กล้วยชนิด
ที่เรียกว่ากล้วยชวามีพืชพันธุ์มาจากชวา ส่วนผีชนิดเดียวกันนี้ตรงกับภาษาไทยว่า ผีกล้วยตานี หรือ
บ้างก็เรียกว่า นางตานี  ความเชื่อเรื่องผีกล้วยตานีในประเทศไทย เจือ สตะเวทิน (2522: 287) 
อธิบายว่า นางตานีเป็นผีสิงสถิตที่ต้นกล้วย เป็นผีประเภทนางไม้ โบราณไม่ใคร่ยอมให้ปลูกต้นกล้วยนี้
ไว้ในบ้าน เพราะกลัวผีตานีหลอก ขณะที่ เสฐียรโกเศศ (2549: 26.) อธิบายว่ากล้วยตานีโบราณไม่ให้
ปลูกในบ้านเพราะว่า เป็นกล้วยป่า มีนางไม้เรียกว่านางตานี ปลูกไว้ในบ้านไม่ดีเพราะว่าจะถูกผีนาง
ตานีหลอกให้ตกใจกลัว 

ส่วนในเรื่องเล่าผีเขมรชื่อ រមោ ចរដ្ើមរចកជ្វា  (ผีกล้วยตานี) ไม่ได้
ให้ข้อมูลความเป็นมาเหมือนกัน แต่ให้ทราบความเชื่อตามต านานว่า ต้นกล้วยตานีมีผี สามารถล้าง
มนต์อาคมได้ ถ้าใบกล้วยยื่นเข้าไปในอาคารบ้านช่อง สิ่งชั่วร้ายต่าง ๆ จะเข้าไปในอาคารบ้านช่องนั้น 
เหมือนในเรื่องที่ผีสาวเข้าไปบีบคอสามีในกุฏิพระภิกษุสงฆ์จนตาย แม้พระภิกษุสงฆ์จะร่ายมนต์อาคม

ป้องกันไว้แล้วก็ตาม แสดงว่า រមោ ចរដ្ើមរចកជ្វា  (ผีกล้วยตานี) ความเชื่อของไทยและของ
ชาวกัมพูชาเหมือนกัน ต่างกันแต่ชื่อเรียกขานเท่านั้น 

4) ទមោ ចតតទោង (ถ่ายถอด: โขฺมจไตโหง, อ่านว่า: โคมจไตโฮง, 
ภาษาไทยใช้: ผีตายโหง) 

រមោ ចព្ែរហាង  ในพจนานุกรมเขมรฉบับพุทธศาสนบัณฑิตย์ ให้
ความหมายไว้ว่า  
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“ตายโหง (กิ.) (ส.) (ตายโหง อ.ถ.ตายโหง) ตายโหง (โหง) คือตายผิดธรรมดา , 

ตายโดยถูกเขาฆ่า หรือ ตายโดยจมน้ า , โดยตกจากต้นไม้ , เสือกัด, ช้างแทง เป็นต้น : ตายโหง 

(ส่วนมากเรียกกลายเป็นไตโหง)ฯ” (ជួន ណ្ដែ, 2511: 343)   

រមោ ចព្ែរហាង คือผีที่ตายผิดปกติ ไม่ได้แก่ตาย ไม่ได้เจ็บป่วยตาย 
แต่ถูกท าให้ตายด้วยวิธีการต่าง ๆ ดังตัวอย่างในพจนานุกรมภาษาเขมรฉบับพุทธศาสนบัณฑิตย์ เช่น 
ถูกเขาฆ่าตาย จมน้ าตาย ตกต้นไม้ตาย เสือกัดตายและช้างแทงตาย เป็นต้น คนที่ตายโหงหรือตาย
ผิดปกตินี้ เมื่อเป็นผีแล้วจะดุกว่าผีอื่น ๆ ระดับความดุของผีตายโหง ในความเชื่อของคนเขมร ปรากฏ

ในเรื่องเล่าผีของ រសង  តារា  (2551: 64) เรื่อง ប្ាយប្កឡារភល ើង  (ถ่ายถอด: พฺ
รายกฺรฬาเภฺลีง, อ่านว่า: พรายกรอลาเพลิง, ภาษาไทยใช้: ผีตายทั้งกลม -ผู้วิจัย) ได้ล าดับความดุของผี
ตายโหงไว้ดังนี้  ดุที่สุด คือออกลูกตาย รองลงมา คือผูกคอตาย ตกน้ าตาย งูกัดตาย ฟ้าผ่าตาย ควาย
ขวิดตาย ถูกฆ่าตาย ตามล าดับ  

ในเรื่องเล่าผีเขมรมีผีตายโหงอยู่ในวรรณกรรมเรื่องเล่าทั้ง 3 ประเภท คือ ใน

นิทานมีจ านวน 9 เรื่อง ได้แก่ កញ្ចក់រុរា  (กระจกโบราณ) រមោ ចចង់សុីសាំងវចិ 

(ผีอยากกินแซนด์วิช) រមោ ចចរ់រ  ញិ្ញា  (ผีจบปริญญา)     រមោ ច្ងអាចា យ 

(ผีหลอกอาจารย์)  រមោ ចវែត ប្េះេុទធ  (ผีวัดพระพุทธ)  ចរងក ៀងរំភល ៉ឺរមោ ច (แสง

ตะเกียงผี)  ផល ូវែូចរជើងករ (ทางมรณะ)  ភូមិរមោ ចព្ែរហាង (หมู่บ้านผีตาย

โหง) ប្េ្ឹងចងរេៀ  (วิญญาณพยาบาท) ในนิยาย จ านวน 2 เรื่อง คือ เรื่อง ព្ មាស

ទួ្តសល ង (จักจั่นทองตวลสแลง) และเรื่อง រិសាចរសនហា (ปิศาจเสน่หา) และในเรื่องสั้น 

จ านวน 14 เรื่อง ได้แก่ ផល ូវរមោ ច្ង  (ทางผีหลอก) រមោ ចទា  រស់  (ผีทวงของ) 

រមោ ចរេសា (ผีแพศยา) រមោ ចអាបារាងំ (ผีไอ้ฝรั่ง) ចរងក ៀងនិទានរ ឿង

រមោ ច (ตะเกียงนิทานเรื่องผี) ទាយាទឡានរមោ ច (ทายาทรถผี) បានរមោ ចជួយ 

(ได้ผีช่วย) ផទះរមោ ចស ធ ិែ (บ้านผีสิง) ាកយសនា (ค าสัญญา) ប្េ្ឹងរមោ ច

អ្ទថា (วิญญาณผีอนาถา) មនត រសន ហ៍ (มนต์เสน่ห์) វវណិ្ដណ   (วิญญาณ) ប្សរមា្

រអាន ្ប្បា  (เงาที่วนเวียนอยู่กับตัว) และ អាវរមោ ច (เสื้อผี) 

เรื่องเล่าผีจ านวน 100 เรื่อง มี រមោ ចព្ែរហាង รวมทั้งสิ้น 25 เรื่อง 
ในจ านวนนี้ มีผีเพศหญิงจ านวน 15 เรื่อง ที่เหลืออีก 10 เรื่อง เป็นผีเพศชาย เมื่อพิจารณาจ านวนผี
ตายโหงที่ปรากฏในวรรณกรรม จะพบว่าผีตายโหงปรากฏในวรรณกรรมประเภทเรื่องสั้นและนิทาน
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ใกล้เคียงกันมาก มูลเหตุมาจากวรรณกรรมทั้ง 2 ประเภทมีขนาดสั้น สามารถอ่านจบได้ภายในเวลาไม่
นานจึงได้รับความนิยมจากนักอ่าน และเป็นผลให้นักประพันธ์นิยมน ารูปแบบค าประพันธ์ทั้งอย่าง
ประเภทมาใช้ ส่วนที่ผีตายโหงได้รับความนิยม ในการแต่งวรรณกรรมนั้น เพราะว่าผีตายโหงเป็นผีที่ดุ
ร้ายกว่าผีอ่ืน ๆ ผู้ประพันธ์สามารถสร้างความตื่นเต้นให้ผู้อ่านได้ง่าย 

5) ទមោ ចតព្រ (ถ่ายถอด: โขฺมจไพฺร, อ่านว่า: โคมจพรึย, ภาษาไทยใช้: 

ผีป่า) រមោ ចព្ប្េ เป็นค าเรียกผีที่อยู่ในป่าทั่วไป ผีป่าในความเชื่อของชาวกัมพูชา ปรากฏอยู่ใน

นิทานเรื่อง មនុសសនិងរមោ ច ជ្វសមាល ញ់នឹងគ្នន  (มนุษย์กับผีเป็นเพื่อนรักกัน) เป็น
เรื่องราวของคนที่กลัวภรรยามาก เมื่อภรรยาจะคลอดลูกใช้ให้สามีไปตามหมอต าแย แต่สามีกลัวผีไม่
กล้าเดินผ่านบริเวณที่ผีอาศัยอยู่ แต่เมื่อภรรยาบังคับให้ไปก็ต้องผ่านไป ขณะหลับตาวิ่งผ่านจุดที่ผีเคย
หลอกก็ไปชนกับผีเข้าอย่างจัง เพราะความกลัวเมียจึงโกรธต่อว่าผี ท าให้ผีแปลกใจและทั้งสองก็ได้
พูดคุยและเป็นเพื่อนกัน 

นอกจากนี้  ยังมีผีป่ าในเรื่องอ่ืน ๆ อาทิ  ប្េ្ឹងទា មឈូស 

(วิญญาณทวงโลง) และเรื่อง ប្រេនធ ខ្ញ ំរមោ ច  (ภรรยาฉันเป็นผี) ผีป่าพบในนิทาน 3 เรื่อง
เท่านั้น 

 

6) ទមោ ចយាេសេបតត ិ  (ถ่ายถอด: โขฺมจยามสมฺบตฺติ, อ่านว่า: 
โคมจเยียมซ็อมบัด, ภาษาไทยใช้: ผีเฝ้าทรัพย์ ปู่โสมเฝ้าทรัพย์ )  

រមោ ចយាមសមបែត ិ เป็นค าเรียกผีที่เรียกตามพฤติกรรมของผีที่ตาย
แล้ว แต่ยังไม่ไปผุดไปเกิด ยังเฝ้าสมบัติของตนเอง ผีชนิดนี้สิงสถิตอยู่ที่สมบัติของตนเอง ถ้าสมบัติอยู่ที่
บ้านก็สิงสถิตอยู่ที่บ้าน ถ้าสมบัติอยู่ใต้ต้นไม้ก็สิงสถิตอยู่ต้นไม้ 

ในเรื่องเล่าผีเขมรปรากฏผีเฝ้าทรัพย์ได้แก่นิทานเรื่อง រមោ ចរដ្ើម

រ ោ ក (ผีต้นหางนกยูง) เป็นเรื่องของเจ้าของบ้านที่ลูกไปท างานต่างประเทศ เมื่อเสียชีวิตสมบัติไม่
มีใครดูแลจึงอาศัยอยู่ที่ต้นหางนกยูงหน้าบ้าน เฝ้าสมบัติของตนเองไม่ให้ใครเข้ามากล้ ากราย นิทาน

เรื่อง ដ្រខខ រមោ ច (พ่อค้าผี) เป็นผีเฝ้าสมบัติเรื่องหนึ่ง เรื่องมีอยู่ว่าสามีภรรยาเมื่อเสียชีวิตไปทิ้ง
สมบัติไว้มากมาย รอจนมีสองพ่ีน้องที่แม่เลี้ยงทารุณกรรมหนีไปพบเข้า ด้วยความดีงามของเด็ก ๆ 

เศรษฐีจึงมอบทรัพย์สมบัติให้ และนิทานเรื่อง ប្ាយរដ្ើមខន ញ   (พรายต้นขนุน) เป็นผีสมัย
รัฐบาลกัมพูชาประชาธิปไตยหรือเขมรแดงปกครองประเทศ ผู้หญิงที่เป็นระดับหัวหน้างานคนหนึ่งริบ
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ทรัพย์ของชาวบ้านเอาเป็นของตนเอง น าไปฝังไว้ใต้ต้นขนุน เมื่อตายก็ไปสิงสถิตอยู่ที่ต้นขนุน เที่ยว
หลอกหลอนชาวบ้านที่เข้าไปเกี่ยวข้องกับต้นขนุนเพราะความหวงสมบัติของตน และในเรื่องสั้นชื่อ 

រមោ ចចំកំ រ (ผีเฝ้าสมบัติ) ผีเฝ้าทรัพย์ในเขมรมีพฤติกรรมเหมือนกับปู่โสมเฝ้าทรัพย์ของ
ไทย ในเรื่องเล่าผีเขมรจ านวน 100 เรื่อง พบผีเฝ้าทรัพย์ในนิทาน 3 เรื่อง และพบในเรื่องสั้น 1 เรื่อง 
รวมเป็น 4 เรื่อง 

 

 

7) ព្ាយក្សទនាទ ងទ ៀវ (ถ่ายถอด: พฺรายกนฺโทงเขียว, อ่านว่า: เพฺ
รียยก็อนโตงเคียว, ภาษาไทยใช้: พรายกระทงเขียว)   

ប្ាយករទទ ងរខៀវ ค าว่า ប្ាយ  พจนานุกรมเขมรฉบับพุทธ
ศาสนบัณฑิตย์ ให้ความหมายเอาไว้ว่า  

“ម្រពាយ (ន.) ភូត, បិសាចពួ្កមួយដែលហគហម្រចើនហជឿ

ថាដតងចូលដម្រជកយយីមន សសឲ្យឈឺចាប់ ។ ម្រពាយហហាោះ ព្នល ឺដែល
ភល ឺហម្រពាងម្រពាយរតាយៗ ឬភល ឺហធាល ឯអាក្កសកន ុងហវោយប់មដងៗ ។ 
សាល ប់ម្រពាយ  សាល ប់ហោយសម្រាលកូនព្ ំរចួឬសាល ប់ទងំកូនហៅ
កន ុងព្សទ  ។” (ជួន ណាត, 2511 : 798-799 ) “พฺราย (น.) ภูต, ปิศาจพวกหนึ่งที่เขามักเชื่อ

ว่าเข้าเบียดเบียนผู้คนให้เจ็บป่วย ฯ พฺรายเหาะ แสงที่สว่างโพลงเป็นทางยาว หรือ แสงที่พุ่ งขึ้นใน

อากาศเวลากลางคืนแต่ละครั้งฯ ตายพฺราย ตายโดยคลอดลูกไม่ออก หรือตายทั้งที่ลูกอยู่ในท้อง” 

ប្ាយ ชาวกัมพูชาเชื่อว่าเป็นผีเพศหญิง เช่น ប្ាយប្កឡារភល ើង 

(พรายกลาเพลิง) เกิดจากผู้หญิงที่คลอดลูกตาย ប្ាយរំរេកូន (พรายกล่อมลูก) ผีที่หลอก

คนด้วยการกล่อมลูกด้วยท่วงท านองคร่ าครวญโหยหวน ฟังแล้วขนลุก ប្ាយអាវាតស (พราย

เร่ร่อน) ผีไม่มีที่อยู่เป็นหลักแหล่ง ในประเทศไทยเรียกว่า “ผีสาเร่” ប្ាយកា្ប្បាំរី 
(พรายแปดหัว) ผีที่ดูแลคนท างานศิลปะ ดนตรี ผู้ที่เรียนศิลปะ เรียนดนตรีต้องเคารพบูชา 

ប្ាយករទទ ងរខៀវ เป็นผีเพศหญิงที่ดูแลกระทงเขียว ในความเชื่อ
ของชาวกัมพูชาเชื่อว่าลูกของผีกระทงเขียวอยู่ในกระทงเขียวที่นางดูแลรักษา ในพจนานุกรมเขมร

ฉบับพุทธศาสนบัณฑิตย์ให้ความหมายค าว่า ករទទ ង  (กระทง) ไว้ว่า “ករទទ ង  (ន .) 

ចាន, ភាជន៍រធា ីរោយសល ឹកសប្មារ់ោក់រភាជទហា  ោក់សាល បា ី
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បាន ។” (ជួន ណ្ដែ, 2511: 18) “กระทง (น.) จาน, ภาชนะท าด้วยใบไม้ส าหรับใส่อาหาร 
ใส่หมากบุหรี่ได”้ 

ប្ាយករទទ ងរខៀវ เป็นผีเพศหญิงที่ดูแลรักษากระทงเขียว กัมพูชา

มีต านานเรื่อง พรายกระทงเขียว ดังปรากฏอยู่ในนิทานเรื่อง ប្ាយករទទ ងរខៀវ (พราย
กระทงเขียว) ซึ่งเป็นเรื่องของนางเขียวอยู่กินกับสามี ต่อมาสามีนอกใจไปมีหญิงอ่ืนและมาท าร้าย
จนกระทั่งเสียชีวิต ภายหลังนางเขียวอาละวาด ชาวบ้านหาหมอผีมาปราบ หมอผีท ากระทงมาให้ลูก
นางเขียวเข้าไปอยู่ ผีลูกนางเขียวร้องเรียกให้แม่ช่วย นางเขียวพยายามเข้าไปช่วยลูก แรก ๆ เข้าไม่ได้ 
ต่อมาพระสงฆ์ท่านเข้ามาสวดมนต์ให้นางเขียวเข้าไปดูแลรักษาลูกในกระทง นางจึงเข้าไปรักษากระทง
เขียวนับแต่นั้นเป็นต้นมา ในความเชื่อของชาวกัมพูชาเมื่อลูกเจ็บป่วยไม่สบาย บางครั้งก็เชื่อว่าลูก ๆ 
หลาน ๆ ไปเล่นซุกซนท าให้นางเขียวไม่พอใจ วิธีแก้ไข คือท ากระทงใส่ขนม เครื่องเซ่นไหว้ไปลอยน้ า
เพ่ือขอขมา 

8) ព្ាយព្ក្សឡាទភ្ល ើង (ถ่ายถอด: พฺรายกฺรฬาเภฺลีง, อ่านว่า: เพฺรีย
ยกรอลาเพลิง, ภาษาไทยใช้: ผีตายทั งกลม) 

ប្ាយប្កឡារភល ើង ในพจนานุกรมเขมรฉบับพุทธศาสนบัณฑิตย์ ให้
ความหมายไว้ว่า  

“ម្រកឡាហភល ើង (ន.) ហ ែ្ ោះហមែ ចម្រពាយមួយយ៉ា ង តាម

ជំហនឿដខ្ែ រប ោ  ហៅថា ម្រពាយម្រកឡាហភល ើង ។” (ជួន ណាត, 2511: 81 ) 

“กฺรฬาเภฺลีง (น.) ช่ือผีพรายอย่างหนึ่ง ตามความเช่ือเขมรโบราณ เรียกว่า พรายกฺรฬาเภฺลีง ฯ” 

ប្ាយប្កឡារភល ើង คือ ผีเพศหญิงที่คลอดลูกตายทั้งแม่และลูก ใน
ภาษาไทยเรียกว่า ตายทั้งกลม เป็นผีที่ดุร้าย ในเรื่องเล่าผีเขมรปรากฏทั้งในเรื่องเล่าผีประเภทนิทาน

และนิยาย อาทิ นิทานเรื่อง ខទមរមោ ច (กระท่อมผี) เป็นเรื่องของหญิงชาวบ้านหลังจากแต่งงาน
อยู่กินกับสามีไม่นาน สามีก็ออกไปท างานนอกบ้าน นางท้องแก่เฝ้ารอสามีอยู่นานก็ไม่มา ในที่สุดนาง

ตรอมใจและเสียชีวิตไปทั้ง ๆ ที่ลูกอยู่ในท้อง เรื่อง រមោ ចចងសី រ មកី  (ผีอยากกิน
ไอศกรีม) เป็นเรื่องของสามีกับภรรยาเมื่อแต่งงานกันแล้วก็ออกไปอยู่ในป่าจนภรรยาตั้งท้อง วันหนึ่ง
ภรรยาปวดท้องมาก สามีจึงน าขึ้นเกวียนพากลับหมู่บ้าน ระหว่างทางนางขาดใจตาย ท าให้เป็น

ผีหลอกหลอนคนที่เดินทางผ่านไปมา และยังมีนิยายเรื่อง ប្ាយប្កឡារភល ើង (พรายกะลา
เพลิง) เรื่องราวของสาเบือนที่หลังจากตั้งท้องแล้ว เธอไม่ค่อยดูแลสุขภาพ พอถึงวันคลอดนางเจ็บท้อง
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หนัก สามีออกไปตามหมอต าแยมาท าคลอดแต่ท าคลอดไม่ได้ ผู้เฒ่าในหมู่บ้านจึงช่วยกันท าแคร่หาม
ไปคลอดที่โรงหมอ แต่นางขาดใจตายกลางทาง ด้วยความห่วงลูกและสามี ประกอบกับการเสียชีวิตที่
ผิดปกติ ท าให้นางกลายเป็นผีดุร้าย 

ในเรื่องเล่าผีเขมรมีผี  ប្ាយប្កឡារភល ើង หรือผีตายทั้งกลมทั้งหมด 4 
เรื่อง 

9) ព្ាយបទ ដ្ ើ កូ្សន (ถ่ายถอด: พฺรายบณฺเฎีรกูน, อ่านว่า: เพฺรีย
ยบ็อนเดอโกน, ภาษาไทยใช้: ผีจูงลูก) 

ប្ាយររ ដ ើ  កូន  คือ ผีที่ปรากฏกายพร้อมกันทั้ งแม่และลูก 

พจนานุกรมเขมรฉบับพุทธศาสนบัณฑิตย์ให้ความหมาย ររ ដ ើ  ไว้ว่า  

“បហ ដ ើរ (កិ .) ហ វ្ ើឲ្យហែើរ,  ំឲ្យហែើរ,  ំហែើរ

ជាមួយគ្នន  : ហមាន់បហ ដ ើរកូន, បហ ដ ើរគ្នន ហៅហលងសារ ។ 

កិ .វវ .ិ ជាបហណាដ ោះអាសននសិន  : ស ំអ្ន កយកហសៀវហៅ  ៥០ 

កាលហនោះហៅដចកសាយបហ ដ ើ រៗសិនហៅ  ចាំែល់ព្ងៃ
មនដសែ ក  ខំុ្្នឹងជូន  ៥០  កាលហេៀត  បង្គងគប់ជា  ១០០ 
កាល ។” (ជួន ណាត, 2511: 542) “เดินไปด้วยกัน ( กิ ) ท าให้เดิน, น าให้เดิน, 

เดินไปด้วยกัน: แม่ไก่เดินไปด้วยกันกับลูก, เดินไปเที่ยวตลาดด้วยกันฯ กิ.วิ. เป็นการแก้

ขัดก่อน: ขอให้คุณเอาหนังสือ 50 เล่มนี้ไปแบ่งกันก่อน เอาไว้พรุ่งนี้ ฉันจะส่งให้อีก 50 

เล่ม ครบ 100 เล่ม” 

ប្ាយ  หมายถึง ผีเพศหญิง ររ ដ ើ   หมายถึง ไปด้วยกัน កូន 

หมายถึง ลูก ค าว่า ប្ាយររ ដ ើ កូន หมายถึง พรายแม่ที่ไปด้วยกันกับลูก หรือ อยู่กับลูก 

เรียกสั้น ๆ ว่า ผีจูงลูก ในเรื่องเล่า ในเรื่องเล่าผีเขมร พบในเรื่อง រមោ ចដ្រ ដ ើមផទះរៅ (ผี
แย่งบ้านอยู่) ผีแม่ลูกในเรื่องมีอยู่ว่า ผู้หญิงคนหนึ่งเมื่อแต่งงานแล้ว เธอก็ออกจากบ้านไปท างาน พอ
กลับมาอยู่บ้านปรากฏว่ามีผีแม่ลูกมาอาศัยอยู่แล้ว เธอเห็นผีผู้หญิงจูงลูกเข้ามา แม้จะบอกสามีอย่างไร
สามีก็ไม่เชื่อ แต่ในที่สุดเธอก็ต้องออกจากบ้านไป เพราะถูกผีแม่ลูกรบกวนไม่หยุดหย่อน 

10) ព្ាយបំ ទរកូ្សន  (ถ่ายถอด: พรายบ เพกูน , อ่านว่า: เพฺ
รียยบ็อมเปโกน, ภาษาไทยใช้: พรายกล่อมลูก)  
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ប្ាយរំរេកូន  ในพจนานุกรมเขมรฉบับพุทธศาสนบัณฑิตย์ ให้

ความหมายค าว่า “រំរេ” ไว้ว่า  

“បំហព្ (កិ.) ហពាលពាកយថាន ក់ងនមលួងហោមានបេ 

ានេំន កហែើមបីឲ្យហែកលក់ : បំហព្កូន។ ន. ហ ែ្ ោះេំន ក, បេ ឬ

ហ ែ្ ោះហភលងមួយហម : េំន កបំហព្, ហភលងបំហព្ ។” (ជួន ណាត, 2511: 

598) “กล่อม (กิ.) เอ่ยค าอย่างทะนุถนอมปลอบประโลม มีบท มีท านองเพื่อให้นอนหลับ : กล่อมลูก 

ฯ น.ช่ือท านอง,บท หรือ ช่ือเพลงชนิดหนึ่ง : ท านองกล่อม, เพลงกล่อมฯ” 

ប្ាយរំរេកូន  เป็นผีเพศหญิงเรียกตามพฤติกรรมที่ปรากฏ อัต
ลักษณ์ที่เด่นชัด คือ คนถูกหลอกจะได้ยินเสียงกล่อมลูกก่อน จากนั้นจึงได้เห็นตัว ในนิทานเรื่อง 

រដ្ើមសាា យធំ (ต้นมะม่วงใหญ่) น้าจุนเดินทางกลับบ้านระหว่างทางผ่านต้นมะม่วง แรก ๆ ได้ยิน
เป็นเสียงเด็กร้องออกมาก่อน อีกครู่ก็ได้ยินเสียงกล่อมลูกดังออกมา เขาพยายามเดินหนีออกไปอย่าง

เร็ว ต่อมาก็มีคนเห็นผีตนนี้อีกจนต้องตัดต้นมะม่วงทิ้งไป เรื่องสั้นเรื่อง ប្ាយរំរេកូន (พราย
กล่อมลูก) เรื่องของสามีภรรยาคู่หนึ่ง หลังแต่งงานกันสามีออกไปท างานนอกบ้าน นานเข้าสามีไปมี
ภรรยาใหม่ ภรรยาขณะท้องแก่จับได้ จึงเกิดปากเสียงกัน ท าให้สามีไม่กลับมาบ้าน ภรรยารอคอยสามี
ไม่ไหวประกอบกับความทุกข์ทรมานใจจึงผูกคอตาย ชาวบ้ านช่วยกันเอาศพไปท าพิธีกรรมตาม
ประเพณี แต่หลังวันตายไม่นาน ชาวบ้านก็ได้ยินเสียงกล่อมลูกดังออกมาจากบ้าน จนชาวบ้านต้องพา
กันท าบุญอุทิศส่วนกุศลให้ เสียงกล่อมลูกจึงหายไป 

ผีตระกูลแม่ลูกนี้ยังมีอีกตนหนึ่งชื่อ មាដ យរដ្ើម พจนานุกรมเขมรฉบับ
พุทธศาสนบัณฑิตย์ ให้ความหมายเอาไว้ว่า  

“រទវតា ឬរិសាចប្សីតដ្្ជ្វមាដ យេីកន ញងជ្វែិមុន ។” 

(ជួន ណ្ដែ, 2511: 598) “เทวดาหรือปิศาจผู้หญิงท่ีเป็นแม่ตั้งแต่ชาติก่อน” 

ในเรื่องเล่าผีเขมร ปรากฏพรายกล่อมลูกในนิทานเรื่อง រដ្ើមសាា យធំ 

(ต้นมะม่วงใหญ่) และเรื่องสั้นชื่อ ប្ាយរំរេកូន (พรายกล่อมลูก) 

11) ព្ាយអាវាសស (ถ่ายถอด: พฺรายอาวาแส, อ่านว่า: เพฺรียยอาวา
แซ, ภาษาไทยใช้: พรายเร่ร่อน หรือ ผีเร่ร่อน) 
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ប្ាយអាវាតស  พจนานุกรมเขมรฉบับพุทธศาสนบัณฑิตย์ ให้
ความหมายว่า 

អាវាដស  (កិ .វវ .ិ, គ .) [--វា៉ា --] អាវា៉ា ដស  ដ លហណាល , 

ដតលហតាល, ដែលឥតេីព្ឹងព្ំ ក់, ដែលសាត់អ្ដ ដ តហៅមក

តាមដតបាន : មន សសអាវាដស; ហែើរអាវា៉ា ដស (ហម្របើជា អ្វាដស ឬ អ្វា៉ា

ដស ក៏ាន; បា. អ្វាស ដែលគ្នែ នលំហៅ, ដែលឥតានេីសាន ក់

អាម្រស័យ) ។ ព្. ក្ក. សម្រាប់ឲ្យនឹកហ ើញ : ជនអាវា៉ា ដស ធាល ប់ហ ើញ

ហម្រចើនដត ល បោងគ  ហគ ហបើហគសហង្គង្វគ ោះ ហា៊ា នហ ល្ ោះនឹងហគ ជួន
ឲ្យហទសហេវ ក៏សឹងដតាន។ 

(ជួន ណ្ដែ, 2511: 1754-1755 ) 

เร่ร่อน (กิ.วิ.,คุ, [--วา--] เร่ร่อน,ไร้ที่พึ่ง, จรจัด, ซึ่งไม่มีที่พ านัก, ที่ลอยไปมา

ตามแต่จะได้: คนร่อนเร่; เดินร่อนเร่ (ใช้เป็น อวาแส หรือ อว″าแสก็มี; บา. อวาส ซึ่งไม่มีที่อยู่, ที่ไม่

มีที่พักอาศัย) ฯ พ.กา. ส าหรับให้คิดเห็น: คนร่อนเร่ เคยเห็นมักจะเนรคุณเขา ถ้าเขาช่วยเหลือ กล้า

ทะเลาะกับเขา บางทีให้โทษสองเท่าทวี ก็ยังมีฯ 

(แปลโดยผู้วิจัย) 

ប្ាយអាវាតស เป็นผีเพศหญิงที่เร่ร่อน ไม่มีที่สิงสถิตแน่นอน คล้ายกับ
ผีไทยชื่อ ผีสาเร่ หรือ ผีเร่ร่อน เป็นผีไม่มีที่อยู่เป็นหลักแหล่ง แต่ผีไทยไม่ได้ระบุว่าจะต้องเป็นเพศหญิง

เหมือนผีเขมร เช่น เรื่องสั้นชื่อ រភលច (ลืม) และเรื่องสั้นชื่อ រមោ ចកន ញងរនទរ់ជួ្ (ผีใน
ห้องเช่า) เป็นเรื่องของชายคนหนึ่งเช่าห้องอยู่ เขาแปลกใจว่าท าไมเจ้าของบ้านพยายามยัดเยียดให้เข้า
อยู่เหลือเกิน เมื่อไปตลาดแม่ค้าถามแล้วก็ยิ้ม ๆ อย่างมีเลศนัย คืนหนึ่งอยู่ ๆ ก็ไม่รู้ว่ามีแมวมาจากไหน
เข้ามาอยู่ในห้อง เขาไล่มันออกไป เปิดประตูมองคนข้างห้องก็ไม่มีใครเปิดมาเลย ทันใดนั้นมีหมาตัว
หนึ่งเข้ามา เขาตกใจมากไล่มัน แต่หมากลายเป็นหญิงสาว หน้าตาเต็มไปด้วยเลือด ผีนั้นถามว่าใครใช้

ให้เขามาอยู่ เธอจะฆ่าเขาให้ตาย ท าให้เขากลัวมาก ส่วนในนิทานได้แก่เรื่อง រមោ ចចូ្ប្កឡ 

(ผีลงไห) រមោ ចតារចង (ผีตาเจง) តកករមើ្រ ើញរមោ ច (หมาเห็นผี) ទួ្ករ់

រមោ ច (เนินฝังผี) ผีเร่ร่อนในเรื่องเล่าผีพบ 6 เรื่อง ปรากฏในเรื่องสั้น 2 เรื่อง และนิทาน 4 เรื่อง  

12) ធ្ោប ់(ถ่ายถอด: ธฺมบ,่ อ่านว่า: ทมุบ, ภาษาไทยใช้: ปอบ)  
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ធោរ់ ในความเชื่อของคนเขมรเป็นผีที่เขาเลี้ยง เพ่ือช่วยรักษาดูแลตัวเอง
ด้วย เช่นว่า ฟันไม่เข้า ยิงไม่ออก หรือ ไม่ถูก หรือส าหรับใช้ไปท าร้ายคนอ่ืน คือ เป็นผีดิบ ที่ชอบกิน

เลือดสด រមៀច រ៉ៅុ ណ  (2550:115-123) ให้รายละเอียดเกี่ยวกับปอบว่า ปอบมีอานุภาพร้ายกาจ 
ชาวบ้านกลัวกันทุกคน เพราะถ้าเขาถูกปอบท าร้ายแล้วรักษาไม่ถูกต้อง อาจต้องตายอย่างเวทนาอย่าง
ที่สุด วิชาเกี่ยวกับปอบมีหลายอย่าง ที่พบทั่วไปมี 4 แบบดังต่อไปนี้ 

1) ใช้กรรไกรทองกรรไกรเงินไปตัดล าไส้ผู้เคราะห์ร้าย เริ่มจากหมออาคมจุด
ธูปเทียนบนหิ้ง สวดคาถาเปิดกรรไกรเงินกรรไกรทอง โดยวางกรรไกรไว้บนเชิงพานธูป นั่งสวดคาถา
จนกรรไกรเหาะเหิน กรรไกรจะเหาะไปยังผู้เคราะห์ร้าย กรรไกรนั้นอาจกลายเป็นแมลงเล็ก ๆ เข้าไปใน
ตัวของผู้เคราะห์ร้ายทางปาก เข้าไปถึงกระเพาะจะท าให้เจ็บปวด จุดเสียด และอาการต่าง ๆ อย่าง
เวทนา ผู้ถูกกระท าถ้าพบเห็นก่อน อาจหาหมออาคมที่เก่งกว่าสวดแก้ไขได้ แต่ถ้าไม่แก้ไขคิดแต่จะกิน
ยาอย่างเดียวต้องตายสถานเดียว 

2) ใช้หมุดเข็มหรือตะปูให้เข้าไปทิ่มร่างกายของผู้เคราะห์ร้าย หมออาคมเอา
หมุด เข็ม ตะปู มาเสกคาถา แล้วทิ่มหมุด เข็ม ตะปู ไปบนหุ่นผู้เคราะห์ร้ายที่ท าจากแป้งมัน หรือท า
จากไม้ คนท ามักเอาเข็มทิ่มตรงอก เอาหมุดทิ่มตรงกระเพาะ เอาตะปูเจาะลงตรงหัวหุ่น เพ่ือให้มีการ
เจ็บปวดกระเพาะ ปวดหัว เวลาท าพิธีจะท าให้คนรับเคราะห์เจ็บปวดทุกขเวทนา ก่อนจะตาย หมอ
อาคมบางคนให้ก าหนดให้ผู้เคราะห์ร้ายกินอะไร อย่างเช่น หลังจากท าพิธีแล้ว คนถูกกระท ากินหมู
เวลาไหนก็ขอให้อาคมแสดงฤทธิ์เดชทันที แล้วคนไข้ก็ต้องตายในเวลานั้น การรักษาเหมือนกับข้อแรก
คือ ต้องหาหมออาคมที่เก่งกว่ามาแก้ไข ถ้าเอาแต่กินยาอย่างเดียวก็จะต้องตาย 

3) ใช้หนังให้เข้าไปในกระเพาะผู้เคราะห์ร้าย หมออาคมเอาหนังวัว หรือหนัง
ควายมาสวด บีบให้เล็กแล้วกลายเป็นตัวแมลงสาบ บินไปตามทิศที่คนเขาต้องการท าอยู่ คนเคราะห์
ร้ายนั้นจะรับแมลงสาบที่เขาเสกนั้นทางปาก แต่ไม่ใช่รับเข้าเอาไปเป็นแมลงสาบตรง ๆ แต่แมลงสาบ
จะเปลี่ยนเป็นสัตว์เล็ก ๆ ชนิดหนึ่งก่อนเข้าไป วันต่อมา หนังวัว ควาย ที่เข้าไปมีแต่ใหญ่ขึ้น ๆ ท้องจะ
เป่งบวมออกมาท าให้ปวดและถึงตายถ้าหาครูแก้ไม่ทัน การแก้ไขนั้น หมออาคมผู้แก้จะท ายาให้คน
ป่วยดื่ม แล้วถ่ายหนังที่เสกนั้นออกมาทางอุจจาระ อาคมต่าง ๆ ที่ท าไว้ก็จะหมดไป 

4) ใช้ลูกศรวัวธนู หมออาคมส่วนใหญ่รู้วิชาแบบนี้ เมื่อท าแล้วคนรับเคราะห์
จะต้องตายถ้าแก้ไขไม่ทัน วิธีการท า เริ่มจากตั้งพิธี ปั้นรูปคนเคราะห์ร้ายด้วยดินหรือแป้ง แล้วเสก
คาถาพร้อมเชิญครูบาอาจารย์มาช่วย หลังสวดแล้วเขาเอาลูกศรธนูอาคมยิงใส่รูปปั้นผู้เคราะห์ร้ายตรง
หน้าอก กระเพาะ หรือหัว วิธีนี้ร้ายกาจกว่าวิธีอ่ืน ๆ คนรับเคราะห์จะเจ็บปวดอยู่ที่บ้าน และได้ยิน



  52 

เสียงเหมือนฟ้าผ่า จะเจ็บปวดอย่างหนักแล้วตายทันที วิธีนี้ผู้รับเคราะห์ยากที่จะหาหมออาคมมาช่วย
ได้ทัน 

มูลเหตุที่ครูปอบท าพิธีนั้น มีมูลเหตุด้วยกัน 2 ประการ คือ ท าเพราะแก้แค้น
ให้ตัวเองและท าเพราะเขามาจ้างวาน 

ผีปอบของเขมร คือ คนที่รู้คาถาอาคมไว้ส าหรับท าร้ายคนอ่ืน มีพฤติกรรมที่
ไม่เหมือนคนธรรมดา เป็นต้นว่า ไม่ออกไปไหนเวลากลางวัน ออกหากินกลางคืน ของที่กินเป็นของ
สกปรก ส่วนผีปอบของคนไทย “เป็นผีที่เข้าสิงในร่างกายคน แล้วแย่งอาหารคนกินเสีย คนผู้นั้นย่อม
ผอมลงทุกวัน เท่านั้นยังไม่พอ ผีปอบยังก าแหงกินถึงตับไตไส้พุงของคนที่มันเข้าสิงอีกด้วย ในที่สุดคน
ผู้นั้นก็ต้องกาย” (เจือ สตะเวทิน, 2522: 287) 

พฤติกรรมของผีปอบเขมร คล้าย ๆ กับพฤติกรรมของ អារ (ผีกระสือ) แต่
ต่างกันตรงที่ผีปอบถอดหัวออกจากร่างไม่ได้ พาตับไตไส้พุ่งห้อยร่องแร่งไปหากินตอนกลางคืนอย่าง
กระสือไม่ได ้

ในเรื่องเล่าผีเขมรพบในนิทาน 1 เรื่องคือ រសដ្ឋ ីកំណ្ដញ់ចាញ់

ប្បាជញមា េ (เศรษฐีขี้เหนียวแพ้ปราชญ์มาณพ) 

13) អាប (ถ่ายถอด: อาบ, อ่านว่า: อาบ, ภาษาไทยใช้: ผีกระสือ) 

អាប  ในพจนานุกรมเขมรฉบับพุทธศาสนบัณฑิตย์ให้

ความหมายไว้ว่า 

 “អាប  ន .ហ ែ្ ោះសិលបវេិាេ ោចារមួយយ៉ា ង

របស់មន សសម្រសី ានព្ិ្ីចងបិសាចឲ្យក្កន់ក្កប់ សម្រាប់ហម្របើហ វ្ ើ
ហគឲ្យឈឺចាប់ច កហសៀត  : រហបៀនចាប់អាប  ។ - អាបម្របព្ព្ ី 

ហមែ ចអាបដែលហគហបាោះបង់ដលងដងរកាហៅហ ើយ  ។ - ម្រសីពូ្ជ

អាប ម្រសីដែលជាប់ពូ្ជព្ីម្រសីហចោះអាបពី្ម នៗមក ។” 

(ជួន ណ្ដែ, 2511: 1734 ) 

“กระสือ น. ช่ือศิลปวิทยาทุราจารย์อย่างหนึ่งของผู้หญิง มีพิธีผูกปิศาจ

เอาไว้ ส าหรับใช้ให้ท าเขาให้เจ็บป่วยจุกเสียด : วิชาจับกระสือฯ ธรรมเนียมกระสือ ผีกระสือที่เขา

ปล่อยไม่ดูแลรักษาแล้ว ผู้หญิงเชื้อสายกระสือ ผู้หญิงท่ีรับมรดกจากผู้หญิงที่รู้วิชากระสือมาก่อนๆ” 

(แปลโดยผู้วิจัย) 
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ความหมายตามพจนานุกรมของฉบับพุทธศาสนบัณฑิตย์สอดคล้องกับ រមៀ

ច រ៉ៅុ ណ  (2550: 110-113) ที่อธิบายว่า អារ (กระสือ) ว่ากระสือไม่มีผู้ชาย เป็นผู้หญิงที่เรียน
มนต์เสน่ห์ ครั้นนานไปก็เข้าตัว กลายเป็นกระสือไป ถ้ากระสือไม่ชอบใคร จะใช้วิชาท าให้เจ็บปวด ถึง
ขนาดสิ้นสติได้ กระสือออกหากินกลางคืน กินเลือด เนื้อ สกปรก ลูกกบ ที่ร่างตอนออกหากินจะมีแสง
สีน้ าเงินกะพริบ ครั้นหากินอ่ิมแล้ววิญญาณนั้นก็จะกลับเข้ามาเข้าร่างตามเดิม 

วิชาอาคมกระสือและปอบ ปัจจุบันมีคนเขมรเรียนกันน้อย រមៀច រ៉ៅុ ណ  
ให้เหตุผลไว้ว่า 

ចាត់េ កថា ជាេ វជិាា  មិនគួរសិកាហរៀនសូម្រតហេ
ហម្រពាោះវាគ្នែ នហ វ្ ើអ្វ ីជាម្របហយជន៍ែល់សងគមហសាោះ។  ដតហែើមបីាន
សមតថភាព្េប់េល់ក្ករពារនឹង អ្ំហព្ើែ៏ក្កចសាហាវហនោះពួ្កគ្នត់
បានហរៀនមនតគ្នថា  សិលប៍សាង្គសត  និងឱសង  ខ្ល ោះៗហែើមបីជួយស
ហង្គង្វគ ោះែល់ជនរងហម្រគ្នោះ ព្ីអ្ំហព្ើរបស់អាន ភាព្ទងំព្ីរហនោះ។” 

(រមៀច រ៉ៅ ុណ , 2007: 110) 
จัดไว้ว่า เป็นทุวิชชา ไม่ควรศึกษาเล่าเรียนวิชานี้หรอก เพราะมันไม่ท า

อะไรเป็นประโยชน์ต่อสังคมเลย แต่เพื่อมีความสามารถต่อสู้ป้องกันกับการกระท าซึ่งเลวร้ายนี้ พวก

เขาได้เรียนมนต์คาถา ไสยศาสตร์ และยาบางชนิดเพื่อช่วยเหลือต่อคนเคราะห์ร้าย จากการกระท า

ของอานุภาพทั้งสองนี้ 

(แปลโดยผู้วิจัย) 

ในเรื่องเล่าผีเขมร มีนิทานเรื่อง យាយអារ (ยายกระสือ) เรื่องเล่าถึง
ผู้หญิงคนหนึ่ง สามีออกไปท างานต่างถิ่น ทิ้งให้อยู่กับลูก 2 คน เธอร่ าเรียนวิชาอาคม จนกระทั่งวิชา
นั้นเข้าตัว กลายเป็นกระสือออกหากินกลางคืน เมื่อสามีกลับมาก็สังเกตเห็นภรรยาตัวเองแปลกไป 
กลางคืนจึงแกล้งท าเป็นนอนหลับ เมื่อภรรยาเข้าไปในห้องอาคม ถอดหัวออกไป สามีจึงเข้าไปในห้อง
กลับร่างกายให้คว่ าลง เมื่อกระสือหากินอ่ิมแล้วกลับมาเข้าร่าง เธอก็เข้าร่างกลับหน้ากลับหลัง สามีจับ
ได้จึงตกลงกันว่า ให้ภรรยาอยู่ตามล าพัง ส่วนตัวสามีกับลูก ๆ จะออกไปอยู่ท่ีอ่ืน 

ส่วนผีกระสือไทยเป็นผีที่ เข้าสิงผู้หญิ ง มีแสงคล้าย ๆ ไฟติด ออกหากิน
กลางคืน มักเที่ยวไปตามสถานที่สกปรก เป็นผีที่อดอยากมาก น้ าลายไหลอยู่เสมอ ชอบเช็ดปากด้วย
ผ้าถุงสีด า (เจือ สตะเวทิน, 2522: 286-287) 

ในเรื่องเล่าผีเขมร พบกระสือในนิทานเรื่อง យាយអារ (ยายกระสือ) 

และเรื่องสั้นชื่อ វវញិ្ញា  ទាយាទរមោ ចអារ(วิญญาณทายาทผีกระสือ)  
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14) ទព្បត (ถ่ายถอด: เปฺรต, อ่านว่า เปฺรด, ภาษาไทยใช้: เปรต)  

រប្រែ ปรากฏอยู่ในพระไตรปิฎก เช่นใน พระสุตตันตปิฎก ขุททกนิกาย 
เปตวัตถุ มีข้อความว่า 

“พระผู้มีพระภาคเจ้าได้ตรัสพระคาถาเหล่านี้ความว่า พระอรหันต์

ทั้งหลายเปรียบด้วยนา ทายก ทั้งหลายเปรียบด้วยชาวนา ไทยธรรมเปรียบด้วย พืช ผลทานย่อมเกิด

แต่การบริจาคไทยธรรมของ ทายกแก่ปฏิคคาหก พืชนาและการหว่านพืชนั้น ย่อมให้เกิดผลแก่เปรต

ทั้งหลายและทายก เปรต ทั้งหลายย่อมบริโภคผลนั้น ทายกย่อมเจริญด้วย บุญ ทายกท ากุศลในโลก

นี้แล้ว อุทิศให้เปรต ทั้งหลาย ครั้นท ากรรมดีแล้วย่อมไปสวรรค์”  

(มหามกุฎราชวิทยาลัย, 2527: 1) 

ในพจนานุกรมพุทธศาสตร์ของ ป.อ.ปยุตฺโต ให้ความหมายว่า เปรต (Peta) a 
departed being; ghost; ghost-being; hungry ghost; the ghost of the departed. ( ป .อ.ป
ยุตฺโต, 2538: 393 ) 

ขณะที่ ในพจนานุกรมราชบัณฑิตยสถาน พ.ศ.2554  ให้ความหมายว่า เปรต  
(1) [เปฺรด, เปฺรดตะ-] น.สัตว์พวกหนึ่งเกิดในอบายภูมิ คือ แดนทุกข์, ผีเลวจ าพวกหนึ่ง มีหลายชนิด 
ชนิดหนึ่งตามที่ว่ากันว่ามีรูปร่างสูงโย่งเย่งเท่าต้นตาล ผมยาวหย็อกหย็อย คอยาว ผอมโซ มีปากเท่ารู
เข็ม มือเท่าใบตาล กินแต่เลือดและหนองเป็นอาหาร มักร้องเสียงดังวี้ด ๆ ในตอนกลางคืน (ส. ; ป. 
เปต).(2) น.ค าเรียกเป็นเชิงด่าหรือปรามาสคนที่อดอยากผอมโซ เที่ยวรบกวนขอเขากิน หรือเมื่อมีใคร
ได้โชคลาภก็เข้ามาขอแบ่งปันเป็นอย่างขอแบ่งส่วนบุญหรือในท านองเช่นนั้น ว่า เปรต หรือ อ้ายเปรต. 
(ส.; ป. เปต). 

ส่วนพจนานุกรมฉบับพุทธศาสนบัณฑิตย์ ของกัมพูชาให้ความหมายว่า  

“ រប្រែ (គ.ទ.អ្.ថ.រប្រែ) ន.(សំ: បា.ររែ) សែារកើែ

កន ញងអ្បាយភូមិេួកមួយ: េួករប្រែ។ គុ.អ្នកតដ្្រធា ីម   ្

រៅ ន់រ រលាករហើយ។” (ជួន ណ្ដែ, 2511: 684) “เปรต (ค.ท.อ.ถ.เปรต) น. 

(ส :บา.เปต) สัตว์เกิดในอบายภูมิจ าพวกหนึ่ง: พวกเปรตฯ คุ.คนท่ีเสียชีวิตไปยังปรโลกแล้ว” 
 

ขณะที่ เสฐียรโกเศศ (2549: 59) ให้ความหมายไว้ว่า เปรตมีรูปร่างหน้าตาน่า
เกลียดน่ากลัว ตามต าราว่ามีถึง 12 ชนิด ที่รู้จักกัน คือ เปรตที่ร่ างกายของมันผอมโซเพราะอด ๆ 
อยาก ๆ กินแต่น้ าเลือดน้ าหนอง เพราะมีปากเป็นรูนิดเดียว ขนาดเท่ารูเข็ม ตัวสูง คอยาว ร้องเสียงดัง
กรี๊ด ๆ 
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រប្រែ ผีในสังคมเขมรเกิดจากความเชื่อในพุทธศาสนา ชาวกัมพูชาเชื่อว่า
เปรตส่วนหนึ่งเกิดจากญาติที่เสียชีวิตไป เนื่องจากต้องอยู่ในระหว่างชดใช้กรรมจึงไม่ได้ไปเกิด เปรต

เหล่านั้นต่างรอผลบุญที่ญาติ ๆ อุทิศส่วนกุศลไปให้ ด้วยเหตุนี้เองชาวกัมพูชาจึงมีประเพณีท าบุญ ភ្ញ ំ

រិ ឌ  หรือ สารทเขมร เพ่ืออุทิศส่วนกุศลไปให้ญาติที่ล่วงลับไปแล้ว ชาวกัมพูชาให้ความส าคัญกับ
ประเพณีบุญนี้เป็นอย่างมาก เพราะการท าบุญถือว่าเป็นการตอบแทนบุญคุณ หรือ ระลึกถึงพระคุณ
ญาติ ๆ ที่จากไป หลังจากลูกหลานไปท าบุญอุทิศให้ญาติที่ล่วงลับที่วัดแล้ว ยังมีพิธีที่บ้าน เริ่มจากผู้น า
ครอบครัวปูเสื่อน าข้าวปลาอาหารมาวาง จุดธูปเทียนอัญเชิญวิญญาณบรรพบุรุษมารับประทาน ครั้น
ถึงเวลาเช้าคนในครอบครัวก็พากันเตรียมอาหาร ใส่เรือท าเรือจากต้นกล้วยลอยน้ าไป เพ่ือส่งให้ผี

บรรพบุรุษ (សូ មុយរ ៀង, 2548: 276 ) ประเพณีบุญนี้มิเพียงอุทิศให้ผีบรรพบุรุษ ชาวกัมพูชา

ยังอุทิศให้เปรตที่ใช้กรรมอยู่ด้วย เทศกาลท าบุญสารทเขมรมีประเพณี របាះបាយរិ ឌ  คือ 
วางข้าวไว้ให้เปรต วิธีการคือน าข้าวปลาอาหารไปทิ้งบริเวณมุมโบสถ์ทั้ง 4 มุม และอาจเป็นที่อ่ืนก็ได้
กรณีไปวัดไม่ได้ ช่วงเวลาที่ท าคือตอนเช้ามืด ประเพณีนี้เป็นความเชื่อที่ชนชาติเขมรนิยมท าต่อกันมา
เป็นเวลานาน โดยท าในเวลาเช้ามืดที่วัดวาอารามในช่วงเทศกาลสารท เพ่ือให้หรืออุทิศกุศลผลบุญไป
ให้ญาติ และผู้ร่วมวงศ์ตระกูลที่อยู่ในปรโลก 

สรุปใจความได้ว่า រប្រែ คือ ผีที่เกิดจากอิทธิพลของพุทธศาสนา มี 2 นัย 
คือ 1)  อมนุษย์ที่ชดใช้กรรมด้วยความทุกข์ทรมาน เมื่อสิ้นกรรมถึงจะได้ไปเกิดใหม่ 2)  คนที่สิ้นชีวิต 
และไปยังโลกอ่ืนแล้ว ในพระพุทธศาสนา ในคัมภีร์โลกบัญญัติกล่าวไว้ว่า เปรตมี 12 จ าพวก คือ 1)  
วันตาสเปรต 2)  กุณปาสเปรต 3)  คูถขาทกเปรต 4)  อัคคิชาลมุขเปรต 5)  สุจิมุขเปรต 6)  
ตัณหัฏฏิตเปรต 7)  สุนิชฌามกเปรต 8)  สุตตังคเปรต 9)  ปัพพตังคเปรต 10)  อชครังคเปรต 11)  เว
มานิกเปรต และ 12)  มหิทธิกเปรต (ว.วิสุทธิสารี, 2550: 151)  

เรื่องเล่าผีที่เป็นเรื่องเปรต เรื่องที่ส าคัญต่อประเพณีชาวกัมพูชาคือ คือ นิทาน

เรื่อง រ ះរប្រែ (เกาะเปรต)  เรื่องนี้อธิบายถึงความเป็นมาของประเพณีสารทเขมร วันส าคัญ
ของเทศกาลงานบุญนี้คือ วันแรม 15 ค่ า เดือน 10 ของทุกปี ชาวกัมพูชาจะน าข้าวปลาอาหาร อาทิ 
ขนมเทียน ขนมข้าวต้มมัด แกง ไปถวายพระภิกษุสงฆ์ที่วัดตั้งแต่เช้า และหลังพระฉันเพลแล้วก็มีการ
สวดบังสุกุลอุทิศส่วนกุศลไปให้ญาติที่ล่วงลับไปแล้ว จากนั้นจะพากันกลับบ้านเพ่ือท าพิธีแซนโฎนตา 
แต่ละครอบครัวจะท าความสะอาดบ้าน เพื่อต้อนรับผีบรรพบุรุษและรับแขกท่ีมาร่วมพิธี ในนิทานเรื่อง
เกาะเปรต เล่าถึงพ่อค้าเรือส าเภาคณะหนึ่ง แล่นเรือไปถึงเกาะหนึ่งยามใกล้มืดค่ า จึงพากันแวะไปพัก
ค้างคืน ปรากฏว่าเวลากลางคืนเปรตออกมาหากินพบเข้าก็จะกิน แต่หัวหน้ากองเรือส าเภาเข้าไป
เจรจาขอร้องให้ปล่อยตัว เมื่อกลับไปบ้านเมืองจะส่งอาหารมาให้แทน หัวหน้าเปรตเชื่อในค าสัญญา
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ของหันหน้ากองเรือส าเภาจึงปล่อยคนทั้งหมด แล้วบอกว่าไม่ต้องน าอาหารมาให้ แต่เมื่อลมทะเลพัด
มาทางเกาะให้น าอาหารใส่กระทงลอยก็มาก็เพียงพอ เมื่อคณะส าเภากลับมาถึงบ้านเมืองก็ท าตาม
สัญญา จึงเป็นที่มาของการท าบุญไปให้เปรต ด้วยความเชื่ออีกอย่างหนึ่งว่า ญาติบางคนที่ล่วงลับไป

แล้วนั้น บางคนไปเป็นเปรตรอคอยอาหารจากญาติ ๆ อยู่ សូ មុយរ ៀង (2005: 276-277) 
ระบุว่าเปรตในคัมภีรมิลินทปัญหาส าแดงจ าพวกใหญ่ ๆ ไว้ 4 จ าพวก คือ เปรตที่เลี้ยงชีวิตด้วยเลือด 
เปรตที่หิวอาหารเป็นนิจ เปรตที่ไฟเผาเป็นนิจ และเปรตที่เลี้ยงชีวิตด้วยการรอคนอุทิศส่วนกุศลให้ 
การท าบุญภจุมบิณฑ์นั้นก็เป็นการท าบุญให้กับเปรตจ าพวกท่ี 4 และสาเหตุที่ต้องท าข้างแรม เพราะว่า
ข้างแรมเดือนมืด เป็นเวลาที่ยมบาลปล่อยพวกเปรตออกมาหากินในโลกมนุษย์ เปรตจ าพวกนี้กลัวแสง
มาก 

ในเรื่องเล่าผีเขมรพบเปรต 3 เรื่อง ได้แก่ นิทานเรื่อง 2 រ ះរប្រែ 

(เกาะเปรต) រប្រែសុី កូនមតង៧  (เปรตกินลูกครั้งละ7คน และเรื่องสั้นชื่อ រប្រែ

រង្ហា ញខល នួ (เปรตปรากฏตัว) 

15) អ្ស  កាយ  (ถ่ายถอด: อสุรกาย , อ่านว่า: อะโซะระกาย , 
ภาษาไทยใช้: อสุรกาย) 

អ្សុ   យ  ในพจนานุกรมของ ป .อ. ปยุตโต (2538: 416) ให้
ความหมายว่า “อสุรกาย (Asurakàya) the plane of Asura demons; demons.” ในขณะที่
พจนานุกรม ให้ความหมายว่า “น.สัตว์เกิดในอบายภูมิพวกหนึ่ง เชื่อกันว่าชอบเที่ยวหลอกหลอนคน , 
คู่กับ เปรต. (ป.).” (ราชบัณฑิตยสถาน, 2544) และพจนานุกรมภาษาเขมรฉบับพุทธศาสนบัณฑิตย์ 
ให้ความหมายว่า 

អ្ស រក្កយ  អ្េិសសានក្កយហម្រចើនពួ្ក  ជា
អ្បាយសតវ  ហកើតអាម្រស័យហៅកន ុងមន សយហោក ជាពួ្កនិសាចរ 
ហម្រចើនម្រគ្នច់កន ុ ងហវោយប់  រកស ីអ្ស ចិវតថ ុានគំរង់ជាហែើម ,

ជួនក្កលពួ្កខ្ល ោះលងប ល ចមន សសក៏ាន , ខ្ល ោះហៅដអ្បអាង

អាម្រស័យេីកដនលងដែលមន សសអ្នកោប់អានហជឿហមែ ចបិសាច  ហ វ្ ើ
ឧ្យហៅក៏ាន  

(ជួន ណ្ដែ, 2511: 1698) 

អ្សុ  យ  พวกที่มองไม่เห็นกายหลายพวก เป็นสัตว์นรก เกิด

อาศัยอยู่ในโลกมนุษย์ เป็นพวกนิสาจรมักจะไปยามค่ าคืน ช่วงเวลากลางคืนหากกินของสกปรกมี
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ซากศพเน่าเปื่อยเป็นต้น, บางเวลาบางพวกหลอกมนุษย์ก็มี,บ้างก็อยู่อาศัยในที่คนนับถือปิศาจท าให้

อยู่ก็ม ี

(แปลโดยผู้วิจัย) 

អ្សុ  យ เป็นสัตว์นรกออกหากินเวลากลางคืน อาศัยอยู่ในโลกมนุษย์

ได้ และเที่ยวหลอกหลอนคนก็มี ในเรื่องเล่าผีเขมรอยู่ในเรื่องสั้นชื่อ  កបា៉ៅ ្់រមោ ច (เรือผี) เป็น

เรื่องของ អ្សុ  យ ที่พักอยู่ในห้องหมายเลข 105 นอนอยู่บนเตียงชั้นบนของผู้โดยสารคนหนึ่ง 

เวลากลางคืนจะออกจากห้องนอนหายตัวไป พฤติกรรมสอดคล้องกับนิยามของ អ្សុ  យ ที่ 

ជួន ណ្ដែ อธิบายความหมายไว้ អ្សុ  យ  พบ 2 เรื่อง អ្សុ  យ  ในนิทาน 1 

เรื่อง ได้แก่ រិសាចកណ្ដដ ្ប្កងុតប្េនគ  (ปิศาจกลางกรุงไพรนคร) และอสุรกายใน

เรื่องสั้น 1 เรื่อง ได้แก่ កបា៉ៅ ្់រមោ ច (เรือผี) 

กลุ่มผีพุทธมีในเรื่องเล่าผี 100 เรื่องพบ 63 เรื่อง แยกเป็นสัมภเวสี 58 เรื่อง 
เปรต 3 เรื่อง และอสุรกาย 2 เรื่อง ในจ านวนผีเหล่านี้ อยู่ในเรื่องเล่าประเภทนิทาน 33 เรื่อง นิยาย 5 
เรื่อง และเรื่องสั้น 25 เรื่อง  

ผลการศึกษาในกลุ่มผีพุทธพบว่า ผีจ าพวกสัมภเวสีมีจ านวนมาถึง 58 เรื่อง 
ในจ านวน 63 เรื่อง สะท้อนให้เห็นความเชื่อของชาวกัมพูชา ตามคติทางพุทธศาสนาว่า คนเมื่อตายไป
จะต้องเป็น “สัมภเวสี” ก่อนที่จะไปเกิดในภพภูมิต่าง ๆ ดังนั้นระหว่างที่รอไปเกิด ดวงวิญญาณที่

ผูกพันอยู่กับสิ่งใดสิ่งหนึ่งย่อมวนเวียนอยู่กับสิ่งนั้น ตัวอย่างเช่น ผีนางนวนในนิทานเรื่อง ទួ្ករ់

រមោ ច (เนินฝังผี) เมื่อตายไปแล้ววิญญาณก็ยังวนเวียนอยู่กับลูก ผีในเรื่อง រមោ ចកំរុែក 
(ผีหัวขาด) เมื่อตายไปแล้วก็ยังวนเวียนอยู่กับการต่อหัวตนเอง เนื่องจากถูกเจ้าหน้าที่ตัดหัวแยกออก

จากร่าง ผีเศรษฐี ในដ្រខខ រមោ ច (พ่อค้าผี)  แม้ตายแล้วก็ยังวนเวียนอยู่กับทรัพย์สมบัติตน 

จนกว่าจะได้พบเด็กประพฤติดี จึงได้ยกสมบัติให้แล้วไปผุดไปเกิด ผีนางภูรีในเรื่อง ខទមរមោ ច 
(กระท่อมผี)  แม้ตายแล้ววิญาณก็ยังเฝ้ารอสามีที่ออกไปท างานต่างถิ่น ด้วยความเชื่อว่าทุกคนตายไป
แล้วเบื้องต้นต้องเป็น สัมภเวสี ท าให้เรื่องเล่าผีสะท้อนภาพความเชื่อนี้ออกมาเป็นเหตุให้ผีจ าพวก
สัมภเวสีมีจ านวนมากที่สุดในกลุ่มผีพุทธ 

ส่วนผีจ าพวก เปรต และอสุรกาย มีจ านวนพอ ๆ กัน เปรตมี 3 เรื่อง และ
อสุรกายมี 2 เรื่อง สะท้อนให้เห็นว่า ผีทั้งสองชนิดไม่เข้ามาเกี่ยวข้องในชีวิตประจ าวันชาวกัมพูชามาก

เหมือนพวกสัมภเวสี แม้เรื่องเปรตมีส่วนเกี่ยวของกับประเพณี ភ្ញ ំរិ ឌ  (สารทเขมร) แต่ในหนึ่งปีก็
มีเพียงครั้งเดียว และเปรตก็ไม่ได้ออกมาหลอกหลอนคนเหมือนผีทั่วไป ส่วนอสุรกายนั้นยิ่งห่างไกลไป
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จากวิถีชีวิตประจ าวัน เพราะออกหากินกลางคืนแถมหลบ ๆ ซ่อน ๆ ผู้คน อย่างอสุรกายในเรื่องเรือผี 

และในเรื่องរិសាចកណ្ដដ ្ប្កងុព្ប្េនគ  (ปิศาจกลางกรุงไพรนคร) อสุรกายในเรื่อง
ทั้งสองเรื่องต่างหลบ ๆ ซ่อน ๆ เล่นกัน 

3.1.3 กลุ่มผีจากวัฒนธรรมภายนอก (Cross Culture Ghosts) 
กลุ่มผีจากวัฒนธรรมภายนอก คือ ผีที่นอกเหนือจากกลุ่มผีดั้งเดิมและผีที่เกิด

จากอิทธิพลของศาสนาพุทธ ได้แก่ ผีที่มาจาก วัฒนธรรมตะวันออก เช่น มาจากจีนเกาหลี และผีจาก
วัฒนธรรมตะวันตก ซึ่งผีที่มาจากวัฒนธรรมตะวันตก สุริยา รัตนกุล (2557: 1-17) ระบุว่าผีเหล่านี้ 
“ย่อมโศกเศร้าอยู่เป็นนิตย์ ความเศร้านั้นเกิดจากการถูกปฏิเสธจากพระเจ้า หรือถูกผลักตกจาก
สวรรค์”  

กลุ่ มผี จากวัฒ นธรรมภายนอก  (Cross Culture Ghost ) กลุ่ มผี จาก
วัฒนธรรมภายนอก ในเรื่องเล่าผีเขมรพบ 2 สัญชาติคือ ผีเกาหลีและผีฝรั่ง ในสังคมเขมรพบผีเหล่านี้
ได้จากวรรณกรรมต่าง ๆ และมีจ านวนน้อยเมื่อเทียบกับผีสองกลุ่มที่กล่าวมา  

1) ម្មោ ចកូម្ ៉េ (ผีเกาหลี) ผีเกาหลี ปาร์ค เกียง อึน อธิบายว่า ผีในความ
เชื่อของเกาหลี หมายถึงวิญญาณที่มนุษย์เชื่อว่าเป็นสภาวะลึกลับ มองไม่เห็น แต่อาจปรากฏตัวให้คน
เห็นได้ ให้คุณให้โทษกับมนุษย์ได้ ผีเกาหลีมีหลายประเภท มีทั้งผีบรรพบุรุษ ผีสุนัข และผีจิ้งจอกเก้า
หางเป็นต้น  (ปาร์ค เกียง อึน, 2549: 113 )  เรื่องที่พบได้แก่ ผีในวรรณกรรมเรื่องเล่าผีที่ได้รับ

อิทธิพลมาจากเกาหลี เห็นได้จากฉาก ตัวละครที่เป็นเกาหลี  มีอยู่ 1 เรื่องได้แก่ កូនសាែ តហេ

ា៉ា ក់? (ลูกสวยไหมแม่) 

2).ម្មោ ចបារាំង  (ผีฝรั่ง) ได้แก่ ผีในวรรณกรรมเรื่องเล่าผีที่ได้รับ
อิทธิพลมาจากโลกตะวันตก สุริยา รัตนกุล อธิบายถึงผีในวัฒนธรรมตะวันตกว่า ค าว่าผี ในสังคม
ตะวันตกรู้จักกันในค าว่า ghost ซึ่งมาจากค าภาษา เยอรมัน geist ความหมายบ่งชี้ว่าเป็นอมนุษย์ที่
โกรธเคือง อมนุษย์ที่นี้กลับมาให้เห็นเป็นภาพที่โศกเศร้า บางครั้งเป็นภาพที่น่ากลัว แต่ไม่มีภาพที่
ปรากฏเป็นอารมณ์สนุกสนาน ทั้งนี้เพราะผีปีศาจในสังคมคริสต์ย่อมโศกเศร้าอยู่เป็นนิตย์ ไม่มีที่จะ
สนุกสนานอย่างผีไทย ความเศร้านั้นเกิดจากการถูกปฏิเสธจากสวรรค์ (สุริยา รัตนกุล , 2557 ) ผีชนิด
นี้ปรากฏอยู่ในเรื่องเล่าผีเขมรประเภทเรื่อง สั้นชื่อ ความตายของนักอ่านเรื่องผี แอปเปิลอาถรรพณ์ วิ
ญาณผีในคอมพิวเตอร์ มฤตยู มีคนกระซิบให้เขาไปฆ่าตัวตาย และเรื่องคนขี่ม้า น่าสังเกตว่า ผีที่มา
จากอิทธิพลความเชื่อของโลกตะวันตกไม่ปรากฏตัวน่าเกลียดน่ากลัวให้เห็น แต่ปรากฏในรูปของการ
หลอน คนถูกผีหลอกจึงคล้าย ๆ กับจะเป็นคนเป็นโรคประสาท 
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กลุ่มผีจากวัฒนธรรมภายนอก ในการศึกษาครั้งนี้ หมายถึง ผีที่นอกเหนือจาก
กลุ่มผีดั้งเดิมและผีที่เกิดจากอิทธิพลของศาสนาพุทธ ได้แก่ผีที่มาจากวัฒนธรรมตะวันตกเป็นหลัก น่า
สังเกตว่าผีกลุ่มนี้ ชาวกัมพูชาน ามาเล่าเพ่ือความบันเทิงเท่านั้น ไม่ได้เกิดพิธีกรรมใด ๆ เช่น ไม่มี

พิธีกรรมเกี่ยวกับ រមោ ចរៅ (ผีดิบ)ที่มาจากวัฒนธรรมความเชื่อของจีน และไม่มีพิธีกรรมใด ๆ 
เกี่ยวกับผีคอมพิวเตอร์ ที่มาจากวัฒนธรรมความเชื่อของชาวโลกตะวันตก เป็นต้น ผีจากวัฒนธรรม
ภายนอก ที่ปรากฏในเรื่องเล่าผีเขมรจ านวน 100 เรื่องผีจากวัฒนธรรมภายนอกในเรื่องสั้นมีดังนี้ 

 ผีฝรั่งได้แก่เรื่อง តផលរបា៉ៅ មអ្ថ័ន(แอปเปิลอาถรรพณ์)    សាល រ់ រស់អ្នកអាន

រ ឿងរមោ ច(ความตายของนักอ่านเรื่องผี) ប្េ្ឹងរមោ ចេីកន ញងកំេយូ ទ័ (วิญญาณผี

ในคอมพิวเตอร์) ប្មឹែយូ វ មានរគខសឹរឲ្យរៅសមាល រ់ខល នួ!! (มฤตยู มีคนกระซิบให้

ไปฆ่าตัวตาย) และเรื่อง អ្នកជិះរសះ(คนขี่ม้า) และมีผีเกาหลี 1 เรื่องได้แก่  កូនសាា ែរទ

មា៉ៅ ក់? (ลูกสวยไหมแม่) 

ผลจากการศึกษาเรื่องเล่าผีเขมรจ านวน 100 เรื่อง พบว่ามีกลุ่มผีดั้งเดิม 31 
เรื่อง กลุ่มผีพุทธ 63 เรื่อง และผีจากวัฒนธรรมภายนอก 6 เรื่อง ผีเพศหญิ งพบ 47 เรื่อง ผีเพศชาย 
39 เรื่อง ทั้งหญิงและชาย 10 และไม่อาจระบุเพศได้ 4 เรื่อง 

 

ภาพที่ 2 แผนภูมิแสดงจ านวนผี 3 กลุ่ม  
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มูลเหตุที่ผีเพศหญิงมากกว่าเพศชายนั้น น่าจะมาจากรากฐานทางวัฒนธรรมของกัมพูชา
ที่มาแต่โบราณ ซึ่งพมว่ามีเหตุปัจจัยเกี่ยวข้องกับเรื่องต่าง ๆ ต่อไปนี้ 

1. สังคมเขมรมีพ้ืนฐานมาจากสังคม มาตาธิปไตย คือสังคมที่ผู้หญิงเป็นใหญ่ ซึ่งพบได้จาก

เรื่องเล่าและในต านาน เช่น ในสมัย នគ ភន ំ (นครพนม) สมัยที่มี ប្េះទង្ិវយី (พระนาง

หลิวเย่) เป็นหัวหน้าชนเผ่า ราวคริสตวรรษที่1 สมัยนั้นมีพราหมณ์ชาติอินเดียคนหนึ่งชื่อ ហ ុន

រទៀន(หุนเทียน) ได้น าลูกศรอันหนึ่งที่เทวดาประทานให้ ลงเรือส าเภามาที่นครพนม หรือ ฟูนัน 
ราชินีหวิวเย่เห็นก็ยกทัพเรือมาต่อสู้ เมื่อพระนางปราชัย หุนเทียนก็ได้ปกครองฟูนันและได้อภิเษกกับ
นาง เรื่องนี้มีนัยแสดงให้เห็นว่า สมัยก่อนอารยธรรมอินเดียเข้ามานั้น เขมรโบราณมีผู้น าเป็นหญิง 

2. ผู้หญิงเป็นผู้ถูกกระท า แม้ผู้หญิงจะได้ชื่อว่าเป็นผู้มีอ านาจในสังคม แต่ในแง่ของก าลัง
และเรี่ยวแรงนั้นมักตกเป็นเบี้ยงล่างของผู้ชาย การกระท าใด ๆ ที่ท าให้ผู้หญิงได้รับเคราะห์กรรมถึง

ตาย ผู้หญิงมักเป็นผีหลอกหลอน อย่างในนิทานเรื่อง រមោ ច្ងអាចា យ (ผีหลอกอาจารย์)  
เป็นเรื่องของหญิงสาวที่ชายหนุ่มพาซ้อนรถมอเตอร์ไซค์เที่ยว เมื่อเธอตกรถเสียชีวิตชายหนุ่มก็ไม่ไยดี 
ท าให้เธอเป็นผีหลอกหลอน  และยังมีนิทานเรื่องกระจกโบราณ ภรรยาของเจ้านายท่านหนึ่ง เมื่อ
เจ้านายไม่อยู่ก็ถูกท าร้ายจนเสียชีวิต วิญญาณของเธอจึงเฝ้าหลอกหลอนผู้คนไม่ยอมไปเกิด เป็นต้น 

3. ผู้หญิงมีความละเอียดอ่อนและมีความอาฆาตสูง ตัวอย่างเช่น นิทานเรื่อง ប្េ្ឹង

ចងរេៀ  (วิญญาณพยาบาท) เป็นความแค้นของผีผู้เป็นน้องสาว ที่พ่ีสาวพลั้งมือฆ่า เธอจึงตาม

จองเวรกับพ่ีสาวอย่างไม่ลดละ ไม่ยอมไปผุดไปเกิดเช่นเดียวกับนิยายเรื่อง ព្ មាសទួ្តសល ង 
(จักจั่นทองตวลสแลง) ผีผู้เป็นภรรยาของตัวเอกของเรื่องถูกฆ่าตาย เธอไม่ยอมไปเกิดเพ่ือต้องการอยู่
รอดูชะตากรรมของคนท่ีท าร้ายเธอและชาวกัมพูชาผู้บริสุทธิ์จนเสียชีวิต เป็นต้น 

4. สรีระของเพศหญิง ผู้ประพันธ์สามารถสร้างสรรค์เรื่องราวให้น่ากลัวได้ง่าย โดยเฉพาะ
อย่างยิ่งเส้นผม จากการศึกษาในเรื่องเล่าผีเขมรพบว่าภาพของผีเพศหญิงที่ปรากฏกายเส้นผมจะยาว 

อย่างในนิทานเรื่อง ប្ាយរដ្ើមខន ញ  (พรายต้นขนุน)  ที่เด็กๆ ไต่เส้นผมผีขึ้นไปบนต้นไม้โดยไม่
รู้ตัว เพราะคิดว่าเป็นกิ่งก้านของต้นไม้ เป็นต้น 
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ภาพที่ 3 แผนภูมิแสดงเพศผีในเรื่องเล่าผีเขมร 

 

ผีเพศชาย 39 เรื่อง พบในเรื่องเพรง 20 เรื่อง ในนิทาน 8 เรื่อง ในนิยาย 2 เรื่อง และใน
เรื่องสั้น 9 เรื่อง  จะเห็นว่าผีเพศชายพบมากที่สุดในเรื่องเพรง ซึ่งเป็นนิทานพื้นบ้านเขมร เป็นเรื่องเก่า
ที่เล่ากันมาแต่บรรพกาล การที่พบผีเพศชายมากในเรื่องเพรง สื่อให้เห็นว่าในสังคมเขมรสมัยบรรพ
กาล แม้จะยกย่องให้ผู้หญิงเป็นใหญ่ ดังปรากฏในต านานเรื่องนางหลิวเย่ที่ได้เป็นถึงหัวหน้าเผ่า แต่ใน
สมัยสังคมบรรพกาลจ าเป็นต้องใช้พลังก าลังเพ่ือหาอาหารและการต่อสู้กับข้าศึกศัตรู ความจ าเป็นใน

เรื่องเหล่านี้ท าให้คนเขมรโบราณต้องการที่พ่ึงทางใจเป็นเพศชาย จึงท าให้มี អ្នកតា ซึ่งเป็นผีเพศ
ชายเป็นจ านวนมาก ส่วนผีเจ้าแม่ในเรื่องเพรงนั้นมีเพียง 4 เรื่อง และทั้ง 4 เรื่องแทนที่ชาวกัมพูชาจะ

เรียกว่า “เนียะยาย” หรือ “เนียะโฎน” กลับเรียกเป็น “เนียะตา” ทั้ง 4 เรื่อง คือ អ្ន កតា

ជំទាវរ ៉ៅ  (เนียะตาคุณหญิงเมา) អ្នកតារមសរៅប្សកុបាភន ំ (เนียะตาเมซอที่

อ าเภอบาพนม) អ្នកតាយាយរមោ  (เนียะตายายด า) และ អ្នកតាយាយងួន (เนียะ
ตายายงวน) 

เรื่องที่มีผีทั้งหญิงและชายมี 10 เรื่อง ในเรื่องเพรง 3 เรื่อง ในนิทาน 2 เรื่อง ในนิยาย 1 
เรื่อง และในเรื่องสั้น 4 เรื่อง แสดงให้เห็นว่า เรื่องเล่าผีเขมร ผู้ประพันธ์นิยมให้ตัวละครผีโดดเด่นเพียง
ตัวเดียวเพ่ือดึงความสนใจของนักอ่าน 

ผีที่ไม่อาจทราบเพศได้ 4 เรื่อง ในเรื่องเพรง 1 เรื่อง และในเรื่องสั้น 3 เรื่อง แสดงให้เห็นว่า 
การแสดงให้รู้ว่าผีเพศใดมีความส าคัญต่อผู้อ่าน ทั้งในเรื่องของความสมจริงและความชัด เจนของตัว
ละครผีที่ต้องแสดงรูปร่างหน้าตาออกมาให้คนเห็น 
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ผีทั้ง 3 กลุ่มที่กล่าวมาจะเห็นว่า กลุ่มผีดั้งเดิมเป็นผีที่อยู่คู่กับสังคมเขมรมาแต่โบราณกาล 
ปรากฏอยู่ในเรื่องเพรง หรือ นิทานพื้นบ้านเขมรมากท่ีสุดถึง 28 เรื่อง สะท้อนให้เห็นว่าสังคมเขมรแต่
บรรพกาลมีความเชื่อเรื่องผีที่ปรากฏอยู่ตามธรรมชาติ ต่อมาพุทธศาสนาได้เจริญก้าวหน้าและเป็น
ศาสนาประจ าชาติของเขมร ท าให้ชาวกัมพูชาเชื่อเรื่องผีตามแนวคิดของพระพุทธศาสนา กล่าวคือ 
เมื่อคนตายแล้ววิญญาณจะออกจากร่างและรอไปเกิดใหม่ ช่วงรอไปเกิดใหม่เป็นผีเรียกว่า สัมภเวสี 
เนื่องจากทุกคนที่ตายต้องไปเป็นสัมภเวสี ท าให้ผีพุทธประเภทกลุ่มสัมภเวสีมีจ านวนมากถึง 58 เรื่อง
ในจ านวนผีพุทธ 63 เรื่อง เปรตและอสุรกายนั้นมีจ านวนน้อยมาก ส่วนกลุ่มผีจากวัฒนธรรมภายนอก 
เป็นผีอีกกลุ่มหนึ่งที่ชาวกัมพูชารับมาพร้อมกับวัฒนธรรมจากโลกภายนอก มาพร้อมกับความ
เจริญก้าวหน้าทางด้านคมนาคมและด้านการสื่อสาร 

3.2 ความส าคัญและบทบาทของผีในสังคมเขมร 
เรื่องเล่าผีในสังคมกัมพูชา สาเหตุที่ด ารงอยู่ได้เพราะว่ามีประโยชน์ต่อสังคมในด้านต่าง ๆ 

ซึ่งเรื่องนี้ตามแนวคิดหน้าที่นิยมมองว่า วัฒนธรรมมีหน้าที่ตอบสนองความต้องการของมนุษย์ในสังคม
ทางด้านปัจจัยพ้ืนฐาน 2 ประการหลัก คือ ด้านความมั่นคงทางด้านจิตใจ และด้านความมั่นคงของ
สังคม (ศิราพร ณ ถลาง, 2557: 360) ผีเป็นส่วนหนึ่งของวัฒนธรรม บทบาทหน้าที่ของผีในสังคมเขมร
พบว่ามีบทบาทหน้าที่ 2 ประการ ดังนี้ 

3.2.1 ด้านความม่ันคงทางด้านจิตใจ 
บทบาทหน้าที่ของผีในสังคมเขมรด้านความมั่นคงทางด้านจิตใจ ปรากฏในลักษณะ

ต่าง ๆ กัน ดังต่อไปนี้  

1.) การประกอบพิธีกรรมเพื่อให้มีความม่ันใจ 

ชาวกัมพูชาประกอบพิธีกรรมเพ่ือให้มีความมั่นใจว่าจะได้รับผลในทางที่ต่อ
ชีวิต เช่น การประกอบพิธีกรรมอ้อนวอนเพ่ือขอให้ฝนตกต้องต ามฤดูกาล ดังปรากฏในเรื่อง 

អ្នកតាប្ែរង្ហ្ (เนียะตาหัวโล้น)การถวายสิ่งสักการะเพ่ือให้អ្នកតាอ านวยความสุขให้ 

ดังปรากฏอยู่ในเรื่อง  អ្នកតារមសរៅប្សកុបាភន ំ (เนียะตาเมซอที่อ าเภอบาพนม) การ
บนบานศาลกล่าวเพ่ือให้พบแต่สิ่งที่ดีงามและสิ่งที่ต้องการ ซึ่งการขอในลักษณะนี้ปร ากฏอยู่ใน

เรื่องអ្នកតាต่าง ๆ ทุกตน 

2) ความเชื่อเรื่องผีท าให้คนม่ันใจในการท าความดี 

ความเชื่อเรื่องผีท าให้คนมั่นใจในการท าความดีเพราะเชื่อว่า “คนดีผีคุ้ม” ดัง

จะเห็นได้จากเรื่องเล่าผีต่าง ๆ คิดว่า เมื่อท าความดีแล้วผีจะคุ้มครอง เช่น นิทานเรื่อง  ប្េ្ឹង
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ទា មឈូស (วิญญาณทวงโลง) เนื้อหาแสดงให้เห็นว่าผู้เป็นพ่อเป็นคนโลภ อยากได้ของคนอ่ืน
แม้กระทั่งโลงของผี ท าให้ผีโกรธและฆ่าตาย ส่วนลูกนั้นแม้จะเป็นคนหนึ่งที่ร่วมกับพ่อขุดโลงผีมาไว้ที่
บ้าน แต่ลูกไม่ได้เต็มใจท า แถมยังทักท้วงพ่อหลายครั้งแต่พ่อไม่ฟัง ดังนั้นผีจึงท าร้ายพ่อคน เดียว 
แนวคิดลักษณะนี้ยังปรากฏในเรื่องสั้นเรื่องได้ผีช่วยและนิยายเรื่อง ผีหัวขาด เป็นต้น 

ดังนั้น จะเห็นว่าทั้งพิธีกรรมเกี่ยวกับผีและความเชื่อเรื่องผีส่งผลต่อการด ารง
ชีวิตประจ าวันของชาวกัมพูชา โดยเฉพาะอย่างยิ่งท าให้เกิดความมั่นคงทางด้านจิตใจและการใช้
ชีวิตประจ าวันไปในทางที่ถูกท่ีควรตามครรลองของพระพุทธศาสนา 

3.2.2 ด้านความม่ันคงของสังคม 
สังคมเขมรให้ความส าคัญกับผีและท าให้ผีมีบทบาทในการสร้างความมั่นคง

ของสังคมมาอย่างยาวนาน ซึ่งจะเห็นได้จากการน าผีไปใช้ในด้านต่าง ๆ ได้แก่ ให้ทางออกกับสังคม ให้
การศึกษาและอบรมระเบียบสังคม สร้างประวัติศาสตร์ท้องถิ่นและหลอมใจคนในสังคมให้เป็นน้ าหนึ่ง
ใจเดียวกัน 

1) ความส าคัญและบทบาทของผีด้านให้ทางออกกับสังคม 

ผีเข้ามามีบทบาทในการให้ทางออกกับสังคมเขมรนับแต่บรรพกาล ดังปรากฏ

อยู่ในเรื่องเพรงชื่อ  ប្រវែដ ិអ្នកតាឃ្ល ំងរមឿង (ประวัติเนียะตาคลังเมือง) เนื้อหาตอนหนึ่ง
ความว่า ผู้น าทัพเขมรต้องการหาทางออกเพ่ือต่อสู้กับกองทัพสยาม แต่ไม่มีเสนาคนไหนอาสาหรือชี้
ทางออกให้กับปัญหาได้เลย ท าให้เสนาเมืองอาสาด้วยการยอมตายเป็นผี เพ่ือไปน ากองทัพผีมาช่วย

บ้านเมือง จนกระทั่งปัจจุบัน អ្នកតាตาคลังเมืองกลายเป็นผีบรรพบุรุษที่ชาวกัมพูชานับถือ

โดยทั่วไป และยังมีนิยายเรื่อง ព្ មាសទួ្តសល ង (จักจั่นทองตวลสแลง) นับเป็นเรื่องเล่าผีที่ให้
ทางออกกับสังคมดีที่สุดเรื่องหนึ่ง เนื้อหาของเรื่องเล่าถึงการพลัดพรากของครอบครัวหนึ่ง สาเหตุมา
จากการยึดอ านาจของเขมรแดง ครอบครัวหนึ่งภรรยาเสียชีวิต สามีต้องไปอยู่ประเทศอเมริกา 
น้ าเสียงและแนวคิดที่ได้อ่านจากเรื่องบ่งชัดว่า ผู้ประพันธ์ต้องการระเบิดระบายเรื่องราวคับแค้นในใจ
ที่มีต่อเขมรแดง ดังจะเห็นจากค าพูดของตัวละครผีที่เป็นภรรยาว่าจะยังไม่ขอไปเกิดถ้าพวกเขมรแดงที่
ทารุณโหดร้ายไม่ได้รับการลงโทษ 

2.) ความส าคัญและบทบาทของผีด้านให้การศึกษาและอบรมระเบียบ
สังคม 

คนในสังคมใด ๆ ก็ตาม เมื่อต้องการให้เยาวชนที่จะเติบโตมาเป็นผู้ใหญ่มี
ลักษณะอย่างไร ทางหนึ่งที่ท ากัน คือ ก าหนดให้มีการศึกษาอบรมในเรื่องที่พึงประสงค์นั้น ในสังคม
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เขมรน าเอาเรื่องผีมาใช้ในการอบรมเยาวชนตั้งแต่อดีตจนถึงปัจจุบัน โดยทางตรงและทางอ้อม อบรบ
ทางตรง คือ อบรมผ่านพิธีกรรมต่าง ๆ เช่น การท าบุญให้ผี การท าบุญอุทิศส่วนกุศลให้เปรต เป็นต้น 
ส่วนการอบรมทางอ้อม เช่น อบรมผ่านเรื่องเล่าผีต่าง ๆ ไม่ว่าจะเป็นเรื่องเพรง นิทาน นิยาย และเรื่อง
สั้น ดังตัวอย่างด้านต่าง ๆ ต่อไปนี้ 

1) การอบรมเรื่องสุขภาพอนามัย ปรากฏอยู่ในเรื่องเล่าผีประเภทนิทาน 

រមោ ចទឹក(ผีน้ า) เรื่องมีอยู่ว่าเด็ก ๆ เล่นน้ ากันอยู่ นานเข้าก็มีเด็กผีเข้ามาขอเล่นน้ าด้วย เมื่อเล่น
จนบ่ายคล้อย อยู่ ๆ ก็มีเสียงเรียกของผู้หญิงดังขึ้นมา ปรากฏว่าเป็นแม่ของเด็กผีที่มาขอเล่มน้ าด้วย
นั่นเอง มาเรียกเด็กผีให้กลับบ้าน เรื่องนี้สอนเด็ก ๆ ทางอ้อมว่าถ้าเล่นน้ านานเกินไปผีจะมาเล่นด้วย 
แท้จริงผู้ประพันธ์ต้องการบอกให้เด็ก ๆ ไม่ควรเล่นน้ านานเกินไปเพราะจะท าให้เป็นไข้ได้นั่นเอง 

2) การอบรมเรื่องศีล 5 การใช้เรื่องเล่าผีเพ่ืออบรมศีลธรรมให้กับคนในสังคม 

ปรากฏอยู่ในเรื่องเล่าผีประเภทนิทาน เรื่อง ប្រេនធខ្ញ ំរមោ ច (ภรรยาฉันเป็นผี) เนื้อหาเป็นเรื่อง
ของชายคนหนึ่ง เขาแต่งงานกับอยู่กินกับภรรยาไม่นาน เนื่องจากมีฐานะทางการเงินไม่ดีจึงต้อง
ออกไปหางานท า ภรรยาไปกู้เงินมาให้เป็นทุนในการเดินทาง ระหว่างทางพบคนท้าพนันด้วยเงิน 
ปรากฏว่าชายคนนั้นแพ้พนันจนหมดตัวจึงติดสินใจไปกระโดดน้ าตาย ผีผ่านมาเห็นเข้าก็เลยช่วยไว้
และไปอยู่ด้วยกันจนมีลูก 1 คน ชายหนุ่มเกิดคิดถึงภรรยาเก่าจึงพาลูกและทรัพย์สมบัติหนีออกมาหา
ภรรยาเก่า ปรากฏว่าภรรยาเสียชีวิตไปแล้ว เมื่อกลับไปหาภรรยาที่เป็นผีก็ปรากฏว่าเธอหนีไปแล้ว 
เรื่องเล่าผีนี้ผู้ประพันธ์ต้องการเน้นให้เห็นว่าการพนันเป็นเรื่องไม่ดีและการไม่ซื่อสัตย์ต่อกันน ามาซึ่ง
ความสูญเสียอย่างใหญ่หลวง โดยน าเอาชายผู้มีภรรยาเป็นผีมาเป็นตัวอย่าง 

3) การอบรมเรื่องการเคารพสิทธิส่วนบุคคล สังคมเขมรยุคใหม่ ผู้คนอาจ
ต้องการมีสิทธิ์มีเสียงของตนเองมากขึ้น ท าให้ผู้ประพันธ์เรื่องเล่าผี เสนอแนวคิดเกี่ยวกับสิทธิของคน

มาเป็นจ านวนมาก ดังปรากฏอยู่ในนิทานเรื่อง ប្េ្ឹងចងរេៀ  (วิญญาณพยาบาท) เป็นเรื่อง
ของสาวสองพ่ีน้องรักกันมาก ต่อมาพ่ีสาวแต่งงานแต่ยังอาศัยอยู่บ้านเดียวกัน เวลาผ่านไปน้องสาวไป
มีความสัมพันธ์กับพี่เขย เท่ากับไปละเมิดสิทธิของพี่สาว ท าให้พี่สาวโกรธมากถึงกับพลั้งมือฆ่าน้องสาว
ตาย น้องสาวในฐานะเจ้าของสิทธิในชีวิตของตนเอง เมื่อเป็นผีก็ตามหลอกหลอนพ่ีสาวเพ่ือทวงสิทธิ
ของตนเอง และยังมีนิทาน นิยาย และเรื่องสั้นอีกหลายเรื่องที่ผู้ประพันธ์มุ่งอบรมสั่งสอนในเรื่องสิทธิ
ของแต่ละคน 

3) ความส าคัญและบทบาทของผีด้านสร้างประวัติศาสตร์ท้องถิ่น 

ผีที่ ชาวกัมพูชาให้ความส าคัญมากและใช้ เป็น เครื่องมือในการสร้าง

ประวัติศาสตร์ท้องถิ่น ส่วนใหญ่เป็น អ្នកតា และ អ្នកតា ที่ได้รับการกล่าวขานมากที่สุดคือ 
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អ្នកតា  จากเรื่อง  ប្រវែដ ិអ្ន កតាឃ្ល ំងរមឿង  (ประวัติเนียะตาคลังเมือง) เดิมเป็น
บุคคลในต านานที่ยอมตายเพ่ือช่วยเหลือเขมรให้รอดพ้นจากสงครามสยาม ชาวกัมพูชาเล่าขานกันต่อ 

ๆ มาจนกระทั่งปัจจุบัน มีการสร้างศาลเพ่ือให้ អ្នកតា ได้สถิตอยู่ที่จังหวัดโพธิสัตว์ ชาวบ้านใน

พ้ืนที่มีความเคารพและรัก អ្នកតា ตนนี้มาก จะเห็นได้จากการสร้างศาลให้สถิตสวยงามและมีงาน
ประจ าปีท าบุญอุทิศส่วนกุศลให้ทุกปี 

4) ความส าคัญและบทบาทของผีด้านรวมใจคนในสังคม 

การหลอมใจคนในสังคมนี้ท าผ่านพิธีกรรมเคารพผี เพ่ือสื่อให้เห็นถึงความ
เคารพ นอบน้อมต่อผีเพ่ือความสบายใจ เพ่ือความเป็นสิริมงคลและได้ก าลังใจในการด ารงชีวิตสืบไป 

ดังปรากฏอยู่ในเรื่องเล่าผีเขมรที่เป็นผี អ្នកតា ทุกเรื่อง และเรื่อง រ ះរប្រែ (เกาะเปรต) 
ซึ่งเป็นเรื่องที่เกี่ยวข้องกับการเกิดเทศกาลสารทเขมร เทศกาลนี้ชาวกัมพูชาให้ความส าคัญเป็นอย่าง
มาก แต่ละครอบครัวจะต้องไปท าท าบุญที่วัด และท าเอาข้าวปลาอาหารไปวางไว้ตามสถานที่ต่าง ๆ 
เพ่ืออุทิศให้กับผีบรรพบุรุษ นอกจากพิธีกรรมในเทศกาลสารทเขมรแล้ว ยังมีพิธีกรรมเกี่ยวกับผีบรรพ

บุรุษได้แก่ พิธีเลี้ยงผี អា កស และพิธีเซ่นไหว้ผี អ្នកតា ต่าง ๆ พิธีกรรมเหล่านี้ เป็นการหลอม
ใจคนในสังคม และยังหล่อหลอมเยาวชนให้เกิดความศรัทธาและสืบทอดประเพณีต่อ ๆ ไปอีกด้วย 
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บทที่ 4 
ภาพสะท้อนทางสังคมในเรื่องเล่าผีเขมร 

 
วรรณคดีทั้งปวงล้วนเป็นกระจกสะท้อนสังคมและชีวิตมนุษย์ การอ่านวรรณคดีจึงเป็นการ

อ่านชีวิต (รื่นฤทัย สัจจพันธุ์, 2548: 31) เนื่องจากผู้แต่งเป็นหน่วยหนึ่งของสังคม เมื่อน าเรื่องมาเขียน
ย่อมสะท้อนภาพทางสังคมออกมา ดังนั้น ถ้าคนสมัยหลังต้องการจะศึกษาความคิดหรือภาพสะท้อน
ของยุคสมัยก็ต้องกลับไปศึกษาผลงานเก่า ๆ ที่นักเขียนเคยเขียนไว้ (อิงอร สุพันธุ์วณิช , 2551: 9) 
เช่นเดียวกับแนวคิดของกุสุมา รักษมณี (2556: 87) ที่เห็นว่าการศึกษาวรรณกรรมเชิงสังคมนั้น เป็น
การศึกษาวิเคราะห์วัฒนธรรม ค่านิยม ความเชื่อ และระบบสังคมที่ปรากฏ การศึกษาสังคมจาก
วรรณกรรมนอกจากได้เห็นภาพสะท้อนทางสังคมแล้ว กลวิธีการแต่งก็เป็นส่วนส าคัญที่จะท าให้เรื่ อง
เล่ามีคุณค่า (กุหลาบ มัลลิกะมาส, 2546: 116) เพราะกลวิธีการแต่งเป็นส่วนส าคัญที่จะดึงดูดความ
สนใจของผู้อ่านให้สนใจรับรู้เรื่องราว ความคิด และสาระต่าง ๆ จากผู้ประพันธ์ไปยังผู้อ่าน จาก
แนวคิดภาพสะท้อนทางสังคมจากวรรณกรรม ผู้ศึกษาวิจัยได้น ามาก าหนดกรอบในการศึกษาเรื่องเล่า
เขมร 7 ด้าน ดังต่อไปนี้ 

1) ภาพสะท้อนด้านความเชื่อ และค่านิยม 

2) ภาพสะท้อนด้านไสยศาสตร์ 

3) ภาพสะท้อนความเชื่อเรื่องพุทธศาสนา 

4) ภาพสะท้อนด้านประเพณี พิธีกรรม 

5) ภาพสะท้อนด้านการเมือง การปกครอง 

6) ภาพสะท้อนด้านเศรษฐกิจ 

7) ภาพสะท้อนด้านความสัมพันธ์ทางสังคม และสิ่งแวดล้อม 

4.1 ภาพสะท้อนด้านความเชื่อและค่านิยม 
ความเชื่อ (Belief) คือ ความเลื่อมใสศรัทธาและการยอมรับว่าสิ่งใดสิ่งหนึ่งว่ามีอยู่จริง 

ความเชื่อของคนแต่ละสังคม ขึ้นอยู่กับการอบรมสั่งสอน และวิถีชีวิตความเป็นอยู่ที่เป็นเบ้าหลอมของ
คนในสังคมนั้น ๆ ส่วนค่านิยม (Values ) คือ กระแสความนิยมของคนในสังคม ในเรื่องใดเรื่องหนึ่ง 
คนในสังคมเมื่อมีความเชื่อในเรื่องใดเรื่องหนึ่งแล้ว มักมีความนิยมยึดถือในสิ่งเหล่านั้น นารี สาริกะภูติ 
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(2528: 692) อธิบายว่าความเชื่อของชาวกัมพูชาว่า  ชาวกัมพูชาเชื่อในเรื่องอิทธิพลของดินฟ้าอากาศ 
และสิ่งแวดล้อม อันเป็นความเชื่อถือในธรรมชาติ ซึ่งเชื่อว่ามีอ านาจให้คุณและให้โทษได้ ความเชื่อ
เช่นนี้เป็นความเชื่อผีสางเทวดา แม้จะนับถือพระพุทธศาสนาแล้วก็ตามที พ้ืนฐานความเชื่อเรื่องผี
เหล่านี้ ท าให้เกิดการปฏิบัติต่อผีในด้านต่าง ๆ ตามมา 

ในเรื่องเล่าผีเขมรพบว่า ชาวกัมพูชามีความเชื่อเรื่องผีบรรพบุรุษ เรื่องศาสนา และเรื่องไสย
ศาสตร์ ดังภาพสะท้อนทางสังคมจากเรื่องเล่าผี ดังต่อไปนี้ 

4.1.1 ความเชื่อเรื่องผีบรรพบุรุษ 
พ้ืนฐานความเชื่อเรื่องผีเป็นลักษณะร่วมทางวัฒนธรรมอย่างหนึ่งของชาวอุษาคเนย์ ที่

สะท้อนออกมาในเรื่องเล่าประเภทต่าง ๆ ดวงเดือน บุนยาวง นักวิชาการวัฒนธรรมลาวกล่าวว่า ความ
เชื่อเรื่องผีเป็น “ระบบความเชื่อและการผสมผสานของกลุ่มคนเผ่าพันธุ์ต่าง ๆ ที่ยังมีการสืบทอดอยู่ใน
สังคมปัจจุบัน” (อ้างถึงในปรานี วงษ์เทศ, 2563: 227) ชาวเขมรมีความเชื่อเรื่องผีบรรพบุรุษ โดยเชื่อ
ว่าเป็นผีญาติ หรือ บรรพบุรุษ ที่เสียชีวิตไปแล้วกลับมาดูแลลูกหลาน ทั้งในเรื่องพฤติกรรมของคนใน
ครอบครัว ในตระกูล ผีบรรพบุรุษในความเชื่อของชาวกัมพูชา มีดังต่อไปนี้ 

1) អ្នក្សតា เป็นผีบรรพบุรุษที่ชาวกัมพูชานับถือ ดังปรากฏอยู่ในเรื่องเพรงชื่อประวัติ
เนียะตาคลังเมือง เรื่องมีอยู่ว่า เสนาเมืองเป็นเสนาของพระเจ้าแผ่นดินกัมพูชาเมืองละแวก หลังกรุง
ละแวกแตก ชาวกัมพูชาต้องการคนเก่งคนกล้าต่อสู้กับข้าศึกศัตรู เสนาเมืองยอมฆ่าตัวตายเพ่ือไปน า
กองทัพผีมาสู้กับข้าศึกจชนะ ต่อมากลายเป็นผีบรรพบุรุษที่ชาวกัมพูชากราบไหว้ พระเจ้าแผ่นดิน
กัมพูชาได้จัดให้ท าบุญเพ่ือระลึกถึงคุณงามความดี ปัจจุบันมีศาลเนียะตาคลังเมืองอยู่ในพ้ืนที่จังหวัด
โพธิสัตว์ ดังข้อความว่า 

ល ោះម្រព្ោះអ្ងគបានហ ើងហសាយោជយសមបតត ិស ខ្សានត

ហ ើយ ម្រេង់នឹកហ ើញែល់គ  ូបក្ករៈហស ហមឿង ដែលស៊ាូ បដ រូជីវតិ
ចំហពាោះម្រព្ោះអ្ងគនិងចំហពាោះេឹកែីដខ្ែ រ ម្រេង់ក៏ចាត់ឲ្យហ វ្ ើប  យ

ឧ្េទិសសលែល់ែួងវញិ្ញា  ខ្នធ របស់ហស ហមឿង យ៉ា ងឧ្ឡារកិអ្

សាច រយ ជាប់ជាេំហនៀមែោបមកែល់មកសព្វ ព្ងៃហនោះ  ហៅថាហ វ្ ើ

ប  យហ ើងអ្នកតាឃ្វល ំងហមឿង 
(ប្កមុប្រជុំទំរនៀមទលំារ់តខោ  , 2545: 13) 

ครั้นพระองค์ได้ขึ้นเสวยราชสมบัติสุขศานติแล้ว ทรงนึกถึงคุณูปการของเสนา

เมือง ท่ีสู้แลกชีวิตเพื่อพระองค์ และต่อแผ่นดินเขมร พระองค์ก็จัดให้ท าบุญอุทิศต่อดวงวิญญาณขันธ์

ของเสนาเมือง อย่างยิ่งใหญ่อัศจรรย์ และท าติดต่อกันมาเป็นธรรมเนียมตราบจนทุกวันนี้ เรียกว่า

ท าบุญเนียะตาคลังเมือง 

(แปลโดยผู้วิจัย) 
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ข้อความที่ยกมาแสดงให้เห็นว่า ชาวกัมพูชานับถือตาคลังเมืองเป็นผีบรรพบุรุษที่คอยปกปัก

รักษาบ้านเมือง การมาเป็น អ្នកតា  ของเสนาเมืองนั้น ท่านได้สละชีพเพ่ือต่อสู้กับข้าศึก เดิมมี

ต าแหน่งเป็นเสนาของพระเจ้าแผ่นดินกรุงละแวกและยังยอมพลีชีวิตเพ่ือแผ่นดิน แต่ก็มี អ្នកតា 
ที่มาจากชาวบ้านธรรมดา ซึ่งเกิดมาจากคนรักนับถืออย่างเรื่องเพรงชื่อ เนียะตากองชุม เรื่องมีอยู่ว่า
ตากองกับยายชุมอาศัยอยู่ในหมู่บ้านท ามาหากินไม่รุ่งเรือง สองสามีภรรยาจึงพากันออกไปหักร้างถาง
ป่า เมื่อร่ ารวยขึ้นมา ทั้งสองให้ทานกับคนยากจน แม้จะเสียชีวิตไปแล้ว ชาวบ้านขัดสนเรื่องอะไรก็จะ
พากันมากล่าวค าขอพร แต่ละคนก็ได้สมประสงค์ ท าให้ชาวกัมพูชานับถือสืบต่อกันมา ดังข้อความว่า 

ល ោះអ្នកទងំព្ីរចាស់ជោសាល ប់បាត់ហៅ អ្នកម្រសកុហៅ
ឯហម្រក្កយ ក៏ ំគ្នន បូជាកដនលងហ ោះជាប់រ ូតមក ។ កដនលងហ ោះ
ហែើមហ ើយ  ហគហៅថាចាា រ តាកង  យយជ ំ  ល ោះែល់មកមង
ហម្រក្កយក៏ក្កល យហៅជាហៅថា អ្នកតា កង ជ ំ រ ូតមកែល់សព្វព្ងៃ
ហនោះ ។ 

(ប្កមុប្រជុំទំរនៀមទំលារ់តខោ , 2545: 14) 
 

ครั้นคนทั้งสองแก่ชราตายไป ชาวบ้านที่อยู่หลังจากนั้น ก็พากันกราบไหว้สถานที่

แห่งนั้นตลอดมา สถานท่ีแห่งนั้นเดิมเลย เขาเรียกว่าไร่ตากองยายชุม ครั้นต่อมาภายหลังก็กลายเป็น

เรียกว่าเนียะตากองชุม จนกระทั่งถึงปัจจุบันนี้ 
(แปลโดยผู้วจิัย) 

ในเรื่องเพรงชื่อ เนียะตากองชุม ชาวกัมพูชานับถือท่านทั้งสองเป็นผีบรรพบุรุษ คราวใดที่มี
เรื่องเดือดร้อนก็จะไปกราบไหว้บูชา เพ่ือให้ขจัดปัดเป่าเรื่องราวร้าย ๆ นั้นให้หายไป ในเรื่องเล่าผีทั้ง
เรื่อง  ประวัติเนียะตาคลังเมือง และเนียะตากองชุม ต่างก็แสดงให้เห็นว่า ชาวกัมพูชานับถือผีบรรพ
บุรุษทั้งท่ีสร้างคุณงามความดีให้กับบ้านเมือง 

ผีบรรพบุรุษที่ดูแลสังคมนั้น ชาวกัมพูชายังเชื่อว่ายังท าหน้าที่ควบคุมพฤติกรรมคนในสังคม
อีกด้วย  ดังปรากฏในเรื่องเพรงชื่อเนียะตาคุณหญิงเมา ชาวกัมพูชานับถือเนียะตาคุณหญิงเมาใน
ฐานะผู้ควบคุมความประพฤติของลูกหลาน ทั้งเรื่องไปลามาไหว้และการประพฤติตัวที่อยู่ในท านอง
คลองธรรม ถ้าใครท าไม่ดีท่านจะลงโทษ ดังข้อความว่า 

ហបើមន សសទងំឡាយណាហែើរហៅមកតាមសល ូវទវ រ

កំព្តហ ោះ ហ ើយមិនបានដបរបន់ ស ំហសចកដ ីស ខ្សបាយហេ ឬ
មិនបានថាវ យហនោះថាវ យហ ោះហេ ឬម្របម្រព្ឹតត ហចារកមែហសសងៗហ ោះ 
នឹងម្រតូវអ្នកតាហនោះតាមហ វ្ ើ ឲ្យឈឺរងគ ំរង្វគ ល ហបើរកម ខ្អ្នកហ វ្ ើមិន
ហ ើញ អ្នកហ ោះឯងនឹងម្រតូវបាត់បង់ជីវតិជាមិនមន ។  
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(ប្កមុប្រជុំទំរនៀមទលំារ់តខោ  , 2545: 78) 
ถ้าคนทั้งหลายใครเดินไปมาตามทางประตูเมืองก าปอดนั้น แล้วไม่ได้หันไปบน

บาน ขอความสุขสบาย หรือไม่ได้ถวายนั่นถวายนี่ หรือประพฤติโจรกรรมต่าง ๆ น้ัน จะถูกเนียะตานี้

ตามท าให้เจ็บป่วยหนัก ถ้าไม่รู้ตัวผู้ท า คนนั้นเองจะต้องเสียชีวิตอย่างแน่นอน  

(แปลโดยผู้วิจัย) 

คนสมัยโบราณกลัวผีและสิ่งศักดิ์สิทธิ์  ดังในเรื่องเจ้าแม่คุณหญิงเมา สะท้อนให้เห็นว่า คน
ในสังคมกัมพูชาต้องการคนมีสัมมาคารวะ มีความเคารพต่อสิ่งศักดิ์สิทธิ์ เจ้าที่เจ้าทางหรือผู้ใหญ่ 
ขณะเดียวกันก็แสดงให้เห็นว่าคนที่ท าผิดพลาดไปแล้วก็สามารถขอขมาลาโทษได้ ความเชื่อเดียวกันนี้ 
ยังปรากฏในเรื่องเพรงชื่อ เนียะตาคอแดง ชาวกัมพูชาสมัยก่อน หากมีเรื่องขัดแย้งใด ๆ ต่อกัน การ
เดินทางไปยังโรงศาลเป็นเรื่องยาก ชาวบ้านจึงหันมาพ่ึงสิ่งศักดิ์สิทธิ์ ด้วยการกล่าวค าสาบานต่อ 

អ្នកតា เพ่ือให้เรื่องราวจบลง  ถ้าใครทรยศต่อค าสาบานก็จะต้องได้รับโทษทัณฑ์ ดังข้อความว่า 

សម័យហែើម ក្កលហបើានហរឿងោ៉ា វហសសងៗ ហកើតហ ើង
រវាងអ្នកភូមិ ឬានក្ករហ ល្ ោះទស់ដេងគ្នន ជាហែើម ហគដតងហៅ
បដ ឹង-សបងចំហពាោះម ខ្អ្នកតាហ ោះ ោប់ហរៀបតាមែំហ ើរហរឿងហរៀងៗ

ខ្ល នួ ហ ើយានសូម្រតពាកយសបងម្របាំធានហេៀតសង គូវវិាេទងំពី្រ
ក៏ស ខ្ចិតត ហរៀងៗខ្ល នួជាក្ករហម្រសច មិនបាច់បដ ឹងសដល់ែល់រែឋក្ករ
ម ខ្ម្រកសួងហេៀតហេ ។ ពាកយសមបងហនោះ ហ ើញថាស័កដ ិសិេធ ិដមន ហបើ
អ្នកណាម្របម្រព្ឹតតព្ ំស ចរតិហេៀងម្រតង់ហេ អ្នកហ ោះម ខ្ជាអ្នតោយ
រ ូតែល់សាល ប់យ៉ា ងទន់ ន់ក៏សឹងាន ។ 

(ប្កមុប្រជុំទំរនៀមទលំារ់តខោ  , 2545: 73) 
สมัยก่อน เวลามีเรื่องราวต่าง ๆ เกิดขึ้นระหว่างชาวบ้าน หรือมีการทะเลาะเบาะ

แว้งกันเป็นต้น เขามักไปฟ้องและกล่าวค าสาบานต่อหน้าเนียะตานั้น เล่าตามเรื่องราวที่เกิดขึ้นมา

ของแต่ละคน และมีกล่าวค าสบถสาบานอีกด้วย คู่วิวาทแต่ละคนก็พอใจ เป็นอันเสร็จไม่ต้องไป

ฟ้องร้องถึงราชการกระทรวงอีก ค าสบถนั้น เห็นว่าศักดิ์สิทธิ์จริง ถ้าใครประพฤติไม่สุจริตเที่ยงตรง 

คนนั้นจะเป็นอันตรายจนกระทั่งถึงเสียชีวิตอย่างทันตาก็เคยมี 

(แปลโดยผู้วิจัย) 
 

ชาวกัมพูชาเชื่อว่า អ្នកតា คือสิ่งศักดิ์สิทธิ์ ค ากล่าวใด ๆ กับ អ្នកតា 
ต้องเป็นความจริงและต้องรักษาสัตย์ไว้ให้มั่นคง ถ้าไม่เคารพค าพูดจาหรือค าสัญญาใด ๆ ท่านจะโกรธ
และอาจท าโทษด้วยวิธีการต่าง ๆ ท าให้ชาวบ้านซึ่งสมัยก่อนนั้น เจ้าหน้าที่รัฐปกครองดูแลไม่ทั่วถึง 
สามารถอยู่กันได้อย่างสงบสุข ความเชื่อเรื่อง เนียะตาเป็นผีบรรพบุรุษที่ควบคุมพฤติกรรมของคนใน
สังคมนี้ ยังปรากฏ ในนิทานเรื่องผีลากโลง ดังข้อความว่า 
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 “ក្ករក្កប់ហែើមហឈើ ហ វ្ ើជី វកមែ  គឺជាក្ករបំផ្ដល ញ

ម្របហេសជាតិ។  ហែើមហឈើជាជម្រមកជី វតិអារ កខអារកស អ្ន កតា 
ហមែ ចម្រពាយជាហែើម។”  

(ឌឹម ដ្ន, 2557: 1)  
“การตัดต้นไม้เป็นอาชีพ คือ เป็นการท าลายประเทศชาติ ต้นไม้เป็นที่อยู่อาศัย

ของรุกขเทวดา อารักษ์ เนียะตา ผี พราย เป็นต้น”  

(แปลโดยผู้วิจัย)  

การตัดไม้ท าลายป่า เป็นพฤติกรรมไม่พึงประสงค์ของคนในสังคม การกล่าว
อ้างถึงสิ่งศักดิ์สิทธิ์เพ่ือป้องกันไม่ให้คนตัดไม้ท าลายป่า นับเป็นวิธีหนึ่งที่จะรักษาป่าไม้เอาไว้  

การน าเอาเรื่องคนตัดไม้ท าลายป่ามาน าเสนอให้ชาวบ้านตระหนักว่า ป่าไม้
เป็นที่อาศัยของผีนั้น ก็เพ่ือต้องการป้องกันและปรามคนที่ตัดไม้ท าลายป่านั่นเอง การเสนอเรื่อง
ชาวบ้านยึดอาชีพตัดไม้และบอกว่าเป็นการท าลายที่อยู่ของผีท าให้ชาวบ้านกลัว เท่ากับได้ควบคุม
พฤติกรรมคนในสังคมให้ตัดไม้ท าลายป่า 

ผีบรรพบุรุษในบทบาทหน้าที่คุ้มครองสังคม ยังปรากฏในเรื่องเพรงชื่อ เนียะ
ตาตาทอง ชาวกัมพูชานับถือในฐานะผู้ช่วยคุ้มครองเจ้าหน้าที่รักษาบ้านเมือง ต ารวจ ทหาร บริเวณ
ชายแดนไทย-กัมพูชา บริเวณเทือกเขาพนมดงรัก  ดังข้อความว่า 

“អ្នកតាតាងង ហនោះសព្វព្ងៃសថ ិតហៅហលើកំពូ្ល

ភន ំែងដរក   ំអូ្រសាែ ច់ ម្រសកុសំហោង ដខ្ម្រតឧ្តតរានជ័យ ។ តា ងង 
ានឫេធិអ្ំណាចមល ំងពូ្ដកណាស់ អាចជួយក្ករពារកងេ័ព្ជាតិ 
ឲ្យរចួអ្ំពី្ក្ករហបៀតហបៀនព្នមែ ំងសម្រតូវបាន ។”  

(ប្កមុប្រជុំទំរនៀមទលំារ់តខោ  , 2545: 116) 
“เนียะตาตาทอง ทุกวันนี้อยู่บนยอดเขาพนมดงรัก ต าบลโอวสฺมัจ 

อ าเภอส าโรง จังหวัดอุดรมีชัย ตาทองมีฤทธ์ิอ านาจเก่งกล้ามาก สามารถช่วยการป้องกันกองทัพชาติ

ให้รอดพ้นจากการถูกโจมตีของข้าศึกศัตรูได้” 

(แปลโดยผู้วิจัย) 

ความเชื่อเรื่อง អ្នកតា  คุ้มครองบ้านเมืองนี้ยังปรากฏในเรื่องเพรงชื่อ 
เนียะตาตานุง ชาวกัมพูชาก็เชื่อกันว่า เป็นผู้คอยช่วยเหลือชาวบ้านให้พ้นจากเอ้ือมมือโจร จาก
เหตุการณ์ชาวบ้านต่อสู้กับโจร ฆ่าโจรตายมากมาย ท าให้ชาวบ้านเชื่อว่าเนียะตานุงเป็นผู้ช่วยเหลือ ท า
ให้ชาวบ้านศรัทธา ดังข้อความว่า 

អ្នកម្រសកុដែលជាហចារទងំប៉ា  ែ នម្របដ ល ៥០
 ក់ ក៏មកែល់ ហ ើយបាញ់តគ្នន ហៅ អ្ស់ជិតកនល ោះព្ងៃ  ហចារទងំ
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ហ ោះក៏សាល ប់ែួលហែកពាសហព្ញហៅហលើែី  កាលហចារហ ើង

សសំម្រព្សុ ។ ចាប់តាំងព្ីព្ងៃហ ោះមក វតត -ភូមិ និងសង្វា ត់តាល់ងែ 

ក៏ក្កល យហៅជាហៅថា  វតត  ភូមិ និងសង្វា ត់កាលសវញិ ជួយយក
អាសាអ្នកសល តូម្រតង់ែូហចន ោះហ ើយ ហេើបានពាកយម្របតិែឋជាប់ជា
ហសាល កេ កមកថា  តា  ន ង គង់ម្រសកុ តា  ន ង  រកាម្រសកុ  តា  ន ង 
ជួយឲ្យស តភ័យ ។ 

(ប្កមុប្រជុំទំរនៀមទលំារ់តខោ  , 2545: 120) 
ชาวบ้านที่เป็นโจรเหล่านั้น มีประมาณ 50 คน ก็มาถึงแล้วยิงต่อสู้กัน เวลาผ่าน

ไปเกือบครึ่งวัน โจรเหล่านั้นก็นอนตายเต็มลานดิน หัวกะโหลกของโจรกองสูงขาวโพลน นับตั้งแต่นั้น

เป็นต้นมา วัด หมู่บ้านและแขวงกบาลทมอ ก็กลายเป็นเรียกว่า วัดหมู่บ้านและแขวงกบาลซอไป 

การอาสาช่วยชาวบ้านที่ซื่อตรงครั้งนี้ จึงมีค าเรียกขานเป็นค าขวัญไว้ต่อมาว่า ตานุงคุ้มครอง

บ้านเมือง ตานุงรักษาเมือง ตานุงช่วยให้พ้นภัย 

(แปลโดยผู้วิจัย) 

บทบาทหน้าที่ของ អ្នកតា  ชาวกัมพูชาเชื่อว่าสามารถบอกลางได้ ดังใน
เรื่อง ประวัติเนียะตาคลังเมือง ที่สังเกตเห็นว่าเมื่อใดที่ยอดจอมปลวกสูงขึ้น เมื่อนั้นผู้ว่าการเขตจะต้อง
มีการเปลี่ยนแปลง ดังข้อความว่า 

កំពូ្លែីែំបូកដែលជាតួអ្នកតាហនោះ អ្នកម្រសកុថា ហបើ
ានសតវកហ ដ ៀរពូ្នហ ើងងែីហេៀត  សនែតថា  ហៅហាវ យដខ្ម្រត ឬ
ហៅហាវ យម្រសកុហៅដខ្ម្រត -ម្រសកុហ ោះ នឹងម្រតូវផ្ដល ស់ហចញ  ឬខូ្ច

ប  យសកដ ិ ែីែំបូកហនោះមិនែឹងថាហកើតពី្ម្រតឹមោជយហសដ ចណាហេ ព្ ំ
ានអ្នកម្រសកុណាែឹងហសាោះ ។ 

(ប្កមុប្រជុំទំរនៀមទលំារ់តខោ  , 2545: 2) 
ยอดดินปลวกซึ่งเป็นองค์เจ้าพ่อนี้ ชาวบ้านว่า ถ้ามีตัวปลวกพูนขึ้นมาใหม่อีก 

สันนิษฐานว่าผู้ว่าราชการจังหวัด หรือ นายอ าเภอในจังหวัด เขตนั้น จะย้ายออก หรือหมดบุญ ดิน

ปลวกนั้นไม่รู้ว่าเกิดตั้งแต่พระราชาองค์ไหน ไม่มีชาวบ้านได้รู้เลย 

(แปลโดยผู้วิจัย) 

สถานที่สิงสถิตของ អ្នកតា มีทั้งสถิตทุ่งนา ป่า เขา เนินดิน และในศาล 
กรณีที่ไม่มีศาลเป็นที่สิงสถิตนั้น บางตนก็เข้ามาขอที่อยู่อาศัย  ดังปรากฏอยู่ในเรื่อง เนียะตาประตู
เมืองซึ่งมาขอที่อยู่อาศัยกับเจ้าอาวาส ดังข้อความว่า 

ខំុ្្ករ ណាមកស ំហោងហោកម្រគូមួយម្រជកហក្កនសង 
“សព្វព្ងៃគ្នែ នមលប់ម្រជកហេ” ហោកម្រគូហៅអ្្ិក្ករសួរថា : “តាឯង

ហៅឯណា? ” តាហ ោះហឆ្ល ើយថា “ខំុ្្ករ ណាហៅម្រតង់ែីេួលខ្ព ស់ហ ោះ



  72 

ឯង” ហេើបហោកម្រគូហៅអ្្ិក្ករថា “តាឯងហៅច ោះ ចាំព្ងៃហម្រក្កយ

អាតាែ ហៅហ វ្ ើហោងមួយឲ្យ” 

(ប្កមុប្រជុំទំរនៀមទលំារ់តខោ  , 2545: 40) 
 

กระผมมาขอโรงเรือนของท่านพระครูสักหลังหนึ่งเป็นที่พักอาศัย “เดี๋ยวนี้ไม่มีที่

พักอาศัยเลย” ท่านเจ้าอาวาสถามว่า “ ตาเองอยู่ที่ไหน?” ตานั้นตอบว่า “กระผมอยู่ตรงเนินดินสูง

นั่นเอง” เจ้าอาวาสจึงว่า “ตาเอ็งไปเถอะ รอวันหลังอาตมาจะไปท าโรงเรือนให้หลังหนึ่ง” 

(แปลโดยผู้วิจัย) 

2) ទេបា  ចាស់េ ំ เป็นผีบรรพบุรุษที่คุ้มครองคนในตระกูล ดังนั้น 
เมื่อใดก็ตามที่คนในครอบครัวประพฤติผิดประเพณี เมบาจะส์ตุมจะลงโทษท าให้คนในคนหนึ่งใน
ครอบครัวเจ็บป่วยอย่างไม่ทราบสาเหตุ คนในบ้านต้องไปหาหมอดู เมื่อทราบว่าเป็นเพราะท าผิด
ประเพณีก็ต้องไปตามคนท าพิธีหรือ เมมวต มาเข้าทรงเพ่ือสอบถามผีเมบาจ๊ะส์ตุมว่า คนในบ้านมี
ความผิดอะไร และต้องท าอย่างไรถึงจะหายเจ็บป่วย ในความเชื่อของชาวกัมพูชานั้น เมบาจ๊ะส์ตุมมี
ทั้งฝ่ายแม่และพ่อ จึงต้องเชิญญาติทั้งสองฝ่ายมาร่วมพิธีด้วย 

ดังปรากฏในเรื่อง ผีกอไผ่ เมื่อลูกสาวในบ้านอยู่ ๆ เกิดอาการป่วย แม่สงสัย
จึงไปหาหมอดูว่าลูกสาวเป็นอะไร เมื่อหมอทายบอกสาเหตุเจ็บป่วยว่าสาเหตุมาจากลูกสาวผิด
ประเพณีเรื่องชู้สาว ท าให้แม่ต้องไปตามฝ่ายชาย ญาติฝ่ายชายมาพร้อมกันที่บ้านเพ่ือเซ่นไหว้ 

រមបា ចាស់ទុំ (เมบา จ๊ะส์ตุม) ดังข้อความว่า 

ាដ យខំុ្្ម្រព្ូយចិតតមល ំងណាស់មល ចបងម្រសីខំុ្្សាល ប់ 
ហែើមបីឳ្យបងម្រសីខំុ្្ជាទល់ដតហៅអ្នកទងំព្ីរមកដសនហម្រព្ន បី
ហៅមកដសនបានទល់ដតដម៉ាឳ្ទងំសងមងម្រព្មដែរេីបំស ត

គ្នត់ោច់ចិតត ហៅអ្ងវ រដមឳ្ទងំសងមងេំោហំគម្រព្ម  ែូហចន ោះ
សងារទងំពី្រម្រតូវមកដសនហៅចំហពាោះម ខ្ហមបាចាស់េ ំ 

(ព្ថ សាន, 2556: 5) 
แม่ของฉันกังวลใจมาก  กลัวพี่สาวของฉันตาย เพื่อให้พี่สาวของฉันดีขึ้น ต้อง

เรียกคนทั้งสองมาเซ่นไหว้ ต้องเรียกมาเซ่นไหว้ทั้งฝ่ายพ่อแม่ทั้งสองข้างพร้อมกัน ในที่สุดเขาก็

ตัดสินใจขอร้องแม่พ่อท้ังสองข้างจนกระทั่งเขายินยอม ด้วยเหตุนี้คู่รักทั้งสองต้องมาเซ่นไหว้ต่อเมบา

จ๊ะส์ตุม 

(แปลโดยผู้วิจัย) 
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3) អា ក្សស คือผีบรรพบุรุษของชาวกัมพูชา ชาวกัมพูชาเมื่อบนบานสิ่งใด

ไว้ เมื่อสมประสงค์แล้วต้องจัดพิธีเลี้ยง អា កស ดังปรากฏในเรื่องหมามองเห็นผี เนื้อเรื่องกล่าวถึง
ชายคนหนึ่ง เดินไปงานเลี้ยงอารักษ์ ซึ่งก็คืองานเลี้ยงผีบรรพบุรุษของเพ่ือนบ้าน ดังข้อความว่า 

“គ្នត់ហែើរតម្រមង់ហៅរកសទោះដែលហគហលៀងអារកស  

ល ោះែល់សទោះហ ោះហ ើយគ្នត់ហ ើញហមែ ចម្រសីៗ កំព្ ងស ី
ដព្សំដ នដែលហគដសនហៅ” 

(ថា រា៉ា រី, 2552: 4)  
“เขาเดินตรงไปยังบ้านที่เขาเลี้ยงอารักษ์ ครั้นถึงบ้านนั้นแล้ว เขาเห็นผีสาว ๆ 

ก าลังกินเครื่องเซ่นไหว้ในกระทงที่เขาเซ่นไหว้ไว้” 

(แปลโดยผู้วิจัย) 

ผีอารักษ์นอกจากจะดูแลคนในครอบครัวแล้ว ยังมีอีกประเภทหนึ่งที่ดูแลป่า
ดงพงไพร ดังปรากฏในเรื่องเพรงชื่อ เนียะตาพันธ์สาฬี ที่ชาวกัมพูชานับถือเสมือนอารักษ์ผู้คุ้มครองป่า
และสัตว์ป่าไม่ให้ใครมาท าร้าย หรือรุกล้ ากล้ ากราย ดังข้อความว่า 

ឯសតវព្ម្រព្ដែលអ្ស់ហោករកាគឺ  មល  ព្ស់  ម្រជកូព្ម្រព្ 
រាំង និងម្រកហព្ើ ។ អ្នកម្រសកុមិនសូវដែលបានហ ើញម្រគប់គ្នន ហេ 
ហ ើយសតវទងំហ ោះ ក៏មិនដែលហបៀតហបៀនមន សសសង ហវៀរដលង
ដតអ្នកាត់អាម្រកក់ អ្នកតានឹងហ វ្ ើឲ្យានភ័យភិតជាមិនមន 
។ សតវទងំហ ោះ ហបើហលងហភលងថាវ យហ ើយស ំហមើល នឹងបានហ ើញ
ែូចហសចកដ ីម្របាថាន  ។  

(ប្កមុប្រជុំទំរនៀមទលំារ់តខោ  , 2545: 10) 
ส่วนสัตว์ป่าที่ท่านรักษาคือ เสือ งู หมูป่า แรด และจระเข้ ชาวบ้านไม่ค่อยได้เห็น

ทุกอย่างหรอก แล้วสัตว์เหล่านั้น ก็ไม่เคยเบียดเบียนคนด้วย ยกเว้นแต่คนปากเสีย เจ้าพ่อจะท า

อันตรายแน่นอน สัตว์เหล่านั้น ถ้าเล่นเพลงถวายแล้วขอดู จะได้เห็นสมความปรารถนา  

(แปลโดยผู้วิจัย) 

การเลี้ยงผีอารักษ์นับเป็นเรื่องส าคัญของชาวกัมพูชา เพราะอารักษ์ คือผีที่
คุ้มครองคนในครอบครัวดูแลทุกข์สุขของคนในตระกูล การดูแลถ้า“ไหว้ดีพลีถูก” คนในครอบครัวก็จะ
มีความสุขและการเลี้ยงอารักษ์ต้องจัดขึ้นเสมอหลังจากที่คนในบ้านเจ็บป่วยเนื่องจากกระท าผิดจารีต
ประเพณ ี

ความเชื่อเรื่องผีบรรพบุรุษ ของชาวกัมพูชาทั้ง เนียะตา เมบาจ๊ะตุม อารักษ์ 
แสดงถึงความผูกพันระหว่างคนในครอบครัวที่ตายไปแล้วกับที่ยังมีชีวิตอยู่ สิ่งเหล่านี้สะท้อนให้เห็น
ความผูกพันระหว่างคนในครอบครัวที่เสียชีวิตไปกับคนที่ยังมีชีวิตอยู่ ชาวกัมพูชาเชื่อว่าญาติผู้ใหญ่ที่
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เสียชีวิตไป ส่วนหนึ่งยังวนเวียนดูแลลูกหลานอยู่อย่างใกล้ชิด ถ้าลูกหลานท าความดี ไม่ละเมิด
ประเพณีอันดีงามก็จะส่งเสริมให้พบแต่สิ่งดีงาม แต่ถ้าใครท าผิดก็ลงโทษด้วยการให้เจ็บป่วยเป็นการ
ตักเตือน และยังแสดงให้เห็นถึงความกตัญญูต่อบรรพบุรุษของชาวกัมพูชา ซึ่งชาวกัมพูชาแสดงความ
เคารพต่อผีบรรพด้วยการท าบุญอุทิศส่วนกุศลไปให้ และประพฤติความครรลองประเพณี ทั้งสอง
ประการนี้แสดงให้เห็นถึงการให้ความส าคัญกับญาติที่เสียชีวิตไป และเป็นการแสดงกตัญญูรู้คนต่อ
บุพการี การกระท าของชาวกัมพูชาต่อผีบรรพบุรุษ ท าให้เกิดเป็นประเพณีสืบต่อกันกัน และส่งต่อ
ความเชื่อมายังรุ่นลูกหลานอย่างไม่ขาดสาย 

4.1.2. ความเชื่อเรื่องอ านาจเหนือมนุษย์ 
ชาวกัมพูชาเชื่อว่า สิ่งศักดิ์สิทธิ์ที่มีอ านาจเหนือมนุษย์นั้น ซึ่งอ านาจเหลือ

มนุษย์นั้นได้แก่ภูตผีปิศาจ และ ผีบรรพบุรุษอย่างเนียะตา ซึ่ง สิงสถิตอยู่ตามสถานที่ต่าง ๆ ได้แก่

หมู่บ้าน วัดวาอาราม ตามทุ่งนา สวน ตามป่าเขา บึง แม่น้ า ทะเล (រមៀច រ៉ៅុ ណ  ,2551: 187) 
สามารถให้คุณและให้โทษกับผู้คน ดังปรากฏในเรื่องเล่าผีต่อไปนี้ 

1) ผีให้โทษต่อมนุษย์ ผู้มีอ านาจเหนือมนุษย์ หรือผีที่ให้โทษในความเชื่อของ
ชาวกัมพูชา มีทั้งหลอกหลอนให้เกิดความเดือดร้อน ท าให้คนเจ็บป่วย และอาจท าร้ายคนถึงตาย 
ลักษณะของการให้โทษนั้นมีลักษณะต่างกันไป  

1.1) ผีพยาบาทคนที่ท าร้าย ในนิทานเรื่องวิญญาณพยาบาทเรื่องรักซ้อน
ระหว่างพ่ีสาวกับน้องสาว หลังพ่ีสาวแต่งงาน น้องสาวเกิดรักใคร่กับพ่ีเขย นานเข้าก็เกิดความสัมพันธ์
กันลึกล้ า ท าให้น้องสาวตั้งท้อง เมื่อพี่สาวรู้จึงนัดน้องสาวพูดคุยเพ่ือแก้ปัญหาที่เกิดขึ้น อารามโกรธท า
ให้พ่ีสาวใช้มีดฆ่าน้องสาวตาย ด้วยความตกใจกลัวพ่ีสาววิ่งหนีเข้าป่าไป แล้วเข้าไปอาศัยอยู่ในวัดแห่ง
หนึ่ง วิญญาณของน้องสาวตามไปหลอกหลอนด้วยความแค้น ดังข้อความว่า  

“ា ព្ិតជាមិនម្រព្មហៅចាប់ជាតិដមន។  ងស ខ្

ចិតត ហៅ  ចាំហលើហែើមហឈើ្ំដកបវតត  ហែើមបីតាមចងហព្ៀរប សា
តហៅ ហ ើយោល់យប់ដតងលងប ល ចប សាម្រគប់ហព្ល  ហែើមបីឱយ
ប សាបានយល់ព្ីអ្វ ីដែល ងហ វ្ ើ ថាានបាបកមែប៉ា ណាា ហ ោះ” 

(ព្ថ សាន, 2556: 27)  
 “มา แท้จริงไม่พร้อมไปเกิดชาติใหม่ นางพอใจอยู่ เฝ้ารอบนต้นไม้ใหญ่ใกล้วัด 

เพื่อตามจองเวรบุษบาต่อไป แล้วทุกคืน มักจะหลอกบุษบาทุกเวลา เพื่อให้บุษบาได้เข้าใจอะไรที่นาง

ท าไป ว่ามีบาปกรรมนั้นแค่ไหน” 

(แปลโดยผู้วิจัย) 
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ผีซึ่งเป็นน้องสาวบุษบา เฝ้าหลอกหลอนบุษบาทุกฝีก้าวด้วยความพยาบาท 
เพ่ือต้องการให้พ่ีสาวตระหนักในสิ่งที่ท าไป เป็นการแก้แค้นกับคนที่ท าร้าย ลักษณะเช่นนี้ยังมีปรากฏ
ในเรื่องอ่ืน ๆ อีก เช่น ในนิทานเรื่อง พรายกระทงเขียว เนื้อเรื่องเล่าถึงนายจันสามีนางเขียว หลังจาก
ที่ไปมีเมียน้อยก็หลงเมียน้อยถึงขนาดท าร้ายภรรยาตัวเองที่ก าลังตั้งท้องถึงตาย ผีนางเขียวตาย นาง
ออกอาละวาดด้วยความแค้น วันหนึ่งผู้มีวิชามาปราบผีนางเขียว นายจันรู้ข่าวจึงมาดูกับลูกน้อง 
ระหว่างทางจึงถูกนางเขียวฆ่าตาย ด้วยความแค้น ดังข้อความว่า 

 “យប់ហ ោះ យចាន់និងអាោអំ្នកបំហរហីោកដម  ំ 

បានហែើរមកចូលរមូពិ្្ីចាប់ហមែ ចដែរ ដតបានចួបហមែ ច ង
ហខ្ៀវ  ងហខ្ៀវក៏សាល ប់អ្នកទងំព្ីរហ ោះហចាលកន ុងយប់ហ ោះ”  

(ព្ថ សាន, 2012: 23 )  
“คืนนั้นนายจันกับไอ้ด าคนใช้ของแม่คุม ได้เดินมาร่วมพิธีจับผีด้วย แต่ได้พบผี

นางเขียว นางเขียวก็ได้ฆ่าคนทั้งสองนั้นท้ิงในคืนนั้น” 

(แปลโดยผู้วิจัย)  

ความพยาบาทของผีนางเขียว ท าให้เธอตามจองเวรกับคนที่ท าร้ายเธอ 
โดยเฉพาะนายจันที่เคยเป็นสามี ความพยาบาทของผีลักษณะนี้ ยังปรากฏอยู่ในเรื่อง จักจั่นทองตวล
สแลง เรื่องมีอยู่ว่า นางเพชรจินดาไม่ยอมไปผุดไปเกิดเพราะว่า นางยังต้องการเห็นฆาตกรฆ่าล้าง
เผ่าพันธุ์ถูกตัดสินโทษ ดังข้อความว่า 

 “...រយើងមិនទាន់រៅចារ់កំរ ើែរទ  រយើង ង់ចាំ

រមើ្រគ ែ់រទាសេួកឃ្ែក ប្រ្័យេូជសាសន៍ តដ្្សមាល រ់
រយើងទាងំរទះរហើយសិន!...” (គងគ  រ ុនរឈឿន, 2545: 63) “เรายังไม่ไปเกิด

หรอก... เรารอดูเขาตัดสินโทษพวกฆาตกรฆ่าล้างเผ่าพันธุ์ท่ีฆ่าเราทั้งหลายก่อน” 

ความพยาบาทของผี ไม่ว่าจะในเรื่อง วิญญาณพยาบาท พรายกระทงเขียว 
และ จักจั่นทองตวลสแลง ล้วนแต่เป็นการอาฆาตแค้นคนที่ท าร้าย เมื่อออกอาละวาดก็สร้างความ
เดือนร้อนให้กับคนโดยทั่วไป  

1.2) ผีหวงสมบัติ จะให้โทษกับคนที่เข้าไปยุ่งเกี่ยวกับสมบัติของผี ดังปรากฏ
ในเรื่อง ผีต้นหางนกยูง หญิงคนหนึ่งลูกไปเรียนต่อและท างานอยู่ต่างประเทศ นาน ๆ ถึงจะมาเยี่ยม
แม่สักครั้งหนึ่ง กิจวัตร ของนางมักกวาดใบต้นหางนกยูงหน้าบ้าน นานวันไป นางก็ป่วยและเสียชีวิต 
เพ่ือนบ้านติดต่อลูกกลับมาท าพิธี แล้วก็เดินทางกลับต่างประเทศ แต่วิญญาณของนางยังไม่ไปเกิด ยัง
หลอกหลอนคนที่เข้าไปใกล้บ้านของนางด้วยหวงสมบัติ อย่างวันหนึ่งนางกวาดใบต้นหางนกยูงอยู่ 
คนขายขนมปังผ่านมานางก็หลอก ดังข้อความว่า 
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អ្នកលក់នំប ័ងជិោះហៅែល់មិនហ ើលានមន សស ក៏
 ីហៅគ្នត់ធាក់កង់ហៅម ខ្ដតយល់ថា  ែូចជាតឹង។ អ្នកលក់នំ
ប ័ងម្របឹងធាក់ក្កន់ដតតឹងហៅៗ ហ ើយែូចជាហៅជាប់នឹងមួយ
កដនលងអ្ត់ានហៅម ខ្ហសាោះ។ អ្នកលក់នំប ័ងង្វកហម្រក្កយ ក៏ហ ើ
លម្រសីាន ក់កំព្ ងចាប់ទញកង់ព្ីហម្រក្កយ។ អ្នកលក់នំប ័ង ក់ច ោះ
ព្ីហលើកង់រត់សងដម្រសកសង ៖ហមែ ច ...ជួយសងហមែ ច!  

(ភូ ច យិា, 2558: 9) 
คนขายขนมปังขี่ไปถึงไม่เห็นมีคน ก็ส่งเสียงไป เขาถีบรถจักรยานไปข้างหน้าแต่

เข้าใจว่าเหมือนมันไม่ไป คนขายขนมปังพยายามถีบมันยิ่งฝืดขึ้นๆ  แล้วเหมือนว่าติดอยู่กับที่ ไม่ไป

ข้างหน้าเลย คนขายขนมปังหันหลัง ก็เห็นผู้หญิงคนหนึ่งก าลังดึงรถจักรยานอยู่ข้างหลัง คนขายขนม

ปังพลัดตกจากรถจักรยานวิ่งไปด้วย ร้องตะโกนไปด้วย ผี...ช่วยด้วยผี! 

(แปลโดยผู้วิจัย) 

ผีที่หวงสมบัติและเฝ้าอยู่ เมื่อใครเข้ามาในพ้ืนที่ก็จะหลอกหลอนนี้ ผีไทยเรา
เรียก ปู่โสมเฝ้าทรัพย์ เป็นผีที่วนเวียนอยู่กับสมบัติของตนเอง ใครใกล้กรายเข้ามาต้องโดนหลอก
หลอน อย่างผีต้นหางนกยูงไม่ว่าจะเป็นเด็ก คนเมาเหล้า คนเดินผ่ าน หรือคนขายของเมื่อผ่านหน้า
บ้านที่เธอเฝ้าหวงแหนเธอจะต้องหลอกหลอน คล้าย ๆ กับคนที่หวงพ้ืนที่ส่วนตัวไม่ต้องการให้ใครย่าง
กรายเข้ามา ลักษณะนี้ยังมีอยู่ในเรื่องผีขนุน ในนิทานเรื่อง ผีขนุน เจ้าหน้าที่ระดับหัวหน้าของเขมร
แดงคนหนึ่ง ระหว่างมีชีวิตอยู่ได้เก็บทรัพย์สมบัติเอาไว้มาก เมื่อตายไปแล้วกลายเป็นผีเฝ้าสมบัติ ดัง
ข้อความว่า 

ភាវបីានសាល ប់ជនបែិវតតន៍  និងម្របជាជនសល តូ
ម្រតង់កន ុងហខ្តតកំព្ងចាមអ្ស់ជាហម្រចើន ក់។  មិនដតប៉ា ហណាា ោះ 
 ងដងមទងំម្របមូលាសម្របាក់ព្ីជនរងហម្រគ្នោះបានចំនួនព្ីរ

ឡំាងយកហៅកប់េ កហម្រក្កមហែើមខ្ន ុ រមួយហែើម។ ហម្រក្កយព្ងៃរំហោោះ 
 ងវកី៏បានសាល ប់ហៅកន ុងសង្គង្វគ មហ ោះហៅ។ ហម្រក្កយសាល ប់ហៅ
ម្រព្លឹង ងវហីៅហសាកសាដ យម្រេព្យសមបតត ិដែលបានោក់  េ ក។” 

(ព្ថ សាន, 2555: 2) 
ภาวีได้ฆ่ าชนปฏิ วัติ  และประชาชนคนซื่อตรงในจังหวัดก าปงจามตาย 

ไปหลายคน ไม่แต่เท่าน้ัน นางยังเก็บเงินทองจากผู้เคราะห์ร้ายได้จ านวน 2 ลัง เอาไปฝังไว้ใต้ต้นขนุน

ต้นหนึ่ง หลังวันปลดปล่อย นางวีก็ได้ตายในสงครามนั้นไป หลังจากตายไปวิญญาณนางวียังเสียดาย

ทรัพย์สมบัติที่ได้ซ่อนไว้ 

(แปลโดยผู้วิจัย) 

ผีภาวีเป็นผีที่หวงสมบัติเช่นเดียวกับผีต้นหางนกยูง เธอมีลักษณะพิเศษกว่า
ตรงที่นอกจากเฝ้าทรัพย์ที่ตนเองสั่งสมมาแล้ว ยังเหมือนเป็นผีใช้เวรกรรมที่ตนได้สร้างไว้สมัยเป็น
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หัวหน้างานในยุคเขมรแดงด้วย เพราะเธอได้ริบเอาทรัพย์สมบัติคนอ่ืน ๆ มาเป็นของตนเป็นจ านวน
มาก นอกจากนี้ยังปรากฏในเรื่องสั้นชื่อ ผีทวงของ ลูกชายวัยรุ่นของเขา พบหญิงสาวเสียชีวิตจาก
อุบัติเหตุ เดินเข้าไปดูเห็นแหวนจึงถอดออกมา ท าให้ผีเจ้าของแหวนมาตาม ด้วยการเข้าฝันผู้เป็นแม่ 
เมื่อเขาซึ่งเป็นพ่อทราบข่าวถึงถามภรรยาด้วยความสงสัย ดังข้อความว่า 

ខ្ញ ំក៏រលល យសំ ួ - អ្នកណ្ដមកទាវ រស់អ្ីេីខ្ញ ំ  អ្ុី?- 

មានអ្ន កណ្ដរប្ៅេីរមោ ចរប្គ្នះថាន ក់ចរាច  ៍ ្េីកា្

ប្េ្រ់ហន ឹង! 

(សយ ស ីណា, 2558)  
“...ฉันก็ถาม 

“ใครมาทวงของอะไรจากฉันหรือ” 

“มีใครจากที่ไหน นอกจากผีที่ประสบอุบัติเหตุจราจรตาย เมื่อหัวค่ านั่นแหละ” 

(แปลโดยผู้วิจัย) 

ผีในเรื่อง ผีทวงของแปลกกว่าเรื่อง ผีต้นหางนกยูงและผีขนุนที่สมบัติของนาง
มีเพียงแหวนวงเดียวเท่านั้น นางไม่ต้องการให้ตกเป็นของคนอ่ืน นอกจากญาติของนาง ชายหนุ่มที่
ฉวยโอกาสหยิบมาจากมือศพโดยไม่คิดถึงเรื่องราวร้าย ๆ ที่จะตามมา เมื่อนางตามมาแสดงตนและ
ทวงถามท าให้หนุ่มน้อยคืนแหวนนั้นให้ญาติผีไป 

ผีที่หวงสมบัติ ไม่ว่าจะเป็นเรื่องใด แสดงให้เห็นว่าสมบัติแม้จะเป็นของนอก
กาย ไม่ว่าคนหรือผีต่างมีความผูกพันกับสิ่งที่หามาได้ เจ้าของทรัพย์บางคนตายไปก็เฝ้าหวงแหน แม้
จะสมบัติเล็ก ๆ น้อย ๆ อย่างแหวนเพียง 1 วงก็ตาม ซึ่งพฤติกรรมของผีเหล่านี้ ล้วนสร้างความ
เดือดร้อนให้กับคนทั่วไป 

1.3) ผีที่เกิดจากคนตายพร้อมลูกดุ ผีที่เกิดจากคนตายพร้อมลูก มักเป็นผีดุ
ร้าย และหลอกด้วยวิธีการต่าง ๆ กัน  ดังปรากฏในเรื่อง พรายกลาเพลิง สาเบือนหลังจากเสียชีวิตไป 
ชาวบ้านจะเห็นแสงไฟสว่างขึ้นมาป่า ได้ยินเสียงกล่อมลูกออกมาจากบริเวณหลุมฝังศพของสาเบือน 
และบางคืนผีสาเบือนก็ออกมาหลอกหลอนสร้างความเดือดร้อนให้กับชาวบ้าน  ดังข้อความว่า  

ក្កលហ ោះហព្លដែលសាហបឿនសាល ប់ហៅព្ីរព្ងៃ  ហគ
ដតងហ ើញានហភល ើងម្រក ម  ហខ្ៀវ្ំៗ ហហាោះហចញពី្ព្ម្រព្មកភូមិ

រចួហហាោះពី្ភូមិហៅព្ម្រព្វញិ ហ វ្ ើហអាយអ្នកភូមិភ័យសល ុតមិនតិចហេ
ហោយពួ្កហគគិតថាហនោះជាហភល ើងម្រពាយ ងសាហបឿនឫជួនក្កល

ហភល ើងហ ោះហហាោះហៅក្កន់ហែើមព្ម្រជហៅច ងភូមិក៏ានហ ើយហគឮ

សូរសំហលងង្គសត ីបំហព្កូនហលវ ើយៗ ហចញព្ីហែើមព្ម្រជហ ោះមកហេៀត
សងដែលហ វ្ ើឱយដឆ្ាលូហឆ្ល ើយឆ្លងគ្នន  
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 (រសង តារា, 2551: 67) 
เวลานั้น ซึ่งสาเบือนตายไปได้สองวัน เขามักเห็นมีไฟสีแดง น้ าเงินโต ๆ เหาะ

ออกจากป่ามายังหมู่บ้าน แล้วเหาะจากหมู่บ้านกลับไปยังป่า ท าให้ชาวบ้านกลัวไม่น้อยหรอก โดย

พวกเขาคิดว่านี่เป็นไฟผีนางสาเบือน หรือบางเวลาไฟนั้นเหาะตรงไปยังต้นไทรอยู่ท้ายหมู่บ้านก็มี 

แล้วเขาได้ยินเสียงผู้หญิงกล่อมลูกแว่ว ๆ ออกมาจากต้นไทรนั้นมาอีก ซึ่งท าให้หมาหอนต่อ ๆ กัน 

(แปลโดยผู้วิจัย) 

ผู้หญิงที่ตายพร้อมกับลูกน้อย ชาวกัมพูชาเรียกว่าพรายกลาเพลิง ไทยเรียกผี
ตายทั้งกลม และผีผู้หญิงไม่ว่าจะตายด้วยวิธีใดก็ตาม ถ้าหลอกคนด้วยการกล่อมลูกชาวกัมพูชาเรียกว่า 
ผีกล่อมลูก ซึ่งผีที่ตายพร้อมกับลูกน้อยนั้น นอกจากหลอกด้วยวิธีการต่าง ๆ ให้คนกลัวแล้ว ยังหลอก
ชาวบ้านด้วยการกล่อมลูกด้วย สร้างความหวาดกลัวให้กับชาวบ้านเป็นอันมาก  ดังปรากฏในนิยาย
เรื่อง ผีหัวขาด นางตุนหลังจากถูกฆ่าตายกับลูกสาว นางพรายก็วนเวียนอยู่กับต้นโพธิ์ใกล้ที่นาของ
ตัวเอง ผู้ใหญ่บ้านเมื่อไปไถนาก็ได้ยินเสียงผีนางตุนกล่อมลูก ดังข้อความว่า 

 “ឱ ! ណាកូនហអ្ើយ  កូនហែកហៅ  ក ំយំណាហៅ  ដម

បំហព្រ ហែកហៅណាព្ងល ម្រសីាសហម ដម៉ាថាន ក់ងនមដងឱយម្រសី ងឆាប់
្ំ ហាអ្ឺ!អ្ឺ! ដម៉ាថាន ក់ងនមដង ឱយម្រសី ងឆាប់្ំ...”  

(ងិន សុរមធ, 2552: 33)  
“โอ...หนาลูกเอย ลูกนอนไป อย่าร้องหนาลูกน้อย แม่กล่อม นอนไปหนาคนดี 

ลูกสาวที่รักของแม่ แม่ถนอมรักษาให้ลูกสาวโตเร็ว หา..อือ..อือ แม่ถนอมดูแล ให้ลูกสาวโตเร็ว...” 

 

ผีที่หลอกด้วยการกล่อมลูก ในเรื่องผีหัวขาด ไม่ได้แต่กล่อมออกเสียงในล าคอ

ฮือ ๆ อย่างเดียว หากแต่กล่อมด้วยเพลง เนื้อหาแสดงถึงความความหวัง รัก และความผูกพันที่มีต่อลูก

ในเรื่อง ผีกล่อมลูก เป็นเรื่องของผู้หญิงที่สามีแอบไปมีเมียน้อย เธอท้องอ่อน ๆ  เมื่อเธอจับได้ว่าสามี

นอกใจ จึงเกิดปากเสียงกัน ท าให้สามีก็ไม่ยอมกลับมาบ้านอีกเลย เธอตัดสินใจผูกคอตาย ชาวบ้าน

ไม่ได้นิมนต์พระมาสวดอุทิศส่วนกุศลให้ ผีจึงหลอกจนชาวบ้านด้วยเสียงกล่อมลู กในตอนกลางคืน 

ชาวบ้านอยู่ไม่เป็นสุข ต่อมาเมื่อท าบุญอุทิศให้ผีก็หายไป หมู่บ้านก็กลับมาสงบสุขอีกครั้ง ดังข้อความ

ว่า  
“ហេើបអ្នកភូមិដែលរស់ហៅដកបរហ ោះបានសហម្រមច

ចិតត ហ វ្ ើប  យឧ្េទិសក សលជូនវញិ្ញា  ខ្ ឌ ដែលវលិវល់មិនទន់

សៃ ប់ ល ោះបានហ វ្ ើប  យឧ្េទិសក សលរចួហ ើយវញិ្ញា  ក៏បានសៃ ប់
សាៃ ត់  ហ ើយចាប់តាំងព្ីហព្លហ ោះមក  អ្នកភូមិក៏រស់ហៅស ខ្
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សបាយ្មែតាែូចម ន ហ ើយហៅកន ុងភូមិក៏ស ខ្សបាយចាប់
តាំងព្ីហព្លហ ោះមក។” 

(Admin, 2561) 
ชาวบ้านที่อยู่ใกล้นั้น จึงได้ตัดสินใจท าบุญอุทิศส่วนกุศลส่งให้วิญญาณที่เวียนวน

ยังไม่สงบ ครั้นได้ท าบุญอุทิศส่วนกุศลแล้ววิญญาณก็สงบ แล้วตั้งแต่เวลานั้นมา ชาวบ้านก็อยู่สุข

สบายอย่างปกติเหมือนก่อน แล้วในหมู่บ้านก็สุขสบายตั้งแต่เวลานั้นมา 

(แปลโดยผู้วิจัย) 

ผีกล่อมลูก เรียกชื่อผีตามลักษณะการหลอกด้วยวิธีการกล่อมลูก ผีที่กล่อมลูกนั้นอาจจะ
เป็นพรายกลาเพลิงอย่างในนิยายเรื่องพรายกลาเพลิง อาจเป็นผีตายโหงอย่างในนิยายเรื่องผีหัวขาด 
หรือผีที่ผูกคอตายอย่างในเรื่องผีกล่อมลูก ผีเหล่านี้เมื่อหลอกคนด้วยการกล่อมลูก ชาวบ้านจึงเรียกผี
กล่อมลูกเช่นกัน 

ผีกล่อมลูกยังพบในเรื่อง ผีกล่อมลูก เป็นเรื่องของผีหญิงท้องอ่อน ๆ อาละวาดหนัก
เนื่องจากชาวบ้านไม่ได้ท าบุญอุทิศส่วนกุศลไปให้  ดังข้อความว่า 

ហ ើញសព្ហសល ៀកឈ តព្ ៍ស  ហពាោះ្ំ  អ្ណាដ តធាល ក់
មកហម្រក្កម  ដភនកហលៀនហចញមកហម្រៅ  ហមើលហៅគួរហអាយមល ច
ណាស់ ហ ើយអ្នកហៅកន ុងភូមិមិនបានហ វ្ ើប  យតាមម្របព្ព្ ីហេ 
គឺម្រគ្នន់ដតយកសព្ហៅបូជាហៅវតត ដតប៉ា ហណាា ោះមិនបានហរៀបចំ

ព្ិ្ីប  យតាមម្របព្ព្ ីហេ 
(Admin, 2561) 

เห็นศพสวมชุดขาว ท้องโต ลิ้นห้อยลงมาข้างล่าง ตาเหลือกโปนออกมา เห็นแล้ว

น่ากลัวมาก แล้วคนในหมู่บ้านไม่ได้ท าบุญตามประเพณหีรอก คือเพียงแต่เอาศพไปท าพิธีที่วัดเท่าน้ัน 

ไม่ได้จัดงานท าบุญตามประเพณีหรอก 

(แปลโดยผู้วิจัย) 

ผีที่ตายพร้อมกับลูก ไม่ว่าจะตายในลักษณะใด ชาวกัมพูชาเชื่อว่า ผีเหล่านั้นจะดุ และการ
หลอกหลอนนั้นมักปรากฏกายพร้อมลูก และบางครั้งก็กล่อมลูกด้วยเสียงที่โหยหวน วังเวง ผีผลุ่มนี้
จัดเป็นผีที่ดุร้าย และสร้างความหวาดกลัวให้กับชาวบ้านเป็นอย่างมาก  

1.4) ผีกระสือมีทายาทสืบต่อ ชาวกัมพูชาเชื่อว่า ผีกระสือเมื่อเจ้าของร่างตายไป วิญญาณ
ของผีกระสือจะไปอาศัยร่างทายาทอยู่ต่อไป แม้เจ้าของร่างนั้นจะไม่ยิมยอมก็ตาม  ดังปรากฏในเรื่อง 
วิญญาณทายาทกระสือ เป็นเรื่องของหญิงชราในหมู่บ้าน ชาวบ้านกล่าวกันว่าเป็นกระสือ เพราะนาง
สืบทายาทมาจากคนรุ่นก่อน ความเชื่อของชาวบ้านมีเรื่องประหลาดที่ชวนให้เชื่อว่ายายเป็นกระสือ
จริงๆ เมื่อชาวบ้านเห็นดวงไฟออกจากบ้านของยายเวลากลางคืน ดังข้อความว่า 
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 “ជួនខំុ្្ជិោះកង់ាន ក់ឯងហៅហមើល ជួនក៏ហៅជាមួយ

ពូ្ៗសទោះហៅដកបរគ្នន  ហរឿងដែលហគហជឿមល ំងជាងហគគឺហរឿងអាប ែ្ប់ 
ដែលអ្នកភូមិខំុ្្ដតងដតហ ើញជាញឹកញយ  ពួ្កគ្នត់ដតងដត
ហ ើញហ ត ក្ករ ៍ហនោះញឹកញយណាស់ហ ើយលបីថាយយាន ក់ដែល

រស់ហៅកន ុងភូមិហនោះជាអ្នកសនងទយេអាបហេៀតសង”  

(Roger, 2560)  
บางทีฉันข่ีรถจักรยานคนเดียงไปดู บางทีก็ไปกับน้า ๆ บ้านใกล้กัน เรื่องที่เขาเช่ือ

มากที่สุดคือ เรื่องกระสือปอบ คนในหมู่บ้านของฉันมักเห็นบ่อย ๆ พวกเขามักจะเห็นเหตุการณ์นี้

บ่อยมาก แล้วลือกันว่ายายคนนี้ท่ีอยู่ในหมู่บ้านนี้เป็นทายาทของกระสืออีกด้วย  

(แปลโดยผู้วิจัย) 

ผีกระสือ ในความเชื่อของชาวกัมพูชา คือ หญิงที่เรียนรู้วิชาอาคม แต่ไม่
สามารถควบคุมวิชานั้นได้ ท าให้ของเข้าตัวกลายเป็นกระสือ เมื่อเป็นกระสือแล้วสิ่งที่ตามมาก็คือ เมื่อ
เสียชีวิต วิญญาณกระสือนั้นจะไปอยู่กับคนที่เป็นทายาทเจ้าของร่างกระสือต่อไป 

ความเชื่อเรื่องอ านาจเหนือมนุษย์ กลุ่มที่ให้โทษ น่าสังเกตว่าคนที่ได้รับโทษ
นั้น ส่วนหนึ่งมาจากคนที่มีส่วนเกี่ยวข้องกับการเสียชีวิตของคนที่มาเป็นผี และอีกประการหนึ่ง คนเข้า
ไปยุ่งเกี่ยวกับพื้นท่ีของอ านาจเหนือมนุษย์ ท าให้อ านาจเหนือมนุษย์ไม่พอใจ 

2) ผีให้คุณต่อมนุษย์ อ านาจเหนือมนุษย์ในกลุ่มที่ให้คุณต่อคน แสดงให้เห็น
ถึงความเชื่อของชาวกัมพูชาว่า ถ้าประพฤติตัวดี ไม่ไปเกี่ยวของกับอ านาจเหลือมนุษย์อันเป็นเหตุให้
อ านาจนั้นไม่พอใจ และท่ีส าคัญแสดงความเคารพกับสิ่งเหล่านั้นก็จะท าให้ชีวิตมีความสุข 

2.1) ผีบันดาลความสุขให้กับสังคม ผีที่บันดาลความสุขให้กับคนใน

สังคม ในความเชื่อของชาวกัมพูชามักเป็น អ្នកតា ซึ่งสิงสถิตอยู่ตามสถานที่ต่าง ๆ  ดังปรากฏใน
เรื่องเพรงชื่อเนียะตาหัวโล้น อยู่ที่ตาแก้วใกล้ชายแดนกัมพูชากับเวียดนาม ชาวกัมพูชามีความเชื่อว่า
ถ้าปีใดฝนไม่ตกต้องตามฤดูกาล ต้องเซ่นไหว้ขอฝนจากเนียะตาหัวโล้น แล้วเนียะตาก็ดลบันดาลให้
ตามต้องการ ดังข้อความว่า 

 “តាំងព្ីហែើមហរៀងមកោល់ឆាន ំ អ្នកម្រសកុដតងហ វ្ ើពិ្្ី

ហ ើងអ្នកតាហនោះ ហែើមបីស ំេឹកហភល ៀង  ។ អ្នកតាហនោះានហ ែ្ ោះលបី

េូហៅ ហព្ញទងំម្រសកុព្ម្រព្កបាសទងំមូល ។”  

(ប្កមុប្រជុំទំរនៀមទលំារ់តខោ  , 2545: 20)  
“ตั้งแต่เดิมมาในทุก ๆ ปี ชาวบ้านจะท าพิธีไหว้เจ้าพ่อเพื่อขอฝน เนียะตานี้มี

ช่ือเสียงรู้จักท่ัวไป ท่ัวท้ังอ าเภอไพรก็อบบาส์ทั้งหมด” 
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สังคมกัมพูชาโบราณต้องพ่ึงพาธรรมชาติ กรณีฝนไม่ตกตามฤดูกาลเชื่อ
ว่าเนียะตาสามารถดลบันดาลให้ฝนตกลงมาได้ ดังนั้นปีใดก็ตามเมื่อเข้าฤดูฝนแล้วฝนยังไม่ตกชาวบ้าน
ก็จะพากันท าพิธีขอฝนจากเนียะตาในรูปแบบต่าง ๆ กันไปขึ้นอยู่กับประเพณีท้องถิ่นนั้น ๆ กรณีเนียะ
ตาหัวโล้นเป็นประเพณีท่ีขอฝนไว้ตั้งแต่แรกเพ่ือเป็นการป้องกันไว้ก่อน 

ความเชื่อเดียวกันนี้ยังปรากฏในเรื่องเพรงชื่อ เนียะตาพนมดิน ชาว
กัมพูชาเชื่อถือในเรื่องดลบันดาลให้พบความสุข สมหวัง ใครต้องการอะไรก็พากันมาบนบานศาลกล่าว 
ไม่ว่าจะเป็นเรื่องการเจ็บไข้ได้ป่วย หรือแม้กระทั่งวัวควายหาย ก็พากันมาบนบานให้ได้กลับคืนมา ดัง
ข้อความว่า 

ឯអ្នកតាដែលហៅហលើភន ំែីហនោះ ហគសនែត
ហៅថា “អ្នកតាភន ំែីៗ” តាមហ ែ្ ោះភន ំហ ោះហៅ ។ ហម្រក្កយមក េីហនោះ

ក្កល យហៅជាបូជនីយោឋ នរបស់អ្នកម្រសកុរ ូតមកែល់សព្វព្ងៃ 
ហម្រពាោះកន ុងមួយព្ងៃៗ ហគដតងដតបន់ម្រសន់ បួងសួង ស ំហសចកដ ីស ខ្
កន ុងហព្លដែលម្រសកុានជំងឺ ឬ បាត់ហគ្នម្រកបីជាហែើម ។ 

(ប្កមុប្រជុំទំរនៀមទលំារ់តខោ  , 2545: 37) 
ส่วนเนียะตาที่อยู่บนเขานี้ เขาสมมุติว่า เนียะตาพนมดินๆ ตามช่ือภูเขานั้นไป ต่อมาที่นี่

กลายเป็นปูชนียสถานของชาวบ้านตลอดมาจนถึงทุกวันนี้ เพราะในแต่ละวัน เขามักบนบาน

บวงสรวง ขอความสุขในเวลาที่ชาวบ้านเจ็บไข้ หรือ วัวควายหายเป็นต้น  

(แปลโดยผู้วิจัย) 

สังคมกัมพูชาโบราณต้องพ่ึงพาอาศัยธรรมชาติ และมีสิ่งศักดิ์สิทธิ์เป็นที่
ยึดเหนี่ยวจิตใจ ยามใดที่เดือดร้อนทั้งในเรื่องเจ็บไข้ได้ป่วย หรือสัตว์เลี้ยงอย่างวัวควายหายไป ต่าง
อาศัยสิ่งศักดิ์สิทธิ์ช่วยด้วยการบนบานศาลกล่าวเพ่ือให้ได้สมประสงค์ ดังเรื่องเนียะตาพนมดินได้
สะท้อนภาพเรื่องการดลบันดาลความสุขให้กับคนในสังคม 

2.2) ผีคุ้มครองบ้าน ผีคุ้มครองบ้านของชาวกัมพูชาชื่อជំទងផទះ 
ลักษณะความเชื่อนี้คล้ายกับผีเรือนของไทย ในนิทานเรื่อง ผีแย่งบ้านอยู่ เพราะเจ้าของบ้านไม่เชิญ 

ជំទងផទះ เข้ามาดูแลรักษา ผีร้ายจึงเข้ามาอาศัยในบ้าน ท าให้เกิดเรื่องเดือดร้อน ดังข้อความว่า 

“ចាស់ៗដតងដតម្របាប់ថាក ំហអាយេ កសទោះហចាលយូរ

ហោយគ្នែ នមន ស សហៅចំា ហ ើយកន ុ ងសទ ោះម្រតូ វដត  ានហរៀប

ជំ ងសទោះម ខ្សទោះានោក់ម្រព្ោះភូមិហែើមបីដងរកាក្កពារសទោះមិន

ែូហចាន ោះហេចាស់ជាហមែ ចម្រពាយបិសាច  ចូលមករស់ហៅ ំបងា
ហ ត ចព្ម្រងហសសងៗជាមិនមន។” 

(Blogger Theme, 2559) 
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“คนแก่เฒ่ามักบอกว่า อย่าปล่อยทิ้งบ้านไว้นานโดยไม่มีผู้อาศัยอยู่แล้วในบ้าน

ต้องมีการเตรียมจุมเนียงเผฺตียะห์ หน้าบ้าน ปลูกศาลพระภูมิเพื่อดูแลรักษาป้องกันบ้านไม่เปิดช่องให้

ผีปิศาจเข้ามาอยู่ แล้วจะก่อให้เกิดเหตุร้ายต่าง ๆ แน่นอน” 

(แปลโดยผู้วิจัย)   

ความเชื่อเรื่อง จุมเนียงเผฺตียะห์ของกัมพูชาคือ เมื่อปลูกบ้านแล้ว
เจ้าของบ้านควรเชิญจุเนียงเผฺตียะห์เข้ามารักษาบ้าน เพ่ือให้บ้านปลอดภัยจากผีร้ายต่าง ๆ ที่อาจเข้า
มาในบ้าน และเพ่ือความเป็นสิริมงคลของบ้าน ความเชื่อลักษณะเป็นที่แพร่หลายมากในประเทศ
กัมพูชา ถึงกับในตลาดบางแห่งมีรูป 

จุมเนียงเผฺตียะห์วางขาย ความเชื่อเรื่องจุมเนียงเผฺตียะห์ของกัมพูชา 
คล้าย ๆ กับความเชื่อเรื่องผีเรือนของไทย แต่ไม่เหมือนกันเสียทีเดียว โดยเฉพาะผีเรือนของไทย เรา
ไม่ได้ระบุเพศชัดเจน 

 
4.1.3 ความเชื่อเรื่องผีตามคติพุทธศาสนา 

1)ความเชื่อเรื่องกฎแห่งกรรม ในค าสอนของพระบรมศาสดาให้ความรู้กับ
คนเกี่ยวกับเรื่องกรรม คือการกระท าของคน ถ้าประกอบกรรมดีก็จะมีความสุข แต่ถ้าประกรรมชั่วก็
จะได้รับความทุกข์ หรือความเดือดร้อนไม่สบายใจอันเป็นผลมาจากการกระท าของตน และยังมีคติ
ความเชื่อเรื่อง ชาติสงสาร คือการเวียนว่ายตายเกิด การท่องไปด้วยการเกิด (พระพรหมคุณาภรณ์ , 
2551: 84) 

1.1) ความเชื่อเรื่องผลของกรรม  ชาวกัมพูชาเชื่อว่า การกระท าใด ๆ 
ที่ท าให้คนต้องเสียชีวิต ผีจากคนที่เสียชีวิตจะตามมาหลอกหลอน เพ่ือให้คนที่เกี่ยวข้องในการท าให้
ตายรับกรรม ดังปรากฏในนิยายเรื่อง พรายกลาเพลิง หนุ่มใบพอทราบว่าผีตายโหงดุร้าย ก็ถึงกับพูด
ติด ๆ ขัด ๆ ด้วยความกลัวผีสาเบือนที่เพ่ิงตายไปสด ๆ ร้อน ๆ ดังข้อความว่า 

“អ្ញ្ច ឹង ...អ្ញ្ច ឹង ...បងសាហបឿនសាល ប់ហនោះ...ជា ...ជា

ម្របហភេហមែ ចព្តហហាងដែលលងសាមហាវជាងហគបំស តហ ើយ ...

ហ ើយ...ដមនហេតា” 

“ម្រតូវហ ើយ (អាចារយងក់កាល) ហ ើយហោយហ ត ហគ

ចាត់េ កហមែ ចរហបៀបហនោះជាហមែ ចសាហាវជាងហគហ ោះ  ហម្រពាោះវា
ានម្រព្លឹងព្ីរ និងដភនកបួន  

(រសង តារា, 2551 :64) 
“อย่างนั้น...อย่างนั้น..พี่สาเบือนตายนี่...เป็น..เป็นประเภทผีตายโหงที่หลอกร้าย

กาจกว่าเขาที่สุด..แล้ว...แล้ว..ใช่ไหมตา” 
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“ถูกแล้ว (อาจารย์พยักหน้า) แล้วโดยเหตุที่เขาจัดไว้ว่าผแีบบน้ีเป็นผีร้ายกาจกว่า

ที่สุดนั้น เพราะมันมีสองวิญญาณและตาสี่ตา” 

(แปลโดยผู้วิจัย) 

ผีตายโหงในเรื่อง พรายกลาเพลิง คนไทยเรียกว่า ตายทั้งกลม คือตาย
ทั้งหมดทั้งแม่และลูก ชาวกัมพูชาเชื่อว่าสาเหตุที่ดุนั้น เพราะมันมีสองวิญญาณคือวิญญาณแม่และลูก 
และยังมีสี่ตาอีกด้วย ค าว่าสี่ตานั้นหมายถึงตาของผีแม่และผีลูก 

ในเรื่องผีหัวขาด ผี โจรเกรียะเป็นผีตายโหง เมื่อไอ้โปงต้องการ
น้ ามันพราย อาจารย์เลือกท าพิธีที่หลุมศพโจรเกรียะ ไอ้ปาวบ่าวของไอ้โปงไปร่วมในพิธีด้วย ด้วยความ
กลัวผีตายโหง พอรู้ว่าผีโจรเกรียะจะออกมาจากหลุม ไอ้ปาวก็กลัวในกรรมที่ตนได้ก่อไว้กับผี  ถึงกับ
อยู่ไม่ได้ ดังข้อความว่า 

“អ្នកម្របសុ...ចំហមែ ចអាម្រគ្នក់ម្រេយឹងហ ើយ...ហៅមិន

បានហេ” ថាមិនទន់ស តព្ីាត់  អាបាវហម្រក្កករត់បាតហជើងស

ម្រពាតមិនទងំយកដសបកហជើងហៅសង។ កូនសិសសម្រគូ ឮអាបាវថា
ចំហមែ ចអាម្រគ្នក់  ក៏ហបើកដភនកហមើល  ហ ើយោក់ហមផ្ដយតាម
ហម្រក្កយដែរ។”  

(ងិន សុរមធ, 2552 : 44) 
“คุณชาย...ผีไอ้เกรียะทรยึงแน่แล้ว...อยู่ไม่ได้หรอก” เอ่ยไม่ทันขาดค า ไอ้ปาวลุก

วิ่งลงเท้าออกไปทั้งไม่ทันใส่รองเท้าด้วย ลูกศิษย์อาจารย์ได้ยินเสียงไอ้ปาวว่าผีโจรเกรียะแน่แล้วก็ลืม

ตาดู แล้วลงเท้าว่ิงตามหลังไป 

(แปลโดยผู้วิจัย) 

คนกัมพูชาเชื่อว่าผีตายโหงดุร้าย อย่างในเรื่องพอรู้ว่าผีโจรเกรียะก าลัง
จะมา ไอ้ปาวก็ลุกขึ้นแล้ววิ่งหนีไปทันทีเพราะความกลัว มิเพียงเท่านั้น คนอ่ืน ๆ ที่อยู่ในพิธีก็กลัว
เหมือนกัน พากันวิ่งหนีตามไป ผีตายโหงในเรื่องเล่าผีเขมร ไม่ว่าจะปรากฏอยู่ในเรื่องใด ผู้คนจะ
หวาดกลัวมาก เรื่องเวรกรรมยังปรากฏในเรื่องสั้นชื่อ ลูกกรอก โจรเภือกฆ่าภรรยาและทารกซึ่งเป็นลูก
ของตัวเองเพ่ือท าลูกกรอก ในที่สุดมันก็ถูกเจ้าหน้าที่ยิงเสียชีวิตตายตกตามกันไป  ดังข้อความว่า 

អាហភឿកទញយកផ្ដគ ក់ដែលហៅជិតខ្ល នួ  វាហម្រក្កក
ឈរហ ើយដម្រសកថា អាកូនជួយឪសង រចួហ ើយក៏ហោតម្រពឹ្ោះហៅែី
ព្ែក្កន់សាង្គសាត ងងោះម្របងុហបៀតហបៀនសម្រតូវ។...ហៅកន ុងចំហណាម

វតថ ុតាងដែលហគចាប់បានហៅជាមួយសព្ហ ោះហគហ ើញាន

របស់មួយចដមលកេំ ំប៉ា នហមព្ែែងខ្ល នួហោយសំ ីស ហៅសល់
ដតកាលដែលានម្រចម ោះ ម ខ្ាត់ដភនកែូចមន សសស េធ វស័ិយ។ 
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ហនោះហ ើយដែលហគហៅថាកូនម្រកកដែលពួ្កមន សសសាហាវចូល

ចិតតោប់អានថាមល ំងពូ្ដក  
(នូ ហាច, 2562: 9-13) 

ไอ้เภือกดึงเอามีดหวดที่อยูใกล้ตัว มันลุกยืนแล้วตะโกนว่า ไอ้ลูกช่วยพ่อด้วย 

แล้วก็กระโดดลงดินดังพลั่ก มือถืออาวุธต่อสู้กับศัตรู...ในจ านวนพยานหลักฐานที่เขาจบัได้ที่อยู่กับศพ

นั้น เขาเห็นมีสิ่งของหนึ่งแปลกขนาดเท่าหัวแม่มือหุ้มด้วยล าสีขาวเหลือแต่หัวที่มีจมูก หน้าตาเหมือน

มนุษย์จริง ๆ  นี่แล้วที่เขาเรียกว่าลูกกรอก ท่ีพวกมนุษย์โหดร้ายชอบนับถือว่าเก่งกล้า 

(แปลโดยผู้วิจัย) 

ลูกกรอก ผีตัวน้อย ๆ ชาวกัมพูชานับถือว่าเป็นผีที่ช่วยเหลือผู้เลี้ยงดูได้ในยาม
คับขัน ในเรื่องโจรร้ายมีลูกกรอกพกติดตัว เวลาคับขันก็เรียกลูกกรอกออกมาช่วย ความเชื่อลักษณะนี้
ปรากฏทั้งในสังคมไทยและกัมพูชา ส าหรับคนที่ท ากรรมเอาไว้มาก ในความเชื่อของชาวกัมพูชาเชื่อว่า 
เมื่อตายแล้วจะต้องไปเกิดเป็นเปรตเพ่ือมาใช้กรรมดังปรากฏ ในนิทานเรื่อง เปรตปรากฏตัว ดัง
ข้อความว่า 

អ្ំព្ីកំហ ើតហម្របតឱយម្របិយមិតតបានយល់ជាម នសិ

ន។ ពួ្កហម្របតមិនដមនជាហមែ ច  មិនដមនជាអ្ស រក្កយ  ដតជា
កំហ ើតមួយកន ុងចំហណាមកំហ ើតអ្បាយទងំបួន ានែូចជា 
នរក  ហម្របត  អ្ស រក្កយ  និង តិរចាា ន  ។ កំហ ើតទងំបួនហនោះជា
កំហ ើតដែលរងេ កខ ហវេ  អ្នកដែលសាងបាបកមែគឺដតងធាល ក់
ហៅហកើតកន ុងកំហ ើតទងំបួនហនោះ។ 

(ghost-777, 2558) 
เกี่ยวกับการก าเนิดของเปรต ให้ปิยมิตรได้เข้าใจก่อนว่า พวกเปรตไม่ได้เป็นผี 

ไม่ใช่เป็นอสุรกาย แต่เป็นก าเนิดหนึ่งในจ านวนก าเนิดอบายทั้งสี่ มีเช่น นรก เปรต อสุรกาย และ

ดิรัจฉาน  ก าเนิดทั้งสี่นี้เป็นก าเนิดที่รับทุกขเวทนา คนที่สร้างบาปกรรมคือต้องตกไปเกิดในก าเนิดทั้ง

สี่นี ้

(แปลโดยผู้วิจัย) 

เปรต ในความเชื่อของคนกัมพูชาเหมือนกันความเชื่อในสังคมไทย เพราะเป็น
ความเชื่อที่ได้รับอิทธิพลมาจากพุทธศาสนา ดังข้อความที่ยกมาจะเห็นว่าเปรตเป็นสัตว์นรกเกิดจาก
คนที่ตายแล้วไปเกิดเป็นเปรตเพราะบาปกรรมที่กระท าไว้ เปรตสามารถท่องไปมาได้ระหว่างโลก
มนุษย์กับนรกที่เปรตอาศัยอยู่ 

ความเชื่อเรื่องเปรตเมื่อได้รับส่วนบุญแล้วจะได้ไปเกิด ในเรื่อง เปรตปรากฏ
ตัว เปรตมาปรากฏตัวหน้าบ้านมาณพ จุดประสงค์ส าคัญก็คือ ต้องการขอส่วนบุญ ส่วนกุศล เพ่ือส่วน
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กุศลเหล่านั้น จะได้ส่งผลให้ตัวเองจะได้ไปผุดไปเกิด และได้พ้นทุกขเวทนา ดังนั้นเมื่อมานพจะหา
อาหารมาให้กินเปรตจึงยกมือห้ามไว้ ดังข้อความว่า 

ហម្របតោព្ែហ ើយម្របាប់ា ព្ថា  “ហេ ហបើអ្នកឱយខំុ្្

ែូហចន ោះខំុ្្េេួលមិនបានហេ គឺទល់ដតអ្នកយកអាហារទងំហ ោះ

ហៅជូនអ្ន កានសីលហ ើយឧ្េទិសឱយខំុ្្  ហេើបខំុ្្អាចេេួល

បរហិភាគបាន”។ ល ោះដសែ កហ ើងា ព្កំសត់ក៏ម្របញាប់យក

ចង្វា ន់ហៅវតត ម្របហគនម្រព្ោះសងឃ ហ ើយឧ្េទិសក សលែល់ហម្របត
ដែលខ្ល នួបានជួបហ ោះ។ ហម្របតហ ោះក៏បានរចួចាកអ្ំពី្ភាព្អ្ត់
ឃ្វល ន  ហ ើយបានក្កល យហៅជាហេវតា  ហោយអាន ភាព្ព្នប  យ
ក សលដែលា ព្កំសត់ហ វ្ ើចំហពាោះអ្នកានសីលហ ើយឧ្េទិស

ឱយ។ 
(ghost-777, 2558) 

เปรตรามือ แล้วบอกมาณพว่า “ไม่ ถ้าท่านให้ฉันอย่างนี้ ฉันไม่ได้รับหรอก คือ

เพียงแต่ท่านเอาอาหารเหล่านั้น ให้ผู้มีศีลแล้วอุทิศให้ฉัน ฉันถึงสามารถบริโภคได้” ครั้นรุ่งเช้ามาณพ

ผู้ยากไร้ก็รีบน าอาหารไปถวายพระสงฆ์ แล้วอุทิศส่วนกุศลให้เปรตที่ตนได้พบนั้น เปรตนั้นก็ได้รอด

พ้นจากความอดอยาก แล้วได้กลายเป็นเทวดา โดยอานุภาพแห่งบุญกุศลที่มาณพผู้ยากไร้ท าส่งให้ผู้มี

ศีลแล้วอุทิศให้ 

 (แปลโดยผู้วิจัย) 

ชาวกัมพูชาเชื่อว่าเปรตรอส่วนบุญจากคนอยู่ ไม่ว่าจะเป็นส่วนบุญหรือข้าว
ปลาอาหารใด ๆ ถ้าจะให้เปรตต้องน าไปถวายพระภิกษุสงฆ์ ให้พระภิกษุสงฆ์อุทิศส่วนบุญส่วนกุศลไป
ให้เปรตถึงจะได้แล้ว เปรตเมื่อได้รับส่วนบุญจากญาติโดยมีพระภิกษุสงฆ์เป็นผู้อุทิศให้แล้วก็จะได้ไป
เกิดใหม่ ดังในเรื่องเปรตปรากฏตัวเปรตตนนั้นได้ไปเกิดเป็นเทวดา 

ผลกรรมที่ท าไว้ ไม่ว่าจะท าไว้กับใครย่อมกลับมาหาคนที่ท าไว้ ดังปรากฏใน
เรื่อง ลูกสวยไหมแม่ ผีซึ่งเคยเป็นลูก แต่ถูกแม่ฆ่าตายกลับมาหลอก ดังข้อความว่า 

“ប៉ា  ែ នឆាន ំ ហម្រក្កយមក ងានព្សទហពាោះហ ើយសំ

ោលបានកូនមួយហេៀតដែល ងោក់ហ ែ្ ោះ ជីអ្៊ា ន ។ ព្ងៃមួយាត
យបានរកហ ើញហកែងម្រសីតូចកំព្ ងឈរហៅម ខ្កញ្ចក់និងសមល ឹង

ឆ្ល ុោះខ្ល នួឯងផ្ដទ ល់។ 
«ា៉ា ក់ហតើា៉ា ក់គិតថាខំុ្្សាែ តហេ ?» ជីអ្៊ា នបានសួរ

ាដ យ ង ។ 
«ជាក្ករព្ិតណាស់កូនា៉ា ក់សាែ តដមនដេន ,»ាដ យ

បានហឆ្ល ើយតប។ 
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ហកែងម្រសីតូចហមើលហៅាត យរបស់ ងហ ើយសួរថា: «

ម្របសិនហបើា៉ា ក់គិតថាខំុ្្សាែ តែូហចនោះហ ត អ្វ ីបានជាពី្ម ន, ា៉ា ក់

រ ញខំុ្្ចូលហៅកន ុងេហនល ហ វ្ ើអ្ី?»៕”  

(ោម្រតី រនធត,់ 2560) 
“หลายปีผ่านมา นางมีท้องแล้วคลอดลูกออกมาอีก 1 คน ซึ่งนางตั้งช่ือว่า ชีอุน 

วันหน่ึงแม่ของนางได้เห็นเด็กผู้หญิงตัวน้อยก าลังยืนหน้ากระจก และจ้องมองตัวเองในกระจก 

“แม่ แม่คิดว่าฉันสวยไหม- ชีอุนได้ถามแม่ของนาง 

“เป็นความจริงมาก ลูกแม่สวยจริง” แม่ตอบ 

เด็กน้อยมองแม่ของตัวเองแล้วถามว่า “ถ้าแม่คิดว่าฉันสวย ดังนั้นเหตุใดเมื่อก่อน 

แม่ผลักฉันลงในแม่น้ าท าไม” 

(แปลโดยผู้วิจัย) 

2) ความเชื่อเรื่องวิญญาณ  ชาวกัมพูชาเชื่อตามคติทางพระพุทธศาสนาว่า 
เมื่อคนตายแล้ววิญญาณจะออกจากร่าง และวิญญาณนั้นในวันตายจะยังไม่รู้ว่าตัวเองได้ตายไปแล้ว 
ดังปรากฏอยู่ในเรื่องสั้นชื่อ วิญญาณ เรื่องของวิบุลที่กลับมาบ้าน เขารู้สึกแปลกใจมาก เมื่อคนในบ้าน
ไม่พูดไม่จาอะไรกับเขา ท าเหมือนเขาไม่มีตัวตนอยู่ แม้พยายามจะพูดกับใคร แต่คนที่พูดด้วยนั้นไม่มีที
ท่าว่าจะได้ยิน ท าให้เขาสงสัยเป็นอย่างมาก ดังข้อความว่า 

 “វារតឹដតហ វ្ ើឲ្យខំុ្្ដបលកចិតតទងំហនោះហៅហេៀត  គឺហៅ

ហព្លដែលខំុ្្និយយហៅក្កន់ហោកបា៉ា  ក៏ហោកបា៉ា មិនតប 
និយយហៅក្កន់អ្នកា៉ា ក់ ក៏អ្នកា៉ា ក់មិនហឆ្ល ើយឯបអ នូម្រសីបងម្រសី
ក៏មិនអ្ល់ជាមួយ...។ ខំុ្្ឆ្ៃល់ណាស់! ហតើពួ្កហគ ហកើតអ្ី ន ?”  

(សួង មា៉ៅ ក,់ 2554: 72)  
“มันยิ่งท าให้ฉันแปลกใจเรื่องนี้เข้าไปอีก คือ เวลาที่ฉันพูดกับพ่อ พ่อก็ไม่ตอบ 

พูดกับแม่ แม่ก็ไม่ตอบค า ส่วนน้องสาวพี่สาวก็ไม่สนใจด้วย ฉันสงสัยมาก ว่าพวกเขาเกิดอะไรขึ้น

หนอ” 

 (แปลโดยผู้วิจัย)  

ความเชื่อเรื่องวิญญาณของชาวกัมพูชาจากเรื่องเล่าที่ยกมา จะเห็นว่า
วิญญาณจะวนเวียนอยู่กับสถานที่ที่เคยผูกพันสมัยมีชีวิตอยู่และวันตายวันแรก ๆ นั้นวิญาณจะยังไม่รู้
ว่าตนเองได้จากร่างไปแล้ว คือ ไม่รู้ว่าตัวเองได้ตายไปแล้ว 

ชาวกัมพูชายังเชื่อว่า วิญญาณวนเวียนอยู่กับที่ตาย ดังปรากฏในเรื่องสั้น 
วิญญาณผีอนาถาหนุ่มสองคนหลังจากกินเลี้ยงกับเพ่ือน ๆ แล้วก็หาที่พักก่อนที่จะกลับกรุงพนมเปญ 
ระหว่างเดินเข้าโรงแรมเห็นคนมองลงมาจากชั้นสี่ แต่เขาไม่ได้คิดอะไร พอได้กุญแจห้องทั้งสองก็ตรง
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ขึ้นไปพักผ่อน ปรากฏว่าผีตายโหงที่เกิดจากคนมาเช่าห้องและฆ่ากันตายมาดึงขาและรบกวนจนสอง
หนุ่มต้องกลับพนมเปญตอนกลางคืน ดังข้อความว่า 

ហមែ ចម្រសីម្របសុទងំពី្រ ក់ហ ោះបានហែើរសំហៅមករ

កហ ង  រចួចាប់ទញហជើងហ ងេាល ក់ពី្ហលើដម្រគ  អូ្សហៅាត់
បងអ ចួ ប៉ា ដនត ហ ងក៏បានទញដខ្សរករបូម្រព្ោះហចញព្ីកន ុងអាវមក
ហ វ្ ើហអាយហមែ ចទងំព្ីរហ ោះបាតខ់្ល នួដតមដងហៅ ក ំអ្ីហគចាស់ជា
ម្រតូវហមែ ចហបាោះេំោក់ពី្ជាន់េី៤ មកែល់ែីសាល ប់ជាមិនមន
ហ ើយ 

(Sambath , 2560) 
ผีหญิงชายทั้งสองคนนั้นได้เดินตรงมาทางเหง แล้วจับดึงขาเหงตกลงจากเตียง

ลากไปยังหน้าต่าง แต่เหงก็ได้ดึงเอาสายสร้อยคอรูปพระออกมาจากเสื้อ ท าให้ผีทั้งสองนั้นหายตัวไป

ทันที อย่างไรเขาก็รู้ชัดว่า ถ้าผีเหวี่ยงให้ตกจากช้ันสี่มาถึงดินต้องตายแน่ 

(แปลโดยผู้วิจัย) 

ชาวกัมพูชามีความเชื่อว่า วิญญาณ คนตายจะวนเวียนอยู่กับสถานที่เสียชีวิต ในเรื่อง
วิญญาณผีอนาถาเห็นได้ว่า ผีสองตนไม่ยอมไปผุดไปเกิด หากแต่วนเวียนหลอกหลอนคนที่เข้ามาใน
อาณาบริเวณท่ีตนสถิตอยู่ การที่จะให้วิญญาณนั้นไปผุดไปเกิดได้นั้นชาวกัมพูชาเชื่อว่าต้องท าบุญอุทิศ 

ความเชื่อในลักษณะเดียวกันนี้ ยังปรากฏในเรื่องสั้นชื่อ บ้านผีสิง หลังโรงเรียนมีบ้านหลัง
หนึ่งมีหญิงสาวผูกคอตาย เย็นวันหนึ่งก่อนที่เขาจะกลับบ้าน เขากับเพ่ือนช่วยกันท าความสะอาดห้อง 
ขณะที่เพ่ือน ๆ พากันกลับบ้านไปหมดแล้ว ระหว่างนั้นเองเขามองไปที่บ้านหลังเก่า พบผู้หญิงในชุด
นักเรียนยืนอยู่ เธอยิ้มให้ พวกเขาจึงวิ่งหนีกลับบ้านด้วยความกลัวดังข้อความว่า 

 “របូភាព្ដែលហយើងទងំព្ីរ ក់បានហ ើញ  គឺ រ ី

ាន ក់ហសល ៀកពាក់ឯកសណាឋ នសិសស ឈរញញឹមមកព្ីឆាៃ យ។ ហព្ល
ហ ើញដបបហនោះ ហយើងទងំព្ីរ ក់ក៏សទ ុ ោះរត់ រងឹ ហម្រពាោះហសចកា ីភ័យ
មល ច។” (សួង ា៉ា ក់, 2554: 71)  

“รูปภาพที่เราทั้งสองคนได้เห็น คือ ผู้หญิงคนหนึ่งแต่งตัวชุดนักเรียน ยืนยิ้มมา

จากท่ีไกล เมื่อเห็นแบบนี้ เราทั้งสองก็รีบวิ่ง เพราะความกลัว” 

 
3) ความเชื่อเรื่องความดี 

3.1) ความเชื่อเรื่องการท าความดี  ในนิทานเรื่อง พ่อค้าผี  เรื่องเด็ก
น้อย 2 คน หลังจากพ่อเสียชีวิตไป พวกเขาต้องอยู่กับแม่เลี้ยงใจร้าย ไม่ว่าจะท าหน้าที่ของตนเองดี
อย่างไร แม่เลี้ยงก็จ้องแต่จะท าร้าย ท าให้ทั้งสองต้องหนีออกจากบ้าน เมื่อไปพบบ้านพ่อค้าผี ทั้งสอง
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แม้จะเห็นข้าวปลาอาหารและหิวอย่างไรก็ไม่ล่วงละเมิดสิทธิ์เจ้าของบ้าน แต่ยกมือขออนุญาตก่อน ท า
ให้พ่อค้าผีพอใจมาก ต่อมาก็ยกสมบัติให้ที่หวงแหนให้ ด้วยความเอ็นดู ดังข้อความว่า 

បងម្របសុហលើកព្ែសំព្ោះបន់ម្រសន់ាច ស់េឹកែីេីហ ោះ 
ស ំអាហារយកមកឆ្ី  តបិតខំុ្្និងបអ នូម្រសីឃ្វល នមល ំងណាស់។  បដ ី
ម្របព្នធ ហមែ ចែហខខ កំព្ ងអ្ងគ ុយហលើ ែ្ ឹម  ក្កលបីបានលឺសូរក្ករ
បួងសួងរបស់ក ារទងំពី្រហ ើយហ ោះក៏ញញឹមោក់គ្នន  ហៅយកដ ី
អា ិតអាសូរ  

(កញ្ញា  ស ខ្ សលល ី, n.d.: 17-18) 
พี่ชายยกมือไหว้ บวงสรวงเจ้าของที่แห่งนั้น ขออาหารมากิน เพราะตัวเองและ

น้องสาวหิวมาก สามีภรรยาผีพ่อค้าก าลังนั่งบนข่ือบ้าน เมื่อได้ยินเสียงบวงสรวงของเด็กท้ังสองแล้วก็

ยิ้มให้กัน ด้วยความสงสาร 

(แปลโดยผู้วิจัย) 

จากเรื่องราวและข้อความท่ียกมาจะเห็นว่า เด็กท่ีหนีภัยแม่เลี้ยงใจร้ายมาขอที่
พ่ึงพิง ด้วยความที่เป็นเด็กดี แม้จะหิวอย่างไร เด็กชายก็ไม่ยอมรับประทานอาหารง่าย ๆ แม้น้องสาว
จะรบเร้าอย่างไรก็ตาม เด็กชายยังเป็นผู้น าในการขอเจ้าของอาหาร ภาพของเด็กชายและเด็กหญิงท า
ดีนั้น เมื่อผีมองเห็นก็ถึงกับยิ้มให้กันด้วยความยินดี ประเด็นนี้ นับเป็นส่วนส าคัญของเรื่องในการที่จะ
เสนอแนวคิดผีช่วยคนท าความดี ซึ่งเป็นการปลูกฝังค่านิยมในการท าความดี แม้จะท าความดีในที่แจ้ง
หรือที่ลับตาคนก็ตาม 

ความเชื่อเรื่องการท าความดียังปรากฏในนิทานเรื่อง คนกับผีเป็นเพ่ือนรักกัน 
แม้สามีจะเป็นคนกลัวผี แต่เมื่อมีความจ าเป็นภรรยาจะคลอดลูก สามีก็เดินทางผ่านที่อยู่ของผี จนได้
พบผีและพูดคุยกันอย่างถูกคอ จนผีเห็นคุณงามความดี ทั้งสองจึงตกลงใจเป็นเพ่ือนรักกัน ด้วยความดี
ของเพ่ือนที่ไม่โลภ ผีจึงช่วยเหลือเพ่ือนให้ร่ ารวยเงินทอง หลังผีช่วยให้เพ่ือนได้เงินทองจากพระราชา
แล้ว เพื่อนก็ไม่ลืมบุญคุณ ท าบุญให้กับผีอย่างมโหฬาร ดังข้อความว่า  

“ា ព្បានរង្វវ នជ់ាម្របាកស់ម្រាប់ចាយព្ីម្រព្ោះោជា

យ៉ា ងហម្រចើន  ហ ើយបង់គ្នប់ឱយហគហ វ្ ើប  យយ៉ា ងមហហាឡារកិ

ហគ្នរព្ែល់ែួងវញិ្ញា  កខនធ ហមែ ចហៅហែើមព្ម្រជ ហែើមបីហយងយក

កំហ ើតចាប់ជាតិជាងែី”  

(បាក់ សំរុ្, 2558: 23) 
 “มาณพได้รางวัลเป็นเงินส าหรับใช้จ่ายจากพระราชาอย่างมาก แล้วจ่ายให้เขา

ท าบุญอย่างใหญ่มโหฬาร  เคารพต่อดวงวิญญาณผีที่ต้นไทร เพื่อได้เอาไปเกิดชาติใหม่” 
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เรื่องราวที่ปรากฏ จะเห็นผู้เป็นสามีเป็นคนที่มีจิตใจดีงาม ผีจึงช่วยเหลือให้
ร่ ารวย เมื่อชายผู้เป็นสามีในร่ ารวยแล้วก็ยังท าบุญขนานใหญ่เพ่ือให้เพ่ือนผีไปผุดไปเกิด เนื้อหาบอก
กับผู้อ่านว่า ถ้าท าดีแล้วผีก็จะช่วยเหลือดูแล 

นอกจากนี้ยังปรากฏในเรื่องได้ผีช่วย เด็กสาวคนหนึ่งทุกเช้าเย็นหนุ่มใหญ่ขับ
รถมอเตอร์ไซค์ผ่านและทักทายด้วยอัธยาศัยอันดี ต่อมาหนุ่มใหญ่เสียชีวิตลง วันหนึ่งหญิงสาวขี่รถ
มอเตอร์ไซค์ไปช่วยงานบุญบ้านเพ่ือน ขากลับถูกกลุ่มวัยรุ่นขี่รถมอเตอร์ไซค์รุมรังแก ท าให้หญิง
หวาดกลัวเป็นอย่างมาก นาทีนั้นเอง ผีหนุ่มใหญ่ก็มาช่วย ดังข้อความว่า 

“ម្រសាប់ដតហព្លហ ោះ ងឮសហមលងម៉ាូ តូមួយហសសង

ហេៀតហបើក ហភល ើងហាវ ហោេិ៍ហង្វ៉ា ងៗ ជិោះសំហៅមកប កម៉ាូ តូពួ្កហកែង
សាទ វហ ោះែួលហៅាខ ងសល ូវម្រតលប់ម្រតលិនមិនែឹងថាសាល ប់ឬរស់

ហេ។ ដែលសហមលងម៉ាូ តូហ ោះ ងចំាចាស់ណាស់ថាគឺជាសហមលងម៉ាូ

តូរបស់ពូ្សង្វា ។ ប ទ ប់ពី្ប កពួ្កសាទ វែួលអ្ស់ហ ើយ   ងក៏
ហ ើញចាស់ថាជាម៉ាូ តូរបស់ពូ្សង្វា ដមនមកឈប់ពី្ម ខ្ ងរចួ

ង្វក មកនិយយជាមួយ ងថា «ពូ្ហភលចោកម យួ! ហ ើយចាប់ព្ី

ព្ងៃហនោះហៅកម យួឯងបានស ខ្សបាយហ ើយ ដលងានហម្រគ្នោះថាន ក់
ហ ើយ» និយយរចួពូ្សង្វា ក៏ហោេិ៍ម៉ាូ តូជិោះហចញហៅបាត់ម្រសហាល

មួយរំហព្ច។  
(Dream League Soccer, 2562) 

ทันใดนั้น นางได้ยินเสียงรถมอเตอร์ไซค์อีกคันหน่ึงขี่มา เปิดไฟสว่างเสียงดังขี่ตรง

มาชนรถมอเตอร์ไซค์พวกเด็กหื่นกามล้มม้วนกลิ้งข้ามไปอีกฝากทางไม่รู้ตายหรือเป็น ซึ่งเสียงรถ

มอเตอร์ไซค์นั้น นางจ าได้ชัดว่าเป็นเสียงรถมอเตอร์ไซค์ของน้ารูปหล่อ ต่อจากชนเด็กหื่นกามล้มลง

หมดแล้ว นางก็เห็นว่าเป็นรถมอเตอร์ไซค์ของน้ารูปหล่อจริง ๆ มาหยุดรถหน้านาง แล้วหันพูดกับ

นางว่า “น้าลืมลาหลาน แล้วตั้งแต่วันนี้ไป หลานเองได้สุขสบายแล้ว ไม่มีเคราะห์แล้ว” พูดจบแล้ว

น้ารูปหล่อก็เร่งมอเตอร์ไซค์ขี่ออกไปไร้เงาในช่ัวพริบตา  

(แปลโดยผู้วิจัย) 

ตามข้อความยกมาจะเห็นว่า สาวน้อยเป็นหญิงที่หนุ่มใหญ่รัก ผูกพัน 
และเธอก็เป็นคนดี เมื่อสถานการณ์ชีวิตคับขัน วัยรุ่นกรูกันเข้ามาหมายลวนลามเธอ ผีชายหนุ่มใหญ่ก็
โผล่เข้ามาช่วยเหลือ ไล่วัยรุ่นเหล่านั้นกระเจิงไป แสดงให้เห็นว่าคนที่ท าความดีแล้ว เมื่อตกอยู่ในช่วง
เลวร้ายไม่มีใครเห็น แต่ผีก็เห็นและเข้ามาช่วยเหลือ 

ภาพสะท้อนในเรื่องเล่าผี เรื่องความเชื่อเรื่องผีช่วยคนท าความดี แสดง
ให้เห็นว่าคนกัมพูชาแต่โบราณว่า เชื่อว่าการท าความดีต่าง ๆ ไม่ว่าจะเป็นในที่แจ้งหรือลับตาคน ผีจะ
เป็นผู้รู้เห็นเสมอ อย่างในเรื่องพ่อค้า ผีเด็ก ๆ แม้จะไม่เห็นผี แต่ด้วยความที่เป็นคนมีนิสัยดี ไม่ฉกฉวย
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เอาของคนอ่ืนมาเป็นของตน ท าให้เด็กชายไม่ผลีผลามกินอาหารที่เห็นต่อหน้าแม้จะหิวแสนหิว เป็น
ต้น 

3.2) ความเชื่อเรื่องท าดีได้ดี ท าชั่วได้ชั่ว  ความเชื่อเรื่อง คนท าความ
ชั่วแล้วผีเกลียด ดังปรากฏในนิทานเรื่อง ผีวัดพระพุทธ เรื่องของน้าแมนถีบสามล้อรับจ้าง คืนหนึ่ง
ในช่วงเทศกาลภจุมบิณฑ์ พบผู้โดยสารถือดอกไม้และธูปเทียนข้างวัดโบกมือเรียกจึงแวะเข้าไปรับ เมื่อ
ผู้หญิงรูปร่างสวยงามขึ้นมานั่งบนสามล้อแล้ว น้าแมนก็เริ่มพูดจาแทะโลมเพราะเห็นเป็นสาว ๆ แถม
อวดอ้างว่าเป็นคนไล่ผีเก่ง ผู้โดยสารบอกให้ท่องคาถาไล่ผีให้ฟัง เมื่อท่องจบแล้ว ผู้โดสารสาวก็เย้ยว่า 
ไม่เห็นผีกลัวเลย แต่น้าแมนก็ยังไม่เข้าใจ เมื่อพาไปส่งบ้าน ผีสาวเดินเข้าไปในบ้านแล้วหายไป น้าแมน
มารู้ตัวว่าถูกผีหลอกก็ต่อเมื่อสามีของผีออกมาบอกว่า ผู้โดยสารนั้นเป็นอดีตภรรยา เธอตายไปแล้ว ท า
ให้น้าหวาดกลัว กลับมาถึงบ้านก็ถึงกับเป็นไข้  ดังข้อความว่า 

ល ោះហៅែល់សទ ោះ  ពូ្ដមនបានហរៀបោប់ហរឿងោវទំង

អ្មាលា៉ា   ម្របាប់ម្របព្នធ កូនសព្វម្រគប់។ រចួហ ើយគ្នត់ក៏ហ ើង
ហៅហែកហលើដម្រគយ៉ា ងសនធ ឹកសដនធ  និងានអារមែ ៍មហមើរមា
យ។ ហៅយប់ហ ោះឯង  គ្នត់យល់សបដ ិហ ើលម្រសីលែ កន ុ ងសំហលៀក
បំពាក់ែដែលមកឈរហសើចញញឹមយ៉ា ងដសនម្រសស់ោក់គ្នត់។ 
ហៅហព្លយប់សាៃ ត់ហ ោះគ្នតក៏់ដម្រសកយ៉ា ងមល ំងៗ ថាពូ្មល ច ង
ហ ើយ! ពូ្មល ច ងហ ើយ!  

(ព្ថ សាន, 2555: 24) 
ครั้นถึงบ้าน น้าแมนล าดับเรื่องราวทุกอย่างท่ีพบมา บอกภรรยาลูกครบถ้วน แล้ว

เขาก็ขึ้นไปนอนบนเตียงอย่างหวาดหวั่นและมีเพ้อละเมอ ในคืนนั้นเอง เขาฝันเห็นสาวสวยสวม

เสื้อผ้าเหมือนเดิมมายืนยิ้มสวยงามให้เขา ในเวลาดึกสงัดนั้น เขาก็ร้องตะโกนออกมาดัง ๆ ว่า น้า

กลัวนางแล้ว น้ากลัวนางแล้ว 

(แปลโดยผู้วิจัย) 

น้าแมนคนถีบสามล้อรับจ้าง เขาได้แสดงอาการที่ไม่เหมาะสมกับ
ผู้โดยสารที่เป็นผู้หญิง ด้วยการใช้ค าพูดลวนลามแถมยังท้าทายกับสิ่งที่มองไม่เห็นคือผี การกระท า
เหล่านี้ท าให้ผีไม่ชอบจึงหลอกหลอนน้าแมนจนจับไข้และเสียชีวิตในที่สุด แสดงให้เห็นว่าผีเกลียดคน
ไม่ดี โดยเฉพาะคนอย่างน้าแมนที่ประพฤติผิดทั้งกาย วาจา และใจ 

ความเชื่อเดียวกันนี้ ยั งปรากฏในนิทานเรื่อง เนินฝังผี  คนขี่ รถ
มอเตอร์ไซค์รับจ้าง รับสาวหน้าตาดี พอสาวพูดคุยอย่างเป็นมิตรก็คิดว่าผู้หญิงทอดสะพานให้ ใจเตลิด
คิดไปในเรื่องชู้สาว ผีสาวหลอกให้ไปส่งบ้านแล้วเดินหายไป แม่ของผีสาวเห็นคนมาเดินวนเวียนหน้า
บ้านก็ออกมาดู พอทราบว่าหญิงสาวให้มาส่งก็รู้ทันทีว่าเกิดอะไรขึ้น จึงบอกความจริงไปว่าลูกสาวตาย
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แล้ว เพ่ิงท าบุญให้นางไป แต่คนขับรถมอเตอร์ไซค์รับจ้างยังไม่เชื่อ ผู้เป็นแม่จึงเชิญเข้าไปในบ้าน ดัง
ข้อความว่า 

 “ពូ្ម៉ាូ តូឌ បឮែូហចន ោះក៏មិនអ្ស់ចិតត  ហេើបហែើរចូល

ហៅកន ុងសទោះ ម្រសាប់ដតហ ើញរបូងត ងនិងហភល ើង្ូបហេៀនហៅ

ហឆ្ោះហៅហ ើយ គ្នត់ម្រពឺ្កាលសំហពាងជិោះម៉ាូ តូម្រត ប់ហៅសទោះវញិ។” 

(ឌឹម ែន, 2555: 7) “น้าคนขับรถมอเตอร์ไซค์รับจ้างฟังดังนั้นก็ไม่หายสงสัย จึงเดินเข้าไปใน

บ้าน ทันใดนั้นก็เห็นรูปถ่ายนางและไฟธูปเทียนยังลุกไหม้อยู่เลย เขาขนหัวลุกขี่รถมอเตอร์ ไซค์กลับ

บ้าน” 

การกระท าของน้าขับรถมอเตอร์ไซค์รับจ้าง เป็นลักษณะอาการของคน
เจ้าชู้กรุ้มกริ่ม ด้วยความผิดของตนเองที่แสดงไว้กับผี พอทราบว่าแท้จริงคนที่โดยสารมาเป็นผีก็ถึงกับ
อกสั่นขวัญหายเพราะความผิดพลาดของตนเอง ซึ่งแน่นอนว่าผีไม่ชอบ 

เรื่องราวลักษณะเดียวกัน คือ การกระท าที่ฝ่าฝืนต าเตือนของผู้ใหญ่ก็
ต้องได้รับผลไม่ได้ดีจากการกระท า ดังปรากฏในเรื่อง ความตายของนักอ่านเรื่องผี เรื่องความตายของ
นักอ่านเรื่องผี ที่เอฟบีไอ.ก าลังสืบหาสาเหตุว่าที่คนอ่านเรื่องผีจากเพจชื่อ Horror Night ตายเพราะ
อะไร เพจนี้เป็นที่หวาดกลัวของคนท่ัวไป ดังข้อความว่า 

“Horror Night – ោម្រតី រនធត់នឹងជា  page សាហាវៗណាស់ វា

បហង្វា ោះដតហរឿងោ៉ា វអាម្រកក់ៗ ក៏ែូចជាក្ករសាល ប់គ្នន ជាហែើម ហ ើយ
អ្វ ីដែលសំមន់ហ ោះគឺ  ហបើនរណាចូលអានកន ុង  page នឹងហ ើយ 

នឹងម្រតូវសាល ប់។ ែូហចន ោះអ្នកម្រគូម្រគ្នន់ដតផ្ដដ ំថា  ហទោះានហរឿងអ្ីក៏
ហោយ  ហាមចូលwebsiteនឹងជាោច់មត  ហម្រពាោះាច ស់pageគឺ  Yafie 

Karrenkha ាន ក់ដែលលបីថាហែើរសាល ប់ហគកន ុង Facebook ”  

(រាប្ែី  នធែ,់ 2560) 
“Horror Night -ราตรี รันทด จะเป็น page ช่ัวร้ายมาก มันเผยแพร่เรื่องราว

ร้าย ๆ เช่นการฆ่ากันเป็นต้น แล้วอะไรที่ส าคัญคือ ถ้าใครเข้าไปอ่านใน page แล้วจะต้องตาย ดังนั้น

ครูจึงสั่งว่า แม้นมีเรื่องอะไรก็ตามห้ามเข้า website อย่างเด็ดขาด เพราะเจ้าของ page คือ Yafie 

Karrenkha คนหนึ่งที่เลื่องลือว่าเที่ยวฆ่าเขาใน Facebook” 

(แปลโดยผู้วิจัย) 

ครูเตือนลูกศิษย์ว่า ไม่ให้เปิดเพจ Horror Night เพราะมีเพจนี้มีการ
ฆาตกรรมกันเกิดขึ้น ถ้าใครเข้าไปในเว็บไซต์นี้จะต้องตาย ค าเตือนของครูเมื่อมีคนฝ่าฝืนก็ต้องตาย
อย่างปริศนา เรื่องนี้ประการแรกผู้ประพันธ์ต้องการให้เห็นความส าคัญของค าสั่งครู และประการที่
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สองคือ คนที่ฝ่าฝืนจะต้องได้รับผลจากการกระท านั้น และผลของการกระท าในเรื่องก็คือหายตัวไป
อย่างลึกลับ  

4) ความเชื่อเรื่องผีต่ ากว่าพุทธ ในประเทศกัมพูชา แม้พระพุทธศาสนาจะ
เจริญรุ่งเรืองภายหลังการนับถือผี และศาสนาพราหมณ์ แต่เมื่อพระพุทธศาสนาเข้ามาแล้วมีคนนับถือ
เป็นจ านวนมากในปัจจุบัน ท าให้ความเชื่อเรื่องพระพุทธศาสนามีอิทธิพลต่อชาวกัมพูชาเป็นอย่างมาก 
ดังจะเห็นได้จากเรื่องเล่าผีเขมรต่อไปนี้ 

4.1) ผีรอพระมาโปรด ชาวกัมพูชาเชื่อว่า เมื่อคนตายไปแล้ว ถ้าไม่ได้
นิมนต์พระภิกษุสงฆ์มาท าบุญตามประเพณี วิญญาณของผู้ตายนั้นจะไม่เป็นสุข และยังไม่ไปเกิด ดัง
ปรากฏในเรื่อง กระท่อมผี ซึ่งเป็นเรื่องของนางภูรีที่อยู่กินกับสามีไม่นาน พอตั้งท้องสามีก็ออกไป
ท างานนอกบ้าน ปล่อยให้นางอุ้มท้องรอการกลับมา ไม่นานเธอทราบข่าวว่าสามีไปมีภรรยาใหม่แล้ว 
เธอตรอมใจจนกระทั่งตายไปพร้อมกับลูกในท้อง วิญญาณของเธอเที่ยวหลอกหลอนคนที่ผ่านกระท่อม
จนเดือดร้อนกันไปทั่ว ในที่สุดชาวบ้านต้องนิมนต์พระภิกษุสงฆ์มาท าบุญให้ เธอถึงได้ไปเกิด ดัง
ข้อความว่า 

...ម្រព្ោះហងរែីក្កហៅក្កន់ ងថា  “ហ ត អ្វ ីបានជា

ហញាមមិនហៅចាប់កំហ ើត ! ហម៉ាចបានជាមកហ វ្ ើបាបអ្នកម្រសកុ

ែូហចនោះហៅវញិ?” 

 ងបានម្របាប់ហៅម្រព្ោះហតជគ  ថា  “ហម្រពាោះខំុ្្ម្រព្ោះ

ករ ណាជាហមែ ចព្តហហាងមិនានបងបអ នូឯណាជួយហ វ្ ើប  យឧ្យ

ខំុ្្ម្រព្ោះករ ណាហេ ហេើបម្រព្លឹងហៅវលិវល់មិនអាចហៅចាប់កំហ ើត
បានណាម្រព្ោះហតជគ  ” 

ម្រព្ោះសងឈានម្រព្ោះែីក្កថា  “អ្ីចឹង !  ហញាមឈប់ហ វ្ ើ

បាបហគឯងហេៀតហៅ ចាំអាតាែ  និងអ្នកម្រសកុជួយហ វ្ ើប  យឧ្េិស
ក សលឱយហញាមច ោះ។” 

 ងភូរេូីលថា “អ្រម្រព្ោះគ  ណាស់ម្រព្ោះហតជគ   អ្ី

ចឹងខំុ្្ម្រព្ោះករ ណាសូមថាវ យបងគ ំោ” 

(ចាន់ថន, 2556: 23) 
...พระเถระถามนางว่า “เหตุใดโยมไม่ไปเกิด ท าไมมาท าร้ายชาวบ้านอย่างนี้” 

นางได้ตอบพระเดชพระคุณว่า “เพราะฉันเป็นผีตายโหงไม่มีพี่น้องที่ไหนช่วย

ท าบุญให้ฉันหรอก วิญญาณจึงอยู่เวียนวนไม่อาจไปเกิดได้ พระเดชพระคุณ” 

พระสงฆ์ถามว่า “อย่างนั้น ต่อไปโยมหยุดท าร้ายเขา รออาตมากับชาวบ้านช่วย

ท าบุญอุทิศส่วนกุศลให้โยมเถอะ” 
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นางภูรีตอบว่า “ขอบพระคุณพระเดชพระคุณมาก อย่างนั้นฉันขอกราบนมัสการ

ลา” 

(แปลโดยผู้วิจัย) 

สาเหตุที่นางภูรี ผีในเรื่องกระท่อมผีไม่ไปผุดไปเกิด เธอบอกกับ
พระภิกษุสงฆ์ว่า เธอนอนตายอยู่คนเดียว ไม่มีใครท าบุญให้ วิญญาณจึงได้แต่มาวนเวียนไม่ได้ไปผุดไป
เกิด ท าให้พระภิกษุสงฆ์รับปากว่าจะท าบุญให้เพ่ือส่งให้นางไปเกิด เหตุการณ์นี้สะท้อนให้เห็นความ
เชื่อของคนกัมพูชาว่า เมื่อมีคนตายจ าเป็นต้องมีพิธีสงฆ์ ถ้าไม่ได้จัดพิธีสงฆ์ท าบุญอุทิศส่วนกุศลไปให้ผี
จะไม่ได้ไปเกดิ 

เรื่องลักษณะเดียวกันนี้ยังปรากฏในนิทานเรื่อง ผีตาเจง ตาเจงเป็นชาย
วัยสูงอายุ เมามาย และชอบตบตีลูกเมีย ท าให้เมียพาลูกหนีไปต้องอยู่คนเดียว ต่อมาเจ็บป่วยและ
เสียชีวิตไป สามีและภรรยาที่อยู่บ้านใกล้เป็นธุระจัดงานท าบุญให้ คืนหนึ่งฝนตก ผู้เป็นสามีออกไปหา
กบ เห็นกบตัวใหญ่จึงจับเอามาให้ภรรยาปรุงอาหาร ตกกลางคืนตาเจงก็มาเข้าฝัน ต่อว่าสองสามี
ภรรยาว่า เขาดีใจที่เห็นเพ่ือนบ้าน ไม่นึกเลยว่าจะถูกฆ่า สองสามีภรรยาจึงหาพระภิกษุสงฆ์ ท่าน
แนะน าให้ท าบุญอุทิศส่วนกุศลไปให้ ดังข้อความว่า  

“ប ទ ប់មកព្ីរ ក់បដ ីម្របព្នធក៏ម្រត ប់មកែល់សទោះ

វវញិ  ពួ្កគ្នត់បានម្របារព្ធ ហ វ្ ើពិ្្ីប  យហោយអ្ហញ្ច ើញញាតិមិតត

ជិតឆាៃ យមកជូលរមួ ហ ើយនិមនត ម្រព្ោះសងឃហវរចង្វា ន់រំលឹកែល់
វវញិញា ខ្នធ  តាហចង” 

 (គឹមសនុ សុធា ី, 2554: 24)   
“ต่อมาสองสามีภรรยาก็กลับมาถึงบ้าน พวกเขาได้เริ่มท าบุญ โดยเชิญญาติมิตร

ใกล้ไกลมาร่วม แล้วนิมนต์พระสงฆ์มาฉันอาหารเช้าร าลึกถึงวิญญาณของตาเจง”  

(แปลโดยผู้วิจัย)  

ผีตาเจงเป็นผีไร้ญาติ เมื่อตายไปแล้วไม่มีใครอุทิศส่วนกุศลไปให้จึง
กรายเป็นผีรอส่วนบุญส่วนกุศล ไม่สามารถไปเกิดได้ ท าให้ตาเจงเที่ยวหลอกหลอนชาวบ้าน ครั้นเมื่อ
ครอบครัวของสามีภรรยาทราบจึงบอกชาวบ้านร่วมกันท าบุญอุทิศส่วนกุศลไปให้ เป็นอีกเหตุการณ์
หนึ่งที่สนับสนุนความคิดของชาวกัมพูชาว่า ผีรอส่วนบุญส่วนกุศล คนต้องท าบุญไปให้ 

เรื่องราวความเชื่อนี้ ยังปรากฏในเรื่องสั้นเรื่อง ได้ผีช่วย หลังจากวัตตี
สาวน้อยได้รับการช่วยเหลือจากผี ให้รอดพ้นจากกลุ่มวัยรุ่น เมื่อเธอมาบอกกับแม่ รุ่งเช้าแม่ก็พานาง
ไปท าบุญอุทิศส่วนกุศลให้ผีน่ารูปหล่อ เพ่ือให้ไปเกิดในภพที่ดี ดังข้อความว่า 

ហព្លម្រតលប់ហៅែល់សទោះវញិ ងបាននិយយហរឿង

ហនោះម្របាប់ហៅាដ យ ង  ល ោះម្រព្ឹកហ ើងាដ យ ងបាន ំ ង 
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ហៅវតតហែើមបីហ វ្ ើប  យឧ្េទិសក សលែល់ហមែ ចពូ្សង្វា ហអាយបាន

ហៅក្កន់ស គតិភព្។ ហ ើយវតត ីក៏មិនហភលច អ្រគ  ែល់ហមែ ចពូ្ស
ង្វា ដែលបានជួយជីវតិ ងហអាយរចួស តពី្ហម្រគ្នោះថាន ក់ហលើកហ ោះ

ដែរ 
(Dream League Soccer, 2562) 

เมื่อกลับมาถึงบ้าน นางได้บอกเรื่องนี้กับแม่ของนาง ครั้นเวลาเช้าแม่ได้พานาง 

ไปวัดเพื่อท าบุญอุทิศส่วนกุศลให้ผีน้ารูปหล่อ ให้ได้ไปยังสุคติภพ แล้ววัตตีก็ไม่ลืมขอบคุณผีน้ารูป

หล่อท่ีได้ช่วยชีวิตนางให้รอดพ้นจากเคราะห์ร้ายครั้งนั้นด้วย 

(แปลโดยผู้วิจัย) 
 

เหตุการณ์ที่สาวน้อยถูกวัยรุ่นจะท าร้าย และผีน้ารูปหล่อเข้าไปมาช่วย
ไว้ได้นั้น สาวน้อยส านึกในบุญคุณ และด้วยความเชื่อว่าผีรอรับส่วนบุญส่วนกุศลอยู่ สาวน้อยจึงน าข้าว
ปลาอาหารไปท าบุญ แล้วอุทิศส่วนกุศลให้ไป ด้วยหวังให้ไปเกิดในสุคติภพ แสดงให้เห็นความส าคัญ
ต่อการท าบุญและอุทิศส่วนกุศลไปให้คนที่เสียชีวิต  

4.2) ผีกลัวพระพุทธรูป ชาวกัมพูชาเชื่อว่าช่วยให้ผ่านพ้นอันตรายต่าง 
ๆ และป้องกันผีเข้ามารบกวนได้ ดังปรากฏอยู่ในเรื่อง พรายกลาเพลิง เมื่อผีสาเบือนออกแก้แค้นคนที่
เธอคิดว่าท าร้ายเธอ แต่เมื่อมาถึงบ้านก็ต้องพบกับแสงมหัศจรรย์ที่ เปล่งประกายออกมา ท าให้เธอเข้า
ไปท าอะไรคนในบ้านไม่ได้ ดังข้อความว่า 

 ងម្រពាយបានហ ើញបងអ ចួមួយចំ រ ល្ ុងដែល
អាចហមើលហៅកន ុងសទោះបានសព្វកដនលងៗ ហ ើញែូហចនោះ  ងម្រពាយ
ម្រគ  ឹមបនដ ិច រចួក៏លូកព្ែយ៉ា ងដវងចូលហៅបំ ងោស់អ្នកកន ុង
សទោះឱយភាា ក់ហែើមបីប ល ច  ប៉ា ដនតភាល មហ ោះម្រសាប់ដតានព្នល ឺអ្វ ី

មា៉ាងជោះឆាវ ច់ប៉ាោះព្ែ ងហៅដ ែូចរហងើកហភល ើងមិនអាចប៉ាោះមន សស

កនងសទោះបានហលើយ  ងម្រពាយខំ្ម្រកហលកហឆ្វងសាដ ំរកហមើលម្របភព្
ព្នល ឺហ ោះ ហ ើយបានហ ើញរបូម្រព្ោះព្ េធបែិារតូចមូយអ្ងគ  

(រសង តារា, 2551: 133) 
นางพรายได้เห็นหน้าต่างบานหนึ่งเปิดอยู่ ช่องโหว่ที่สามารถมองเข้าไปในบ้าน

เห็นได้ทุกที่ เห็นดังนั้นนางพรายกระหยิ่มใจนิดหนึ่ง แล้วก็ยื่นมืออย่างยาวเข้าไปหวังปลุกคนในบ้าน

ให้ตื่นเพื่อจะหลอก แต่ทันใดนั้นมีแสงอะไรอย่างหนึ่งส่องประกายมาปะทะมือนางร้อนเหมือนถ่านไฟ

ที่ยังติดคุอยู่ ไม่สามารถจะถูกคนในบ้านได้เลย นางพรายพยายามมองซ้ายมองขวาหาต้นทางแสงนั้น 

แล้วได้เห็นพระพุทธรูปเล็ก 1 องค์ 

(แปลโดยผู้วิจัย) 
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ผีนางสาเบือนเมื่อเห็นพระพุทธรูปก็ไม่สามารถเข้าไปท าอะไรกับใน
บ้านคนได้ ความเชื่อลักษณะนี้คล้ายกับความเชื่อของคนไทยที่เชื่อว่าทั้งพระพุทธรูปและพระเครื่องที่
ห้อยคอสามารถป้องกันอันตรายจากผีได้ แสดงให้เห็นอ านาจของ 

เรื่องลักษณะนี้ยังปรากฏในนิยายเรื่อง ผีหัวขาด เหตุการณ์หลังจากโจร
เกรียะตาย นางตุนผู้เป็นภรรยาและลูก ๆ ต้องเจอกับผีตาซัวที่มาหลอกหลอน และต้องการชีวิตของ
นาง นางตุนมีพระห้อยคอของสามีเป็นเครื่องป้องกันตัว เมื่อถึงเวลานอนเธอก็แขวนไว้ที่ประตูเข้าบ้าน 
ท าให้ผีตาซัวเข้าบ้านไม่ได้ ดังข้อความว่า  

“ក្កត ន ...! ក្កត ន  ! ហយើសម្រសីចព្ម្រង  យក

ម្រព្ោះមកតាំងាត់ទវ រសងអ្វ ី” តនភ័យដតនឹកគិតថាហមែ ចចូល

ព្ ំច ោះក៏សមៃ ំ...” (ងិន ស ហម្, 2552: 23)  “กาตุน กาตุน เชอะผู้หญิงจัญไร เอาพระมา

ไว้ปากประตูด้วยเพราะอะไร” นางตุนกลัว แต่เมื่อคิดว่าผีเข้าไม่ได้ก็อยู่เงียบ ๆ ” 
 

ข้อความที่ยกมาเห็นได้ชัดเจนว่า ผีตาซัวกลัวพระห้อยคอมาก เมื่อพบ
พระเครื่องห้อยอยู่ประตูบ้านก็ไม่อาจเข้าไปในบ้านได้ เหตุการณ์นี้เท่ากับยืนยันว่าผีกลัวพระเครื่อง 

ภาพสะท้อนของผีที่ปรากฏในเรื่องเล่าผีเขมร พบว่าทั้งการรอพระมา
โปรดก่อน ผีถึงจะไปผุดไปเกิดได้ ผีกลัวพระพุทธรูป และกลัวพระที่ห้อยคอนั้น แสดงให้เห็นว่า
สถานภาพของผีต่ ากว่าพระพุทธศาสนา 

ความเชื่อเรื่องผีในสังคมกัมพูชา หากพิจารณานัยที่แฝงฝากอยู่กับ
ความเชื่อนั้น จะพบว่ามีประเด็นที่ผู้ประพันธ์ต้องการสะท้อนออกมา ดังต่อไปนี้  

1) สะท้อนภาพคนในสังคมกัมพูชาเคารพและเห็นความส าคัญในการนับถือผี
บรรพบุรุษ ดังจะเห็นได้จากความเชื่อเรื่องเนียะตาเป็นผีบรรพบุรุษ ความเชื่อเรื่องเนียะตาเป็นผี
ควบคุมความประพฤติคนในสังคม ความเชื่อเรื่องเนียะตาบันดาลความสุขให้กับคน ความเชื่อเรื่อง
เนียะตาเป็นผู้คุ้มครองสังคม ความเชื่อเรื่องผีอารักษ์เป็นผีบรรพบุรุษ ความเชื่อเรื่องผีเมบาเป็นผีบรรพ
บุรุษที่ควบคุมพฤติกรรมคนในสังคม ความเชื่อเรื่องผีอารักษ์เป็นผีคุ้มครองสังคม ทั้งหมดนี้สะท้อนให้
เห็นว่า ชาวกัมพูชาต้องให้ความเคารพผีกลุ่มนี้เป็นอย่างสูง รวมทั้งต้องประพฤติตนให้ถูกต้องตาม
ประเพณีให้ผีชอบเพื่อคนในครอบครัวและชุมชนจะได้อยู่อย่างเป็นสุข 

2) สะท้อนภาพคนในสังคมกัมพูชาเรื่องการปฏิบัติตัวต่อผี ดังจะเห็นได้จาก
ความเชื่อเรื่องจุมเนียงเผฺตียะห์เป็นผีคุ้มครองบ้านซึ่งหมายความว่า คนกัมพูชาต้องปฏิบัติกับจุมเนียง
เผฺตียะห์เป็นอย่างดี ความเชื่อเรื่องวิญญาณวนเวียนอยู่กับสถานที่ตาย ซึ่งหมายความว่าคนต้องไม่
ล่วงล้ าเข้าเขตพ้ืนที่ที่ผีสถิต ความเชื่อเรื่องวิญญาณยังไม่รู้ว่าตัวเองตายในวันตาย ซึ่งหมายความว่าการ
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ท าบุญจะต้องท าหลังจากคนตายไปแล้ว 7 วัน ถึงจะท าบุญได้ ถ้าท าบุญก่อนหน้านั้นผีจะไม่รับรู้ ความ
เชื่อเรื่องผีรอพระมาโปรด หมายถึงคนต้องท าบุญให้ผี ถ้าไม่ท าบุญด้วยการน าพระภิกษุสงฆ์อุทิศส่วน
บุญส่วนกุศลไปให้ คนที่ตายจะไม่เป็นสุข อาจเป็นผีมาหลอกหลอน 

3) สะท้อนภาพคนในสังคมกัมพูชา เรื่องน าเรื่องผีมาใช้ชี้น าให้คนท าความดี 
ดังจะเห็นได้จากความเชื่อเรื่องผีเกลียดคนท าผิดศีลธรรม ผีพยาบาทคนที่ท าร้าย ผีห่วงสมบัติ ความ
เชื่อเรื่องผีตายโหงดุร้าย ผีกลัวพระพุทธรูป ผีกลัวผ้ายันต์  ความเชื่อเรื่องผีกระสือมีทายาทสืบต่อ 
ความเชื่อเรื่องเปรตเกิดมาใช้กรรม 

ความเชื่อเรื่องผีในสังคมกัมพูชา แต่ละความเชื่อที่กล่าวมาจะเห็นได้ว่า 
ผู้ประพันธ์มุ่งที่จะใช้เรื่องผีมาอบรมสั่งสอน ติงเตือน และชี้น าคนในสังคมให้ท าดีตามครรลองของ
วัฒนธรรม ประเพณี และแนวทางปฏิบัติตัวของพุทธศาสนาคือ ท าแต่ความดี ละเว้นท าความชั่ว เพ่ือ
ความสงบสุขของสังคม 

4.1.4 ความเชื่อเรื่องไสยศาสตร์ 

ความเชื่อด้านไสยศาสตร์(superstition) กัมพูชาเรียก ជំរនឿរកាង ใน
พจนานุกรมฉบับราชบัณฑิตยสถาน พ.ศ. 2525 (2525: 828) ให้ความหมายว่า “ไสยะ” ไว้ว่า  [ไส, 
ไสยะ-] น. ลัทธิอันเนื่องด้วยเวทมนตร์คาถาซึ่งเชื่อว่าได้มาจากพราหมณ์ เช่น ถูกคุณถูกไสย ส่วนความ
เป็นมาของไสยศาสตร์ในกัมพูชานั้น ที่ปรากฏเป็นหลักฐานพบในจารึกจารึกสดกก็อกธม อุไรศรี วรศะ
ริน (2545: 42) อธิบายเรื่องนี้ไว้ในบทความเรื่องลัทธิเทวราช ความตอนหนึ่งว่า มีพราหมณ์นามว่า
หิรัณยทามะเป็นผู้เชี่ยวชาญเวทย์มนตร์ได้มาจากชนบท ให้มาประกอบพิธีเพ่ือมิให้กัมพุชเทศะไม่ต้อง
ขึ้นแก่ชวาอีกต่อไป ค าว่าเวทย์มนตร์นั้น คือ ส่วนส าคัญยิ่งในกระบวนการท าไสยศาสตร์ ในเรื่องเล่าผี
เขมร ทั้งเรื่องเพรง นิทาน นิยาย และเรื่องสั้น มีภาพการสะท้อนภาพทางสังคมด้านความเชื่อเรื่องไสย
ศาสตร์อยู่เป็นจ านวนมาก หลักฐานเรื่องไสยศาสตร์ที่พบในศิลาจารึก นอกจากในสดกก็อกธมแล้ว ยัง
พบในจารึกซับบาก ซึ่งเป็นจารึกท่ีเป็นจารึกพิเศษหลักหนึ่งในจ านวนศิลาจารึกประมาณ 1,300 หลักที่
พบในอารยธรรมเขมร อักษรที่มีในจารึก คือ ขอมโบราณ จารเมื่อพุทธศักราช 1609 ภาษาที่ใช้มีทั้ง 
ภาษาสันสกฤตและภาษาเขมร เนื่องจากนางสาวโสภิตสุดา ใหม่วัน พบที่ หมู่ที่ 3 บ้านโคกสะแกราช 
ต าบลสะแกราช อ าเภอปักธงชัย จังหวัดนครราชสีมา จึงเรียกอีกชื่อหนึ่งว่า “จารึกบ้านโคกสะแก
ราช” เนื้อหาของจารึก “ช่วยเติมเต็มประวัติศาสตร์ที่เกี่ยวข้องกับศาสนาพุทธนิกายวัชรยาน การ
ประกอบพิธีกรรมในสมัยพระเจ้าชัยวรมันที่ 2 การเรียกอาณาจักรกัมพูชาว่าสรุกกัมพูชาเป็นครั้งแรก” 
ในส่วนของพิธีธรรมนั้น สะท้อนให้เห็นว่าชาวกัมพูชาโบราณ มีการกระท าพิธีทางไสยศาสตร์เกิดขึ้น
และในจารึกซับบาก ยังสะท้อนให้เห็นความมีอยู่ของพุทธศาสนาฝ่ายวัชรยาน ซึ่ง 1 ใน 6 ของหลักค า
สอนของวัชรยานนั้นว่าด้วยเรื่องมนต์หรือคาถาอาคมอยู่ในข้อ3 ความว่า “3 มนตร์หรือคาถา เป็นค าที่
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ไม่มีความหมาย มีวิวัฒนาการมาจาก ธารณี ในวิทยาธรปิฎก เป็นค าย่อของพระสูตรที่ส าคัญซึ่งมี
เนื้อหามากให้เหลือค าน้อยที่สุด เช่นย่อ ปรัชญาปารมิตรสูตร ซึ่งมี 8 ,000 บท ให้เหลือเพียงพยางค์
เดียวคือ ปรม ผู้นับถือวัชรยานเชื่อว่ามนตร์เหล่านี้ขลังมาก เมื่อท่องบทบทบทหนึ่งซ้ า ๆ กัน แล้วจะได้
ในสิ่งที่ปรารถนา” (กังวล คัชชิมา, 2562: 133 - 138) 

ในภาษาเขมรค าที่มีความหมายเกี่ยวกับค าว่า “ไสยศาสตร์” อยู่ 3 ค า ได้แก่ 

1) ជំរនឿរកាង (ไสยศาสตร์) 2) ជំរនឿរ្ើ ររៀន (ความรู้ทางไสยศาสตร์) และ 3) មនត

អាគមគ្នថា (คาถาอาคม) ในหนังสือ อริยธรรมกัมพูชา อธิบายความหมาย មនតអាគម

គ្នថា (คาถาอาคม) ว่ามนต์อาคมเป็นค าศักดิ์สิทธิ์ ที่เขาเรียนต่อ ๆ กันมา ส าหรับเสก สะเดาะ ท า

ให้เกิดความสุข หายจากไข้ ด้วยมีอิทธิฤทธิ์ เรียกว่า “ ររៀន” หรือ “មនតអាគមគ្នថា” 

(សូ មុយរ ៀង, 2558: 25) ความรู้ทางด้านไสยศาสตร์เขมร ในหนังสืออริยธรรมแขมร์ระบุว่ามี
ทั้งหมด 5 หมวดหมู่ได้แก่ 

1)  គ្នថាសំរារ់  ា ខល នួ (คาถาส าหรับการป้องกันตัว) ได้แก่ 
คาถาเสกผ้ายันต์ คาถายันต์ เสื้อยันต์ คาถาท าให้ใจกล้าหาญ คาถาท าให้ศัตรูกลัว คาถาป้องกันตัว
จากกระสือ ปอบ คาถาบังตาศัตรูไม่ให้มองเห็น 

2)  គ្នថាសំរារ់សូប្ែរសាដ ះ ផល ញំ រប្សាចទឹក (คาถาส ารับสวด
สะเดาะ เป่า พรมน้ ามนต์) ได้แก่ คาถาสะเดาะแก้อาการมึนงง คาถาแก้เด็กร้องไห้ตอนกลางคืน คาถา
เป่าตาเมื่อมีอาการปวด คาถาท าน้ ามนต์แก้การกระท าของกระสือ ปอบ หมอท าเสน่ห์ และคนบ้า 

3)  គ្នថារង្ហក   (คาถาป้องกัน) อาทิ ป้องกันไม่ให้งูกัด ป้องกันไม่ให้
ผีหลอก ป้องกันไม่ให้ถูกผีอ า ป้องกันไม่ให้ฝันร้าย 

4)  គ្នថាមនត រសន ហ៍ (คาถาท าเสน่ห์) ได้แก่ คาถาจ าปาลิ้นทอง คาถา
ใบหน้ามีเสน่ห์ คาถาสาลิกาลิ้นทอง 

5)  យ័នត រផសងៗ (ยันต์ต่าง ๆ) ยันต์สิทธิพล มีอ านาจ ศัตรูกลัวเกรง 
ยันต์สิทธิวาสน์ มีอานุภาพสูงส่ง ศัตรูกลัวเกรง ผีปิศาจไม่กล้าเบียดเบียน ยันต์จักรวรรดิสารา ท าให้
รุ่งเรือง พ้นจากโทษนานา ยันตรีเนตรสิงเห ท าให้เกิดความเป็นมงคล ยันต์มณีจินดา ท าให้คนชอบ 
ยันต์ปัญจพุทธา ท าให้ศัตรูพยาบาทไม่ได้ ยันต์มหานาม ป้องกันโจรเข้าบ้าน ไม่ให้ศัตรูดูแคลน ให้มี
ชื่อเสียงเลื่องลือ ยันต์อาถรรพณ์ ป้องกันอาวุธ คาถาอาคมของคนอ่ืน ๆ เรียกอีกชื่อว่า ยันต์อาถรรพณ์
กบาล 6 เชื่อว่าท าให้หนังเหนียว ยันต์ต่าง ๆ ที่กล่าวมาท้ังหมด มีข้อก าหนดส าคัญว่า 
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 គ្នថានិងយ័នតទងំហនោះ ពូ្ដកសកដ ិសិេធបាន ល ោះណា
ដតអ្នកេេួលគ្នថានិងយ័នតទងំហ ោះានសីល្ម៌ខ្ពងខ្ពស់ 
ែឹងគ  ម្រគូ  ឪព្ កាដ យជានិចច  ហ ើយព្ ំានហសចកដ ី ម្របាេ

ហ ើយ” ( សូ ម យហ ៀង, 2548: 27)   

“คาถาและยันต์เหล่านี้ เก่งกล้าและศักดิ์สิทธ์ิได้ คนท่ีได้คาถาและยันต์เหล่านั้นมี

ศีลธรรมสูงส่ง รู้คุณครู พ่อแม่เป็นนิจ และไม่มีความประมาทเลย” 

 

ความหมายของค าว่า ไสยศาสตร์กัมพูชา คือ การใช้คาถาอาคมและผ้ายันต์
ตามต ารับของชาวกัมพูชา เพ่ือป้องกันภัย ช่วยเหลือผู้ป่วย ช่วยเหลือผู้ถูกกระท า และเพ่ือท าร้ายคน  
ไสยศาสตร์ในวรรณกรรมเรื่องเล่าผีเขมร ในกลุ่มผีดั้งเดิม ปรากฏเรื่องการใช้ไสยศาสตร์ ได้แก่ เรื่อง 

ប្រវែដ ិអ្នកតាឃ្ល ំងរមឿង (ประวัติเนียะตาคลังเมือง) และในเรื่องเนียะตาหัวโล้น ใช้ไสย
ศาสตร์ ไปเกณฑ์ทัพผี ในเรื่องประวัติเนียะตาตาคลังเมือง ใช้ไสยศาสตร์ไปเกณฑ์ไพร่ผลผีมาต่อสู้กับ
ข้าศึก ดังข้อความว่า  

“ហស ហមឿងហឆ្ល ើយធា អ្ោះអាង  ហា៊ា នតេល់នឹង

េ័ព្ហសៀម ហោយឧ្បាយមួយែ៏ចដមលក គឺហា៊ា នបដ រូជីវតិ ហែើមបីនឹង
ហៅដកនព្លហមែ ច ហ វ្ ើជាេ័ព្ចាំងនឹងព្លហសៀម។” (ម្រកមុម្របជ ំ

េំហនៀមេំោប់ដខ្ែ រ, 2545: 12) 

  “เสนาเมืองอ้างค าว่า สามารถต่อกรกับทัพสยามได้ โดยใช้อุบายอย่างหนึ่งซึ่ง

แปลก คือกล้าแลกชีวิตเพื่อจะไปเกณฑ์ไพร่พลผี ท าเป็นกองทัพสู้รบกับไพร่พลสยาม” 

 

ชาวกัมพูชายังเชื่อเรื่องการใช้ไสยศาสตร์เรียกฝน ดังปรากฏในเรื่อง 

អ្នកតាប្ែរង្ហ្ (เนียะตาหัวโล้น) มีคนที่รู้ถาคาอาคม เมื่อฝนไม่ตกต้องตามฤดูกาล ก็ใช้
คาถาอาคมขอฝน ดังข้อความว่า 

 
“ហរឿងហែើមហតើយ៉ា ងណាបានជាហគហៅថា  “អ្នកតា

ម្រតហង្វល” ព្ីហែើមមកគ្នត់ហចោះ មនតអាគមអ្វ ី បានជាហៅហភលៀង

បាន ហ វ្ ើព្ងៃណាហភល ៀងព្ងៃ ន ឹង ? ។” (ម្រកមុម្របជ ំេំហនៀមេំោប់ដខ្ែ រ, 

2545: 21)  

“เรื่องเดิมเป็นอย่างไร เขาจึงได้เรียกว่า เนียะตาหัวโล้น แต่เดิมมาเขารู้มนต์

อาคมอะไร จึงเรียกฝนได้ ท าวันไหนฝนก็ตกวันน้ัน” 

 



  99 

ไสยศาสตร์กัมพูชาที่ใช้คาถาอาคม จัดเป็นกลุ่มได้ 3 กลุ่มได้แก่ กลุ่มป้องกัน 
คือ ป้องกันไม่ให้คนหรือสัตว์มาท าร้าย กลุ่มช่วยเหลือ คือ ช่วยเหลือคนที่ถูกกระท าจากไสยศาสตร์ 
หรือช่วยเหลือคนที่ประสบโรคภัย เคราะห์กรรมต่าง ๆ และกลุ่มท าร้าย คือ น าเอาไสยศาสตร์ไปท า
ร้ายคน นอกจากนี้ยังมีผ้ายันต์ที่ต้องใช้คาถาปลุกเสกเป็นวัตถุมงคลไว้ส าหรับป้องกันตัวจากภัย
อันตรายต่าง ๆ การใช้ไสยศาสตร์ในกลุ่มผีดั้งเดิม พบว่าเน้นไปที่การใช้เพ่ือการช่วยเหลือ เช่น ใช้ท่อง
คาถาเพ่ือขอให้ฝนตกตามฤดูกาล เป็นการน ามาใช้เพ่ือการด ารงชีวิต เนื่องจากในสังคมกัมพูชาโบราณ 
การท ามาหากินต้องพ่ึงพาธรรมชาติ ประกอบกับมีความเชื่อเรื่องสิ่งศักดิ์สิทธิ์ที่สามารถดลบันดาลให้ได้ 

1) ไสยศาสตร์กลุ่มป้องกัน ไสยศาสตร์กลุ่มป้องกัน หมายถึง การใช้ไสย
ศาสตร์เพ่ือการป้องกันตนเอง และคนที่ต้องการรับความช่วยเหลือให้ป้องกันจากการกระท าจากภูตผี
ปิศาจ และถูกกระท าจากคาถาอาคมของผู้มีเวทย์มนตร์ คาถาป้องกันผี  พบในเรื่อง ผีกล้วยตานี เมื่อ
สามีทราบว่าภรรยาเสียชีวิตแล้ว ก็วางอุบายหนีภรรยา ผีภรรยาตามไปติด ๆ สามีได้ใบหนาดถือ
ป้องกันผี จนสามารถวิ่งเข้าไปหาพระที่วัดได้ พระท่านเก่งเรื่องคาถาอาคมน าเข้าไปในกุฏิ สวดคาถา
ป้องกันไม่ให้ผีเข้าได้ ดังข้อความว่า 

“ហព្លហ ោះហោកម្រគូដែលពូ្ដកមងអាគមគ្នថា ក៏

 ំប រ សហ ោះហៅហៅកន ុងក ែិរបស់ហោកហ ើយសួម្រតមនតអាគម

គ្នថាព្័េធសីាយ៉ា ងមឺងា៉ា ត់។  ឯ ងបិសាចក៏មិនហៅណា

ឆាៃ យអ្ំព្ីក ែិម្រព្ោះសងឃហ ោះដែរ ។ ពិ្តដមនដត ងចូលហៅកន ុង
ក ែិហោកតាមបដ ីមិនបាន” (គឹមស ន ស ធារ ីនិង វា៉ា ន់ ស ភ័ង្គកដ , 

2552: 20 - 21) 

“เวลานั้น อาจารย์ที่เก่งด้านคาถาอาคม ก็น าชายนั้นไปในกุฎิของท่าน แล้วสวด

มนต์คาถาป้องกันล้อมอาณาเขตไว้อย่างแข็งแรง ส่วนนางปิศาจนั้นก็ไม่ไปไหนไกลจากกุฎิพระสงฆ์

นั้นด้วย จริงแล้วนางเข้าไปในกุฎิพระสงฆ์ตามสามีไม่ได้” 

 

1.1) ความเชื่อเรื่องคาถาอาคมป้องกันผี จากเรื่องผู้เป็นสามีหนีผี
ภรรยาเข้ามาอาศัยวัด เมื่อเข้าไปอยู่ในกุฏิพระภิกษุสงฆ์แล้ว ผีตามมาถึงก็ไม่สามารถเข้าไปภายในได้
เนื่องจากคาถาป้องกันได้ ความเชื่อลักษณะนี้คล้ายกับความเชื่อของคนไทยในกลุ่มที่เชื่อเครื่องรางของ
ขลัง 

1.1.1) ป้องกันผีเฮี ยน  ในนิยายเรื่อง พรายกลาเพลิง เมื่อ 
สาเบือนเสียชีวิต ชาวบ้านได้ไปตามอาจารย์มาท าพิธีฝัง พออาจารย์มาถึงก็จัดแจงให้คนเตรียมข้าว
ของ แล้วก็เริ่มท าพิธีฝังศพ ระหว่างท าพิธีอาจารย์ต้องใช้คาถาต่าง ๆ ตามที่เรียนมา ดังข้อความว่า 
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 “ពួ្កហគហ ើញគ្នត់បាចអ្ងា រម្របាវៗហលើសាកសព្ 

ហ ើយសូម្រតបាលីជីបអូ្ចៗជាប់ាត់។ ប ទ ប់មកគ្នត់ែ ជ្ូប
ហោតដកបររហដដ និងហយកអ្ហំបាោះសមួយែ ំមកសូម្រតសល ុំៗបដនថម។” 

(ហសង តាោ, 2551: 58) 

“พวกเขาเห็นเขาซัดข้าวสารกราว ๆ บนซากศพ แล้วสวดคาถาปากขมุบขมิบ ถัด

มาเขาจุดธูปเสียบลงไปแล้วเอาด้ายดิบหนึ่งก้อนมาสวดเป่าแถม” 

 

ชาวกัมพูชาเชื่อว่าคาถาอาคมสามารถสะกดผีไม่ให้ออกมา
หลอกหลอนได้ การท าพิธีสะกดผีนั้น ไม่จ าเป็นต้องเป็นพระภิกษุสงฆ์เสมอไป แต่เป็นชาวบ้านที่รู้
คาถาอาคมก็ได้ อุปกรณ์ท่ีใช้ในการสะกดผีมีเพียงข้าวสาร สายสิญจน์ และเครื่องจุดบูชา 

1.1.2) คาถาอาคมป้องกันผีท าร้าย ในนิทานเรื่อง ผีหลอก
อาจารย์ อาจารย์ผู้รู้เรื่องคาถาอาคม ท่านเข้าวัดเป็นประจ า วันหนึ่งเมื่อมีคนตายหน้าบ้าน อาจารย์ก็
น าศพไปท าพิธีในบ้าน ผีนั้นแรก ๆ ก็หลอกอาจารย์ แต่เพราะอาจารย์มีคาถาอาคมจึงไม่กลัวผี ดัง
ข้อความว่า  

“ភាល មហ ោះតាបាននិយយហៅក្កន់ ងយ៉ា ង

ម្រព្ហងើយថា - ងហអ្ើយៗ ង  ក ំហលងហសើចជាមួយតា ! តាហែក

កំែរហមែ ចហសទ ើរដតោល់យប់ តាមិនហចោះមល ចហមែ ចហេ” (ឌឹម ែន, 

2556: 13) 

 “ทันใดนั้น ตาได้บอกกับนางอย่างไม่แยแสว่า – นางเอยนาง อย่ามาล้อเล่นกับ

ตา ตานอนเฝ้าผีแทบจะทุกคืน ตาไม่รู้จักกลัวผีหรอก” 

 

อาจารย์ท่านเข้าวัดประจ าและมีคาถาอาคมเมื่อเจอกับผีสาว 
แม้ผีสาวจะหลอกอย่างไรก็อาจารย์ก็ไม่เคยกลัว แสดงให้เห็นว่าคนมีคาถาอาคมมีความมั่นใจว่าผีไม่
สามารถท าร้ายได้ จึงไม่เกิดอาการหวาดกลังแต่อย่างใด เช่นเดียวกับน้าเฉิดในเรื่องแม่ผีอัศจรรย์ 

เรื่องท านองนี้ปรากฏในนิทานเรื่อง แม่ผี อัศจรรย์ น้าเฉิด
หลังจากฆ่าผีตนที่คอยหลอกหลอนชาวบ้าน จนบางคนล้มตายไป ท าให้บรรดาผีต่าง ๆ กลัวเป็นอย่าง
มาก คราใดที่น้าเฉิดออกจากบ้าน คราวนั้นบรรดาผีต่าง ๆ พากันตะโกนบอกพรรคพวกให้หนี ดัง
ข้อความว่า 

 “ហព្លពូ្ហឆ្ើតហចញហែើរមកហម្រៅមដងៗ  ពួ្កហមែ ច

ទងំហ ោះ ំគ្នន ដម្រសកថា -ពួ្កហយើង ំគ្នន រត់មន សសស ីហមែ ចមក

ែល់ហ ើយ- ពួ្កហមែ ចក៏ដចកសល វូគ្នន រត់ដបកមច ត់មច យរកកដនលង
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ងែីរស់ហៅហរៀងៗ ខ្ល នួ។ ពួ្កហមែ ចទងំអ្ស់ោក់ហ ែ្ ោះឲ្យពូ្ហឆ្ើតថា 
ហមហមែ ច” (គឹមស ន ស ធារ ី, 2550: 21) 

“เวลาน้าเฉิดออกมานอกบ้านแต่ละครั้ง พวกผีทั้งหลายพากันตะโกนว่า พวกเรา

พากันหนี คนกินผีมาถึงแล้ว พวกผีก็แยกทางกันหนีกระจัดกระจายหาที่อยู่ใหม่ของแต่ละตน พวกผี

ทั้งหมดขนานนามช่ือน้าเฉิดว่า แม่ผี” 

กรณีน้าเฉิดตัวละครส าคัญในนิทานเรื่องแม่ผีอัศจรรย์ไม่กลัวผี 
แต่บรรดาผีทั้งหลายกลัวนั้นก็เพราะว่าน้าเฉิดเป็นคนมีคาถาอาคม ซึ่งเป็นความเชื่อของชาวกัมพูชา
ทั่วไป 

1.2) ความเชื่อเรื่องคาถาอาคมก าบังตัว ในนิยายเรื่อง ผีหัวขาด 
หลังจากโจรเกรียะต่อสู้กับเจ้าหน้าที่ มันถูกมีดบาดเจ็บสาหัส พยุงลูกน้องมาถึงป่าช้า โจรเกรียะก็ท่อง
คาถาก าบังตัว ไม่ให้เจ้าหน้าที่ตามมาพบ ดังข้อความว่า  

“វាម្រគ្ន ៍អាហឆ្ើតែល់េីបា៉ា ឆាមូយ ហេើបោក់អាហឆ្ើត

ច ោះ ហ ើយពួ្នហៅគ មព ព្ម្រព្សបោះមួយ។ វាហលើកព្ែសំព្ោះ ហ វ្ ើាត់

ហអ្ចអូ្ចៗ  មិនែឹងជាសូម្រតមនដ វជិាា ក្ករអ្វ ីហ ើយ។” (គឹមស ន 

ស ធារ ី, 2550: 8) “มันประคองไอ้เฉิดถึงป่าช้าแห่งหนึ่ง ถึงวางไอ้เฉิดลง แล้วซ่อนตัวในพุ่มไม้ทึบ 

มันยกมือไหว้ท าปากขมุบขมิบ ไม่รู้สวดคาถาวิชาอะไรเลย” 

ชาวกัมพูชายังเชื่อว่าคาถาป้องกันศัตรูมองเห็นได้ โจรเกรียะมีความ
เชื่อเช่นนี้ เมื่อมันเข้าตาจนจึงท่องคาถาก าบังตนเองจากเจ้าหน้าที่ต ารวจ และในเรื่องมันก็สามารถ
หลบซ่อนจากสายตาเจ้าหน้าที่ต ารวจได้จริง ๆ 

1.3) ความเชื่อเรื่องผ้ายันต์กันผี การป้องกันผีอาละวาดโดยใช้ยันต์
สะกดผีไม่ให้ออกจากหลุม ในเรื่อง ผีหัวขาดหลังจากเจ้าหน้าที่ฝังศพโจรเกรียะแล้วก็ลาพระอาจารย์
กลับ  พระอาจารย์ล้วงยันต์ออกมาจากย่าม ให้เอาไปวางบนหลุมและยังก าชับไม่ให้เอาผ้ายันต์ออก
ด้วย ถ้าไม่ท าอย่างนั้น จะท าให้ผีออกมาอาละวาด ดังข้อความว่า 

ប៉ាូ លីសម្រសកុពី្រអ្នក ដែលថាន ក់ហលើបញ្ជ នូមកឲ្យោក់
ម្រចវាក់ហលើសន រូអាម្រគ្នក់ក៏ថាវ យបងគ ំោម្រព្ោះសងឃម្រត ប់វញិ។ ម្រព្ោះ
សងឃោជលូកកន ុងងង់យមយកម្រកណាត់ចារយនត មួយហចញមក 
រចួានសងឃែិក្ក -អាតាែ ដងមយនត ហនោះព្ីហលើសន រូវា  ហញាមក ំយក

ហចញឲ្យហសាោះណា ! ហបើព្ ំហ ោះហេ ហមែ ចវានឹងហចញមក។អ្ ក ុក

ហគ ហបើគ្នែ នយនតហនោះ។ 
(ងិន សុរមធ, 2552: 19) 
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ต ารวจอ าเภอสองนาย ซึ่งเจ้านายส่งมาให้ใส่โซ่บนหลุมศพไอ้เกรียะก็ไหว้ลา

พระสงฆ์กลับ พระสังฆราชล้วงในถุงย่ามเอาผ้าจารยันต์ผืนหนึ่งออกมา แล้วพูดว่า - อาตมาแถมยันต์

นี้บนหลุมฝังศพของมัน โยมอย่าเอาออกเลยหนา ถ้าไม่อย่างนั้น ผีมันจะออกมารบกวนเขา ถ้าไม่มี

ยันต์นี้ 

(แปลโดยผู้วิจัย) 

ชาวกัมพูชาเชื่อว่าผ้ายันต์ เป็นเครื่องรางของขลังชนิดหนึ่ง ถ้าใครมีก็
จะป้องกันภัยร้ายได้ทั้งจากผี จากคน และจากสัตว์ ส่วนในเรื่องมีการน าเอาผ้ายันต์มาสะกดผีเอาไว้ 
ไม่ให้ออกมาละวาด จากค าสั่งของพระที่ว่า “อาตมาแถมยันต์นี้บนหลุมฝังศพของมัน โยมอย่าเอาออก
เลยหนา ถ้าไม่อย่างนั้น ผีมันจะออกมารบกวนเขา ถ้าไม่มียันต์นี้” แสดงให้เห็นว่าชาวกัมพูชามีความ
เชื่อในเรื่องนี้ และให้ความส าคัญเป็นอย่างมาก 

1.4) ความเชื่อเรื่องการใช้คาถาท าน  ามนต์ ในเรื่อง ผีหัวขาด พระ
อาจารย์ที่เป็นครูอาคมของโจรเกรียะ เมื่อลูกศิษย์ตาย นางตุนซึ่งเป็นภรรยาของไอ้เกรียะได้มาปรึกษา
เรื่องผีตาซัวมาหลอกหลอน พระอาจารย์ได้ใช้คาถาท าน้ ามนต์ให้นางตุนไปให้เด็ก ๆ อาบ ดังข้อความ
ว่า  

“អាវា៉ា ហម្រក្កកហម្រកោះ បនទ ិចមកក៏បានេឹកមួយងដិលម

កម្របហគន ហោកម្រគូៗ ប ទ ប់ព្ីសូម្រត្ម៌កូរេឹករចូក៏  ចឲ្យ ង
ត ន - ហញាមយកេឹកហនោះម្រចកែបេ កម្រសឡាបខ្ល នូឲ្យហកែងហៅ!” 

(ងិន ស ហម្, 2552: 22) 

 “อาวาลุกไปสักครู่ ต่อมาก็ได้น้ ามาหนึ่งขันมาประเคนพระสงฆ์ พระสงฆ์ต่อมาก็

สวดมนต์คนน้ าแล้วก็ยื่นให้นางตุน -โยมเอาน้ านี้ไปใส่ขวดไว้ลูบตัวให้เด็กไป” 

ความเชื่อเรื่องน้ ามนต์ป้องกันและขับไล่ภูตผีปิศาจในสังคมกัมพูชา 
แนวคิดนี้ในส่วนที่มาจากศาสนาพุทธอยู่ปรากฏอยู่ในสาธยายพระปริตร รัตนสูตร เหตุการณ์นั้น
บรรยายว่าเมืองไพศาลีในพระพุทธกาลเกิดโรคระบาด ข้าวยากหมากแพงผู้คนล้มตายเป็นจ านวนมาก 
พวกยักษ์ภูตผีปิศาจเข้ามากินซากศพมนุษย์ยิ่งท าให้ชาวบ้านตายมากขึ้นไปอีก มีคนมานิมนต์
พระพุทธเจ้าเสด็จไปยังเมืองไพศาลี ครั้นเสด็จถึงก็เกิดอัศจรรย์ฝนตกชะล้างพัดเอาซากศพไปจนหมด
สิ้น องค์พระสัมมาสัมพุทธเจ้าทรงรับสั่งให้พระอานนท์รับเอารัตนสูตรไปสวดพร้อมประพรมน้ ามนต์
รอบก าแพงเมือง ท าให้พวกอมนุษย์พากันหนีหายไปสิ้น (พระครูปทุมสังฆการ , 2558: 16-17) แนว
ความเชื่อนี้เป็นแนวความเชื่อเดียวกับในเรื่องที่พระภิกษุสงฆ์ท านน้ ามนต์ให้นางตุนน าไปป้องกันภัย
จากผีร้าย 
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2) ไสยศาสตร์กลุ่มช่วยเหลือ ไสยศาสตร์กลุ่มช่วยเหลือ หมายถึง การใช้ไสย
ศาสตร์เพ่ือช่วยเหลือคนที่เจ็บป่วย หรือคนที่ถูกกระท าจากผู้ใช้คาถาอาคม ไม่ว่าจะเป็นการรักษา
โรคภัยให้หาย หรือ การใช้คาถาไล่ผี ในเรื่องเล่าผีเขมรพบการช่วยเหลือในลักษณะต่าง ๆ ดังต่อไปนี้ 

2.1) ความเชื่อเรื่องคาถาไล่ผี ในเรื่อง ผี พราย อสุรกาย เมื่อคนขับ
เกวียนผ่านต้นตะเคียนใกล้วัด ก็ถูกผีหลอก พระสงฆ์ได้ยินเสียงคนร้องก็ทราบเหตุจึงเดินมาที่ต้นเสียง 
พบผีสาวก าลังหลอกคนขับเกวียนอยู่ พระสงฆ์จึงร่ายคาถาไล่ผี ดังข้อความว่า 

“ឥតិបិហសាភគវា មហាហតជាំ 

ព្ េធគ  ំ មហាហតជាំ 
្មែគ  ំ មហាហតជាំ 
សងឃគ  ំ មហាហតជាំ 
នហា ម អ្ ឧ្ សិេធិ នហាព្ ទធ យ សាវ ហាយ ម  
អ្ ឧ្ សិេធិ 
នហា្ាែ យ សាវ ហាយ ម អ្ ឧ្ សិេធិ 
នហាសងាយ សាវ ហាយ ម អ្ ឧ្ សិេធិ 
ឥតិបិហសាភគវា នមិសសិតាវ ។” 

(ជ ត ព្ខ្, 1516: 86) 
“อิติปิโสภควา มหาเตชฺช  

พ ุทธคุณ  มหาเตชฺช  

ธมฺมคุณ  มหาเตชฺช  

ส  ฆคุณ  มหาเตชฺช  

นโม ม อ อุ สิทฺธิ นโมพุทฺธาย สฺวาหาย ม อ อุ สิทฺธิ 

นโมธมฺมาย สฺวาหาย ม อ อุ สิทฺธิ 

นโมสงฺฆาย สฺวาหาย ม อ อุ สิทฺธิ 

อ ิติปิโสภควา นมิสฺสิตวา” 

(ถอดโดยผู้วจิัย) 

ในเรื่อง ผีในห้องเช่า คนเช่าห้องถูกผีสาวหลอก เมื่อทนไม่ได้ก็แจ้งกับ
เจ้าของห้องเช่าให้จัดการ ถ้าไม่จัดการอะไรลงไป คนเช่าก็จะพากันออกไป ท าให้เจ้าของห้องเช่าต้อง
ออกไปหาอาจารย์ผู้มีอาคมมาปราบ อาจารย์แนะให้เผาห้องเช่าห้องนั้นทิ้ง เมื่อเจ้าของห้องเช่ายอม 
อาจารย์ก็ท าพิธีจุดเผาห้องเช่าห้องท่ีผีอาศัยอยู่ท้ิงไป ดังข้อความว่า  

“ហព្លហ ោះហោកម្រគូអាចារយក៏ហ វ្ ើព្ិ្ី  ែ តសទោះជួល

មួយដលវងហ ោះហចាល ហែើមបីឱយហមែ ចម្រសីហ ោះវ ិស ហៅជាមួយដែ
រ។ ហៅហព្លដែលែ តសទោះហគឮសូរសដម្រមកហមែ ចម្រសីដម្រសកហាក់ែូច
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ជាឈឺសាណាស់ អ្ញ្ច ឹង ហមែ ចម្រសីហ ោះក៏វ ិសបាត់ហៅ។” (ghost-777, 

2558)  “เวลานั้น อาจารย์ก็ท าพิธี เผาบ้านเช่าห้องนั้นทิ้ง  เพื่อให้ผีสาวนั้นพินาศไปด้วย ในเวลาที่

เผาบ้านได้ยินเสียงร้องของผีสาวร้องตะโกนดังราวกับเจ็บปวดมาก จากน้ันผีสาวนั้นก็พินาศหายไป” 

ในเรื่อง ผีวัดพระพุทธ น้าแมนเป็นคนไม่กลัวผี เพราะมั่นใจว่า ตัวเองมี
คาถาไล่ผี ท าให้น้าแมนตระเวนสามล้อรับผู้โดยสารได้ในกลางคืน เมื่อผีสาวที่โดยสารมาให้ท่องคาถา
ให้ฟัง น้าแมนก็ท่องให้ฟังอย่างไม่ลังเล ดังข้อความว่า 

“ឱមែ ៈ ឆ្ក់ែំបូករលំ  ឆ្ក់ភន ំរោយ  ហេើប

ម្រព្ោះ ោយ ៍ ឥសួរហោក្ក អ្បហោកមកឲ្យអ្ញជាម្រគូបា្ាយ 
កំចាត់ម្រពាយ   ម្រពាយថាា ែូង  ម្រពាយកាលម្របាំបី  ម្រពាយម្រសី
សា វដកវ  ម្រព្មទំងហមែ ចតាយហហាងអ្ម្របិយឲ្យមច ត់មច យ 
អ្នតរធានហៅ..... ឱមែសិេធ ិសាវ  ៈ” (ព្ង សាន.2555: 11) 

  “โอม กระชากจอมปลวกโค่นล้ม กระชากภูเขาละลาย พระ

นารายณ์ พระอิศวร จึงประกับโลกมาให้ข้าพเจ้าเป็นครูบา.... ก าจัดพรายนานา พรายดอกมะพร้าว 

พรายแปดหัว พรายหญิงสาวแก้ว พร้อมทั้งผีตายโหงอัปรีย์ให้ขจัดขจาย อันตรธานไป..โอมสิทธิ

สวาหะ” 

ความเชื่อเรื่องคาถาไล่ผี ดังปรากฏในนิยายเรื่อง ผีพรายอสุรกาย ใน
เรื่องสั้นชื่อผีในห้องเช่า และในนิทานเรื่องผีวัดพระพุทธ แสดงแสดงให้เห็นว่า ชาวกัมพูชามีความเชื่อ
ว่าผีกลัวคาถา คนที่มีคาถาไล่ผีจึงเสมือนมีเกราะคุ้มภัยผีร้ายใด ๆ ไม่กล้ากล้ ากราย ยกเว้นน้าแมนใน
นิทานเรื่อง ผีวัดพระพุทธ ที่เป็นคนขี้โม้ท าให้ผีหลอกจนถึงกับจับไข้ และไปเสียชีวิตที่บ้าน 

2.2) ความเชื่อเรื่องผีเนรมิตสิ่งของได้ ในเรื่อง ภรรยาฉันเป็นผี ชาย
คนหนึ่งหลังจากถูกหลอกแพ้พนันจนหมดตัว ก็โดดน้ าฆ่าตัวตาย ผีสาวคนหนึ่งเห็นเข้าก็น าเอาร่างของ
ชายนั้นขึ้นจากน้ า เนรมิตวิมาน แล้วเอาชายคนนั้นเข้าไปอยู่ด้วยกัน ดังข้อความว่า 

 “ ងហមែ ចក៏ជប់ វាិនែ៏ម្រសស់សាែ តមួយ  ហ ើយ

យកប រ សហ ោះហៅហៅជាមួយ ង។ ប ទ ប់ពី្ប រ សហ ោះែឹងខ្ល នួ
ហលើងវញិ  គ្នត់ក៏កន ុងបនទ ប់មួយដែលានម្រសីសាែ តាន ក់កំព្ ង
ដងទគំ្នត់ ៗ ក៏ភាល ត់ាត់ថា -យី! ខំុ្្ហៅេីណាអ្ីហចោះ ហ ើយ ងជា

នរណា?” (គឹមស ន ស ធារ ី, 2553: 13)  

“นางผีก็เนรมิตวิมานที่สวยงามหลังหนึ่ง แล้วเอาชายนั้นไปอยู่ด้วยกับนาง  

ต่อมาเมื่อชายนั้นรู้ตัวขึ้นมา เขาก็อยู่ในห้องหนึ่งที่มีสาวสวยคนหนึ่งก าลังดูแลเขา เขาพลั้งปากว่า – 

เอ๊! ฉันอยู่ที่ไหนนี่ แล้วนางเป็นใคร” 
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ชาวกัมพูชาเชื่อว่า ผีมีเวทมนตร์ สามารถเนรมิตสิ่งต่าง ๆ ได้ดังใจนึก 
ดังปรากฏในนิทานเรื่องภรรยาฉันเป็นผี ภรรยาของชายหนุ่มได้เนรมิตวิมานอย่างสวยงามเพ่ืออยู่กับ
สามี แต่ต่อมาเมื่อสามีไม่จริงใจกับนาง ด้วยการพาลูกหนีออกมา วิมานของเธอก็หายไป 

2.3) ความเชื่อเรื่องคาถาอาคมใช้รักษาโรค ในนิทานเรื่องคนกับผี
เป็นเพ่ือนรักกัน เมื่อลูกเศรษฐีป่วยหนัก รักษาอย่างไรก็ไม่หาย ชายคนที่เป็นเพ่ือนกับผีก็ไปหาผี เพ่ือ
ขอคาถามารักษาอาการไข้ ดังข้อความว่า 

 “ល ោះយប់ហ ើងា ព្ក៏ហែើរសំ ហៅហៅហែើមព្ម្រជ

ហ ើយចូលហៅអ្ ជ្ូបស ំសួរហមែ ចជាសាល ញ់។ ហមែ ចហចញក៏ហសើច
ក្កែ កក្កែ យហ ើយឲ្យបាលីសាល ក់ឆ្ែ ឹងហៅប រ សហ ោះ។  ប រ សេហនទញ
បាលីសាទ ត់ចំាាត់ហេើបោហមែ ចសាល ញ់ម្រត ប់វញិ។” (បាក់ សំ

ប ល, 2558: 17) 

“ครั้นค่ าลง มาณพก็เดินตรงไปยังต้นไทร แล้วเข้าไปจุดธูปขอถามผีเพื่อนรัก ผี

ออกมาหัวเราะเอิ้กอ้ากแล้วให้คาถาก้างปลาติดคอกับผู้ชายคนนั้น ผู้ชายคนนั้นท่องคาถาจนติดปาก 

แล้วลาผีเพื่อนรักกลับ” 

ในสังคมกัมพูชามีคาถาอาคมอยู่คู่กับสังคมมาช้านาน ชาวกัมพูชาใช้
คาถาอาคมในด้านต่าง ๆ ป้องกันผี ในเรื่อง คนกับผีเป็นเพ่ือนรักกันเป็นตัวอย่างหนึ่งของภาพสะท้อน
ด้านความเชื่อเรื่องใช้คาถาในการเสกเป่าเพ่ือรักษาอาการโรคต่าง ๆ ในเรื่องนี้ผีเป็นผู้ให้คาถาชายหนุ่ม
ไปใช้รักษาโรคให้กับลูกเศรษฐี 

2.4) ความเชื่อเรื่องคนมีคาถาอาคมยึดเป็นอาชีพได้ ในเรื่อง ยาย
กระสือ ยายเสาหลังจากสามีไปท ามาค้าขาย ยายก็หันมาเรียนวิชาคาถาอาคมจนเก่งกล้า ท าให้ฐานะ
ทางการเงินของยายดีขึ้น ดังข้อความว่า  

“ល ែល់វយ័ចំណាស់បនទ ិច ពូ្ស ខ្ក៏ហៅជួញែូរខ្ល ឹម

ចនទន៍ហៅឯម្រសកុហលើយូរៗ ហេើបមកសទោះមដង។ ឯយយហៅហៅសទោះ 
គ្នត់បានហរៀនមនដអាគមឱមអាមក្កល យជាម្រគូហសន  ៍  ម្រគូអ្ំហព្ើ
យ៉ា ងពូ្ដកឆ្ តឆាប់  ហ វ្ ើឲ្យជីវភាព្គ្នត់ក្កន់ដត្ូរធារមួយ

កម្រមិតដងមហេៀត” (ឌឹម ែន, 2555: 2)  

“ครั้นถึงวัยสูงอายุเล็กน้อย น้าสุขก็ไปค้าขายแก่นจันทน์ที่หมู่บ้านบน นาน ๆ ถึง

จะกลับมาบ้านครั้ง ส่วนยายเสาอยู่บ้าน เขาได้เรียนมนต์อาคมกลายเป็นหมอท าเสน่ห์ เป็นหมอท่ีท า

ได้อย่างเก่งกล้า ท าให้ความเป็นอยู่ดีขึ้น มีมาตรฐานข้ึนอีกอีกระดับหนึ่ง” 
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ยายเสาในเรื่อง ยายกระสือ เป็นอีกตัวอย่างหนึ่งของความเชื่อเรื่อง
คาถาอาคมในสังคมกัมพูชา คนที่มีความรู้ในเรื่องนี้ สามารถประกอบอาชีพได้เห็นได้จากยายเสา ยาย
ท านามานานแล้ว แต่ฐานะทางการเงินก็ไม่ดีขึ้น ต่อเมื่อได้หันมาศึกษาเรื่องคาถาอาคมและเปิดรับคน
ที่เข้ามาขอความช่วยเหลือด้านต่าง ๆ ยายเสาจึงค่อยมีฐานะดีขึ้นมา 

2.5) ความเชื่อเรื่องใช้ถาคาท าน  ามนต์รักษาคนไข้ ในเรื่องพรายกลา
เพลิง ฎอนกับใบโดนผีสาเบือนหลอก ท าให้พวกเขาไม่สบาย ญาติต้องไปนิมนต์พระสงฆ์รดน้ ามนต์ 
และสวดคาถาเพ่ือให้ทั้งสองหายป่วย ดังข้อความว่า  

“ហ ើញាសាថ នភាព្ែូហចនោះ ចាស់ៗក៏ហៅនិមនដ ហោកហៅអ្្ិក្ករវតត

ពាមមងគលប រ ី មកហម្របាោះម្រព្ំេឹកហអាយនិងសូម្រតបាលីហៅម្រព្លឹង
ែប់សព្វម្រគប់មកវញិ” (ហសង តាោ, 2551: 111) “เห็นสภาพอย่างนั้น ผู้เฒ่าก็ไป

นิมนต์ ท่านเจ้าอาวาสวัดพามมงคลบุรี มาประพรมน้ ามนต์ให้และสวดคาถาเรียกขวัญครบสิบครั้งคืน

มา” 

เจ้าอาวาสวัดท่านใช้คาถาท าน้ ามนต์ เพ่ือประพรมให้กับคนที่ถูก
ผีหลอก เรื่องนี้เป็นความเชื่อของชาวพุทธทั่วไป น้ ามนต์ที่ได้มาจากคาถานั้น เชื่อกันว่าเป็นสิ่งศักดิ์สิทธิ์ 
สามารถล้างอาถรรพณ์และรักษาโรคภัยไข้เจ็บได้ 

2.6) ความเชื่อเรื่องการใช้คาถาสะกดผี ในเรื่อง พรายกลาเพลิง มี
การใช้คาถาอาคมสะกดผี เพ่ือไม่ให้ออกมาหลอกหลอนชาวบ้าน ดังข้อความว่า  

“ហព្លខំុ្្សូម្រតបាលីចប់ម្រតូវក្កប់ភាល ម គឺក្កប់ច ងហជើងមួយកំបិត 

កណាដ លខ្ល នួមួយកំបិត និងកាលមួយកំបិត ោច់មតក ំហអាយ
ភាល ត់ហអាយហសាោះ” (ហសង តាោ, 2551: 116)  

“เวลาข้าสวดคาถาจบต้องตัดทันที คือตัดปลายเท้า 1 มีด กลางตัว 1 มีด และหัว 1 มีดตัดขาด อย่า

ให้พลาดนะ” 

การใช้คาถาสะกดผี อาจารย์แต่ละท่านและหมอผีแต่ละคนต่างมิ
วิธีการต่าง ๆ กันไป กรณีการสะกดผีในเรื่องพรายกลาเพลิงเป็นการสะกดผีตายโหง นอกจากคาถา
แล้วยังต้องใช้มีดตัดศพออกเป็น 3 ท่อนด้วย 

2.7) ความเชื่อเรื่องการใช้คาถาช่วยคน ในเรื่อง ผีทวงของ หลังจาก
วัยรุ่นพบอุบัติเหตุ เขาเก็บแหวนคนตายไป ท าให้ผีสาวเจ้าของแหวนไปตามทวง ในที่สุดหนุ่มน้อยก็คืน
แหวนให้กับญาติ พ่อแม่นิมนต์พระมาท าบุญ พระท่านเป็นผู้มีบารมีธรรม และคาถาอาคม  ดัง
ข้อความว่า  
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“ហោកតាព្ិតជាានមនដបារមីខ្ពង់ខ្ពស់ណាស់  ហម្រពាោះអាចតាំង

សាែ ្ិយល់អ្ស់នូវហរឿងហ ត ដែលបានហកើតហ ើង។ ហោយហោក

តាយល់ហ ត ែល់អ្ងគហ ត ម្រគប់ុយ៉ា ង ហោកតាក៏បាន បិ ឌបាត
កូនខំុ្្ឱយហៅបួស  ហម្រពាោះយល់ថាហគានឧ្បនិសស័យហរឿង្ម៌

អាង៌” (សយ ស ីណា, 2558)  

“หลวงตาเป็นผู้มีมนต์บารมีสูงส่งมาก เพราะสามารถตั้งสมาธิเข้าใจซึ่งเรื่องราวทั้งหมดที่ได้เกิดขึ้น 

โดยท่านเข้าใจสาเหตุถึงเรื่องราวทุกอย่าง ท่านก็ได้บิณฑบาตลูกชายฉันไปบวช เพราะเข้าใจว่าเขามี

ลักษณะนิสัยเรื่องอรรถธรรม” 

 

เจ้าอาวาสท่านมีบารมีธรรม เก่งกล้าคาถาอาคม เมื่อพ่อของชายหนุ่มที่
น าแหวนจากศพมาส านึกผิดและขอบวช ท่านเจ้าอาวาสก็พลอยสาธุด้วย และยังช่วยให้ชายหนุ่มได้
บวชเรียนเพ่ือศึกษาธรรมต่อไป เท่ากับใช้วิกฤตเป็นมาโอกาสที่ดีของชีวิต 

3) ไสยศาสตร์กลุ่มท าร้าย ไสยศาสตร์กลุ่มท าร้าย หมายถึง การใช้ไสย
ศาสตร์เพ่ือการท าร้ายผู้คน คนที่ท าร้ายนั้น มีทั้งคนที่เป็นศัตรู และศัตรูคนมาจ้าง ภาพสะท้อนทาง
สังคมกัมพูชาในเรื่องเล่าผีเขมร พบว่ามีการใช้ไสยศาสตร์ท าร้ายกันทั้งใช้ฆ่ากันอย่างในเรื่อง เศรษฐี
โลภกับมาณพนักปราชญ์ และในเรื่องผีหัวขาด แม้คนมีอาคมอย่างโจรเกรียะ แม้จะตายไปแล้วก็ยัง
กลัว 

3.1) ความเชื่อเรื่องการใช้ไสยศาสตร์ฆ่าคน ความเชื่อเรื่องการใช้ไสย
ศาสตร์ฆ่าคน ดังปรากฏในนิทานเรื่อง เศรษฐีโลภกับมาณพนักปราชญ์ เรื่องมีอยู่ว่า เศรษฐีได้จ้างวาน
ให้หมออาคมฆ่ามาณพ ด้วยความโลภของตน ดังข้อความว่า  

“ហសែឋ ីានក្ករភិតភយ័យ៉ា ងមល ងំ ព្ងៃណាមួយចាស់

ជាា ព្ផ្ដទ ត់ហក្កដ ងម្រចម ោះគ្នត់សាល ប់ែូចហគ្នអ្ញ្ច ឹង។ យប់អា
ម្រធាម្រតសាៃ ត់ហោកហសែឋ ីបានរត់ហៅសទោះម្រគូ ែ្ប់ាន ក់ ហអាយជួយរក
វវ ិ្ ីសំោប់ា ព្ហចាល” (ហ ម ច័នទស ព្ ៌, 2555 :10)  

“เศรษฐีมีความกลัวอย่างมาก วันหนึ่งแน่ชัดว่ามาณพจะดีดดั้งจมูกเขาตาย

เหมือนวัวแน่ กลางคืนเงียบสงบท่านเศรษฐีได้ไปบ้านหมอปอบคนหนึ่ง ให้ช่วยหาวิธีฆ่ามาณพท้ิง” 

 

การใช้คาถาอาคมท าร้ายกัน ในเรื่องนี้ สะท้อนให้เห็นความเชื่อเรื่อง
การใช้ไสยศาสตร์ท าลายล้างกัน คนที่ฆ่าคนนั้นผู้มีคาถาอาคมจากข้อความที่ยกมาจะเห็นว่า ค าว่า
หมอปอบหมายถึงคนเรียนรู้วิชาทางไสยศาสตร์แล้วไม่สามารถควบคุมวิชาตนเองได้ ท าให้กลายเป็น
ปอบท่ีใช้วิชาท าร้ายคน ทั้งศัตรูของตนเองและรับจ้างท าลายศัตรูคนที่มาว่าจ้าง 
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ในเรื่อง ผีหัวขาด เมื่อโจรเกรียะมาถึงวัดของพระอาจารย์ ได้ฝากข้าว
ของที่ปล้นมาให้ภรรยาของมัน และภรรยาของลูกน้อง โดยมีลูกศิษย์ของพระอาจารย์เป็นผู้รับค าว่าจะ
ด าเนินการให้ เมื่อโจรเกรียะสิ้นลมหายใจ พระอาจารย์ก็ท าตามที่ลูกศิษย์ขอร้อง และบอกว่าโจรเกรี
ยะมีอาคม แม้จะตายไปแล้วก็ไม่ธรรมดา ดังข้อความว่า  

“ព្ ហទធ ! ព្ ហទធ ! ឯងេេួលពាកយវាហ ើយ ម្រតូវ

ដតហគ្នរព្...វាានកាល ំងចិតត  និងហវេមនដ ។ វាសាល ប់ហៅ ហមែ ចវា

មិន្មែតាដែរ!” (ងិន ស ហម្, 2552: 13) 

 “พุทโธ! พุทโธ! เอ็งรับค ามันแล้วต้องเคารพ มันมีก าลังจิตและ

เวทย์มนตร์ มันตายไปเป็นผีมันไม่ธรรมดาด้วย!” 
 

ในเรื่อง ผีหัวขาด สะท้อนให้เห็นว่าคนมีคาถาอาคมอย่างโจรเกรียะ แม้
จะตายไปแล้วคนก็เกรงกลัว ความน่ากลัวนั้นเห็นได้จากค ายืนยันของเจ้าอาวาสซึ่งเป็นอาจารย์ของโจร
เกรียะเอง 

3.2) ความเชื่อเรื่องการใช้ไสยศาสตร์ท าเสน่ห์ ในเรื่อง พรายกระทง
เขียว เมื่อนายจันไปแต่งงานกับนางเขียว นางเมตก็มีใจพยาบาท เพราะคิดว่านางเขียวแย่งคนรักของ
นางไป นางจึงไปหาตาโมกหมอท าเสน่ห์เพ่ือให้นายจันกลับมาหลงรัก ดังข้อความว่า 

 “វរឯី ងហម៉ាតខឹ្ងណាស់  ក៏ានចិតតគ ំគួន ងហខ្ៀវ  ថានឹង

ែហ ដ ើម យចាន់ប រ សដែលេី ម្រសឡាញ់របស់ ងមក វញិ

ទល់ដតបាន។ គិតហ ើយ ងហម៉ាតក៏បានហៅរកតាហាកឲ្យហ វ្ ើ
ហសន  ៍ោក់ យចាន់ហែើមបីឲ្យ យចាន់ង្វកមកម្រសឡាញ់ ង

វវញិ” (ព្ង សាន, 2555: 11)  

“ฝ่ายนางเมตโกรธมาก ก็มีจิตใจอาฆาตนางเขียว ว่าจะแย่งนายจันผู้ชายที่รักของนางกลับมาให้ได้ 

คิดแล้วนางเมตก็ได้ไปหาตาโมกให้ท าเสน่ห์ใส่นายจันเพื่อให้นายจันหันกลับมารักนาง” 

การกระท าของนางเมตที่ไปจ้างหมอเสน่ห์ท าให้นายจันรัก เป็นการใช้
ไสยศาสตร์ในทางในทางชั่วร้าย เพราะเป็นการบังคับจิตใจของนายจันให้หลงรัก ทั้ ง ๆ ที่นายจันมีคน
รักของตนเองอยู่แล้ว เรื่องนี้สะท้อนให้เห็นความเชื่อเรื่องหมอท าเสน่ห์ในสังคมกัมพูชาที่ปรากฏอยู่ใน
ปัจจุบัน 

คาถาอาคมลงในยาเสน่ห์ท าให้คนหลงรัก ในเรื่อง มนต์เสน่ห์ จอนซื้อ
ยาเสน่ห์ได้จากแม่ค้า เขาใส่ยาเสน่ห์ในสุราตามที่แม่ค้าแนะน า เมื่อหญิงสาวดื่มสุรา เธอก็หันมายิ้มให้
เปิดทางให้จอนได้สานสัมพันธ์กันเธอ ดังข้อความว่า 
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“យប់មកែល់ចនបានចូលហៅកន ុងបារ

ែូចក្កលពី្មសិលហ ើយបានអ្ងគ ុយរង់ចំា រហី ោះយ៉ា ងយូរេំោ ំ

ហ ើញ ងមកែល់អ្ងគ ុយហៅត ាខ ង  ចនបានសទ ុ ោះហៅរក ង
និងបាននិយយជាមួយ ងយ៉ា ងេន់ភលន់ គ្នត់រង់ចាំឱក្កស
ដែល ងហភលចខ្ល នួ គ្នត់បានយកថាន កំន ុងហហាហ ៉ា ហៅមកហបើក
ឆ្ន ុករចួចាក់មួយែំ ក់ហៅកន ុងដកវម្រសាដតមួយប៉ាម្រពិ្ចដភនក ... 

២០ េីហម្រក្កយមក រហី ោះបានដបរម ខ្ហៅរកច

នហ ើយញញឹម។ ដភនករបស់ ងបញ្ញា ក់ថា ងបានយល់ម្រព្ម
ជាមួយចនហ ើយ” 

(រនធត់ 24 ហាង, 2560) 
“ค่ าคืนมาถึงจอนได้เข้าไปในบาร์ เช่นเดียวกับเมื่อวาน ได้นั่งรอสตรีนั้นอย่างนาน 

จนกระทั่งเห็นนางมาถึงนั่งโต๊ะข้าง ๆ จอนได้ปราดเข้าไปหานาง ได้พูดกับนางอย่างสุภาพอ่อนโยน  

เขารอโอกาสที่นางลืมตัว เขาได้เอายาในกระเป๋ากางเกงมาเปิดจุกแล้วเทลงหนึ่งหยดไปในแก้วเหล้า 

ภายในช่ัวพริบตา ... 

20 นาทีหลังจากสตรีนั้นได้หันหน้าไปหาจอนแล้วยิม้ หน้าของนางแสดงว่านางได้

ยินยอมกับจอนแล้ว” 

(แปลโดยผู้วิจัย) 

การท าให้คนหลงรักโดยใช้ยาเสน่ห์ แม้ความรักจะเป็นเรื่องงดงาม แต่
เมื่อการใช้ยาซึ่งลงคาถาอาคมบังคับให้เป็นไป บางรายก็เท่ากับการท าร้ายได้เหมือนกัน อย่างกรณีสาว
สวยที่จอนพบในสถานบันเทิง เธอไม่ได้สนใจจอนแม้แต่น้อย เหตุการณ์ในเรื่องสะท้อนให้เห็นว่าสังคม
กัมพูชามีความเชื่อในเรื่องยาเสน่ห์และน ายาเสน่ห์มาใช้กัน 

ในเรื่องสั้นชื่อ แอปเปิลอาถรรพณ์ ชายหนุ่มต้องการให้คนรักมาอยู่ด้วย 
วิธีการของเขาก็คือเพ่งลูกแอปเปิลแล้วภาวนาให้คนรักมาหา เพ่ือจะได้แต่งงานกัน ในที่สุดคนรักก็มา
เคาะประตู ดังข้อความว่า 

“មួយរំហព្ចហ ោះ ម្រសាប់ដតបាត់របូខំុ្្ព្ីកន ុងកញ្ច ក់

ដែលហៅចំហពាោះ 
ម ខ្។ ខំុ្្ភិតភ័យយ៉ា ងមល ំង ដតភាល មៗហ ោះក៏ែឹងថា 

ែល់ ហព្លដែល  ខំុ្្ ម្រតូ វអ្្ិោឋ នស ំព្រហ ើយ។  ខំុ្្ក៏ចាប់ហសតើម

និយយជាមួយកញ្ច ក់ហៅ ចំហពាោះម ខ្ ដែលានព្សទថាល វ្ង់គ្នែ ន
របូខំុ្្ហៅកន ុងហ ោះ។ 

“ខំុ្្ចង់ហរៀបក្ករជាមួយ ង...បួរណា !ខំុ្្ចង់ឲ្យ ង

ម្រសោញ់ខំុ្្...” 

មួយប៉ាម្រពិ្ចដភនកដែលសមត ីខំុ្្បពាច ប់ហៅ របូភាព្ហៅ
កន ុងកញ្ច ុ កក៏ម្រតលប់មកែូចហែើមវញិ ម្រព្មជាមួយដសលហបា៉ា មដែល
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មិនទន់បកសមបកេ កហៅហលើត ែូចហែើមខំុ្្សមល ឹងហមើលកញ្ច ក់ 
ផ្ដល ស់គ្នន ជាមួយដសលហបា៉ា មច ោះហ ើងយ៉ា ងយូរហែើមបីបញ្ញា ក់ឲ្យខំុ្្ែឹង

ថា ខ្ល នួឯងមិនបានហែកយល់សបត ិ 
"ែុក... ែកុ....” (សួង មា៉ៅ ក់, 2554: 60-61) 

“ครู่นั้น รูปของฉันก็หายไปจากกระจกท่ีอยู่ตรงหน้า  ฉันกลัวอย่างมาก แต่ทันใด

นั้นก็รู้ว่า ถึงเวลาที่ฉันต้องอธิษฐานจิตขอพรแล้ว ฉันก็เริ่มพูดกับกระจกเบื้องหน้า ที่โปร่งใสไม่มีรูป

ฉันอยู่ในน้ันฯ 

“ฉันต้องการแต่งงานกับนาง...บูรณา!ฉันต้องการให้นางรักฉัน” 

ช ั่วพริบตาที่ค าพูดของฉันจบไป  ภาพฉันอยู่ในกระจกก็กลับมาเหมือนเดิม พร้อม

กับผลแอปเปิลที่ไม่ได้ปอกเปลือกวางอยู่บนโต๊ะเหมือนเดิมฯ ฉันจ้องมองกระจกสลับกันกับผล

แอปเปิลไปมาอยู่นานเพื่อให้ฉันรู้ว่า ตัวเองไม่ได้นอนฝันฯ 

“ก๊อก! ก๊อก!” 

(แปลโดยผู้วิจัย) 

ความเชื่อเรื่องมนต์เสน่ห์ ในเรื่อง แอปเปิลอาถรรพณ์ เป็นการใช้เวทย์
มนตร์แบบตะวันตก ในเรื่องชายหนุ่มเพ่ิงผลแอปเปิลหน้ากระจกแล้วอธิษฐาน แล้วแรงอธิษฐานนั้นก็
เป็นจริง เมื่อสาวเจ้ามาเคาะประตูเรียก 

3.3) ความเชื่อเรื่องใช้ไสยศาสตร์ท าลูกกรอก ในเรื่อง ลูกกรอก โจร
เภือก ผ่าท้องภรรยาเอาลูกออกมาจากในท้อง ท าพิธีย่างด้วยคาถาอาคม จนได้ลูกกรอกส าหรับ
เรียกใช้ตามเหตุการณ์ที่ต้องการ ตอนหนึ่งในเรื่อง หลังจากขอลูกในท้องภรรยา และภรรยายกให้แล้ว 
โจรเภือกก็เตรียมลับมีด เอามาซ่อนไว้ตรงที่นอน ดังข้อความว่า 

ល ោះហ ើញ ងហ ៉ា ជា ម្របព្នធ របស់ខ្ល នួានព្សទ

គម្រមប់៦ដខ្ហ ើយអាហភឿកហចោះដតេេួលនិយយនិងម្រសីហ ោះថា

ឯងឱយកូនអ្ញមក។ ម្រសីហ ោះហឆ្ល ើយថា  កូនរបស់ហយើងទងំអ្ស់
គ្នន ចាំស ំហ វ្ ើឯហេៀត។  ឮែូហចនោះអាហភឿកក៏ហៅហសៃ ៀមហៅ។ ល ោះព្ីរបី
ព្ងៃហម្រក្កយមកអាហភឿកក៏ស ំែូចមងហលើហនោះហេៀត។  ងហ ៉ា ជិន
ម្រតហចៀកហព្កក៏ហឆ្ល ើយហសើចហៅវញិថា យកក៏យកហៅច ោះ កូនសង
បងឯងម្រសាប់ហ ើយ។ 

សមត ីហនោះ ហ វ្ ើឱយអាហភឿកហម្រតកអ្រឥតឧ្បា។  វាក៏
លួចហៅសំហលៀងកំ្កបិតច ងម្រសួចមួយ ហ ើយយកមកោក់ហៅ

ម្រតង់ែំហ កមិនឱយ ងហ ៉ា ែឹងខ្ល នួម្របា ហ ើយ។ានយប់មួយ

ហៅហវោដែលម្រសីហ ោះកំព្ ងដតនិម្រទហោយស ខ្សម្រានតអាហភឿក

ហោោះហ ើង យកកំ្កបិតច ងម្រសួចចាក់ហពាោះ ងហ ៉ា ទញយកទរ
ក។  (នូហាច,2496) 
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ครั้นเห็นนางเมาภรรยาของตัวเองมีครรภ์ครบ 6 เดือนแล้ว ไอ้เภือกได้แต่พูดกับ

ภรรยาว่าขอลูกให้ข้า ภรรยาตอบว่า ลูกของเราทั้งสองคนขอท าไมอีก ได้ยินดังนั้นไอ้เภือกก็เงียบไป 

ครั้นสองสามวันต่อมา ไอ้เภือกก็ขอเหมือนเดิมอีก นางเมาเบื่อจะฟังมากก็ตอบตลกกลับไปว่า เอาก็

เอาไปเถอะ ลูกของพี่เองชัดอยู่แล้ว 

คำพูดนี้ ท าให้ไอ้เภือกดีใจเหลืออุปมา มันก็แอบไปลับมีดปลายแหลมเล่มหนึ่ง 

แล้วเอามาซ่อนไว้ตรงที่นอนไม่ให้นางเมารู้ตัวเลย มีคืนหนึ่งในเวลาที่นางก าลังหลับอย่างสุขส าราญ 

ไอ้เภือกลุกขึ้น เอามีดปลายแหลมกรีดท้องนางเมาดึงเอาทารกออกมา 

(แปลโดยผู้วิจัย) 
 

ไอ้เภือกในเรื่องเป็นภาพสะท้อนให้เห็นว่า ในสังคมกัมพูชามีความเชื่อ
เรื่องลูกกรอก การท าลูกกรอกนั้นต้องใช้คาถาอาคม และต้องฆ่าแม่ของเด็กที่จะน ามาเป็นลูกกรอก 
อย่างข้อความที่ยกมาจะเห็นว่าไอ้เภือกเตรียมตัวฆ่าเมียตัวเอง เพ่ือน าลูกไปท าลูกกรอก 

ผลการศึกษาภาพสะท้อนทางสังคมด้านความเชื่อเรื่องไสยศาสตร์พบว่า ไสยศาสตร์ของ
กัมพูชามี 3 กลุ่มคือ กลุ่มป้องกัน กลุ่มช่วยเหลือ และกลุ่มท าร้าย ในกลุ่มป้องกันมีการใช้คาถา การใช้
คาถาประกอบพิธีฝังศพป้องกันผีเฮ้ียน ใช้คาถาก าบังตัว ใช้คาถาท าน้ ามนต์ป้องกันตัว ใช้น้ ามนต์
ป้องกันผีเข้าบ้าน  กลุ่มช่วยเหลือ ใช้คาถาไล่ผี ใช้คาถาอาคมรักษาอาการป่วยจากผีกระท า ใช้
คาถาอาคมรักษาโรค ใช้ถาคาท าน้ ามนต์ กลุ่มท าร้าย มีการใช้คาถาอาคมฆ่าคน ท าเสน่ห์ให้หลงรัก ใช้
เรียกผีออกมาลนน้ ามันพราย ใช้คาถาประกอบพิธีท าลูกกรอก เป็นต้น และยังสะท้อนให้เห็นว่า ชาว
กัมพูชาน าเอาไสยศาสตร์มาใช้ในชีวิตประจ าวัน ในอดีตน ามาใช้เ พ่ือความอยู่รอดของชีวิต ส่วนใน
ปัจจุบันน ามาใช้ตอบสนองความต้องการบางเรื่องโดยเฉพาะเรื่องที่คนทั่วไปไม่สามารถท าได้ 

 

4.2 ภาพสะท้อนความเชื่อเรื่องพุทธศาสนา 
พระพุทธศาสนาเข้ามาในประเทศกัมพูชาตั้งแต่พุทธศตวรรษท่ี3 หลังจากการท าสงครามกัน

ในประเทศอินเดีย สมัยนั้นมีพระเถรได้ส่งพระโสณเถระและพระอุตรเถระ เดินทางจากอินเดียมาเผย

แผ่พระพุทธศาสนาในสุวรรณภูมิ (សូ មុយរ ៀង, 2548: 77) แต่หลักฐานพบว่า คนในดินแดน

ขอมโบราณมีร่องรอยการนับถือพระพุทธศาสนามาตั้งแต่สมัยฟูนันหรือราว พ.ศ. 600 “เมื่อราวพุทธ
ศตวรรษท่ี6 ชนชาวฟูนันนับถือพุทธศาสนาลัทธิเถรวาท แต่ในสมัยเมืองพระนคร...ชาวขอมกลับนับถือ
พุทธศาสนาลัทธิมหายาน” (สุภัทรดิศ ดิศสกุล, 2539: 12) 
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พุทธศาสนาลัทธิมหายาน เจริญรุ่งเรืองในสมัยพระเจ้าชัยวรมันที่ 7 หรือราว พุทธศตวรรษ
ที่ 18 เห็นได้จากปราสาทต่าง ๆ ที่สร้างในสมัยพระองค์ล้วนแต่เป็นปราสาทในพระพุทธศาสนา ที่
ปรากฏในประเทศไทยอาทิ ปราสาทหินพิมาย จังหวัดนครราชสีมา ปราสาทตาเมือนธม จังหวัด
สุรินทร์ และปราสาทบ้านสิงห์ จังหวัดกาญจนบุรี เป็นต้น ส่วนปราสาทที่เป็นพุทธสถานในสมัย
พระองค์ในกัมพูชา อาทิ ปราสาทบายน ปราสาทนาคพัน ปราทพระขรรค์  และ ปราสาทตาพรหม 
เป็นต้น 

หลังจากแผ่นดินพระเจ้าชัยวรมันที่ 7 พุทธศาสนาเริ่มมีคนนับถือลดลง ប្ែឹង ង្ហ  นัก

ประวัติศาตร์ชาวกัมพูชาระบุว่า “បានជ្វរ ើញមាន  រ ស្ុរ រូចមាល ក់

ប្េះេុទធរៅរ្ើជញ្ញច ំងនិងរ្ើសស  និង  សាងជំនូសវញិរោយ

្ិងគ ប្េះឥសួ ” “จึงได้เห็นมีการขูดลบรูปจ าหลักพระพุทธรูปที่อยู่ตามฝาผนัง บนเสา แล้ว

สร้างรูปลึงค์พระอิศวรแทน” ขึ้นมาแทน (ប្ែឹង ង្ហ, 2517: 100) ช่วงเวลาไม่ห่างจากแผ่นดินพระ

เจ้าชัยวรมันที่ 8 พระมหากษัตริย์จีนราชวงศ์หยวน ได้ส่งราชทูตเข้ามาในอาณาจักรพระนครเมื่อปี 
พ.ศ. 1838 โจ้ว ต้า กวน เดินทางมากับคณะทูตด้วย คณะทูตถึงอาณาจักรนครธมในปีถัดมา คือ พ.ศ. 
1839 ได้บันทึกเรื่องราวเกี่ยวกับพระพุทธศาสนาเชิงประจักษ์ไว้ดังข้อความตอนหนึ่งว่า “พวกจู้กูโกน
ศีรษะนุ่งห่มเหลือง เปิดที่ไหล่ข้างขวาข้างเดียว ท่อนล่างนุ่งสบงสีเหลืองและเดินด้วยเท้าเปล่า” (เฉลิม 
ยงบุญเกิด, 2557: 15) 

สืบมาจนถึงปัจจุบัน ชาวกัมพูชานับนับถือศาสนาพุทธอย่างเหนียวแน่น แม้จะตกอยู่ในการ
ปกครองระบอบสังคมนิยมในระหว่าง พ.ศ. 2518-2522 แต่ก็ไม่ท าให้ชาวกัมพูชาลดความเชื่อถือ
ศรัทธาต่อพระพุทธศาสนาแต่อย่างใด จากท่ีนับถือพระพุทธศาสนามาอย่างต่อเนื่องและยาวนานท าให้
หลักธรรมค าสอน และความเชื่อเกี่ยวกับพระพุทธศาสนาอยู่ในชีวิตประจ าวัน เมื่อนักเขียนประพันธ์
เรื่องเล่าผีออกมา จึงปรากฏภาพสะท้อนเกี่ยวกับพุทธศาสนาออกมาทั้งด้านหลักธรรมค าสอน 
พิธีกรรมเกี่ยวกับพุทธศาสนา และการนับถือพระภิกษุสงฆ์เป็นที่พ่ึงทางใจ  เรื่องราวพระพุทธศาสนา
ในเรื่องเล่าผีเขมร กลุ่มผีดั้งเดิม สะท้อนภาพทางสังคมด้านพระพุทธศาสนา ในเรื่องต่าง ๆ ดังต่อไปนี้ 

พระเป็นที่พ่ึงของชาวบ้าน บทบาทของพระภิกษุสงฆ์ในพุทธศาสนา เรื่องเล่าผีเขมรมีภาพ
สะท้อนให้เห็นว่า พระพุทธศาสนาเป็นที่พ่ึงของชาวบ้าน ในสถานการณ์ต่าง ๆ  ได้แก่ พระช่วยไล่ผี 
ในเรื่อง ผีอยากกินไอศกรีม พระเป็นที่พ่ึงทางใจ ในเรื่อง ตะเกียงนิทานเรื่องผี พระสงฆ์เป็นที่พ่ึงของ
ชาวบ้านในยามคับขัน ในเรื่อง ผีหัวขาด 

4.2.1 ความเชื่อเรื่องพระธรรม ค าสอน 
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หลักธรรมค าสอน คือหัวใจของพุทธศาสนา ในเรื่องเล่าผีเขมรสะท้อนภาพด้าน
หลักธรรมค าสอน อยู่หลายประการได้แก่ เรื่องเวรย่อมระงับด้วยการไม่จองเวร ในนิทานเรื่อง พราย
กระทงเขียว เกิดแก่เจ็บตายเป็นเรื่องธรรมดา ในนิยายเรื่องพรายกลาเพลิง ตายแล้วเกิดใหม่ ในนิยาย
เรื่องเรื่องพรายกลาเพลิง ท าดีได้ดี ในนิทานเรื่อง เปรตแสดงตัว เป็นต้น 

1 )ค าสอนเรื่องการไม่จองเวร ในนิทานเรื่อง พรายกระทงเขียว ผีนางเขียว
อาละวาด หลอกหลอนชาวบ้าน และตามแก้แค้นคนที่ท าบาปไว้กับนาง เมื่อนางได้ฆ่านายจันแล้ว 
พระสงฆ์ที่เป็นพ่อของนางเขียวได้มาโปรด ขอร้องให้นางเขียวไปเกิดใหม่โดยอ้างหลักธรรมของ
พระพุทธเจ้าว่า เวรย่อมระงับด้วยการไม่จองเวร ดังข้อความว่า  

“ម្រព្ោះសងឃដែលជាឪព្ ករបស់ ង  ានសងឃែីក្ក

ថា -ហព្ៀររំង្វប់ហោយក្ករមិនចងហព្ៀរ- ចូរកូនឈប់ម្របម្រពឹ្តតអ្ំហព្ើ

បាប ហ ើយហៅចាប់ជាតិជាងែីច ោះ” (ព្ង សាន, 2555: 23) 

 “พระสงฆ์ที่เป็นพ่อของนางกล่าวว่า เวรระงับด้วยการไม่จองเวร ลูกจงหยุด

ประพฤติการกระท าบาป แล้วไปเกิดชาติใหม่เถอะ” 

การเกิดแก่เจ็บตายเป็นเรื่องธรรมดา ในเรื่อง พรายกลาเพลิง เมื่อน้าเฬาเห็น
ว่า สาเบือนเสียชีวิตไปแล้ว ท่านก็ปลอบใจภินผู้ เป็นสามี โดยยกเอาหลักธรรมค าสอ นของ 
พระพุทธองค์ในเรื่อง เกิด แก่ เจ็บ ตาย มาเตือนสติ เพ่ือให้ภินหักใจ ดังข้อความว่า 

 “បានហ ើយភិន! ក្កត់ចិតតហៅ ហរឿងសាល ប់និងរស់ជា

វាលវែដសងាររបស់មន សសម្រគប់របូហេ ម្រព្ោះព្ េធម្រេង់ម្រតាស់ថា ហកើត 
ចាស់ ឈឺ សាល ប់ គឺជាម៌តករបស់សតវហោកហយើងោល់គ្នន  ចាត់េ ក
ថា ងអ្ស់កមែហ ើយ” (ហសង តាោ, 2551: 56)  

“ได้แล้วภิน ตัดใจไป เรื่องตายกับอยู่เป็นวัฏสงสารของมนุษย์ทุกคน  พระพุทธ

ทรงตรัสว่า เกิด แก่ เจ็บ ตาย คือเป็นมรดกของสัตว์โลกเราทุกคน แสดงว่านางหมดกรรมแล้ว” 

 

2) ค าสอนเรื่องเวรกรรม ในเรื่อง พรายกลาเพลิง ยามค่ าคืนชาวบ้านมักได้
ยินเสียงสาเบือนกล่อมลูกแว่วมาจากป่าที่ฝังศพของนาง บทที่นางกล่อมลูกนั้นแสดงถึงรันทดท้อต่อ
ชะตากรรมที่ต้องตายจากลูก ๆ เนื้อหาแสดงถึงแนวคิดตามค าสั่งสอนของพระสัมมาสัมพุทธเจ้าใน
เรื่องเวรกรรม ดังข้อความว่า  

“កមែហអ្ើយកមែម្រក្កស់មកព្ីណា ហមដចមិនអ្និចាច ម្រសី

ហនោះមួយ ហអាយសាល ប់ហចាលកូនរងេ កខ ម្រពួ្យ អ្ស់ឱ!កមែហអ្ើយសា

ហាវព្ម្រក” (ហសង តាោ, 2551: 114) 
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 “กรรมเอยกรรมหนักหนามาจากไหน ท าไมไม่สงสารผู้หญิงคนนี้ ให้ตายจากลูก

ทุกข์โศก โอ้กรรมเอยโหดร้ายยิ่งนัก” 

3) ค าสอนเรื่องท าดีได้ดี ในเรื่อง เปรตแสดงตัว เมื่อมาณพได้ท าบุญให้เปรต 
เปรตได้ไปเกิดเป็นเทวดา แล้วกลับมาบอกให้มาณพขุดเงินทอง มาณพได้แล้วแทนที่จะเก็บมาเป็นของ
ตนเอง เขากลับไปให้พระราชา พระราชาก็ประทานให้เขากลับมาทั้งหมด ท าให้มาณพกลายเป็น
เศรษฐี เพราะความดีที่ได้กระท า ดังข้อความว่า 

ា ព្កំសត់ក៏បានគ្នស់ែីរកាសម្របាក់តាម

ដែលហេវតាម្របាប់ ក៏បានហ ើញ ឹបែ៏្ំមួយ ហៅកន ុងហ ោះ ាន
ាសម្របាក់ដកវកងជាហម្រចើន ។ ា ព្បានយកាសម្របាក់ទងំ
ហ ោះហៅថាវ យម្រព្ោះោជា ម្រព្ោះោជាក៏ម្របទនាសម្របាក់ទងំហ ោះឱយ
ហៅា ព្ជាអ្នកម្រគប់ម្រគងដងរកា។ ចាប់តាំងព្ីហព្លហ ោះមក 
ា ព្កំសត់ក៏បានក្កល យហៅជាហសែឋ ី  ហោយសារដតកាល ំង

ប  យដែលហគបានហ វ្ ើចំហពាោះហម្របត៕ 
(ghost-777, 2558) 

มาณพยากจนได้ขุดดินหาเงินทองตามที่เทวดาบอก ก็ได้เห็นหีบใบใหญ่ใบหนึ่ง 

ข้างในนั้น มีแก้วก าไลเงินทองเป็นจ านวนมาก มาณพได้เอาเงินทองเหล่านั้นไปถวายพระราชา 

พระราชาก็ประทานเงินทองเหล่านั้นให้มาณพเป็นผู้ดูแลรักษา ตั้งแต่เวลานั้นมา มาณพยากจนก็ได้

กลายเป็นเศรษฐี ด้วยก าลังบุญที่เขาได้ท าต่อเปรต 

(แปลโดยผู้วิจัย) 

4) ค าสอนเรื่องการเวียนว่ายตายเกิด การเวียนว่ายตายเกิด เป็นคติอย่าง
หนึ่งที่มาจากพระพุทธศาสนา คนในสังคมกัมพูชาต่างตระหนักในคติความเชื่อเรื่องนี้เป็นอย่างดี ดัง
ปรากฏอยู่ในเรื่องเล่าผีต่อไปนี้ ในนิทานเรื่อง แสงตะเกียงผี สะท้อนความเชื่อเรื่องชาติหน้า เป็นเรื่อง
ของภรรยาชื่อแก้ว เมื่อเธอตายเป็นผีไปแล้ว แต่ยังมารอรับสามีทุกเย็น และอยู่กับสามี เมื่อความจริง
ปรากฏ เธอก็ยอมรับชะตากรรม และขอพบกับสามีอีกในชาติต่อไป ดังข้อความว่า  

“ខ្ញ ំសូមលាអ្នកប្គរ់គ្នន តែប្ែឹមរ៉ៅុរណ្ដណ ះសិនរហើយ

ណ្ដា៎ ...ខ្ញ ំនឹងចងចំាេីអ្ា ីប្គរ់ុយា៉ៅ ងតដ្្អ្នកទាងំអ្ស់គ្នន បានរធា ី

មករ្ើខ្ញ ំ ជ្វេិរសសគ៉ឺរងណ្ដរងជួនចំាេួករយើងជួរគ្នន រៅ

ជ្វែិរប្ យចុះអូ្នសូមរទាស..” (សន កវវីែី, 2558 :24) “ฉันขอลาทุกคน

เพียงแต่เท่านี้ก่อนแล้วหนา...ฉันจดจ าทุกอย่างที่ท่านทั้งหลายได้ท าให้ฉัน เป็นพิเศษคือพี่ณาพี่ชวน 

รอพวกเราพบกันในชาติหน้าเถอะ น้องขอโทษ...” 

ในเรื่อง  พรายกลาเพลิง หลังจากสาเบือนตายไป เธอก็หลอกหลอนชาวบ้าน
เขาไปทั่ว ร้อนถึงภินผู้เป็นสามีที่พลอยเดือดร้อนไปด้วย เรื่องจากชาวบ้านไม่พอใจ ภินจุดธูปขอร้อง
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ดวงวิญญาณสาเบือนไม่ให้รบกวนชาวบ้าน พร้อมบอกให้ไปสู่สุคติภพ ถ้าหลอกหลอนชาวบ้านอย่างนี้
เป็นการท าบาป จะไปเกิดไม่ได้  ดังข้อความว่า  

“សាហបឿន ! ហបើអូ្នសាល ប់ហៅហ ើយ  សូមអូ្នហៅរក

ស ខ្តិភព្ច ោះ អូ្នក ំហែើរហ វ្ ើបាបហគឯងែូហចន ោះអ្ី  ហ វ្ ើដបបហនោះ
ានបាបណាអូ្ន ជាប់ជាតិមិនបានហេ” (ហសង តាោ, 2551 :83)  

 “สาเบือน ! เมื่อน้องตายไปแล้ว ขอน้องไปสู่สุคติเถอะ น้องอย่าเดินท าบาปเขา

เองอย่างนี้ท าไม ท าแบบน้ีมีบาปนะน้อง เกิดชาติไหนก็ไม่ได้” 

 

การเวียนว่ายตายเกิด สะท้อนออกมาให้เห็นทั้งในนิทานเรื่องแสงตะเกียงผี 
และในนิยายเรื่องพรายกลาเพลิง ความคิดนี้สะท้อนให้เห็นว่าชาวกัมพูชามีความเชื่อถือศรัทธาใน
พระพุทธศาสนา จึงได้น้อมน าเอาคติความเชื่อนี้มาบอกเล่า และอบรมสั่งสอนเยาวชนในสังคม 

5) ค าสอนช่วยเปลี่ยนนิสัยคนได้ ในเรื่องผีทวงของ ชายหนุ่มชื่อแงตหลังจาก
ที่น าแหวนจากศพหญิงสาวไป ท าให้เกิดเรื่องวุ่นวายกับพ่อแม่ เพราะเจ้าของแหวนไปเข้าฝัน ต่อมา
เมื่อแงตเอาแหวนไปคืนญาติของผีที่มาทวงของแล้ว แงตได้บวชและกลายเป็นคนที่อยู่ในศีลธรรม  ดัง
ข้อความว่า  

“ម្របាំព្ីរឆាន ំហម្រក្កយមក ហោកកូនដង៉ាតក្កល យជាមន 

សយាន ក់ដែលងែីហចោះ្ម៌បាលីយ៉ា ងសាទ ត់ដែលជាេីហគ្នរព្ជាេី

ហលើកតហមា ើងសម្រាប់ព្ េធបរសិ័េម្រគប់ៗគ្នន  (សយ ស ីណា, 2558) 

 “เจ็ดปีต่อมา ลูกชายแงตกลายเป็นคนใหม่ รู้หลักธรรมอย่างดี ซึ่งเป็นที่เคารพ 

เป็นที่ยกย่องส าหรับพุทธบริษัททุก ๆ คน” 

คนเขียนที่นับถือพระพุทธศาสนา มีความเชื่อว่าเมื่อผู้ชายบวชพระ หรือ บวช
เณรแล้วจะได้รับการอบรมหลักธรรมค าสั่งสอน อย่างชายหนุ่มที่ขโมยของคนตาย หลังจากได้ส านึกผิด
แล้วเขาก็บวช และอาจด้วยส านึกดีมีอยู่มาก อีก 5 ปีต่อมาก็กลายเป็นคนใหม่รู้หลักธรรมเป็นอย่างดี 

ภาพสะท้อนทางสังคมด้านความเชื่อด้านพุทธศาสนา พบว่าในสังคมกัมพูชา
น าพระพุทธศาสนามาเป็นส่วนหนึ่งของชีวิต 3 ลักษณะคือ ประกอบพิธี ได้แก่ 1)  การท าบุญในงาน
บุญต่าง ๆ และอุทิศส่วนบุญ ส่งข้าวของหรือของกินให้กับผี 2)  น าหลักธรรมค าสั่งสอนของ
พระพุทธเจ้ามาใช้ในชีวิตประจ าวัน แสดงให้เห็นว่า สังคมกัมพูชาเป็นสังคมพุทธที่แนบแน่นอยู่กับพุทธ
ศาสนา น าพระพุทธศาสนาเข้ามาอยู่ในวิถีชีวิตประจ าวัน  

ความเชื่อเรื่องพุทธศาสนาในเรื่องเล่าผีเขมร สะท้อนให้เห็นว่าคนกัมพูชาพ่ึงพา
พระพุทธศาสนาทั้งเป็นที่พ่ึงทางใจ ใช้หลักธรรมค าสอน และพ่ึงพาพระภิกษุสงฆ์เมื่อถึงเวลาคับขันเช่น 
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เมื่อต้องการให้ผีเลิกหลอกหลอนก็ต้องอาศัยพระมาช่วยเจรจาให้อย่างเรื่องกระท่อมผี พระมาช่วย
อุทิศส่วนกุศลให้อย่างเรื่องผีอยากกินไอศกรีม เป็นต้น 

4.2.2 ความเชื่อเรื่องพระสงฆ์ 
1) ความเชื่อเรื่องพระสงฆ์ช่วยไล่ผี ชาวกัมพูชาเชื่อว่าพระสงฆ์สามารถไล่ผี

ได้ ดังปรากฏอยู่ในเรื่อง  ผีอยากกินไอศกรีม นางซัวหลอกหลอนชาวบ้านมานาน เมื่อมีพระธุดงค์ผ่าน
มา ท่านพิจารณาแผ่เมตตาให้ผีต่าง ๆ นางซัวถึงได้เลิกหลอกหลอนชาวบ้าน ดังข้อความว่า 

ហម្រក្កយមកហេៀតានម្រព្ោះសងឃមួយអ្ងគម្រេង់និមនត

្ ែងគមកែល់កដនលងដែល ងសួគ៌បានសាល ប់។ ម្រព្ោះអ្ងគបាន
ម្របហមើលហ ើញនូវហ ត សព្វម្រគប់អ្ំពី្ក្ករសាល ប់និងក្ករលងហគឯង

របស់ ង ែល់ហវោយប់សាៃ ត់ ម្រព្ោះអ្ងគបានសូម្រត្ម៌សសព្វសាយ
ហមតាត ចិតតែល់សព្វសតវទងំឡាយ  ានទងំពួ្កហមែ ចម្រពាយ
បិសាចហសសងៗហេៀតជាហម្រចើន  

(វា៉ា ន់ សុភ័ក្រកដ , 2558: 24) 
ต่อมาอีก มีพระสงฆ์รูปหนึ่งเดินธุดงค์มาถึงที่นางซัวได้ตาย ท่านได้พิจารณาเห็น

ซึ่งเหตุทุกอย่างเกี่ยวกับการตายและการหลอกของนาง ถึงเวลากลางคืนสงัด พระสงฆ์ได้สวดมนต์แผ่

เมตตาจิตแก่สรรพสัตว์ท้ังหลาย มีทั้งผีพรายปีศาจต่าง ๆ อีกเป็นจ านวนมาก 

(แปลโดยผู้วิจัย) 

2) ความเชื่อเรื่องพระสงฆ์เป็นที่พึ่งทางใจ ในเรื่อง ตะเกียงนิทานเรื่องผี 
ตอนที่นายสิฎฐ์เดินไปสวน ขณะเดินผ่านหน้ากระท่อมผีนางณาต เขากลัวผีมากรีบไปให้ถึงที่สวนของ
ตนเอง ทันใดนั้นเขาได้ยินเสียงกอไผ่เบียดกันไม่หยุดหย่อน อารามกลัวผีเป็นทุนเดิม ท าให้เขาตัวสั่น 
ทันใดนั้นก็มีเสียงผู้หญิงร้อง นายสิฎฐ์ถึงกับท้ิงจอบแล้ววิ่งหนี ปากก็ร้องหาพระช่วย ดังความว่า  

“ហមែ ចលង ហមែ ចលងខំុ្្ហ ើយ ម្រព្ោះហអ្ើយ”  ដម្រសកសង 

 យខ្ំរត់រកសល វូហៅសទោះសង” (ស ខ្ ចាន់សល, 2554: 15)  

“ผีหลอก ผีหลอกฉันแล้ว พระเอย” ร้องตะโกนไปด้วย พยายามหาทางไปบ้าน

ด้วย” 

วัดเป็นที่ พ่ึงอาศัยและศึกษาเรียนรู้ของเด็ก ๆ และเช่นเดียวกัน ในเรื่อง 

រមោ ចប្ាយអ្សុ  យ (ผี พราย อสุรกาย) ดังข้อความว่า 

 “ហម្រក្កយមក  ខំុ្្ក៏ហៅហៅវតតកណាដ លហក្កោះជាមួយ

នឹងាខំុ្្ាន ក់ដែលហេើបបួសបានពី្របីដខ្ប៉ា ហណាា ោះ។ យប់មួយ 
ហា៉ា ងម្របដ លម្របំាបួនយប់  ខំុ្្កំព្ ងដតអ្ងគ ុយសរហសរអ្កសរ
បាោងំជាមួយាខំុ្្កន ុងបនទប់ហោក” (ជ ត ព្ខ្, 2516: 31) 



  117 

 “ต่อมา ข้าพเจ้าก็ไปอยู่วัดกลางเกาะ กับน้าข้าพเจ้าคนหนึ่งที่บวชได้สองสาม

เดือนเท่านั้น คืนหนึ่ง เวลาประมาณ 3 ทุ่ม ข้าพเจ้าก าลังเขียนอักษรฝรั่งกับน้าในห้องของท่าน” 

3) ความเชื่อเรื่องพระสงฆ์เป็นที่พึ่งในยามคับขัน ในเรื่อง ผีหัวขาด นายเกรี
ยะหัวหน้าโจร ก่อนที่จะเป็นผีหัวขาด พาลูกน้องไปปล้นบ้านข้าราชการชั้นสูง เมื่อถูกแทงหัวหน้าโจร
ซมซานมาหาที่พ่ึงสุดท้ายคือพระสงฆ์ที่วัดหมู่บ้านของตัวเอง เพ่ือฝากฝังภารกิจส าคัญ ก่อนสิ้นใจ  ดัง
ข้อความว่า 

 “ខំុ្្ ...ខំុ្្ ..បលន់ហគ ...បានាសម្របាក់ ...ហម្រចើនណាស់ ...ខំុ្្

ោក់...បនល ំនឹងម្រកណាត់ជូតហជើងមងហម្រៅ ...ក ំម្របាប់...ប៉ាូលីសាឪយ

ហសាោះឯងម្រតូវម្របគល់ឪយត ន...ម្របព្នធ ខំុ្្...ម្របាប់ឪយដចកជាម្របាំ...ហសែ ើ

គ្នន ...ត នហគយល់ហ ើយ”  (ងិន ស ហម្, 2552: 12-13)  

“ฉัน...ฉันปล้นเขา...ได้เงินทอง...มากมาย...ฉันซ่อน...แอบไว้กับผ้าเช็ดเท้าข้าง

นอก...อย่าบอก..ต ารวจให้รู้เลย ท่านต้องมอบให้ตุน...ภรรยาฉัน...บอกให้แบ่งเป็นห้าส่วน... เท่ากัน 

ตุนเขาเข้าใจแล้ว” 

ในเรื่องเล่าผีที่ยกมาจะเป็นว่า ชาวกัมพูชาน าเอาความเชื่อถือศรัทธาใน
พระพุทธศาสนามาใช้ในวิถีชีวิตประจ าวัน ทั้งการช่วยไล่ผี น ามาเป็นที่พ่ึงทางใจ นิมนต์พระสงฆ์มาเป็น
ที่พ่ึงในยามคับขัน แม้แต่เป็นโจรปล้นฆ่าอย่างโจรไอ้เกรียะ ถึงเวลาจะขาดใจก็ยังเข้ามาพ่ึงบารมี
พระภิกษุสงฆ์ เหล่านี้สะท้อนให้เห็นการให้ความส าคัญต่อพระพุทธศาสนาในสังคมกัมพูชา 

 

4.3 ภาพสะท้อนด้านประเพณี พิธีกรรม 
ประเพณี ในพจนานุกรมฉบับราชบัณฑิตยสถานให้ความหมายไว้ว่า “น. สิ่งที่นิยมถือ

ประพฤติปฏิบัติสืบๆ กันมาจนเป็นแบบแผน ขนบธรรมเนียม หรือจารีตประเพณี ” ส่วนพิธีกรรม 
พจนานุกรมฉบับเดียวกันให้ความหมายว่า “น.การบูชา” (ราชบัณฑิตยสถาน, 2525: 501 - 585) 
ประเพณีและพิธีกรรมในสังคมกัมพูชา ปรากฏในเรื่องเล่าผีเขมรหลายประการ 

4.3.1 ภาพสะท้อนทางสังคมด้านประเพณี  
พบว่ามีประเพณีต่าง ๆ ทั้งประเพณีเกี่ยวเนื่องกับพระพุทธศาสนา และเกิดจากความ

เชื่อเรื่องผี ดังต่อไปนี้ 

1)ประเพณีการบวชและแต่งงาน ในนิทานเรื่อง ผีน้ า ชายชราชื่อตาไมก่อนที่
จะแต่งงานตาได้บวชเณรก่อนถึง 3 พรรษา และเมื่อสึกออกมาก็ไปงานแต่งของญาติ แสดงให้เห็นว่า 
ทั้งประเพณีการบวชและแต่งงาน ชาวกัมพูชามีท้ังสองประเพณีนี้เช่นเดียวกับไทย ดังข้อความว่า 
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 “រននព្ម៉ៅរួសបានតែរីប្េះវសាក៏ចាកសិ ខ រទ 

(សឹក) មកប្រករ រ រធា ីតប្ស ចមាក  វញិ ។  រសៀ្ព្ថោមួយគ្នែ់បាន

រៅចូ្ មួកន ញងេិធីមងគ្  រងរអ នូរៅភូមិមួយ តកប ភន ំហាន់

ជ័យ ។” (ឌឹម ដ្ន, 2556: 17)  

“เณรไมบวชได้แค่สามพรรษาก็สึกออกมาประกอบอาชีพท านา ท าสวน บ่ายวัน

หนึ่งเขาได้ไปเข้าร่วมในพิธีงานแต่งญาติในหมู่บ้านหนึ่ง ใกล้กับพนมหันชัย” 

การบวชมีความส าคัญของผู้ชายชาวกัมพูชา สมัยก่อน ชาวกัมพูชานิยมให้
ลูกหลานบวชเณรเรียน หนังสือ ต่อมาเมื่อการศึกษาเจริญก้าวหน้าก็ค่อย ๆ คลายความนิยมลงไป 
ส่วนการแต่งงาน เป็นประเพณีส าคัญอีกประเพณีหนึ่งของชาวกัมพูชา ชาวกัมพูชาเชื่อว่า หนุ่ม ๆ สาว 

ๆ หน้าลักลอบได้เสียก่อนโดยไม่แต่งงานก่อนจะท าให้เบมา หรือ ผีบรรพบุรุษไม่พอใจ เรียกว่า ខុស

រមបា หรือ ท าผิดต่อผีบรรพบุรุษคนไทยเราเรียกว่า “ผิดผี” 

2) ประเพณีท าบุญวันขึ นปีใหม่ ปีใหม่กัมพูชา ในนิยายเรื่อง พรายกลาเพลิง 
สะท้อนให้เห็นบรรยากาศของปีใหม่กัมพูชา ซึ่งตรงกับเทศกาลสงกรานต์ ดังข้อความว่า 

រេ្រវលារចះតែកនលងរៅមុខ  ។ ឥឡូវឈានចូ្

មកដ្្់តខរួនរហើយ គ៉ឺ តខ រមសា លន ំ ១៩៩៩ ប្ែូវនឹងតខរចប្ែជ្វ
តខតដ្្អ្នកភូមិទំគ្នន ប្រមូ្ផ្ប្សូវប្បំាងតាមទំលារ់រា្់លន ំ ។ 
្ុះរទទ រ់េីរបាកតរនោក់ 

ជប្ងកុ ចួ  ក៏ដ្្់រេ្អ្នកភូមិរនះនិងប្រជ្វជន
តខោ ទូទាងំប្ររទសទំគ្នន ប្បា េធេិធីរុ យចូ្លន ំតែមតង។  

(រសង តារា, 2551: 28) 
เวลามีแต่ผ่านไปข้างหน้าฯ บัดนี้ย่างเข้ามาถึงเดือนสี่แล้ว คือเดือนเมษา ปี 1999 

ตรงกับเดือนเจตร (เดือนมีนา-เมษา) เป็นเดือนที่ชาวบ้านพากันเก็บเกี่ยวข้าวนาปรังตามธรรมเนียม

ทุกปีฯ หลังนวดข้าวใส่ยุ้งแล้ว ก็ถึงเวลาชาวบ้านและประชาชนกัมพูชาทั่วไปทั้งประเทศพากัน ท าพิธี

ขึ้นปีใหม่ในคราวเดียวกัน 

 (แปลโดยผู้วิจัย) 

ปีใหม่ของกัมพูชาในเรื่อง พลายกลาเพลิง ตรงกับปีใหม่ไทย คือ ในเดือน
เมษายน อยู่ในเทศกาลสงกรานต์ บรรยากาศปีใหม่ของกัมพูชาในชนบท ชาวบ้านเก็บเกี่ยวพืชผลทาง
การเกษตรเสร็จแล้ว ต่างพากันเตรียมตัวสนุกสนานในเทศกาลงานบุญปีใหม่ทั่วหน้า 

3) ประเพณีสารทเขมร หรือ ภจุมบิณฺฑ์ ในนิยายเรื่อง ผี พราย อสุรกาย 
สะท้อนภาพเด็กวัด และชาวบ้านในเทศกาลงานบุญส าคัญของกัมพูชา ดังข้อความว่า  
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“ ដូ្វភ្ញ ំរិ ឌ បានមកដ្្់រហើយ ឧបាសក ឧបាសិ 

បានទំគ្នន រៅ រធា ីរុ យប្គរ់គ្នន រៅវែតកណ្ដត ្  ចំត កមងខ្ញំ 
និងរកោងវែតឯរទៀែ? សរាយចិែតអ្សាច  យ រប្ាះបានបាយរិ ឌ សុី

រ ៀងរា្់ព្ថោ។ រោយវែត  កណ្ដត ្សមបូ  េួករមោ ច និងរប្រែរេក” 

(ជុែ ព្ខ, 2516: 36)  

“เทศกาลสารทกัมพูชาได้มาถึงแล้ว อุบาสก อุบาสิกาทุกคนได้พากันไปท าบุญทุก 

ที่วัดกัณดาล ส่วนฉันกับเด็กวัดอื่น ๆ สบายใจประหลาด เพราะได้ข้าวบิณฑ์กินทุกวันฯ ด้วยวัดกัณ

ดาลเต็มไปด้วยพวกผี และเปรตมาก” 

เทศกาลตรงกับข้างแรมเดือน 10 โดยเริ่มตั้งแต่แรม 1 ค่ าเดือน 10 ไปจนถึง
แรม 15 ค่ า เดือน 10 ระหว่างนี้ ชาวกัมพูชาพากันท าบุญอุทิศส่วนกุศลให้กับญาติ ๆ ด้วยความเชื่อว่า 
ญาติบางคนที่ล่วงลับไปอาจต้องไปชดใช้กรรมด้วยการเป็นเปรตและรอข้าวปลาอาหารลูก ๆ หลาน ๆ 
อยู่ 

4) ประเพณีท าบุญอุทิศให้ผู้วายชนม์ 

4.1) การท าบุญอุทิศให้คนตาย ในเรื่อง ผีตาเจง เมื่อผีตาเจงมาท าให้
สามีภรรยาเดือดร้อน สามีจึงพาภรรยาไปหาพระภิกษุสงฆ์ และพระสงฆ์ให้ท าบุญอุทิศส่วนกุศลไปให้ 
ดังข้อความว่า  

“រប្ យមករដ ីក៏ទំប្រេនធ រៅេិរប្គ្នះជ្វមួយនឹង

ប្េះសងឃអ្ំេីរមោ ចតារចង។ ប្េះសងឃមានសងឃដ្ី ថា -សូមឱ្យ

រោមទាងំេី រធា ីរុ យឧទិទសកុស្ឱ្យប្េ្ឹងតារចង តដ្្បាន
សាល រ់រៅ-” (គឹមសុន សុធា ី, 2554 :23) “หลังจากนั้นมา สามีก็น าภรรยาไปปรึกษากับ

พระสงฆ์ เกี่ยวกับผีตาเจง พระสงฆ์บอกว่า ‘ขอให้โยมทั้งสองท าบุญอุทิศส่วนกุศลให้วิญญาณตาเจง 

ที่ได้ตายไป’ ” 

ในเรื่องผีตาเจง สะท้อนความเชื่อว่าชาวกัมพูชาน าพระพุทธศาสนามา
เกี่ยวข้องกับผี ด้วยการนิมนต์พระภิกษุสงฆ์มาท าบุญเพ่ืออุทิศส่วนกุศลให้ผู้ตาย 

ในเรื่อง ผีอยากกินแซนด์วิช ผีฎาวัณร่อนเร่หาแซนด์วิชอยู่นาน เมื่อ
หมดหนทางได้กินแซนด์วิชแล้ว ผีฎาวัณก็มาเข้าฝัน ลักขิณา เพ่ือนรักที่เคยเรียนหนังสืออยู่ด้วยกัน 
ลักขิณาส่งอาหารให้เพ่ือนที่เป็นผีกินด้วยกันการซื้ออาหารโปรดจากร้าน แล้วน าไปถวายพระสงฆ์ 
เพ่ือให้พระสงฆ์แผ่ส่วนกุศลไปให้เพ่ือนรัก ดังข้อความว่า  
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“ដសែ កហ ើង លកខ ិណា ហៅវតតជាមួយាដ យ ហគអ្ ជ្ូប

ឧ្េិទសបងសុ កូលែល់ហមែ ច ោវ ា  និងោក់សាំងវចិជាចង្វា ន់ហវរ
ហៅឱយ ហ ើយ ងបានស ំដខ្សអ្ំហបាោះព្ីម្រព្ោះសងឃយកមកពាក់ហៅ
កព្ែ” (វា៉ា ន់ ស ភ័ង្គកដ , 2558 :25) 

 “รุ่งเช้า ลักขิณา ไปวัดกับแม่ เขาจุดธูปอุทิศบังสุกุลให้ผี ฎาวัณณ และใส่

แซนด์วิชเป็นจังหันถวายพระ แล้วนางได้ขอด้ายพระสงฆ์มาผูกข้อมือ” 
 

ในเรื่องผีอยากกินแซนด์วิช สะท้อนให้เห็นว่า ชาวกัมพูชามีความเชื่อ
เรื่องคนที่ตายไปแล้ว ถ้าจะได้รับประทานอาหารนั้น ต้องอาศัยพระภิกษุสงฆ์ในพระพุทธศาสนาสวด
อุทิศให้ ชาวบ้านที่ต้องการให้ญาติ ๆ รับประทานอาหารอะไรก็ต้องน าอาหารนั้นไปถวายพระภิกษุ
สงฆ์  

ในนิยายเรื่อง ปิศาจเสน่หา หลังจากอุดมฆ่าตัวตาย พ่อของอุดมและ
พ่อของสารุนก็ร่วมกันจัดงานท าบุญ เพ่ืออุทิศส่วนกุศลให้กับผู้ล่วงลับไป ดังข้อความว่า 

 

 “តអ្ំព្ីហ ោះ ហោកឧ្កញា៉ា ជាាតាបិតានិងហោក

ឧ្កញា៉ា ជាាច ស់សទោះ ក៏ចាត់ដចងហ វ្ ើប  យឧ្េិទសសលែល់អ្នកដចក
ឋានហៅតាមេំហនៀម។” (ញ៉ាុក ដងម, 2547: 29)  

“ต่อมาเกี่ยวกับเรื่องนั้น ท่านออกญาที่เป็นบิดามารดา กับท่านออกญาที่เป็น

เจ้าของบ้าน ก็จัดแจงท าบุญอุทิศผลต่อคนท่ีจากไปตามธรรมเนียม” 

 

ในเรื่อง ผีอนาถา สองหนุ่มเข้าไปพักโรงแรมแห่งหนึ่ง โดยที่ไม่รู้มาก่อน
ว่ามีการฆ่ากันตาย เมื่อเข้าไปพักก็ถูกผีหลอก ท าให้ทั้งสองต้องออกจากห้องพักกลางดึก เมื่อสืบสาว
ราวเรื่องแล้วก็พบว่า มีสามีภรรยาคู่หนึ่งมาพักที่โรงแรม และเกิดเหตุฆ่ากันตายโดยที่เจ้าของโรงแรม
ไม่ได้ท าบุญให้ ดังข้อความว่า  

“មងាច ស់សទោះសំណាក់មិនបានហៅម្រព្ោះសងឃមក

សូម្រតមនត ហអាយអ្នកទងំព្ីរហ ោះហេ  ែូហចន ោះហ ើយហេើបបានជា
ានហរឿងហ ត ដបបហនោះហកើតហ ើង។” ( Sombath, 2560 ) “ฝ่ายเจ้าของโรงแรม 

ไม่ได้นิมนต์พระภิกษุสงฆ์มาสวดมนต์ให้คนทั้งสองนั้นหรอก ด้วยเหตุนี้ จึงได้มีเรื่องเหตุแบบนี้

เกิดขึ้น” 

ในเรื่องสั้นชื่อ เสื้อผี หลังจากนิวัตน์เพ่ือนของลีสักดิ์เสียชีวิตไป เสื้อตัว
โปรดของนิวัตน์ยังอยู่กับลีสักดิ์ เขาเข้าใจว่าเสื้อตัวโปรดของเพ่ือนนั้น เพ่ือนยินดีมอบให้เขารักษาไว้ 
เพ่ือความสบายใจ เขาจึงไปท าบุญเพ่ืออุทิศส่วนกุศลไปให้เพ่ือน ดังข้อความว่า 
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ម្រព្ឹកហលើង...លីស័កដ ិក៏និយយហរឿងយល់សបដ ិហ ោះ ឲ្យ

បា៉ា ា៉ា ក់សាដ ប់។  បា៉ា ា៉ា ក់ហគក៏បង្វគ ប់ឲ្យយកអាវហ ោះហៅឲ្យបា៉ា
ា៉ា ក់និវតត វញិ ដតលីស័កដ ិមិនម្រព្ម ហម្រពាោះហជឿថា និវតតបានម្របគល់
ឲ្យហគហ ើយ។ ហទោះជាយ៉ា ងហនោះកា ី  លីស័កដ ិក៏មិនបានហម្របើវាហេៀត
ដែរ ហ ើយហគបានហ វ្ ើប  យឧ្េទិសក សលបនជ នូហៅឲ្យមិតត ហគ

ជំនួសវញិ។  
(សួង មា៉ៅ ក,់ 2554: 32) 

รุ่งเช้า...ลีสักดิ์ก็บอกเรื่องราวฝันนั้น ให้พ่อแม่ฟัง พ่อแม่เขาก็สั่งให้เอาเสื้อนั้นไป

คืนพ่อแม่นิวัตน์ แต่ลีสักดิ์ไม่ยอม เพราะเช่ือว่า นิวัตน์ได้มอบให้เขาแล้ว อย่างไรก็ตาม ลีสักดิ์ก็ไม่ได้

ใช้มันอีกเลย แล้วเขาได้ท าบุญอุทิศกุศลส่งให้เพื่อนเขาแทน 

(แปลโดยผู้วิจัย 

ในเรื่องเล่าผีที่ยกมาจะเห็นว่า ทั้งนิทานเรื่องผีอยากกินแซนด์วิช เรื่อง
สั้นชื่อเสื้อผี นิยายเรื่องปิศาจเสน่หา และเรื่องสั้นชื่อผีอนาถา สะท้อนให้เห็นว่าชาวกัมพูชาน าเอา
พระพุทธศาสนาเข้าไปเกี่ยวข้องกับผีด้วยนิมนต์พระภิกษุสงฆ์ท าบุญเพ่ืออุทิศส่วนกุศลไปให้ผี 

ในเรื่องเรื่องเล่าผีเขมร พบว่ามีหลายเรื่องน าพระพุทธศาสนามา
เกี่ยวข้องกับผี โดยน าพระภิกษุสงฆ์มาประกอบพิธี 

ในเรื่อง ผีเฝ้าทรัพย์ ชาวพุทธเมื่อถึงเวลาสิ้นใจ สิ่งส าคัญคือ ต้องน าศพ
ไปท าพิธีตามความเชื่อของผู้นับถือศาสนาพุทธ อย่างน้าผันเมื่อเสียชีวิต ชาวบ้านก็เอาศพไปวัด เพื่อท า
พิธีศพตามประเพณี ดังข้อความว่า  

“មិនយូរប៉ា  ែ នោម្រតីក្កលែ៏គួរឲ្យរនធ ត់មួយ  បាន

ចូលមកែល់ហ ើយមជាោជក៏បានឆ្ក់យកជីវតិត ពូ្ផ្ដន់ដែលជា

ប រសកំសត់ហនោះសាល ប់បាត់ហៅល ោះម្រព្ឹក ហ ើងហព្លដែលអ្នកម្រសកុ
ែឹងថាពូ្ផ្ដន់សាល ប់ក៏យកសព្គ្នត់ហៅបូជាហៅវតត ដកបរហ ោះ

តាមម្របព្ព្ ី ។” (Dream League Soccer ,2562)  

“ไม่นานเท่าไร คืนหนึ่งที่น่ารันทดได้มาถึงแล้ว มัจจุราชก็ได้มาฉกเอาชีวิตน้าผัน 

ที่เป็นผู้ชายยากจนนั้นตายไป รุ่งเช้าเวลาที่ชาวบ้านรู้ว่าน้าผันตายก็เอาศพเขาไปท าพิธีที่วัดใกล้นั้น 

ตามประเพณี” 

เรื่องผีเฝ้าทรัพย์ แสดงให้เห็นว่าในความเชื่อของชาวกัมพูชา เมื่อคน
ตายต้องเอาไปท าพิธีที่วัดในพระพุทธศาสนา เพ่ือให้พระภิกษุสงฆ์ท าพิธี 

4.2) การท าบุญอุทิศให้เปรต ในนิยายเรื่อง ผี พราย อสุรกาย วัด
จัดท าบุญตามประเพณี ภจุมบิณฑ์ตามความเชื่อของคนในสังคม ในการอุทิศส่วนกุศลไปให้ญาติที่ตาย
ไปแล้ว และไปเป็นเปรตรออาหารจากคนที่ยังมีชีวิตอยู่ ดังข้อความว่า  
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“រែូវភជ ុ ំបិ ឌ បានមកែល់ហ ើយ ឧ្បាសក ឧ្បាសិក្ក

បាន ំគ្នន ហៅហ វ្ ើប  យម្រគប់ុគ្នន ហៅវតតកណាដ ល។ ចំដ កមងខំុ្្ 
និងហកែងវតត ហេៀត  សបាយចិតតអ្សាច រយ ហម្រពាោះបានបាយបិ ឌ ស ី
ហរៀងោល់ព្ងៃ។” (ជ ត ព្ខ្, 2516: 36)  

“เทศกาลสารทมาถึงแล้ว อุบาสก อุบาสิกาทุกคนได้น ากันไปท าบุญ ท่ีวัดกัณดาล 

ส่วนข้าพเจ้าและเด็กวัดอื่นๆ สบายใจอย่างประหลาด เพราะได้ข้าวบิณฑ์กินทุกวัน” 

ประเพณีท าบุญในเทศกาลภจุมบิณฑ์ แม้จะเป็นการท าบุญไปให้ผี ที่
ชาวกัมพูชาเชื่อกันว่า อาจจะมีญาติคนใดคนหนึ่งบที่ตายไปแล้วไปเป็นเปรต เมื่อถึงเทศกาลภจุมบิณฑ์
ต้องท าบุญอุทิศส่วนกุศลไปให้ ส่วนส าคัญในประเพณีคือ ต้องอาศัยพระสงฆ์ในพระพุทธศาสนาอุทิศ
ส่วนกุศลไปให้ 

ท าบุญเพ่ือระดมสิ่งของเครื่องใช้ ในเรื่องพรายกลาเพลิง หลังจาก
ชาวบ้านและอาจารย์ไปท าพิธีตัดหลุมศพผีสาเบือนในป่าแล้ว วันต่อมาได้เตรียมจัดท าบุญปัจจัยสี่ และ
คืนก่อนที่จะท าบุญมีการละเล่นต่าง ๆ ให้ชาวบ้านได้รื่นเริง ดังข้อความว่า  

“ហៅយប់ប ទ ប់ព្ីក្កប់ងន រូ ឯច ងភូមិហម្រតើយមង

លិច ានក្ករហរៀបចំហ វ្ ើពិ្្ីប  យបចច ័យបួនមួយ ហ ើយកន ុងព្ិ្ី
ហ ោះហគបានជូល្ ងបាស់មកោហំលង  និងវែីីអូ្មកបញ្ញច ំងកំ្ក
ែរសង” (ហសង តាោ, 2551:120)  

“ในคืนมาต่อจากตัดหลุมศพ ที่ท้ายหมู่บ้านทิศตะวันตก มีการเตรียมท าบุญ

ปัจจัยสี่ แล้วในพิธีนั้นเขาได้เช่าตู้ล าโพงมาร าเล่น และวีดีโอมาฉายดูด้วยกัน” 

ชาวกัมพูชามิเพียงน าเอาพระพุทธศาสนามาประกอบพิธีเพ่ืออุทิศส่วน
กุศลให้ผีเท่านั้น แต่ยังน ามาใช้เพ่ือระดมความร่วมมือร่วมใจของคนในสังคม ในการหาเงินเพ่ือท าบุญ
ร่วมกันให้กับวัดอีกด้วย 

4.3) การท าบุญอุทิศให้ผีสัมภเวสี ในเรื่อง กระท่อมผี เมื่อชาวบ้านไม่
อาจทนต่อการหลอกหลอนของนางภูรีได้ ก็พากันไปหาพระภิกษุสงฆ์เพ่ือช่วยแก้ปัญหา ครั้นพระภิกษุ
สงฆ์เข้ามาช่วยเหลือ ผีนางภูรีที่เคยอาละวาดก็ยอมจากไปท าให้หมู่บ้านเกิดความสงบสุข ดังข้อความ
ว่า  

“...ម្រព្ោះសងឃានម្រព្ោះហងរែីក្កតបថា "អ្ីចឹង ! ហញាម

ឈប់ហ វ្ ើបាបហគឯងហេៀតហៅចាំអាតាែ  និងអ្នកម្រសកុជួយហ វ្ ើ
ប  យ ឧ្េិទសក សលឪយហញាមច ំ” (្ី ចាន់ងន, 2556: 23)  

“...พระภิกษุสงฆ์ตอบว่า “อย่างนั้น! โยมหยุดสร้างบาปกรรมกับเขาต่อไป รอ

อาตมากับชาวบ้านช่วยกันท าบุญอุทิศกุศลให้โยมเถอะ” 
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ในเรื่องกระท่อมผีจะเห็นว่า ผีนางภูรีหลอกหลอนชาวบ้านหนัก ท าให้
ชาวบ้านเดือดร้อนกันโดยทั่วไป ชาวบ้านแม้จะพยายามแก้ไขอย่างไม่ก็ไม่ประสบความส าเร็จ ครั้นเมื่อ
เข้าไปหาพระภิกษุสงฆ์ พระท่านมาช่วยพูดเจรจากับผีนางภูรีให้ และสัญญาว่าจะท าบุญอุทิศส่วนกุศล
ไปให้ ชาวบ้านก็ได้พบทางออก 

ภาพสะท้อนทางสังคมในเรื่องเล่าผี ด้านพิธีกรรม พบว่ามีประเพณีต่าง ๆ คือ ประเพณีการ
บวช ประเพณีแต่งงาน ประเพณีท าบุญวันขึ้นปีใหม่ ประเพณีสารทกัมพูชา ประเพณีท าบุญให้คนตาย  
ประเพณีท าบุญให้เปรต ประเพณีท าบุญให้ผี น่าสังเกตว่าประเพณีที่พบในเรื่องเล่าผีมีอยู่  2 กลุ่มคือ 
กลุ่มแรก เกี่ยวข้องกับพุทธศาสนา ได้แก่ ประเพณีการบวช ท าบุญขึ้นบ้านใหม่ ท าบุญปีใหม่ กลุ่มสอง
เกี่ยวข้องกับผี ได้แก่ ท าบุญให้ผี ท าบุญให้คนตาย ท าบุญให้เปรต และท าบุญตามประเพณีสารท
กัมพูชา สะท้อนให้เห็นว่าชาวกัมพูชามีความเหนียวแน่นกับความเชื่อเรื่องผี และพระพุทธศาสนา 

4.3.2 ภาพสะท้อนทางสังคมด้านพิธีกรรม 
พิธีกรรมต่าง ๆ ในเรื่องเล่าผีเขมรเป็นพิธีกรรมเกี่ยวกับความเชื่อเรื่องผี ทั้งพิธีกรรม

เกี่ยวกับผีบรรพบุรุษ ผีเนียะตาและผีที่ปรากฏทั่วไป ตามคติความเชื่อในพระพุทธศาสนา ดังต่อไปนี้ 

1) พิธีกรรมเกี่ยวกับผีบรรพบุรุษ  ในเรื่องเพรงชื่อประวัติเนียะตาคลังเมือง 
หลังจากที่ “ชัยอัศจรรย์” ได้เป็นเจ้าพระราชา ด้วยความช่วยเหลือของผีตาคลังเมืองแล้ว พระองค์ก็
ได้ท าบุญอุทิศส่วนกุศลให้ และเป็นต้นธารให้ชาวบ้านท าต่อๆ กันมาจนกระท่ังปัจจุบัน ดังข้อความว่า  

“...ចាត់ឲ្យហ វ្ ើប  យឧ្េទិសសលែល់ែួងវញិ្ញា  ខ្នធ

របស់ហស ហមឿង យ៉ា ងឱឡារកិអ្សាច រយ ជាប់ជាេំហនៀមែោបមក
ែល់មកសព្វព្ងៃហនោះ ហៅថាហ វ្ ើប  យហ ើងអ្នកតាឃ្វល ំង  ហមឿង…” 

(ម្រកមុម្របជ ំេំហនៀមេំោប់ដខ្ែ រ, 2545: 13)  

“...จัดให้ท าบุญอุทิศผลต่อดวงวิญญาณของเสนาเมืองอย่างมโหฬารอัศจรรย์

ติดต่อมาเป็นธรรมเนียมตราบจนทุกวันนี้ เรียกว่าท าบุญเนียะตาคลังเมือง...” 

จากเรื่องประวัติตาคลังเมืองจะเห็นว่า จุดเริ่มต้นจากการท าบุญให้กับผู้อุทิศ
ชีวิตให้ชาติเพียงครั้งเดียว ต่อมาชาวบ้านก็ปฏิบัติสืบต่อกันมาจนกลายเป็นประเพณีมาจนถึงปัจจุบัน 

ในเรื่องเนียะตากองชุม ชาวบ้านนิมนต์พระสงฆ์มาประกอบพิธีท าบุญ
ให้กับเนียะตากองชุมทุกปี ตากองชุมก็คือผีบรรพบุรุษของชาวบ้าน ดังความว่า 

ព្ីោៃ ចនិមនត ម្រព្ោះសងឃ ៤ អ្ងគ  សូម្រត្ម៌ដម្របអាក្កស 
ានសូម្រត្ម៌ជយ័ហ ត ជាហែើម ហរៀបហ វ្ ើោជវត័ិព័្េធជ ំ វញិ ឲ្យហោក
គង់មងកន ុង ពួ្កឧ្បាសក-សិក្កហៅមងហម្រៅ ានបាម្រត ម្រគប់

ហោកទងំ ៤ អ្ងគ  េឹក អ្ប់ោក់ម្រគប់បាម្រត ទងំ ៤ ឲ្យហោកសូម្រត
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្ម៌បាចេឹកម្រគប់េិសទងំ  ៤ ហគហ វ្ ើហនោះហៅចំហពាោះម ខ្អ្នកតា 
ល ោះម្រព្ឹកហ ើងហេើបនិមនត ម្រព្ោះសងឃហម្រចើនអ្ងគ  (មិនានកំ ត់) គឺ

ហបើហោកកន ុ ងវតតានប៉ា  ែ ន  ហគនិមនតទងំអ្ស់ហៅកដនល ង
អ្នកតា  

(ប្កមុប្រជុំទំរនៀមទលំារ់តខោ  , 2545: 15) 
เวลาเย็นนิมนต์พระสงฆ์ 4 รูป สวดมนต์แปรอากาศ มีสวดชยันโตเป็นต้น เตรียม

ท าราชวัติล้อมรอบ ให้ท่านนั่งข้างใน พวกอุบาสก-สิกาอยู่ข้างนอก มีบาตรครบทั้ง 4 รูป น้ าอบใส่

ครบบาตรทั้ง 4 ให้พระสวดมนต์พรมน้ ามนต์ทั้ง 4 ทิศ ท าอย่างน้ีเฉพาะหน้าเนียะตา ครั้นตอนเช้าจึง

จะนิมนต์พระหลายรูป (ไม่มีก าหนด) คือถ้าพระสงฆ์ในวัดมีเท่าไร เขานิมนต์ทั้งหมดไปท่ีเนียะตา” 

(แปลโดยผู้วิจัย) 

นอกจากนี้ ยังปรากฏในเรื่อง เนียะตาตาศรีกับยายบุส เริ่มจากการประกอบ
พิธีกรรมให้กับผีบรรพบุรุษ ต่อมาก็กลายเป็นประเพณีของชาวบ้านไป โดยพิธีกรรมเริ่มการท าบุญ
ให้กับเนียะตา หลังจากเจ้าอาวาสน าก้อนหินขึ้นมาจากน้ า ท่านก็ให้ญาติโยมท าบุญ บูชาเจ้าแม่ยายบุส 
เพ่ือให้ชาวบ้านได้พบแต่ความสุขความเจริญ ดังข้อความว่า 

“...ហោ ក ម្រគូ ហៅ អ្្ិក្ក រអ្ងគ ហ ោះ  ម្របា ប់ ពួ្ក

ឧ្បាសក-សិក្កហជើងវតត  ឲ្យហ វ្ ើប  យមួយតាមេំហនៀម គឺហ វ្ ើប  យ

ហ ើងអ្នកតា” และ “ានក្ករជួបជ ំព្ េធបរស័ិេហជើងវតតនងិហជើងវតត

ជិតមងហេៀត  មូលមកបួងសួងអ្ំពាវ វស ំឲ្យបានហសចកដ ី

សបាយកន ុងម្រសកុភូមិ” (ម្រកមុម្របជ ំេំហនៀមេំោប់ដខ្ែ រ, 2545: 70) 

“...เจ้าอาวาสรูปนั้น บอกพวกอุบาสกอุบาสิกาท่ีมาท าบุญประจ า ให้ท าบุญอย่าง

หนึ่งตามธรรมเนียม คือท าบุญเนียะตา” และ “มีการร่วมกันของพุทธบริษัทท่ีมาท าบุญประจ า และ

อุบาสกอุบาสิกาวัดใกล้เคียง รวมกันมาบวงสรวง ขอให้ได้ความสุขความสบายในหมู่บ้าน...” 

(แปลโดยผู้วิจัย) 

การบูชาเนียะตา ความเชื่อเรื่องการบูชาเนียะตา ดังปรากฏในเรื่อง เนียะตา
หมื่นคง ยามใดที่ชาวบ้านเดือดเนื้อร้อนใจ เนื่องจากภัยใด ๆ ก็ตาม ชาวบ้านต่างพากันไปพ่ึงเนียะตา
เพ่ือช่วยขจัดปัดเป่าให้ภัยร้ายนั้นหายไป ดังข้อความว่า 

អ្ំព្ីហ ើងអ្ន កតា  ក្កលហបើានអ្ន កម្រសកុឈឺ ហៅដ

អ្នទ ោះអ្ដនទង សនល ប់បាត់ាត់ ឬនិយយរហវរីវាយ ព្ ំែឹងខ្ សម្រតូវ
ហ ោះ  ហគហម្រចើនហៅបញ្ច ូលរបូហោក  ញឹម  ហៅភូមិតាឥនទ    ំ
ម្រតពាងំោងំ ស ំឲ្យជួយហមើលជំងឺ ហ ើយអ្ងវរករថា ហ វ្ ើហមដចកូនហៅ
បានជាខ្ សឆ្គងមដងាា ល សូមហោកតាក ំចាប់ហទសអូ្សែំហ ើរ
អ្ីហ ើយបន់ថាវ យហភលង  ហរៀបចំសព កម្របាំបី  ឬក្កប់ាន់ទ  ម្រជូក
ថាវ យក៏ាន ហរៀបចំហៅសទោះអ្នកជំងឺហ ោះ ។ 
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(ប្កមុប្រជុំទំរនៀមទលំារ់តខោ  , 2545: 18) 
เกี่ยวกับพิธีท าบุญเจ้าพ่อ เวลาที่มีชาวบ้านเจ็บไข้ได้ป่วย วิตกกังวล หมดสติ หรือ

พูดจาเรื่อยเปื่อยไม่รู้ผิดถูกนั้น เขามักไปเข้าทรงท่านญึม ที่หมู่บ้านตาอินทร์ ต าบลตระพังรัง ขอให้

ช่วยดูอาการไข้ แล้วขอร้องว่า ท าอย่างไรลูกหลานได้ท าผิดไปช่ัวครั้งช่ัวคราว ขอท่านตาอย่าถือโทษ

เอาเรื่องอะไร แล้วบนดนตรีถวาย เตรียมถาด 8 ใบ หรือฆ่าไก่เป็ด หมูถวายก็ได้ เตรียมไว้ที่บ้าน

คนไข้นั้น 

(แปลโดยผู้วิจัย) 

2) พิธีกรรมพุทธปรับใช้กับผีและพราหมณ์ พิธีกรรมพุทธปรับใช้กับผีและ
พิธีพราหมณ์ ดังปรากฏในเรื่อง เนียะตาพนมดินหลังจากท าบุญตามพิธีสงฆ์ในพระพุทธศาสนาแล้ว 
อาจารย์ก็เข้ามาท าพิธีพราหมณ์ประกอบเข้าไปในงานเดียวกัน ดังความว่า 

ឯអ្នកតា  ហគហ វ្ ើ ដព្ោក់បាយនំចំ ីថាវ យ  ហ ើយ
ម្រក្កលកហនទលហៅែ  កហនទលម្រក ម  ោក់ហខ្ន ើយមួយយ៉ា ងលែ  ែល់
ហព្លម្រព្ោះសងឃសូម្រតព្ ូហេវាឆ្លង  ហគ ំបងវ ិលព្ពិ្លជ ំ វញិខ្ទម
អ្នកតា ានអាចារយាន ក់ហ ែ្ ោះម្រព្ិន ដតងដតសូម្រតស ំព្រព្ីអ្នកតា 
ឥតានកបួ នមន តអ្វ ីហេ  គ្នត់សូម្រតាត់េហេ  តាំងដតព្ីហែើម
ហរៀងមកថា: “ឱ ! អ្ស់ហោកអ្នកតា អ្នកែូនភន ំែី និងអ្ស់ហោក

ហេពាដ រកាេឹកែីព្ម្រព្ម្រពឹ្កា ភូមិម្រសកុ  ម្រព្មទងំហេព្និករអ្មរ
ហម  ម្រព្ោះឥង្គនទ ម្រព្ោះម្រព្ ែ  ម្រព្ោះនោយន៍ ម្រព្ោះឥសូរ ម្រព្ោះចត ហោកបាល
ទងំ ៤ ានម្រព្ោះបាេវរិបូកខជាហែើម” 

(ម្រកមុម្របជ ំេំហនៀមេោំប់ដខ្ែ រ, 2545: 38) 
ส่วนเนียะตา เขาท ากระทงใส่ข้าวขนมอาหารถวาย แล้วปู เสื่อกกแดง  

วางหมอนใบหนึ่งอย่างงาม ถึงเวลาพระสงฆ์สวดพหูเทวาฉลอง เขาเวียนเทียนรอบศาลเนียะตา มี

อาจารย์คนหนึ่งช่ือพริน มักสวดขอพรเนียะตา ไม่มีต าราอะไรหรอก เขาสวดปากเปล่า ตั้งแต่เริ่มมา

ว่า โอ ท่านเนียะตาทั้งหมด เนียะโดนพนมดิน และเหล่าเทวดารักษาน้ าดินป่าพฤกษา หมู่บ้าน 

อ าเภอ พร้อมทั้งเทพนิกรอมรฟ้า พระอินทร์ พระพรหม พระนารายณ์ พระอิศวร พระจตุโลกบาลทั้ง 

4 มีพระบาทวิรูปักข์ เป็นต้น 

(แปลโดยผู้วิจัย) 

การศึกษาเรื่องเล่าผีเขมรด้านพิธีกรรม พบว่ามีพิธีกรรมเกี่ยวกับผีบรรพบุรุษ 
และมีการน าเอาพิธีกรรมของพราหมณ์ได้แก่การเซ่นบูชา มาใช้กับพระพุทธศาสนาโดยการนิมนต์
พระภิกษุสงฆ์มาเจริญพระพุทธมนต์ เพ่ืออุทิศส่วนกุศลให้ผี 

3) พิธีกรรมการเก็บศพ ความรู้เรื่องการเก็บศพ สะท้อนให้เห็นว่า เมื่อมีคน
ตาย สมัยก่อนชาวบ้านไม่ได้เผา แต่มีการเก็บศพไว้ ดังปรากฏอยู่ในเรื่อง ต้นก าเนิดเนียะตา ดัง
ข้อความว่า 
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ហៅ វសសនត រែូវ ប រសឪព្ កានជំងឺយ៉ា ងេមៃន់ ក៏
េេួលអ្និចចកមែ ហៅ  េ កកូនហៅកំម្រពាដតាន ក់ឯង  ។ កូនហ ោះ
គិតថា: អ្ញមិនគួរយកហមែ ចឪព្ កហៅបញ្ច ុ ោះជិតម៉ា ងអ្នកាន

្នធានហ ោះហេ  ម្រតូវដតយកហៅបញ្ច ុ ោះឲ្យឆាៃ យពី្ហគ  ហម្រពាោះខ្ល នួ
អ្នកេីេ័លម្រក គិតហ ើយហេើបយកសព្ឪព្ ក ហៅបញ្ច ុ ោះដកបរហជើងភន ំ
មួយឆាៃ យ ។ 

(ម្រកមុម្របជ ំេំហនៀមេោំប់ដខ្ែ រ, 2545: 63) 
ในฤดูฝน ชายผู้เป็นพ่อป่วยหนัก ก็ตายไป ปล่อยลูกก าพร้าอยู่เพียงคนเดียวฯ ลูก

นั้นคิดว่า ข้าไม่ควรเอาผีพ่อไปบรรจุใกล้ที่เก็บศพคนมีเงินนั้นหรอก ต้องเอาไปบรรจุให้ไกลจากเขา 

เพราะตัวเป็นคนยากจน คิดแล้วจึงเอาศพพ่อไปบรรจุใกล้เชิงเขาไกลออกไปแห่งหนึ่ง 

(แปลโดยผู้วิจัย) 

การเก็บศพคนตายที่ปรากฏในเรื่องต้นก าเนิดเนียะตา สะท้อนให้เห็นว่าความ
เชื่อเกี่ยวกับการเก็บศพของชาวจีนแพร่เข้ามาในแผ่นดินกัมพูชานานแล้ว ดังจะเห็นได้จากเนื้อเรื่องที่
ระบุว่าพ่อของเนียะตาท่ีเป็นหินนั้น เก็บศพโดยฝังไว้เหมือนฮวงซุ้ยของจีน 

ภาพสะท้อนทางสังคมด้านพุทธศาสนาและพิธีกรรมในเรื่องเล่าผีเขมรพบว่า ชาวกัมพูชานับ
ถือศาสนาพุทธอย่างเหนียวแน่น แม้จะตกอยู่ในการปกครองระบอบสังคมนิยมในระหว่าง พ.ศ. 2518-
2522 แต่ก็ไม่ท าให้ชาวกัมพูชาลดความเชื่อถือศรัทธาต่อพระพุทธศาสนาแต่อย่างใด ท าให้ชาวเขมรมี
ความความเชื่อเรื่องพระธรรมค าสอน ได้แก่ การไม่จองเวร มีความเชื่อเรื่องเวรกรรม เชื่อเรื่องท าดีได้ดี 
เชื่อเรื่องการเวียนว่ายตายเกิด และยังมีความเชื่อในพระสงฆ์ ทั้งค าแนะน า ยึดเป็นที่พ่ึงทางใจ และ
นิมนต์พระสงฆ์มาช่วยไล่ผี ส่วนด้านประเพณีพิธีกรรมในเรื่องเล่าผีพบว่า มีประเพณีการบวช แต่งงาน 
ประเพณีท าบุญวันขึ้นปีใหม่ ประเพณีสารทเขมร หรือ ภจุมบิณฺฑ์ ประเพณีท าบุญอุทิศประเพณีท าบุญ
ให้เปรต สิ่งเหล่านี้สะท้อนให้เห็นว่าชาวเขมรยึดมั่นในพระพุทธศาสนา และมีพิธีกรรมเพ่ือแสดงถึง
ความเคารพพระพุทธ พระธรรม และพระสงฆ์  

4.4 ภาพสะท้อนด้านการเมืองการปกครอง 
การเมือง ในพจนานุกรมฉบับราชบัณฑิตยสถานให้ความหมายว่า 

“(๑) น.งานท่ีเกี่ยวกับรัฐหรือแผ่นดิน เช่น วิชาการเมือง ได้แก่วิชาว่าด้วยรัฐ การ

จัดส่วนแห่งรัฐ และการด าเนินการแห่งรัฐ (2) การบริหารประเทศโดยเฉพาะที่เกี่ยวกับนโยบาย

บริหารประเทศ เช่น การเมืองระหว่างประเทศ ได้แก่การด าเนินนยายระหว่างประเทศ (3)กิจการ

อ านวยหรือควบคุมการบริหารราชกแผ่นดิน เช่น ต าแหน่งทางการเมือง ได้แก่  

ต าแหน่งซึ่งมีหน้าที่อ านวย (คณะรัฐมนตรี) หรือควบคุม (สภาผู้แทนราษฎร) การ

บริหารแผ่นดิน (ปาก) ว.มีเงื่อนง า มีการกระท าอันมีเจตนาอื่นแฝงอยู่” 
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(ราชบัณฑิตยสถาน, 2525: 90) 

การเมืองคือ การบริหารราชการแผ่นดิน และการควบคุมดูแลเพ่ือแบ่ งปัน
ผลประโยชน์ในด้านต่าง ๆ ของคนในสังคมอย่างยุติธรรมตามครรลองของกฎหมายบ้านเมือง ภาพ
สะท้อนทางสังคมในเรื่องเล่าผีเขมร ด้านการเมืองการปกครอง พบว่ามีทั้งการเมืองการปกครอง
ระหว่างประเทศและในประเทศ  

4.4.1 การเมืองการปกครองระหว่างประเทศ 
การเมืองการปกครองระหว่างประเทศ พบเกี่ยวข้องกับสยามหรือประเทศไทย ญวน

หรือเวียดนาม และเก่ียวข้องกับฝรั่งเศส 

1) การเมืองการปกครองที่เกี่ยวข้องกับสยาม  การเมืองการปกครองที่
เกี่ยวข้องกับสยาม ปรากฏในเรื่องเพรงเรื่อง ประวัติตาคลังเมือง เนื้อหาที่เกี่ยวข้องกล่าวถึงการต่อสู้
กันระหว่างกองทัพสยามกับกองทัพกัมพูชา ท าให้เกิดผีบรรพบุรุษชื่อ ตาคลังเมือง ซึ่งเป็นผีเนียะตาที่
ชาวกัมพูชาให้ความเคารพนับถือมาจนถึงปัจจุบัน และพบในเรื่องเพรงชื่อ เนียะตามเหสักข์หรือเนียะ
ตามาตคิต เนื้อหาที่เกี่ยวข้องกล่าวถึงกัมพูชาตกอยู่ในความดูแลของสยาม และผู้น าของสยามได้จัดให้
คนลาวเป็นผู้แทนในการเข้าไปดูแลกิจการต่าง ๆ ในกัมพูชา ดังข้อความว่า  

“ក្កលដែលេឹកែីវ ៉ឺនស័យ ហៅជាចំ  ោះម្រសកុព្ង ង់

ែ៍ហៅហ ើយ  ហ ោះាន ម ឺនោវាន ក់ដែលោជក្ករចាត់ឲ្យហៅ

ម្រតួតម្រតាម្រសកុហ ោះ ក៏បានអ្ហញ្ា ើញអ្នកតា  ម៉ាហ សកខ ហនោះ មក
តាមខ្ល នួសង ហែើមបីជាេីព្ឹង”  

(ម្រកមុម្របជ ំេំហនៀមេោំប់ដខ្ែ រ, អ្នកតាម៉ាហ ស

កខ  ឬ អ្នកតាាតគិត: 57)  
“เมื่อที่แผ่นดินวืนสัย อยู่ในปกครองของไทยอยู่เลยนั้น มีนาหมื่นลาวคนหนึ่งที่

ราชการจัดให้ไปตรวจตราเมืองนั้น ก็ได้อัญเชิญเนียะตามเหสักข์นี้มากับตัวด้วย เพื่อเป็นท่ีพึ่ง” 

 (แปลโดยผู้วิจัย) 

ข้อความจากเรื่องเพรงที่ปรากฏ จะเห็นว่ากัมพูชาช่วงระยะเวลาหนึ่งสยาม
เคยเข้าไปมีอิทธิพลโดยให้ขุนนางลาวเป็นผู้เข้าไปดูแลในเรื่องการปกครองแทน และในการเข้าไปนั้น ก็
ได้น าเอาสิ่งศักดิ์สิทธิ์เข้าไปเคารพบูชาด้วย และสิ่งศักดิ์สิทธิ์นั้นต่อมาก็กลายเป็นที่พ่ึงพาของชาว
กัมพูชาไปด้วย 

2) การเมืองการปกครองที่เกี่ยวข้องกับเวียดนาม การเมืองการปกครองที่
เกี่ยวข้องกับเวียดนามปรากฏในนิยายเรื่องเพรงเรื่อง เนียะตาตาศรีกับยายบุส เนื้อหากล่าวถึงสมัย
พระองค์จันท์เสวยราชย์อยู่กรุงละแวก มีกองทัพเวียดนามเข้ามาตีเมืองกัมพูชา พวกเขมรสู้ไม่ได้พากับ
หนีเข้าป่า สงครามครั้งนั้นเวียดนาท าการุณกรรมกัมพูชามาก ขนาดตัดหัวทหารกัมพูชามาท าเป็นกา
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ต้มน้ าชา และยังปรากฏในนิยายเรื่อง ผี พราย อสุรกาย เนื้อหาที่เกี่ยวข้องกล่าวถึงเวียดนามบุกเข้า
มายังประเทศกัมพูชา ในปี พ.ศ. 2495 ท าให้มีการสู้รบระหว่างกัน มีคนเสียชีวิตเป็นอันมากศพ
เหล่านั้นลอยในแม่น้ าโขง ดังข้อความว่า 

 “រៅតាមទរនល រមគងក  រគតែងតែរ ើញមានរមោ ច

រហើមសព ឹងៗអ្ត ដ ែតាមតខសទឹក” (ជុែ ព្ខ, 2561: 59)   

“ที่ตามแม่น้ าโขง เขามักเห็นศพข้ึนอืดเต็มที่ ลอยตามกระแสน้ า” 

3) การเมืองการปกครองที่เกี่ยวข้องกับฝรั่งเศส การเมืองการปกครองที่
เกี่ยวข้องกับฝรั่งเศส ปรากฏในนิทานเรื่อง ปิศาจกลางกรุงไพรนคร เนื้อหาที่เกี่ยวข้องกล่าวถึง 
ฝรั่งเศสเข้ามาดูแลกรุงไพรนครของกัมพูชา (ปัจจุบันคือเมืองโฮจิมินห์ของเวียดนาม) เนื้อเรื่องเล่าถึง
เจ๊กสูเป็นคนร่ ารวยมาก บ้านอยู่กลางเมืองไพรนคร ต่อมาลูกสาวได้หมั้นหมายกับชายหนุ่มบ้านใกล้กัน 
ใกล้วันแต่งงานปรากฏว่าลูกสาวป่วย แม้จะน าไปรักษาต่างประเทศก็ไม่หาย เมื่อสิ้นชีวิตไป ด้วยความ
รักลูกสาวเจ๊กสูจึงน าศพมาเก็บไว้ที่บ้าน คนใช้ในบ้านพบสิ่งประหลาดบ่อย ๆ จึงลาออกไป เมื่อผ่านไป
หลายคน เจ๊กสูสงสัยจึงแอบดูว่าลูกสาวเป็นผีมาหลอกจริงหรือไม่ เมื่อพบว่าลูกสาวเป็นอย่างที่คนใช้
บอกก็ถึงกับช็อค และเสียชีวิตไป ดังข้อความว่า 

 “10 ព្ងៃហម្រក្កយមកចឹកស៊ាូ ក៏សាល ប់បាត់ហៅ។  ដតម ន

នឹងសាល ប់គ្នត់បានហ វ្ ើលិខិ្តហសទរអ្លចនម្រេព្យទងំអ្ស់ហៅឲ្យរ

ែធក្ករបាោងំ” (ព្ង សាន, 2554: 21)  “10 วันต่อมา เจ๊กสูก็ตายไป แต่ก่อนจะตายเขาได้

ท าพินัยกรรมยกอสังหาริมทรัพย์ท้ังหมดให้กับรัฐบาลฝรั่ง 

 

4.4.2. การเมืองการปกครองภายในประเทศ 
การเมืองการปกครองภายในประเทศพบว่าเกิดขึ้นต่างยุคต่างสมัย ทั้งการเมือง 

ช่วงฝรั่งเศสปกครองกัมพูชา และเขมรแดงปกครองกัมพูชา การกล่าวถึงการเมืองแต่ละสมัยนั้น 
ผู้ประพันธ์ไม่ได้กล่าวออกมาตรง ๆ แต่เป็นการกล่าวถึงบรรยากาศหรือไม่ก็เหตุการณ์บางอย่างที่
ปรากฏในช่วงนั้น ดังต่อไปนี้ 

1) เกี่ยวข้องกับเขมรแดง เกี่ยวข้องกับเขมรแดงปรากฏในนิทานเรื่อง ผีขนุน 
เนื้อหากล่าวถึงเหตุการณ์ในช่วงเขมรแดงปกครองประเทศ มีคนระดับหัวหน้าคนหนึ่งเป็นหญิง เธอท า
ทารุณกรรมและฆ่าคนเป็นจ านวนมาก และยังยึดเอาทรัพย์ของผู้ตายมาเป็นของตนเอง ต่อมาภายหลัง
จึงต้องมาเป็นผีเฝ้าทรัพย์อยู่ท่ีต้นขนุน ดังข้อความว่า 

 “ សម័យប៉ា លព្តានម្រសីាន ក់អាយ ជាងព្មៃឆាន ំ 
ហ វ្ ើជាម្របធានកង រ។ី  កន ុង មជាម្របធានកងព្លតូច  ភាវ ី
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បានសាល ប់ជនបែិវតតន៍  និងម្របជាជនសល ូតម្រតង់កន ងហខ្តត
កំព្ង់ចាមអ្ស់ជាហម្រចើន ក់។  មិនដតប៉ា ហណាា ោះ  ងដងមទងំ
ម្របមូលាសម្របាក់ព្ីជនរងហម្រគ្នោះបានចំនួនព្ីរឡំាងយកហៅ

កប់េ កហម្រក្កមហែើមខ្ន ុរមួយហែើម។” 

(ឌឹម ដ្ន, 2557: 2) 
“ในสมัยพลพตมีสตรีคนหนึ่งอายุ 20 ปีกว่า เป็นประธานกองนารี ในนามเป็น

ประธานกองพลเล็ก ภาวีได้ฆ่าคนปฏิวัติ และประชาชนผู้บริสุทธ์ิในจังหวัดก าปงจามหลายคน ไม่แต่

เท่านั้น แถมท้ังนางเก็บทองเงินจากคนผู้เคราะห์ร้ายได้จ านวนสองลัง เอาไปฝังไว้ใต้ต้นขนุนต้นหนึ่ง” 

(แปลโดยผู้วิจัย) 

ในนิทานเรื่องผีวัดพระพุทธ เนื้อหากล่าวถึงบรรยากาศของกรุงพนมเปญ
หลังจากท่ีได้รับการปลดปล่อยจากเขมรแดง ท าให้บรรากยาศเงียบเหงาวังเวงมาก แม้จะเป็นเทศกาล
งานบุญส าคัญอย่างสารทเขมรคนก็ยังไม่คึกคักเหมือนแต่ก่อน ดังข้อความว่า 

“ហព្លហវោកនលងស តហៅម្របដ ល 30 ឆាន ំហៅហ ើយ គឺ

កន ុងេសវតសរ៍ ឆាន ំ82 ។ ក្កលហ ោះម្របហេសដខ្ែ រហយើង ហេើបនឹងហងើប

រចួស តពី្រហដដ នរកហោកកិយរបស់ពួ្កេមិ ឥតសាស ដខ្ែ រ

ម្រក ម។ ែូហចនោះហទោះជាហៅកន ុងម្រកងុភន ំហព្ញក៏ហោយ ដតែល់ហព្ល
យប់ដតងានសភាព្សាៃ ត់ម្រជងំសឹងដតម្រគប់េីកដនលងទងំអ្

ស់។”  

( ្ី ព្ថសាន, 2555: 3)  
“เวลาผ่านพ้นไปประมาณ 30 ปีไปแล้ว คือในปีทศวรรษ 82 เวลานั้นประเทศ

เขมรเรา เพิ่งจะรอดพ้นจากหลุมนรกโลกีย์ของพวกทมิฬไม่มีศาสนาเขมรแดง ดังนั้นแม้นอยู่ในกรุง

พนมเปญก็ตาม เมื่อถึงเวลามืดมักมีสภาพเงียบสงัดเกือบทุกสถานท่ีทั้งหมด” 

(แปลโดยผู้วิจัย) 

นอกจากนี้ยังปรากฏในนิยายเรื่อง จักจั่นทองตวลสแลง เนื้อหากล่าวถึงความ
โหดร้ายของเขมรแดงที่ท าให้ครอบครัวแตกแยก ผู้คนล้มตายเป็นจ านวนมาก ท าให้วิญญาณผีตนหนึ่ง
อาฆาตแค้นมาก ถึงขนาดกล่าวว่าจะไม่ไปเกิดถ้าพวกเขมรแดงไม่ได้รับโทษฑัณฑ์ 

2) เกี่ยวข้องกับผู้รักษากฎหมายบ้านเมือง เกี่ยวข้องกับผู้รักษากฎหมาย
บ้านเมือง ปรากฏในนิทานเรื่อง ผีลงไห เนื้อหากล่าวถึงผีตนหนึ่งมาหลงรักภรรยาชาวบ้าน จึงแปลง
กายเป็นสามีของภรรยาชาวบ้านคนนั้น เมื่อสามีตัวจริงกลับมาเห็นเข้าก็ตกใจเมื่อเห็นคนรูปร่างหน้าตา
เหมือนตนเอง และเกิดคดีความกันเนื่องจากภรรยาไม่อาจรู้ได้ว่าสามีของตนเองเป็นคนไหนกันแน่ 
เดือดร้อนถึงผู้พิพากษาต้องตัดสินคดีความ ผู้พิพากษาจึงน าไหมา แล้วประกาศว่าใครลงไหได้ผู้นั้นจะ
เป็นผู้ชนะคดีความ ปรากฏว่าผีลงไหได้เพราะสามารถแปลงกายได้ ผู้พิพากษาจึงเอาฝามาปิดและ
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ประกาศว่าผู้ชนะคือชายที่เหลืออยู่ เพราะผีเท่านั้นที่จะลงไปอยู่ในไหได้  และยังปรากฏอยู่ในนิยาย
เรื่องผีหัวขาด เกี่ยวกับการปราบโจรผู้ร้ายของเจ้าหน้าที่ต ารวจ และเรื่องสั้นเรื่องลูกกรอก ที่เจ้าหน้าที่
ต ารวจติดตามโจรผู้ร้าย เพ่ือรักษากฎหมายบ้านเมือง 

ภาพสะท้อนด้านการเมืองการปกครองในเรื่องเล่าผีเขมร พบว่ากัมพูชามี
ความเกี่ยวข้องกับสยาม ฝรั่งเศส เวียดนาม และลาว ในส่วนของการเมืองภายในประเทศจะเห็นว่า
ผู้ประพันธ์มีทัศนะต่อเขมรแดงในด้านลบ ดังจะเห็นในนิทานเรื่องผีขนุนผู้น าระดับล่างของเขมรแดงมี
พฤติกรรมโหดร้าย ฆ่าคนบริสุทธิ์และริบเอาทรัพย์สินส่วนตัวของผู้เคราะห์ร้ายมาเป็นของตนเอง ใน
ส่วนของผู้น าระดับสูงเห็นได้จากการฆ่าล้างเผ่าพันธุ์ในเรื่องจักจั่นทองตวลสแลงท าให้ผีมีความแค้น 
อยากเห็นผู้น าเขมรแดงได้รับโทษที่ก่อไว้กับคนในประเทศชาติ 

4.5 ภาพสะท้อนด้านเศรษฐกิจ 
พจนานุกรมฉบับราชบัณฑิตยสถานให้ความหมายเศรษฐกิจว่า “เศรษฐกิจ น. งานอัน

เกี่ ยวกับการผลิต  การจ าหน่ าย จ่ ายแจก และการบริโภคใช้สอยสิ่ งต่ าง ๆ  ของชุมชน ” 
(ราชบัณฑิตยสถาน, 2525: 761) กล่าวโดยสรุปว่า เศรษฐกิจ คือ กิจกรรมอันเกี่ยวข้องกับการผลิต 
และการกระท าต่าง ๆ ที่ก่อให้เกิดรายได้ของคนในสังคม ในเรื่องเล่าผีเขมรสะท้อนให้เห็นภาพ
เศรษฐกิจของชาวกัมพูชา ในสภาพต่าง ๆ กันไปดังต่อไปนี้ 

4.5.1.อาชีพของชาวกัมพูชา 
อาชีพของชาวกัมพูชาในเรื่องเล่าผีเขมรได้บันทึกไว้ ทั้งอาชีพท าน้ าตาลขาย อาชีพท า

นา และขายไอศกรีมเป็นต้น อาชีพทางการเกษตร ภูมิประเทศของประเทศกัมพูชา เหมาะส าหรับการ
เพาะปลูก เลี้ยงสัตว์ และท าการประมง อาชีพที่ปรากฏในเรื่องเล่าผีเขมร มีดังต่อไปนี้  

1)อาชีพขึ นตาล ตาลโตนด เป็นพืชที่มีอยู่เป็นจ านวนมากในประเทศกัมพูชา 
ท าให้ชาวกัมพูชาจ านวนหนึ่งประกอบอาชีพท าน้ าตาลโตนดขาย ดังปรากฏอยู่ในเรื่อง เนียะตาคอแดง 
ดังข้อความว่า 

 “ម្របា ជា ៤០ ឬ ៥០ ឆាន ំកនលងហៅហ ើយ ានតា

ចាស់ាន ក់ហ ែ្ ោះដង៉ាត  ម្របព្នធ ហ ែ្ ោះហលឿង  សទោះគ្នត់ហៅចាៃ យ
ម្របា  ៤០០ម  ព្ីេិសអាហគនយ៍ព្នអាម្រសមអ្នកតាហ ោះ  ។ តា 
ដង៉ាត ជាអ្នករកស ីហ វ្ ើេឹកហតាន ត គ្នត់បានហ វ្ ើេឹកហតាន តមួយហែើម
ដកបរខ្ទមអ្នកតាហនោះឯង ។”  

(ម្រកមុម្របជ ំេំហនៀមេោំប់ដខ្ែ រ, 2545: 73 - 74)  
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“ประมาณ 40-50 ปีมาแล้ว มีตาชราคนหนึ่งช่ือแงต ภรรยาช่ือเลือง บ้านเขาอยู่

ไกลประมาณ 400 เมตร จากทิศตะวันออกเฉียงใต้ของศาลเนียะตานั้นฯ ตาแงตเป็นคนหากินด้วย

การท าน้ าตาลโตนด เขาได้ท าน้ าตาลโตนดต้นหนึ่งใกล้กระท่อมเนียะตานี่เอง ฯ” 

(แปลโดยผู้วิจัย)  

ตาแงตผู้ประกอบอาชีพท าน้ าตาลขาย เป็นตัวแทนของอาชีพหนึ่งของกัมพูชา
โบราณ แม้ในปัจจุบันก็ยังเหลืออยู่ วิถีประจ าวันของอาชีพนี้คือ ต้องขึ้นต้นตาลเพ่ือไปใช้มีดปาดงวง
ตาลแล้วน ากระบอกไม้ไผ่เข้าไปรองให้น้ าตาลหยดลง เมื่อปล่อยให้น้ าตาลหยดลงช่วงเวลาหนึ่งแล้วก็
ต้องปีนขึ้นไปน าน้ าตาลนั้นมาเคี่ยวให้น้ าตาลข้น แล้วเทเข้าไปในพิมพ์ที่ท าไว้ก็จะได้น้ าตาลเป็นก้อน
ตามต้องการ สาเหตุที่ผู้ประพันธ์เลือกอาชีพตัวละครของเรื่องเป็นน้ าตาล นอกจากชี้ชวนให้เห็นภาพ
สะท้อนเรื่องการประกอบอาชีพของชาวกัมพูชาแล้ว ยังแสดงให้เห็นถึงความภูมิใจในต้นไม้ที่เป็นต้นไม้
ประจ าชาติของกัมพูชาคือ ตาลโตนด อีกด้วย 

2) อาชีพท านา อาชีพหนึ่งคือการท านา และต้องใช้วัวเทียมแอกเพ่ือไถนา ใน
เรื่อง เนียะตาเนินสลึง ได้ให้ภาพชีวิตไว้  ดังข้อความว่า 

អ្ំព្ីម្របវតត ិអ្នកតា តាមឮចាស់ែំណាលតៗគ្នន មកថា: 

ពី្យូរណាស់មកហ ើយ ហៅភូមិម្រតងិលហនោះ ានសតវពា នៈ ម្រកបី 
ហគ្ន  ជាហែើមហកើតជំងឺ ឈឺសាល ប់រហង្វគ ោះរង្វគ យហព្ញទងំភូមិ ហវោ
ហ ោះានមន សសាន ក់ហ ែ្ ោះ “ម្រតក” គ្នត់ម្រតូវបានសាល ប់ហគ្ន  ១

េឹមដែរហោយជំងឺហ ោះ។ គ្នត់ដបកគំនិតហចញជួញម្រកាមដង 
បំ ងថាដម្រកងបានចំហ ញម្របាក់ក្កស  នឹងយកហៅេិញហគ្ន
េឹមហម្របើតហៅ ។(ម្រកមុម្របជ ំេំហនៀមេំោប់ដខ្ែ រ, 2545: 30) 

 

เกี่ยวกับประวัติเนียะตา ตามได้ยินคนเฒ่าต านานต่อ ๆ กันมาว่า ตั้งแต่นาน

มาแล้ว ที่หมู่บ้านตรงิลนี้ มีสัตว์พาหนะ ควาย วัว เป็นต้น เกิดโรค ป่วยตายสร้างความปั่นป่วนเต็ม

ทั้งหมู่บ้าน เวลานั้นมีคนหนึ่งช่ือตฺรก วัวเทียมของเขาได้ตายไปด้วยไข้น้ันฯ เขามีความคิดออกไปขาย

ผ้าขาวม้าสักครั้ง ด้วยหวังว่าจะได้ก าไร จะเอามาซื้อวัวเทียมใช้ต่อไป 

(แปลโดยผู้วิจัย) 

ชาวกัมพูชามีอาชีพส าคัญคืออาชีพท านา การท านาสมัยก่อน โดยเฉพาะสมัย
ที่เรื่องเล่าเรื่อง เนียะตาเนินสลึงเกิดขึ้นนั้น ชาวนากัมพูชายังใช้วัว ควาย เทียมไถกันอยู่ การดูแลวัว
ควายที่น ามาใช้งาน ชาวบ้านยังดูแลไปตามมีตามเกิด เมื่อเกิดโรคระบาดขึ้นมาก็ล้มตาย ท าให้
ชาวบ้านที่มีที่นาต้องขวนขวายหามาทดแทน ทางหนึ่งก็คือการน าผ้าขาวม้าซึ่งชาวบ้านทอเองไปขาย
ในท้องถิ่นอ่ืน ๆ เพื่อน าเงินมาซื้อวัวหรือควายทดแทน ซึ่งภาพเหล่านี้สะท้อนให้เห็นภาพชีวิตชาวนาใน
ยุคสมัยที่เรื่องเล่านี้เกิดข้ึน 



  132 

นอกจากนี้ยังปรากฏในนิยายเรื่องพรายกลาเพลิง สะท้อนภาพชีวิตชาวนา
กัมพูชาที่ใช้วัวไถนา ถึงเวลาพักก็ปล่อยให้วัวกินหญ้า ดังข้อความว่า  

“ម្រព្ោះសូរយិហចោះដតយងចរហៅម ខ្ជាលំោប់ ។ ហវោ

ហនោះ ព្ងៃម្រតង់បាន្នចូលមកែល់លែ ម ។ ភិនហោោះហគ្នហចញព្ី
នងគ ័លហ ើយដលងហអាយស ីហៅែ  ដកបរៗហ ោះ” (ហសង តាោ, 2551: 12) 

 “พระสุริยาได้แต่เคลื่อนไปข้างหน้าเป็นล าดับฯ เวลานี้ เที่ยงวันได้ย่างเข้ามาถึง

พอดี ภินปลดวัวออกจากไถแล้วปล่อยให้กินหญ้าใกล้ ๆ นั้น” 

 

3) อาชีพท าสวน ในเรื่องสั้น ตะเกียงนิทานสะท้อนให้เห็นวิถีชีวิตชาวสวน 
เช้าขึ้นก็ต้องออกไปท ากิจกรรมต่าง ๆ ในสวน  ดังข้อความว่า  

“ដសែ កហ ើង  យសិែឋហែើរហៅចាា រ ក្កត់ព្ីម ខ្ខ្ទម

ហមែ ច ងណាត  ជាខ្ទម ែ៏កមសត់ ានព្យួ រេង់ព្ ៌សហៅព្ីម 
ខ្។” (ស ខ្ ចាន់សល, 2554: 15) “รุ่งเช้า นายสิฏฺฐเดินไปสวน ตัดจากหน้าศาลผีนางณาต 

เป็นศาลซึ่งโศกเศร้า มีธงสีชาวแขวนอยู่ด้านหน้า” 

 

4) อาชีพรับจ้าง อาชีพรับจ้างเป็นอาชีพที่แค่ลงแรง ไม่ต้องลงทุนด้วยเงิน
เหมือนอาชีพอ่ืน ๆ ในเรื่องเล่าผีเขมร พบว่าชาวกัมพูชาไม่น้อยยึดอาชีพรับจ้าง ทั้งรับจ้างตัดไม้ และ
ให้บริการในด้านต่าง ๆ ตามความรู้ความสามารถของผู้ออกรับจ้าง ดังต่อไปนี้  

4.1) อาชีพตัดไม้ขาย อาชีพหาไม้ขายปรากฏอยู่ในนิทาน 2 เรื่องคือ 
เรื่องผีลากกระดานโลงกับเรื่อง ผีทวงโลง ในนิทานเรื่อง ผีลากกระดานโลง สะท้อนให้เห็นว่าป่าไม้ของ
กัมพูชาที่อุดมสมบูรณ์นั้นเริ่มลดลง ท าให้ผู้ประพันธ์ให้ตัวละครเอกในเรื่องเปลี่ยนอาชีพจากตัดไม้ขาย
มาเป็นท านา และขึ้นตาลโตนดท าน้ าตาลขายเหมือนชาวบ้านคนอ่ืน ๆ ส่วนในเรื่องผีทวงโลง สะท้อน
ให้เห็นเรื่องสิทธิในข้าวของ ผู้ประพันธ์เน้นว่าของทุกอย่างมีเจ้าของ ไม่ควรล่วงล้ าสิทธิซึ่งกันและกัน 
การที่ชายผู้ตัดไม่ขายเกิดความโลภขุดเอาไม้กระดานโลงมาหวังจะขายได้ราคาดีนั้น เจ้าของซึ่งเป็นผี
จึงตามมาทวงคืน และฆ่าจนตาย 

4.2) อาชีพถีบสามล้อ อาชีพถีบสามล้อปรากฏในเรื่อง ผีวัดพระพุทธ 
ผู้ประพันธ์สะท้อนลักษณะภาพคนถีบสามล้อออกมาคล้าย ๆ กับคนขับรถมอเตอร์ไซค์รับจ้าง คือมี
ลักษณะเป็นคนเจ้าชู้ไม่เลือกหน้า แถมเป็นคนอวดเก่ง เห็นได้จากการคุยว่าเป็นคนไม่กลัวผี ไล่ผีได้ 
และถ้าพบผีก็จะจับเอาไปท าภรรยา แต่เมื่อรู้ว่าลูกค้าที่รับไปส่งบ้านนั้นเป็นผี และเพ่ิงตายไปไม่นานก็
ท าให้ถึงกับช็อค และเสียชีวิตในเวลาต่อมา ภาพอาชีพถีบสามล้อ แม้มุมมองที่ผู้ประพันธ์สะท้อน
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ออกมาไม่ดี เนื่องจากเป็นคนพร่องศีลธรรม แต่อาชีพถีบสามล้อก็มีนัยอย่างส าคัญส าหรับคนกัมพูชา
คือ เป็นอาชีพท่ีสุจริตและเป็นเอกลักษณ์อย่างหนึ่งของประเทศกัมพูชา 

4.3) อาชีพขับรถมอเตอร์ไซค์รับจ้าง อาชีพขับรถมอเตอร์ไซค์รับจ้าง 
ปรากฏในเรื่องเนินฝังผี น้าคนขับรถมอเตอร์ไซค์ ผู้ประพันธ์สะท้อนลักษณะออกมาให้เห็นว่า เป็นคน
ที่เจ้าชู้กรุ้มกริ่ม เห็นสาว ๆ แล้วคิดไปแต่ในทางเรื่องชู้สาว เห็นได้จากฉากท่ีผู้ประพันธ์บรรยายว่า 

 “ពូ្ម៉ាូ តូឌ បជិោះបានឆាៃ យបនត ិចហមែ ច ងនួន 

យកព្ែឱបចហងា ោះគ្នត់ងែមៗ  ។ ពូ្ ម៉ាូ តូឌ បហ ើញម្រសីហកែងជិោះឱប
ចហងាោះែូចហនោះគ្នត់លួចញញឹមតិចៗ ។” (ឌឹម ែន, 2555: 3) 

 “น้าขับรถมอเตอร์ไซค์รับจ้างออกไปไดไ้กลเลก็น้อย ผีนางนวนยกมือโอบเอวเขา

อย่างถนอม ๆ น้าขับรถมอเตอร์ไซค์เห็นเด็กสาวที่น่ังรถมาโอบเอวดังนั้นเขาก็ยิ้มนิดๆ”  

จะเห็นว่าเมื่อสาวที่ซ้อนรถมอเตอร์ไซค์เอามือเกาะเอว น้าคนขับก็คิด
ไปท านองว่าหญิงสาวเปิดโอกาสให้สานสัมพันธ์ แต่ในที่สุดตอนจบเรื่องจึงรู้ว่า ลูกค้าที่ว่าจ้างมานั้น
เป็นผีเพิ่งตายไปไม่นาน คนขับรถมอเตอร์ไซค์รับจ้างที่ผู้ประพันธ์สะท้อนออกมาในนิทานเรื่องเนินฝังผี 
แม้จะเป็นมุมมองต่ออาชีพที่ไม่ดี แต่ก็สะท้อนให้เห็นน้ าใจคือ ราคาสามารถต่อรองกันได้ 

4.4) อาชีพบันทึกเสียงเพลง อาชีพเปิดห้องบันทึกเสียงปรากฏอยู่ใน
นิยายเรื่องจักจั่นตวลสแลง เรื่องราวของจักจั่นตวลสแลงนั้น ผู้ประพันธ์เล่าถึงเหตุการณ์  ก่อนเขมร
แดงเข้ายึดอ านาจปี พ.ศ.2518 และหลังเขมรแดงสิ้นสุดอ านาจในปี พ.ศ. 2522 ก่อนที่เขมรแดงยึด
พนมเปญได้นั้น ครอบครัวหนึ่งมีพ่อ แม่ และลูกเปิดห้องบันทึกเสียง แม่เป็นนักร้องเสียงไพเราะ อาชีพ
เปิดห้องบันทึกเสียงในช่วงก่อนเขมรแดงยึดอ านาจคือก่อน พ.ศ.2518 นั้น ถือว่าเป็นอาชีพที่ทันสมัย
มากในประเทศกัมพูชา สะท้อนให้เห็นถึงความเจริญทางด้านเทคโนโลยีด้วยการบันทึกเสียงให้กับ
นักร้อง 

5) อาชีพค้าขาย อาชีพค้าขาย เป็นอาชีพหนึ่งที่พบในเรื่องเล่าผีเป็นจ านวน
มาก มีทั้งการเดินทางค้าขายระดับประเทศ และการค้าขายภายในประเทศ ดังต่อไปนี้  

5.1) อาชีพค้าขายทางเรือส าเภา ในนิทานเรื่องเกาะเปรต สะท้อนให้
เห็นการเดินทางของพ่อค้าเรือส าเภา ว่าเมื่อพบเกาะแก่งสถานที่ใดมักเข้าไปอาศัยพัก เพ่ือเดินทางไป
ค้าขายต่อไป แต่เกาะแก่งเหล่านั้นบ้างแห่งก็มีอันตราย ขบวนเรือส าเภานั้นมีถึง 500 ล า ดังข้อความ
ว่า  

“ានហសចកត ីែំណាលថា  ានឈម ួញសំហៅ៥00ហ វ្ ើ

ែំហ ើរហចញហៅជួញតាមសម ម្រេ។” (ព្ង សាន, 2558: 2)  
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“มีเรื่องต านานว่า มีพ่อค้าส าเภา 500 เดินทางออกไปค้าขายตามทะเล” 

นิทานเรื่องเกาะเปรต สะท้อนให้เห็นร่องรอยประกอบอาชีพค้าขาย
ทางทะเลของชาวกัมพูชาโบราณ และความฉลาดหลักแหลมของผู้น ากองเรือสินค้าอีกด้วย ดังจะเห็น
ได้ว่าเมื่อเปรตออกมาจับพ่อค้าในเรือที่พ านักอยู่จะเอาไปกิน เมื่อลูกเรือขอร้องว่าขอให้มาพบกั บ
หัวหน้าก่อน เมื่อเปรตยอมมาหาหัวหน้ากองเรือก็สามารถเจรจาจนเปรตไม่ฆ่าพ่อค้าและลูกเรือกิน
เป็นอาหาร 

5.2) อาชีพขายเสื อผ้า อาชีพขายเสื้อผ้าปรากฏอยู่ในนิทานเรื่องผี
พยาบาท ภาพที่สะท้อนออกมาฉายให้เห็นว่าผู้ประกอบอาชีพเป็นคนที่มีฐานะดี และผู้ประพันธ์
สะท้อนให้เห็นว่าคนที่มีฐานะดีอย่างครอบครัวในเรื่องนี้ มีปัญหาเรื่องการคบค้าสมาคมกับคนอ่ืน ๆ 
เพราะเป็นคนไว้ตัว ท าให้เกิดปัญหาในครอบครัวตามมาคือพ่ีเขยเป็นชู้กับน้องเมีย จนพ่ีสาวพลั้งมือฆ่า
น้องสาวกลายเป็นผีที่จองเวรพ่ีสาวตัวเอง ส่วนภาพของอาชีพขายผ้านั้น ผู้ประพันธ์สะท้อนให้เห็นว่า
เป็นอาชีพท่ีมีหน้ามีตาในสังคม 

6) อาชีพรับราชการ 

6.1) ผู้พิพากษา ในนิยายเรื่อง ปิศาจเสน่หา สะท้อนภาพหนุ่มผู้เกิด
ในครอบครัวสูงศักดิ์ มีอาชีพรับราชการในกระทรวงยุติธรรม ดังข้อความว่า  

“អ្នកជមៃ ឺហ ោះ ជាអ្នកោជក្ករកន ុងម្រកសួងយ តិ ្ម៍
ជាហៅម្រកម  ដែលោជក្ករហេើបទងំងែី  អាយ  ២៥ ឆាន ំ” (ញ៉ាុក ដងម , 

2547: 14)  

“คนไข้นั้น เป็นข้าราชการในกระทรวงยุติธรรม เป็นผู้พิพากษา ซึ่งเป็นราชการ

เพิ่งเข้าท างานใหม่ อายุ 25 ปี” 

อาชีพต่าง ๆ ของชาวกัมพูชา ที่สะท้อนออกมาในเรื่องเล่าผี ได้แก่ 
คนขับรถมอเตอร์ไซค์รับจ้าง ในนิทานเรื่องเนินฝังผี การที่แสดงพฤติกรรมไม่เหมาะสมกับหญิงสาวท า
ให้ผีหลอก อาชีพนี้ถือว่าเป็นอาชีพใหม่และทันสมัย ส่วนอาชีพเก่าแก่ได้แก่ อาชีพพ่อค้าเรือส าเภา ใน
นิทานเรื่องเกาะเปรต สะท้อนให้เห็นการเดินทางของพ่อค้าเรือส าเภา ว่าเมื่อพบเกาะแก่งสถานที่ใดมัก
เข้าไปอาศัยพัก เพ่ือเดินทางไปค้าขายต่อไป แต่เกาะแก่งเหล่านั้นบ้างแห่งก็มีอันตรายอย่างในเรื่องได้
พบเปรต อาชีพเจ้าของห้องเช่าในเรื่องสั้นเรื่องผีในเรื่องผีห้องเช่า สะท้อนให้ความเป็นไปของห้องเช่า
เล็ก ๆ ที่อาจมีเรื่องราวร้าย ๆ เกิดขึ้น ท าให้เจ้าของต้องพยายามหาลูกค้า โดยการปิดบังเรื่องราวที่
เกิดขึ้นเพ่ือจะได้ค่าเช่า อาชีพชาวสวน ในเรื่องสั้นตะเกียงนิทานสะท้อนให้เห็นวิถีชีวิตชาวสวน เช้าขึ้น
ก็ต้องออกไปท ากิจกรรมต่าง ๆ ในสวน  อาชีพชาวนาในนิยายเรื่องพรายกลาเพลิง สะท้อนภาพชีวิต
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ชาวนากัมพูชาที่ใช้วัวไถนา ถึงเวลาพักก็ปล่อยให้วันกินหญ้า อาชีพรับราชการในนิยายเรื่อง ปิศาจ
เสน่หา สะท้อนภาพหนุ่มผู้เกิดในครอบครัวสูงศักดิ์ มีอาชีพรับราชการในกระทรวงยุติธรรม 

 

4.5.2 การเข้ามาของทุนและวัฒนธรรมตะวันตก 
วัฒนธรรมเรื่องอาหารมาพร้อมกับกระแสทุนที่รุกคืบมาจากโลกตะวันตก โดยเฉพาะ

อย่างยิ่งด้านอาหารการกินที่เข้ามายังสังคมกัมพูชา ส่งผลกระทบต่อวัฒนธรรมทางอาหารดั้งเดิม  ดัง
จะเห็นได้จาก ผีอยากกินแซนด์วิช เนื้อหาในเรื่องสะท้อนให้เห็นว่า ชายหนุ่มที่ชอบซิ่งรถมอเตอร์ไซค์ 
ชอบรับประทานอาหารตะวันตกอย่างแซนด์วิชซึ่งเป็นอาหารที่ต้องซื้อหามาจากร้านที่แบรนด์เนมที่
เข้ามาบุกตลาดในประเทศกัมพูชา ส่งผลให้วัฒนธรรมการกินของเด็กรุ่นใหม่เปลี่ยนไป ปัญหานี้อยู่ใน
สายตาของนักประพันธ์ที่มองเห็นจึงสะท้อนออกมาให้เห็นว่า วัยรุ่นที่ชอบรับประทานแซนด์วิชเมื่อ
ตายไปแล้วก็เกิดปัญหาเรื่องอาหารการกิน เพราะว่าข้าวปลาอาหารที่ญาติน าไปท าบุญและอุทิศส่วน
กุศลไปให้นั้นไม่มีอาหารจากวัฒนธรรมตะวันตก จะมีก็แต่อาหารกัมพูชาเท่านั้น ท าให้ผีหนุ่มมีความ
เดือดร้อน แต่ด้วยอานิสงส์ของประเพณีภจุมบิณฑ์ หรือ สารทกัมพูชาท าให้ผู้มารับดวงวิญญาณผ่อน
ผันให้ไปเข้าฝันเพื่อน วิญญาณชายหนุ่มจึงได้รับอาหารแซนด์วิชตามต้องการ 

1) เครื่องมือของใช้ของโลกยุคใหม่ ผู้ประพันธ์เขียนขึ้นเป็นภาษากัมพูชา แต่
แสดงให้เห็นถึงความทันสมัยในเรื่องต่าง ๆ โดยเฉพาะเครื่องมือสื่อสาร 

1.1) คอมพิวเตอร์ เครื่องมือทันสมัยไม่ปรากฏในเรื่องเล่าผีเก่า ๆ 
อย่างนิทานพื้นบ้านกัมพูชาหรือเรืองเพรง แต่ปรากฏในเรื่องเล่าผีทันสมัยอย่างในเรื่องสั้นชื่อ วิญญาณ
ผีในคอมพิวเตอร์ ดังข้อความว่า  

“ោម្រតីហនោះជាោម្រតីមួយែល់្ ញ្ប់ជាងហគកន ុងឆាក

ជី វតិែល់គួរហអាយអា ិតរបស់ខំុ្្  ខំុ្្គ្នែ នគិតអ្វ ីហចញហម្រៅព្ី
អ្ងគ ុយសញ្ជ ុ កសញ្ច ងឹគតិច ោះគតិហ ើងហៅ ចំព្ីម ខ្ហអ្ម្រកង់ក ំព្យូ េ័
រកន ុងបនទ ប់ែល់ងងឹតសូនស ងគ្នែ នព្នល ឺ អ្វ ីហម្រៅព្ីព្នល ឺដែលជោះ
ហចញពី្ហអ្ម្រកង់ក ំព្យូ េ័រតូចរបស់ខំុ្្” 

 (វឌឍនៈ, 2553)  
“คืนนั้น เป็นคืนหนึ่งที่น่าเบื่อหน่ายที่สุด ในฉากชีวิตที่น่าสงสารของฉัน ฉันไม่มี

ความคิดอะไรนอกจากนั่งคิดใคร่ครวญไปมา เบื้องหน้าจอคอมพิวเตอร์ในห้องจนกระทั่งค่ ามืดไม่มี

แสงสว่างอะไรนอกจากแสงสว่างจากหน้าจอคอมพิวเตอร์เล็กของฉัน 

 (แปลโดยผู้วิจัย)  

1.2) โทรทัศน์ ในเรื่อง ความตายของนักอ่านเรื่องผี ดังข้อความว่า  
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“…ព័្ត៌ានកន ុងេូរេសសន៍កំព្ ងសាយហសទ ើរម្រគប់ប៉ា សដ ិ៍ , 

ដែលសាយពី្កំហនើនព្នអ្នកសាល ប់ប ទ ប់ពី្អានហរឿងខ្ល ីមួយកន ុង

ហគ េំព័្រម្របហោមហោកសាធារ ៈមួយ។” (ោម្រតី រនធត់, 2560)  

“ข่าวในโทรทัศน์ก าลังออกอากาศเกือบทุกช่อง ซึ่งถ่ายทอดจ านวนคนตายที่

เพิ่มขึ้นหลังจากอ่านเรื่องสั้นเรื่องหนึ่งในเว็บไซต์นิยายทั่วไปเว็บหนึ่ง” 

 

ภาพสะท้อนด้านวิถีการด าเนินชีวิตในเรื่องเล่าผีเขมรพบว่า ชาวกัมพูชายังอยู่กับความเชื่อ
เรื่องโชคลางเชื่อเรื่องเนินดินมีสิ่งศักดิ์สิทธิ์สถิต เชื่อเรื่องการบูชาเนียะตา พบความรู้เรื่องอาคาร
บ้านเรือน ความรู้เรื่องการเก็บศพ การใช้หมอต าแยท าคลอดลูก สังคมกัมพูชายังมีบ้านแบบฝรั่ง มีโรค
ระบาด ในสังคมมีผู้สูงวัยถูกทอดทิ้ง การท างานของคนยุคใหม่ทั้งสามีและภรรยาท างานออกไปท างาน
นอกบ้าน และพบว่าผู้ประพันธ์ได้กล่าวถึงเครื่องมือของใช้ ของโลกยุคใหม่ หรือโลกดิจิทัล ทั้ง
คอมพิวเตอร์ อินเตอร์เนต สิ่งเหล่านี้สะท้อนให้เห็นว่า วิถีด าเนินชีวิตของชาวกัมพูชามีพัฒนาการมา
ตามล าดับ 

ภาพสะท้อนด้านเศรษฐกิจในเรื่องเล่าผีเขมร พบว่าการท ามาหากินของชาวกัมพูชามาแต่
โบราณกาล คือการเดินเรือส าเภาค้าขาย ต่อมาก็มีอาชีพท านา ตัดไม้ขาย เดินทางออกไปหาจับจ้างใน
ต่างถิ่น เมื่อสังคมพัฒนาขึ้นก็มีอาชีพต่าง ๆ ตามมาได้แก่ อาชีพถีบสามล้อ รับจ้างบันทึกเสียง ขับรถ
มอเตอร์ไซต์รับจ้าง เปิดร้านขายผ้า ต่อมาเมื่อทุนนิยมจากโลกตะวันตกเข้ามาพร้อมกับสินค้าต่าง ๆ 
ท าให้ชาวกัมพูชาตื่นตัว พร้อมทั้งปรับตัวเพ่ือตั้งรับและต่อต้านการรุกคืบเข้ามาดังจะเห็นได้จากนิทาน
เรื่องผีอยากกินแซนด์วิชเป็นต้น 

4.6 ภาพสะท้อนด้านความสัมพันธ์ทางสังคม และสิ่งแวดล้อม  
ความสัมพันธ์ทางสังคม หมายถึงความ สัมพันธ์กันระหว่างคนกับคนในสังคม และคนกับ

สิ่งแวดล้อม ในเรื่องเล่าผีเขมรพบว่า มีภาพสะท้อนความสัมพันธ์ของคนในสังคม ทั้งระหว่างคนกับคน 
คนกับผี และคนกับสิ่งแวดล้อม ดังต่อไปนี้ 

4.6.1 ความสัมพันธ์ระหว่างคนกับคน 
1) ความสัมพันธ์ระหว่างคนในครอบครัว ในเรื่องเล่าผีเขมรสะท้อนให้เห็น

ว่า ความสัมพันธ์ระว่างคนในครอบครัวเป็นความสัมพันธ์ที่เหนียวแน่นและลึกซึ้ง ดังจะเห็นได้จาก
ความห่วงหาอาวรณ์ระหว่างกันเมื่อถึงคราวจากลา หรือมีเหตุการณ์อะไรบางอย่างที่ท าให้คนใน
ครอบครัวต้องผิดใจกัน และฝ่ายใดฝ่ายหนึ่งพลั้งมือท าร้ายฝ่ายหนึ่งไป ดังปรากฏอยู่ในเรื่องเล่าผีเรื่อง
ต่าง ๆ ในลักษณะเหมือนและต่างกันดังต่อไปนี้ 
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1.1) ความสัมพันธ์ระหว่างพ่ีสาวกับน้องชาย ในนิทานเรื่องหมู่บ้านผี
ตายโหง ชายหนุ่มสองคนออกไปจากหมู่บ้าน หลังจากท างานเก็บหอมรอบริบเงินได้แล้วก็กลับเข้า
มายังหมู่บ้าน โดยไม่รู้ว่าหมู่บ้านของพวกเขานั้นถูกโจรปล้นและฆ่าญาติ ๆ ของพวกเขาเสียชีวิต
หมดแล้ว ทั้งสองพากันเดินกลับบ้านในเวลาใกล้ค่ า ต่างแสดงความห่วงใยต่อพ่ีสาวที่เมื่อคราวจากไป
ก าลังตั้งท้อง และต่างแสดงความห่วงใยแม่ที่ห่างกันไปนาน 

1.2) ความสัมพันธ์ระหว่างพี่สาวกับน้องสาว  ในนิทานเรื่องผี
พยาบาท สองสาวพ่อและแม่เสียชีวิตไป ทิ้งให้เธออยู่ด้วยกัน ทั้งสองมีความรักผูกพันกันมาก เมื่อ
พ่ีสาวแต่งงานและพาสามีมาอยู่ที่บ้านด้วย เหตุการณ์ที่ ไม่คาดคิดคือ สามีของพ่ีสาวไปแอบมี
ความสัมพันธ์กับน้องภรรยาจนท้อง ท าให้เกิดเหตุการณ์ร้ายคือ พ่ีสาวพลั้งมือฆ่าน้องสาวไปโดยไม่ได้
ตั้งใจ พ่ีสาวเสียใจมาก และความสัมพันธ์ระหว่างพ่ีสาวกับน้องสาว ยังปรากฏในนิยายเรื่อง ปิศาจ
เสน่หา เรื่องกล่าวถึงครอบครัวหนึ่ง เป็นครอบครัวที่มีฐานะดี มีลูกสาวอยู่สองคนทั้งสองวัยไล่เลี่ยกัน
และรักกันมาก พ่อมาพ่ีสาวแต่งงานไปกับนักกฎหมาย และยังอยู่บ้านเดียวกัน น้องสาวนั้นแอบรัก
พ่ีเขยแต่ยังไม่ทันได้เกิดเหตุผิดพลาดใด ๆ ในเรื่องชู้สาว เพราะน้องสาวคิดจะฆ่าพ่ีสาวเมื่อพ่ี เขยไม่อยู่
บ้าน แต่โชคดีที่ผีคนที่รักคนเป็นน้องสาวอยู่มาเตือนสติไว้ทัน แต่เวลานั้นเองน้องสาวก็ส านึกผิดและ
ฆ่าตัวตาย สื่อให้เห็นว่าความรักและความผูกพันระหว่างคนในครอบครัวนั้นมีคุณค่ามาก เมื่อส านึกตัว
ได้ก็ทนไม่ได้กับความผิดพลาดของตน ถึงกับฆ่าตัวตาย 

1.3) ความสัมพันธ์ระหว่างแม่กับลูก ในเรื่องเล่าผีเขมร สะท้อนภาพ
ความสัมพันธ์ระหว่างแม่ลูกที่ห่างไป ดังปรากฏในเรื่องเล่าผีประเภทนิทานเรื่องผีต้นหางนกยูง สะท้อน
ความสัมพันธ์ของคนในครอบครัวยุคใหม่ของชาวกัมพูชาที่มีฐานะดี เรื่องเล่าถึงครอบครัวที่มีแม่กับ
ลูกบ้านอยู่ในกรุงพนมเปญ แม่ส่งลูกให้ไปเรียนต่างประเทศ นานไปลูกก็ได้งานท าจึงไม่ได้กลับมาบ้าน 
ทิ้งให้แม่รอคอยอยู่คนเดียว ในที่สุดแม่ก็เสียชีวิตไป ชาวบ้านพอรู้เรื่องราวก็ติดต่อให้ลูกกลับมาจัดการ
เรื่องศพและลูกก็ขายบ้านไปอยู่ต่างประเทศ ความสัมพันธ์ในเรื่องผีต้นหางนกยูงนี้ เป็นความสัมพันธ์ที่
เกิดขึ้นในสังคมยุคใหม่ คล้ายผู้ประพันธ์ต้องการชี้ชวนให้ผู้ใหญ่ในบ้านเมืองได้เห็นปัญหา และให้คน
รุ่นใหม่ได้ตระหนักในเรื่องการดูแลเอาใจใส่กับญาติผู้ใหญ่ 

1.4) ความสัมพันธ์ระหว่างสามีกับภรรยา ความสัมพันธ์ฉันสามี
ภรรยา พบว่าภรรยาในเรื่องเล่าผีจะเป็นคนซื่อสัตย์ต่อสามี แม้สามีจะไปท างานห่างไกลก็ไม่ปรากฏว่า
ข้องแวะกับชายใด และยังเฝ้ารออยู่แม้จะต้องเจ็บปวดทรมานใจเมื่อทราบข่าวว่าสามีไปมีภรรยาใหม่
แล้ว ดังปรากฏในเรื่องกระท่อมผี ที่นางภูรีเฝ้ารอสามีจนกระทั่งเจ็บท้องและเสียชีวิตไป ส่วนในเรื่อง
พ่อค้าผี แสดงให้เห็นความรักกันระหว่างสามีกับภรรยา แม้จะเสียชีวิตเป็นผีไปแล้วทั้งคู่ ก็ยังเฝ้า
บ้านเรือนของตนเองและอยู่ด้วยกันอย่างปกติสุข ขณะที่ในนิทานเรื่องผีอยากกินไอศกรีม แสดงถึงสามี
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ภรรยาที่รักกัน ดูแลช่วยเหลือกันอย่างดีแม้จะเจ็บป่วยอยู่ในป่าสามีก็กระวีกระวาดพาภรรยาที่ป่วย
กลับเข้ามารักษาในเมือง เรื่องราวที่แสดงความสัมพันธ์ระหว่างสามีภรรยาเหล่านี้ นับเป็นแบบอย่างที่
ดีส าหรับเยาวชน ผู้ประพันธ์ย่อมมีจุดมุ่งหมายเพ่ือสร้างเรื่องราวออกมาให้คนอ่านได้เห็น ให้คนอ่าน
ส่วนมากซึ่งเป็นเยาวชนได้เห็นความงดงามของความรัก และการดูแลซึ่งกันและกันฉันสามีภรรยา 

ความสัมพันธ์ในฐานะภรรยา ยังปรากฏในนิทานเรื่องภรรยาฉันเป็นผี 
เนื้อหาเล่าถึงชายหนุ่มคนหนึ่งเดินทางออกไปหางานท า ระหว่างทางพบวงการพนัน ด้วยความโลภจึง
แพ้พนันจนหมดตัว เพราะความเสียใจจึงไปกระโดดน้ าตาย ระหว่างนั้นมีผีสาวตนหนึ่งมาพบจึงช่วยไว้ 
แล้วน าไปเนรมิตบ้านเรือนอยู่อาศัยด้วยกันจนกระทั่งมีลูกน้อยด้วยกัน ความสัมพันธ์ระหว่างคน
ธรรมดากับผีผู้เป็นภรรยาในเรื่อง แม้จะอยู่กับอย่างปกติสุขไม่มีปัญหาเรื่องราวใด ๆ แต่ในที่สุดชายผู้มี
ภรรยาเป็นก็หวนกลับไปภรรยาของตนที่จากมา วันหนึ่งเมื่อสบโอกาสก็พาลูกและทรัพย์สมบัติหนีจาก
ไป เรื่องนี้สื่อนัยให้เห็นว่าความสัมพันธ์ของคนต่างสถานภาพกันนั้น บางครั้งก็ไม่อาจราบรื่นได้
ตลอดไป ถ้าไม่มีความจริงใจต่อกัน 

1.5) ความสัมพันธ์ระหว่างพ่อลูก ความสัมพันธ์ระหว่างพ่อลูก ดัง
ปรากฏในนิยายเรื่องปิศาจกลางกรุงไพรนคร ลูกสาวของคหบดีเมื่อเสียชีวิตไป เธอก็กลับมาอยู่ในบ้าน
ของตนเองในฐานะอดีตลูกสาวเจ้าของบ้าน สื่อให้เห็นว่าความรัก ความผูกพันระหว่างคนในครอบครัว
นั้น แม้จะตายจากกันไปแล้ว แต่วิญญาณก็ยังห่วงหาอาทร อยากที่จะมาอยู่ใกล้ชิด เช่นเดียวกับใน
นิยายเรื่องพรายกลาเพลิง ผีภรรยาของชายผู้ยากจนและอาภัพกลับมาหาสามี และลูก ๆ ด้วยความ
ห่วงหาอาทร ดังจะเห็นได้จากเธอถึงกับมาหุงหาอาหารให้กับลูก ก่อนที่จะจากไป ในนิยายเรื่องผีหัว
ขาด ผีโจรร้ายแม้จะเสียชีวิตไปแล้วก็ยังกลับมาหาภรรยา และลูก ๆ ด้วยความรัก เพ่ือช่วยเหลือใน
เรื่องต่าง ๆ ในเรื่องสั้นชื่อได้ผีช่วย ผีน้าคนขับรถมอเตอร์ไซค์กลับมาหาคนที่ตนเองทักทายเมื่อผ่าน
บ้านเป็นประจ า และยังได้ช่วยเหลือเธอให้รอดพ้นจากอันตรายจากกลุ่มวัยรุ่น 

ความสัมพันธ์ของคนในครอบครัว ในเรื่องเล่าผีเขมรที่ยกมาจะเห็นว่าภาพ
สะท้อนทางสังคมด้านความสัมพันธ์ของคนในครอบครัวคนกัมพูชานั้น เป็นความสัมพันธ์ที่ มีรัก โลภ 
โกรธ และหลง อันเป็นวิสัยอันสามัญของคนท่ัวไป ไม่ได้บิดเบือนจากความเป็นจริง 

4.6.2 ความสัมพันธ์ระหว่างคนกับผี  
ในนิทานเรื่องคนกับผีเป็นเพ่ือรักกัน เป็นเรื่องของชายผู้เป็นสามี ภรรยาของตัวเอง

เจ็บท้องจะคลอดลูกใช้ให้ไปตามหมอต าแย แต่ปรากฏว่าสามีเป็นคนกลัวผี และทางที่ต้องผ่านไป
หมู่บ้านของหมอต าแยนั้นมีต้นไม้ที่มีผีดุอยู่ 1 ตน ท าให้สามีหาอุอายต่าง ๆ นานาเพ่ือจะไม่ต้องไปตาม
หมอต าแย แต่ปรากฏว่าภรรยาจับได้และบังคับให้รีบไป เมื่อชายผู้เป็นสามีอยู่ในสภาพต้องจ ายอมก็
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ต้องไปตามหมอต าแย เมื่อเดินทางถึงต้นไม้ที่ผีดุก็หลับตาวิ่งหมายให้ผ่านไปโดยเร็ว ปรากกฏว่าไปชน
เข้ากับผีอย่างจัง ผีตกใจมากที่พบคนไม่กลัว หลังทักทายพูดคุยกันก็ยอมให้ชายผู้เป็นสามีนั้นผ่านไปได้ 
และยังยอมไปเป็นเพ่ือนด้วย เมื่อถึงบ้านหมอต าแย หมอต าแยพอรู้ว่าบ้านชายผู้เป็นสามีอยู่ห่างไกล
และต้องผ่านต้นไม้ที่มีผีดุก็จะไม่ยอมไปท าคลอดให้ เมื่อผู้เป็นสามีอ้อนวอนหนักสาวด้วยความเป็นคน
มีน้ าใจ หมอต าแยจึงสงสารและยอมเดินฝ่าความมืดและต้นไม้ที่มีผีดุในยามค่ าคืนมาท าคลอดให้ 

ความสัมพันธ์ระหว่างคนกับผีใน ยังมีในมิติของผีเป็นที่พ่ึงทางใจ ได้แก่ในเรื่อง ผี
เนียะตา ในเรื่องเพรงทุกเรื่อง ไม่ว่าจะเป็น เนียะตากองชุม เนียะตาหมื่นคง เนียะตาหัวโล้น เนียะตา
บาพาล เนียะตาส าเภาทลาย หรือเนียะตาตาทอง ชาวกัมพูชานับถือผีเนียะตาเป็นที่พ่ึงทางใจ เพ่ือขอ
พร ขอความเป็นสิริมงคล และขอความสงบสุขให้กับสังคม ความสัมพันธ์เหล่านี้มีทั้งการบนบานศาล
กล่าวโดยตรง และการขอ “ผ่านคนทรง และเน้นพิธีกรรมเซ่นสังเวยเลี้ยงผี” (ปรานี วงศ์เทศ, 2563: 
227) 

4.6.3 ความสัมพันธ์ระหว่างคนในสังคม  
ภาพสะท้อนความสัมพันธ์ระหว่างชาวบ้านกับชาวบ้าน ที่สะท้อนออกมาในเรื่องเล่าผี

เขมรพบว่า เป็นความสัมพันธ์ที่ดี แสดงความมีน้ าใจช่วยเหลือกันในเรื่องต่าง ๆ ที่เพ่ือนบ้านประสบ
ปัญหา และการช่วยเหลือนั้นไม่ได้หวังผลตอบแทนใด ๆ ดังปรากฏในเรื่องเล่าต่อไปนี้ 

1)ความสัมพันธ์ระหว่างชาวบ้านกับชาวบ้าน  

ในเรื่องเพรงชื่อ เนียะตากองชุม ตากองกับยายชุมเมื่ออยู่ในหมู่บ้านท ามาหา
กินล าบาก ทั้งสองจึงพากันไปหักร้างถางป่า ท าให้ฐานะความเป็นอยู่ดีขึ้น คราวใดที่ชาวบ้านมาขอ
ความช่วยเหลือคราวนั้นสองตายายก็ช่วยเหลือ ความมีน้ าใจของตายาย ท าให้เมื่อตายแล้วชาวบ้านก็
ยังนับถือ จนกระท้ังนับถือเป็นผีเนียะตาพากันกราบไหว้ 

1.1) ความสัมพันธ์ระหว่างเพื่อนบ้าน  ในนิทานเรื่องเรื่องผีตาเจง 
ตาเจงเป็นคนติดสุราแถมยังตบตีเมีย ท าให้ลูก ๆ และเมียพากันหนีออกจากบ้านไป ตาเจงต้องอยู่บ้าน
คนเดียวยามเจ็บไข้ได้ป่วยไม่มีคนดูแล สามีภรรยาคู่หนึ่งบ้านอยู่ใกล้กันรู้เห็นความเป็นไปทุกอย่าง ทั้ง
สองสงสารตาเจงเป็นอย่างมากจึงเข้ามาดูแลเรื่องข้าวปลาอาหาร เมื่อตาเสียชีวิตไปสามีภรรยาต่าง
เป็นธุระจัดงานศพให้เหมือนเป็นญาติของตนเอง  และยังมีการแสดงน้ าใจของชาวบ้านในนิยายเรื่อง
พรายกลาเพลิง สามีภรรยาคู่หนึ่ง เมื่อภรรยาเจ็บท้องจะคลอดลูก ชาวบ้านต่างช่วยกันท าแคร่หามเพ่ือ
ไปหาหมอ ภาพทั้งชายหนุ่ม คนสาว และคนสูงอายุต่างช่วยกันนั้น เป็นภาพที่สะท้อนให้เห็นความมี
น้ าใจต่อกันเมื่อถึงยามทุกข์ยากได้เป็นอย่างดี 
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2) ความสัมพันธ์ระหว่างเพื่อน ในนิทานเรื่องหมู่บ้านผีตายโหง ชายหนุ่ม
สองคนอยู่หมู่บ้านเดียวกัน ออกไปท างานต่างถิ่นด้วยกัน แล้วกลับมาหมู่บ้านของตนพร้อมกัน 
มิตรภาพของทั้งสองที่สะท้อนออกมา ต่างแสดงความห่วงใยซึ่งกันและกัน เหตุการณ์ที่แสดงความ
ห่วงใยเช่น เมื่อชายหนุ่มชื่อสีมลงมาอาบน้ า พบว่าหมู่บ้านของตนนั้นแปลก ๆ นึกห่วงเพ่ือนว่าท าอะไร
อยู่จึงไปหาที่บ้าน พบว่าเพ่ือนชื่อลนนั้นนอนหลับอยู่กลางบ้าน ด้วยความห่วงใยจึงปลุกและถามความ
เป็นไป ปรากฏว่าเพ่ือนเองก็งงว่ามานอนอยู่กลางบ้านได้อย่างไร เมื่อรู้ว่าถูกผีหลอกทั้งสองก็พากัน
ออกจากหมู่บ้าน 

3) ความสัมพันธ์ระหว่างชาวบ้านกับพระภิกษุสงฆ์ ความสัมพันธ์ระหว่าง
ชาวบ้านกับพระภิกษุสงฆ์ มักเป็นภาพที่พระภิกษุสงฆ์เป็นผู้ช่วยเหลือชาวบ้าน ดังนี้ ในนิทานเรื่อง
กระท่อมผี เรื่องของสามีภรรยาคู่หนึ่ง เมื่อภรรยาท้องสามีมีความจ าเป็นต้องออกไปหาเงินเพ่ือ
น ามาใช้จ่ายในบ้าน ปรากฏว่าสามีได้มีภรรยาใหม่ในหมู่บ้านห่างไกล ภรรยาเฝ้ารอด้วยความทุกข์
ทรมานใจและในที่สุดก็เสียชีวิตในกระท่อมโดยไม่มีใครรู้ ต่อมาก็ออกหลอกหลอนชาวบ้านอย่างหนัก 
พระภิกษุสงฆ์เป็นผู้มาเจรจากับผีให้ไปผุดไปเกิดและชักชวนชาวบ้านท าบุญอุทิศส่วนกุศลให้ ผีร้ายจึง
ไม่หลอกหลอนอีก ท าให้ชาวบ้านอยู่กันอย่างมีความสุข ส่วนในนิยายเรื่องผีหัวขาดพระภิกษุสงฆ์ก็เป็น
ที่พ่ึงของชาวบ้านอีกเช่นกัน เมื่อหัวหน้าโจรถูกเจ้าหน้าที่ท าร้ายเสียชีวิต ลูกและเมียของโจรได้อาศัย
พระอาจารย์ที่วัดเป็นผู้ช่วยเหลือ และรับเอาลูกชายของโจรเข้ามาบวชเป็นสามเณรเรียนรู้วิชาต่าง ๆ 
เช่นเดียวกับในเรื่องสั้นชื่อผีทวงของ ชายหนุ่มนิสัยเกเร วันหนึ่งได้พบคนประสบอุบัติเหตุเสียชีวิต เมื่อ
เดินไปดูเห็นแหวนอยู่ในนิ้วมือศพจึงถอดออกมาด้วยความคะนอง หลังจากนั้นผีมาตามทวงถึงบ้าน 
เมื่อเรื่องราวทราบถึงพ่อแม่จึงน าเอาแหวนไปคืนให้ญาติ ส่วนชายหนุ่มพ่อพาไปหาพระภิกษุสงฆ์เกิด
ส านึกผิดจึงขอบวชเณรเรียนรู้หลักธรรม และเปลี่ยนเป็นคนดี 

ความสัมพันธ์ระหว่างชาวบ้านกับพระภิกษุสงฆ์ ที่สะท้อนออกมาในเรื่องเล่าผี
เขมรเป็นมุมที่ดี พระภิกษุเป็นผู้ช่วยเหลือชาวบ้านทั้งในเรื่องหาทางออกให้กับปัญหา ให้หลักธรรมค า
สอน และเปิดทางให้คนหลงผิดได้กลับตัว พร้อมแนะแนวทางชีวิตให้เดินต่อไป 

4) ความสัมพันธ์ระหว่างชาวบ้านกับเจ้าหน้าที่รัฐ เจ้าหน้าที่รัฐช่วยเหลือ
ชาวบ้าน ในเรื่องสั้นชื่อลูกกรอก เนื้อเรื่องกล่าวถึงโจรปล้นชาวบ้าน ผ่าท้องภรรยาน าทารกมาท า
ลูกกรอก เจ้าหน้าที่รัฐติดตามจับตัวแต่หลายครั้งไม่สามารถจับได้ สาเหตุมีค าร่ าลือกันว่าโจรร้ายมี
ลูกกรอกคอยกระซิบบอกเมื่อเจ้าหน้าที่เจ้าจับตัว แต่ในที่สุดเจ้าหน้าที่ก็สามารถล้อมและจัดการโจร
ร้าย ภัยของชาวบ้านได้ส าเร็จ  และยังปรากฏในนิยายเรื่องผีหัวขาด เนื้อเรื่องกล่าวถึงโจรและลูกน้อง
เข้าปล้นชาวบ้าน เจ้าหน้าที่ล้อมปราบ แม้หัวหน้าโจรจะหนีไปได้แต่ในที่สุดก็ต้องเสียชีวิตเพราะอาการ
บาดเจ็บที่ได้รับไป 
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ภาพสะท้อนทั้งเรื่องลูกกรอกและผีหัวขาด แสดงให้เห็นว่า สภาพทางสังคม
ของกัมพูชาที่ เรื่องเล่านั้นเกิดขึ้น เจ้าหน้าที่บ้านเมืองยังไม่เข็มแข็ง โจรผู้ร้ายยังชุกชุม แต่ด้วย
ความสามารถของเจ้าหน้าที่ที่มีอยู่อย่างจ ากัดก็สามารถปราบโจรลงได้ เนื้อหาลักษณะนี้สื่อให้เห็นว่า
ผู้ประพันธ์ต้องการปลูกฝังให้คนอ่านคิดได้ว่า การเป็นโจรปล้นฆ่าชาวบ้านอย่างไรก็หนีมือเจ้าหน้าที่
บ้านเมืองไปไม่พ้น เท่ากับเป็นการปรามเยาวชนและคนอ่านไม่ให้เอาเยี่ยงอย่าง 

เจ้าหน้าที่รัฐรังแกชาวบ้าน เจ้าหน้าที่บ้านเมืองนอกจากช่วยชาวบ้านแล้ว ก็มี
ยังเจ้าหน้าที่บ้านเมืองอีกส่วนหนึ่งที่รักแกชาวบ้าน ดังปรากฏในนิทานเรื่องพรายกระทงเขียว เนื้อเรื่อง
กล่าวถึงลูกหัวหน้าหมู่บ้านมีนิสัยอันธพาล แม้จะแต่งงานภรรยาตั้งท้องแล้วก็ไปมีหญิงอ่ืนและท าร้าย
ภรรยาตัวเองจนเสียชีวิต และในที่สุดผีภรรยาก็กลับมาท าร้ายจนเสียชีวิต และในนิทานเรื่องผีขนุน  
เนื้อเรื่องกล่าวถึงสตรีผู้หนึ่งเป็นหัวหน้าชุดปฏิบัติการของเขมรแดง ใช้อ านาจหน้าที่รีดทรัพย์สินของ
ชาวบ้าน ใครขัดขวางก็ท าร้ายจนเสียชีวิต แล้วน าทรัพย์สมบัตินั้นมาฝังดินเอาไว้ ครั้นเมื่อตนเองตายก็
ต้องมาเป็นผีเฝ้าทรัพย์อยู่ที่ต้นขนุน ทั้งเรื่องพรายกระทงเขียวและเรื่องผีขนุน ผู้ประพันธ์สื่อให้เห็นว่า
เจ้าหน้าที่ที่กระท าผิดต่อหน้าที่ของตน ใช้อ านาจไปในทางมิชอบในที่สุดก็ต้องได้รับกรรม เรื่องราว
ลักษณะนี้สิ่งที่แฝงอยู่ก็คือการสั่งสอนอบรมให้คนในสังคมโดยเฉพาะเจ้าหน้าที่ให้อยู่ในครรลองของ
กฎหมาย ไม่ประพฤติผิดเสียเอง 

ภาพสะท้อนความสัมพันธ์ระหว่างคนกับผี ความสัมพันธ์ระหว่างคนกับผีใน
เรื่องเล่าผีเขมรพบความสัมพันธ์ฉันเพ่ือน ความสัมพันธ์ในฐานะอดีตเป็นญาติ และความสัมพันธ์
ระหว่างคนในสังคมกับผี 

4.6.4.ความสัมพันธ์ระหว่างคนกับสิ่งแวดล้อม 
การศึกษาด้านนิเวศ คือการศึกษาเกี่ยวกับสิ่งมีชีวิตกับถิ่นที่อยู่และสิ่งแวดล้อม ถิ่นที่

อยู่ของชาวกัมพูชา ประกอบไปด้วย ป่าไม้ แม่น้ า ทะเล ภูเขา และพ้ืนที่ท ากิน ปัจจัยเหล่านี้ท าให้ชาว
กัมพูชาสามารถประกอบอาชีพโดยพ่ึงอาอาศัยสิ่งแวดล้อมต่าง ๆ ตามธรรมชาติที่มีอยู่ ตั้งแต่อดีตมา
จนกระทั่งถึงปัจจุบัน ในเรื่องเล่าผีประเภทต่าง ๆ ผู้ประพันธ์ ได้น าเสนอสิ่งเหล่านี้สะท้อนออกมาใน
ลักษณะต่าง ๆ กันดังต่อไปนี้ 

1)ความสัมพันธ์ระหว่างคนกับป่าไม้ ป่าในเรื่องเล่าผีมีปรากฏมากในเรื่อง
เล่าชนิดเรื่องเพรง ทั้งนี้เพราะเป็นเรื่องเก่าแก่ สมัยเรื่องเล่านั้นเกิดขึ้นป่าไม้ในกัมพูชายังอุดมสมบูรณ์ 
และป่ายังเป็นพ้ืนที่ศักดิ์สิทธิ์การเข้าไปหาของป่าต้องเคารพเจ้าป่า ดังปรากฏในเรื่องเนียะตาหมื่นคง 
เนื้อเรื่องบอกว่า การเข้าป่าจะต้องไม่พูดจาอะไรเลยเถิด ไม่ส ารวม แม้แต่หุงข้าวในป่าเอาทัพพีคนข้าว
เคาะหม้อข้าวก็ไม่ได้ ถ้าใครท าอะไรผิดจะพบงูขนาดใหญ่เชื่อกันว่าเป็นงูเนียะตา และในเรื่องเนียะตา
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พันธุ์สาลี กล่าวถึงต้นไม้ใหญ่ซึ่งเป็นที่สถิตของเนียะตา มีป่ารก เถาวัลย์ระโยงระยางและป่าเต็มไปด้วย
สัตว์ป่านานาพันธุ์ เช่น เสือ งู และหมูป่า แสดงให้เห็นถึงความอุสมสมบูรณ์ของป่าไม้ของกัมพูชาใน
อดีต และยังมีในนิทานเรื่องผีลากกระดานโลง เนื้อเรื่องเล่าถึงครอบครัวหนึ่งขณะที่ครอบครัวอ่ืน ๆ 
ท านา ขึ้นตาลโตนด แต่ครอบครัวนี้ตัดไม้ขายท าให้ผีมาหลอกหลอนตอนกลางคืน ในที่สุดต้องเลิก
อาชีพตันไม้ขาย และยังมีนิทานเรื่องผีทวงโลง เนื้อเรื่องกล่าวถึงครอบครัวหนึ่งมีอาชีพตัดไม้ขาย วัน
หนึ่งไปพบกระดานโลงสวยงาม จึงน ามาหวังปรับเนื้อไม้ใหม่แล้วขาย แต่ผีมาทวงและเอากลับไปที่เดิม 
นิทานทั้งสองเรื่องนี้แสดงให้เห็นว่า ทรัพยากรป่าไม้ของกัมพูชาในยุคสมัยที่เรื่องเล่านั้นเกิดขึ้น ป่าไม้
ยังอุดมสมบูรณ์ และที่ผู้ประพันธ์เขียนให้ผู้ท าอาชีพตัดไม้ขายมีชะตากรรมเลวร้ายต่าง ๆ กันไปนั้น
เพราะต้องการให้ชาวกัมพูชาได้ตระหนักถึงคุณค่าของป่าไม้ และให้ช่วยกันรักษาไว้ 

วิธีการให้คนรักษาป่าไม้นั้น ผู้ประพันธ์ใช้วิธีแสดงให้ดูนั่นคือ แสดงให้ดูว่าป่า
นั้นเป็นที่อยู่อาศัยของผีเนียะตา เทพารักษ์ หากใครกล้ ากรายเข้าไปก็จะต้องถูกลงโทษ ดังปรากฏใน
นิทานเรื่องต่าง ๆ ที่กล่าวมา 

2) ความสัมพันธ์ระหว่างคนกับภูเขา ภูเขาชาวกัมพูชาถือว่าเป็นพ้ืนที่
ศักดิ์สิทธิ์ไม่ต่างจากป่าไม้ ดัง จะเห็นได้จากผีเนียะตาต่าง ๆ มักมีที่สถิตอยู่บนเนินดิน และภูเขา ใน
เรื่องเล่าผีเขมรพบภาพสะท้อนให้เห็นว่ากัมพูชามีภูเขาตามถิ่นที่ต่าง ๆ มากมาย ดังปรากฏอยู่ในเรื่อง
เนียะตาหมื่นคงซึ่งสถิตอยู่บนเขา เรื่องเนียะตาเมซอที่อ าเภอบาพนม ก็อยู่บนเขา ส่วนเจ้าแม่คุณหญิง
เมาอยู่เชิงเขา เนียะตาเนินสลึงอยู่เชิงเขา ตั้งอยู่ในพ้ืนที่อ าเภอก าปงแลง เขตก าปงชนัง  เนียะตาภูเขา
ดินอยู่บนเนินดินคล้ายภูเขาลูกย่อม ๆ  ในเขตเสียมเรียบ เนียะตาประตูเมืองอยู่เนินดินสูงใกล้ภูเขา 
เขตก าปงจาม เนียะตาบาพาลอยู่เชิงเขาบาพาล ปัจจุบันอยู่ในประเทศเวียดนาม เนียะตากังหันเหล็ก
อยู่บนภูเขาชีสูร เขตตาแก้ว เนียะตาตาทองอยู่บนเขาพนมดงรัก 

การที่เนียะตาสิงสถิตอยู่บนภูเขาหรือเชิงเขานั้น นอกจากสะท้อนให้เห็นว่า 
ประเทศกัมพูชามีภูเขาตามถิ่นที่ต่าง ๆ แล้ว ยังสะท้อนให้เห็นถึงวิธีการที่จะอนุรักษ์ภูเขาด้วย ซึ่งการ
อนุรักษ์นั้นท าโดยท าให้เป็นพ้ืนที่ภูเขานั้นเป็นพ้ืนที่ศักดิ์สิทธิ์ด้วยการให้เป็นที่สถิตของเนียะตา เมื่อคน
ทั่วไปเห็นว่าเป็นที่อยู่ของเนียะตาแล้วก็เกิดความย าเกรงไม่กล้าเข้าไปกล้ ากราย 

3) ความสัมพันธ์ระหว่างคน กับแม่น  า ทะเล และเกาะ แหล่งน้ าในพ้ืนที่
ของประเทศกัมพูชา ทิศใต้มีทะเล ภายในประเทศมีแม่น้ าโขง แม่น้ าบาสัก แม่น้ าส็องแกร์ และมีแหล่ง
น้ าขนาดใหญ่กลางใจประเทศคือทะเลสาบ นอกจากนี้ยังมีห้วย หนอง คลอง บึงอีกมากมาย แหล่งน้ า
เหล่านี้มีปรากฏในเรื่องเล่าผีเขมรดังต่อไปนี้ 
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แม่น้ าโขง ปรากฏอยู่ในเรื่องเพรงชื่อ เนียะตาตาศรีกับยายบุส เนื้อหากล่าวถึง
ฤดูกาลน้ าหลาก น้ าเหนือไหลลงแม่น้ าโขงพัดพาเอาต้นตะเคียนลอยมาติดท่าน้ าของวัดซึ่งอยู่ใน
เขตกัณดาล แสดงให้รู้ว่าแม่น้ าโขงไหลผ่านเขตกัณดาล ซึ่งอยู่ใกล้กับกรุงพนมเปญ และในเรื่องผีพราย
อสุรกาย ก็กล่าวถึงแม่น้ าโขง โดยเฉพาะในช่วงเวลาที่เวียดนามบุกประเทศกัมพูชาท าให้มีการสู้รบกัน 
ท าให้มีศพลอยอยู่ในแม่น้ าโขงเป็นจ านวนมาก 

แม่น้ าและแหล่งน้ าไม่ปรากฏชื่อ ในนิทานเรื่อง แม่ผีอัศจรรย์ เป็นเรื่องของ
ชายคนหนึ่งที่ไม่กลัวผี เวลาเย็นของทุกวันริมแม่น้ าสายหนึ่งชาวบ้านจะต้องมาข้ามน้ าเพ่ือกลับบ้าน 
แต่ถ้าชาวบ้านคนไหนมาช้าถึงใกล้ค่ า ผีจะมาขออาศัยข้ามน้ าไปด้วย แต่มีชายคนหนึ่งไม่กลัวผี 
หลังจากตั้งวงสนทนากับเพ่ือน ๆ แล้วก็กลับมาท่าน้ าเพ่ือข้ามแม่น้ ากลับบ้าน พอถึงริมแม่น้ าก็พบหญิง
สาวคนหนึ่งของข้ามน้ ามาด้วย ลุงเข้าใจทันทีว่าเป็นผีจึงให้ขี่หลังแล้วใช้ผ้ามัด แม้ผีจะหลอกหลอน
อย่างไรชายคนนี้ก็ไม่กลัว และเขาก็สามารถปราบผีลงได้ ท าให้ชาวบ้านไม่ต้องกลัวผีเมื่อต้องการจะ
ข้ามน้ าอีกต่อไป และยังพบในนิทานเรื่องผีน้ า และในนิทานเรื่องผีไอ้ฝรั่งอีกด้วย 

นอกจากแม่น้ าและแหล่งน้ าแล้ว ในเรื่องเล่าผียังมีทะเล พบในนิทานเรื่อง
เกาะเปรต เนื้อหาเล่าถึงขบวนเรือส าเภาที่น าสินค้าไปขาย ใกล้มืดค่ าจึงแวะเกาะแห่งหนึ่ง ตกกลางคืน
มีเปรตออกมาหากินพบเข้าจึงจะกินพ่อค้า พ่อค้าต่อรองให้พบกับหัวหน้าก่อน ปรากฏว่าหัวหน้าเจรจา
ส าเร็จ เปรตไม่กินพ่อค้าแต่ให้พ่อค้าส่งอาหารมาให้กินแทน 

ภาพสะท้อนเรื่องแม่น้ าหรือแหล่งน้ าในกัมพูชา ผู้ประพันธ์สื่อออกมาเพ่ือให้
เห็นว่า ชีวิตชาวกัมพูชาผูกพันอยู่กับแหล่งน้ า ระดับชาวบ้านก็อาศัยบ่อน้ า สระน้ า อย่างในนิทานเรื่อง
ผีไอ้ฝรั่ง ระดับหมู่บ้านก็มีแม่น้ าอย่างเรื่องแม่ผีอัศจรรย์ และเรื่องผี พราย อสุรกาย นอกจากสะท้อน
ว่ามีแหล่งน้ าแล้ว ผู้ประพันธ์เรื่องเล่าผีเขมรยังน ามาสื่อให้เห็นถึงความส าคัญของแหล่งน้ าโดยชาว
กัมพูชาโบราณมีพิธีลอยกระทงเป็นการขอขมาต่อพระแม่คงคา ดังปรากฏอยู่ในนิทานเรื่องพราย
กระทงเขียว และนอกจากนั้น ยังใช้แหล่งน้ าสอนเด็ก ๆ เรื่องสุขภาพอนามัยไม่ให้เล่นน้ านาน ถ้าเล่น
น้ านานผีจะมาอย่างเรื่องผีน้ า และในเรื่องผีไอ้ฝรั่งก็สอนไม่ให้เห็นเล่นน้ าตามล าพัง ถ้าแยกไปเล่นตาม
ล าพังแล้วอาจจมน้ าตายเหมือนเด็กที่รูปร่างหน้าตาเหมือนฝรั่งเป็นต้น 

4.6.5 ความสัมพันธ์ระหว่างคนกับแหล่งท ามาหากิน 
แหล่งท ามาหากินของคนกัมพูชาที่สะท้อน ออกมาในเรื่องเล่าผีเขมร พบว่าในอดีต

สามารถเข้าไปหักร้างถางป่าท ามาหากินได้โดยไม่ต้องด าเนินการใด ๆ เรื่องกรรมสิทธิ์ ต่อมาถึงสะท้อน
เรื่องราวการซื้อขายที่ดิน และกรรมสิทธิ์ครอบครอง  
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1) การครอบครองที่ท ากินโดยไม่ต้องขอสิทธิ์ การครอบครองที่ท ากินโดยไม่
ต้องขอสิทธิ์ ดังจะเห็นได้จากเรื่องเนียะตากองชุม ที่สองตายายเมื่อไม่สามารถท ามาหากินได้คล่องเมื่อ
อยู่ในหมู่บ้าน สองตายายก็พากันไปปลูกกระท่อมและถางป่าปลูกพืช ดังข้อความว่า 

“កន ុងអ្តីតក្កលយូរអ្ដងវងហ ើយហ ោះ ានប រស

ាន ក់ហ ែ្ ោះ កង  ម្របព្នធ ហ ែ្ ោះ ជ ំ  ។ អ្នកទងំព្ីរហនោះ តាំងព្ីភប់
ម្របសព្វគ្នន រកស ីមក ហចោះដតម្រកហៅៗ លំបាកហតាកយ៉ា ក ហវេ ជា
េីបំស ត នឹកហអ្ៀនមែ សចំហពាោះអ្នកម្រសកុជិតមងណាស់ ហោយ
នឹកថា ហមដចក៏ហគរកស ីហចោះដតានហៅ ឯខ្ល នួឯងហមដចក៏ហចោះដត
ម្រក? ។ គិតែូហចនោះហ ើយ ក៏បបួលបដ ីម្របព្នធ រត់ហចញពី្ម្រសកុហៅោន

ព្ម្រព្ ហ វ្ ើចាា រ ោែំំណាមំ្រគប់ដបប ហៅេីមួយឆាៃ យពី្ហគ ។” 

(ប្កមុប្រជុំទំរនៀមទលំារ់តខោ  , 2545: 14) 
“ในอดีตกาลนานมาแล้วนั้น มีผู้ชายชื่อกอง ภรรยาช่ือชุม คนทั้งสองนี้ ตั้งแต่อยู่

ด้วยกันหากินมา มีแต่ยากจนลงๆ ล าบากตกยาก เวทนาเป็นท่ีสุด นึกอายต่อเพื่อนบ้านใกล้เคียงมาก 

โดยคิดว่า ท าอย่างไรก็เขาก็หากินมีแต่ร่ ารวย ส่วนตัวเองท าไมมีแต่จน คิดดังนั้นแล้วสามีภรรยาก็

ชวนกันออกไปจากหมู่บ้านไปถางป่า ท าไร่ ปลูกพืชทุกชนิด อยู่ที่หน่ึงไกลจากเขาออกไป” 

(แปลโดยผู้วิจัย) 

2) การครอบครองที่ท ากินโดยขอสิทธิ์ การครอบครองที่ท ากินโดยขอสิทธิ์ 
ดังจะเห็นได้จากนิยายเรื่องผีหัวขาด เมื่อหัวหน้าหมู่บ้านเห็นว่าโจรเกรียะเสียชีวิตไปแล้ว นางตุน
ภรรยาก็ตายตามไปด้วย เหลือก็แต่ลูกของคนทั้งสองที่บวชเณรอยู่ เมื่อต้องการท านาในพ้ืนที่ของคน
ทั้งสอง หัวหน้าหมู่บ้านก็จุดธูปบอกกล่าวกับวิญญาณของคนทั้งสอง เป็นการขอสิทธิ์ในพ้ืนที่ท ากิน ดัง
ข้อความว่า  

“ត នហអ្ើយត ន...អាយឹងក៏ហោយណា ! ពួ្កឯងទងំ

ព្ីរបានដចកសថានហៅហ ើយ  គ្នន ស ំហ វ្ ើដម្រសឯង” (ងិន  ស ហម្ , 

2552: 32) “ตุนเอยตุน...ไอ้ยึงก็ด้วยหนา พวกเอ็งทั้งสองได้ตายจากไปแล้ว กันขอท านาเอ็ง” 
 

3) การครอบครองโดยการซื อขาย การครอบครองโดยการซื้อขาย ดังจะเห็น
ได้จากเรื่องสั้นชื่อผีเฝ้าสมบัติ 

“ហព្លលឺម្របព្នធ កូននិយយែូហចនោះពូ្ផ្ដន់ក៏ម្រព្មហៅ

ហលើសំហ ើររបស់ម្របព្នធ ។ល ោះម្រពឹ្កហ ើងពូ្ផ្ដន់ក៏ហស ើបសួរអ្នកហៅ

កន ុងសារហែើមបីរកេិញែីហែើមបីហ វ្ ើសទោះគ្នប់ជួនានង្គសត ីាន ក់យក

ចិហញ្ច ៀនាសមួយវង់មកលក់ហ ើយគ្នត់បានរំលឹកហរឿងចង់េិញ

ែីលឺែូចហនោះង្គសត ីហ ោះក៏ម្របាប់ថាហៅដកបរសទោះ ងានហគចង់លក់

ែីមួយកដនលង” 
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(Dream League Soccer, 2019) 

“เมื่อได้ยินภรรยาลูกบอกดังนี้ น้าผันก็ยอมรับข้อเสนอของภรรยา ครั้นรุ่งเช้าน้า

ผันก็สอบถามคนในตลาดเพื่อหาซื้อที่ดินเพื่อปลูกบ้าน บังเอิญมีสตรีคนหนึ่งเอาแหวนทองหนึ่งวงมา

ขาย ได้นึกถึงเรี่องต้องการซื้อท่ีดิน ได้ยินดังนั้นสตรีคนนั้นก็บอกว่า ท่ีใกล้บ้านนางมีเขาต้องการขาย

ที่ดินหนึ่งแห่ง” 

 (แปลโดยผู้วิจัย) 

4.6.6 ความสัมพันธ์ระหว่างคนกับท่ีอยู่อาศัย  
1) อาคารบ้านเรือนเขมร ลักษณะอาคารบ้านเรือนของชาวกัมพูชาโบราณ 

ส าหรับชาวบ้านทั่วไป มีสะท้อนออกมาในเรื่องเนียะตาพุมแสน ว่าเครื่องเรือนเป็นไม้ หลังคามุงด้วย
ใบไม้ ซึ่งเป็นการฉายภาพชีวิตคนในชนบทที่ยังอาศัยป่าไม้ทั้งเป็นที่ถางป่าเป็นที่ท ากิน และใช้
ทรัพยากรจากป่าไม้ในการด ารงชีวิต ดังข้อความว่า 

ម្របា ជាកន ុង ព្. ស. ២៣៨៤ ានយយតា ២ ក់

បដ ីម្របព្នធ ហ ែ្ ោះ “តាព្ ំ យយដសន” គ្នត់ហៅម្រសកុសំហោង ដខ្ម្រត

ជាមួយគ្នន  ទងំពី្រ ក់បបួលគ្នន ហៅរកភូមិងែីមួយ ហៅភូមិគ ក
គ ហា (ហបើហៅតាមអ្នកម្រសកុថាភូមបិ ទ យ) គ្នត់បានហបាោះហគ្នល

ចារកឹវាតេីភូមិ  ម្របា ជាព្ីរ ិកតារ ៤ម្រជងុហសែ ើ  ហ ើយបាន
សង់សទោះមួយខ្នងតូច ហោយហម្រគឿងហឈើម្របក់សល ឹក 

(ប្កមុប្រជុំទំរនៀមទលំារ់តខោ  , 2545: 23) 
 

ประมาณใน พ.ศ.2384 มียายตาสองคนสามีภรรยาช่ือ “ตาพุม ยายแสน” เขา

อยู่อ าเภอส าโรง จังหวัดเดียวกัน ทั้งสองชวนกันไปหาที่ใหม่แห่งหนึ่ง ที่บ้านคุกคุหา (เรียกตาม

ชาวบ้านว่าบ้านบันทาย) เขาได้ปักหลักเขตที่บ้านประมาณ 2 เฮกตาร์ 4 มุมเท่ากัน แล้วได้สร้างบ้าน

เล็กหลังหนึ่งท าด้วยไม้ มุงด้วยใบไม้ 

 (แปลโดยผู้วิจัย) 

ภาพที่สะท้อนออกมา จะเห็นว่าตาพุมกับยายแสนเมื่อต้องการหาที่ท ามาหา
กินใหม่ ตากับยายพากันไปเข้าไปหักร้างถางป่า ปลูกกระท่อมอาศัยไม้ในป่านั้นท าเป็นวัสดุท าบ้าน 
แถมยังน าใบไม้มามุงหลังคา แสดงให้เห็นถึงความอุดมสมบูรณ์ของป่าไม้ ผู้คนยังมีจ านวนไม่มาก ยังไม่
มีการแย่งที่ท ามาหากิน คนสามารถจับจองที่ท ากินได้เองตามใจชอบ ความรู้ที่ได้อย่างเห็นได้ชัดก็คือ 
การปลูกกระท่อมอาศัยของชาวกัมพูชาโบราณ 

2) อาคารบ้านเรือนแบบฝรั่ง ในเรื่องสั้นเรื่อง บ้านผีสิง มีบ้านแบบฝรั่งหลัง
โรงเรียน แสดงให้เห็นว่าอาคารบ้านเรือนของกัมพูชานั้น ช่วงตกอยู่ในการปกครองของฝรั่งเศส ท าให้
รูปแบบทางสถาปัตยกรรมฝรั่งเศส ซึ่งเป็นวัฒนธรรมตะวันตกเข้ามา ดังข้อความว่า 
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 “ហរឿងដែលលបីពី្ាត់មួយហៅាត់មួយហ ោះ គឺហៅ

ហម្រក្កយសាោហរៀន ានបនសល់សទោះបាោងំមួយខ្នង តាំងព្ីសម័យ
អាណានិគមមក ហម៉ាល ោះ។” (សួង ា៉ា ក់, 2554: 65) “เรื่องที่เลื่องลือจากปากหนึ่งไป

ยังอีกปากหนึ่งนั้น คือที่หลังโรงเรียน มีบ้านแบบฝรั่งเหลืออยู่หลังหนึ่ง ตั้งแต่สมัยอาณานิคมฝรั่ง

มาแล้วฯ” 

กัมพูชาตกเป็นรัฐอารักขาของฝรั่งเศสระหว่างปี พ.ศ.2406-2490 ระหว่าง
เวลา 84 ปี วัฒนธรรมตะวันตกตลอดจนรูปแบบสถาปัตยกรรมแบบฝรั่งเศสได้เข้ามามีอิทธิพลใน
กัมพูชาเป็นอย่างมาก โดยเฉพาะอย่างยิ่งรูปแบบบ้าน ดังปรากฏให้เห็นในเรื่องสั้นชื่อบ้านผีสิง 

ภาพสะท้อนทางสังคมในเรื่องเล่าผีเขมรในด้านต่าง ๆ พบว่ามีภาพสะท้อนด้านความเชื่อ
และค่านิยม มีความเชื่อเรื่องผีบรรพบุรุษท่ีดลบันดาลความสุขให้กับครอบครัวและสังคม และถ้าท าไม่
ดีผีก็จะท าร้าย ด้านประเพณี พิธีกรรม มีประเพณีที่เกิดขึ้นจากความเชื่อเรื่องผีซึ่ งได้แก่ ประเพณี
ท าบุญสารทกัมพูชา และท าบุญประจ าปีให้กับผีเนียะตามถิ่นที่ต่าง ๆ ด้านการเมืองการปกครอง  
ระหว่างประเทศพบเกี่ยวข้องกับสยาม ฝรั่งเศส เวียดนาม ภายในประเทศพบยังมีบาดแผลเกี่ยวกับ
การปกครองของเขมรแดง ด้านเศรษฐกิจ การท ามาหารายได้มีตั้งแต่ค้าทางเรือส าเภา ท านา ขึ้นตาล 
และอาชีพให้บริการรับจ้างรถสามล้อ และมอเตอร์ไซค์รับจ้าง สะท้อนให้เห็นพัฒนาการของอาชีพคน
กัมพูชาแต่ละยุคสมัย ด้านวิถีการด าเนินชีวิตชาวกัมพูชาเกาะเกี่ยวอยู่กับความเชื่อด้านต่าง ๆ เช่นโชค
ลาง ด้านความสัมพันธ์ทางสังคมสะท้อนให้เห็นว่า ชาวกัมพูชาอยู่ด้วยกันอย่างให้ความพ่ึงพาอาศัยซึ่ง
กันและกัน และด้านนิเวศน์และวิ่งแวดล้อม แผ่นดินกัมพูชามีทรัพยากรธรรมชาติมาก ทั้งป่าไม้และ
แหล่งน้ า ในเรื่องเล่าผีเขมรได้สะท้อนให้เห็นชีวิตชาวกัมพูชาที่ยึดโยงอยู่กับธรรมชาติ 
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บทที่ 5 
กลวิธีการน าเสนอในเรื่องเล่าผีเขมร 

 
กุหลาบ มัลลิกะมาส กล่าวว่ากลวิธีการน าเสนอเรื่อง (Presentation strategies) เป็น

คุณสมบัติส าคัญอย่างยิ่ง ในการท าให้เรื่องมีคุณค่าในทางวรรณคดี กลวิธีเป็นความสามารถและเป็น
ฝีมือข้ันสูงของผู้แต่ง ซึ่งมีหลายแบบได้แก่ กลวิธีเกี่ยวกับผู้เล่าเรื่อง กลวิธีเกี่ยวกับการด าเนินเรื่อง และ
กลวิธีเกี่ยวกับการสร้างตัวละคร เป็นต้น (กุหลาบ มิลลิกะมาส , 2546: 116-122) การพิจารณากลวิธี
การน าเสนอแท้จริงก็คือเป็นการอธิบายว่า “ท าอย่างไร” มากกว่าจะบอกว่า “ท าอะไร” (ราชบัณฑิตย
สภา, 2561: 514) ขณะที่ กุสุมา รักษมณี ให้แนวทางการวิจัยวรรณคดีไว้ โดยแบ่งเป็น 3 ประเภทคือ 
วรรณคดีโบราณ วรรณคดีท้องถิ่น และวรรณกรรมร่วมสมัย พร้อมแนะแนวทางการวิจัยว่า ท าได้ทั้ง
ศึกษาด้านกลวิธี องค์ประกอบ หรือโครงสร้างของวรรณคดี (กุสุมา รักษมณี , 2556,85-87) ซึ่ง
โครงสร้างทางวรรณคดีนั้นประกอบด้วย โครงเรื่อง ตัวละคร แนวคิด และฉาก เป็นต้น ขณะที่เสฐียร
โกเศศ ให้แนวทางการศึกษาวรรณคดีหรือศิลปะวิจารณ์ (art of criticism) ว่า หลักการพิจารณานั้น 
มีอยู่ด้วยกัน 6 หลัก คือ 1.ความนึก (conception) 2.ความสะเทือนใจ (emotion) 3.การแสดงออก 
(expression) 4.องค์ประกอบ (composition) 5.ท่วงท่าที่แสดงออก (style)  และ 6.เทคนิค 
(technique) (เสฐียร โกเศศ, 2533: 119)   

แนวทางการศึกษาของนักวิชาการดังกล่าว ผู้วิจัยได้น ามาประยุกต์แล้วก าหนดกรอบแนวคิด
เพ่ือศึกษาเรื่องเล่าผีเขมร โดยแบ่งออกเป็น 2 ด้าน คือ 1. ด้านองค์ประกอบทางวรรณกรรม 
ประกอบด้วย การตั้งชื่อเรื่อง โครงเรื่อง แนวคิด เนื้อเรื่อง ตัวละคร และฉาก 2. ด้านวรรณศิลป์ 
ประกอบด้วย รูปแบบการเล่าเรื่อง รูปแบบการด าเนินเรื่อง รูปแบบการใช้ถ้อยค า การใช้ภาษา 
รูปแบบการใช้โวหารภาพพจน์ และรูปแบบการใช้สัญญะ  

5.1 การน าเสนอเรื่องเล่าตามองค์ประกอบทางวรรณกรรม  
การศึกษาเรื่องเล่าผีเขมรทั้ง 100 เรื่อง จากเรื่องเล่า 4 ประเภท ได้แก่ เรื่องเพรง นิทาน 

นิยาย และเรื่องสั้น โดยศึกษาการตั้งชื่อเรื่อง โครงเรื่อง แนวคิด ตัวละคร และฉาก ดังต่อไปนี้ 

5.1.1. ชื่อเรื่อง (Title)  
กลวิธีการตั้งชื่อเรื่องในเรื่องเล่าผีเขมร พบว่ามีท้ังหมด 5 ลักษณะ ได้แก่ 1. ใช้

ค าที่มีความหมายว่าผี 2. ใช้อัตลักษณ์หรือพฤติกรรมของตัวละคร 3. ใช้ชื่อสถานที่ 4. ใช้วิธีบอก
เนื้อหาของเรื่อง และ 5. ใช้วิธีตั้งค าถาม 
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1.) การตั งชื่อเรื่องโดยใช้ค าที่มีความหมายว่าผี  พบว่ามีกลวิธีการตั้งชื่อ

เรื่องโดยใช้ค าที่มีความหมายว่า ผี มาน าหน้าซึ่งค าเหล่านั้นได้แก่  អ្នកតា หมายถึงผีบรรพบุรุษ 

หรือ เนียะตา រមោ ច หมายถึงผี  ប្ាយ หมายถึงผีพราย และ វវណិ្ដណ   หมายถึงวิญญาณ ค า
ที่มีความหมายว่าผีทั้ง 4 ค ามีปรากฏดังต่อไปนี้   

การตั้งชื่อเรื่องโดยใช้ค าអ្នកតា (ผีบรรพบุรุษ หรือ ผีเจ้าพ่อเจ้าแม่)  ค า

ว่าអ្នកតា หมายถึงผีบรรพบุรุษ หรือเจ้าพ่อเจ้าแม่  กลวิธีนี้พบมากในเรื่องเล่าประเภทเรื่องเพรง 
ผู้ประพันธ์น าเอาค าว่าเนียะตา ในความหมายว่าผีเจ้าพ่อเจ้าแม่มาใช้ เพ่ือเรียกร้องความสนใจ ดังนี้  
1.เรื่องประวัติเนียะตาคลังเมือง  2. เรื่องเนียะตากองชุม 3. เรื่องเนียะตาหมื่นคง 4. เรื่องเนียะตา
หัวโล้น 5. เรื่องเนียะตาพุมแสน 6. เรื่องเนียะตาคเณศ 7. เรื่องเนียะตาเนินสลึง 8. เรื่องเนียะตายาย
ด า 9. เรื่องเนียะตาภูเขาดิน 10. เรื่องเนียะตาประตูเมือง 11. เรื่องเนียะตาบาพาล 12. เรื่องเนียะตา
สิงห์กับเนียะตาพระอินทร์ 13. เรื่องเนียะตาส าเภาทลาย 14. เรื่องเนียะตาเมซอที่อ าเภอบาพนม 15. 
เรื่องเนียะตามเหสักข์หรือเนียะตามาตคิต 16. เรื่องเนียะตามะค่าโมง 17. เรื่องต้นก าเนิดเนียะตา 18. 
เรื่องเนียะตาตาศรีและยายบุส 19. เรื่องเนียะตาคอแดง  20. เรื่องเนียะตาคุณหญิงเมา 21. เรื่องเนียะ
ตากังหันเหล็ก 22. เรื่องเนียะตายายงวน  23. เรื่องเนียะตาตาเลียะ 24. เรื่องเนียะตาตาทอง 25. 
เรื่องเนียะตาตานุง 26. เรื่องเนียะตาพันธ์สาลี และ 27. เรื่องเนียะตาตน 

น่าสังเกตว่า กลวิธีที่ผู้ประพันธ์น าค าว่า เนียะตา มาตั้งชื่อเรื่องนี้ มีถึง 27 
เรื่องในเรื่องเล่าจ านวน 100 เรื่องซึ่งเกิน 1 ใน 4 ของเรื่องทั้งหมด สะท้อนให้เห็นว่าการตั้งชื่อเรื่อง
เพรง ซึ่งเป็นเรื่องเล่าเก่าแก่ จัดอยู่ในประเภทนิทานพ้ืนบ้านเขมรนั้น มีวิธีการตั้งชื่อเรื่องไม่ซับซ้อน 
เพียงแต่น าค าว่า เนียะตา มาน าหน้าชื่อคน หรือสถานที่เท่านั้น ซึ่งกลวิธีนี้ถือว่าเป็นกลวิธีที่ดี เพราะ
สื่อสารได้ตรงกับเนื้อหา 

1.1) การตั งช่ือเรื่องโดยใช้ค าว่าទមោ ច(ผี)   ค าว่า រមោ ច เป็นค าเรียก
ผีทั่วไป เรื่องเล่าที่ผู้ประพันธ์ใช้กลวิธีนี้ได้แก่ นิทานเรื่อง 1.ผีน้ า 2. ผีกอไผ่ 3. ผีกล้วยตานี 4.ผีแย่ง
บ้านอยู่ 5. ผีอยากกินแซนด์วิช 6. ผีอยากกินไอศกรีม 7. ผีลงไห 8. ผีตาเจง 9. ผีวัดพระพุทธ 10. 
ผีหลอกอาจารย์ 11. ผีต้นหางนกยูง 12. ผีลากกระดานโลง 13. ผีจบปริญญา 14. ผียักษ์กับเด็กน้อย 
นิยายได้แก่เรื่อง 15. ผีหัวขาด 16. ผีพรายอสุรกาย เรื่องสั้นได้แก่ 17. ผีในห้องเช่า 18. ผีเฝ้าสมบัติ 
19. ผีทวงของ 20. ผีแพศยา และ 21. ผีไอ้ฝรั่ง 

ชื่อเรื่องที่ใช้ค าว่า រមោ ច (ผี) นี้ ส่วนใหญ่อยู่ในเรื่องเล่าประเภทนิทาน ซึ่ง
เป็นวรรณกรรมที่เหมาะส าหรับเด็ก รัญจวน อินทรก าแหง อธิบายถึงเรื่องที่เด็กสนใจว่า ต้องเป็นเรื่อง
ที่ส่งเสริมจินตนาการ เพราะเด็กชอบสร้างจินตนาการให้ออกมาเป็นรูปร่างอยู่แล้ว (รัญจวน อินทรก า
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แหง, 2525: 101) เรื่องผีเป็นเรื่องกระตุ้นให้เห็นเกิดจินตนาการ เพราะว่าคนอ่านต้องจินตนาการถึง
รูปร่างหน้าตาผีตามที่ผู้ประพันธ์บรรยายออกมา ดังนั้น เมื่อเด็กเห็นชื่อหนังสือว่าเป็นเรื่องผีก็จะเกิด
ความสนใจ 

1.2) การตั งชื่อเรื่องโดยใช้ค าว่า វិ ណ្ណាណ   (วิญญาณ) หรือ ប្េ្ឹង 
(วิญญาณ) น าหน้า ค าสองค านี้ใช้ในความหมายว่า วิญญาณ ที่หมายถึงผีได้เหมือนกัน แต่น่าสังเกตว่า

ค าว่า ប្េ្ឹង (ปรลึง) สามารถใช้ได้อีกความหมายหนึ่งคือ หมายถึงขวัญ ส่วนชื่อเรื่องเล่าผีที่มีค า

ว่า វវណិ្ដណ   (วิญญาณ) และ ប្េ្ឹង (วิญญาณ) ปรากฏดังต่อไปนี้      

1. นิทานเรื่อง วิญญาณทายาทผีกระสือ ชื่อภาษาเขมรคือ វវញិ្ញា  

ទាយាទរមោ ចអារ 2. นิทานเรื่อง วิญญาณทวงโลง ชื่อภาษาเขมรคือ ប្េ្ឹងទា 

មឈូស 3. นิทานเรื่อง วิญญาณพยาบาท ชื่อภาษาเขมรคือ ប្េ្ឹងចងរេៀ   4. เรื่องสั้น

เรื่อง วิญญาณ ชื่อภาษาเขมรคือ វវណិ្ដណ   5. เรื่องสั้นเรื่อง วิญญาณผีอนาถา ชื่อภาษาเขมรคือ 

ប្េ្ឹងរមោ ចអ្ទថា  6. เรื่องสั้นเรื่อง วิญญาณผีในคอมพิวเตอร์ ชื่อภาษาเขมรคือ 

ប្េ្ឹងរមោ ចេីកន ញងកំេយូ ទ័  

น่าสังเกตว่า ค าว่า ប្េ្ឹង  ที่ปรากฏเป็นชื่อเรื่องเล่าผีเหล่านี้  จะมี
ความหมายว่าผีเท่านั้น ไม่ได้มีความหมายว่า ขวัญ ผู้ประพันธ์ใช้กลวิธีการตั้งชื่อแบบนี้ทั้งในเรื่องสั้น
และนิทาน ส่วนในนิยายและเรื่องเพรงนั้นไม่ปรากฏในจ านวนเรื่องเล่า 100 เรื่องที่น ามาวิจัย 

1.3) การตั งชื่อเรื่องโดยใช้ค าว่า ព្ាយ  (พราย) ค าว่าพรายในภาษา
เขมร หมายถึงผีเพศหญิง พบในนิทานและเรื่องสั้นได้แก่ 1.นิทานเรื่อง พรายต้นขนุน 2. นิทานเรื่อง 
พรายกระทงเขียว 3. นิทานเรื่อง พรายต้นมะม่วง 4. นิยายเรื่องพรายกลาเพลิง 5. เรื่องสั้นเรื่อง ผี
กล่อมลูก 

น่าสังเกตว่า เรื่องที่ผู้ประพันธ์น าค าว่าพรายมาใช้ มักเก่ียวกับชื่อต้นไม้ที่พราย
สถิตอยู่ ซึ่งได้แก่ พรายต้นขนุน และพรายต้นมะม่วง และเกี่ยวข้องกับผีที่มีลูกน้อย ได้แก่เรื่อง พราย
กลาเพลิง และพรายกล่อมลูก 

2) การตั งชื่อโดยใช้ อัตลักษณ์หรือพฤติกรรมของตัวละคร  กลวิธีนี้
ผู้ประพันธ์น าเอาลักษณะเฉพาะของตัวละครเอกในเรื่อง หรือไม่ก็น าเอาพฤติกรรมของผีในเรื่องมาใช้ 
เพ่ือต้องการสื่อให้ผู้อ่านรู้ตั้งแต่ชื่อเรื่องว่า ผีในเรื่องมีพฤติกรรมอย่างไร เช่น เรื่องยายกระสือ ต้องการ
บอกให้รู้ว่าเป็นเรื่องของยายที่เป็นกระสือ เรื่องแม่ผีอัศจรรย์ต้องการบอกว่าให้รู้ว่ าเป็นเรื่องผีที่มี
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พฤติกรรมประหลาดอัศจรรย์ เรื่องจักจั่นทองตวลสแลงต้องการบอกให้รู้ว่าเป็นเรื่องผีที่มีเสียงไพเราะ
ราวเสียงร้องจักจั่นสีทอง เป็นต้น เรื่องที่มีชื่อเรื่องลักษณะดังกล่าวได้แก่ 1. เรื่องเพรงเรื่องพระคเณศ 
2. นิทานเรื่องภรรยาฉันเป็นผี 3. นิทานเรื่องยายกระสือ  4. นิทานเรื่อง แม่ผีอัศจรรย์ 5. นิทานเรื่อง 
คนกับผีเป็นเพ่ือนรักกัน 6. นิทานเรื่องพ่อค้าผี 7.เปรตกินลูกครั้งละ 7 คน  8. นิทานเรื่อง เศรษฐีขี้

เหนียวแพ้ปราชญ์มาณพ 9. นิทานเรื่องหมามองเห็นผี  10. นิทานเรื่อง แสงตะเกียงผี) 11. นิยายเรื่อง 
ปิศาจเสน่หา 12. นิยายเรื่อง จักจั่นทองตวลสแลง 13. เรื่องสั้นเรื่อง เปรตปรากฏตัว14. เรื่องสั้นเรื่อง 
ความตายของนักอ่านเรื่องผี 15. เรื่องสั้นเรื่อง ได้ผีช่วย 16. เรื่องสั้นเรื่อง เงาที่วนเวียนอยู่กับตัว 17. 
เรื่องสั้นเรื่อง คนขี่ม้า 18. เรื่องสั้นเรื่อง มฤตยู มีคนกระซิบให้ไปฆ่าตัวตาย 19. เรื่องสั้นเรื่อง ลืม 20. 
เรื่องสั้นเรื่อง ค าสัญญา และ 21 .เรื่องสั้นเรื่อง ลูกกรอก 

เรื่องเล่าผีเขมรทั้ง 21 เรื่อง ผู้ประพันธ์มีกลวิธีในการตั้งชื่อ โดยน าเอาอัต
ลักษณ์ของผีมาตั้งตัวอย่างเช่น นิทานเรื่องยายกระสือ นิทานเรื่องภรรยาฉันเป็นผี  นิทานเรื่องแม่ผี
อัศจรรย์ นิทานเรื่องพ่อค้าผี เรื่องสั้นเรื่องลืม เรื่องสั้นเรื่องลูกกรอก เป็นส่วน ส่วนที่น าเอาพฤติกรรม
ของผีมาตั้งเป็นชื่อเรื่องได้แก่ นิทานเรื่องหมาเห็นผี นิยายเรื่องจักจั่นทองตวลสแลง นิยายเรื่องปิศาจ
เสน่หา เรื่องสั้นเรื่อง ลืม เป็นต้น การตั้งชื่อเรื่องโดยใช้อัตลักษณ์ หรือ พฤติกรรมของตัวละคร เป็น
กลวิธีอย่างหนึ่งของการประพันธ์ ในกรณีที่ต้องการสื่อสารกับผู้อ่านตั้งแต่เห็นชื่อเรื่อง ดังนั้นการที่
ผู้ประพันธ์เรื่องเล่าผีน ากลวิธีนี้มาใช้จึงชวนให้ผู้อ่านสนใจ และติดตาม  

3) การตั งชื่อเรื่องโดยใช้ชื่อสถานที่ กลวิธีน าชื่อสถานที่ผีสิงสถิตมาเป็นชื่อ
เรื่อง ในประเทศไทยก็มีเช่น แม่นาคพระโขนง ชื่อเรื่องสื่อให้รู้ว่าผีแม่นาคอยู่ที่พระโขนง ชื่อภาพยนตร์
ที่แสดงให้รู้ว่าสถานที่สิงสถิตอยู่ที่ไหนก็มีเช่น ผีช่องแอร์ ชื่อเรื่องสื่อให้รู้ว่าผีอยู่ที่ช่องแอร์ ส่วนชื่อเรื่อง
เล่าผีของเขมรที่เข้าลักษณะเดียวกันนี้ใน 100 เรื่องก็มีถึง 17 เรื่อง ดังต่อไปนี้ 1. นิทานเรื่อง กระจก
โบราณ 2. นิทานเรื่อง กระท่อมผี 3. นิทานเรื่อง เนินฝังผี 4. นิทานเรื่อง หมู่บ้านผีตายโหง 5. นิทาน
เรื่อง ปิศาจกลางกรุงไพรนคร 6. นิทานเรื่อง เกาะเปรต 7. นิทานเรื่อง ต้นมะม่วงใหญ่) 8. เรื่องสั้น
เรื่อง ทางมรณะ 9. เรื่องสั้นเรื่อง บ้านเก่า 10. เรื่องสั้นเรื่อง ทายาทรถผี 11. เรื่องสั้นเรื่อง บ้านผีสิง 
12. เรื่องสั้นเรื่องทางผีหลอก13. เรื่องสั้นเรื่อง สวรรค์โลกิยะ 14. เรื่องสั้นเรื่อง ที่กรุงผี 15. เรื่องสั้น
เรื่องเรือผี 16. เรื่องสั้นเรื่อง แอปเปิลอาถรรพณ์ และ 17. เรื่องสั้นเรื่องเสื้อผี 

4) การตั งชื่อเรื่องโดยใช้เนื อหาของเรื่อง กลวิธีตั้งชื่อโดยบอกเนื้อหาของ

เรื่องว่าเกี่ยวกับอะไร ในเรื่องเล่าผีเขมรพบเพียง 2 เรื่อง ดังนี้ 1. เรื่องสั้นเรื่อง មនត រសន ហ៍ (มนต์
เสน่ห์) และ 2. เรื่องสั้นเรื่อง ตะเกียงนิทาน 
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5) การตั งชื่อเรื่องโดยวิธีตั งค าถาม กลวิธีตั้งชื่อเรื่องโดยการตั้งค าถาม ใน
เรื่องเล่าผีเขมร พบเพียง 1  เรื่อง คือ เรื่องสั้นเรื่อง ลูกสวยไหมแม่ 

การตั้งชื่อเรื่องเล่าผีพบว่า ใช้ค าว่า អ្នកតា (เนียะตา) มากถึง 27 เรื่องใช้

ค าว่า រមោ ច(ผี) 21 เรื่อง ใช้ค าว่า ប្ាយ(พราย) 5 เรื่อง ใช้ค าว่า វវណិ្ដណ   (วิญญาณ) 6 เรื่อง  
ตั้งชื่อเรื่องตามอัตลักษณ์และพฤติกรรมของผี 20 เรื่อง ใช้ชื่อสถานที่ผีสิงสถิต 17 เรื่อง ใช้วิธีบอก
เนื้อหาของเรื่อง 2 เรื่อง ใช้วิธีตั้งค าถาม 1 เรื่อง  

ใน 100 เรื่อง พบชื่อที่สื่อความหมายว่าผีมากถึง 59 เรื่อง  การตั้งชื่อโดยใช้
ค าท่ีสื่อความหมายว่าผีนั้น สะท้อนให้เห็นว่า ผู้ประพันธ์ต้องการสื่อให้ผู้อ่านรู้ตั้งแต่เห็นชื่อเรื่องว่า เนื้อ
เรื่องภายในเกี่ยวกับผี เพราะตระหนักดีว่าเรื่องผีมีคนสนใจมาก ดังที่นักประพันธ์เรื่องผีพราย อสุรกาย 
กล่าวว่า “ในประเทศเขมรเรา คนส่วนมากเชื่อว่ามีผี เขามักพูดว่าเขมรกลัวผีกว่าเสือ แต่ก็ชอบฟังเรื่อง

นี้ผีมาก” (ជុែ ព្ខ, 2561: អា មភកថា) 

5.1.2 โครงเรื่อง (Plot)  

กุหลาบ มัลลิกะมาส อธิบายว่า โครงเรื่องมีลักษณะใกล้เคียงกับเนื้อเรื่อง แต่
สั้นและสังเขปกว่าเนื้อเรื่อง โครงเรื่องอาจบอกว่าตัวละครคิดอย่างไร แต่จะไม่บรรยายหรือจะไม่
วิเคราะห์ตัวละครนั้นเหมือนเนื้อเรื่อง และเน้นย้ าว่า โครงเรื่องที่ดีและผู้อ่านนิยมนั้น คือโครงเรื่องที่มี
ปัญหาความขัดแย้ง (Conflict) ที่ส าคัญเกิดขึ้นกับตัวเอกของเรื่อง เป็นปัญหาหรือความขัดแย้งที่มี
ความเข้มข้นรุนแรง มีอิทธิพลท าให้เกิดความเปลี่ยนแปลงหรือมีผลกระทบอย่างแรงต่อวิถีชีวิตของตัว
เอกของเรื่อง และยังระบุว่า นักเขียนและนักวิจารณ์บางคนมีความเห็นว่า ถ้าไม่มีปัญหาหรือความ
ขัดแย้งแล้ว จะถือว่าเรื่องนั้นไม่มีโครงเรื่อง (กุหลาบ มัลลิกะมาส, 2543: 101-102) ขณะที่อิรวดี ไต
ลังคะ แบ่งโครงเรื่องไว้ 3 แบบคือ โครงเรื่องแนวผจญภัย โครงเรื่องแนวระทึกใจ โครงเรื่องแบบพาฝัน 
และแบบไม่มีโครงเรื่อง โครงเรื่องแนวผจญภัย หมายถึง เรื่องที่มีจุดมุ่งหมายในการผจญภัย มักเป็น
เรื่องค้นหาของมีค่า และจะจบเรื่องเมื่อบรรลุวัตถุประสงค์แล้ว ระหว่างเรื่องตัวละครจะพบกับ
อุปสรรค พบปัญหาต่าง ๆ ซึ่ง เดวิด ลอดจ์ กล่าวว่ามีหลักอยู่ 3 ประการคือ 1.ความลึกลับ (Mystery)  
2.ความระทึกใจ (Suspense) และ3.การแฝงนัย (Irony) ตัวอย่างวรรณกรรมแนวนี้ของไทย ได้แก่
เรื่อง เพชรพระอุมา ของ พนมเทียน โครงเรื่องแนวระทึกใจ หมายถึง เรื่องที่เริ่มต้นด้วยค าถาม หรือ
ปัญหา แล้วน าไปสู่ค าตอบหรือแก้ปัญหาในตอนจบ มีศิลปะการเร้าใจผู้อ่านด้วยกันสลับการล าดับ
เวลา การวางเงื่อนปม การคลี่คลาย การเฉลยปัญหา และการสร้างความประหลาดใจในตอนจบ 
ตัวอย่างเช่น เรื่องสั้นเรื่อง ตึกกรอสส์ ของ อ. อุดากร เป็นต้น  โครงเรื่องแบบพาฝัน หมายถึง เรื่อง
เกี่ยวกับความรัก ในโครงสร้างจะมีการเลื่อนความสมปรารถนาในความรักของตัวเอกให้ไปพบ
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อุปสรรคต่างๆ ท าให้ตัวเอกกังวลใจ อุปสรรคอาจจะเป็นความไม่เข้าใจกัน ปัญหาเรื่องมรดก และ
พระเอกนางเอกไม่ถูกชะตากัน เป็นต้น  ส่วนวรรณกรรมแบบไม่มีโครงเรื่อง หมายถึง วรรณกรรมเรื่อง
ที่ไม่เน้นเหตุการณ์ แต่เน้นที่ความคิด ไม่มีความขัดแย้ง ไม่มีการผูกปม ไม่มีการคลี่คลายปม เรื่องที่ไม่
มีโครงเรื่องมักเป็นเรื่องแนวสยองขวัญ (อิรวดี ไตลังคะ, 2546: 6-27) 

โครงเรื่องของเรื่องเล่า กุหลาบ มัลลิกะมาส อธิบายว่ามีอยู่ 3 แบบคือ 1.
ความขัดแย้งระหว่างตัวเอกกับคู่กรณี อาจเป็นแม่ผัวลูกสะใภ้ นายทุนกับกรรมกร คนดีกับคนชั่ว หรือ
ต ารวจกับผู้ร้ายก็ได้ 2.ความขัดแย้งที่เกิดขึ้นจากสิ่งแวดล้อม ซึ่งเป็นสิ่งที่บีบบังคับมนุษย์จากสิ่ง
ภายนอก เช่น ภัยธรรมชาติ สภาพสังคม ความล้มเหลว ความทุกข์ และดินฟ้าอากาศเป็นต้น และ 3.
ความขัดแย้งตัวเองของตัวเอก อาจเป็นความขัดแย้งภายในใจเรื่องคุณธรรม อารมณ์ การเอาชนะ
ตัวเองในเรื่องต่าง ๆ เป็นต้น (กุหลาบ มัลลิกะมาส , 2543: 102) ความส าคัญของโครงเรื่องนั้น อริส 
โตเติล ผู้วิเคราะห์องค์ประกอบของงานโศกนาฏกรรมในหนังสือกวีศาสตร์ (poetics) กล่าวว่า สิ่งที่
ส าคัญที่สุดในงานโศกนาฏกรรมคือ โครงเรื่องหรือเหตุการณ์ สอดคล้องกับความคิดของ Butcher ที่
เห็นว่า องค์ประกอบของโศกนาฏกรรม ได้แก่ โครงเรื่อง ตัวละคร ความคิด การใช้ค า ดนตรี ฉาก 
เหล่านี้ ที่ส าคัญที่สุดคือ โครงเรื่องหรือเหตุการณ์ เพราะว่าโศกนาฏกรรมไม่ใช่การเลียนแบบมนุษย์ 
แต่เป็นการเลียนแบบเหตุการณ์และชีวิต เหตุการณ์ในละครไม่ต้องการจะเสนอภาพตัวละคร ตัวละคร
เป็นเพียงสิ่งที่ช่วยเสริมเหตุการณ์ 

ความหมายของโครงเรื่องโดยสรุปคือ การผูกปม แก้ปม และคลี่คลายปม
ขัดแย้งที่น าไปสู่จุดสุดยอดของเรื่อง ความขัดแย้งในเรื่องมีทั้งความขัดแย้งของตัวละครเอง ความ
ขัดแย้งระหว่างตัวละครกับคนอ่ืน ระหว่างตัวละครกับสังคม และความขัดแย้งจะหว่างคนกับ
ธรรมชาติ ส าหรับการศึกษาครั้งนี้ จะใช้แนวศึกษาของ กุหลาบ มัลลิกะมาส โดยพิจารณาจากความ
ขัดแย้ง 3 แบบ คือ 1. ความขัดแย้งระหว่างตัวเอกกับคู่กรณี 2. ความขัดแย้งที่เกิดขึ้นระหว่างมนุษย์
กับสิ่งแวดล้อม 3. ความขัดแย้งตัวเองของตัวเอก 

1) ความขัดแย้งระหว่างตัวเอกกับคู่กรณี โครงเรื่องที่มีความขัดแย้งระหว่าง
ตัวเอกกับคู่กรณี ในเรื่องเล่าผีเขมร มีปรากฏอยู่ในเรื่องเพรง นิทาน นิยายและเรื่องสั้น ในลักษณะต่าง 
ๆ กัน ดังต่อไปนี้  ได้แก่ 

 1.ประวัติเนียะตาคลังเมือง ความขัดแย้งระหว่างสยามกับ เขมร 2.เนียะตา
บาพาล ความขัดแย้งระหว่างเจ้าเมืองกับจระเข้ที่อาละวาดท าร้ายผู้คน  3.เนียะตามะค่าโมง ความ
ขัดแย้งระหว่างคนกับผึ้ง 4.เนียะตาตาเลียะ ความขัดแย้งระหว่างคนที่น าหมูเข้ามาในเขตหมูกับเนียะ
ตา5.เนียะตาตาทอง ความขัดแย้งระหว่างเขมรฝ่ายรัฐบางกับเขมรเสรี 6.เนียะตาตานุง ความขัดแย้ง
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ระหว่างชาวบ้านกับโจร  7.นิทานเรื่องกระจกโบราณ ความขัดแย้งระหว่าง ชายหนุ่มที่เข้าไปนอนใน
ห้องที่มีผีสถิตอยู่กับผี 8.ผีแย่งบ้านอยู่ความขัดแย้งระหว่างเจ้าของบ้านกับผี 9.ผีกอไผ่ ความขัดแย้ง
ระหว่างที่เข้าไปท ามาหากินในพ้ืนที่ของผีกับผี 10.หมาเห็นผีความขัดแย้งระหว่างชายผู้มองเห็นผีกับ
หมา  

11.นิทานเรื่องผีตาเจง ความขัดแย้งระหว่าง ผีตาเจงกับชายหนุ่มเพ่ือนบ้าน
สมัยตาเจงยังมีชีวิตอยู่ และเป็นคนที่ตาเจงเคารพมาก เมื่อตาเจงตายไป คืนหนึ่งฝนตกพร่ า ๆ ชาย
หนุ่มออกไปส่องไฟหากบ ผีตาเจงเห็นก็ดีใจ แต่ลืมไปว่าตัวเองตายแล้วและร่างกายเป็นกบอยู่ จึงถูก
ชายหนุ่มจับเอาไปปรุงอาหาร ตาเจงโกรธมากจึงดลบันดาลให้คนกินกบปวดท้อง 12.นิทานเรื่องผีลง
ไห ความขัดแย้งระหว่างผีเร่ร่อนกับชายผู้เป็นสามี ในเรื่องผีร่อนเร่มาพบภรรยาของชาวบ้าน เกิด
ความพอใจ จึงแย่งภรรยาชาวบ้านจนเกิดคดีความระหว่างคนกับผี  13.ได้ผีช่วย ความขัดแย้งระหว่าง
คนกับผี ในเรื่องมีวัยรุ่นหมายเข้ารุมท าร้ายหญิงสาว ผีน้าคนขับรถมอเตอร์ไซค์ ซึ่งสมัยมีชีวิตอยู่มีใจรัก
หญิงสาวได้ขับรถมอเตอร์ไซค์พุ่งชนกลุ่มวัยรุ่น ช่วยเหลือไว้ทัน 14.นิทานเรื่องผีน้ า ความขัดแย้ง
ระหว่างตาไมกับผี ตาไมแม้จะเป็นท ามาหากินสุจริต ผ่านการบวชเรียนมาแล้ว แต่เป็นคนที่ดวง
สมพงษ์กับผี ไม่ว่าจะอยู่ช่วงวัยใดผีหลอกอยู่ร่ าไป 15.นิทานเรื่องพรายกระทงเขียว ความขัดแย้ง
ระหว่างผีนางเขียวกับคนที่ท าร้าย ในเรื่องนางเขียวถูกนายจันและพวกท าร้ายจนเธอเสียชีวิต เธอ
อาฆาตแค้นมาก เมื่อเป็นผีเธอก็ไม่ยอมไปผุดเกิด เพราะต้องการล้างแค้น  

16.นิทานเรื่องหมู่บ้านผีตายโหง  ความขัดแย้งระหว่างชาวบ้านที่อยู่กลางดง
กลางป่ากับโจร ผู้ประพันธ์เล่าถึงหมู่บ้านแห่งหนึ่งอยู่กลางป่าดง ระหว่างชายหนุ่มสองคนในหมู่บ้าน
ออกไปรับจ้างในถิ่นอ่ืน โจรเข้ามาปล้นและฆ่าชาวบ้านตายทั้งหมู่บ้าน เมื่อชายหนุ่มสองคนกลับมาจึง
ถูกผีหลอก จนต้องหนีออกออกหมู่บ้านไปกลางดึก 17.นิทานเรื่องวิญญาณทวงโลง ความขัดแย้ง
ระหว่างผีเจ้าของโลงกับชายผู้มีความโลภ ชายคนหนึ่งมีอาชีพตัดไม้ขาย เมื่อพบโลงศพท าด้วยไม้เนื้อดี
ก็น ากระดานโลงศพมาที่บ้าน ผีตามมาทวงเอากลับไป แต่ชายผู้ เปี่ยมไปด้วยความโลภก็ยังจะไปขุด
กระดานโลงมาอีก ท าให้ผีท าร้ายจนถึงแก่ความตาย 18.นิทานเรื่องวิญญาณพยาบาท ความขัดแย้ง
ระหว่างพ่ีสาวกับน้องสาว  พ่ีสาวโกรธเมื่อจับได้ว่าน้องสาวเป็นชู้กับสามี เธอถึงกับเผลอสติฆ่าน้องสาว
ตาย ผีน้องสาวจึงตามหลอกพ่ีสาว 19.นิทานเรื่องทางมรณะ ความขัดแย้งระหว่างผีกับคนที่เข้าไปใน
พ้ืนที่สิงสถิต ในเรื่องเริ่มจากน้าเลือนถูกผีตายโหงฆ่าตาย ต่อจากนั้นผีน้าเลือนก็ฆ่าเพ่ือน ๆ ต่อไปอีก 
20.นิทานเรื่องแม่ผีอัศจรรย์ ความขัดแย้งระหว่างชาวบ้านที่ข้ามแม่น้ ากับผี ผีสาวอยู่บริเวณท่าน้ า 
เวลาเย็นชาวบ้านต้องข้ามแม่เพ่ือกลับบ้าน ผีจะรอหลอกคนข้ามแม่น้ าช้ากว่าคนอ่ืน ๆ โดยเฉพาะเมื่อ
ถึงเวลาใกล้ค่ า 
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 21.นิทานเรื่องพรายต้นขนุน ความขัดแย้งจะหว่างผีกับชาวบ้านที่เข้าไปใกล้
ต้นขนุน ผีหลอกคนที่เข้าไปใกล้ต้นขนุนเพราะหวงสมบัติ 22.นิทานเรื่องผีวัดพระพุทธ ความขัดแย้ง
ระหว่างผีกันน้าแมนคนถีบสามล้อ น้าเป็นเป็นคนถีบรถสามล้อรับจ้างมีพฤติกรรมเจ้าชู้กรุ้มกริ่ม ผีวัด
พระพุทธจึงหลอกจนขับไข้ 23.นิทานเรื่องผีหลอกอาจารย์ ความขัดแย้งระหว่างผีสาวกับอาจารย์ ผี
สาวชื่อวัตตีเสียชีวิตเพราะหล่นจากรถมอเตอร์ไซค์ของแฟนหนุ่ม แฟนหนุ่มไม่ไยดีต่อศพของเธอเลย
แม่แต้น้อย ผีสาวจึงหันมาหลอกอาจารย์ที่มีบ้านอยู่ตรงสถานที่เกิดเหตุพอดี 24.นิทานเรื่องเกาะเปรต 
ความขัดแย้งระหว่างพ่อค้าส าเภากับเปรต พ่อค้าเรือส าเภาเดินทางไปค้าขาย ระหว่างทางเวลาใกล้ค่ า
แล้ว เมื่อเห็นเกาะจึงเข้าไปพัก ปรากฏว่ากลางคืนเปรตออกมาจะกินพ่อค้าเรือส าเภาด้วยความหิวโหย 
25.นิทานเรื่องผีต้นหางนกยูง ความขัดแย้งระหว่างผีชรากับคนที่เข้ามาในบริเวณบ้าน หญิงชราอยู่
บ้านคนเดียว ป่วยตายไปอย่างไม่มีใครพบเห็น ใครที่เข้ามาในบริเวณบ้านของนาง นางจะต้องหลอก
หลอนท าให้เป็นข่าวร่ าลือ และเป็นที่หวาดกลัวของคนท่ีมีภารกิจต้องผ่านบ้านของนาง  

26.นิทานเรื่องผีลากกระดานโลง ความขัดแย้งระหว่างคนกับผี ชายผู้มีอาชีพ
ตัดไม้ขาย วันหนึ่งได้เห็นโลงศพในป่าท าด้วยไม้เนื้อดี ราคาแพง ชายผู้มีอาชีพตัดไม้ขายจึงเกิดความ
โลภน าฝาโลกงมาไว้ที่บ้านหวังน าไปขาย แต่ผีน ามาทวงคืน 27.นิทานเรื่องพ่อค้าผี ความขัดแย้ง
ระหว่างแม่เลี้ยงกับลูกเลี้ยง แม่เลี้ยงท าร้ายลูกเลี้ยงทุกวัน ท าให้ลูกเลี้ยงหนีไปพบกับบ้านเศรษฐีซึ่ง
เป็นผีเฝ้าบ้านอยู่ เด็กน้อยบอกกล่าวขอโทษเจ้าของบ้านที่รุกล้ าเข้าไปท าให้วิญญาณเศรษฐีพอใจมาก 
ไม่นานแม่เลี้ยงก็ตามไปพบลูกเลี้ยง เธอถือวิสาสะเข้าไปในห้องต่าง ๆ เห็นสมบัติเศรษฐีก็เกิดความโลภ
จะน าออกจากบ้าน ทันในนั้นแก้ว แหวน เงิน ทองก็กลายเป็นสัตว์ร้าย ท าร้ายแม่เลี้ยงในยักษ์ 28.
นิทานเรื่องแสงตะเกียงผี ความขัดแย้งระหว่างผีกับคนที่เข้ามายุ่งเกี่ยวหรือขัดขวางความสุขของผีกับ
สามี หญิงสาวเกิดอุบัติเหตุตายในสวน เธอกลับมาอยู่กับสามีเหมือนคนธรรมดา กิจกรรมของเธอแต่
ละคืนคือ ถือตะเกียงรอสามีกลับจากท างานอยู่หน้าบันได ชาวบ้านผิดสังเกตในพฤติกรรมของเธอจึง
เข้ามาสืบหาความจริงเธอไม่พอใจจึงหลอกทุกคนที่เข้ามาวุ่นวาย 29.นิทานเรื่องผีจบปริญญา ความ
ขัดแย้งระหว่างผีสาวกับเพ่ือน ๆ จริยานักศึกษาเรียนดี เรียบร้อย เธอถูกเพ่ือนลวงไปข่มขืนฆ่าตาย 
เธอเป็นผีกลับมาหลอกหลอนเพ่ือน ๆ และสอบผ่าน จนได้รับปริญญา หลังจากนั้นเธอบอกกับพ่อแม่
และลาไปเกิด 30.นิทานเรื่องผียักษ์กับเด็กน้อย ความขัดแย้งระหว่างเด็กน้อยกับผียักษ์  ผียักษ์ออกหา
กินกลางคืน มาพบกับเด็กน้อย แต่ด้วยความฉลาดของเด็กน้อยท าให้รอดตายจากผียักษ์ได้ 

 31.นิทานเรื่องต้นมะม่วงใหญ่  ความขัดแย้งระหว่างผีมะม่วงกับคนที่เข้ามา
ในเขตของผี ใครก็ตามที่ผ่านมาทางต้นมะม่วง ผีมะม่วงจะต้องหลอกหลอน 32.นิทานเรื่องพรายต้น
มะม่วง ความขัดแย้งระหว่างผีต้นมะม่วงกับชาวบ้าน ผีมะม่วงท าร้ายชาวบ้านที่เข้าไปในเขตของผี ท า
ให้ชาวบ้านเดือดร้อนจนต้องหาหมอมาปราบ 33.นิทานเรื่องเปรตกินลูกครั้งละ 7 ความขัดแย้ง
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ระหว่างเมื่อหลวงกับเมียน้อย เมียหลวงท าลายลูกเมียน้อยด้วยความอิจฉา ตายไปเป็นเปรตต้องมาขอ
ส่วนบุญ  34.นิทานเรื่องเศรษฐีขี้เหนียวแพ้มาณพ ความขัดแย้งระหว่างเศรษฐีขี้เหนียวกับชายหนุ่ม 
เศรษฐีขี้เหนียวชอบเอาเปรียบคน ชายหนุ่มเข้าไปของานท าเศรษฐีรับไว้ เมื่อเห็นชายหนุ่มเป็นคน
เก่งกล้ามีปัญญาเฉียบแหลมก็คิดจะฆ่า แต่ต้องแพ้ภัยตัวเอง  35.นิยายเรื่องจักจั่นทองตวลสแลง ความ
ขัดแย้งระหว่างผีที่ถูกเขมรแดงฆ่าตายกับคนที่เข้าไปยุ่งเกี่ยวด้วย หญิงสาวถูกฆ่าตายสมัยเขมรแดง
ปกครองประเทศกัมพูชา แต่วิญญาณของนางยังไม่ไปเกิด เพราะต้องการรอคนรักและแก้แค้นพวกคน
ที่ฆ่าเธอและชาวเขมรผู้บริสุทธิ์  36.นิยายเรื่องพรายกลาเพลิง ความขัดแย้งระหว่าง ผีท้องแก่ชื่อสา
เบือนกับคนที่เธอคิดว่าท าให้เธอตาย สาเบือนเป็นชาวบ้านในชนบท เธอเจ็บท้องหมอต าแยท าคลอด
แล้วไม่ส าเร็จ ชาวบ้านช่วยกันท าแคร่หามไปโรงพยาบาล ระหว่างทางเธอสลบไป ชาวบ้านนึกว่าเธอ
ตายแล้ว และเป็นผีตายทั้งกลมด้วยจึงต้องรีบฝังตามความเชื่อของคนโบราณ หลังจากนั้นผีสาเบือนก็
ออกอาละวาดแก้แค้นคนที่ท าให้เธอตาย 37.นิยายเรื่อง ผีพรายอสุรกาย ความขัดแย้งระหว่างคนกับผี 
ผู้ประพันธ์น าเรื่องราวผีที่หลอกคนในลักษณะต่าง ๆ มาเล่า ในเรื่องมีผีหลายตน แต่ละตนก็หลอกใน
ลักษณะต่าง ๆ กันไป  38.นิยายเรื่องปิศาจเสน่หา ความขัดแย้งระหว่างพ่ีสาวกับน้องสาว น้องสาว
หลงรักพ่ีเขย และพยายามทุกอย่างเพ่ือให้ได้มา ถึงกับจะฆ่าพ่ีสาว 39.เรื่องสั้นเรื่องลูกกรอก ความ
ขัดแย้งระหว่างโจรกับต ารวจ ต ารวจพยายามไล่ล่าโจรเภือก แต่จับไม่ได้เพราะเลี้ยงลูกกรอกเอาไว้ แต่
ในที่สุดก็สามารถจับตายได้ 40.เรื่องสั้นเรื่องผีในห้องเช่า ความขัดแย้งระหว่างคนเช่ าห้องกับผี  ชาย
หนุ่มเช่าห้องอยู่อาศัย ตกกลางคืนไม่ได้หลับไม่ได้นอนเพราะผีออกมาหลอกหลอน  จนต้องให้เจ้าของ
ห้องเช่าหาหมอผีมาปราบ  

41.เรื่องสั้นเรื่องผีเฝ้าสมบัติ ความขัดแย้งระหว่างเจ้าของบ้านกับผี สามี
ภรรยาซื้อที่ปลูกบ้านใหม่ ปรากฏว่าไปทับที่อยู่ของผี ท าให้เจ้าของบ้านพบกับสิ่งเลวร้ายในชีวิต ถึงขั้น
เสียจริตและตายไป 42.เรื่องสั้นเรื่องผีทวงของ ความขัดแย้งระหว่างหนุ่มน้อยที่รู้เท่าไม่ถึงการณ์กับผี 
ชายหนุ่มพบคนประสบอุบัติเหตุ ด้วยความรู้เท่าไม่ถึงการณ์จึงถอดแหวนของศพมา ท าให้เจ้าของ
แหวนมาตามทวง จนในที่สุดต้องน าแหวนไปคืนให้กับญาติ 43.เรื่องสั้นเรื่องผีแพศยา ความขัดแย้ง
ระหว่างผีสาวกับคนที่เดินทางผ่าน  ผีสาวเดิมมีอาชีพโสเภณี เมื่อตายก็ยังวนเวียนอยู่ริมทาง เที่ยว
หลอกหลอนด้วยวิธีการโบกรถขอโดยสารไปกับหนุ่ม ๆ 44. เรื่องสั้นเรื่องผีไอ้ฝรั่ง ความขัดแย้งระหว่าง
ผีเด็กชื่อไอ้ฝรั่งกับคนที่เข้าไปในพ้ืนที่  เด็กชายชื่อไอ้ฝรั่งเพราะหน้าตาเหมือนฝรั่ง หลังจากจมน้ าตายก็
หลอกคนที่เข้าไปในพ้ืนที่สถิตอยู่ สร้างความหวาดกลัวให้กับผู้คนเป็นอย่างมาก 45.เรื่องสั้นเรื่อง
วิญญาณผีอนาถา ความขัดแย้งระหว่างผีในโรงแรมกับคนที่เข้าไปพัก สองหนุ่มเมื่อเข้าไปพักในโรงแรม
ที่มีคนฆ่ากันตาย พวกเขาถูกผีหลอกจนต้องหนีออกจากโรงแรมในตอนกลางคืน เมื่อแวะปั๊มน้ ามันจึงรู้
ว่า โรงแรมนั้นมีคนฆ่ากันตาย  
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46.เรื่องสั้นเรื่องมนต์เสน่ห์รันทด ความขัดแย้งระหว่างชายหนุ่มกับผีสาว 
จอนน ายาเสน่ห์มาใช้กับหญิงสาวที่ปฏิเสธไมตรีที่ยื่นให้ ท าให้เธอหลงรัก ต่อมาเธอเสียชีวิตเธอก็ยังไม่
เลิกรา ยังคามหลอกหลอนจอนจนกระท่ังเสียชีวิตตามไปอีกคน 47.เรื่องสั้นเรื่องบ้านเก่า ความขัดแย้ง
ระหว่างชายหนุ่มกับผี ชายหนุ่มนอนหลับไปแล้วฝันไปว่าเดินไปถึงบ้านเก่าหลังหนึ่ง ผู้หญิงคนหนึ่ง
ออกมากวักมือเรียกให้เข้าไป ภายในบ้านบรรยากาศเงียบ วังเวง เสียงเพลงปี่พาทย์ประโคมชวนขนหัว
ลุก ชายหนุ่มพบเหตุการณ์ประหลาดต่าง ๆ ในบ้านหลังเก่านั้น 48.เรื่องสั้นเรื่องวิญญาณทายาทผี
กระสือ ความขัดแย้งระหว่างแม่ที่เป็นกระสือกับลูกสาวคนโต หญิงชราเป็นกระสือ เมื่อเสียชีวิตลูกสาว
คนโตกลัวไม่กล้าไปงานศพแม่ เพราะกลัวแม่ให้เป็นผู้รับมรดกคือเป็นทายาทกระสือ 49.เรื่องสั้นเรื่อง
ลืม ความขัดแย้งระหว่างชายหนุ่มกับผีสาว ชายหนุ่มกับหญิงสาวรักกันสมัยเรียนมหาวิทยาลัย หญิง
สาวยอมทิ้งทุกอย่างมาอยู่กับชายหนุ่ม แต่สิ่งที่ชายหนุ่มตอบแทนความจริงใจของหญิงสาวคือ พา
เพ่ือนๆ มาข่มขืน แล้วปล่อยให้หญิงสาวต้องอับอายและเสียชีวิตไป ผีหญิงสาวจึงกลับมาแก้แค้น 50.
เรื่องสั้นเรื่องเงาที่วนเวียนอยู่กับตัว ความขัดแย้งระหว่างผีชายหนุ่มกับคนที่ขัดขวางความรัก ชายหนุ่ม
หลงนักหญิงสาวสูงศักดิ์ แต่ถูกผีเลี้ยงกีดกัน ต่อมาชายหนุ่มประสบอุบัติเหตุเสียชีวิต วิญญาณจึง
กลับมาหลอกหลอนพี่เลี้ยงของคนรัก 

 51.เรื่องสั้นเรื่องทายาทรถผี ความขัดแย้งระหว่าง รถผีสิงใครก็ตามที่ซื้อรถ
ไปจะต้องเสียชีวิต กลายเป็นทายาทรถผี 52.เรื่องสั้นเรื่องบ้านผีสิง ความขัดแย้งระหว่างผีที่อยู่ในบ้าน
เก่ากับคนที่เข้าไปใกล้อาณาบริเวณ วิทยาลัยแห่งด้านหลังมีบ้านเก่าสมัยฝรั่งเศสปกครอง ก่อนบ้าน
ร้างมีหญิงสาวอกหักผูกคอตาย ใครก็ตามที่เข้าไปใกล้บ้านเก่าจะถูกผีหลอก 53.เรื่องสั้นเรื่องทาง
ผีหลอก ความขัดแย้งระหว่างผีตายโหงกับรถที่ผ่านไปในบริเวณที่เธอตาย เนื้อเรื่องเล่าว่าแม่พาลูกที่
เป็นไข้หนักไปโรงพยาบาล ระหว่างทางรถเกิดน้ ามันหมด แม่ขอโดยสารรถคันที่ขับผ่านไปมา แต่ไม่มี
ใครให้โดยสารไป นานเข้าลูกก็เสียชีวิตไป เธอจึงวิ่งให้รถชนเสียชีวิต กลายเป็นผีหลอกคนขับรถที่ผ่าน
ไปมา 54.เรื่องสั้นเรื่องตะเกียงนิทาน ความขัดแย้งระหว่างผีที่ถูกเขมรแดงฆ่าตายกับคนที่เข้าไปเล่า
เรื่องผีในตวลเสลง ในการประกวดเรื่องเล่าเรื่องผี ปรากฏว่ามีผีตนหนึ่ง ถูกเขมรแดงฆ่าตาย ออกมา
เล่าถึงความโหดร้ายทารุณของเขมรแดง ที่ท าให้ผู้คนบาดเจ็บล้มตาย 55.เรื่องสั้นเรื่องสวรรค์โลกิยะ 
ความขัดแย้งระหว่างคนกับผีที่อยู่ในความฝัน ชายคนหนึ่งเหมือนหลุดเข้าไปในโลกแห่งความฝัน เมือง
นั้นมีคนน่าเกลียดน่ากลัวมีแต่การรบราฆ่าฟันกันท าให้เขาหวาดกลัวเป็นอย่างมาก 

 56.เรื่องสั้นเรื่องเรือผี ความขัดแย้งระหว่างผีในห้องพักของเรื่อและคน
โดยสารที่เข้าไปพัก ชายหนุ่มซื้อตั๋วเรือส าราญเดินทางท่องเที่ยว ห้องที่เข้าพัก 105 ห้องนี้มีผีอยู่ตน
หนึ่งออกมาหลอกหลอน ท าให้เขาสืบหาความจริงและพบว่าห้องนั้นเดิมทีมีคนตาย 57 .คนขี่ม้า สอง
สามีภรรยาเป็นเจ้าของโรงแรมขนาดเล็ก วันหนึ่งมีหนุ่มข่ีม้าเข้าไปขอพัก สองสามีภรรยาต่างล้อเล่นว่า
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เขาได้ตายไปแล้ว พอบอกไม่ทันขาดค าคนใช้ก็มาบอกว่า มีชายหนุ่มตายอยู่บนหลังม้า 58.ความตาย
ของนักอ่านเรื่องผี สาวน้อยขอร้องให้เพ่ือนเลิกอ่านเรื่องผีเพราะมีข่าวว่าคนอ่านเรื่องผีหายตัวไปอย่าง
ลึกลับ แต่เพ่ือนไม่ยอมและเพ่ือนก็หายตัวไปจริง ๆ ท าให้สาวน้อยนอนไม่หลับเพรากลัวว่าตื่นขึ้นมาจะ
ไม่ได้อยู่ที่เดิม 59.ลูกสวยไหมแม่ แม่ฆ่าลูกสาวตายไป ลูกสาวมาเกิดใหม่เป็นลูกแม่และถามแม่ว่า ฆ่า
เธอท าไม 60.วิญญาณผีในคอมพิวเตอร์ นักเขียนหนุ่มถูกผีขู่มาทางกล่องข้อความ ท าให้เขาหวาดกลัว
จนต้องรีบปิดเครื่องคอมพิวเตอร์ ซึ่งก็ปิดได้อย่างยากเย็น 

 61.มฤตยู มีคนกระซิบให้ไปฆ่าตัวตาย หนุ่มพิสูจน์อักษรเหมือนได้ยินเสียง
กระซิบให้ไปฆ่าตัวตาย ท าให้เขากลัวมาก บางครั้งก็ท าอะไรไปโดยไม่รู้ตัว อย่างไปยืนอยู่กลางถนน สติ
ของเขากลับคืนมาได้ เมื่อโทนศัพท์จากทางบ้านโทรมาบอกว่าพ่อแม่ของเธอถูกโจรฆ่าตาย ให้รีบกลับ
บ้านด่วน 62. แอปเปิ้ลอาถรรพณ์ ชายหนุ่มต้องการให้หญิงสาวรักด้วยวิธีเพ่งลูกแอปเปิ้ล สาวนั้นก็มา
อยู่กับชายหนุ่มจริง ๆ เมื่ออยู่มานานเกิดเบื่อสาวคนหนึ่ง ต้องการให้สาวนั้นออกไปจากชีวิต จึงได้รู้ว่า
แท้จริงแล้วสาวนั้นเป็นผี 

2) ความขัดแย้งที่เกิดขึ นระหว่างมนุษย์กับสิ่งแวดล้อม โครงเรื่องที่มีความ
ขัดแย้งระหว่างมนุษย์กับสิ่งแวดล้อม หรือระหว่างคนกับธรรมชาติ ปรากฏอยู่ในเรื่องเล่าผีดังต่อไปนี้  
1.เนียะตากองชุม 2.เนียะตาหมื่นคง 3.เนียะตาหัวโล้น 4.เนียะตาพุมแสน 5.เนียะตาคเณศ 6.เนียะตา
เนินสลึง 7.เนียะตายายด า 8.เนียะตาภูเขาดิน 9.เนียะตาประตูเมือง 10.เนียะตาสิงห์และเนียะตาพระ
อินทร์  

11.เนียะตาส าเภาทลาย 12.เนียะตาเมซอที่อ าเภอบาพนม 13.เนียะตา
มเหสักข์หรือเนียะตามาตคิต  14.เนียะตาตาศรียายบุส 15.เนียะตาคอแดง 16.เนียะตาคุณหญิงเมา 
17.เนียะตากังหันเหล็ก 18.พระคเณศ 19.เนียะตายายงวน 20.เนียะตาพันธ์สาลี 21.เนียะตาตน 22.
นิทานเรื่องกระท่อมผี ความขัดแย้งระหว่างกับธรรมชาติ เมื่อฝนไม่ตกต้องตามฤดูกาล ชาวบ้านอด
อยากยากจน ผู้เป็นสามีจึงต้องออกไปหากินต่างถิ่น ทิ้งภรรยาที่ทั้งท้องไว้อย่างเปล่าเปลี่ยวเดียวดาย 
ถึงเวลาคลอดลูกต้องอยู่ตามล าพังและเสียชีวิตไป  23.นิทานเรื่องเนิงฝังผี ความขัดแย้งระหว่างชาย
หนุ่มกับคนในสังคม ชายหนุ่มชอบกินเหล้าคบค้าสมาคมกับเพ่ือน ๆ ชอบเมามายเป็นนิสัย เมื่อเห็นผี
ตั้งวงกินเหล้าก็เข้าไปร่วมวงด้วยโดยปราศจากการไตร่ตรองว่าเป็นสถานที่แห่งใด จึงถูกผีหลอกให้กิน
มูลโคและของสกปรก 24.นิทานเรื่องผีกล้วยตานี ความขัดแย้งระหว่างคนกับธรรมชาติ การปลูกกล้วย
ไว้ใกล้อาคารบ้านเรือน น ามาซึ่งความเสียหาย ในเรื่องปลูกต้นกล้วยตานีใกล้กุฏิพระ ท าให้ผีเข้ามาท า
ร้ายผู้เป็นสามีได้ 25.นิทานเรื่องผีอยากกินแซนด์วิช ความขัดแย้งระหว่างวัฒนธรรม ทางสังคมที่รับ
ความเจริญทางด้านวัตถุเข้ามา ท าให้คนปรับตัวไม่ทัน อย่างในเรื่องหนุ่มวัยรุ่นตัวอย่างของการรับเอา
เทคโนโลยีเข้ามา แต่ไม่รับเอาวินัยในการใช้มาด้วย จึงถูกรถชนตาย  
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26.นิทานเรื่องภรรยาฉันเป็นผี  คามขัดแย้งด้านคุณธรรมระหว่างคนกับผี 
ครอบครัวหนึ่งฐานะทางการเงินไม่ดี สามีจึงต้องออกไปรับจ้างต่างถิ่น เป็นเหตุให้ถูกหลอกลวงและฆ่า
ตัวตาย ผีเห็นเข้าก็ช่วยให้ฟืนน าไปอยู่ด้วยจนมีลูกด้วยกัน วันหนึ่งผู้เป็นสามีเกิดคิดถึงภรรยาที่เป็น
มนุษย์ขึ้นมา จึงวางแผนน าลูกหนีจากบ้านของผีมาได้ เมื่อมาพบว่าเมียตนเองตรองใจตายไปนานแล้ว 
ชายหนุ่มก็กลับไปหาภรรยาผี แต่ภรรยาผีไม่อยู่แล้ว  27.นิทานเรื่องผีอยากกินไอศกรีม ความขัดแย้ง
ระหว่างคนกับธรรมชาติ  สามีภรรยาคู่หนึ่ง เมื่อแต่งงานกันแล้วก็หนีความยากจนเข้าไปหักร้างถางป่า 
ระหว่างอยู่ในป่าก็เก็บของในป่ามากินเป็นอาหารระหว่างที่ภรรยาท้องแก่ใกล้คลอดแล้ว เผอิญไปกิน
ของที่มีผลต่อลูกในท้องท าให้เจ็บท้องอย่างหนัก และเสียชีวิตไป  28.นิทานเรื่องยายกระสือ ความ
ขัดแย้งระหว่างคนกับสภาพเศรษฐกิจ ยายเสาเป็นคนยากจน สามีออกไปท างานนอกบ้านนาน ๆ ถึง
จะกลับมาสักครั้ง ยายเสาเห็นว่าฐานะทางการเงินของตนเองไม่ดี จึงร่ าเรียนวิชาอาคมเพ่ือหารายได้
มาช่วยครอบครัวอีกแรงหนึ่ง นานไปวิชาอาคมเกิดเข้าตัวท าให้สายเสาเป็นกระสือไป 29.เรื่องสั้นผี
กล่อมลูก ความขัดแย้งระหว่างคนกับสภาพเศรษฐกิจสามีจ าเป็นต้องออกไปท ามาหากินไกลบ้าน 
เพราะความยากจน ท าให้ทิ้งภรรยาท้องแก่ไว้คนเดียว ต่อมาเมื่อทราบว่าสามีไปมีภรรยาใหม่อีก เธอ
จึงผูกคอตาย กลายเป็นผีกล่อมลูกเวลาค่ าคืน 

3) ความขัดแย้งที่เกิดขึ นกับตัวเองของตัวเอก  เรื่องเล่าผีที่พบโครงเรื่อง
ลักษณะนี้ ได้แก่  1.ต้นก าเนิดเนียะตา ความขัดแย้งในใจของคนชาย 

หนุ่มผู้ทุกข์ยากตัดใจจากพ่อไม่ได้ ทั้ง ๆ ที่พ่อเสียชีวิตไปแล้ว  2.ปิศาจกลาง
กรุงไพรนคร ความขัดแย้งในใจของเจ๊กสู เจ๊กสูรักลูกสาวมาก แม้ลูกสาวตายไปแล้วก็ยังท าใจไม่ได้ 
ห่วงหาอาวรณ์จนตัวเองตายไป แล้วเฝ้าวนเวียนอยู่กับลูกสาว ในคฤหาสน์ของตนเอง 3.นิทานเรื่องคน
กับผีเป็นเพ่ือนรักกัน ความขัดแย้งในใจของชายผู้เป็นสามี  สามีเป็นคนกลัวผีมาก ๆ แต่ภรรยาใช้ให้ไป
ตามหมอต าแย เขาพยายามหาทางหลบหลีก แต่ด้วยความกลัวเมียจึงต้องตัดใจข้ามความกลัวด้วยการ
เดินผ่านต้นไม้ที่มีผีอยู่ไปได้ 4.นิทานเรื่องเปรตปรากฏตัว ความขัดแย้งในใจของมาณพผู้มีฐานะยากจน 
เมื่อพบเปรตมาขอส่วนบุญ เขาก็ท าตระหนักในควงามยากจนของเขา แต่ในที่สุดก็ท าบุญอุทิศส่วน
กุศลไปให้เปรต  ท าให้เปรตหมดเวร ได้เกิดเป็นเทวดา 5.นิยายเรื่องผีหัวขาด ความขัดแย้งในใจของผี
โจรเกรียะ ที่ไม่ยอมไปเกิดและพยายามหาอาจารย์ต่อหัวให้ตัวเอง แม้ความพยายามนั้นจะไม่เป็นผลก็
ตาม 6.เรื่องสั้นเรื่องวิญญาณ ความขัดแย้งในใจของผีหนุ่ม แม้นเองเสียชีวิตไปแล้ว แต่ก็ไม่ยอมรับ
ความเป็นจริง พยายามท าตัวให้เหมือนคน แต่ญาติ ๆ ก็ไม่เห็นร่างกาย มาเข้าใจว่าตนเองตายแล้วแน่ 
ๆ ก็ต่อเมื่อเห็นร่าวงของตนเองถูกเผา 7.เรื่องสั้นเรื่องค าสัญญา ความขัดแย้งในใจผีหนุ่ม ชายหนุ่มรัก
แฟนสาวตั้งแต่สมัยเรียน วันหนึ่งเขามาที่ห้องแฟนสาว แต่แฟนสาวมองไม่เห็นเขา แม้เขาจะพูด
อย่างไรก็เหมือนไม่ได้ยิน เรื่องมาคลี่คลายตรงแฟนสาวพบสัญญาณบางอย่างว่าคนรักมาหา และบอก
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ว่าเขาตายไปแล้ว 8.เรื่องสั้นเรื่องที่กรุงผี ความขัดแย้งในใจชายหนุ่มที่หลุดเข้าไปในมิติหนึ่ง ชายหนุ่ม
ไม่อาจบอกกับตัวเองได้ว่าเป็นเรื่องจริงหรือฝัน ภาพที่เห็นเป็นที่แห่งไหน 9.เรื่องสั้นเรื่องเสื้อผี ความ
ขัดแย้งในใจของผีชายหนุ่ม ชายหนุ่มเจ้าของเสื้อชะตาขาดเสียชีวิตไป แต่ก็เป็นห่วงเสื้อตัวโปรด จึงมา
เข้าฝันให้เพื่อนรักษาไว้ให้ดี   

โครงเรื่องที่มีความขัดแย้งที่เกิดขึ้นกับตัวเองของตัวเอก พบว่ามี 9 เรื่อง พบ
ในเรื่องเพรง 1 เรื่อง ในนิทาน 4 เรื่อง ในนิยาย 1 เรื่อง และในเรื่องสั้น 4 เรื่อง  ทั้งนี้สื่อนัยให้รู้ว่า
ปัญหาความขัดแย้งในตัวเองของคนในสังคมเขมร เกิดขึ้นมานานแล้วและยังเกิดขึ้นใหม่อีก  เนื่องจาก
นิทานเป็นเรื่องเก่าแก่พบถึง 4 เรื่อง และเรื่องสั้นซึ่งถือว่าเป็นเรื่องเล่ารูปแบบใหม่พบ 4 เรื่องเช่นกัน  
การพบความขัดในตัวเองของตัวเอกในเรื่องเล่าผี สะท้อนให้เห็นภาวะในจิตใจของคนในสังคมที่อยู่
อย่างโดดเดี่ยว และต้องการแก้ปัญหาให้ตัวเองมากกว่าจะพ่ึงพาผีเหมือนคนในสังคมบรรพกาล  

ตัวอย่าง ความขัดแย้งที่ เกิดขึ้นกับเองของตัวเอก ดังปรากฏในเรื่อง ดัง
ข้อความว่า  

“ខ្ញ ំតែងតែមានរញ្ញា រដ្កមិន្ក់។ខ្ញ ំមល ច

តែរេ្រដ្ក្ករ់ហើយភាញ ករ់ឡើងវញិ…ខល នួឯងមិនរៅទីរនះរទៀ

ែ៕”  (ផ្កក យ Novels,2556) “ฉันมักมีปัญหานอนไม่หลับ ฉันกลัวแต่เวลานอนหลับแล้วเมื่อตื่น

ขึ้นมา ...ตัวเองไม่อยู่ที่น่ีอีก”  

โครงเรื่องเล่าผีที่มีความขัดแย้งระหว่างคู่กรณี พบว่ามีถึง 62 เรื่อง ความ
ขัดแย้งระหว่างมนุษย์กับสิ่งแวดล้อมพบ 29 เรื่อง และพบโครงเรื่องที่เป็นความขัดแย้งในตัวเองของตัว
เอก 9 เรื่อง 

โครงเรื่องเล่าผีเขมรที่พบว่ามีความขัดแย้งระหว่างคู่กรณีมากที่สุด สะท้อนให้
เห็นว่า สังคมเขมรมีความขัดแย้งกันระหว่างคนกับคนมากที่สุด ซึ่งสาเหตุมีทั้งที่มาจากการดิ้นรนเพ่ือ
ปากท้อง สาเหตุมาจากความอิจฉาริษยา และมาจากคนเข้าไปล่วงล้ าอาณาเขตของผี  รองลงมาเป็น
ความขัดแย้งระหว่างมนุษย์กับสิ่งแวดล้อมและพบมากในวรรณกรรมประเภทเรื่องเพรง  สะท้อนให้
เห็นว่ายุคเขมรโบราณนั้น ความขัดแย้งที่ปรากฏในสังคมเป็นความขัดแย้งระหว่างคนกับธรรมชาติ 
ทั้งนี้เพราะคนต้องพ่ึงพาธรรมชาติในการประกอบอาชีพ เช่น ต้องพ่ึงพาฝน เมื่อฝนไม่ตกต้องตาม
ฤดูกาลชาวบ้านก็จะเกิดปัญหาเรื่องการท ามาหากิน ต้องบนบานศาลกล่าว ดังข้อความว่า  

“ររើរគចង់បានទឹករភល ៀង  រគទំរ ៀរចំរធា ី

រប្គឿងេល ី  រូជ្វគ្នែ់សុំទឹករភល ៀងរ ៀងរា្់លន ំ តាមចំណ្ដំតដ្្

ធាល រ់រ ើញគ្នែ់រធា ីអ្េំ ី្តដ្្គ្នែ់រៅ សរ់ទះរ ៀង ហូែមក
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ដ្្់សេាព្ថោ ។ ” (ប្កមុប្រជុំទំរនៀមទំលារ់តខោ  , 2545: 21) “ถ้าเขาต้องการฝน 

เขาพากันท าเครื่องพลีบูชา เขาขอฝนทุก ๆ ปี ตามที่เขาจดจ าเคยเห็นเขาท าติดต่อกันมาทุกปี 

จนกระทั่งถึงปัจจุบัน” 

ส่วนความขัดแย้งในตัวเองของตัวเอก มีจ านวนน้อยที่สุด สะท้อนให้เห็นว่า
ปัญหาในสังคมเขมรนั้น เกิดขึ้นกับคู่กรณีและกับสิ่งแวดล้อมมากเกินไปที่จะมีเวลาหมกมุ่นอยู่กับ
ตัวเอง  

5.1.3. แนวคิด (Theme) 
พจนานุกรมศัพท์วรรณกรรมอธิบายว่า คือแก่นเรื่อง ความคิดหลัก หรือสารที่

แสดงนัยไว้ในงานประพันธ์ ผู้เขียนจะแสดงแก่นเรื่องไว้โดยตรงหรือไม่ก็ได้ แก่นเรื่องจะเป็นความคิด
เชิงนามธรรม ที่แสดงผ่านภาพลักษณ์พฤติกรรมตัวละคร และสัญลักษณ์ ทั้งต้องตีความโดยผู้อ่านและ
ผู้ชมด้วย แก่นเรื่องต่างไปจากเนื้อเรื่องเพราะว่า แก่นเรื่องเป็นการวิจารณ์ การสังเกตการณ์ หรือความ
หยั่งรู้ในเนื้อหา (ราชบัณฑิตยสภา,2561:522) กุหลาบ มัลลิกะมาส เรียกแนวคิดของเรื่องว่า สารัตถะ 
และอธิบายว่า สารัตถะ คือทัศนะของผู้แต่งที่แสดงให้เห็นถึงธรรมดาธรรมชาติอย่างใดอย่างหนึ่งของ
มนุษย์ หรือทัศนะที่ผู้แต่งมองดูความเป็นไปของโลก แล้วน ามาแสดงให้ประจักษ์แก่ผู้อ่าน โดยใช้เนื้อ
เรื่องในวรรณคดีเป็นเครื่องสื่อสาร สารัตถะจึงเป็นจุดมุ่งหมายอันเป็นแกนกลางของเรื่อง หรือเป็น
ความคิดส าคัญของเรื่อง และสรุปว่าสารัตถะของวรรณคดี ก็คือลักษณะอันเป็นวิสัยธรรมดาธรรมชาติ
ของโลกและมนุษย์ที่ผู้แต่งมองเห็น และมุ่งหมายจะแสดงลักษณะนั้นออกมาปรากฏแก่ผู้อ่าน (กุหลาบ 
มัลลิกะมาส, 2543:108) การหาแนวคิดจากเรื่องเล่านั้น เคลลี กริฟฟิธ กล่าวว่า เราสามารถหา
แนวคิดได้จากอุปกรณ์ต่าง ๆ 3 แบบคือ 1.จากคู่ตรงข้าม (binary opposition)  ได้แก่ความดีความ
เลว ความงามความน่าเกลียด ความเป็นความตาย ในแต่ละเรื่องมักเสนอคู่ตรงข้ามอย่างน้อย 1 คู่  2.
จากสัญลักษณ์ (symbol) คือสิ่งที่ใช้แทนความหมายอีกสิ่งหนึ่ง มีทั้งสัญลักษณ์ที่เป็นความหมายทั่วไป 
เช่น สีด าคือความตาย สีขาวคือความบริสุทธิ์ แสงอรุณคือความหวัง เป็นต้น และ 3.จากพัฒนาการ
ของเรื่องและตัวละคร หมายถึงเรื่องที่อ่านจบแล้วพบว่าให้ข้อสรุปอะไรจากผู้อ่าน เช่น เรื่องตลิ่งสูงซุง
หนัก ให้เห็นการให้ค่าซากท่ีไม่มีชีวิต เป็นต้น (อิราวดี ไตลังคะ, 2561: 67) 

 สรุปแนวคิดของเรื่อง คือความคิดที่ผู้แต่งน าเสนอต่อผู้อ่านผ่านเรื่องเล่า 
ผู้อ่านทราบได้เมื่ออ่านเรื่องจบแล้ว อาจสังเกตได้จากสัญลักษณ์ เนื้อเรื่องที่ผู้เขียนเน้น ซึ่งค าตอบที่ได้
มักออกมาเป็นลักษณะคู่ตรงข้าม เช่น เรื่องรามเกียรติ์ แนวคิดของเรื่องคือ ธรรมชนะอธรรม เรื่องตลิ่ง
สูงซุงหนักแนวคิดของเรื่องคือ การให้ค่าต่อซากและสิ่งที่มีชีวิต เป็นต้น นักวิชาการเรียกแนวคิดต่างกัน
ไป ได้แก่ สารัตถะของเรื่อง แก่นของเรื่อง และความคิดหลักของเรื่อง  
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ส าหรับกลวิธีการน าเสนอแนวคิดในเรื่องเล่าผี เขมรพบว่า แต่ละเรื่อง
ผู้ประพันธ์สื่อให้เห็นแนวคิดส าคัญต่างกันออกไป ดังต่อไปนี้ 

1)ผีดี แนวคิดที่สื่อให้ทราบว่าผีดี มีคุณต่อคน ปรากฏอยู่ในเรื่องเล่าผีใน
ลักษณะต่าง ๆ กัน ดังต่อไปนี้ 

1.1) ผีเป็นที่พึ่ง พบในเรื่อง  1.ประวัติตาคลังเมือง 2.พระพิคเณศ 3.เนียะตา
คอแดง 4.เนียะตาพิคเณศ 5.เนียะตาตานุง 6.เนียะตาเนินสลึง 7. เนียะตาประตูเมือง 8.เนียะตาบา
พาล 9.เนียะตาพุมเสน 10.เนียะตาพนมดิน 11.เนียะตามเหสักข์หรือเนียะตามาตคิต 12.เนียะตาเม
ซอที่อ าเภอบาพนม 13.เนียะตาส าเภาทลาย 14.เนียะตาสิงห์ 15.เนียะตาศรีกับยายบุส 16.เนียะตา
ยายด า 17. เนียะตายายงวน 18.เดิมก าเนิดเนียะตา19.เนียะตาหัวโล้น 20.เนียะตาตาทอง 21.หมา
เห็นผี และ 22. ผีแย่งบ้านอยู่ แนวคิดผีเป็นที่พ่ึงในเรื่องต่าง ๆ ที่กล่าวมา จัดตามลักษณะการพ่ึงพาผี
ของคนในสังคมเขมร ดังปรากฏอยู่ในเรื่องเพรงเนียะตาประตูเมือง ดังข้อความว่า 

 

“រធា ីរុ យថាា យមួយយរ់ សូមឲ្យតាទាា  ប្សកុតថ

 កាកូនរៅរៅកន ញងប្សកុទាងំមូ្ ឲ្យបានសុខសរាយ ររើមាន
រកើែជំង៉ឺឯប្សកុភូមិរប្ៅ  សូមតាទាា  ប្សកុ  ជួយកមាច ែ់រង់ឲ្យ
រចញលោ យេីប្សកុរៅ កុំឲ្យមកររៀែររៀនដ្្កូ់នរៅកន ញងប្សកុ
ឲ្យរសាះ ។ ”  

(ប្កមុប្រជុំទំរនៀមទំលារ់តខោ , 2545: 40) 

 “ท าบุญถวาย 1 คืน ขอให้เนียะตาประตูเมืองรักษาลูกหลานในเมือง

ทั้งหมด ให้ได้ความสุขสบาย ถ้าเกิดโรคภัยบ้านเมืองอื่น ขอให้เนียะตาประตูเมือง ช่วยก าจัดให้หาย

ออกไปไกลจากบ้านเมือง อย่าให้มาเบียดเบียนต่อลูกหลานในบ้านเมืองเลย” 

(แปลโดยผู้วิจัย)  

ในเรื่องเพรงเรื่อง เนียะตาเมซอที่อ าเภอบาพนม เนียะตาตนนี้ชาวบ้านนับถือ
กันมาแต่บรรพกาล แต่ไม่สามารถระบุได้ว่า เริ่มนับถือกันมาตั้งแต่เมื่อใด ในแต่ละปีชาวบ้านจะพากัน
ท าพิธีบวงสรวงเพ่ือให้เนียะตาช่วยดลบันดาลให้ชาวบ้านพบความสุข ความเจริญ บ้านเมืองอยู่เย็น
เป็นสุข ดังข้อความว่า  

“រគក៏រ ៀរចំរួងសួងរន់ប្សន់ សូមឲ្យអ្នកតា

រមសជួយឲ្យប្សកុបានសុខសរាយ ជួយអ្ភិបា្ប្សកុ ទមុ៉ឺន
សេាមុខមក្រនត ីនិងរណ្ដដ រាក្រសត ” “เขาก็เตรียมบวงสรวง ขอให้เนียะตาเมซอช่วยให้
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ชาวเมืองได้ความสุขความสบาย ช่วยรักษาบ้านเมือง นาหมื่นเหล่ามุขมนตรีและชาวบ้าน” (ប្កមុ

ប្រជុំទំរនៀមទំលារ់តខោ  , 2545: 54-55) 

1.2) ผีช่วยให้ฝนตกต้องตามฤดูกาล ในเรื่อง เนียะตาเนินสลึง การอ้อนวอน
ขอความช่วยเหลือจากสิ่งศักดิ์สิทธิ์เป็นทางออกหนึ่งของชาวบ้านโดยเฉพาะในสังคมเขมรสมัยบรรพ
กาล อย่างในเรื่องเนียะตาเนินสลึงชาวบ้านทั่วไปมีอาชีพท านาต้องพ่ึงพาน้ าฝนตามธรรมชาติ เมื่อถึง
ฤดูท านาถ้าฝนไม่ตกต้องตามฤดูกาล ชาวบ้านจะพากันท าพิธีขอฝนจากเนียะตาและขอให้ชาวบ้านพบ
แต่ความสุขความเจริญ ดังข้อความว่า 

“តររតផនតដ្្នឹងរធា ីរុ យរឡើងអ្នកតារទះ 

រគរប្ចើនតែរធា ីកន ញងតខរជសឋ រា្់ៗលន ំ រដ្ើមបីរួងសួងសុំទឹករភល ៀង 
និងសុំឲ្យបានរសចកដ ីសុខ កុំឲ្យមានជំង៉ឺែមាក ែ់មនុសសនិងសែា
ាហនៈផង ។”   (ប្កមុប្រជុំទំរនៀមទំលារ់តខោ  , 2545: 29) 

 “แบบแผนที่จะท าบุญเนียะตานั้น เขามักท าในเชษฐ์ (เดือน 7 หรือราว 

ๆ มิถุนายน-ผู้วิจัย) ทุก ๆ ปี เพื่อบวงสรวงขอน้ าฝน และขอให้ได้ความสุข อย่าให้มีไข้ท าร้ายมนุษย์

และสัตว์พาหนะด้วย” 

ในเรื่อง เนียะตาบาพาล เป็นอีกตัวอย่างหนึ่งที่ชาวบ้านขอฝน เพ่ือใช้ท านา 
หากปีใดถึงฤดูกาลท านาแล้วแต่ฝนยังไม่ตก ชาวบ้านจะพากันมาบนบานศาลกล่าว ในพิธีนอกจากมี
พิธีพราหมณ์แล้ว ยังมีพิธีพุทธคือนิมนต์พระภิกษุสงฆ์มาเจริญพระพุทธมนต์ด้วย ดังข้อความว่า “ 

ជួនជ្វលន ំណ្ដរាំងឫសគ្នោ នទឹករធា ី តប្ស  អ្ន ក
ប្សកុក៏រន់ប្សន់រធា ីរុ យសុំរភល ៀងអ្នកតាៗ ក៏រណ្ដដ ្ឲ្យមាន

រភលៀងធាល ក់កន ញងរវលារទះដូ្ចរំ ងតមន ។”  (ប្កមុប្រជុំទំរនៀមទំ

លារ់តខោ  , 2545: 43)  

“ปีไหนแล้งหรือไม่มีน้ าฝนท านา ชาวบ้านก็บนบาน ท าบุญขอฝนเนียะตา

เนียะตาก็บันดาลให้มีฝนตกในเวลานั้น ตามความประสงค์ ”   

ในเรื่อง เนียะตาหัวโล้น ชาวบ้านเห็นว่าเมื่อตาหัวโล้นเสียชีวิตไป ด้วยความที่
เป็นคนมีคาถาอาคม ชาวบ้านมีความเคารพย าเกรงกันทุกคน จึงพากันเอาดินอิฐมาปั้นเป็นรูปขึ้นมา 
เมื่อต้องการขอฝนต่างก็เตรียมข้าวของมาบูชาขอฝนทุกปี ดังข้อความว่า 

្ុះគ្នែ់សាល រ់រៅ អ្នកប្សកុរៅតែរគ្ន េគ្នែ់
ជ្វនិចច  រទើរយកដ្ីឥដ្ឋមកបា៉ៅ ន់រធា ីជ្វ រូគ្នែ់រឡើង មានកា្
ប្ែរង្ហ្ដូ្ច រូគ្នែ់ ្រៅ ស់ ររើរគចង់បានទឹករភល ៀង រគ
ទំរ ៀរចំរធា ីរប្គឿងេល ី  រូជ្វគ្នែ់សុទំឹករភលៀងរ ៀងរា្់លន ំ ។  
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(ប្កមុប្រជុំទំរនៀមទំលារ់តខោ , 2545: 21) 

ครั้นเขาตายไป ชาวบ้านเคารพเขาเป็นนิจ จึงเอาดินอิฐมาปั้นเป็นรูป

เขาขึ้นมา มีหัวโล้นเหมือนที่เขามีชีวิตอยู่ ถ้าเขาต้องการน้ าฝน เขาเตรียมเครื่องพลีบูชา ขอฝน

ประจ าทุกปี 

(แปลโดยผู้วิจัย) 

1.3) ผีคุ้มครองคนดี แนวคิดเรื่องกลุ่มนี้ ได้แก่เรื่องราวที่ผู้ประพันธ์ต้องการ
ให้เห็นว่า คนท าดีนั้นต้องได้รับผลดีตอบแทน แม้จะถูกกลั่นแกล้ง หรือตกอยู่ในสถานการณ์คับขัน
อย่างไร ผีก็จะช่วยเหลือให้รอดพ้นจากภัยอันตรายต่าง ๆ เรื่องราวที่ผู้ประพันธ์น าเสนอแนวคิด
ลักษณะนี้ได้แก่เรื่องต่าง ๆ ดังนี้ 

1.นิทานเรื่องพ่อค้า เด็กชายและหญิงหนีแม่เพียงมาพบบ้านพ่อค้าผี ด้วย
ความเป็นคนเคารพในสิทธิ์ของคนอ่ืน และมารยาทดี พ่อค้าผีจึงยกบ้านและสมบัติให้ครบครอง  2.
นิทานเรื่องผีลงไห ชายผู้เป็นสามีเมื่อถูกผีมาอ้างสิทธิ์ว่า ภรรยาเป็นของตน ท าให้ชายหนุ่มต้องไป
ฟ้องร้องให้เจ้าหน้าที่บ้านเมืองตัดสิน ในที่สุดก็ได้ภรรยาคืน  3.นิทานเรื่องคนกับผีเป็นเพ่ือนรักกัน 
สามีผู้ซื่อสัตย์ได้ผีเป็นเพ่ือน ต่อมาผีผู้ช่วยให้ร่ ารวย 4.นิทานเรื่องผียักษ์กับเด็กน้อย เด็กน้อยเป็นคนดี
และมีปัญญา จึงไม่ถูกยักษ์กินเป็นอาหาร 5.นิทานเรื่องเศรษฐีขี้เหนียวกับมาณพ มาณพเป็นคนมี
ปัญญาและใจดีงาม สามารถจับผีมาให้เศรษฐีได้ ท าให้เศรษฐีต้องพ่ายแพ้ไป  

คนดีผีคุ้ม มีจ านวน 5 เรื่อง พบในนิทานทั้ง 5 เรื่อง แนวคิดเรื่องคนทีดี
คุ้มครองเป็นความคิดของคนในสังคมเขมร ดังจะเห็นนได้จากนิทานเรื่องพ่อค้าผี เด็กชายและหญิงเมื่อ
แม่ตายจากไป พ่อเห็นว่าจะอยู่กันอย่างล าบากจึงหาแม่เลี้ยงมาหวังให้ช่วยงานและดูแลลูก ๆ แต่แม่
เลี้ยงเป็นคนใจร้าย ท าให้ลูกชายและลูกสาวต่างกันหนีออกจากบ้าน เมื่อมาพบบ้านพ่อค้าผี ด้วยความ
เป็นคนเคารพในสิทธิ์ของคนอ่ืน และมารยาทดี พ่อค้าผีจึงยกบ้านและสมบัติให้ครบครอง 

1.4) ผีช่วยให้คนสมความปรารถนา  เมื่อชาวบ้านต้องการสิ่งใดก็จะพากัน
ไปบนบานขอให้ได้ในสิ่งที่ตนปรารถนา โดยการขอพรนั้นมีการพูดคุยกับเนียะตาผ่านร่างทรงด้วย ดัง
ปรากฏอยู่ในเรื่อง เนียะตาพุมแสน ดังข้อความว่า   

“រយើងមកចូ្ រូយាយតសនរនះ ក៏រដ្ើមបីជួយ

រប្សាចប្សង់សរប្ង្ហគ ះមនុសសកន ញងប្សកុរនះ ឲ្យបានសុខសរាយ
ទាងំអ្ស់គ្នន  ររើអ្នកឯងចង់បានឲ្យភូមិរនះថ្ញំរថកើង ុងរ ឿងរទះ
ប្ែូវរធា ីតាមរង្ហគ រ់រយើង” (ប្កមុប្រជុំទំរនៀមទំលារ់តខោ  , 2545: 25) 

“เรามาเข้าร่างยายแสนนี้ ก็เพื่อช่วยเหลือคนในหมู่บ้านนี้ ให้ได้ความสุขสบายด้วยกันทั้งหมด ถ้าพวก

เอ็งต้องการให้หมู่บ้านนี้เจริญรุ่งเรืองนั้น ต้องท าตามค าสั่งของเรา”  
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ในเรื่อง เนียะตาคอแดง นอกจากเนียะตาจะดลบันดาลความสุขให้ชาวบ้าน
แล้ว ยังเป็นผู้ให้ความยุติธรรมในเรื่องการตัดสินคดีความอีกด้วย  ดังข้อความว่า 

“អ្ន កតារនះ មានឥទធិេ្រ្ើអ្ន កប្សកុភូមិ

រនះណ្ដស់  រចះជួយតថ ការសចកដ ីសុខ និងជួយ កយុែត ិធម៌ឲ្យ
អ្នកប្សកុ-ភូមិរទៀែផង ” (ប្កមុប្រជុំទំរនៀមទំលារ់តខោ  , 2545: 73)  

“เนียะตานี้ มีอิทธิพลต่อชาวบ้านนี้มาก ช่วยดูแลรักษาความสุข และช่วยหาความยุติธรรมให้

ชาวบ้านชาวเมืองอีกด้วย” 

1.5) ผีช่วยให้คนปลอดภัย  ในเรื่อง เนียะตาคุณหญิงเมา การขอพระจาก
เนียะตาเจ้าแม่ ขอได้ทั้งความต้องการส่วนตัวและความต้องการของคนในสังคม อย่างการบนบาน
เนียะตาคุณหญิงเมา  ดังข้อความว่า  

“អ្នកតាជំទាវ រ ៉ៅ  រនះរគរប្ចើនរន់:១- ឲ្យបាន

រសចកដ ីសុខសរាយ កុំឲ្យមានជំង៉ឺែមាក ែ់ ដ្្់មនុសសកន ញងប្សកុ
ភូមិ  ” (ប្កមុប្រជុំទំរនៀមទំលារ់តខោ  , 2545: 79) “เนียะตาคุณหญิงเมานี้ เขามัก

บน 1.ให้ได้ความสุขสบาย อย่าให้มีไข้คร่าชีวิตมนุษย์ในบ้านเมือง”  

ในเรื่องเนียะตามเหสักข์หรือเนียะตามาตคิต ชาวบ้านนับถือเป็นผีรักษา
บ้านเมือง แต่มาชื่อได้เปลี่ยนไปเป็นเนียะตามเหสักข์ ซึ่งเป็นเนียะตาที่ชาวบ้านนับถือกันโดยทั่วไป ดัง
ข้อความว่า  

“រមោ ចមាែគិែរទះរហើយ  តដ្្អ្ន កប្សកុ

សមាគ ្់ថា ជ្វអ្នកតា កាប្សកុ  ហូែមកដ្្់សេាព្ថោរនះ រៅថា

អ្នកតាមរហសកខ  ។ ” (ប្កមុប្រជុំទំរនៀមទំលារ់តខោ  , 2545: 60) “ผีมาตคิต

นั่นแล้ว ที่ชาวบ้านรู้จักว่าเป็นเนียะตารักษาเมือง จนกระทั่งต่อมาถึงปัจจุบันนี้ เรียกว่าเนียะตา

มเหสักข์” 

ในเรื่อง เนียะตาตาทอง เนียะตาตนนี้มีลักษณะพิเศษคือ ช่วยคุ้มครองต ารวจ 
ทหาร ชายแดน เมื่อมีการสู้รบกันเชื่อกันว่า เนียะตาจะไปกระซิบบอกกับต ารวจเพ่ือให้รอดพ้นจาก
ข้าศึกศัตรู ความเชื่อลักษณะนี้ปรากฏในเรื่องเล่าตอนหนึ่ง ดังข้อความว่า  

“រៅរេ្កំេុងបាញ់រទះ កងរាជែប្មួែ

រយើងទាំងអ្ស់គ្នន  ហាក់ដូ្ចជ្វមានរគមកខសឹរថា  "ឲ្យមាន

រសចកដ ីអ្ង់អាចសាា ហារ់រឡើង កុំែក់សល ញ ែ កុំភ័យឲ្យរសាះ រយើង
នឹងជួយអ្នកទាងំអ្ស់គ្នន " (រនះជ្វអានុភាេព្ន តា ថង) ។” (ប្កមុ
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ប្រជុំទំរនៀមទំលារ់តខោ  , 2545: 117) “เวลาก าลังยิงนั้น กองราชด ารวจเราทั้งหมด ดู

เหมือนมีคนมากระซิบว่า ให้มีความองอาจ เข้มแข็งขึ้น ไม่ต้องตกใจ อย่ากลัวภัยเลย เราจะช่วยท่าน

ทุกคน (น่ีเป็นอานุภาพของตาทอง) ” 

1.6) ผีให้คุณคนที่เคารพ  ได้แก่เรื่อง 1.เนียะตาตากองชุม 2.เนียะตากังหัน
เหล็ก 3.เนียะตาคุณหญิงเมา 4.เนียะตาตาตน  5.เนียะตาตามะค่าโมง 6.เนียะตาตาเลียะ 7.เนียะตา
พันธ์สาลี 8.เนียะตาหมื่นคง 9.ผีกอไผ่  การที่ผู้ประพันธ์เน้นแนวคิดคนต้องเคารพผี เท่ากับเป็นการ
ควบคุมคนให้อยู่ในระเบียบสังคม เพ่ือความสงบสุขของสังคม ถ้าไม่ท าตามหรือไม่เคารพผี จะท าให้
สังคมเกิดเรื่องร้ายต่างๆ ทั้งในครอบครัวและในสังคม แนวคิดกลุ่มนี้พบว่าผู้ประพันธ์น าเสนอได้แก่ 
เคารพผีชีวิตมีความสุข และถ้าไม่เคารพผีชีวิตจะไม่มีความสุข  

1.7) คนเคารพผีชีวิตมีความสุข   ดังปรากฏอยู่ในเรื่อง เนียะตากองชุม 
ชาวบ้านเคารพบูชาเนียะตากองชุมมาก ช่วงเวลาใดก็ตาม ถ้าชาวบ้านได้รับความเดือดร้อน ชาวบ้านก็
จะรวมตัวกันเพ่ือไปท าบุญเนียะตาเพ่ือให้ได้ความเป็นสิริมงคล ดังข้อความว่า 

សេាព្ថោអ្នកប្សកុតែងតែរគ្ន េរូជ្វ  ្ររើ
ប្សកុមិនប្សួ្ រោយមានជំង៉ឺរាែែាែ  រគររួ្គ្នន រធា ីរុ យ
កមានត  សុំឲ្យបានរសចកដ ីសុខសរាយ  មាននិមនត ប្េះសងឃ ៨ 
អ្ងគមកលន់ សូប្ែធម៌ោ មានធម៌កុសលា ជ្វរដ្ើម រហើយមាន
រ ៀររធា ី រទះរសះ- រគ្ន - ប្ករី- ដ្ំ   ីរោយរដ្ើមរចក  ផទ ញករោយនំ

ចំ ី ប្គរ់មុខកន ញងរទះរញ្្ ូនរៅ  រដ្ើមបីឲ្យបានរសចកដ ីសុខ

សរាយ ។” (ប្កមុប្រជុំទំរនៀមទំលារ់តខោ  , 2545: 15) 

ท ุกวันนี้ชาวบ้านมักจะเคารพบูชา ถ้าเวลาไหนบ้านเมืองไม่สุขสบาย 

เพราะมีไข้ระบาดเขาชวนกันไปท าบุญรื่นเริง ขอให้ได้ความสุขความสบาย มีนิมนต์พระสงฆ์ 8 รูปมา

ฉัน สวดมนต์มีกุสลาเป็นต้น และมีเตรียมท ารถม้า โค ควาย ช้าง ด้วยต้นกล้วยบรรทุกอาหารทุก

อย่างใส่เข้าไปในน้ัน เพื่อให้ได้ความสุขความสบาย  

ในเรื่อง เนียะตากังหันเหล็ก ชาวบ้านโดยเฉพาะที่อยู่ในบริเวณใกล้เคียง
กับเนียะตาแต่ละวันเข้ามากราบนมัสการบวงสรวงบูชาเนียะตาพร้อมบนลานในเรื่องต่าง ๆ ที่ต้องการ 
นอกจากนั้นยังมีงานบุญพิเศษให้เนียะตาอีก คือวันขึ้นปีใหม่แต่ละครั้ง ชาวบ้านต่างร่วมแรงร่วมใจกัน
จัดงานบุญให้เนียะตาถึง 3 วัน ในช่วงเทศกาลงานบุญเนียะตาคนต่างพากันมาร่วมแน่นขนัด ดัง
ข้อความว่า 

មនុសសទាងំឡាយ រទាះជិែកដ ីលោ យកដ ី តែងតែ
ចូ្រៅរគ្ន េរូជ្វ រន់ប្សន់រ ៀងរា្់ព្ថោេុំតដ្្មន ជ្វេិរសស
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រៅចូ្លន ំមដងៗ ។ កន ញង វាង ៣ព្ថោរទះ រៅតាមផល វូេីមងែបូ ង
ប្ែាងំប្សង់ រសទ ើ តែ ករដ្ើ េុំ ចួ រប្ាះមនុសសរប្ចើនរដ្ើ ប្ររប្ជៀែ
គ្នន  ហូែដ្្់កំេូ្ភន ំ ។ ” (ប្កមុប្រជុំទំរនៀមទំលារ់តខោ  , 2545:  85)   

มนุษย์ทั้งหลาย ท้ังใกล้ก็ดีไกลก็ดี มักเข้ามาเคารพบูชา บนบานในแต่ละ

วันไม่เคยขาด เป็นพิเศษคือวันขึ้นปีใหม่แต่ละครั้ง ๆ ในระหว่างสามวันนั้น ตามทางข้างใต้สระสรง 

แทบจะเดินไม่ได้ เพราะคนจ านวนมากเดินเบียดกัน จนกระทั่งถึงยอดภูเขา 

2) ผีร้าย  

2.1) ผีเกลียดคนไม่เคารพ  ในเรื่อง เนียะตาตาเลียะ เนียะตาตนนี้แปลกกว่า
เนียะตาตนอ่ืน ๆ เพราะเป็นเนียะตาที่ เกิดจากชาวจามที่นับถือศาสนาอิสลาม ใครที่ท ามาหากินใบ
อาณาบริเวณของเนียะตาต้องให้ความเคารพนับถือ แถมมีลักษณะพิเศษอีกประการหนึ่งคือ ห้าม
น าเอาหมูเข้ามาในบริเวณศาลเนียะตาอย่างเด็ดขาด แม้แต่รถโดยสารก็ไม่สามารถน าผู้โดยสารที่มีเนื้อ
หมูขึ้นรถผ่านไปได้  ถ้ารถโดยสารคันใดเผลอให้ผู้โดยสารน าผ่านเข้ามา เนียะตาจะท าให้รถเสียใน
ลักษณะต่าง ๆ กันไป  ดังข้อความว่า  

“េី រីតខដ្ំរូង  ហ ុ្  រហន  មិនហា នទទួ្

ោក់អ្នកជិះឯណ្ដតដ្្មានសាច់ប្ជកូរសាះ ...ែៗមកមាច ស់ឡាន

រចះតែ្ួចោក់សាច់ប្ជូករនត ិចៗ ឡានរចះតែខូច តរកកង់ 
ខូចមា៉ៅ សុីន  មួយព្ថោធាល រ់ ែ់បានរីរជើង  រៅជ្វមិនបានមួយ
រជើងផងក៏មាន”  (ប្កមុប្រជុំទំរនៀមទំលារ់តខោ  , 2545: 114)  

“สองสามเดือนก่อน หุล เหน ไม่กล้ารับผู้โดยสารคนที่มีเนื้อหมูเลย.... 

ต่อมาเจ้าของรถแอบใส่เนื้อหมูเข้ามาเล็กน้อย รถมีแต่เสีย ยางแตก เครื่องเสีย หนึ่งวันเคยหาได้สาม

เที่ยว กลายเป็นไม่ได้สักเที่ยวก็มี”  

ในเรื่อง เนียะตามะค่าโมง เนียะตาตนนี้เป็นที่ร่ าลือกันว่า เมื่อมีข้าราชการคน
ใดเข้ามาท างานเขตตโบงฆมุม จ าเป็นต้องจัดพิธีเซ่นบวงสรวงบูชาก่อน เพ่ือเป็นการแสดงความเคารพ
ต่อเจ้าหน้าที่ จนกลายเป็นธรรมเนียมที่ขาดไม่ได้  ดังข้อความว่า 

 “អ្នកតារនះ សប្មារ់អ្ភិបា្តខប្ែែបូ ង ្ញ ំ

រឡើង  ្ររើមានរលាកណ្ដរៅរធាអី្ភិបា្តខប្ែ ឬ ប្សកុ តដ្្
មានង្ហ ជ្វអ្ ជូន  ប្ែូវរឡើងអ្ន កតារនះមនមិនបានរទ  ។” 

(ប្កមុប្រជុំទំរនៀមទំលារ់តខោ  , 2545: 62) “เนียะตาตนนี้ ส าหรับผู้ที่จะขึ้นเป็นเขตตฺ

โบงฆฺมุม เวลาใครเข้ามาจะไปเป็นผู้ดูแลรักษาจังหวัด หรือ อ าเภอ ซึ่งมีหน้าที่การงานเป็นอรชุน ต้อง

ท าบุญเนียะตานี้ขาดไม่ได้” 
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2.2) ผีรอส่วนบุญ แนวคิดเรื่องกลุ่มนี้ ได้แก่เรื่องราวที่ผู้ประพันธ์ต้องการให้
เห็นคนที่เสียชีวิตไป ถ้าญาติไม่ได้ท าบุญกุศลให้ วิญญาณก็จะเป็นผีหลอกหลอนชาวบ้าน ไม่ยอมไปผุด
ไปเกิด เรื่องราวที่ผู้ประพันธ์น าเสนอแนวคิดนี้มีดังนี้  

1.นิทานเรื่องกระท่อมผี หลังจากนางภูรีเสียชีวิตแล้ว เที่ยวหลอกหลอน
ชาวบ้าน เมื่อพระสงฆ์มาเกลี้ยกล่อมให้หยุดหลอกแล้วจะท าบุญอุทิศส่วนกุศลให้ ผีนางภูรีก็ไม่หลอก
หลอนชาวบ้านอีกเลย 2.นิทานเรื่องผีอยากกินแซนด์วิช ผีฎาวัณต้องร่อนเร่อยู่นาน ถึงจะได้กินอาหาร
ที่ตนปรารถนา เมื่อเพ่ือนน าแซนด์วิชไปท าบุญให้ฎาวัณก็ไปเกิดใหม่ 3.นิทานเรื่องผีอยากกินไอศกรีม 
เมื่อชาวบ้านนิพนธ์พระธุดงค์มาสวดมนต์ อุทิศส่วนบุญส่วนกุศลให้นางผีไป ลังจากนั้นก็ไม่เคยมีใคร
เห็นผีมาหลอกอีกเลย 4.นิทานเรื่องผีหลอกอาจารย์ ผีสาววัตตี เมื่อได้รับส่วนบุญส่วนกุศลแล้ว ก็
หายไป 5.นิทานเรื่องเกาะเปรต เปรตรอส่วนบุญที่ชาวบ้านส่งให้เมื่อถึงเทศกาลภจุมบิณฑ์  6.นิทาน
เรื่องเปรตกินลูกครั้งละ7 เปรตมาขอส่วนบุญ เมื่อได้รับก็จากไป 7.นิทานเรื่องผีตาเจง ตาเจงเมื่อตาย
ไป ก็ยังไม่ได้ไปเกิด เมื่อชายข้างบ้านไปส่องกบเจอกบผีตาเจง พอท าบุญให้ตาเจงก็หายไป 8.เรื่องสั้น
เรื่องเปรตปรากฏตัว เปรตมาขอส่วนบุญจากมานพ เมื่อได้ส่วนบุญแล้วก็หมดเวร  9.เรื่องสั้นเรื่อง
วิญญาณผีอนาถา ผีที่โรงแรม สองหนุ่มที่ถูกหลอกท าบุญอุทิศส่วนกุศล ให้ไปผุดไปเกิด   10.เรื่องสั้นผี
กล่อมลูก หลังหญิงท้องแก่ผูกคอตาย กลายเป็นผีกล่อมลูกยามค่ าคืน เมื่อชาวบ้านท าบุญอุทิศ่วนกุศล
ให้ ก็หายไป  11.เรื่องสั้นเรื่องบ้านผีสิง หญิงสาวผูกคอตายในในบ้านข้างวิทยาลัย เธอออกมาหลอก
หลอนนักศึกษา เมื่ออาจารย์ร่วมกับนักศึกษาท าบุญไปให้เธอก็หายไป แนวคิดที่3 ผีรอส่วนบุญทั้งหมด 
11 เรื่อง พบในนิทาน 7 เรื่อง เรื่องสั้น 4 เรื่อง  

แนวคิดผีรอส่วนบุญ แม้จะมีเพียง 11 เรื่อง แต่ก็มีนัยอย่างส าคัญในสังคม
เขมร เพราะสังคมเขมรเป็นสังคมพุทธ และมีความกตัญญูต่อบุพการี เมื่อบุพการีหรือญาติเสียชีวิตไป 
ชาวกัมพูชามีธรรมเนียมท าบุญให้คนตาย การท าบุญให้คนตายเป็นเรื่องส าคัญในคติพุทธเชื่อว่า ถ้าไม่
ท าบุญอุทิศส่วนกุศลให้ญาติที่ตายจะยังไม่ได้ไปเกิด ต้องวนเวียนรอส่วนกุศล อย่างในนิทานเรื่องผีตา
เจง ตาเจงเมื่อตายไปก็ยังไม่ได้ไปเกิด เมื่อชายข้างบ้านไปส่องกบเจอกบผีตาเจง และรู้ว่าตายังไม่ไป
เกิดก็จัดพิธีท าบุญอุทิศส่วนกุศลให้  เช่นเดียวกับในเรื่องสั้นชื่อ วิญญาณผีอนาถา ผีที่โรงแรมหลอก
หลอนคนอยู่นาน เมื่อสองหนุ่มไปพักในห้องของโรงแรมที่ผีสถิตอยู่แล้วถูกหลอก จึงได้ร่วมกันท าบุญ
อุทิศส่วนกุศลให้ไปผุดไปเกิด  

ตัวอย่างแนวคิดผีรอส่วนบุญในเรื่องสั้นชื่อ  วิญญาณผีอนาถา ความคิด
เกี่ยวกับวิญญาณปัจจุบันชาวเขมรมีความเชื่อตามแนวคิดของพระพุทธศาสนา โดยเชื่อว่าคนเมื่อตาย
ไปแล้ววิญญาณจะออกจากร่างเพ่ือจะได้ไปเกิดภพภูมิใหม่ แต่ความเชื่อเรื่องวิญญาณนี้ ชาวเขมรมี
ความเชื่อมาแต่บรรพกาลก่อนที่พุทธศาสนาพุทธเข้ามา ซึ่งชาวเขมรเรียกว่าโปรลึง ผู้ประพันธ์เสนอ
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แนวคิดว่า วิญญาณที่ออกจากร่างคนไปแล้ว วิญญาณเหล่านั้นยังวนเวียนรอส่วนบุญส่วนกุศลอยู่ ถ้า
ญาติมิตรไม่ท าบุญให้วิญญาณนั้นก็จะไปเกิด และเท่ียวหลอกหลอนชาวบ้าน ดังข้อความว่า 

មងប្រសុបានសមាល រ់ក្រសត ីតដ្្ជ្វសងា   ចួក៏
សមាល រ់ខល នួឯងតាមរប្ យជ្វមួយគ្នន រៅ   ហូែដ្្់េី  ព្ថោ
រទទ រ់ចារ់រផតើមមានកល ិនចតមលកៗរចញមក  រទើររគដ្ឹងថា
មានអ្នកសាល រ់  ។ រទទ រ់េីដ្ឹងរហើយមងមាច ស់ផទះសំណ្ដក់មិន

បានរៅប្េះសងឃមកសូប្ែមនត រអាយអ្នកទាងំេី រទះរទ ដូ្រចនះ
រហើយរទើរបានជ្វមានរ ឿងរហែុតរររនះរកើែរឡើង  ។  (Sombath , 

2017)  

 ฝ่ายชายได้ฆ่าผู้หญิงที่เป็นคนรัก แล้วก็ฆ่าตัวเองตามหลังไปด้วยกัน 

จนกระทั่งถึงสองวันต่อมาเริ่มมีกลิ่นแปลก ๆ ออกมา เขาจึงรู้ว่ามีคนตาย หลังจากรู้แล้ว ฝ่ายเจ้าของ

โรงแรมไม่ได้นิมนต์พระสงฆ์มาสวดมนต์ให้คนทั้งสองนั้นหรอก ดังนี้แล้ว ถึงได้มีเรื่องแบบน้ีเกิดขึ้น   

2.3) ผีหวงพื นที่ แนวคิดกลุ่มนี้ ได้แก่เรื่องราวที่ผู้ประพันธ์ต้องการให้เห็นว่า 
ผีมีอาณาบริเวณ หรือ ที่สิงสถิตของตนเอง ถ้ามนุษย์ไม่เข้าไปในอาณาบริเวณ หรือพ้ืนที่ที่ผีสถิตอยู่ผีก็
จะไม่หลอกหลอน ไม่ออกมารบกวน เรื่องราวที่ผู้ประพันธ์น าเสนอแนวคิดลักษณะนี้ได้แก่เรื่องต่าง ๆ 
ดังนี้ 

1.นิทานเรื่องกระจกโบราณ ผีอยู่ในกระจกโบราณ ออกมาในเวลากลางคืน 2.
นิทานเรื่องภรรยาฉันเป็นผี ชายที่ถูกลอกลวงถึงกับฆ่าตัวตาย เมื่อผีป่ามาพบเข้าก็น าไปอยู่ในที่ทาง
ของตนเองอย่างมีความสุข ต่อมาเมื่อสามีคิดถึงภรรยาเก่าหนีออกไป พอกลับมาอีกครั้งก็ไม่พบเธอ
ไม่ได้อีกแล้ว  3.นิทานเรื่องหมู่บ้านผีตายโหง ผียังคงเฝ้าหมู่บ้านของตนเองอยู่ และหลอกคนที่ล่วงล้ า
เข้าไป แม้จะเป็นลูกหลานของตนเองที่ไปท ามาหากินต่างถิ่นกลับมาบ้าน  4.นิทานเรื่องทางมรณะ น้า
เลือนเมามาย เดินหลงเข้าไปในพ้ืนที่ของผีตายโหง ท าให้ผีตายโหงฆ่าตาย 5.นิทานเรื่องแม่ผีอัศจรรย์ 
ผีเฝ้ารอหลอกคนข้ามน้ ายามเย็น 6.นิทานเรื่องต้นมะม่วงใหญ่ ผีสถิตอยู่ที่ต้นมะม่วง 7.นิทานเรื่อง
พรายต้นมะม่วง ผีอยู่ที่ต้นมะม่วง ใครล่วงล้ าเข้าไปโดนหลอก 8.เรื่องสั้นเรื่องผีในห้องเช่า ผียึดห้องเช่า
อยู่อาศัย ใครล่วงล้ าเข้าไปจะต้องถูกหลอก 9.นิทานเรื่องเนินฝังผี ผีนั่งกินเหล้ากันอยู่ในป่าช้า ชาย
หนุ่มออกไปหากบตนกลางคืนเห็นว่าเป็นคนนั่งอยู่และเรียกกินเหล้าด้วยก็เลยเข้าไปกิน โดยไม่รู้ว่าผี
หรอก 10.เรื่องสั้นเรื่องผีเฝ้าสมบัติ ผีอยู่ในที่ดิน เมื่อมีคนมาซื้อปลูกบ้านก็ออกอาละวาด ท าให้เจ้าของ
พบสิ่งเลวร้ายต่างๆ นานา 11.เรื่องสั้นเรื่องผีแพศยา ผีสาววนเวียนอยู่กับบริเวณท่ีตนเองเคยเดินเรียก
รถเพ่ือขายบริการทางเพศสมัยมีชีวิตอยู่ 12.เรื่องสั้นเรื่องผีไอ้ฝรั่ง ผีเด็กชื่อฝรั่งจะหลอกคนที่เข้าไปใน
บริเวณที่จมน้ าตาย บ้านเก่า 13.เรื่องสั้นเรื่องบ้านเก่า หลอกทุกคนที่เข้าไปในอาณาบริเวณ 14.เรื่อง
สั้นเรื่องวิญญาณ ชายหนุ่มเมื่อเสียชีวิตกลับมาบ้านเห็นญาติ ๆ ร้องไห้ แต่ญาติไม่เห็นตัวเขา เพราะ
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เขาเป็นวิญญาณ 15.เรื่องสั้นเรื่องค าสัญญา วิญญาณชายหนุ่มมาที่ห้องแฟนสาว แต่แฟนสาวไม่เห็น 
16.เรื่องสั้นเรื่องตะเกียงนิทาน ผีตนหนึ่งที่ถูกฆ่าตายอยู่ในคุกตวลสแลง ออกมาเล่าเรื่องความโหดร้าย
ของเขมรแดงให้คนฟัง  17.เรื่องสั้นเรื่องสวรรค์โลกิยะ เขาฝันว่าเข้าไปอยู่ในสถานที่แห่งหนึ่งมีต่อฆ่า
กันอย่างป่าเถื่อน และหนีไปพบอีกที่หนึ่งมีแต่คนท าบุญ หน้าตายิ้มแย้มแจ่มใส 18.เรื่องสั้นเรื่องที่กรุง
ผี ชายหนุ่มขี่รถมอเตอร์ไซค์หลุดเข้าไปในอีกมิติหนึ่ง พบผู้คนมากมายกินอาหารเป็นสัตว์ร้ายจระเข้ 
เสือ แต่ในที่สุดก็เขาก็ว่าตัวเองอยู่ในป่าช้า 19.เรื่องสั้นเรื่องเรือผี  ในห้อง 105 ที่เขาโดยสารเรือมา 
เป็นห้องที่ปิศาจอาศัยอยู่  ท าให้เขาถูกหลอกหลอน 20.นิยายเรื่องผีพรายอสุรกาย ผีหลอกคนที่
ล่วงล้ าเข้าไปในถิ่นที่ ไม่ว่าจะเป็นต้นไม้หลุมศพ หรือป่าไม้ที่ผีสถิตอยู่ แนวคิดที่1 ผีมีพ้ืนที่ของตนเอง 
จ านวน 20 เรื่อง พบในเรื่องเรื่องสั้น 10 เรื่อง นิทาน 9 เรื่อง และนิยาย 1 เรื่อง 

แนวคิดผีมีพ้ืนที่ของตนเอง มีจ านวน 20 เรื่อง พบในเรื่องเรื่องสั้น 10 เรื่อง 
นิทาน 9 เรื่อง และนิยาย 1 เรื่อง สะท้อนให้เห็นว่าสังคมเขมรต้องการสิทธิส่วนบุคคล ต้องการอาณา
บริเวณของตนเองไม่ให้ใครมาล่วงล้ า แนวคิดนี้พบมากในเรื่องสั้นและนิทาน แสดงให้เห็นว่าผู้ประพันธ์
ต้องการปลูกฝังแนวคิดนี้ให้กับกลุ่มคนอ่านเรื่องสั้นซึ่งส่วนใหญ่เป็นคนรุ่นใหม่และเยาวชน อย่างใน
เรื่องสั้นชื่อเรือผี ชายหนุ่มถูกผีหลอกเพราะว่าไปอาศัยอยู่ในห้องเดียวกับผี ส่วนในนิทานผู้ประพันธ์ก็
แนวคิดเดียวกันนี้เพ่ือให้คนอ่านนิทานซึ่งส่วนใหญ่เป็นเด็ก ๆ อย่างในนิทานเรื่องพรายต้นมะม่วง ผีอยู่
ที่ต้นมะม่วง ใครล่วงล้ าเข้าไปโดนหลอก ส่วนในเรื่องสั้น เรื่องผีในห้องเช่า ผียึดห้องเช่าอยู่อาศัย ใคร
เข้าไปยุ้งเกี่ยวในห้องนั้นก็จะถูกผีหลอก  ส่วนในนิยายนั้นแม้จะมีเพียง 1 เรื่องแต่ก็สื่อนัยให้รู้ว่า 
ผู้ประพันธ์ไม่ละเลยที่จะเตือนให้คนอ่านนิยายซึ่งส่วนใหญ่เป็นผู้ใหญ่ได้ตระหนักในสิทธิของตนเช่นกัน 

2.4) ผีห่วงสิ่งที่ผูกพัน แนวคิดเรื่องกลุ่มนี้ ได้แก่เรื่องราวที่ผู้ประพันธ์ต้องการ
ให้เห็นว่า ผีมีความหวง และห่วงสิ่งที่ตนเองผูกพันในระหว่างมีชีวิตอยู่ สิ่งที่ผูกพันนั้นมีทั้งทรัพย์สมบัติ 
สิ่งของ และผู้คนที่เคยใกล้ชิดกัน เรื่องราวที่ผู้ประพันธ์น าเสนอแนวคิดลักษณะนี้ได้แก่เรื่องต่าง ๆ ดังนี้  

1.นิทานเรื่องผีกล้วยตานี นางผีเพราะความรักและหวงสามี เธอจึงตามไปฆ่า 
2.นิทานเรื่องพรายต้นขนุน ผีหวงสมบัติของตนเองที่ฝังเอาไว้ หลอกคนที่เข้าไปใกล้ 3.นิทานเรื่อง
ปิศาจกลางกรุงไพรนคร เจ๊กสูห่วงลูกสาวดูแลเธอทั้งเวลาเจ็บป่วยและตายไปแล้ว  4.นิทานเรื่องผีต้น
หางนกยูง หญิงชราหลอกคนที่เข้ามาอาณาบริเวณบ้าน 5.นิทานเรื่องผีลากกระดานโลง ผีหวงต้นไม้ใน
ป่า ครอบครัวที่ยึดอาชีพตัดไม้ในป่าถูกหลอกจนต้องเลิกท า หันไปประกอบอาชีพอ่ืน 6.นิทานเรื่อง
แสงตะเกียงผี ผีห่วงคนรักไม่ยอมไปเกิด จะพาคนรักไปอยู่ด้วยกันและเที่ยวหลอกหลอนชาวบ้าน 7.
นิทานเรื่องพรายกระทงเขียว ผีนางเขียวห่วงลูก จึงเฝ้ากระทงลูกของตัวเองอยู่ในน้ า 8.เรื่องสั้นเรื่องผี
ทวงของ หนุ่มน้อยเก็บแหวนจากศพ ผีเจ้าของตามมาทวงคืน 9.เรื่องสั้นเรื่องได้ผีช่วย น้าคนขับรถ
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มอเตอร์ไซค์รับจ้าง แม้จะตายแล้วก็ยังวนเวียนอยู่กับสาวน้อยที่ผูกพัน จนได้ช่วยเธอเมื่อวัยรุ่นเข้ามา
ลวนลาม  10.เรื่องสั้นเรื่องเสื้อผี ชายหนุ่มขอยืมเสื้อเพ่ือนมาใส่ เมื่อเพ่ือนเสียชีวิตไป วิญญาณของ
เพ่ือนก็มาวนเวียนอยู่กับเขา และมาเข้าฝันว่าให้ดูและเสื้อให้ดี 11.เรื่องสั้นเรื่องเงาที่วนเวียนอยู่กับตัว 
ชายหนุ่มหลงรักหญิงสาวมีฐานะดี และมีพ่ีเลี้ยงดูแลอยู่ ต่อมาชายหนุ่มเสียชีวิต วิญญาณวนเวียนอยู่
กับคนรัก 12.เรื่องสั้นเรื่องทายาทรถผี ผีที่อยู่กับรถ จะหลอกคนที่มาซื้อรถไปใช้จนเสียชีวิตทุกรายไป 
13.นิยายเรื่องจั๊กจั่นทองตวลสแลง  หญิงสาวถูกฆ่าตายสมัยเขมรแดงปกครองที่ตวลสแลง วิญญาณ
ของเธอวนเวียนอยู่รอคนรักและอยากเห็นการแก้แค้น นิยายเรื่อง 14.นิยายเรื่องพรายกลาเพลิง 
วิญญาณของสาเบือนห่วงลูกและสามี ขณะเดียวกันกับพยาบาทคนที่เกี่ยวข้องกับการตายของเธอ 
เปรตพรายอสุรกาย 15.นิยายเรื่องผีหัวขาด ผีโจรเกรียะก์วางแผนขโมยหัวของตัวเองจากเจ้าหน้าที่ 
และหาอาจารย์ต่อ 16.ปิศาจเสน่หา น้องสาวเมื่อหลงรักพ่ีเขย เกิดความหึงหวงพ่ีสาว ท าให้เกิดปัญหา
มากมายตามมา  

ผีหวงและห่วงสิ่งที่ผูกพัน มีจ านวน 16 เรื่อง พบในนิทาน 7 เรื่อง เรื่องสั้น 5 
เรื่อง นิยาย 4 เรื่อง แนวคิดนี้มีจ านวนรองลงมาจากแนวคิดผีมีพ้ืนที่ของตัวเอง สะท้อนให้เห็นว่า
ผู้ประพันธ์ต้องการให้คนในสังคมเขมรหวงสิทธิของตัวเอง ข้าวของของตัวเอง และสิ่งที่ตนเองผูกพัน 
ซึ่งแนวคิดนี้พบในนิทานที่กลุ่มผู้อ่านส่วนใหญ่เป็นเด็ก เท่ากับได้ปลูกฝังความคิดนี้เองไว้ อย่างใน
นิทานเรื่องพรายกระทงเขียว ผีนางเขียวห่วงลูกของเธอมาก เธอจึงวนเวียนเฝ้ากระทงลูกของตัวเอง 
และในเรื่องสั้นเรื่องผีทวงของ หนุ่มน้อยเก็บแหวนจากศพ ผีเจ้าของแหวนตามมาทวงคืนไม่เลิกรา จน
ต้องน าแหวนไปคืนให้กับญาติผี  

2.5) ผีเกลียดคนชั่ว แนวคิดกลุ่มนี้ ได้แก่เรื่องราวที่ผู้ประพันธ์ต้องการ
น าเสนอให้เห็นว่า คนท าไม่ดีไม่ว่าจะเป็นการท าผิดศีล ประกอบอาชีพไม่สุจริต ก่อกรรมท าชั่วกับคน
อ่ืน ผู้มีพฤติกรรมเหล่านี้ ผีจะหลอกหลอน ทั้งหลอกหลอนให้กลัว และหลอกหลอนให้เสียชีวิตก็มี 
เรื่องราวที่ผู้ประพันธ์น าเสนอแนวคิดลักษณะนี้ได้แก่เรื่องต่าง ๆ ดังนี้ 

1.นิทานเรื่องวิญญาณทวงโลง ชายตัดไม้เจอโลงศพท าด้วยไม้เนื้อดี จึงน า
กระดานโลงผีมาด้วยความโลภ ผีจึงตามมาหลอกหลอนและทวงคืน 2.นิทานเรื่องยายกระสือ ยายเสา
เคยท านาอยู่ดี ๆ ต่อมาเปลี่ยนมาเป็นเรียนเวทย์มนตร์ ท าให้ของเข้าตัวกลายเป็นกระสือรบกวน
ชาวบ้าน 3.ผีวัดพระพุทธ ผีหลอกน้าแมนชายแก่เจ้าชู้ไม่เลือกหน้า ถึงกับจับไข้หนาวสั่นและเสียชีวิต 
4.ลูกกรอก โจรเภือกแม้จะเลี้ยงลูกกรอกไว้ แต่ในที่สุดลูกกรอกก็ช่วยไม่ได้ เพราะว่าท าตัวไม่ดี  5.
นิทานเรื่องผีน้ า ผีหลอกเด็ก ๆ เมื่อเล่นน้ านานเกินไป และผียังหลอกตาไมที่ตามสาวไปบ้าน 6.เรื่องสั้น
ชื่อมนต์เสน่ห์รันทด จอนน ายาเสน่ห์มาใช้กับหญิงสาว เมื่อคนรักของจอนเสียชีวิตไป เธอก็ตามหลอก
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หลอนจอนจนตายตามไป 7.เรื่องสั้นชื่อลืม ชายหนุ่มถูกผีคนรรักหลอกโดยท าให้ลืมทุกสิ่งทุกอย่างก่อน 
แล้วในที่สุดก็เสียชีวิต  

คนท าไม่ดีผีเกลียด มีจ านวน  7 เรื่อง แนวคิดนี้สอดคล้องกับแนวคิดของ
ทฤษฎีโครงสร้างนิยมของ วิลเลียม บาสคอม ในกรณีน าเรื่องผีมาใช้ควบคุมพฤติกรรมของคนในสังคม 
ส าหรับในความเชื่อของคนเขมรนั้น มีความเชื่อว่าบรรพบุรุษที่ตายไปจะมาคอยดูแลลูก ๆ หลาน ถ้า
ใครท าผิดจารีตประเพณีจะถูกลงโทษ ในกลุ่มของผีพุทธนี้ พบว่าคนที่พร่องศีลธรรมจะถู กลงโทษ 
แนวคิดนี้พบในนิทานมากถึง 9 เรื่อง สะท้อนให้เห็นว่าผู้ประพันธ์ให้ความส าคัญไม่ยิ่งหย่อนไปกว่า
แนวคิดอ่ืน ๆ เพราะนิทานส่วนใหญ่ผู้อ่านเป็นเด็ก ๆ อย่างในนิทานเรื่อง ผีวัดพระพุทธ ผีหลอกน้า
แมนชายแก่เจ้าชู้ไม่เลือกหน้า ถึงกับจับไข้หนาวสั่นและเสียชีวิต ในนิทานเรื่องผีจบปริญญา ผีจริยา
ตามหลอกคนที่ฆ่าเธอ ส่วนในเรื่องสั้นชื่อมนต์เสน่ห์รันทด จอนน ายาเสน่ห์มาใช้กับหญิงสาว เมื่อคน
รักของจอนเสียชีวิตไป เธอก็ตามหลอกหลอนจอนจนตายตามไป กลวิธีน าแนวคิดนี้มาใส่ไว้ในนิทาน
เพ่ือปลูกฝังความคิดตามจารีตประเพณีของผู้ประพันธ์ นับว่าเป็นการเสนอแนวคิดให้เด็ก ๆ ได้ซึม
ทราบเข้าไปในความคิดได้อย่างแนบเนียน 

2.6) ผีกระสือต้องการผู้สืบทอด  แนวคิดกระสือต้องมีผู้สืบทอด พบในนิทาน 
1 เรื่อง ผีกระสือต้องมีผู้สืบทอด 1 เรื่อง พบในนิทาน 1 เรื่อง ชาวบ้านต่างเกรงกลัวยายกระสือ หญิง
ชราที่หน้าตาน่ากลัว เมื่อนางเสียชีวิตลูกสาวที่แต่งงานออกเรือนไปไม่กล้าเข้ามาในงานศพ เพราะเกรง
ว่าจะต้องตกเป็นทายาท ในเรื่องนี้เป็นความเชื่อของชาวเขมรว่า กระสือเมื่อร่างของคนที่สิงอยู่สิ้นไป
จะต้องไปอยู่ท่ีทายาท 

แนวคิดเรื่องกลุ่มนี้ ได้แก่เรื่องราวที่ผู้ประพันธ์ต้องการให้เห็นว่า ผีกระสือนั้น 
เมื่อร่างที่อาศัยอยู่ตายไป วิญญาณผีกระสือนั้นจะต้องไปอาศัยร่างคนใหม่ ซึ่งคนนั้นในความเชื่อของ
เขมรคือลูกคนโตของเจ้าของร่างเดิม เรื่องราวที่ผู้ประพันธ์น าเสนอแนวคิดลักษณะนี้ได้แก่เรื่อง 
วิญญาณทายาทผีกระสือ ยายชราในหมู่บ้าน ชาวบ้านเชื่อว่าเป็นผีกระสือต่ างกลัวเกรง ต่อเมื่อยาย
ตาย ชาวบ้านเห็นดวงไฟลอยจากบ้านหญิงชราไปยังบ้านลูกสาวคนโต 

2.7) ผีเกลียดคนล้อเล่น ได้แก่เรื่อง 1.คนขี่ม้า สองสามีภรรยาเป็นเจ้าของ
โรงแรมขนาดเล็ก วันหนึ่งมีหนุ่มขี่ม้าเข้าไปขอพัก สองสามีภรรยาต่างล้อเล่นว่าเขาได้ตายไปแล้ว พอ
บอกไม่ทันขาดค าคนใช้ก็มาบอกว่า มีชายหนุ่มตายอยู่บนหลังม้า  2.ความตายของนักอ่านเรื่องผี สาว
น้อยขอร้องให้เพ่ือนเลิกอ่านเรื่องผีเพราะมีข่าวว่าคนอ่านเรื่องผีหายตัวไปอย่างลึกลับ แต่เพ่ือนไม่ยอม
และเพ่ือนก็หายตัวไปจริง ๆ ท าให้สาวน้อยนอนไม่หลับเพรากลัวว่าตื่นขึ้นมาจะไม่ได้อยู่ที่ เดิม 3.
แอปเปิลอาถรรพณ์ ชายหนุ่มต้องการให้หญิงสาวรักด้วยวิธีเพ่งลูกแอปเปิล สาวนั้นก็มาอยู่กับชาย
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หนุ่มจริง ๆ เมื่ออยู่มานานเกิดเบื่อสาวคนหนึ่ง ต้องการให้สาวนั้นออกไปจากชีวิต จึงได้รู่ว่าแท้จริงแล้ว
สาวนั้นเป็นผี 4.วิญญาณผีในคอมพิวเตอร์ นักเขียนหนุ่มถูกผีขู่ม าทางกล่องข้อความ ท าให้เขา
หวาดกลัวจนต้องรีบปิดเครื่องคอมพิวเตอร์ ซึ่งก็ปิดได้อย่างยากเย็น มฤตยู  5.มฤตยู มีคนกระซิบให้ไป
ฆ่าตัวตาย หนุ่มพิสูจน์อักษรเหมือนได้ยินเสียงกระซิบให้ไปฆ่าตัวตาย ท าให้เขากลัวมาก และบางครั้ง
ท าอะไรไปโดยไม่รู้ตัว 

2.8) ผีพยาบาทคนท าร้าย พบ 3 เรื่องเป็นนิทาน 2 เรื่อง และเรื่องสั้น 1 
เรื่อง ได้แก่นิทานเรื่อง 1.ผีจบปริญญา ผีจริยาตามหลอกคนที่ฆ่าเธอ ส่วนเพ่ือนของเธอที่ลวงไป เธอก็
หลอกจนช็อคเข้าสอบไม่ได้ และ2.วิญญาณพยาบาท วิญญาณน้องสาวบุสบาตามหลอกหลอน เพราะ
เธอถูกพ่ีสาวฆ่าตายลูกสวยไหมแม่ แม่ฆ่าลูกสาวตายไป ลูกสาวมาเกิดใหม่เป็นลูกแม่และถามแม่ว่าฆ่า
เธอท าไม ในเรื่องสั้นมี 1 เรื่อง ได้แก่ 1. ลูกสวยไหมแม่ เป็นเรื่องที่ผู้ประพันธ์เน้นให้เห็นว่า ผีมีความพ
ยายาท แม้จะเป็นแม่ของตนเองเมื่อชาติก่อน แต่เมื่อแม่ผลักเธอตกทะเลตาย เธอก็กลับมาเสมือนบอก
ให้แม่รู้ว่า สิ่งที่แม่ท านั้นไม่ใช่สิ่งดีงาม ท าให้เกิดค าถามของผู้เป็นลูกที่ท าให้แม่ช็อค ดังข้อความว่า  

“«ប្រសិនររើមា៉ៅ ក់គិែថាខ្ញំសាា ែដូ្រចន ះរហែុអ្ា ីបានជ្វេី

មុន, មា៉ៅ ក់ ុញខ្ញ ំចូ្រៅកន ញងទរនល រធា ីអ្ី?»៕” (រាប្ែី  នធែ់, 2017 ) “ถ้าแม่คิดว่าลูกสวย 
ดังนั้นด้วยเหตุใดเมื่อก่อน แม่ผลักฉันต าทะเลท าไม” 

แนวคิดในเรื่องเล่าผีเขมร สะท้อนให้เห็นว่า ผีในความเชื่อนั้นมีทั้งผีดีและผีไม่
ดี ผีดีคือผีที่ให้ประโยชน์ต่อสังคมได้แก่ ผีช่วยเมื่อยามเจ็บป่วย ชาวเขมรสมัยโบราณนั้นต้องพ่ึงพาผี
เช่นยามเจ็บไข้ เพราะไม่มีโอกาสเข้าถึงการรักษาเหมือนปัจจุบัน การรักษาผู้ป่วยทางเลือกหนึ่งก็คือ
พ่ึงพาผีด้วยการอ้อนวอนให้ผีไม่ถือโกรธที่อาจพลั้งพลาดท าในสิ่งที่ผีไม่ชอบออกไป ดังปรากฏอยู่เรื่องผี
กอไผ่ที่เชิญอารักษ์มาช่วยรักษาผู้ป่วย ในด้านการท ามาหากินต้องพ่ึงพาฝนตามฤดูกาล ปีใดฝนไม่ตก
ต้องตามฤดูกาลชาวบ้านส่วนหนึ่งมักเชื่อว่าผีไม่พอใจในเรื่องใดเรื่องหนึ่ง ดังนั้นต้องท าพิธีเพ่ืออ้อนวอน
ผี ด้วยการท าบุญบูชาเนียะตาต่าง ๆ เพ่ือให้ได้น้ าฝนมาท าไร่ ท านา และอุปโภคบริโภค ดังปรากฏอยู่
ในเรื่องเพรงชื่อ เนียะตากองชุม  

ส่วนผีไม่ดีนั้น พบว่าผีจะไม่ดีกับคนก็ต่อเมื่อ 1.คนท าให้ผีไม่พอใจ เห็นได้จาก
ในเรื่องเนียะตาตาเลียะ เมื่อเนียะตาไม่ต้องการให้คนน าหมูเข้าไปในพ้ืนที่ ถ้าใครฝ่าฝืนน าเข้าไปก็จะ
ประสบชะตากรรมที่ไม่พึงประสงค์ทันที แม้แต่ผู้โดยสารรถเมล์เข้าหมู่บ้าน ถ้าผู้โดยสารคนไปแอบน า
หมูขึ้นรถไปยังมีเหตุให้รถต้องขัดข้อง หรือเสียกลางทาง 2.คนล่วงล้ าพ้ืนที่ของผี ดังปรากฏในเรื่องสั้น
เรื่องผีเฝ้าสมบัติ ผีอยู่ในที่ดิน เมื่อมีคนมาซื้อปลูกบ้านก็ออกอาละวาด ท าให้เจ้าของพบสิ่งเลวร้าย
ต่างๆ นานา ส่วนในเรื่องนั้นก็ปรากฏในเรื่อง ผีแพศยา ที่ผีสาววนเวียนอยู่กับบริเวณที่ตนเองเคยเดิน
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เรียกรถเพ่ือขายบริการทางเพศสมัยมีชีวิตอยู่ ไม่ยอมไปเกิดนั้น แสดงให้เห็นถึงการหวงพ้ืนที่ท ามาหา
กินของตนเอง ที่ไม่ต้องการใครเข้ามาล่วงล้ า เนื่องจากผีหวงและห่วงสิ่งที่ผูกพัน ทั้งสถานที่และคนรัก 
ดังจะเห็นได้จากในนิทานเรื่องผีต้นหางนกยูง ที่หญิงชราเมื่อเสียชีวิตไปก็ยังอยู่ในบริเวณบ้าน ยังไม่
ยอมไปผุดไปเกิด และนิทานเรื่องแสงตะเกียงผี ผีห่วงคนรักไม่ยอมไปเกิด จะพาคนรักไปอยู่ด้วยกัน
และเที่ยวหลอกหลอนชาวบ้าน 3.ผีรอส่วนบุญ ผีที่ออกมาหลอกหลอน บางนก็ไม่ได้เจตนามุ่งท าร้าย
ใคร แต่ก่อให้เกิดความเดือดร้อนให้กับคนที่กลัว สาเหตุที่ออกมาหลอกหลอนส่วนหนึ่งก็เพ่ือบอกให้คน
รู้ว่า ตนยังไม่ได้รับส่วนบุญเพ่ือไปเกิดภพใหม่ ต้องการมาขอส่วนบุญจากญาติหรือคนทั่วไปที่ผ่านเข้า
ไปในพ้ืนที่ของผี ดังเรื่องสั้นชื่อ วิญญาณผีอนาถา ผีทั้งสองตนไม่ยอมไปไหน ยังอยู่ในสถานที่ เมื่อชาย
หนุ่มไปพักและพบจึงได้นิมนต์พระสงฆ์มาท าบุญเพ่ืออุทิศส่วนกุศลให้ ผีจึงได้หายไป   4.ผีพยาบาท ผี
ที่ออกมาหลอกหลอน ส่วนหนึ่งก็มาจากความพยาบาทคนที่ท าร้าย ดังปรากฏในนิทานเรื่อง ผีจบ
ปริญญา ผีจริยาตามหลอกคนที่ฆ่าเธอ ส่วนเพ่ือนของเธอที่ลวงไป เธอก็หลอกจนช็อคเข้าสอบไม่ได้ 
และ ยังมีนิทานเรื่อง วิญญาณพยาบาท วิญญาณน้องสาวบุสบาตามหลอกหลอน เพราะเธอถูกพ่ีสาว
ฆ่าตายลูกสวยไหมแม่  

แนวคิดต่าง ๆ ที่ผู้ประพันธ์น าเสนอในเรื่องเล่าผีเขมร ล้วนเป็นแนวคิดที่อยู่ใน
กรอบเกณฑ์ของศีลธรรม และขนบธรรมเนียมประเพณี แนวคิดทั้งหมดสะท้อนให้ภาพความเป็นอยู่ 
และความหวังของคนเขมรที่ผู้ประพันธ์ต้องการให้รับรู้และต้องการให้เกิดข้ึนในสังคม 

5.1.4. เรื่องราว (story) 
เรื่องราว คือความเรียงที่ได้จากค าถามว่าใคร ท าอะไร เกิดขึ้นที่ไหน เมื่อไร 

และอย่างไร หรือกล่าวอีกนัยหนึ่งว่า เรื่องราวก็คือใจความของงานประพันธ์แต่ละชิ้น (วิภา กงกะ
นันทน์, 2520 : 66) ในเรื่องเล่าผีเขมร พบว่าเรื่องราวที่เกิดขึ้น ผู้ประพันธ์ต้องการสะท้อนภาพใน
จิตใจคน ทั้งในเรื่องของความรักความศรัทธา และบางครั้งก็เกินขอบเขตศีลธรรมอันดีงาม และ
สะท้อนให้เห็นอกุศลมูลหรือรากเหง้าของความชั่วคือ โลภะ โทสะ และโมหะ (พระพรหมคุณาภรณ์, 
2551: 472) ซึ่งเป็นเรื่องปกติวิสัยที่จะเกิดกับของคน 

1) เรื่องราวสะท้อนความรัก หมายถึง เรื่องราวที่เกี่ยวกับความรัก ความ
เคารพ ความเชื่อถือศรัทธา และความมีเยื่อใยอันดีต่อกัน เรื่องเล่าผีที่สะท้อนเกี่ยวกับเรื่องราวเหล่านี้ 
ได้แก่ 1. เรื่องเพรงเรื่อง ประวัติเนียะตาคลังเมือง เรื่องราวเกี่ยวกับคนรักแผ่นดิน ยอมตายเพ่ือรักษา
แผ่นดินเกิดไว้ แล้วกลายเป็นที่เคารพรักของคนเขมรโดยทั่วไป 2. เรื่องเพรงเรื่อง เนียะตากองชุม 
เรื่องราวเกี่ยวกับคนมีเมตตา ช่วยเหลือคนตกทุกข์ได้ยาก แม้จะเสียชีวิตไปแล้ว คนก็ให้ความเคารพ
ศรัทธา 3. เรื่องเพรงเรื่อง เนียะตาหมื่นคง เรื่องราวเกี่ยวกับเนียะตาที่ช่วยเหลือคน ใครก็ตามที่เข้าไป
ในอาณาเขตของท่าน ถ้าประพฤติตัวดีท่านก็จะช่วยเหลือดูแล  4. เรื่องเพรงเรื่อง เนียะตาหัวโล้น 



  174 

เรื่องเกี่ยวกับตาหัวโล้น ช่วยเหลือชาวบ้านเรื่องให้ฝนตกต้องตามฤดูกาล แม้ตายไปแล้วชาวบ้านก็
เคารพ 5. เรื่องเพรงเรื่อง เนียะตาพุมเสน เรื่องเกี่ยวกับตายายที่ชาวบ้านเชื่อว่าได้พลังงานพิเศษมา
ช่วยเหลือชาวบ้าน ทั้งสองช่วยเหลือชาวบ้านในปัญหาต่าง ๆ แม้ตายไปคนก็ยังเคารพศรัทธอยู่
เหมือนเดิม 6. เรื่องเพรงเรื่อง เนียะตาคเณศ เรื่องเกี่ยวกับพระพิคเณศที่ชาวบ้านเชื่อว่าช่วยเหลือให้
ชาวบ้านได้รับความส าเร็จในเรื่องต่าง ๆ  7. เรื่องเพรงเรื่อง เนียะตาเนินสลึง เรื่องเกี่ยวกับคนเข้าทรง
ที่ช่วยเหลือชาวบ้าน แม้ตายไปแล้วชาวบ้านก็ยังเคารพศรัทธา 8. เรื่องเพรงเรื่อง เนียะตายายด า เรื่อง
เกี่ยวคนเข้าทรงชื่อยายด า ที่ช่วยเหลือชาวบ้านเมื่อได้รับความเดือดร้อนในเรื่องต่าง ๆ  9. เรื่องเพรง
เรื่อง เนียะตาเขาดิน  เรื่องเกี่ยวกับเนียะตาที่คนไปบนบานศาลกล่าว แล้วก็ได้ความส าเร็จตาม
ประสงค์ ท าให้คนนับถือ กราบไหว้ตลอดมา 10. เรื่องเพรงเรื่อง เนียะตาประตูเมือง  เรื่อง
เกี่ยวกับเนียะตาที่ช่วยเหลือชาวบ้าน ทั้งในเรื่องเจ็บป่วยและปัญหาต่าง ๆ ที่น าไปบนบาน 

ส่วนเรื่องอ่ืน ๆ ที่เรื่องราวเกี่ยวกับความรักได้แก่ 11. เรื่องเพรงเรื่อง เนียะตา
บาพาล 12. เรื่องเพรงเรื่อง เนียะตาสิงห์และเนียะตาพระอินทร์ 13. เรื่องเพรงเรื่อง เนียะตาส าเภา
ทลาย 14. เรื่องเพรงเรื่อง เนียะตาเมซอที่อ าเภอพนม 15. เรื่องเพรงเรื่อง เนียะตามเหสักข์หรือเนียะ
ตามาตคิต 16.เรื่องเพรงเรื่อง  เนียะตามะค่าโมง 17. เรื่องเพรงเรื่องต้นก าเนิดเนียะตา 18. เรื่องเพรง
เรื่องเนียะตาสรีกับยายบุส 19. เรื่องเพรงเรื่อง เนียะตาคอแดง 20. เรื่องเพรงเรื่องเนียะตาคุณหญิงด า 
21. เรื่องเพรงเรื่องเนียะตากังหันเหล็ก 22. เรื่องเพรงเรื่อง พระคเณศ 23. เรื่องเพรงเรื่องเนียะตายา
ยงวน 24. เรื่องเพรงเรื่อง เนียะตาตาเลียะ 25. เรื่องเพรงเรื่อง เนียะตาตาทอง 26. เรื่องเพรงเรื่อง
เนียะตานานุง 27. เรื่องเพรงเรื่องเนียะตาพันธุ์สาลี28. เรื่องเพรงเรื่องเนียะตาตน 29.นิทานเรื่องปิศาจ

กลางกรุงไพรนคร 30.นิทานเรื่อง คนกับผีเป็นเพ่ือนรักกัน 31.นิทานเรื่อง เกาะเปรต 32.นิทานเรื่อง 
พรายกระทงเขียว 33.นิทานเรื่องพ่อค้าผี 34.นิทานเรื่อง แสงตะเกียงผี 35.นิทานเรื่อง ผีจบปริญญา 
36.นิทานเรื่อง หมามองเห็นผี 37.นิยายเรื่องปิศาจเสน่หา 38.นิยายเรื่อง พรายกลาเพลิง 39.เรื่องสั้น
เรื่อง เปรตปรากฏตัว 40.เรื่องสั้นเรื่องได้ผีช่วย  41.เรื่องสั้นเรื่องเสื้อผี  42.เรื่องสั้นเรื่อง เงาที่วนเวียน

อยู่กับตัว 

2) เรื่องราวสะท้อนความโลภ หมายถึง เรื่องราวเกี่ยวกับความอยากได้ 
อยากมีให้เหมือนหรือเหนือคนอื่น จนน ามาด้วยเรื่องราวไม่ดี ไม่งาม ต่าง ๆ เช่น อิจฉาตาร้อน จนเป็น
เหตุให้กระท าในสิ่งที่ผิดครรลองครองธรรมเรื่องเล่าผีที่สะท้อนเกี่ยวกับเรื่องราวเหล่านี้ได้แก่ 1.กระจก

โบราณ เรื่องเกี่ยวกับความอิจฉาตาร้อนของภรรยาด้วยกัน ถึงกับฆ่าภรรยาอีกคนหนึ่ง จนเป็นผีมา
หลอกหลอน  2.ผีน้ า เรื่องเกี่ยวกับความโลภของเด็ก ๆ ที่เอาแต่เล่นสนุก ท าให้ผีหลอก 3.ผีกอไผ่ 

เรื่องราวของการเข้าไปตัดกอไผ่ซึ่งเป็นพ้ืนที่ป่าศักดิ์สิทธิ์ ท าให้ผีหลอกหลอน 4.แย่งบ้านอยู่ เรื่องราว
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เกี่ยวกับความโลภของผีที่เข้าไปอยู่ในบ้านคน 5.ภรรยาฉันเป็นผี เรื่องเกี่ยวกับความโลภของชายคน
หนึ่ง ท าให้ต้องคิดสั้นฆ่าตัวตาย แม้ผีมาช่วยไว้ก็ยังโลภขโมยทรัพย์ของผีและลูกน้อยหนีจากผีอีก 6.
หมู่บ้านผีตายโหง เรื่องเกี่ยวกับความโลภของโจร ปล้นและฆ่าชาวบ้านตาย กลายมาเป็นผีหลอก
หลอน 7.วิญญาณทวงโลงเรื่องเกี่ยวกับคนโลภ น าโลงศพมาขาย ท าให้ผีตามมาหลอก 8ยายกระสือ 
เรี่องเกี่ยวกับหญิงสูงอายุ ด้วยความโลภในเรื่องการหาเงินของจึงเข้าตัว กลายเป็นกระสือ  9.ผีลงไห 
เรื่องเกี่ยวกับความโลภของผีที่มาแย่งภรรยาชาวบ้าน จนต้องให้มีการพิสูจน์ความจริงว่าใครเป็นผี ใคร
เป็นคน  10. พรายต้นขนุน เรื่องเกี่ยวกับหัวหน้าคนหนึ่งสมัยเขมรแดงที่ทารุณโหดร้าย ฆ่าเจ้าของ
ทรัพย์ตายแล้วน าสมบัติมาฝังไว้ เมื่อตายก็ต้องกลายมาเป็นผีเฝ้าทรัพย์ ส่วนเรื่องอ่ืน ๆ ที่สะท้อนความ
โลภ ได้แก่ 11. ผีวัดพระพุทธ 12. เปรตกินลูกตัวเองวันละ 7 13. เศรษฐีขี้เหนียวแพ้พนันมาณพ 14. 
ผีหัวขาด 15. ลูกกรอก 16. ผีในห้องเช่า 17. ผีทวงของ 18. ลืม 

3) เรื่องราวสะท้อนความโกรธ หมายถึง เรื่องราวเกี่ยวกับการคิดประทุษร้าย 
พยายาท อยากฆ่า อยากท าร้ายผู้อ่ืน เรื่องเล่าผีที่สะท้อนเกี่ยวกับเรื่องราวเหล่านี้ได้แก่ 1.ผีอยากกิน
ไอศกรีม เรื่องราวความโกรธของผีที่ต้องมาตายในป่า ท าให้ออกมาหลอกหลอนชาวบ้านที่ผ่านไปมา 
2.วิญญาณพยาบาท เรื่องเกี่ยวกับความโกรธของพ่ีสาว ท าให้พลั้งมือฆ่าน้องสาวของตนเอง จน
น้องสาวกลายเป็นผีตามหลอกหลอน 3.จักจั่นทองตวลเสลง 4.ทางผีหลอก 5.ตะเกียงนิทานเรื่องผี6.
เรือผี 7.วิญญาณผีอนาถา 8.ลูกสวยไหมแม่ 

4) เรื่องราวสะท้อนความหลง หมายถึง ความไม่รู้จริง ความไม่รู้ไม่เข้าใจ 
ความมัวเมา ความประมาท ซึ่งสิ่งเหล่านี้เป็นพ้ืนฐานของ มัวเมา ไม่รู้จักดี ไม่รู้จักชั่ว เรื่องเล่าผีที่
สะท้อนเกี่ยวกับเรื่องราวเหล่านี้ได้แก่ 1.กระท่อมผี เรื่องเกี่ยวกับความไม่รู้ดีรู้ชั่วของสามีที่ไปมีภรรยา
ใหม่ ภรรยาเก่าจึงต้องเฝ้ารอและตายไปพร้อมกับลูกในท้อง 2.ผีกล้วยตานี เรื่องเกี่ยวกับการไม่รู้จัก
วางของผี แม้ตนจะตายเป็นผีแล้ว ยังหวงสามีของตนเอง และพยายามฆ่าสามีเพ่ือให้ไปอยู่ด้วย 3.ผี
อยากกินแซนด์วิช  เรื่องความหลวงในวัฒนธรรมต่างประเทศของชายหนุ่ม แม้ตนเองตายไปแล้วก็
ล าบากเรื่องอาหารการกิน 4.เนินฝังผี เรื่องเกี่ยวกับคนผิดศีล 5 แล้วถูกผีหลอกในลักษณะต่าง ๆ กัน 
5.ผีตาเจง  เรื่องราวความหลง มัวเมากับสุราท าให้ครอบครัวแตกแยก และตายเป็นผีอยู่คนเดียว  6. 
ทางมรณะ เรื่องเกี่ยวกับความหลงมัวเมาในรสสุราของคนกลุ่มหนึ่ง ท าให้พลัดหลงเข้าไปในพ้ืนที่ต้อง
ท าให้เกิดการเสียชีวิตกันต่อ ๆ 7.แม่ผีอัศจรรย์  เรื่องราวเกี่ยวกับความหลงสนุกของผีสาวเที่ยวหลอก
หลอนคน ในที่สุดก็เจอคนที่ไม่กลัวผีสามารถปราบได้ 8.ผีหลอกอาจารย์ เรื่องเกี่ยวกับความหลงมัว
เมาในการเที่ยวเตร่ของวัยรุ่น และมัวเมาในตัณหาของอาจารย์  9.ผีต้นหางนกยูง10.ลากกระดานโลง 
ส่วนเรื่องอ่ืน ๆ ที่เรื่องเราวเกี่ยวกับความรักได้แก่ 11.ผียักษ์กับเด็กน้อย 12.ต้นมะม่วงใหญ่ 13.พราย
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ต้นมะม่วง 14.ผีพรายอสุรกาย15.ผีเฝ้าสมบัติที่ฝังไว้16.ผีแพศยา 17.ผีไอ้ฝรั่ง 18.ผีกล่อมลูก19.มนต์

เสน่ห์ 20.บ้านเก่า 21.วิญญาณทายาทกระสือ 22.ทายาทรถผี 23.บ้านผีสิง 24.วิญญาณ 25.ค าสัญญา 

26.สวรรค์โลกีย์ 27.ที่กรุงผี 28.ความตายของนักอ่านเรื่องผี 29.คนขี่ม้า 30.มฤตยู มีคนกระซิบให้ไปฆ่า

ตัวตาย 31.วิญญาณผีคอมพิวเตอร์ 32.แอปเปิลอาถรรพณ์ 

ผู้ประพันธ์มาเรื่องราวเกี่ยวกับความรักจ านวน 42 เรื่อง ความโลภจ านวน 18 
เรื่อง ความโกรธจ านวน 8 เรื่อง และความหลงจ านวน 32 เรื่อง สะท้อนให้เห็นว่า ความรักนั้นเป็น
เรื่องดีงาม แต่ถ้ารักแบบไม่สนใจศีลธรรมอันดีงาม ความรักนั้นก็จะกรายเป็นความโลภ ความโกรธ 
และความหลงผิดดังปรากฏอยู่ในเรื่องเล่าผีประเภทนิยายเรื่อง ปิศาจเสน่หา และเรื่องเล่าประเภท
นิทานเรื่องวิญญาณผีพยาบาท เป็นต้น ในส่วนของความโลภ ความโกรธ ความหลง อกุศลมูล 3 นั้น 
เป็นเรื่องปกติวิสัยของมนุษย์ก็จริง แต่ถ้าไม่บริหารจัดการให้พอเหมาะพอควร ไม่ท าความเข้าใจให้ถ่อง
แท้ สิ่งเหล่านี้ก็จะน ามาซึ่งปัญหาต่าง ๆ ในชีวิต  

เรื่องราวเกี่ยวกับสิ่งต่าง ๆ เหล่านี้ ผู้ประพันธ์น าเสนอผ่านเรื่องเล่าผี เพ่ือให้
ผู้อ่านได้ตระหนักในปัญหาที่เกิดขึ้น ทั้งเพ่ือเตือนใจคนในสังคม ขัดเกลาจิตใจคนในสังคม และปลุกเร้า
ให้คนท าความดี เพ่ือจะได้ไม่ต้องมีชะตากรรมเลวร้ายเหมือนตัวละคร 

5.1.5 ตัวละคร (character)  
ตัวละคร คือ ผู้มีบทบาทในเรื่อง พฤติกรรมของตัวละครท าให้เรื่องด าเนินไป 

ตัวละครเป็นได้ทั้งคน สัตว์ และสิ่งของ  ตัวละครแบ่งออกเป็น 2 ประเภทคือ 1.ตัวละครมิติเดียว (flat 
character )  หมายถึงตัวละครที่สามารถสรุปออกมาได้อย่างง่ายดายว่าเป็นอย่างอย่างไร เช่น หยิ่ง
ยโส เป็นคนอ่อนแอ และจะคงลักษณะเช่นนี้ไปจนตลอดเรื่อง และ 2. ตัวละครหมายมิติ ( round 
character)  หมายถึง หมายถึงเป็นตัวละครที่มีหลากหลายลักษณะ คาดเดายากสามารถพัฒนา 
เปลี่ยนแปลงลักษณะนิสัย เปลี่ยนทัศนคติได้ตามเหตุการณ์ สร้างความประหลาดใจให้กับผู้อ่านไ ด้ 
อย่างไรก็ตาม “ในโลกอันน่าพิศวงของบันเทิงคดี ตัวละครไม่เป็นเพียงแต่มนุษย์เท่านั้น อาจเป็นสัตว์ 
เป็นวิญญาณ อมนุษย์ หรือแม้แต่สิ่งของก็ได้ แต่สิ่งเหล่านี้จะมีอารมณ์ ความรู้สึกหรือความนึกคิดแบบ
มนุษย์”(อิราวดี ไตลังคะ, 2561: 49-51) ความหมายของตัวละครคือ ผู้ที่แสดงพฤติกรรมในเรื่อง จะ
เป็นคน สัตว์ สิ่งของ วิญญาณ หรืออมนุษย์ก็ได้  

กลวิธีการน าเสนอตัวละคร ตัวละครคือ ผู้ที่แสดงพฤติกรรมในเรื่องจะเป็นคน 
สัตว์ สิ่งของ วิญญาณ หรืออมนุษย์ก็ได้ การน าเสนอตัวละครในกลุ่มผีดั้งเดิมพบว่า ผู้ประพันธ์ใช้กลวิธี
น าเสนอตัวละครผี ผีที่มีการปรากฏตัว และ ผีที่ไม่มีการปรากฏตัว 
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1) ผีที่ปรากฏตัว 

1.1) ผีที่เป็นรูปสัญลักษณ์ คือผีที่มีรูปสัญลักษณ์ไว้ส าหรับกราบไหว้ บูชา 
บวงสรวง บนบาน ท าพิธีกรรมต่าง ๆ ทั้งขอฝน ขอความสุขความเจริญให้กับครอบครัว และขอความ
อุดมสมบูรณ์ให้กับสังคม สัญลักษณ์นั้นมีทั้งก้อนหิน รูปปั้น รูปเคารพ จอมปลวก และเนินดิน 

สัญลักษณ์ที่เป็นก้อนหิน ได้แก่ เรื่อง 1.ต้นก าเนิดเนียะตา2.เนียะตาคุณหญิง
เมา 3.เนียะตาตาตน 4.เนียะตาหัวโล้น 5.เนียะตาตาทอง 6.เนียะตาตานุง 7.เนียะตาประตูเมือง 8.
เนียะตาบาพาล 9.เนียะตาพันธ์สาฬี 10.เนียะตาตาศรีกับยายบุสและเรื่อง 11 ลูกกรอก  

ตัวอย่าง ตัวละครผีที่มีรูปสัญลักษณ์เป็นก้อนหิน ในเรื่อง ต้นก าเนิดเนียะตาใน
เรื่องชายหนุ่มหลังจากเดินทางไปตามค าผีพ่อบอก เขาก็เดินไปพบก้อนหินที่พ่อบอกไว้ทุกประการ เขา
จึงขึ้นไปนั่งและกลายเป็นก้อนหินไป ดังข้อความว่า 

 “ខ ៈរទះ រាង យរុ សកំរលាះក៏តប្រ យ

មួយ ុំរេចរៅជ្វសិលាវ ងងករប្ ះគ្នោ នវវញិ្ញា   ។ ចារ់តាងេីរេ្
រទះមក អ្នកតាកំរលាះតែងបានទទួ្នូវលាភស ក  នងិវនទទ
  អ្ំេីជទនុជនប្គរ់ជ្វន់ថាន ក់តមន ។ ”  (ប្កមុប្រជុំទំរនៀមទំ

លារ់តខោ  , 2545: 64)  “ขณะนั้น  ร่างกายชายหนุ่มก็เปลี่ยนไปทันทีเป็นก้อนหินแห้งแข็งแรงไม่มี

วิญญาณฯ นับแต่นั้นมา เนียะตาหนุ่มมักได้รับซึ่งลาภสักการะและเคารพกราบไหว้จากประชาชนทุก

ช้ันฐานะ” 

ตัวอย่าง ตัวละครผีที่มีรูปสัญลักษณ์เป็นก้อนหิน ในเรื่อง เนียะตาคุณหญิงเมา 
ในเรื่องเล่าผีเขมรระบุว่า เดิมนั้นเนียะตาคุณหญิงเมามีรูปสัญลักษณ์เป็นก้อนหินที่วางอยู่บนศาล
เท่านั้น และระบุต าแหน่งที่ตั้งของศาลไว้ด้วยว่าอยู่ตรงเชิงเขาที่มีทางเลี้ยวไปเมืองก าปอด  ดังข้อความ
ว่า 

  “រៅប្ែង់ រែ់ភន ំទាា   តដ្្ជ្វផល វូចូ្រៅប្កងុ

កំេែ  មានអ្ន កណ្ដមួយរឈាោ ះអ្ន កតា  "ជំទាវ រ ៉ៅ " ។   ្េី

ជំទន់រដ្ើម អ្នកតារនះមានប្ែឹមតែខទមែូច រធា ីរោយរឈើប្រក់

រកបឿង  ។ កន ញងខទមរទះ មាន រូសំណ្ដករោយដ្ុំថោសុទធសាធ  ។ ”  

(ប្កមុប្រជុំទំរនៀមទំលារ់តខោ  , 2545: 79) “ตรงทางเลี้ยวภูเขา ซึ่งเป็นทางเข้าไปกรุง

ก าปอด มีเนียะตาตนหนึ่งช่ือเนียะตาชุมเตียวเมา ฯ ตั้งแต่ช้ันเดิมนั้น เนียะตานี้มีแต่ศาลเล็ก ท าด้วย

ไม้มุงกระเบื้อง ในศาลนั้นมีรูปตัวแทนเป็นก้อนหินเท่าน้ัน” 



  178 

ตัวละครผีที่มีสัญลักษณ์เป็นก้อนหินที่มีจ านวนมากนั้นจากมูลเหตุดังต่อไปนี้  
1.ชาวเขมรโบราณเชื่อว่าก้อนหินมีพลังศักดิ์สิทธิ์  2.หินเป็นสัญลักษณ์ของความมั่นคง 3.หินมีความ
ทนทาน แข็งแกร่ง ไม่แปรสภาพง่ายเหมือนวัสดุอ่ืน ๆ  4.หินเป็นวัสดุที่หายได้ง่าย ความเชื่อเรื่องเนียะ
ตามักเกิดขึ้นจากชาวบ้าน แต่ก่อนความรู้เรื่องการปั้นรูปยังไม่แพร่หลาย ท าให้ชาวบ้านน าหินมาใช้
เป็นรูปสัญลักษณ์  ส าหรับตัวละครผีที่ปรากฏตัวให้คนเห็นนั้น พบว่ามี 2 ลักษณะ คือ ปรากฏในความ
ฝันและปรากฏตัวเป็นมนุษย์ นอกจากนี้แม้จะไม่ได้ปรากฏตัว แต่ก็ท าให้คนทราบว่าเป็นผี โดยแสดง
ให้เห็นด้วยการปรากฏเสียงในร่างทรงเพ่ือสื่อสารกับคน 

สาเหตุที่มีรูปลักษณ์เป็นจ านวนมากนั้น สื่อให้เห็นว่ามนุษย์อยู่กับธรรมชาติ 
ต้องพ่ึงพาธรรมชาติ และมองว่ามีสิ่งเร้นลับสถิตอยู่ในธรรมชาติอย่าง “ก้อนหิน” จอมปลวก และเนิน
ดินต่าง ๆ เมื่อใดที่มนุษย์พบกับความผิดปกติของธรรมชาติ เช่น โรคระบาด ฝนไม่ตกตามฤดูกาล ก็มัก
เชื่อว่าสิ่งเร้นลับหรือผีท าโทษ อันเป็นที่มาของการบวงสรวง บูชา เนียะตาจนกลายเป็นพิธีเซ่นสรวง
บูชาประจ าปี หรือ งานประจ าปีตลอดมาจนกระทั่งถึงปัจจุบัน 

ตัวละครผีที่มีรูปสัญลักษณ์เป็นรูปปั้น ได้แก่เรื่อง 1.ประวัติเนียะตาตาคลัง
เมือง 2.เนียะตาตากองชุม 3.เนียะตากังหันเหล็ก 4.เนียะตาคอแดง 5.เนียะตาเนินสลึง 

ตัวอย่าง สัญลักษณ์ตัวละครที่เป็นรูปปั้น ในเรื่องเนียะตากังหันเหล็ก รูปปั้น
เนียะตากังหันเหล็ก เป็นรูปปั้นท่านั่งชันเข่า และในมือหนึ่งถือกังหันเหล็กเอาไว้   ดังข้อความว่า  

“ រូរទះមាន ររៀរជ្វរុរា វែថ ញ  មានរាង

កំរបា៉ៅ ង  អ្ងគ ញយរជើងមាខ ងរែ់  រជើងមាខ ងរញ្ឈ ជងគង់  ព្ដ្ ន់
កង្ហា  រធា ីរោយតដ្ក” (ប្កមុប្រជុំទំរនៀមទំលារ់តខោ  , 2545: 85) “รูปนั้นมี

แบบเป็นโบราณวัตถุ มีร่างป่อง น่ังพับขาข้างหนึ่ง อีกข้างหนึ่งชันเข่า มือถือกังหันท าด้วยเหล็ก”  

ตัวละครผีที่มีรูปสัญลักษณ์เป็นเทวรูป ได้แก่เรื่อง 1.เนียะตาพุมแสน 2.เนียะ
ตาพนมดิน 3.เนียะตามาตคิด 4.เนียะตาเมซอที่อ าเภอบาพนม 5.เนียะตาส าเภาทลาย เนียะตาสิงห์ 

ตัวอย่าง ตัวละครผีที่มีรูปสัญลักษณ์เป็นพระพุทธรูป ในเรื่อง เนียะตาพุมแสน 
รูปสัญลักษณ์เนียะตาเนียะตาของเขมร นอกจากหินและรูปปั้นแล้ว ชาวเขมรยังน าเอาเทวรูปใน
ศาสนาพราหมณ์ และพรุทธรูปในศาสนาพุทธมาเป็นสัญลักษณ์แทนเนียะตาอีกด้วย อย่างในเรื่อง
เนียะตาพุมแสน ยายแสนเห็นแสงประหลาดที่ต้นโพธิ์จึงให้ตาไปดู ตาพบว่าเป็นพระพุธรูปจึงมาบอก
ยาย และต่อมาก็กราบไหว้ในฐานะเนียะตาตนหนึ่ง   ดังข้อความว่า  

យាយតសនមានរសចកដ ីសងស័យ រទើររប្រើតា េុ ំ
ជ្វរដ ី ឲ្យរៅរមើ្ប្ែង់រដ្ើមរាធិរទះ បានប្រទះរ ើញ រូចមាល ក់
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មួយ  សាងរោយថោ  សណ្ដឋ នជ្វមនុសសឈ តផាកនឹងគ្់រាធិ 
គ្នែ់េិនិែយសេាប្គរ់រៅ រ ើញដូ្ចជ្វប្េះេុទធ រូ រហើយមានេ ៌
ប្ររផះដូ្ចជ្វថោរថលើមអ្រ ដ ើក ”  (ប្កមុប្រជុំទំរនៀមទំលារ់តខោ  , 2545: 

23)   

ยายแสนมีความสงสัย จึงใช้ตาพุมผู้เป็นสามีให้ไปดูตรงต้นโพธิ์นั้น ได้พบรูป

จ าหลักหนึ่ง ท าด้วยหิน ลักษณะเป็นมนุษย์ยืนพิงกับโคนโพธิ์ เขาพิจารณาครบสรรพแล้ว เห็นเป็น

พระพุทธรูป แล้วมีสีเทาเหมือนเป็นหินดับเต่า 

ตัวอย่าง ตัวละครผีที่มีรูปสัญลักษณ์เป็นพระพุทธรูปในศาสนาพุทธและเทวรูปใน
ศาสนาพราหมณ์ ในเรื่อง เนียะตาพนมดิน เนียะตาตนนี้ มีรูปสัญลักณ์เป็นพระพุทธรูป 1 องค์ และ
พระพิฆเนศ  ดังข้อความว่า 

រៅកន ញង ុំប្ែាំងធំ ប្សកុសូប្ទនិគម  តខប្ែរសៀម
រារ មានអ្នកតាមួយ តដ្្អ្នកប្សកុសនោែរៅថា "អ្នកតាភន ំដ្ី" ។ 

អ្នកតារនះមានរាងរៅជ្វប្េះេុទធ រូឈ មួយប្េះអ្ងគ  បាក់ប្េះ
ហសតមាខ ង និង រូប្េះគរ ស មួយរទៀែ តដ្្មានកា្ជ្វដ្ំ ី
ខល នួជ្វមនុសស ”  (ប្កមុប្រជុំទំរនៀមទំលារ់តខោ  , 2545: 23)   

ที่ในต าบลตระพังธม อ าเภอสูทรนิคม จังหหวัดเสียมเรียบ มีเนียะตาตนหนึ่ง ที่

ชาวบ้านสมมุติช่ือว่า เนียะตาพนมดิน เนียะตามีร่างเป็นพระพุทธรูปยืนองค์หนึ่ง พระหัตถ์หักข้าง

หนึ่ง และรูปพระคเณศอีกองค์หนึ่ง ท่ีมีเศียรเป็นช้างกายเป็นมนุษย์ 

ตัวอย่าง ตัวละครผีที่มีรูปสัญลักษณ์เป็นเทวรูปในเรื่อง เนียะตามะค่าโมง เทวรูปใน
เรื่องเนียะตามะค่าโมง เป็นเทวรูปส าริดในเรื่องไม่ปรากฏว่าเป็นรูปเทพองค์ได้ เพียงแต่บอกว่าท าด้วย
ส าริด และมีชายคนหนึ่งออกมาจากเทวรูปส าริดนั้น พระอาจารย์จึงให้ลูกศิษย์น าไปฝังโดยปักเศียรลง
ด้านล่าง ดังข้อความว่า 

   រលាកប្គូមញ ្់នឹងអ្នកតាសំ ងទធរទះជ្វមល ំង ក៏រប្រើ
រកោ ងឲ្យជីក រដដ រៅទួ្មួយរៅប្ជងុអារគន យ៍ វែត  ចមាោ យ
ប្រមា ជ្វ ២០០ម. ឬ ៣០០ម. េីទីវែត  ជីក ចួរហើយ រលាកប្គូឲ្យ

 រូសំ  ងទធ ិរទះ រៅករ់ផទីងកា្ចុះរប្ ម  ្ុរដ្ី ចួ  យករដ្ើម
ររងមួយោរំៅោសំងកែ់រ្ើ រូរទះ ។  

(ប្កមុប្រជុំទំរនៀមទំលារ់តខោ , 2545: 61-62) 

พระอาจารย์โกรธเนียะตาส าริดเป็นอย่างมาก ก็ใช้เด็กให้ขุดหลุมที่เนินแห่งหนึ่ง

ตรงมุมตะวันออกเฉียงใต้ของวัด ห่างประมาณ 200 เมตร จากวัด ขุดแล้วพระอาจารย์ให้รูปส าริดนั้น 

ไปฝังปักหัวลงล่าง กลบดินแล้วเอาต้นมะค่าโมง 1 ต้นปลูกทับไว้เหนือรูปนั้น  
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ตัวละครผีที่มีรูปสัญลักษณ์เป็นจอมปลวก ได้แก่เรื่อง เนียะตายายงวน รูปสัญลักษณ์
ดั้งเดิมของเนียะตายายงวนนั้นเป็นจอมปลวก และมีศาลปลูกครอบอยู่ ดังข้อความว่า “ 

អ្នកតារទះគ្នោ ន រូចមាល ក់ជ្វែំណ្ដងរទ មានតែដ្ី

ដ្ុះខពស់រឡើង រៅរប្ មដ្ំរូ្ខទមសណ្ដឋ នជ្វដ្ំរូករ៉ៅុរណ្ដណ ះ ។ ”  

(ប្កមុប្រជុំទំរនៀមទំលារ់តខោ  , 2545: 96) “เนียะตานั้นไม่มีรูปจ าหลักเป็นตัวแทน

หรอก มีแต่ดินงอกข้ึนสูง อยู่ใต้หลังคากระท่อมรูปร่างเป็นจอมปลวกเท่านั้น”  

ตัวละครผีที่มีรูปสัญลักษณ์เป็นหลุมศพ ได้แก่เรื่อง เนียะตาตาเลียะ เนื่องจากตา
เลียะเป็นผีที่มาจากชาวเขมรที่นับถือศาสนาอิสลาม ชาวบ้านเล่าขานกันเรื่องความศักดิ์สิทธิ์จึงพากัน
สร้างศาลครอบหลุมศพตาเลียะ และนับถือว่าเป็นเนียะตาตนหนึ่ง ดังข้อความว่า  

“្ុះអ្នកប្សកុដ្ឹងថាមានអ្នកតាេូតក  ក៏រធា ីររាង

រកបឿងមួយខនងប្គររ្ើផន  ូអ្នកតា លាក់ ។  ” (ប្កមុប្រជុំទំរនៀមទំ

លារ់តខោ  , 2545: 114) “ครั้นชาวบ้านรู้ว่ามีเจ่าพ่อเก่งกล้า ก็ท าโรงกระเบื้องหลังหนึ่งครอบหลุ่ม

ศพพ่อเลียะ”  

 ตัวละครที่มีรูปสัญลักษณ์เป็นลูกกรอก ได้แก่เรื่องสั้นเรื่อง ลูกกรอก ดังข้อความว่า  

“រៅកន ញងចំរណ្ដមវែថ ញតាងតដ្្រគចារ់បានរៅ

ជ្វមួយសេរទះរគរ ើញមាន រស់មួយចតមលកទំហំរ៉ៅុនរមព្ដ្

ដ្ងខល នួរោយសំឡីស  រៅស្់តែកា្តដ្្មានប្ចមុះ  មុខ
មាែ់តភនកដូ្ចមនុសសសុទធ វស័ិយ។  រនះរហើយតដ្្រគរៅថា

កូនប្កកតដ្្េួកមនុសសសាហាវចូ្ចិែតរារ់អានថាមល ំងេូតក” 

(នូ ហាច,  2562: 13) “ในจ านวนสิ่งของที่เขาได้พบอยู่กับศพน้ัน เขาได้พบของแปลก ขนาดเท่า

หัวแม่มือโดยพันด้วยผ้าฝ้ายสีขาว เหลือแต่หัวที่มีจมูก หน้าตาเหมือนมนุษย์ทั่วไป น่ีแล้วที่เขาเรียกว่า

ลูกกรอก ท่ีมนุษย์ช่ัวร้ายชอบนับถือว่าเก่งกล้า”    

ตัวละครผีที่เป็นรูปสัญลักษณ์มีน้อย เนื่องจากโลกการอ่านยุคใหม่มีเครื่องมือสื่อสาร
ทันสมัย กว้างไกล คนอ่านต้องการเห็นรูปร่างของผีว่าเป็นอย่างไร ท าให้ผู้ประพันธ์สร้างสรรค์ตัวละคร
ออกมาสนองตอบ โดยให้ตัวละครผีปรากฏตัวในรูปแบบต่าง ๆ 

1.2) ผีที่ปรากฏตัวเป็นคน คือ ผีที่ปรากฏกายในรูปแบบต่าง ๆ ทั้งรูปร่างปกติ
เหมือนคนทั่วไป แต่มีความสามารถพิเศษเหนือมนุษย์ทั่วไป เช่นหายตัวได้ ยืดส่วนใดส่วนหนึ่งของ
ร่างกายได้ ลอยตัวได้ และร่างกายไม่ปกติ น่าเกลียดน่ากลัว เช่น ร่างกายเน่าเฟะ โครงกระดูก และ
ปรากฏแต่เฉพาะตัวไม่มีหัว เรียกว่า ผีหัวขาด เป็นต้น ตัวละครผีที่ปรากฏตัวเป็นคน ได้แก่เรื่อง 1.
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กระจกโบราณ 2.กระท่อมผี 3.ผีน้ า,4.ผีกล้วยตานี 5.ผีอยากกินไอศกรีม 6.ภรรยาฉันเป็นผี 7.เนินฝังผี 
8.หมู่บ้านผีตายโหง 9.วิญญาณทวงโลง 10.วิญญาณพยาบาท 11.ผีลงไห 12.ทางมรณะ 13.แม่ผี
อัศจรรย์ 14.พรายต้นขนุน 15.ผีวัดพระพุทธ 16.ผีหลอกอาจารย์ 17.ปิศาจกลางกรุงไพรนคร 18.คน
กับผีเป็นเพื่อนรักกัน 19.เกาะเปรต 20.พรายกระทงเขียว 21.ผีลากกระดานโลง 22.แสงตะเกียงผี 23.
ผีจบปริญญา 24.ผียักษ์และเด็กน้อย 25.ต้นมะม่วงใหญ่ 26.พรายตันมะม่วง 27.เปรตกินลูกครั้งละ7 
28.เศรษฐีขี้เหนียวแพ้มาณพหนุ่ม 29.ผีทวงของ 30.ผีแพศยา 31.ผีไอ้ฝรั่ง 32.เปรตปรากฏตัว 33.ได้ผี
ช่วย 34.วิญญาณผีอนาถา 35.มนต์เสน่ห์ 36.บ้านเก่า 37.ลืม 38.ทายาทรถผี 39.บ้านผีสิง 40.ตะเกียง
นิทาน 41.ที่กรุงผี 42.เรือผี 43.จักจั่นทองตวลสแลง 44.พรายกลาเพลิง 45.ผีพรายอสุรกาย 46.ผีหัว
ขาด 47ปิศาจเสน่หา 48.ยายกระสือ 49.ผีต้นหางนกยูง ตัวละครผีที่ปรากฏตัวเหล่านี้ มีทั้งเป็นรูปร่าง
เป็นคนให้เห็นกับตา ปรากฏตัวในฝัน และยังมีการปรากฏตัวเป็นสัตว์ต่าง ๆ อีกด้วยดังต่อไปนี้ 

ลักษณะการปรากฏมีทั้งปรากฏให้คนหวาดกลัวและไม่ต้องการให้คนหวาดกลัว ไม่ได้
เน้นให้ผู้คนหวาดกลัว กลุ่มที่ไม่ต้องการให้หวาดกลัว ปรากฏเพียงเพ่ือต้องการให้รู้ว่ามีตัวตนจริง ดัง
ปรากฏในเรื่อง เนียะตาเนียะตามะค่าโมง ผีแย่งบ้านอยู่ และเนียะตาประตูเมือง ในเรื่องเนียะตาประตู
เมือง มีชายชราคนหนึ่ง สวมเสื้อผ้าสะอาดสะอ้าน เดินเข้ามาบอกเจ้าอาวาสว่าต้องการที่อยู่อาศัย  ดัง
ข้อความว่า   

មានតាចាស់មាន ក់រសល ៀកាកស់ាា ែបាែ រៅនយិាយ

នឹងរលាកប្គូរៅអ្ធិ  វែតកំេង់សំ ងទធថា "ខ្ញ ំក ុណ្ដមកសុំររាង

រលាកប្គូមួយប្ចករ នផង សេាព្ថោគ្នោ នមល រ់ប្ជករទ"  ” (ប្កមុ

ប្រជុំទំរនៀមទំលារ់តខោ  , 2545: 40 )  “มีตาเฒ่าคนหนึ่งสวมเสื้อผ้าสะอาด ไปบอกกับ

ท่านเจ้าอาวาสวัดก าปงส าริดว่า กระผมมาขอฌรงเรือนท่านอาจารย์หลังหนึ่งเป็นที่อาศัยด้วย ทุก

วันน้ีไม่มีที่อาศัย” 

ในเรื่อง เนียะตาเนียะตามะค่าโมง ก่อนที่เนียะตาจะออกมาแอบได้เสียกับน้องสาว
เจ้าอาวาสจนท้องนั้น มีชาวบ้านเห็นชายแปลกหน้าเข้ามาท าบุญที่วัด และเดินหายไปอย่างลึกลับ การ
ปรากฏตัวของชายลึกลับนั้นท าให้ชาวบ้านสงสัยกันมาก ดังข้อความว่า  

“អ្នកប្សកុតែងសួ គ្នន រៅវវញិរៅមក រោយកោ្ន់ឹង

មនុសសចតមលករនះេន់រេកណ្ដស់ មិនដ្ឹងជ្វទី្ំរៅរុ សរទះ
រៅឯណ្ដ  ប្សារ់តែរ ើញដ្្់វែត  រហើយចុះតែេីសាលាបាែ់ខល នួ

តែមដង។” (ប្កមុប្រជុំទំរនៀមទំលារ់តខោ  , 2545: 61) “ชาวบ้านมักถามกัน ด้วย

ความสงสัยกับคนแปลกหน้านั้นมาก ไม่รู้ว่าที่อยู่ของบุรุษนั้นอยู่ที่ไหน เมื่อเห็นมาถึงวัด แล้วพอลง

ศาลาก็หายตัวไปทันที” 
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การปรากฏตัวของผีนั้น จัดกลุ่มตามลักษณะรูปกายที่ปรากฏได้เป็น 3 กลุ่มคือ  1.ผี
มาดีไปดี หมายถึงผีที่ปรากฏรูปกายดีไม่เปลี่ยนแปลงรูปกายระหว่างปรากฏตัว  2.ผีมาดีไปร้าย 
หมายถึงผีที่ปรากฏกายดีแล้วกลายเป็นน่าเกลียดน่ากลัวภายหลัง และ 3.ผีมาร้ายไปร้าย หมายถึงผีที่
ปรากฏกายน่าเกลียดน่ากลัว และจากไปอย่างอย่าเกลียดน่ากลัว ลักษณะการปรากฏกายของผีทั้ง 3 
กลุ่ม มีดังต่อไปนี้ 

ผีมาดีไปดี หมายถึงผีที่ปรากฏรูปกายดีให้คนเห็น ไม่น่าเกลียดน่ากลัว และเมื่อจาก
ไปก็ยังคงมีสภาพร่างกายดีเหมือนคนปกติ ผีที่ปรากฏลักษณะนี้พบในนิทานเรื่อง ภรรยาฉันเป็นผี และ
เรื่องสัน้ชื่อ ได้ผีช่วย  

ในนิทานเรื่อง ภรรยาฉันเป็นผี เนื้อเรื่องเล่าถึงชายคนหนึ่งมีฐานะยากจน หลังจาก
แต่งงานกับภรรยาแล้วก็ต้องออกไปรับจ้างต่างถิ่น ภรรยาสู้อุตส่าห์ไปขอยืมเงินเศรษฐีมาให้ไปเป็นทุน
ระหว่างการเดินทาง ชายผู้นั้นเมื่อได้เงินแล้วก็ออกเดินทางไกล ไปพบนักพนันและเล่นการพนันจนเสีย
เงินหมดตัว เมื่อหาทางออกไม่ได้ก็ไปกระโดดน้ าฆ่าตัวตาย ระหว่างนี้มีผีสาวตนหนึ่งเห็นเข้าก็เกิดความ
สงสาร จึงช่วยน าร่างมาและใช้คาถาอาคมเนรมิตวิมานขึ้นมากลางป่า ชายหนุ่มเมื่อฟ้ืนขึ้นมาก็ตกใจ 
แต่ก็ถูกมนต์เสน่ห์ท าให้หลงรักผีสาวจนกระทั่งอยู่กินด้วยกัน ต่อมาชายหนุ่มคิดถึงภรรยาเก่าจึงหาวิธี
อุ้มลูกน้อยหนีผีไปหาภรรยาเก่า พอทราบว่าภรรยาเสียชีวิตไปแล้วก็กลับมาวิมานกลางป่าอีกครั้งหนึ่ง 
ปรากฏว่าทั้งวิมานและผีสาวหายตัวไปแล้ว ในเรื่องภรรยาฉันเป็นผี ตลอดทั้งเรื่องผีสาวปรากฏกาย
เป็นคน มิได้เปลี่ยนแปลงร่างกายให้น่าเกลียดน่ากลัว 

ในเรื่องสั้นเรื่อง ได้ผีช่วย เนื้อเรื่องเล่าถึงความผูกพันระหว่างสาวน้อยกับหนุ่มใหญ่ 
ในแต่ละวันหนุ่มใหญ่ขับรถมอเตอร์ไซค์ผ่านหน้าบ้าน เขาบีบแตรทักทายเป็นประจ า ช่วงหนึ่งสาวน้อย
มีธุระต้องไปต่างเมือง พอกลับมาก็มีงานแต่งงานเพ่ือนในหมู่บ้านใกล้เคียง เธอขับรถมอเตอร์ไซค์ไป
ช่วยงานบ้านเพ่ือนคนเดียว ขากลับระหว่างทางวัยรุ่นเข้ามาท าท่าจะลวนลาม นาทีวิกฤตินั้นเอง ชาย
หนุ่มใหญ่ก็ควบรถมอเตอร์ไซค์มาจากไหนไม่รู้ไล่พวกวัยรุ่นกระเจิงไป เมื่อมาถึงบ้านสาวน้อยเล่า
เรื่องราวให้แม่ฟัง แม่ท าท่าตื่นตะลึงและบอกลูกสาวว่า ชายหนุ่มที่พูดถึงนั้นเสียชีวิตไปแล้วในช่วงที่
เธอไม่อยู่บ้าน การปรากฏตัวของผีชายหนุ่มใหญ่ ไม่ว่าจะเป็นการไล่พวกวัยรุ่นหรือช่วยเหลือ พูดคุย
กับสาวน้อยไม่ได้เปลี่ยนแปลงร่างที่น่าเกลียดน่ากลัวแต่อย่างใด     

ผีมาดีไปร้าย หมายถึงผีปรากฏรูปกายดี แล้วกลายร่างให้น่าเกลียดน่ากลัว ผีจ าพวก
นี้ปรากฏกายครั้งแรกเหมือนคนธรรมดา แต่เมื่อต้องการให้คนรู้ว่าเป็นผีก็เปลี่ยนร่างกายให้น่าเกลียด
น่ากลัว เพื่อสร้างความหวาดกลัวให้กับคน ผีที่ปรากฏลักษณะนี้พบในนิทานเรื่อง กระจกโบราณ  ผีน้ า 
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ผีกล้วยตานี  ผีอยากกินไอศกรีม เนินฝังผี หมู่บ้านผีตายโหง แม่ผีอัศจรรย์ ผีวัดพระพุทธ ผีหลอก
อาจารย์ แสงตะเกียงผี ผีแพศยา ตัวอย่างผีที่ปรากฏตัวมาดีไปร้าย ดังนี้  

ในนิทานเรื่อง กระจกโบราณ เรื่องราวของวัยรุ่นคนหนึ่ง เดินทางไปเยี่ยมญาติที่พระ
ตะบองกับแม่ ญาติให้ห้องนอนในห้องเก่าแก่ห้องหนึ่ง ปรากฏว่ากลางคืนมีผู้หญิงออกมาจากกระจก 
เธอแต่งชุดโบราณสวยงามมาก แต่เมื่อนานไปร่างกายเธอก็กลายเป็นเน่าเละเทะ น่าเกลียดน่ากลัว
ก่อนที่ร่างจะค่อย ๆ เลือนหายไป 

ในเรื่องสั้นเรื่อง ผีแพศยา เรื่องราวของผีสาว ช่วงมีชีวิตอยู่มีอาชีพขายบริการทาง
เพศ เมื่อเสียชีวิตไปก็ยังไม่ทิ้งนิสัยเดิม เที่ยวโบกรถหนุ่ม ๆ พอได้ขึ้นไปบนรถสักระยะหนึ่งแล้วก็
เปลี่ยนร่างกายเป็นเน่าหนอน ท าให้คนขับรถยามค่ าคืนเกรงกลัว    

ผีมาร้ายไปร้าย หมายถึงผีที่ปรากฏรูปกายน่าเกลียดน่ากลัว เวลาจากไปก็ยังคงน่า
เกลียดน่ากลัวเหมือนที่แรกพบเห็น  ผีที่ปรากฏกายลักษณะนี้ ได้ แก่ผีในเรื่อง วิญญาณทวงโลง 
วิญญาณพยาบาท พรายต้นขนุน เกาะเปรต ผีลากกระดานโลง บ้านผีสิง เรือผี ผีต้นหางนกยูง ใน
นิยายเรื่อง ผีหัวขาด ในเรื่องสั้นเรื่อง เรือผี  ตัวอย่างเช่น ในนิทานเรื่อง ผีต้นหางนกยูง เป็นเรื่องของ
หญิงชราที่อยู่บ้านคนเดียว และเสียชีวิตไปอย่างเปลี่ยวเหงา เมื่อเป็นผีก็หลอกหลอนคนที่ผ่านไปมา 
ทั้งเด็ก ผู้ใหญ่ ไม่เว้นแม้แต่คนเมาสุรา 

ผีต้นหางนกยูง เป็นเรื่องของหญิงชราที่อยู่บ้านคนเดียว และเสียชีวิตไปอย่างเปลี่ยว
เหงา เมื่อเป็นผีก็หลอกหลอนคนที่ผ่านไปมา ทั้งเด็ก ผู้ใหญ่ ไม่เว้นแม้แต่คนเมาสุรา ดังข้อความว่า 

 យរ់មួយរុ ស់មាន ក់ប្សវ ងងប្សា  រដ្ើ រប្ចៀងឡូឡា ចួ

មកអ្ងគ ញយរប្ មរដ្ើមរ ោ ក។ រុ ស់មាន ក់រទះរ ើ្កដ្រប្សាផឹក

ក៏ឮសួ សំរឡងមនុសសប្សីសួ  ប្ែូវ  សាច់តកលមរទ? 

          ឮដូ្រចនះគ្នែ់ក៏ង្ហករកាងង្ហកសាដ ំ រ ើញរមោ ច
ប្សីររើកតភនកធំៗ  អ្ែ់មានប្ចមុះ រសើចរសោ ញរចញរធោញសាោ ច 
រហើយរ្ើកសាច់មាន់រង្ហា ញគ្នែ់។ រុ សរទះប្សារ់តែសាា ងប្សា

រងើរ ែ់យា៉ៅ ងរ្ឿន (អ្នកទង ភូ ច យិា, 2558: 18) 

คืนหนึ่งผู้ชายคนหนึ่งเมาสุรา เดินร้องเพลงส่งเสียงดังแล้วมานั่งใต้ต้นหางนกยูง 

ผู้ชายคนนั้นยกขวดเหล้าดื่มก็ได้ยินเสียงผู้หญิงถาม 

ต้องการเนื้อแกล้มไหม 

ได้ยินเสียงดังนั้นเขาก็หันซ้ายหันขวา เห็นผีผู้หญิงท าตาโต ๆ ไม่มีจมูก หัวเราะ

แสยะยิ้มออกมาเห็นฟัน แล้วยกเนื้อไก่อวดเขา ผู้ชายคนนั้นสร่างเมาทันใด ว่ิงไปอย่างเร็ว 
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ในนิทานเรื่องวิญญาณทวงโลง ชายคนหนึ่งมีอาชีพเป็นคนหาไม้ขาย วันหนึ่งเข้าไปใน
ป่ากับลูกพบโลงศพท าด้วยไม้ดี สวยงาม จึงให้ลูกช่วยน าโลงไม้นั้นกลับบ้าน แม้ลูกชายจะคัดค้าน
อย่างไรก็ไม่เป็นผล ตกกลางคืนผีมาน าโลงกลับไป รุ่งขึ้นเมื่อชายผู้นั้นไม่เห็นไม้ก็พาลูกชายเข้าไปในป่า 
เพ่ือจะน าโลงไม้นั้นกลับมาอีก แต่คราวนี้ผีโผล่ขึ้นมาท าร้ายจนเสียเสียชีวิต ส่วนลูกชายนั้นผีเห็นว่า
เป็นคนดี ต้องท าความผิดไปเพราะค าสั่งพ่อจึงละเว้น ผีที่โผล่มาในเรื่องนี้น่าเกลียดน่ากลัวตั้งแต่ฉาก
แรกจนกระทั่งฉากสุดท้าย 

ในนิยายเรื่อง ผีหัวขาด ผีโจรเกรียก์ เดิมเป็นโจรที่ปล้นฆ่าชาวบ้าน เมื่อถูกเจ้าหน้าที่
ฆ่าตาย ผีโจรเกรียะก็ออกหลอกหลอนพวกท่ีท าร้าย ทุกครั้งที่โจรเกรียะมีจุดประสงค์หลอกหลอนที่ท า
ท าร้าย หรือคนที่ไม่หวังต่อครองครัว ผีโจรเกรียะจะปรากฏในเรื่องกายที่หัวขาดและน่าเกลียดน่ากลัว 

ในเรื่องสั้นเรื่อง เรือผี เรื่องของชายหนุ่มคนหนึ่งซื้อตั๋วเดินทางท่องเที่ยว เขาซื้อตั๋ว
เรือส าราญ ห้องที่เขาพักนั้นเป็นห้องที่มีคนตายมาก่อน เพราะความไม่รู้เขาจึงพบเรื่องแปลก ๆ และ
ในที่สุดก็พบว่าผู้ชายที่อยู่บนเตียงนอนด้านบนในห้องเดียวกับเขานั้นเป็นผีหน้าตาตาน่าเกลียดน่ากลัว 

ตัวละครผีที่ปรากฏตัว ในเรื่องสั้นเรื่อง คนขี่ม้า  ลูกสวยไหมแม่ และ แอปเปิล
อาถรรพณ์ ตัวละครในเรื่องแอปเปิลอาถรรพณ์ ผีปรากฏตัวเหมือนคนธรรมดา ไม่มีรูปร่างน่าเกลียด
น่ากลัว และยังใช้ชีวิตอยู่กับมนุษย์ ต่อมาเมื่อมนุษย์แสดงธาตุแท้ของจิตใจที่ไม่มั่นคง ไม่ยึดถือความรัก
และภักดี ผีรู้ตัวว่าถึงเวลาต้องจากไปแล้ว ผีก็ยังไม่ได้แสดงให้เห็นว่ามีร่างน่าเกลียดน่ากลัว แต่ใช้
ค าพูดที่ท าให้น่ากลัวแทน ดังข้อความว่า  

“រងមិនដ្ឹងរទឬ  ថារង ំេុងរ្ងជ្វមួយ

ន ណ្ដ?” (សួង មា៉ៅ ក់, 2554: 64) “พี่ไม่รู้หรอกหรือว่า พี่ก าลังเล่นอยู่กับใคร?” 

1.3) ผีที่ปรากฏตัวในความฝัน เรื่องที่ผีปรากฏตัวในความฝัน ได้แก่ เรื่องต้นก าเนิด
เนียะตาเนียะตาตาศรีกับยายบุศ และเนียะตาเนินสลึง 

ในเรื่องเนียะตาเนินสลึง หลังจากชายผู้ยากจน น าผ้าข้าวม้าไปขายตามถิ่นต่าง ๆ 
เพ่ือจะน าเงินมาซื้อวัวไว้ใช้งาน ระหว่างทางหลับบ้านเมื่อค่ ามืด ชายผู้นั้นก็หาที่นอน ในคืนนั้นเองก็ฝัน
ว่ามีผีมาหาและบอกให้น าไปที่หมู่บ้านด้วย ดังข้อความว่า  

“្ុះ្ក់អ្ស់រប្សច ក៏គិែថា តសា កវរឡើងនឹងវ ិ្ រៅ

 ន់ទី្ំរៅវវញិ  ។ កន ញងរវលាយរ់រទះ គ្នែ់យ្់សរដ ិរ ើញរគ
មកប្បារ់ថា "តាឯងយកខ្ញំរៅោកឯ់ភន ំប្ែងិ្  ប្សកុតាឯងផង

រៅ ខ្ញ ំនឹងរធា ីឲ្យប្សកុតាឯង បានរសចកដ ីវសុខវសរាយ” (ប្កមុ

ប្រជុំទំរនៀមទំលារ់តខោ  , 2545: 30) “ครั้นนอนเสร็จ ก็คิดว่าพรุ่งนี้จะกลับไปให้ถึงบ้าน ฯ 
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ในเวลากลางคืนนั้น เขาฝันเห็นคนมาบอกว่า ตาเองเอาข้าไปไว้ท่ีภูเขาตรฺงิล อ าเภอของตาด้วย ข้าจะ

ท าให้อ าเภอของตาได้ความสุขสบาย” 

ในเรื่อง เนียะตาตาศรีกับยายบุส ก่อนที่เนียะตาตาศรีกับยายบุสมาอยู่ที่วัด เจ้า
อาวาสฝันว่ามีสตรีคนหนึ่งเข้ามาหา และบอกว่าขออยู่ที่วัดด้วย ดังข้อความว่า   

“យរ់រទះ រលាកប្គូរៅអ្ធិ   យ្់សុរិនរ ើញ

ប្សីមាន ក់មកប្បារ់ថា "ខ្ញ ំក ុណ្ដជិះទូកមកេីប្សកុលាវ ឥឡូវរនះ

មកចែទូករៅមុខវែត  សូមរលាកប្គូរមតាត សរប្ង្ហគ ះ ឲ្យខ្ញ ំក ុណ្ដ
រៅនឹងវែតរនះផង" ។ ” (ប្កមុប្រជុំទំរនៀមទំលារ់តខោ  , 2545: 68) “คืน

นั้น เจ้าอาวาสฝันเห็นสตรีคนหนึ่งมาบอกว่า ดิฉันนั่งเรือมาจากเมืองลาว บัดนี้มาจอดเรืออยู่หน้าวัด 

ขอให้ท่านอาจารย์เมตตาช่วยเหลือ ให้ดิฉันอยู่ที่วัดนี้ด้วย” 

ในเรื่องสั้นเสื้อผี สองหนุ่มมีความสนิทสนมกันมาก วันหนึ่งเพ่ือนยืมเสื้อมาใส่ ปรากฏ
ว่าเจ้าของเสื้อถูกรถยนต์เสียชีวิตไป หลังงานศพผ่านพ้นไป วิญญาณเพ่ือนที่เป็นเข้าของเสื้อก็มาเข้าฝัน
ให้ดูแลรักษาเสื้อไว้ให้ด้วย  

ในเรื่องเสื้อผี สองหนุ่มมีความสนิทสนมกันมาก วันหนึ่งเพ่ือนยืมเสื้อมาใส่ ปรากฏว่า
เจ้าของเสื้อถูกรถยนต์เสียชีวิตไป หลังงานศพผ่านพ้นไป วิญญาณเพ่ือนที่เป็นเข้าของเสื้อก็มาเข้าฝัน 
ดังข้อความว่า  

“អាវ រស់គ្នន រទ...អាវគ្នន ណ្ដ..គ្នន មកយកវញិរហើយ!...” 

(សួង មា៉ៅ ក់, 2554 :31)  “เสื้อของกันหรอก ... เสื้อกันนา กันมาเอาคืนแล้ว...” 

 

1.4) ผีที่ปรากฏตัวผ่านคนเข้าทรง  ในกลุ่มผีดั้งเดิมมีหลายเรื่อง เมื่อต้องการ
สื่อสารกับเนียะตา ชาวบ้านจะท าพิธีแล้วเข้าทรง เพื่อถามปัญหาต่าง ๆ การเข้าทรงในมุมของชาวบ้าน
คือ เชิญเนียะตามาเข้าสถิตในร่างกายคนใดคนหนึ่ง เพ่ือถามปัญหาต่าง ๆ ที่คับข้องใจ แต่ในแง่ของ
จิตวิทยา ซิกมันด์ ฟรอยด์ อธิบายว่า เจ้าเข้าทรงมีอยู่ 4 ลักษณะ คือ 1.การแปรปรวนในตัวตน 
(Identity) มีความจ าเสื่อม (Amnesia) มีความสับสนจ าไม่ได้ชั่วคราว (Fugue) และการสูญเสียความ
เป็นบุคคล(Depersonaligation) มีความรู้สึกตัวว่าเป็นคนอ่ืน หรือสิ่งอ่ืนแทน (อ้างใน กิติกร มีทรัพย์, 
2560: 103-104) ในส่วนของผู้เป็นร่างทรงนั้น  ร่างทรง(Medium) คือผู้เชื่อมระหว่างโลกที่มีชีวิตกับ
จิตวิญญาณ ระดับของการทรงนั้นมีตั้งแต่การเป็นสื่อกลางผ่านจิต เช่นการได้ยินเสียง อีกอย่างหนึ่ง
เป็นสื่อกลางระดับร่างกายคือการเข้าทรง หน้าที่ของร่างทรงนั้น มีหน้าที่รักษาคนป่วยไข้  ไล่ผี ไล่คุณ
ไสย ทนายทายทักหรือดูฤกษ์งามยามดี (พิพัฒน์ กระแจะจันทร์, 2559: 96-119) 
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ในเรื่องเล่าผีเขมร กลุ่มผีดั้งเดิมที่มีการเข้าทรง ได้แก่เรื่อง 1.เนียะตาหมื่นคง 2.เนียะ
ตาหัวโล้น 3.เนียะตาพุมเสน 4.เนียะตาเนินสลึง 5.เนียะตายายด า 6.เนียะตาบาพาล 7.เนียะตาสิงห์
และเนียะตาพระอินทร์ 8.เนียะตาส าเภาทลาย 9.เนียะตาเมซอที่อ าเภอบาพนม 10.เนียะตามเหสักข์
หรือเนียะตามาตคิต 11.เนียะตาคอแดง 12.เนียะตาคุณหญิงเมา 13.เนียะตากังหันเหล็ก 14.เนียะตา
ยายงวน 15.เนียะตาตาทอง 16.เนียะตาตานุง 17.เนียะตาพันธ์สาลี และ 18.เนียะตาตน ทั้ง 18 เรื่อง
นี้พบว่า การที่ผีจะเข้าทรงได้นั้น จะต้องมีพิธีกรรมเชิญผีให้มาเข้าทรง และคนที่จะมาเข้าทรงได้นั้นจะ
ผีจะต้องพอใจที่จะมาเข้าด้วย โดยมีการมาบอกให้รู้ว่าจะมาเข้าทรงกับคนที่ต้องการ และต้อง
จัดเตรียมข้าวของตามท่ีผีต้องการ ดังปรากฏในเรื่องเนียะตาพุมเสน ดังข้อความว่า 

អ្នកឯងមិនសាគ ្់យាយរទឬ? រដ ីរកល ើយថា : មិនសាគ ្់

រលាកយាយរទ ចុះរលាកយាយរឈាោ ះអ្ា ីរៅ? រហែុដូ្ចរមដចបាន

ជ្វមករៅរប្ មរាធិរនះ? រែើអ្នកណ្ដយក រូមកទុកដូ្រចន ះ? 

យាយតសនរមោ ចចូ្ក៏ប្បារ់រៅវវញិថា : "រយើងរនះរឈាោ ះរទេ

ធីតា កាមនុសសរលាក តដ្្ថាអ្នកណ្ដយកមករៅរប្ មរដ្ើម

េិធីរនះ រយើងឥែដ្ឹងរទ រប្ាះរយើងតែងតែចុះមកជួយរប្សាច

ប្សង់មនុសសរលាកជ្វនិចច  មិនតមនសថ ិែរៅរប្ មរាធិរនះរទ 
ឥឡូវតដ្្រយើងមកចូ្ រូយាយតសនរនះ ក៏រដ្ើមបីជួយរប្សាច

ប្សង់សរប្ង្ហគ ះមនុសសកន ញងប្សកុរនះ ឲ្យបានសុខសរាយទាងំអ្ស់
គ្នន  ររើអ្នកឯងចង់បានឲ្យភូមិរនះថ្ញំរថកើង ុងរ ឿង  រទះប្ែូវរធា ី
តាមរង្ហគ រ់រយើង  (ប្កមុប្រជុំទំរនៀមទំលារ់តខោ  , 2545:  :24-25) 

ท่านเองไม่รู้จักยายหรือ” สามีตอบว่า “ไม่รู้จักยายหรอก แล้วยายชื่อ

อะไร เหตุใดมาอยู่ใต้ต้นโพธิ์นี้ แล้วใครเอารูปมาไว้อย่างนี้ ” ยายแสนที่ผีเข้าก็ตอบว่า 

“เรานี้ชื่อเทพธิดารักษามนุษย์โลก ที่ว่าใครเอามาไว้ที่ใต้ต้นโพธิ์นี้เราไม่รู้หรอก เพราะ

เรามักลงมาช่วยเหลือแก้ปัญหามนุษย์โลกเป็นนิจ  ไม่ใช่อยู่ที่ใต้ต้นโพธิ์นี่หรอก เดี๋ยวนี้ที่

เรามาเข้าร่างยายแสนนี้ ก็เพ่ือช่วยเหลือมนุษย์โลกในเมืองนี้ ให้ได้สุขสบายทั้งหมด ถ้า

ท่านเองต้องการให้หมู่บ้านนี้เจริญรุ่งเรือง ต้องท าตามค าสั่งเรา 

การเข้าทรง ในกลุ่มผีดั้งเดิม หลังจากเตรียมเครื่องบูชาในพิธีเรียบร้อยแล้ว ขั้นตอน
ต่าง ๆ ในการเข้าทรงปรากฏอยู่ในเรื่องเนียะตาตน  ดังข้อความว่า 

  ្ណ្ដរគរ ៀរចំប្សួ្រួ្រហើយ  រគទំគ្នន អ្ុជ
រទៀន ធូរ រោែរៅមុខខទមអ្នកតា  ចួប្កមុរភលងក៏ចារ់រ្ង ។ 
ដ្ំរូងរងាស់រគរ្ងរទថាា យប្គូ   ចួរ្ងរទសំរាង -ផ្កែ់
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ជ្វយ ជ្វ្ំោរ់្ំរោយហូ តហែរៅ តាមតែអ្នករភលងរចះ គ្នោ ន
កំ ែ់ថារ៉ៅុរ ណ ះរ៉ៅុរណ្ដណ ះរទរទ រ្ងទា្់តែ រូរទះចូ្ រទើរ
រភលងឈរ់សប្មាក រដ្ើមបីទុកឱ្ សឲ្យអ្នកភូមិចូ្រៅតរ រន់
សុរំសចកដ ីសុខ សុឲំ្យជួយកមាច ែ់នូវជំង៉ឺតដ្្រកើែកន ញងភូមិជ្វ ឬសុំ
កុំឲ្យមានជំង៉ឺកលងមកដ្្់ប្សកុភូមិជ្វរដ្ើម។ (ប្កមុប្រជុំទំរនៀម

ទំលារ់តខោ  , 2545:  :130-131)  

เมื่อเขาจัดเตรียมเรียบร้อยแล้ว เขาพากันจุดธูปเทียนปักไว้ที่หน้าศาลเนียะตาเสร็จ
แล้วพวกนักดนตรีเริ่มบรรเลงเพลง อันดับแรกสุดเขาจะบรรเลงเพลงไหว้ครู เสร็จแล้วบรรเลงเพลงลม
พัดชายเขา และเล่นต่อกันไป  ตามแต่นัดนตรีจะเล่นได้ ไม่มีก าหนดเท่านั้นเท่านี้บท เล่นไปจนกว่า
เนียะตาเข้าร่างดนตรีจึงหยุดพัก เพ่ือปล่อยโอกาสให้ชาวบ้านเข้าไปขอความสุข ขอให้ช่วยก าจัด
โรคภัยที่เกิดขึ้นในหมู่บ้าน หรือขอให้โรคอย่าให้มีระบาดมาถึงหมู่บ้านเป็นต้น 

การปรากฏตัวตนของเนียะตา หรือ ผี ผ่านการเข้าทรงในเรื่องเล่าผีกลุ่มดั้งเดิม มี
ขั้นตอนคือ จัดเตรียมเครื่องบูชาจัดพิธีบูชาด้วยการเล่นเพลงต่าง ๆ ตามแต่เนียะตาจะชอบเพลงอะไร
เป็นพิเศษ จากนั้นถ้าเนียะตายังไม่เข้าร่างทรงนักดนตรีก็จะต้องเล่นเพลงอ่ืน ๆ ไปตามแต่ที่ ละเล่นได้ 
เมื่อเนียะตาเจ้าร่างทรงก็จะหยุด เพ่ือให้ชาวบ้านได้สอบถามเรื่องราวต่าง ๆ ที่อยากรู้ 

ตัวละครผีที่ปรากฏตัวเป็นสัตว์  ได้แก่นิทานเรื่อง ผีตาเจง ปรากฏตัวเป็นกบ นิทาน
เรื่องพ่อค้าผี ผีปรากฏตัวเป็นงู เรื่องสั้นชื่อผีห้องเช่าผีปรากฏตัวเป็นแมว 

ในนิทานเรื่อง พ่อค้าผี เรื่องเล่าเกี่ยวกับชายคนหนึ่งอยู่กับลูก ๆ ภรรยาเสียชีวิตไป 
เนื่องจากมีฐานะยากจนและไม่มีใครดูแลลูก ๆ จึงแต่งงานใหม่ หวังให้แม่เลี้ยงช่วยดูแลลูก ๆ และงาน
บ้าน แต่ปรากฏว่าแม่เลี้ยงเกลียดลูกเลี้ยงท าร้ายต่าง ๆ นานา วันหนึ่งสองพ่ีน้องพากันหนีออกจาก
บ้าน เด็กสองคนหนีเข้าไปในบ้านพ่อค้าผี เข้าไปเบื้องตนไม่พบเห็นว่ามีใครอยู่ แต่มีข้าวปลาอาหาร 
เด็ก ๆ หิวอาหารมาก ผู้เป็นน้องจะกินอาหารนั้น แต่พี่บอกให้ขอเจ้าของเสียก่อน เมื่อไม่เห็นมีใครก็ยก
มือไหว้ขออาหารประทังชีวิต แล้วทั้งสองก็กินอาหารจนอ่ิมหน า นาทีนั้นเอง แม่เลี้ยงใจร้ายก็ตามมา
เห็นเด็ก ๆ อยู่ในบ้านใหญ่โต แต่ไม่เห็นเจ้าของบ้านจึงถือวิสาสะรื้อค้นข้าวของพบแก้ว แหวน เงิน 
ทองและสายสร้อยเป็นจ านวนมาก แม่เลี้ยงจึงน ามาประดับตนเอง ไม่นานสร้อยที่น ามาประดับนั้นก็
เป็นงูรัดแม่เลี้ยงใจร้าย  

ในนิทานเรื่อง ผีตาเจง เรื่องเล่าถึงตาเจงชายสูงอายุเป็นคนชอบเมามาย ภรรยาและ
ลูก ๆ หนีออกจากบ้านไปหมดปล่อยให้อยู่คนเดียว ไม่นานตาเจงก็ล้มป่วยลง สามีและภรรยาใกล้บ้าน
เห็นเข้าก็สงสาร น าอาหารมาให้ท าให้เกิดความรักและผูกพันระหว่างกัน ต่อมาตาเจงเสียชีวิต สอง
สามีภรรยาเป็นเจ้าภาพจัดงานศพให้เรียบร้อย เวลาผ่านไปคืนหนึ่งฝนตก ชายผู้เป็นสามีออกไปหาจับ
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กบผ่านไปบริเวณที่เผาศพตาเจง ตาแกงในร่างกบเห็นชายผู้เป็นสามีก็ดีใจมากรีบกระโดนมาหาด้วย
ความดีใจ ลืมนึกว่าตัวเองเป็นกบ ชายผู้เป็นสามีนั้นจึงจับมาให้ภรรยาปรุงอาหาร 

ตัวละครที่ปรากฏตัวในลักษณะต่าง ๆ รวม 94 เรื่อง ส่วนที่เหลือจ านวน 6 เรื่องเป็น
เรื่องท่ีละครผีไม่ได้ปรากฏตัว 

2) ผีที่ไม่ปรากฏตัว ตัวละครผีที่ไม่ปรากฏตัวแต่ส่งสัญญาณให้รู้ พบจ านวน 6 เรื่อง
ได้แก่ 1.เรื่องสั้นเรื่องผีเฝ้าสมบัติ ปรากฏเพียงเสียงคน  2. เรื่องสั้นผีกล่อมลูก เสียงกล่อมลูก 3.เรื่อง
สั้นวิญญาณ 4.ทายาทผีกระสือ ปรากฏเป็นดวงไฟ  5.เรื่องสั้นเงาที่วนเวียนอยู่กับตัว ท าให้โลงหล่นลง
มาจากฐานที่วาง 6.เรื่องสั้นเรื่องค าสัญญา ผีไม่ได้ปรากฏตัว แต่ดันประตูให้ดัง เพ่ือให้รัตน์และกิตติ
คุณได้รับรู้ว่า เขาอยู่ในบริเวณนั้นด้วย ดังข้อความว่า 

 “ខ្ញ ំប្ទារំមើ្ែរៅរទៀែមិនបាន រទើររដ្ើ ចូ្រៅ

កន ញ ងរនទ រ់ រដ្ក  រហើយទាញទាា  រិទប្គ្នំង !!! ទាំង ែន៍ទាំង

កិែត ិគុ  ភាោ ក់រប្េើែ្ស់អ្ស់ប្េ្ឹង តែខ្ញ ំមិនខច ីខច្់រែ!!!” (សួង 

មា៉ៅ ក់ ,2554: 86 ) “ฉันอดทนดูต่อไปอีกไม่ได้ จึงเดินเข้าไปในห้องนอน แล้วดันประตูปิดโครม ท้ัง

รัตน์ท้ังกิตติคุณ ตกใจขวัญหาย แต่ฉันไม่สนใจหรอก” 

ตัวละครในเรื่องเล่าผีเขมรมีตัวละครที่ปรากฏตัว 94 เรื่อง  และตัวละครที่ไม่ปรากฏ
ตัว 6 เรื่อง ตัวละครที่ปรากฏตัวมีจ านวนมาก เพราะผู้ประพันธ์ต้องการสร้างสรรค์ตัวละครให้เหมือน
จริง ให้คนสัมผัสผีได้เหมือนคนจริง ๆ  จึงให้ผีปรากฏตัวเหมือนคนที่มีชีวิตเลือดเนื้อ ลักษณะการ
ปรากฏตัวของผีพบว่ามีลักษณะไปดีมาดีคือ ปรากฏกายเหมือนคนธรรมดาตลอดช่วงเวลาปรากฏตัว
ไม่มีการเปลี่ยนแปลงร่างกายเป็นอ่ืน ลักษณะผีที่มาดีไปร้าย ได้แก่ผีที่ปรากฏตัวครั้งแรกรูปร่างหน้าตา
ดีเหมือนคนทุกประการ แต่เมื่อเวลาผ่านไปก็เปลี่ยนรูปกายเป็นน่าเกลียดน่ากลัว และผีที่มาร้ายไปร้าย 
ได้แก่ผีที่ปรากฏกายให้คนกลัวตั้งแต่แรกเริ่ม และไม่มีการเปลี่ยนแปลงร่างกายที่น่าเกลียดน่ากลัวใน
การปรากฏตัวนั้น 

ส่วนตัวละครที่ไม่ปรากฏตัว  มีการหลอกคนต่าง ๆ กันไป เช่น  ในเรื่อง ความตายของนัก
อ่านเรื่องผี การหลอก และ มฤตยูมีคนกระซิบให้ไปฆ่าตัวตาย คนถูกหลอกมีอาการแปลก ๆ  ในเรื่อง 
วิญญาณผีในคอมพิวเตอร์ แต่ปรากฏมาในรูปของข้อความที่อยู่ ๆ ก็เด้งขึ้นนมา และหาสาเหตุและต้น
ตอไม่ได้ ดังข้อความว่า  

“yahoo messenger មកយ៉ា ងចំដលក  ដែលមិនែឹងថា

បានហបើកវា តាំងដតពី្ក្កលណាមកហេ ខំុ្្ក៏មិនបានចាប់អារមែ
 ៍ជាមួយនឹងវាដែរ ហម្រៅពី្ហ ើញ  របូមន សសម្រសីាន ក់សក់បាំង
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ម ខ្មួយចំហ ៀង ហ ើយក៏បានបហនលច ហចញជាអ្កសរដខ្ែ រ រហបៀប
ជាអ្គគលីហលខ្មួយឃ្វល ថា «ជំោបសួរ»” (វឌឍនៈ, 2553: 64) “ข้อความ yahoo 

มาอย่างแปลก โดยไม่รู้ว่าได้เปิดมันตั้งแต่เมื่อใด ฉันก็ไม่ได้สนใจกันมันด้วย หลังจากเห็นรูปหญิงคน

หนึ่งมีผมปิดหน้าอยู่ซีกหน่ึง แล้วอักษรเขมรก็ปรากฏออกมาเป็นการพิมพ์ประโยคหนึ่งว่า สวัสดี”  

การศึกษาตัวละครผี ในตัวละครผีที่ปรากฏตัวเป็นจ านวนมาก สะท้อนให้เห็นว่าชาว
กัมพูชาเชื่อในสิ่งที่ตาเห็น แม้สิ่งเหล่านั้นจะเป็นสัญลักษณ์หรือเป็นรูปร่างเหมือนคนก็ตาม 

5.1.6. ฉาก (setting)  
ฉากหมายถึงสถานที่ และเวลาที่เรื่องเกิด อาจหมายถึงแค่ห้อง ประเทศ หรือโลกก็ได้ 

ในบางกรณีฉากก็มีบทบาทเหมือนตัวละครของเรื่อง คือมีความสัมพันธ์เกี่ยวเนื่องกับพฤติกรรมของตัว
ละครในเรื่อง อาทิ เรื่อง เฒ่าทะเล ของ เฮมิงเวย์ ทะเลมีบทบาทเหมือนศัตรูที่จะติดตามผจญอย่างชิง
ไหวชิงพริบกับตัวละครเอกขจองเรื่องคือชายชรา เป็นต้น (กุหลาบ มัลลิกะมาส , 2543: 110) ขณะที่ 
เคลลี กริฟฟิธ อธิบายว่า ตัวละครที่แสดงบทบาทโลดแล่นในบังเทิงคดีนั้น ย่อมมีตัวตนอยู่ในสถานที่
แห่งใดแห่งหนึ่งในช่วงใดช่วงหนึ่งเสมอ และในสถานที่และเวลานั้น ๆ ย่อมมีรายละเอียดของชีวิต
ความเป็นอยู่ วัฒนธรรมปรากฏด้วย สถานที่และเวลา รวมทั้งสภาพแวดล้อมทางวัฒนธรรมในบันเทิง
คดีเรียกกันว่าฉาก ซึ่งแบ่งเป็น 3 ประเภทคือ 

1.ฉากที่มีลักษณะทางกายภาพ เป็นธรรมชาติ สถานที่ การตกแต่ง บรรยากาศที่เกิด
จากประสาทสัมผัส เช่น กลิ่น เสียง ภาพ  

2.ฉากที่เป็นเวลา แบ่งออกเป็น 2 แบบคือ ก.ช่วงเวลา เช่น ฤดูกาล ช่วงเวลาในวัน 
ช่วงเวลาในประวัติศาสตร์ ข.ระยะเวลา เช่น เรื่องเกิดขึ้นในเวลาหนึ่ง ชั่วโมงหนึ่ง หนึ่งวัน หนึ่งปี หรือ
กี่ปีก็ตาม 

3.ฉากที่เป็นสภาพแวดล้อมทางวัฒนธรรม เช่น ความสัมพันธ์ในครอบครัว ค่านิยม 
ระบบ การเมือง ชนชั้น เพศ และเชื้อชาติเป็นต้น (อิราวดี ไตลังคะ, 2561: 60-61) 

ฉากในเรื่องเล่า บางเรื่องเน้นเป็นพิเศษเพ่ือให้ผู้อ่านได้เข้าใจสภาพชีวิตความเป็นอยู่
ของตัวละคร ตัวอย่างเช่น ฉากในเรื่อง เฒ่าผจญทะเล  (The Old Man and the Sea) ของ  เออร์
เนสต์ เฮมิงเวย์ (Ernest Miller Hemingway) ที่ต้องการให้เห็นการต่อสู้ระหว่างชายชรากับปลายักษ์
ที่ติดเบ็ดในท้องทะเล ขณะที่สังขารตนเองร่วงโรย เป็นต้น 

ฉากตามนิยามของนักวิชาการ โดยสรุปคือสถานที่  บรรยากาศ ห้วงเวลา 
สภาพแวดล้อม ในเรื่องเล่า การศึกษาครั้งนี้ใช้แนวการศึกษาของเคลลี กริฟฟิธ โดยศึกษาฉาก 3 
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ประเภทคือ ที่มีลักษณทางกายภาพเป็นธรรมชาติ ฉากที่เป็นเวลา และฉากที่เป็นสภาพแวดล้อมทาง
วัฒนธรรม  

1) ฉากที่มีลักษณะทางกายภาพ  เรื่องเล่าผีเขมรที่เน้นฉากทางกายภาพ ได้แก่ 
เรื่องเพรงทุกเรื่อง รวม 28 เรื่อง และในนิทาน เรื่องสั้น และนิยายอีก 40 เรื่อง 

 1.ประวัติตาคลังเมือง 2.เนียะตากองชุม 3.เนียะตาหมื่นคง 4.เนียะตาหัวโล้น 5.
เนียะตาพุม-แสน 6.เนียะตาคเณศ 7.เนียะตาเนินสลึง 8.เนียะตานายด า 9.เนียะตาพนมดิน 10.เนียะ
ตาประตูเมือง 11.เนียะตาบาพาลหรือพระก็อนโลง 12.เนียะตาสิงห์และเนียะตาพระอินทร์ 13.เนียะ
ตาส าเภาทลาย 14.เนียะตาตาเมซอ ที่อ าเภอบาพนม 15.เนียะตามเหสักข์ หรือ เนียะตามาตคิต 16.
เนียะตามะค่าโมง 17.ต้นก าเนิดเนียะตา18.เนียะตาตาศรีและยายบุส 19.เนียะตาคอแดง 20.เนียะตา
คุณหญิงเมา 21.เนียะตากังหันเหล็ก 22.พระคเณศ 23.เนียะตายายงวน 24.เนียะตาตาลาก่ 25.เนียะ
ตาตาทอง 26.เนียะตาตานุง 27. เนียะตาตาพันธ์สาฬี 28.เนียะตาตาตน 29.กระจกโบราณ 30.
กระท่อมผี 31.ผีน้ า 32.ผีกล้วยตานี 33.ผีอยากกินไอศกรีม 34.ภรรยาฉันเป็นผี 35.เนินฝังผี 36.
หมู่บ้านผีตายโหง 37.วิญญาณทวงโลง 38.วิญญาณพยาบาท 39.ผีลงไห 40.ผีตาเจง 41.ทางมรณะ 
42.พรายต้นขนุน 43.ผีต้นหางนกยูง 44.ผีลากกระดานโลง 45.ผีจบปริญญา 46.ต้นมะม่วงใหญ่ 47.
พรายต้นมะม่วง 48.เศรษฐีขี้เหนียวแพ้มาณพหนุ่ม 49.วิญญาณผีอนาถา 50. ลืม 51.เงาวนเวียนอยู่
กับตัว 52.ทายาทรถผี  53.บ้านผีสิง 54.วิญญาณ 55.ค าสัญญา 65.ตะเกียงนิทาน 57.สวรรค์โลกิยะ 
58.ที่กรุงผี 59.เรือผี 60.ทางผีหลอก 61. คนขี่ม้า ฉากอยู่ที่หน้าและในโรงแรม 62.แอปเปิ้ลอาถรรพณ์ 
ฉากเป็นห้องพักอาศัย 63.ลูกสวยไหมแม่ ฉากเป็นชายทะเล 64.วิญญาณผีในคอมพิวเตอร์ ฉากอยู่ใน
ห้องคอมพิวเตอร์ 65.ความตายของนักอ่านเรื่องผี ฉากเป็นห้อง 66. มฤตยูมีคนกระซิบให้ไปฆ่าตัวตาย 
ฉากเป็นห้องท างานและ 67.จักจั่นตวลสแลง 68. ปิศาจเสน่หา  

ตัวอย่างฉากที่มีลักษณะทางกายภาพในเรื่องเล่าผีประเภทเรื่องเพลง ในเรื่องประวัติ
เนียะตาตาคลังเมือง  ดังข้อความว่า 

េ័ព្ហមែ ចហចញហៅម នសដមដងឫេធិ ហ វ្ ើឲ្យព្លហសៀម
វវលិម ខ្ ច កហពាោះ ច ោះកអ តួែួលខ្ល នួឯងម្រសួលៗ េ័ព្ម្រព្ោះជ័យហចសាដ
ចូលហៅក្កប់សាល ប់អ្ស់ ពួ្កកងេ័ព្ ហសៀមេប់េល់មិនបាន 
ងយហៅែល់បាត់ែំបង ហ វ្ ើសារហៅម្រក្កបេូលម្រព្ោះហៅតាមែំហ ើរ
សព្វម្រគប់ ម្រព្ោះហៅម្រេង់ម្រជាបឲ្យេ័ព្ងយម្រត ប់ហៅម្រសកុហសៀមវវញិ 
។  (ម្រកមុម្របជ ំេំហនៀមេំោប់ដខ្ែ រ, 2545: 12-13)   

     กองทัพผีออกไปแสดงอิทธิฤทธิ์ก่อน ท าให้ไพร่พลสยามเวียนหัว แน่นท้อง 

อาเจียนล้มลงอย่างง่ายดาย ทัพพระชัยเจษฎาเข้าไปฟันตายหมด พวกกองทัพสยามสู้ไม่ได้ ถอยไปถึง



  191 

พระตะบอง ท าสารไปกราบทูลกษัตริย์ตามเรื่องที่เกิดขึ้นครบสรรพ กษัตริย์ทรงทราบให้ทัพถอยกลับ

ประเทศสยาม  

ในเรื่อง เนียะตาตาทอง ก็มีฉากในลักษณะกายภาพเหมือนกัน ดังข้อความว่า “ 

រៅរេ្កំេុងបាញ់រទះ កងរាជែប្មួែរយើងទាងំ
អ្ស់គ្នន  ហាក់ដូ្ចជ្វមានរគមកខសឹរថា  " ឲ្យមានរសចកដ ីអ្ង់

អាច សាា ហារ់ រឡើង កុំែក់សល ញែ កុំភ័យឲ្យរសាះ រយើងនឹងជួយអ្នក
ទាងំអ្ស់គ្នន " (រនះជ្វអានុភាេព្ន តា ថង)។” (ប្កមុប្រជុំទំរនៀមទំ

លារ់តខោ  , 2545: 117) “ในเวลายิงกันนั้น กองราชต ารวจเราด้วยกันทั้งหมด ราวกับมีเขามา

กระซิบว่า ให้มีความองอาจ เข้มแข็งขึ้น อย่าท้อถอย อย่ากลัวภัยเลย เราจะช่วยทุกคน (นี่เป็น

อานุภาพของตาทอง)”  

ในนิทานเรื่องผีตาเจง ปรากฏฉากที่แสดงให้เห็นถึงความเป็นไปของธรรมชาติ และ
ชีวิตชาวบ้านเขมร เมื่อฝนตกชาวบ้านจะออกไปหาจับกบมาประกอบอาหาร  ดังข้อความว่า 

រេ្តដ្្មានរភលៀងធាល ក់គ្នែ់តែងរៅ កកតងករ

បានរប្ចើនណ្ដស់  តែរៅព្ថោរនះគ្នែ់ កកតងករបានតែេី គែ់ 
រុ សរទះក៏រធា ីដ្ំរ ើ រៅមុខរទៀែ ហូែដ្្់កតនលងរូជ្វសេ 
តារចង  ។ រេ្រទះគ្នែ់ក៏រ ើញកតងករមួយយា៉ៅ ងធំកំេុង

រលាែសំរៅមក កគ្នែ់ ។ រុ សរទះសរាយចិែតណ្ដស់ក៏ចារ់

កតងកររទះោក់កន ញងប្ទងុ រស់គ្នែ់រហើយប្ែឡរ់រៅផទះវញិ ។ (គឹ

មស ុន សុធា ី, 2554: 13) 

ในเวลาที่มีฝนตก เขามักไปหากบได้มาก  แต่วันนี้เขาหากบได้แค่สองตัวเท่านั้น 

ชายผู้นั้นก็เดินทางไปข้างหน้าอีก จนถึงสถานที่เผาศพตาเจง เวลานั้นเขาก็เห็นกบตัวหนึ่งอย่างใหญ่

ก าลังกระโดดตรงมาหาเขา ชายผู้นั้นดีใจมากก็จับกบน้ันใส่ตะข้องของเขาแล้วกลับบ้าน 

ในเรื่องสั้น เรื่องทายาทรถผี เป็นฉากที่มีบรรยากาศน่าหวาดหวั่นเกรงกลัว เมื่อสอง
สามีภรรยาเจอผีที่ติดมากับรถ และบอกความเป็นมาของรถว่ามีคนตายและต้องการตัวแทนใหม่ 
เพ่ือให้ผีที่เฝ้าอยู่ก่อนจะได้ไปเกิด ดังข้อความว่า 

" ា្ណ្ដស់!! េួកឯងទាងំេី ទក់ ប្ែូវមករៅជំនួស

រយើង...  រយើងបានយាមឡានមួយរប្គឿងរនះមកយូ រហើយ ែរៅ

េួកឯងប្ែូវមករនត រវន ជ្វទាយាទរៅចាំឡានរនះ! ដ្្់រេ្

េួកឯងរហើយ! ហាស!... ហាស!... ហាស!... គ្នោ នន ណ្ដអាចរដ្ិរសធ
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បានរទ!!! ហាស!... ហាស!... ហាស!... " (សូង មា៉ៅ ក់, 2554: 57)  “ดีมาก พวกเอ็ง

ทั้งสองคน ต้องมาอยู่แทนเรา...เราได้เฝ้ารถคันนี้มานานแล้ว ต่อไปพวกเอ็งต้องมาเข้าเวรต่อ เป็น

ทายาทอยู่เฝ้ารถนี้ ถึงเวลาพวกเองแล้ว ฮ่า! ฮ่า! ฮ่า!..ไม่มีใครสามารถปฏิเสธได้หรอก! ! ! ฮ่า! ฮ่า! 

ฮ่า!...” 

ในเรื่องเล่าประเภทนิยาย ในเรื่องจักจั่นทองตวลสแลง เป็นฉากที่เกิดบนถนน อยู่ ๆ 
มีรถขับไปอย่างรวดเร็วท าให้เจ้าหน้าที่ต ารวจขับรถมอเตอร์ไซค์ตามไป เมื่อทันก็ให้คนขับจอดรถ แต่
ภาพที่เห็นท าให้ต ารวจต้องอกสั่นขวัญหาย ดังข้อความว่า  

រ៉ៅូ ្ីសេី រីទក់តដ្្ជិះម៉ៅូ ែូតាមេីរប្ យ ក៏មក
ដ្្់ទនទ ឹមតអ្រទាា  ឡាន  រហើយទំគ្នន រអ្ើែរមើ្ ប្រងុសួ  ។ 
ប្សារ់តែរមើ្រៅរ ើញរប្គ្នងកា ឹងរមោ ច អ្ងគ ញយ ន់ចង្ែូឡាន
រហើយង្ហកមកសមល ឹងរ៉ៅូ្ីសរធា ីតភនកប្ែ ោ្ងៗ រធា ីឱ្យរ៉ៅូ្ីសតប្សក
ភាញ ក់រះព្ដ្រះរជើង   ែ់រចញរៅវញិយា៉ៅ ង ហ័ស  ឯឡានក៏ររើក

យា៉ៅ ងរ្ឿនរៅមុខរទៀែ ។... (គងគ  រ ុនរឈឿន,2545: 67) 

ต ารวจสองสามคนที่ขี่รถมอเตอร์ไซค์ตามหลัง ก็มาถึงเทียบแอบข้างประตูรถ 

แล้วพากันชะโงกดูพยายาม ปรากฏว่ามองไปเห็นโครงกระดูกผี นั่งถือพวงมาลับรถ แล้วหันมาจ้อง

ต ารวจตาเขม็ง ท าให้ต ารวจร้องไม่เป็นส่ า วิ่งออกไปอย่างเร็ว ส่วนรถยนต์ก็ขับอย่างเร็วไปข้างหน้า 

2) ฉากที่เป็นเวลา แบ่งออกเป็น 2 แบบคือ ช่วงเวลา เช่น ฤดูกาล ช่วงเวลาในวัน 
ช่วงเวลาในประวัติศาสตร์ ระยะเวลา เช่น เรื่องเกิดขึ้นในเวลาหนึ่งชั่วโมง หนึ่งวัน หนึ่งปี สามสิบปี 
ฉากที่เป็นเวลาในเรื่องเล่าผีเขมร จากการศึกษาเรื่องที่เน้นเวลาพบว่า 17 เรื่อง  ได้แก่เรื่อง 1.ผีอยาก
กินแซนด์วิช 2.แม่ผีอัศจรรย์ 3.ผีวัดพระพุทธ 4.ผีหลอกอาจารย์ 5.ปิศาจกลางไพรนคร  6.คนกับผีเป็น
เพ่ือนรักกัน 7.เกาะเปรต 8.แสงตะเกียงผี  9.เปรตปรากฏตัว 10. ผีกล่อมลูก 11.มนต์เสน่ห์รันทด 12.
บ้านเก่า 13.ทายาทผีกระสือ 14.เสื้อผี 15.ผีในห้องเช่า 16. ผีแพศยา 17.ผีไอ้ฝรั่ง 

ฉากเวลาโพล้เพล้หรือใกล้ค่ า ในนิทานเรื่อง แม่ผีอัศจรรย์ ท่าน้ าของแม่น้ าแห่งหนึ่ง 
เวลาเย็นย่ าจะมีคนข้ามแม่น้ าเพ่ือกลับบ้าน ปรากฏว่าถ้าใครกลับมาถึงท่าน้ าช้ากว่าคนอ่ืน ๆ มักจะมี
เด็กสาวขออาศัยข้ามน้ าไปด้วย คนที่ให้สาวน้อยขึ้นหลังเพ่ือข้ามน้ าไปนั้นจะโดนผีสาวน้อยนั้นหลอก
หลอนจนเป็นที่หวาดกลัวของคนทั่วไป แต่ก็มีชายคนหนึ่งที่ไม่กลัวผี แม้จะมืดค่ าอย่างไรก็เดินข้ามน้ า
ได้แม้จะตัวคนเดียว ดังข้อความว่า  

្ុះយរ់រនត ិចរទើរេូរកើែប្ែឡរ់រៅផទះ វញិ  រៅ
តាមផល វូទឹកសរនសើម 
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ក៏ធាល ក់ ខយ្់ក៏រក់មក ុំរភើយៗរ៉ៅះខល នួប្ែជ្វក់ប្សីរ
ដូ្ចទឹកអ្ប្មឹែ តកក្ូយា៉ៅ ងប្គ្ួចឮសំរឡងរ ា្ ីយៗទរេ្រាប្ែី
សាោ ែ់។ េូរកើែរដ្ើ មកដ្្់ 

មាែ់សទ ឹងប្សារ់តែរ ើញប្សីមាន ក់ រូរាងប្សស់សាា ែ

ដូ្ចរទេធីតា។ (គីមស ុន សុធាវ ី, 2549: 10) 

ครั้นมืดเล็กน้อยน้าเฉิดจึงกลับไปบ้าน ท่ีตามทางน้ าค้างตก ลมก็พัดมาเบา ๆ มา

ปะทะตัวเย็นชุ่มฉ่ าดุจอมฤต หมาหอนอย่างโหยหวนฟังเสียงดังวังเวง ณ ยามราตรีสงัด น้าเฉิด

เดินทางถึงริมน้ า ทันใดนั้นก็เห็นสตรีคนหนึ่งรูปร่างสวยงามเหมือนเทพธิดา 

ฉากที่เป็นช่วงเวลาในเรื่องสั้น เช่นในเรื่องผีในห้องเช่า ชายหนุ่มหลังจากเลิกงานก็
กลับมาห้องเช่าเพ่ือท าอาหารรับประทานเอง ช่วงเวลาที่มาอยู่ห้องเช่าใหม่ๆ ก็ได้พบกับสิ่งแปลก ๆ 
แต่ก็ไม่ได้ใส่ใจมากนัก ต่อมาปรากฏว่าสิ่งที่แปลกๆ นั้นคือผีที่อยู่ในห้องเช่นนั่นเอง  ดังข้อความว่า 

លោ រទះ តកវតភនក រស់វាភល ៉ឺប្ាក់ៗរោយសា ចាំង

ជ្វមួយរភល ើងចប្ង្ហក ន  វាសមល ឹងរមើ្មកខ្ញំ តប្សកោក់ខ្ញ ំ  គួ  
ឱ្យមល ច ខ្ញ ំមិនហា នចូ្រៅជិែ  វារទៀែរទ ។ វារដ្ើ មក កខ្ញ ំ  ខ្ញ ំ
ឈានថយរប្ យ   ហូែអ្ឹរនឹងជញ្ញជ ំង  ទាងំភ័យមល ចរសទ ើ តែ
គំ្នងររះដូ្ងរៅរហើយ។លោ រទះឈរ់ រហើយឈ សមល ឹងរមើ្មុខ

ខ្ញ ំ ខ្ញ ំក៏និយាយរៅ ន់វា៖ 

"ឯងមក ករយើងរធា ីអ្ី ឯងលរ់រចញរៅវញិរៅ"វា

ក៏តប្សកប្គហឹមោក់ខ្ញ ំតដ្្ររញ្ចញសរមលងដ្គួ៏ ឱ្យមល ច រមើ្រៅ
វារេ្រនះដូ្ចជ្វកំេុងតែខឹងខ្ញ ំ  វាក៏េប្ងីកខល នួធំរៅៗ ខ្ញ ំក៏
តប្សកទាងំភ័យែក់សល ញែទាងំ ែ់រៅររើកទាា  ថា៖  

"ជួយផង ជួយផង" (ghost-777, 2558 ) 

แมวนั้น แก้วตาของมันเป็นประกายวับ ๆ เนื่องจากแสงจ้าจากไฟเตา มันจ้อง

มองมายังฉันค ารามใส่น่ากลัว ฉันไม่กล้าเข้าไปใกล้มันหรอก มันเดินมาหาฉัน ฉันก้าวถอยไปข้างหลัง 

จนกระทั่งชนผนังด้วยความกลัวหัวใจเกือบแทบหยุดเต้นไปแล้ว แมวนั้นหยุด แล้วยืนจ้องมองหน้า

ฉัน ฉันก็พูดกับมัน 

“ เอ็งมาหาเราท าอะไร เอ็งรีบกลับออกไป” 

มันก็ส่งเสียงค ารามใส่ฉันที่ไล่มันด้วยเสียงที่น่ากลัว ดูไปเวลานั้นเหมือนเป็นเวลา

ที่มันก าลังโกรธฉัน มันก็ท าตัวพอง ๆ ฉันก็ส่งเสียงร้องด้วยความตกใจทั้งวิ่งไปเปิดประตูว่า 

“ช่วยด้วย ช่วยด้วย” 
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ในเรื่องเนียะตามะค่าโมงมีฉากที่เป็นเวลาขณะผีปรากฏตัวคือฉากวันท าบุญ ไม่ว่าจะ
เป็นการท าบุญเนื่องในโอกาสใดก็ตาม ท่ามกลางผู้คนที่มาท าบุญนั้นจะปรากฏชายคนหนึ่งแต่งกาย
สะอาดสะอ้านถือขันใส่ข้าวมาร่วมท าบุญกับชาวบ้านด้วย ดังข้อความว่า 

 រៅព្ថោ រុ យទាន  ឬព្ថោសី្  តដ្្មានកិចច រារ់

បាប្ែកន ញងវែត រទះ អ្នកតាតកលងខល នួជ្វរុ សកំរលាះមាន ក់ រសល ៀក
ាក់សាា ែសា ំ  ន់ផដិ្សំ ងទធ ិតវកសំ ងទធ ិ យកបាយរៅរារ់បាប្ែជ្វ
មួយអ្នកប្សកុ ។ “ 

ในวันบุญทาน หรือวันพระ ท่ีมีกิจกรรมใส่บาตรในวัดนั้น เนียะตาแปลงตัวเป็น

ชายหนุ่มคนหนึ่ง สวมเสื้อผ้าสะอาด ถือขันส าริดทัพพีส าริด เอาข้าวมาใส่บาตรกับชาวบ้าน ” 

(ប្កមុប្រជុំទំរនៀមទំលារ់តខោ  , 2545: 61)  

ฉากการปรากฏตัวในวันท าบุญ ในเรื่อง เนียะตามะค่าโมง เนียะตาแปลงกายเป็น
ผู้ชายธรรมดา ๆ มาร่วมกิจกรรมท าบุญใส่บาท แสดงตนเหมือนคนธรรมดา เท่ากับมีเจตนาชัดเจนว่า 
ไม่ต้องการหลอกหลอนใครให้หวาดกลัว ฉากที่ปรากฏแม้จะเป็นแค่วันท าบุญท าทาน แต่ผู้ประพันธ์ก็
ฉายให้เห็นภาพชีวิต ประเพณีของชาวบ้านนั่นคือการท าบุญสุนทานอีกด้วย 

ฉากปรากฏตัวเวลากลางคืน ในเรื่อง เนียะตาเนินสลึง ชายจากจนที่เดินทางไป
ค้าขาย เมื่อตกกลางคืนชายคนนั้นก็ฝันไปว่ามีคนมาหา และบอกว่าให้น าตัวท่านไปอยู่ที่บ้านเมืองด้วย 
หน้าที่ของท่านคือจะเป็นผู้ดูแลบ้านเมืองให้อยู่เย็นเป็นสุข และไม่มีใครเทียบท่านได้  ดังข้อความว่า  

កន ញ ងរវលាយរ់រទះ  គ្នែ់យ្់សរដ ិ រ ើញរគមក

ប្បារ់ថា "តាឯងយកខ្ញំរៅោក់ឯភន ំប្ែងិ្ ប្សកុតាឯងផងរៅ 

ខ្ញ ំនឹងរធា ីឲ្យប្សកុតាឯង បានរសចកដ ីសុខសរាយ ឲ្យឈរ់មាន

ជំង៉ឺែមាក ែ់ដូ្ចមុនៗរទៀែ រប្ាះប្សកុតាឯង មិនមានអ្នកណ្ដធំ

ជ្វងខ្ញំរទៀែរទ ង្ហ ខ្ញំជ្វឃ្ល ងំរមឿងសដ ីទអី្ភិបា្ប្សកុ ប្េមទាងំ
ប្រេនធ ខ្ញ ំរឈាោ ះ ជំទាវសុខ ក៏មានង្ហ ស័កដ ិធំតដ្  រយើងរៅនឹង
រដ្ើមព្ប្ជរនះ"  (ប្កមុប្រជុំទំរនៀមទំលារ់តខោ  , 2545: 30-31) 

ในคืนนั้น ตาฝันเห็นเขามาบอกว่า ตาเองเอาข้าไปไว้ที่ภูเขาตรงิล เมืองของตา

ด้วย ข้าจะท าให้เมืองของตา ได้ความสุขความสบาย ให้หยุดเจ็บป่วยเหมือนก่อน ๆ เพราะเมืองตา

เอง ไม่มีใครใหญ่กว่าข้าอีกหรอก งานข้าเป็นคลังเมืองมีหน้าที่ดูแลบ้านเมืองทั้งภรรยาของข้าขื่อ

คุณหญิงสุข ก็มีศักดิ์ใหญ่เช่นกัน เราอยู่กับต้นไทรนี้ 

3) ฉากที่เป็นสภาพแวดล้อมทางวัฒนธรรม ในกลุ่มผีดั้งเดิมผู้ประพันธ์ไม่ได้เน้น
มากนัก แต่ก็มีปรากฏให้เห็นสภาพแวดล้อมของประเพณี วัฒนธรรม ของชาวเขมรในยุคที่เรื่องเล่า
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เหล่านั้นเกิดขึ้นมา ได้แก่เรื่อง 1.พรายกระทงเขียว 2.พ่อค้าผี 3.ผียักษ์กับเด็กน้อย 4.ยายกระสือ 5. 
เปรตกินลูกวันละ 7 ครั้ง 6.ลูกกรอก 7.ผีเฝ้าสมบัติ 8.ผีทวงของ 9. ได้ผีช่วย 10.พรายกลาเพลิง 11.ผี
พรายอสุรกาย 12.ผีหัวขาด 

ตัวอย่าง ฉากท่ีเป็นสภาพแวดล้อมทางวัฒนธรรม ดังปรากฏในฉาก ผีปรากฏตัวเป็น
ชายชรา ในเรื่อง ต้นก าเนิดเนียะตามีฉากเหตุการณ์ที่หนุ่มผู้ยากไร้เมื่อกลายเป็นหิน ชาวบ้านนับถือ
เป็นเนียะตาไปแล้ว คหบดีต้องการท าลายศาลทิ้งจึงสั่งเสียภรรยาก่อนสิ้นชีวิตว่าให้เอาถ่านใส่ไปในโลง
ศพด้วยเพ่ือจะน าไปเผาศาลเนียะตาเนียะตาหนุ่มทราบเรื่องก็ปรากฏกายเป็นชายชรา ไปหาภรรยา
คหบดีแล้วอธิบายภรรยาคหบดีว่า ไม่มีธรรมเนียมที่จะเอาถ่านใส่ไปในโลกศพ การปรากฏกายเป็นชาย
ชราเพราะว่าสังคมเขมรมีความเคารพรับถือผู้สูงอายุ เมื่อผู้สูงอายุตักเตือนเรื่องราวใด ๆ ผู้น้อยมักรับ
ฟัง ดังข้อความว่า 

 អ្ន កតាកំរលាះ  ្ររើបានដ្ឹងរ ឿងថារមោ ច

គហរែីរប្មងុនឹងដ្ុែខទមដូ្រចាន ះ ក៏និមោ ិែខល នួជ្វមនុសសចាស់
មាន ក់ រៅនិយាយេនយ្់ប្រេនធគហរែីថា "រលាកប្សី! រលាកប្សី

មិនប្ែូវរចះតែរធា ីតាមរណ្ដដ ំរដ ី  ទំឲ្យខុសទំរនៀមទមាល រ់យា៉ៅ ង
រនះរសាះ មិនតដ្្មានន ណ្ដយកធយូ ងរៅោក់កន ញងមឈូស

ោក់សេរដ ី ដូ្ចរលាកប្សីរទ" ។  (ប្កមុប្រជុំទំរនៀមទំលារ់តខោ  , 2545:  

56 ) 

เนียะตาหนุ่ม เวลาได้ทราบเรื่องว่า ผีคหบดีต้องการจะเผากระท่อมดังนั้น ก็

แปลงกายเป็นคนแก่คนหนึ่ง ไปบอกอธิบายภรรยาคหบดีว่า  คุณผู้หญิง คุณผู้หญิงไม่ต้องท าตาม

ค าสั่งของสามี ท าให้ผิดธรรมเนียมอย่างนี้หรอก ไม่เคยมีใครเอาถ่านไปใส่ไว้ในโลงศพสามี เหมือนคุณ

ผู้หญิงหรอก  

ฉากล่ามคนไว้กับเสากระท่อม ฉากที่เป็นสภาพแวดล้อมทางวัฒนธรรม ในเรื่อง 
เนียะตาคอแดง มีเหตุการณ์ช่วงหนึ่งที่เนียะตาโกรธตาแงตมากที่ลบหลู่เนียะตาเนียะตาจึงจับตาแงต
ไปล่ามโซ่ไว้กับเสากระท่อมการล่ามคนด้วยโซ่ติดกับเสากระท่อม เสาบ้านเรือน เป็นภาพชีวิตของ
ชาวบ้านในสังคมชนบทสมัยก่อน ซึ่งปรากฏอยู่ทั้งในประเทศไทยและเขมร ดังจะเห็นได้จาก
วรรณกรรมเก่า ๆ และเพลงลูกทุ่งอย่างเนื้อหาในบทเพลง ไปจนได้ ของ หนุ่ม เมืองไพร เนื้อหาเพลง
ท่อนหนึ่งความว่า “เอาโซ่มาล่ามพ่ีไว้ พ่ีจะไปจนได้เพราะใจรักนาง” และเรื่องสั้นของ เทพ มหาเปา
รยะ เรื่องจ าปูน จ าปูนตัวเอกของเรื่อง ถูกพ่อล่ามโซ่ไว้ในบ้าน เพ่ือไม่ให้ที่เธอออกไปหาอ านวยชายที่
เธอหลงรัก เป็นต้น 



  196 

 ในฉากที่เนียะตาจับตาแงตไปล่ามโซ่เป็นการสะท้อนภาพวิถีชีวิตคนเขมรสมัยก่อน  
ดังข้อความว่า  

“អ្នកតាខឹងមល ំងណ្ដស់ រោយប្ររៅតា  តង៉ៅែ  មិន

សាដ រ់  ក៏ចារ់តា  តង៉ៅែ  យករៅោក់ប្ចវាក់ភាជ រ់នឹងសស ខទម
អ្នកតា អ្ស់មួយយរ់មួយព្ថោ  ។ ប្រេនធ កូនបាែ់តា តង៉ៅែ រដ្ើ  ក
មិនរ ើញរសាះ  កចុះ ករឡើងក៏បានរ ើញតា តង៉ៅែ រៅខទមអ្នក
តា។(ប្កមុប្រជុំទំរនៀមទំលារ់តខោ  , 2545: 74) “เนียะตาโกรธมาก โดยสั่งสอนตา

แงต ไม่ฟังก็จับตาแงตเอาไปผูกโซ่ติดกับเสาศาลเนียะตาทั้งวันทั้งคืน ภรรยาและลูกตาแงตเดินหาไม่

พบเลย หาไปหามาก็เห็นตาแงตที่ศาลเนียะตา” 

ในนิทานเรื่อง ยายกระสือ ดังข้อความว่า  

គ្នែ់រហាះរប្ជៀែតប្ជកប្គរ់ប្ចក ា្ កតកា្ផទះអ្នក

ប្សកុតប្កងមានមនុសស ឬសែាសប្មា្កូន នឹងបានហុែឈាម 
និងសុីសុកជ្វអាហា ។  រ៉ៅុតនត អ្ន កភូមិតែងតែ រ់រទល ោក់

រប្ មផទះប្ែង់កតនលងមានភក់រប្ៅនិងកតនលងតដ្្មានឈាម 
រហើយយកសុករៅករ់កន ញងដ្ីយា៉ៅ ងរប្ៅ និងប្សាក់រទល េីរ្ើតថម
រទៀែ រធា ីឱ្យយាយអារេិបាកកន ញង   កចំ ីណ្ដស់។ (ឌឹម ដ្ន, 

2555: 17) 

เขาเหาะไปทุกซอกทุกมุมในบ้านของชาวบ้าน ด้วยหวังว่าจะมีคนหรือสัตว์คลอด

ลูก จะได้ซดเลือดและกินรกเป็นอาหาร แต่ชาวบ้านมักจะตัดหนามสะไว้ใต้ถุนบ้าน ตรงที่มีโคลนลึก

และที่ซึ่งมีเลือด และเอาฝังรกไว้ลึกลงไปในดินและสะหนามทับไว้อีก ท าให้กระสือหาอาหารได้ยาก

มาก 

ในเรื่องสั้นเรื่องผีทวงของ ดังข้อความว่า  

«ឪវា ! ខ្ញ ំយ្់សរត ិហន ឹងណ្ដ ! ខ្ញ ំរ ើញមនុសសប្សីមាន ក់

រកោង ោ្ ក់ តែគួ ឱ្យមល ចណ្ដស់ឪវារអ្ើយ ! តភនកវាររើកប្ករឡាែៗ 

ខល នួវាសុទធតែឈាមប្សស់! នឹកដ្្់ឈាមរនះ ខ្ញ ំរៅរជ្វរ់ប្ចមុះ

មិនទាន់បាែ់ផង ឪវារអ្ើយ! តនក!រគថា រគមកយក រស់រគរៅ

វវញិ  ររើមិនឱ្យរគរទ  រគនឹងយកឪវាឯងរៅរហើយ  (សយ  សុី

ណ្ដ,2558 ) “พ่อเอ็ง! ฉันฝันอย่างนี้นะ! เห็นเด็กสาวคนหนึ่งน่ากลัว! มันน่ากลัวมากพ่อเอ็งเอ๋ย ตา

ของมันเบิกกว้าง ตัวมันล้วนมีแต่เลือดสด! นึกถึงเลือดนี้ ฉันยังติดจมูกไม่หาย โอพ่อเอ็ง! เขาว่าเขามา

เอาของเขาคืน ถ้าไม่ให้เขา เขาจะเอาพ่อเอ็งไปแล้ว 
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ในนิยายเรื่อง พรายกลาเพลิง ดังข้อความว่า 

ទងប្ាយខំប្ករ្ករកាងសាត ំ ករមើ្ប្រភេេនល ៉ឺ

រទះ រហើយបានរ ើញ រូប្េះេុទធរដ្ិមា ែូចមួយអ្ងគ ប្ទង់តភនន
រ ើ្ហឹងឯប្ជងុមាខ ងព្នផទះរទះ ។ រេ្រទះរទើរទងដ្ឹងថា េនល ៉ឺ
តដ្្ជនមករ៉ៅះព្ដ្ទងអ្មាញ់មិញគ៉ឺជ្វេនល ៉ឺកេ ណ  ងសីព្នប្េះ

េុទធ រូរនះរហើយ ។ រេ្មិនអាចរធា ីអ្ា ីកន ញងផទះបាន ទងប្ាយក៏
គិែ កឧបាយរផសងវញិ ។(រសង តារា, 2551:133) 

นางพรายพยายามมองซ้ายขวาหาต้นแสงนั้น แล้วได้เห็นรูปพระพุทธปฏิมาเล็ก 1 

องค์นั่งขัดสมาธิบนหิ้งที่มุมข้างหนึ่งของบ้านนั้น  เวลานั้นนางถึงรู้ว่า แสงที่ส่องมาถูกมือนางเมื่อครู่นี้

คือแสงฉัพพรรณรังสีของพระพุทธรูปองค์นี้เมื่อไม่สามารถท าอะไรในบ้านได้ นางพรายก็คิดหาอุบาย

ใหม่  

กลวิธีน าเสนอฉากแบบที่มีลักษณะทายกายภาพเป็นหลัก มีถึง 68 เรื่อง สื่อให้เห็นว่า
สังคมชาวพุทธของเขมรให้ความส าคัญกับสภาพแวดล้อมของชีวิตในแต่ละวันมากขึ้น การน าวิธีการนี้
มาใช้ก็เพ่ือเรียกร้องความสนใจของคนในสังคม ด้วยเสนอให้เห็นว่าเรื่องเล่าผีเกาะเกี่ยวอยู่กับภาพชีวิต
ปัจจุบัน ดังจะเห็นได้จากเรื่อง ทายาทรถผี ที่ฉากเน้นไปที่รถมือสอง เรื่อง ผีลากกระดานโลง ฉากเป็น
บ้านคนตัดไม้และป่า เป็นต้น ฉากที่มีจ านวนรองลงมาเป็นฉากเวลา และฉากที่เน้นสภาพแวดล้อมทาง
วัฒนธรรมซึ่งมีจ านวนน้อยมาก แสดงให้เห็นว่า กลวิธีการสร้างฉากเพ่ือน าเสนอในเรื่องเล่าผีเขมร 
ผู้ประพันธ์ต้องการน าเสนอเสนอที่สอดคล้องกับเนื้อหา ทั้งนี้เพ่ือสร้างความสมจริงให้เกิดขึ้น ผู้อ่านได้
อ่านเรื่องราวอย่างมีชีวิตชีวา สามารถจินตนาการได้ และท าให้เกิดอารมณ์ ความรู้สึกว่าเรื่องราวที่อ่าน
นั้นเกิดขึ้นจริง ท าให้มีสีสัน น่าเชื่อถือชวนติดตาม  

5.2 การน าเสนอเรื่องเล่าด้านวรรณศิลป์  
กลวิธีทางวรรณศิลป์ คือศิลปะของการเขียน หรือวิธีการเล่าเรื่อง (technique) ของผู้แต่ง 

เสฐียร โกเศศ อธิบายว่า วิธีการเล่าเรื่อง ได้แก่ฝีมือและกรรมวิธีงานประพันธ์ เป็นส่วนเสริมให้
วรรณกรรมสมบูรณ์ขึ้น กลวิธีทางวรรณศิลป์นี้ พิจารณาได้จากกลวิธีการเขียนและการใช้ภาษา 
(เสฐียร โกเศศ, 2533: 136) กลวิธีการเขียนและการใช้ภาษาในเรื่องเล่าต่าง ๆ ส่วนส าคัญคือ การเล่า
เรื่อง การด าเนินเรื่อง การใช้ภาษา และการใช้ส านวนโวหารว่าผู้ประพันธ์มีกลวิธีอย่างไร เหมาะสม
หรือไม่ และกลวิธีที่น ามาใช้นั้นท าให้เห็นอะไร 

5.2.1. รูปแบบการเล่าเรื่อง  
การศึกษาการเล่าเรื่องวิธีหนึ่งก็คือ ศึกษากลวิธีการใช้มุมมอง (point of view) ของ

ผู้ประพันธ์ว่าใช้กลวิธีแบบใด กุหลาบ มัลลิกะมาส ให้แนวทางไว้ 4 ประการได้แก่ 1.ผู้แต่งเป็นผู้เล่า
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เอง ผู้แต่งเล่าไปตามเหตุการณ์ที่ตัวละครมีบทบาท ความรู้สึกนึกคิดของตัวละคร วิธีการนี้ นักเขียน
เป็นผู้รู้แจ้ง และผู้แต่งเรื่องเป็นผู้เล่า 2. ตัวละครตัวหนึ่งเป็นผู้เล่า เรื่องของตัวเอง มักใช้ต าว่า ฉัน  ผม 
หนู ข้าพเจ้า วิธีการนี้ ใช้กับเรื่องเล่าของตัวเอง 3.ตัวละครตัวใครตัวหนึ่งเป็นผู้เล่า ในฐานะผู้ร่วมใน
เหตุการณ์ หรือร่วมรับรู้เรื่องต่าง ๆ เป็นอย่างดี 4.ผู้เล่าเรื่องหลายแบบปนกัน ( กุหลาบ มัลลิกะมาส , 
2546: 116)  

1) กลวิธีเล่าเรื่องแบบผู้รู้แจ้ง ผู้แต่งเป็นผู้หยั่งรู้และเล่าเอง หรือแบบผู้เล่ารู้
แจ้ง ผู้แต่งเล่าไปตามเหตุการณ์ที่ตัวละครมีบทบาท ความรู้สึกนึกคิดของตัวละคร เรื่องที่ใช้กลวิธีนี้ 
ได้แก่ 1.ประวัติตาคลังเมือง 2.เนียะตากองชุม 3.เนียะตาหมื่นคง 4.เนียะตาหัวโล้น 5.เนียะตาพุม -
แสน 6.เนียะตาคเณศ 7.เนียะตาเนินสลึง 8.เนียะตานายด า 9.เนียะตาพนมดิน 10.เนียะตาประตูเมือง 
11.เนียะตาบาพาลหรือพระก็อนโลง 12.เนียะตาสิงห์และเนียะตาพระอินทร์ 13.เนียะตาส าเภาทลาย 
14.เนียะตาตาเมซอ ที่อ าเภอบาพนม 15.เนียะตามเหสักข์ หรือ เนียะตามาตคิต 16.เนียะตามะค่าโมง 
17.ต้นก าเนิดเนียะตา18.เนียะตาตาศรีและยายบุส 19.เนียะตาคอแดง 20.เนียะตาคุณหญิงเมา  

21.เนียะตากังหันเหล็ก 22.พระคเณศ 23.เนียะตายายงวน 24.เนียะตาตา
ลาก่ 25.เนียะตาตาทอง 26.เนียะตาตานุง 27. เนียะตาตาพันธ์สาฬี 28.เนียะตาตาตน 29.กระท่อมผี  
30.ผีกล้วยตานี 31.ผีอยากกินแซนด์วิช 32. ผีอยากกินไอศกรีม 33. ภรรยาฉันเป็นผี 34. เนินฝังผี 35.
หมู่บ้านผีตายโหง 36.วิญญาณทวงโลง 37.ยายกระสือ 38.วิญญาณพยาบาท 39.ผีลงไห 40.ผีตาเจง 
41.ทางมรณะ 42.แม่ผีอัศจรรย์ 43.พรายต้นขนุน 44.ผีวัดพระพุทธ 45.ผีหลอกอาจารย์ 46.ปิศาจ
กลางกรุงไพรนคร 47.คนกับผีเป็นเพ่ือนรักกัน 48.เกาะเปรต 49.ผีต้นหางนกยูง 50.พรายกระทงเขียว 
51.ผีลากกระดานโลง 52.พ่อค้าผี 53.แสงตะเกียงผี 54.ผีจบปริญญา 55.ผียักษ์กับเด็กน้อย 56.ต้น
มะม่วงใหญ่ 57.พรายต้นมะม่วง 58.เปรตกินลูกครั้งละ 7 คน 59.เศรษฐีแพ้ปราชญ์มาณพ 60. หมา
เห็นผี 61.ผีแย่งบ้านอยู่ 62.ผีหัวขาด 63.ผีพรายอสุรกาย 64.ปิศาจเสน่หา 65.พรายกลาเพลิง 66.
จักจั่นทองตวลสแลง 67.ลูกกรอก 68.ผีเฝ้าสมบัติ 69.ผีทวงของ 70.ผีแพศยา 71.เปรตปรากฏตัว 72.
ได้ผีช่วย73.ผีกล่อมลูก 74.วิญญาณผีอนาถา 75.มนต์เสน่ห์รันทด 76.บ้านเก่า 77.ลืม 78.เสื้อผี 79.เงา
ที่วนเวียนอยู่กับตัว 80.ทายาทรถผี 81.บ้านผีสิง 82.วิญญาณ 83.ค าสัญญา 84.กรอบมรณะ 85.
ตะเกียงนิทาน 86.สวรรค์โลกิยะ 87.ที่กรุงผี 88.เรือผี  89.คนขี่ม้า 90.ลูกสวยไหมแม่ 91.แอปเปิล
อาถรรพณ ์

ผู้ประพันธ์ใช้กลวิธีแบบผู้เขียนเป็นผู้รู้แจ้งเป็นจ านวนมาก ซึ่งเป็นวิธีการ
ธรรมดาทั่วไป พราะสื่อสารกับผู้อ่านได้ง่าย  เหมาะส าหรับผู้อ่านทั่วไป ส่วนกลวิธีอ่ืน ๆ แม้จะน ามาใช้
น้อย แต่ก็เป็นเสน่ห์ดึงดูดความสนใจผู้อ่านได้ อย่าง การเล่าแบบผู้แต่งร่วมอยู่ในเหตุการณ์ ในเรื่อง 
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ความตายของนักอ่านเรื่องผี และการเล่าแบบผู้แต่งเล่าเรื่องของตัวเอง ในเรื่อง  มฤตยู มีคนกระซิบให้
ไปฆ่าตัวตาย เป็นต้น  

2) กลวิธีเล่าเรื่องแบบ หลายแบบปนกัน ได้แก่เรื่อง ผีกอไผ่ คนเล่าน าเอา
เรื่องของคนอ่ืนมาเล่าต่อและใช้สรรพนามคนเล่าว่า “ฉัน” เป็นการผสมประสานกัน เป็นทั้งผู้แต่งเป็น
ผู้ร่วมรับรู้ และเล่าไปตามเหตุการณ์อย่างผู้รู้แจ้งเล่าแบบผู้ประพันธ์รู้แจ้ง และวิธีเล่าหลายแบบปนกัน 
การที่ผู้ประพันธ์ใช้กลวิธีเล่าเรื่องเพียง 2 แบบ โดยมีเรื่อง ผีกอไผ่ เรื่องเดียวที่ใช้วิธีเล่าหลายแบบปน
กัน แสดงให้เห็นว่า เรื่องเล่าผีดั้งเดิมซึ่งเป็นเรื่องเกิดขึ้นในอดีตและเคยเป็นเรื่องเล่าด้วยปากมาก่อน 
เป็นเรื่องที่เหมาะสมกับการเล่าแบบผู้เล่ารู้แจ้ง เนื่องจากชาวเขมรในอดีตก็เหมือนกันคนทั่วไปใน
เอเชียตะวันออกเฉียงใต้คือ คนรู้หนังสือน้อยจึงไม่มีความจ าเป็นที่ต้องการเรื่องเล่าที่มีกลวิธีที่ซับซ้อน 

นิทานเรื่องผีกอไผ่ ที่มีเพียงเรื่องเดียวที่ผู้ประพันธ์น าเอาวิธีการเล่าแบบหลาย
แบบปนกันมาเล่านั้น แท้จริงไม่ใช่เรื่องแปลก แต่เป็นเพราะเรื่องผีกอไผ่ผู้ประพันธ์น าเรื่องเล่าของคน
อ่ืนมาเล่าต่อ โดยไม่แปลงส านวนเล่าเป็นของตนเอง ท าให้มุมมองการเล่าทับซ้อนกันดังนี้ 

រលាកប្គូ  ជុែ  ព្ខ  គ្នែ់សំរូ រ ឿងរមោ ចរ្ើកយក

មកនិទានប្បារ់កូនសិសសរៅរេ្សំរាកណ្ដស់  េីរប្ាះគ្នែ់

ធាល រ់រធា ីរកោងវែត។ គ្នែ់ថាយករ ឿងរមោ ចខល ះជ្វរ ឿងេិែ  ដូ្រចច ះ
ចាំសាដ រ់រមើ្រៅ...។  

រលាកប្គូក៏ចារ់និទានដូ្ចែរៅ ...រៅរេ្វសិសម

 ្ ខ្ញ ំក៏មករ្ងផទះ រៅរេ្មកដ្្់ផទះ..(ព្ថ សាន , 2011: 1-2) 

คุณครู ชุด ไข เขามีเรื่องผีมากมาย เอามาเล่าบอกลูกศิษย์ในเวลาพักผ่อน เพราะ

เขาเคยเป็นเด็กวัดฯ เขาว่าเรื่องผีบางเรื่องเป็นเรื่องจริง  ดังนั้นคอยฟังดู...ฯ 

คุณครูก็เริ่มเล่าดังต่อไป... ในช่วงเวลาปิดเทอม ฉันก็มาเที่ยวบ้าน เมื่อเวลามาถึง

บ้าน...  

3) กลวิธีเล่าเรื่องแบบให้ตัวละครตัวหนึ่งเป็นผู้เล่าเรื่องของตัวเอง มักใช้ต า
ว่า ฉัน ผม หนู ข้าพเจ้า วิธีการนี้ ใช้กับเรื่องเล่าของตัวเอง โดยมี ตัวละครตัวใครตัวหนึ่งเป็นผู้เล่า ใน
ฐานะผู้ร่วมในเหตุการณ์ หรือร่วมรับรู้เรื่องต่าง ๆ เป็นอย่างดี พบ 8 เรื่อง ได้แก่ 1.กระจกโบราณ  2.ผี
ในห้องเช่า  3.เรื่องผีน้ า 4.ผีไอ้ฝรั่ง 5.วิญญาณทายาทผีกระสือ 6.วิญญาณผีในคอมพิวเตอร์ และ 7.
มฤตยู มีคนกระซิบให้ไปฆ่าตัวตาย  8. ความตายของนักอ่านเรื่องผี  

ตัวอย่าง การเล่าแบบผู้แต่งร่วมอยู่ในเหตุการณ์ เรื่อง ความตายของนักอ่าน
เรื่องผี ดังข้อความว่า  
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“គីមីគ្នោ នខា្់េីរយើង។  ទងចុចររើក videoរហើយ

រយើងឮសំរ្ងនិទានរ ឿង។ ប្គ្នន់តែខ្ញ ំឮសំរ្ងចតមលករទះ
ភាល ម, វារធា ីឱ្យខ្ញ ំ នធែ់ចិែតណ្ដស់។ ខ្ញ ំយកព្ដ្ខទ រ់ប្ែរចៀករហើយ ែ់

រចញេីរនទ រ់។ ោនី ែ់តាមខ្ញំ។ រយើង ង់ចាំរៅរនទ រ់ទឹក ហូែ
ដ្្់វាបាែ់រៅវញិ។” (រាប្ែី  នធែ់, 2560) “คีมีไม่สนใจเราฯ นางกดเปิดวีดีโอ แล้วเรา

ได้ยินเสียงเล่าเรื่อง แค่ฉันได้ยินเสียงแปลกนั้นทันที มันท าให้ฉันตกใจกลัวมาก ฉันยกมือปิดหูแล้วว่ิง

ออกจากห้องฯ ฎานีวิ่งตามฉันฯ เรารออยู่ในห้องน้ าจนกระทั่งมันหายไป”  

การเล่าแบบผู้แต่งเล่าเรื่องของตัวเองปรากฏในเรื่อง มฤตยู มีคนกระซิบให้ไปฆ่าตัวตาย 

“ «រៅង្ហរ់រៅ!» 

  ុំរេចរទះ ប្សារ់តែខ្ញ ំទទួ្អា មោ ៍ថា  បានឮ
សំរឡងអ្ា ីមា៉ៅង។ វារប្រៀរដូ្ចជ្វសំរឡងខសឹរតកប ៗប្ែរចៀក។ ខ្ញ ំ
ប្េិចតភនកចុះរឡើងេី រីដ្ង ប្សារ់តែរ ើញខល នួឯងមកឈ រៅ

កណ្ដត ្ថន្់ រោយមានយានយនតររើក ែ់រៅមកយា៉ៅ ងរ្ឿន

រសល វ។ មានមនុសសររើកកញ្ចក់តប្សករជ រនតកនទ ញយគ្នន  រេ្េួក
រគររើក ថយនតរគចេីខ្ញ ំ។” ( ផ្កក យ NoVeLs ,2556)  

 «ไปตายไป!» 

           ทันใดนั้น ฉันรู้สึกว่า ได้ยินเสียงอะไรบางอย่างฯ มันราวกับเสียงกระซิบ

ใกล้ ๆ หูฯ ฉันกะพริบตาขึ้นลงสองสามครั้ง ทันใดนั้นก็พบตัวเองมายืนอยู่กลางถนน โดยมีรถยนต์ขับ

ผ่านไปมาอย่างเร็วฯ มีคนเปิดกระจกส่งเสียงด่าต่อ ๆ กันไป เวลาเขาขับรถหลบฉัน 

กลวิธีการเล่าเรื่อง พบว่าผู้ประพันธ์ใช้กลวิธีแบบผู้รู้แจ้งมากที่สุดถึง 91 เรื่อง  รองลงมา
เป็นการเล่าแบบตัวละครเล่าเรื่องของตัวเองมีจ านวน 8 เรื่อง  และผู้เล่าเป็นตัวละครที่อยู่ใน
เหตุการณ์ 1 เรื่อง  ผู้ประพันธ์ต้องการสื่อสารกับผู้อ่านด้วยวิธีการที่ไม่ซับซ้อน ทั้งนี้เพ่ือสื่อสารกับคน
ในสังคมในวงกว้าง เพราะการศึกษาของคนในสังคมย่อมมีความต่างระดับกัน ถ้าสื่อสารด้วยเรื่องราว
ที่ซับซ้อนผู้ประพันธ์ก็จะได้ผู้อ่านเพียงกลุ่มเดียว 

5.2.2. รูปแบบการด าเนินเรื่อง  
การด าเนินเรื่อง หมายถึง การล าดับเหตุการณ์ในเรื่องของผู้แต่ง ว่าจะน าเอา

เหตุการณ์ใดมาเล่าก่อน และน าเอาเหตุการณ์ใดมาเล่าหลัง หรือเล่าสลับกันไปมา กลวิธีการด าเนิน
เรื่องนี้ กุหลาบ มัลลิกะมาส อธิบายว่า มีหลายแบบ แต่ที่นิยมมี 3 แบบ คือ 1.เล่าเรื่องตามปฏิทิน 
การเล่าแบบนี้มีวิธีการล าดับเรื่องคือ เรื่องเกิดก่อนเล่าเก่อน เรื่องเกิดหลังเล่าหลัง 2.เล่าเรื่องย้อนต้น 
เรื่องอาจเปิดตอนใดตอนหนึ่งก็ได้ แล้วเล่าย้อนกลับไป เช่น เล่าตอนตัวละครเอกแต่งงาน แล้ว
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ย้อนกลับไปสู่อดีต 3.เล่าเหตุการณ์ต่างสถานที่สลับกันไปมา ในเรื่องเล่าผีเขมรพบว่าใช้กลวิธีการ
ด าเนินเรื่องดังต่อไปนี้  

1)เล่าเรื่องตามปฏิทิน ได้แก่เรื่อง 1.เนียะตากองชุม 2.ต้นก าเนิดเนียะตา  3. 

กระจกโบราณ 4.กระท่อมผี  5.ผีอยากกินแซนด์วิช 6. ภรรยาฉันเป็นผี 7. 
เนินฝังผี 8.หมู่บ้านผีตายโหง 9.วิญญาณทวงโลง 10.ยายกระสือ 11.วิญญาณพยาบาท 12.ผีลงไห 13.
ผีตาเจง 14.ทางมรณะ 15.แม่ผีอัศจรรย์ 16.พรายต้นขนุน 17.ผีหลอกอาจารย์ 18.ปิศาจกลางกรุงไพร
นคร 19.คนกับผีเป็นเพ่ือนรักกัน 20.เกาะเปรต 21.ผีต้นหางนกยูง 22.พรายกระทงเขียว 23.ผีลาก
กระดานโลง 24.พ่อค้าผี 25.แสงตะเกียงผี 26.ผีจบปริญญา 27.ผียักษ์กับเด็กน้อย 28.ต้นมะม่วงใหญ่ 
29.พรายต้นมะม่วง 30.เปรตกินลูกครั้งละ 7 คน 31.เศรษฐีแพ้ปราชญ์มาณพ 32.หมามองเห็นผี 33.ผี
แย่งบ้านอยู่ 34.ลูกกรอก 35.ผีในห้องเช่า 36.ผีเฝ้าสมบัติ  37.ผีทวงของ 38.ผีแพศยา 39.ผีไอ้ฝรั่ง 40.
เปรตปรากฏตัว 41.ได้ผีช่วย 42.วิญญาณผีอนาถา 43.ผีกล่อมลูก 44.มนต์เสน่ห์ 45.บ้านเก่า 46.
วิญญาณทายาทผีกระสือ 47.ลืม 48.เสื้อผี 49.เงาที่วนเวียนอยู่กับตัว 50.ทายาทรถผี 51.บ้านผีสิง 52.
วิญญาณ 53.ค าสัญญา 54.เรือผี 55.คนขี่ม้า 56.ความตายของนักอ่านเรื่องผี 57.ลูกสวยไหมแม่  58.
วิญญาณผีในคอมพิวเตอร์ 59.มฤตยู มีคนกระซิบให้ไปฆ่าตัวตาย 60.แอปเปิ้ลอาถรรพณ์ 61.จักจั่น
ทองตวลสแลง 62.พรายกลาเพลิง 63.ผีพรายอสุรกาย 64.ผีหัวขาด 65.ปิศาจเสน่หา 66.ทางผีหลอก 

2) เล่าเรื่องย้อนต้น ได้แก่เรื่อง 1.ผีกอไผ่ 2.ประวัติตาคลังเมือง 3.เนียะตา
หมื่นคง 4.เนียตาหัวโล้น 5.เนียะตาพุม-แสน 6.เนียะตาคเณศ 7.เนียะตาเนินสลึง 8.เนียะตายายด า 9.
เนียะตาพนมดิน 10.เนียะตาประตูเมือง 11.เนียะตาบาพาลหรือพระก็อนโลง 12.เนียะตาสิงห์และ
เนียะตาพระอินทร์ 13.เนียะตาส าเภาทลาย 14.เนียะตาตาเมซอที่อ าเภอบาพนม 15.เนียะตามเหสักข์ 
หรือ เนียะตามาตคิต 16.เนียะตามะค่าโมง 17.เนียะตาตาศรีกับนายบุส 18.เนียะตาคอแดง 19.เนียะ
ตาคุณหญิงเมา 20.เนียะตากังหันเหล็ก 21.พระคเณศ 22.เนียะตายายงวน 23.เนียะตาตาเลียะ 24.
เนียะตาตาทอง 25.เนียะตาตานุง 26.เนียะก์ตาพันธ์สาฬี 27.เนียะตาตาตน 28.ผีน้ า 29.ผีกล้วยตานี 
30.ผีอยากกินไอศกรีม 31.ผีวัดพระพุทธ  32.ตะเกียงนิทาน 33.สวรรค์โลกิยะ 34.ที่กรุงผี  

รูปแบบการด าเนินเรื่องในเรื่องเล่าผีเขมร พบว่ามีรูปแบบการเล่าเรื่องตาม
ปฏิทิน 64 เรื่อง  รูปแบบการเล่าเรื่องย้อนต้น 34 เรื่อง ไม่มีการเล่าแบบเล่าเหตุการณ์ต่างสถานที่
สลับกันไปมา สะท้อนให้เห็นว่า ผู้ประพันธ์ต้องการให้ผู้อ่านเข้าใจเรื่องได้ง่าย จึงไม่น าเอาวิธีการเล่า
สลับกันไปมาใช้ เนื่องจากอาจจะท าให้ผู้อ่านสับสน เป็นการเอ้ือประโยชน์ให้กับผู้อ่านที่ประสบการณ์
การอ่านไม่มากได้เข้าใจ ซึ่งเท่ากับเป็นการขยายวงกลุ่มคนอ่านให้กว้างขางยิ่งขึ้น น่าสังเกตว่าการเล่า
เรื่องแบบย้อนต้นนั้น มักเริ่มต้นบรรยายเหตุการณ์ในปัจจุบันว่าสังคมเป็นอย่างไร ฉากเป็นอย่างไร 
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หรือไม่ก็บอกว่าต้องการเล่าเพ่ือเหตุใดก่อน จากนั้นจึงเล่าเรื่อง ดังตัวอย่างในเรื่ อง เนียะตามะค่าโมง 
ดังข้อความว่า  

ប្សកុែបូ ង ្ញ ំ រដ្ើមរឡើយជ្វតខប្ែមួយ  អ្ភិបា្

តខប្ែរទះមានង្ហ ជ្វអ្ ជូន េីមុនមកមិនដ្ឹងជ្វមានរឈាោ ះ
ថាប្សកុអ្ា ីរទ តែររើតាម  ដ្ំព្ ្ ប្រកររោយរគ្ន្ចា ងក

ជ្វដំ្ត ្  ស្់រៅដ្្់សេា ព្ថោតដ្្គួ យកជ្វ  បានរទះ 
មានដូ្ចែរៅ : 

រដ្ើមរឡើយ  មានវែត មួយរៅកន ញង ុំវវហិា ហល ងួ ប្សកុ
ែបូ ង ្ញ ំ រៅថា "វែតទួ្កដ ី (ប្កមុប្រជុំទំរនៀមទំលារ់តខោ  , 2545: 61)  

อ าเภอตฺโบงฆฺมุม เดิมเลยเป็นเขตหนึ่ง ผู้ว่าราชการจังหวัดมีการงานเป็นอรชุน 

เมื่อก่อนมาไม่รู้มีชื่อว่าอ าเภออะไรหรอก แต่ถ้าตามต านาน ประกอบด้วยศิลาจารึกของเก่าที่เหลืออยู่

ถึงทุกวันน้ี ที่ยืนยันได้นั้น มีดังต่อไปนี้ 

เดิมเลย มีวัดหนึ่งอยู่ในต าบลวิหารหลวง อ าเภอตฺโบงฆฺมุม เรียกว่า‘วัดทูลกฺดี’....   

การเริ่มเรื่องเล่าที่ยกมา จะเห็นว่าผู้เขียนเล่าถึงสภาพพ้ืนที่ในปัจจุบัน

ก่อน จากนั้นค่อยเล่าเรื่องราวว่าในอดีตมีความเป็นมาอย่างไร ซึ่งการเล่าลักษณะนี้พบ

มากในเรื่องเพรง  

5.2.3 รูปแบบการใช้โวหาร ภาพพจน์  
โวหาร (Figures of Speech) คือส านวนการพูดหรือเขียนที่ลึกซึ้ง ผู้อ่านหรือผู้ฟังนึก

เห็นภาพจากค าพูดหรือถ้อยค า พจนานุกรมฉบับราชบัณฑิต พ.ศ. 2554 ให้ความหมายไว้ว่า “โวหาร 
น. ชั้นเชิงหรือส านวนแต่งหนังสือหรือพูด เช่น มีโวหารดี , ถ้อยค าที่เล่นเป็นส าบัดส านวน เช่น อย่า

มาตีโวหาร เขาชอบเล่นโวหาร. (ป.).” และในพจนานุกรมของสมเด็จพระสังฆราช ជួន ណ្ដែ 
อธิบายไว้ว่า 

“រវាហា   ( ន. )  ( បា., សំ. ) 

(វាហា ) ាកយ, ាកយរេចន៍ ; សំនួនសមត ី  : ររញ្ច ញ

រវាហា , បានរវាហា  ។ 

- រវាហា រ ស្  (-- ៉ាៈរ ស្់ ) អ្ន កឈាល សព្វ , រិុន

ប្រសរ់មងរវាហា , មងាកយសមត ីថាីមាែ់ (រប្រើជ្វ គុ. ក៏បាន) ។ 

- រវាហា  រ ស្យ (--ស្់ )   ឈាល សព្វ ,   រិុន

ប្រសរ់សាទ ែ់ជំទញកន ញងរវាហា ,   រចះនិយាយតថលងរសចកដ ី
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យា៉ៅ ងេីររាះ រកាះកាយ ឥែមាន អាក់ អួ្្ : រវាហា រ ស្យ ជ្វ

ឧរនិសស័យមានប្រចំារៅកន ញងសទត នព្នរុគគ្ខលះ ។ 

- រវាហា រទសទ (-- ៈ រទសៈទ៉ៅ  ឬ--រទសាន )   សតមតង

រវាហា ,   សតមតងធម៌អ្ធិរាយររញ្ច ញរវាហា  ឲ្យទូលាយង្ហយ

សាត រ់ង្ហយយ្់។”  

(ជូន ណ្ដែ, 2511: 1221)  

“โวหาร (น.) (บา., ส .)  

(วฺยาหาร) ค า,ค างาม,ส านวนความ ตีโวหาร,ได้โวหารฯ 

-โวหารดี (-- ดี) คนฉลาด,ความเช่ียวชาญด้านการเขียนโวหาร ,ด้านการพูด (ใช้

เป็น คุณศัพท์ก็ได้)ฯ  

-โวหารดี (--ดี)  ความฉลาด,ด้านการเขียนช านาญการใช้โวหาร,การพูดค าอย่าง

ไพเราะ เพราะพริ้ง ไม่มีติดขัด โวหารดี เป็นอุปนิสัยมีประจ าของบางคนฯ 

-โวหาร เทศนา ( เทศนา หรือ เทศนา ) การแสดงโวหาร การแสดงธรรมอธิบาย

เล่นโวหาร ให้ฟังเข้าใจง่ายฯ  

(แปลโดยผู้วิจัย) 

ขณะที่ วิภา กงกะนันท์ อธิบายว่า โวหารเป็นศิลปะการใช้ภาษาอย่างหนึ่ง กล่าวคือ 
เป็นวิธีการพูดหรือเขียนที่ผู้พูดหรือเขียนอย่างหนึ่ง แต่มีความหมายเป็นอย่างอ่ืน เพ่ือให้มีความหมาย
ก ากวม หนักเบาคลุมเครือ หรือเข้มข้นไปบ้าง ทั้งนี้โดยมีวัตถุประสงค์ส าคัญเพ่ือขยายความให้ชัดเจน
ขึ้นบ้าง หรือเพ่ือถ่ายทอดอารมณ์ ความรู้สึก ความคิด ความฝัน หรือความรู้ให้กว้างขวางลึกซึ้งมากขึ้น 
สาเหตุที่ต้องการใช้โวหารเพราะการพูดหรือการเขียนด้วยภาษาตรงไปตรงมาอาจไม่ช่วยให้เกิดผลตาม
เจตนารมณ์ และการใช้โวหารนั้น ส่วนใหญ่ใช้ภาษาเปรียบเทียบสรรพสิ่งต่าง ๆ อย่างน้อยที่สุดสองสิ่ง 
คือสิ่งที่ถูกเปรียบเทียบเรียกกว่าอุปมา และสิ่งที่น ามาเปรียบเทียบเรียกว่า อุปไมย เช่น ถนนเละเป็น
สังขยา (วิภา กงกะนันท์, 2533: 22-23) โวหารอ่ืน ๆ นอกจากอุปมา ได้แก่ อุปลักษณ์ สัมพจน์นัย 
นามนัย ปฏิพจน์ ปฏิภาคพจน์ อธิพจน์ บุคคลาธิษฐาน และสัทพจน์ เป็นต้น 

สรุปว่าโวหาร คือถ้อยค าส านวนที่ใช่พูดและเขียนเพ่ือให้ได้ใจความที่เด่นชัด ท าให้
เกิดภาพพจน์ เพ่ือผู้อ่านจะได้เกิดอารมณ์สะเทือนใจ ส่วนชนิดของโวหารนั้น พระยาอุปกิตศิลปสาร 
ระบุว่ามี 4 ชนิดคือ บรรยายโวหาร พรรณนาโวหาร เทศนาโวหาร และสาธกโวหาร (อุปกิตศิลปสาร
,2535 :338-342)  

โวหารพูดและเขียนนั้น ยังมีโวหารอีกชนิดหนึ่งเรียกว่าโวหารภาพพจน์ ซึ่งราช
บัณฑิตยสภาให้ความหมายไว้ว่า คือส านวนภาษารูปแบบหนึ่ง เกิดจากการเรียบเรียงถ้อยค าด้วย
วิธีการต่าง ๆ ให้ผิดแผกไปจากการเรียง ล าดับค าหรือความหมายของค าตามปรกติ เพ่ือให้มี
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ความหมายพิเศษหรือให้เกิดจินตภาพในใจผู้อ่านหรือผู้ฟังได้ดียิ่งขึ้น (ราชบัณฑิตยสภา , 2563 :1-3) 
รูปแบบโวหารภาพพจน์ของราชบัณฑิตยสภาประกอบด้วย อุปมา อุปลักษณ์ อติพจน์ อวพจน์  อุป
นิเสธ สัมพจนัย นามนัย อุปมานิทัศน์ สัญลักษณ์ บุคคลวัต และสมมุติภาวะ  

ส าหรับ ในการศึกษาครั้ งนี้  เนื่ องจากเป็ นการศึกษาเรื่องเล่ าผี เขมร ซึ่ งมี
ลักษณะเฉพาะต่างจากวรรณกรรมทั่วไป และต้องการศึกษาการปรากฏตัวของผี ผู้ศึกษาจึงเน้นศึกษา
โวหารที่สอดคล้องกับวัตถุประสงค์ดังกล่าว จึงศึกษาเฉพาะบรรยายโวหารและพรรณนาโวหาร ส่วน
โวหารภาพพจน์นั้น จะศึกษาโวหารที่ปรากฏในเรื่องเล่าผีเขมรคือ ปฏิพจน์ (Oxymoron) นามนัย 
(Metonymy) สัทพจน์ (Onematoboeia) อติพจน์  (Hyperbole) อุปมาโวหาร (Simile) และ  
อุปลักษณ์ (Metaphor) 

1) บรรยายโวหาร หมายถึงส านวนที่อธิบายเรื่องราวโดยถี่ถ้วน ส านวนที่แต่ง
นั้นมีทั้งการเล่าเรื่องราว ประวัติ และต านานต่าง ๆ ข้อส าคัญในการแต่งบรรยายโวหารนั้น ต้องมี
ความรู้ทั้งทางภาษาและเรื่องราวดี และมีศิลปะในการแต่งดี (พระยาอุปกิตศิลปสาร , 2535: 338) 
บรรยายโวหารในเรื่องเล่าผีเขมร พบทั้งในเรื่องเพรง นิทาน นิยาย และเรื่องสั้นดังต่อไปนี้  

บรรยายโวหาร ในเรื่องเพรง เรื่องเนียะตาตาเลียะ ดังปรากฏข้อความว่า  

“តាលាក់ រនះ គ្នែ់រធា ីតែអ្នកណ្ដតដ្្សុីសាច់ប្ជកូ 

រប្ាះគ្នែ់ចាម ដូ្រចន ះអ្នកប្សកុរកៀនព្ប្ជ តរ៉ៅកមងរជើងតប្េក
ទាងំមូ្ មិនហា នយកសាច់ប្ជកូចូ្រៅកន ញងប្សកុភូមិរទ ររើ
មានរុ យទានអ្ា ី  រប្រើតែសាច់រគ្ននិងរប្រងរ៉ៅុរណ្ដណ ះ ។”  (ប្កមុ

ប្រជុំទំរនៀមទំលារ់តខោ  , 2545: 114) 

 “ตาเลียะนี้ เขาท าแต่คนที่กินหมู เพราะเขาเป็นจาม ดังนั้นชาวบ้านเกียนไทร 

ฝั่งทางเหนือล าห้วยทั้งมวล ไม่กล้าเอาเนื้อหมูเข้าไปในหมู่บ้านหรอก ถ้ามีงานบุญทานอะไร ใช้แต่

เนื้อวัวและน้ ามันพืชเท่านั้น” 

ผู้ประพันธ์ใช้โวหารบรรยายเกี่ยวกับอัตลักษณ์ของเนียะตาตาเลียะ ว่าเป็นใคร 
อยู่ที่ไหน มีอัตลักษณ์อย่างไร และยังบอกด้วยว่า ชาวบ้านต้องปฏิบัติอย่างไร การใช้โวหารลักษณะนี้
ถือว่าเหมาะสม เพราะว่าไม่ต้องการความซับซ้อน แต่ต้องการความชัดเจน ผู้อ่านสามารถเข้าใจได้
ทันที บรรยายโวหารในนิทานเรื่องหมาเห็นผี ดังปรากฏข้อความว่า 

 “មានរុ សមាន ក់  រដ្ើ  រៅរមើ្រគរ្ៀងរមមែ់ 

រ៉ៅុតនតមិនបានប្បាកដ្រឈាោ ះ រុ សរទះរដ្ើ តកប ដ្ីទួ្មួយតដ្្
មានព្ប្េស ុមប្ទមុ រគករ់រមោ ចកន ញងព្ប្េរទះជ្វរប្ចើន  ។ ្ុះដ្្់
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ទនទ ឹមព្ប្េរទះ មានរមោ ចតប្សករៅគ្នែ់ថា  ៖ េូ ៗ ផ្កដ រំៅប្បារ់
ប្រេនធឲ្យមកផង ។រុ សរទះមិនរចះមល ចរមោ ចរទ គ្នែ់ដ្ឹងថា
រមោ ចរៅេិែណ្ដស់ រ៉ៅុតនតគ្នែ់រធា ីប្េរងើយ រហើយរកល ើយរៅវញិថា 
៖ – ប្រេនធឯងរៅឯណ្ដ  ?” (ថា រា៉ា រី, 2009: 2-3) “มีชายคนหนึ่ง เดินไปดูเขาเลี้ยง 

រមមែ់ แต่ไม่ปรากฏช่ือ ชายคนนั้นเดินใกล้เนินดินหนึ่งที่มีป่าพุ่มไม้ เขาฝังผีในป่านั้นเป็นจ านวน

มาก ครั้นถึงใกล้ป่าแห่งนั้น มีผีร้องเรียกเขาว่า “น้า ๆ ฝากไปบอกภรรยาให้มาด้วย “ชายคนนั้นไม่

รู้จักกลัวผีหรอก เขารู้ว่าผีเรียกชัดเจน แต่เขาท าเป็นไม่สนใจแล้วตอบไปว่า “ภรรยาเอ็งอยู่ท่ีไหน” 

 ผู้ประพันธ์ใช้บรรยายโวหาร ต้องการให้ผู้อ่านเห็นภาพว่ามีชายคนหนึ่งก าลัง
จะไปไหน เมื่อเดินไประหว่างทางได้พบอะไร และท าอะไรกับเหตุการณ์ที่เกิดขึ้นนั้น การล าดับความ
ลักษณะนี้เป็นวิธีการอย่างหนึ่งของการบรรยายโวหาร ซึ่งเป็นการน ามาใช้อย่างเหมาะสม บรรยาย
โวหารในนิยายเรื่อง จักจั่นตวลสแลง ดังข้อความว่า  

“រោយរ ើញឡានឈរ់ រ៉ៅូ្ីសេី រីទក់តដ្្ជិះម៉ៅូ

ែូតាមេីរប្ យ ក៏មកដ្្់ទនទមឹតអ្រទាា  ឡាន រហើយទំគ្នន រអ្ើែ
រមើ្ប្រងុសួ ។” ( គងគ  រ ុនរឈឿន, 2545 :67 )  “โดยเห็นรถหยุด ต ารวจสองสาม

คนท่ีขี่รถจักรยานยนต์ตามหลัง ก็มาถึงเทียบเข้าข้างประตูรถ แล้วพากันเมียงมองเตรียมถาม”  

ผู้ประพันธ์บรรยายเหตุการณ์ที่ เกิดขึ้นบนท้องถนน เมื่อรถที่ต ารวจขับ
ตามมาหยุด เจ้าหน้าที่ก็จอดรถเทียบข้างประตู แล้วพากันเมียงของผู้ต้องสงสัย  จะเห็นว่าเป็น
เหตุการณ์ที่เกิดขึ้นตามล าดับ บรรยายเหตุการณ์ออกมาตรง ๆ ไม่ได้ใช้ค าเปรียบเทียบ หรือเน้น
อารมณ์ความรู้สึกใด ๆ ซึ่งเป็นลักษณะของบรรยายโวหาร  

บรรยายโวหารในเรื่องสั้นเรื่อง แอปเปิลอาถรรพณ์ 

 “ខ្ញ ំក៏រ សីយកតផលរបា៉ៅ មមួយកន ញងចំារណ្ដមតផលរបា៉ៅ ម

ទាងំអ្ស់ រចញមក។ខ្ញ ំរដ្ើ រៅ កកញ្ចក់ តដ្្ធាល រ់រប្រើរដ្ើមបីសុំរូ
 ណ្ដមករធា ីប្រេនធ  តែរ្ើករនះខ្ញ ំនឹងរប្រើវាមដងរទៀែ រដ្ើមបីរដ្ញ
ទងរចញេីជី វែិខ្ញ ំ” (សូង មា៉ៅ ក់ , 2554: 63) “ฉันก็เลือกเอาแอปเปิลผลหนึ่งใน

จ านวนแอปเปิลทั้งหมด ออกมาฯ ฉันเดินไปหากระจก ท่ีเคยใช้เพื่อขอบูรณามาท าภรรยา แต่ครั้งนี้

ฉันจะใช้มันอีกครั้ง เพ่ือไล่นางออกจากชีวิตฉัน” 

ผู้ประพันธ์บรรยายให้เห็นการกระท าของตัวละครตามล าดับ คือเลือก
แอปเปิลจากตู้เย็น เดินมาที่กระจก และบอกว่าจะใช้แอปเปิลท าอะไรเหมือนอย่างอดีตที่ท ามา  
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การใช้บรรยายโวหารในเรื่องเล่าผีเขมร ทั้งเรื่องเพรง นิทาน นิยาย และเรื่อง
สั้น ผู้ประพันธ์เน้นไปที่บรรยายเหตุการณ์ท่ีเรียงตามล าดับ ให้เห็นขั้นตอนการกระท าของตัวละคร ท า
ให้ผู้อ่านเห็นภาพได้ง่าย ชัดเจน เข้าใจเรื่องได้ดี ซึ่งเป็นการใช้กลวิธีที่เหมาะสม  

2) พรรณนาโวหาร คือส านวนที่ร าพันถึงสิ่งต่าง ๆ ตามที่พบ หรือร าพันถึง
ความรู้สึกตามความคิดเห็นของผู้แต่ง ซึ่งไม่จ าเป็นต้องใช้ความรู้ในการค้นคว้าเท่าใดนัก กล่าวคือยก
เอาข้อใดข้อหนึ่งมาพรรณนาให้ละเอียดยิ่งขึ้น (พระยาอุปกิตศิลปสาร , 2535: 339) พรรณนาโวหารมี
ความแตกต่างกับบรรยายโวหารตรง มีการสอดแทรกอารมณ์ความรู้สึกลงไปเพ่ือเกิดภาพพจน์ จน
ผู้อ่านมีอารมณ์ความรู้สึกคล้อยตาม พรรณนาโวหารในเรื่องเล่าผีเขมร ปรากฏในลักษณะต่าง ๆ กัน
ดังต่อไปนี้  

ในนิทานเรื่องกระจกโบราณ ดังข้อความที่พรรณนาภาพผีปรากฏตัว  เมื่อ 
“ฉัน” ตัวละครเอกของเรื่องเดินทางมาพักอาศัยอยู่กับญาติที่พระตะบอง เวลากลางคืนก็ฝันเห็นผีซึ่ง
เป็นญาติปรากฏตัวหน้ากระจก ดังข้อความว่า  

“យរ់រទទ រ់ ខ្ញ ំក៏យ្់សរត ិរ ើញប្សីមាន ក់រទះ សាែ់

រចញេីកន ញងកាច ក់ រហើយអ្ងគ ញយតរ ខនងសិែសក់មុខកញ្ច ក់  ខ្ញ ំ
រ ើញមុខទងចាស់  ទងមានសំ ស់សាា ែ  តែរេ្តដ្្ទង
កំេុងសិែសក់រទះ សក់ រស់ទងប្ជះុរនត ិចមតងៗ ចង់អ្ស់េី
កា្ ទងក៏យំរហើយក៏ លាយបាែ់។” (ប្សរមា្ ភេងងឹែ, 2019 ) 

“คืนต่อมา ฉันก็ฝันเห็นผู้หญิงคนหนึ่งนั้น ลอยออกมาจากในกระจก แล้วนั่งหันหลังหวีผมหน้า

กระจก ฉันเห็นหน้านางชัดนางมีความสวยงาม แต่เวลาที่นางก าลังหวีผมนั้น ผมของนางค่อยร่วง

หลุดครั้งละนิด ๆ จนหมดศีรษะ นางก็ร้องแล้วเลือนหายไป” 

ผู้ประพันธ์ใช้พรรณนาโวหาร เพ่ือเน้นให้เกิดความรู้สึกน่าหวาดกลัว จาก
ถ้อยค าที่ให้ภาพพจน์ ดังจะเห็นได้ในตอนที่บอกว่า เมื่อนางหวีผม ผมของนางค่อยร่วงหลุดครั้งละนิด 
ๆ จนกระทั่งหมดศีรษะ ก่อนจะส่งเสียงร้องแล้วเลือนหายไป  

พรรณนาโวหารในนิยายเรื่องผีหัวขาด ดังข้อความพรรณนาภาพผีปรากฏตัว 
เริ่มจากมีสิ่งผิดปกติจากธรรมชาติที่เป็นอยู่ก่อน นั้นคือเหนือหลุมศพมีลักษณะสั่นแล้วเขย่าอย่างแรง 
ก่อนที่ผีโจรเกรียะจะผุดออกมาจากหลุม ดังข้อความว่า 

“ទីវា្ករ់រមោ ចសាោ ែ់ប្ជងុំ  មានតែចរងក ៀងរប្រង

 ែនិងេនល ៉ឺរទៀនភល ៉ឺផល ញងៗ   រស់ប្គូរសន ហ៍តែរ៉ៅុរណ្ដណ ះ។ព្មភទទី
កនលងរៅយា៉ៅ ងយូ រំផុែ សប្មារ់រកខ េួករលាកប្គូរសន ហ៍...រ៉ៅុតនត
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អ្សាច  យណ្ដស់ អាគមគ្នថា រស់ប្គូសិ្ប៍មាន ក់រនះ! ចំជ្វសកដ ិសិទធ ិ

តមន ប្គ្នរទះផន វូអាប្គ្នក់ចារ់រផដើម ញ្្យូរនដ ិចៗ រហើយក៏ រងគ ើ
យា៉ៅ ងមល ំង។ ររង្ហគ ្ប្ចវាក់តដ្្រគោសំងមងផន  ូ ្ំ...ប្កណ្ដែ់

យនត តដ្្ចងរ្ើប្ចវាក់ក៏ររើងលោ យេីផន វូ  រហើយប្ែឹមតែមួយ
ទទីរ៉ៅុរណ្ដណ ះ អាប្គ្នក់តដ្្មានកមាល ំងចិែតមហិមាក៏រងើររធាគ ្
រឡើងផុែេីផន វូ... ” 

 (ងិន សុរមធ,2552  :43)   
ที่ลานฝังศพเงียบสงัด มีแต่ตะเกียงน้ ามันก๊าดกับแสงเทียนวับแวมของหมอท า

เสน่ห์เท่าน้ันฯ 20 นาทีผ่านไปอย่างนานท่ีสุด ส าหรับพรรคพวกของหมอเสน่ห์ ...แต่ว่าอัศจรรย์มาก 

คาถาอาคมของหมอท่านนี้ มีความศักดิ์สิทธิ์จริง ครานั้นหลุมศพอาเกรียะก์เริ่มไหวนิด ๆ แล้วก็เขย่า

อย่างแรง เสาโซ่ที่ปักไว้สองข้างหลุมศพยุบลง ผ้ายันต์ที่ผูกไว้บนโซ่ก็ปลิวไกลจากหลุมศพ และเพียง

แค่นาทีเดียวเท่านั้น ไอ้เกรียะที่มีพลังจิตมหาศาลก็โผล่ออกจากหลุม 

(แปลโดยผู้วิจัย)  

 

ผู้ประพันธ์พรรณนาภาพคณะของหมอผีที่เข้าไปท าพิธีลนน้ ามันพรายที่หลุม
ศพโจรเกรียะ ถ้อยค าที่ใช้เน้นให้ภาพพจน์ไม่ว่าจะเป็น แสงตะเกียงวอมแวม ภาพหลุมศพเกิดอาการ
สั่นไหว ผ้ายันต์ปลิวไปไกลจากหลุมศพ ถ้อยค าเหล่านี้ล้วนเป็นค าที่ชวนให้เกิดอารมณ์ และความรู้สึก
น่าหวาดกลัว ซึ่งผู้ประพันธ์น ามาใช้ได้เหมาะสมกับเหตุการณ์   

พรรณนาโวหารในเรื่องสั้นผีบ้านเช่า พบในช่วงผีปรากฏตัวเป็นแมว เมื่อ 
“ฉัน” ถอยหลังด้วยความกลัวจนหลังชนฝาผนังแล้ว แมวก็ค่อย ๆ ตัวใหญ่ขึ้น พลางส่งเสียงค ารามใส่ 
ท าให้ฉันส่งเรียงร้องให้คนช่วยด้วยความกลัว ดังข้อความว่า 

“លោ រនះជ្វលោ រមោ ចរទដ្ឹង ? ខ្ញ ំសមល ឹងរមើ្រៅលោ

រទះ តកវតភនក រស់វាភល ៉ឺប្ាក់ៗរោយ  សា ចំាងជ្វមួយរភល ើងច

ប្ង្ហក ន វាសមល ឹងរមើ្មកខ្ញំតប្សកោក់ខ្ញ ំ  គួ ឱ្យមល ច ខ្ញ ំមិនហា ន
ចូ្រៅជិែ  វារទៀែរទ  ។ វារដ្ើ មក កខ្ញ ំ  ខ្ញ ំឈានថយរប្ យ 
 ហូែអ្ឹរនឹងជញ្ញជ ំង (ghost-777, 2558) “แมวตัวนั้นเป็นแมวผีหรือ? ฉันจ้องมองแมวนั้น 

แก้วตาของมันประกายวับ ๆ  เนื่องจากแสงไฟในเตา มันจ้องมองมายังฉันค ารามใส่ ควรให้กลัว ฉัน

ไม่กล้าเข้าไปใกล้มันอีกหรอกฯ มันเดินมาหาฉัน ฉันก้าวถอยหลังจนกระทั่งชนผนัง” 

การพรรณนาในเรื่องสั้นนี้  พบว่าผู้ประพันธ์ใช้โวหารภาพพจน์เข้ามา
ประกอบด้วย ดังจะเห็นได้จาก “แก้วตาของมันประกายวับ ๆ ราวกับไฟในเตา” แก้วตาแมวราวกับไฟ
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ในเตาเป็นอุปมาโวหาร และเมื่อประกอบเข้ากับการใช้ถ้อยค าที่พรรณนาออกมาได้อย่างเห็นภาพพจน์ 
จึงเป็นพรรณนาโวหารที่ชวนอ่าน 

พรรณนาโวหารในเรื่องเล่าผีเขมร พบว่าผู้ประพันธ์ ใช้เพ่ือเน้นให้ผู้อ่านเกิด
อารมณ์ ความรู้สึกหวาดกลัว เมื่อผีปรากฏ โดยการพรรณนานั้น มุ่งพรรณนาทั้งกิริยาอาการต่าง ๆ 
ของผี และบรรยากาศของฉากที่เกิดเหตุการณ์ และในการพรรณนานั้น มักมีโวหารอ่ืน ๆ เข้ามา
ประกอบเพ่ือให้เห็นภาพจากถ้อยค ามากขึ้น ตัวอย่างเช่น ข้อความพรรณนาในเรื่องสั้นชื่อผีในห้องเช่า 
ตอนที่ว่า “ฉันจ้องมองแมวนั้น แก้วตาของมันประกายวับ ๆ  ราวกับไฟในเตา” ค าว่า แก้วตาของมัน
ราวกับไฟในเตา เป็นความเปรียบที่เรียกว่าอุปมาโวหาร ผู้ประพันธ์น ามาใช้เพ่ือเสริมให้เห็นภาพจาก
ถ้อยค ามากยิ่งข้ึน   

3)ปฏิพจน์ (Oxymoron) คือโวหารที่ น าค าที่มีความหมายตรงกันข้าม
หรือไม่สอดคล้องกัน และดูเหมือนจะขัดแย้งกันมารวมกัน เพ่ือให้เกิดความหมายพิเศษ เช่น ค าว่า ไฟ
เย็น น้ าผึ้งขม ไฟหนาว (ส านักงานราชบัณฑิตยสภา, 2561: 369-370) การใช้โวหารแบบปฏิพจน์ พบ
ในเรื่องเล่าผี ดังต่อไปนี้  

ในเรื่องเพรงเรื่องประวัติเนียะตาคลังเมือง ดังข้อความว่า 

 “កន ញងអ្ែីែ ្កនលងរៅ  កន ញងរាជយប្េះចនទ រាជ្វ

រសដ ចគង់នីរទទ យ្តងាក (គ. ស. ១៥០២)  ្ជ្វន់រទះប្សកុ

តខោ   ជ្វប្សកុចំ ុះរសៀមរៅរឡើយ តែងទំសួយសា អាក រឡើង

រៅប្សកុរសៀម ប្េះរៅរសៀមចាែ់ប្េះរាជរុប្ែមួយប្េះអ្ងគ  មាន
ប្េះទមមិនប្បាកដ្ ឲ្យមករៅប្សកុតខោ  រដ្ើមបីរមើ្    សព្តវូ 
រធា ីជ្វអ្នកប្ែួែប្តាមងេនធអាក ប្គរ់យា៉ៅ ង” (ប្កមុប្រជុំទំរនៀម

ទំលារ់តខោ  , 2545: 6) 

ในอดีตกาลผ่านมา ในรัชกาลพระจันทราชาเสด็จประทับที่บันทายละแวก (พ.ศ. 

2045) เวลานั้นเมืองเขมร เป็นเมืองขึ้นของสยามอยู่เลย ต้องน าส่วยสาอากรไปเมืองสยาม พระเจ้า

สยามจัดพระราชบุตรหนึ่งพระองค์ มีพระนามไม่ปรากฏ ให้มาอยู่เมืองเขมรเพื่อดูถูกผิด เป็นผู้ตรวจ

ตราเกี่ยวกับด้านอากรทุกอย่าง” (แปลโดยผู้วิจัย)  

ค าว่าถูกกับผิด เป็นค าที่มีความหมายตรงข้ามกัน แต่ผู้ประพันธ์น ามาวางเรียง
ไว้ติดกันในประโยค เพ่ือให้เกิดความหมายพิเศษขึ้น ในประโยคจะเห็นว่ามีความหมายเป็นผู้ดูแลส่วย 
ที่เขมรจะต้องส่งให้สยามตามวาระและจ านวนที่สยามก าหนด ถ้าผู้ประพันธ์จะใช้เพียงค าว่าผู้ตรวจ
ตราอย่างเดียวคนอ่านทั่วไปก็เข้าใจความหมายได้ แต่เมื่อใช้ค าว่าถูกผิดเข้ามา ก็ท าให้ผู้อ่านเข้าใจ
ความหมายที่ผู้ประพันธ์ต้องการสื่อได้กว้างขวางขึ้นกว่าเดิม   
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ในนิยายเรื่องพรายกะลาเพลิง ปรากฏโวหารปฏิพจน์ ดังข้อความว่า  

“សូ ចុះសួ រឡើង  ចំរ្ើយរៅតែដ្តដ្្  រធា ីឱ្យទង

សាររឿនធុញប្ទាន់ និងឈ៉ឺកា្េន់រេក (រសង តារា, 2551 : 2) “ถาม

กลับไปกลับมา ค าตอบอยู่แต่เหมือนเดิม ท าให้นางสาเบือนเบื่อและปวดหัวมาก” 

ข้อความว่า “ถามไปถามมา” เป็นข้อความที่ผู้ประพันธ์น ามาใช้ เพ่ือแสดง
ความหมายพิเศษไปจากค าพูดธรรมดา ๆ และเป็นการน าค าว่าไปและมา มาเรียงร้อยเข้าด้ วยกันเกิด
ความหมายใหม่ว่า ถามหลายครั้งหลายครา อันเป็นลักษณะของโวหารปฏิพจน์ และค าว่า ไปและมา 
นี้ยังพบในนวนิยายเรื่อง ผีหัวขาด 

“ែុន ុំព្េរមើ្ផល ូវអាវា៉ា  នឹកអាសូ កូន  តដ្្ ត់ទៅ

 ត់េក្សកណ្ដត ្ព្ថៃប្ែង់ជ្វក់” (ងិន សុរមធ, 2552 : 27) “ตุนมองทางอาวา คิด

สงสารลูกท่ีวิ่งไปว่ิงมากลางเที่ยงวัน”  
ข้อความว่า “วิ่งไปวิ่งมา” ที่ปรากฏในประโชคที่ยกมาก็เป็นโวหาร

ปฏิพจน์เช่นกัน  

ในเรื่องสั้นชื่อเสื้อผี ก็ปรากฏโวหารปฏิพจน์ ดังข้อความว่า  “្ី

ស័កដ ិជ្វសិសសវទិា្័យ  ព្នសាលាឯកជនមួយ  រៅរាជ

ធានីភន ំរេញ។ រគមានមិែតសមាល ញ់សាល រ់ ស់មាន ក់រឈាោ ះ
និវែតន៍។  អ្ន កទាំងេី  តែងរៅណ្ដមកណ្ដជ្វមួយគ្នន

ប្គរ់រេ្។” (សួង មា៉ៅ ក់, 2554 :27) ลีสักดิ์เป็นศิษย์โรงเรียนเอกชนแห่ง

หนึ่ง ในราชธานีพนมเปญ เขามีเพ่ือนรักเพ่ือนตายอยู่คนหนึ่งชื่อนิวัตน์ คนทั้งสองมักไป

ไหนมาไหนด้วยกันทุกเวลา”  

ในข้อความว่า“ไปไหนมาไหน” เป็นการน าค าที่มีความหมายตรงข้ามมาเรียง
ไว้ด้วยกัน เพื่อให้เกิดภาพพจน์ได้เป็นอย่างดี 

การใช้ปฏิพจน์ในเรื่องเล่าผีเขมร จะเห็นว่าผู้ประพันธ์น าค าคู่ตรงข้ามมาใช้ 
เพ่ือให้ผู้อ่านเกิดภาพในใจเหนือกว่าการใช้ค าธรรมดา ๆ อย่างในนิยายเรื่องผีหัวขาด นางตุนสงสารคิด
สงสารลูกที่ “วิ่งไปวิ่งมากลางเที่ยงวัน” ท าให้เห็นภาพเด็กตัวน้อย ๆ วิ่งท่ามกลางแสงแดดยามเที่ยง
วันได้เป็นอย่างดี เช่นเดียวกับในเรื่องสั้นที่เพ่ือนรัก “คนทั้งสองมักไปไหนมาไหนด้วยกันทุกเวลา” ก็ให้
ภาพความรัก ความผูกพันระหว่างเพ่ือนได้เป็นอย่างดี     

4) นามนัย (Metonymy) คือ โวหารที่ใช้ค าหรือวลีซึ่งบ่งบอกลักษณะหรือ
คุณสมบัติของสิ่งใดสิ่งหนึ่งมาแสดงความหมายแทนสิ่งนั้นทั้งหมด เช่น เวที หมายถึงการแสดงละคร 
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มงกุฎ หมายถึงกษัตริย์ บัลลังก์ หมายถึง ฝ่ายตุลาการ เศวตฉัตร หมายถึง ราชสมบัติ (ส านักงานราช
บัณฑิตสภา, 2561:  320-321) ขณะที่ในหนังสือศัพท์วรรณกรรม อธิบายว่า นามนัยมีลักษณะคล้าย
สัญลักษณ์คือใช้ค าแทน ต่างกันที่ค าแทนในสัญลักษณ์มีคุณสมบัติร่วมกับสิ่งที่ถูกแทน เช่น กาเป็น
สัญลักษณ์ของคนใจด า ทั้งนี้เพราะว่า สีด าเป็นลักษณะร่วมของกากับคนใจด า (ราชบัณฑิตยสภา , 
2563 :10) การใช้โวหารภาพพจน์แบบนามนัยในเรื่องเล่าผี พบในเรื่องต่าง ๆ ดังต่อไปนี้  

ในเรื่องเพรงเรื่องเนียะตาส าเภาทลาย  

“ អ្ំេី  សាង រូ ្ុះប្េះមហាកសប្ែជ្វប្េះវ រិតា 

ប្ទង់រសាយរាជយរៅទកាះទោក្សធ្លក្ស ប្ទង់ប្ជ្វរថា ប្េះរាជរុប្ែប្េះ
អ្ងគបានទំគ្នន កសាងទីអារាមនិងប្េះវវហិា  ១  កន ញងប្សកុបា
សាក់” (ប្កមុប្រជុំទំរនៀមទំលារ់តខោ  , 2545: 47 ) “เกี่ยวกับการสร้างรูป ครั้ง

พระมหากษัตริย์ผู้เป็นพระบิดาทรงเสวยราชย์ที่เกาะโคกธลอก ทรงตรัสว่า พระราชบุตรพระองค์ได้

พากันก่อสร้างอารามและพระวิหาร 1 ในเมืองบาสัก”  

ค าว่าเกาะโคกธลอก ความหมายคือเมืองในต านานของเขมร ผู้ประพันธ์แม้จะ
เป็นกล่าวถึงแบบกล่าวผ่านไป ไม่มีการอธิบายหรือเน้นย้ า แต่ผู้อ่านที่มีความรู้ทางด้านประวัติศาสตร์
ร่วมกันคือ คนในสังคมเขมรเมื่ออ่านพบก็จะทราบทันทีว่าผู้ประพันธ์หมายถึงอะไร   

ในนิทานปรากฏในเรื่องวิญญาณพยาบาท  

“រុសាតដ្្រដ្ើមរឡើយខំប្រឹងទរ់កំហឹងរទះរេ្

រនះចារ់រផតើមឈាមប្ចា្រឡើងមករទៀែរហើយ  រប្ាះទងមា
រនះក្សាល ងឹណ្ដស់ និយាយយា៉ៅ ងណ្ដក៏មិនប្េមតដ្ ” (ព្ថ សាន, 

2556 :19) “บุษบาซึ่งเดิมเลยพยายามข่มความโกรธนั้น เวลานี้เริ่มมีเลือดแดงขึ้นมาอีกแล้ว เพราะ

นางมานี้หัวแข็งมาก พูดอย่างไรก็ไม่ยอมด้วย”   

ค าว่าหัวแข็งในประโยค จะเห็นว่าผู้ประพันธ์น ามาใช้แทนตัวตนของมา ซึ่ง
เป็นน้องสาวของบุษบา ในเรื่องสั้นเรื่องตะเกียงนิทาน 

“ទយមាន ក់រនះអាយុរធា ីរត ីរគបានរហើយ  តែឧលាច

រឧោោចមិនចាញ់កូនរកោងែូចៗរទ។ ទយសិដ្ឋ  រដ្ក មួ្ឧលនួនឹង
ភួយ ទុកតែកា្រ៉ៅុរណ្ដណ ះ រប្ាះររើប្គរទាងំកា្រៅ មល ចខល នួ
ឯងដូ្ចរឧោោចរេក។ ទយមល ចរំផុែគ៉ឺចុងរជើង  មល ចតប្កង
មានព្ាេត ព្តជ្វក់្សទាញយករៅ។” (សុខ ចាន់ផ្, 2554 :14) “นาย

คนนี้อายุเป็นสามีเขาได้แล้ว แต่กลัวผีไม่แพ้เด็กเล็กๆหรอก นายสิฎฐ์นอนบิดตัวดิ้นอยู่ในผ้าห่ม เหลือ
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แต่หัวเท่านั้น เพราะถ้าคลุมทั้งหัว กลัวตัวเองเหมือนผีมากเกินไป นายกลัวท่ีสุดคือปลายเท้า กลัวจะ

มีนิ้วมือเย็นมาดึงเอาไปฯ” ค าว่า มือเย็น ในท่ีนี้หมายถึงผีที่ชายหนุ่มกลัวว่าจะมาลากเอาตัวไป 

การใช้นามนัยเรื่องเล่าผีเขมร มีทั้งเป็นนามนัยที่เป็นชื่อสถานที่คือโคกธลอก 
ซึ่งเป็นเมืองในต านานของเขมรโบราณ เป็นค ากริยาแสดงให้เห็นถึงความดื้อรัน อย่างค าว่า หัวแข็ง 
และเป็นค านามที่เป็นสัญลักษณ์แทนผีได้แก่ค าว่า มือเย็น กลวิธีการใช้โวหารนามนัยเหล่านั้น แสดงให้
เห็นว่าผู้ประพันธ์ต้องการสร้างภาพช่วยให้ผู้อ่านได้เกิดจินตนาการจากถ้อยค าที่ใช้ ซึ่งเป็นการเสริม
อรรถรสในการอ่าน 

5) สัทพจน์ (Onematoboeia) หมายถึง ภาพพจน์ที่เลียนเสียงธรรมชาติ 
เช่น เสียงดนตรี เสียงสัตว์ เสียงคลื่น เสียงลม เสียงฝนตก เสียงน้ าไหล ฯลฯ การใช้ภาพพจน์ประเภท
นี้จะท าให้เหมือนได้ยินเสียงนั้นจริง ๆ การใช้โวหารภาพพจน์แบบสัทพจน์ พบในเรื่องต่าง ๆ 
ดังต่อไปนี้  

ในเรื่องเพรงเรื่องเนียะตาหมื่นคง  

  “ ្រទះកូនតាដួ្ង  គ្នែ់ចង់រ ើញេស់តវក

 ទម តាដួ្ង ក៏ទំកូនរៅរៅមុខ ងូរទះ រនត ិចប្សារ់តែឮសូ វ ូ
ៗ កូនគ្នែ់ប្ករឡករៅ រ ើញេស់ភ័យញ័  នធែ់ តាដួ្ងក៏រន់ថា 
រលាកតាមុ៉ឺន -គង់រអ្ើយ  កូនរៅមោ សរអ្ៀនណ្ដស់  សុំត្ងឲ្យ

រ ើញចុះ េស់រទះក៏្ូនចូ្បាែវវញិរៅ ។”  (ប្កមុប្រជុំទំរនៀមទំ

លារ់តខោ  , 2545:18)  “เวลานั้นลูกตาฎวง เขาต้องการเห็นงูเห่าดง ตาฎวงก็พาลูกไปหน้ารูนั้น 

สักครู่ก็ได้ยินเสียงวู ๆ ลูกเขามองไปเห็นงูกลัวจนตัวสั่น ตาฎวงก็บนบานว่า ท่านตาหมื่นคงเอ๋ย 

ลูกหลานอับอายมาก ขออย่าให้เห็นเลย งูนั้นก็เลื้อยกลับเข้าหายไป”  

ผู้ประพันธ์ใช้ค าว่าวู ๆ ซึ่งเป็นเสียงขู่ของงู เพ่ือสร้างบรรยากาศให้ดูน่ากลัว 
เพราะจะเห็นว่าเมื่อได้ยินเสียงขู่นั้น ลูกของตาฎวงก็ถึงกับตัวสั่น เสียงวู ๆ เป็นเสียงที่ผู้ประพันธ์เลียง
เสียงขู่ของงูซึ่งในทางวรรณกรรมเรียกว่าโวหารสัทพจน์  

ในนิทานเรื่องพ่อค้าผี 

“រៅជុំវញិផទះរមោ ចដ្រង្ហខ ៉្ឺ តែសរមលង ហវ ងូសែាទាងំ

រទះតប្សកប្ទហឹង ខយ្់រក់ ៉ា ូៗ សនធ ឹកសល ឹករឈើរប្សាកប្សាកៗ គួ 
រអាយប្េ៉ឺកា្។” (សុខ  ផ ល្ ី , n.d.: 11) “รอบบ้านผีพ่อค้าได้ยินแต่เสียงฝูงสัตว์

ทั้งหลายส่งเสียงร้องอึงก้อง ลมพัดวู ๆ เสียงลมแรงใบไม้กรอบแกรบๆ น่าขนหัวลุก  

เสียงลมพัดวู ๆ และเสียงใบไม้กรอบแกรบ ๆ ผู้ประพันธ์เลียนเสียงธรรมชาติ เพื่อเป็น
การสร้างบรรยากาศอาณาบริเวณบ้านของพ่อค้าผีให้น่ากลัว”  
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ในนิยายเรื่องผีพราย อสุรกาย ก็ปรากฏสัทพจน์ ดังข้อความว่า 

“មងរប្ៅផទះ រគគ្នោ នឮសូ អ្ា ីរប្ៅេីសល ឹករចករក់

របាករ្ើគ្នន រឡើយ។ ខយ្់ាក់កណ្ដត ្អ្ប្ធាប្ែរក់មកឮសូ វ ឺៗ

គួ ឱ្យមល ច” (ជុែ ព្ខ, 2561: 14)  “ข้างนอกบ้านของเขา ไม่มีเสียงอะไรเลย นอกจากใบ

กล้วยโบกเหนือกัน ลมกลางคืนพัดมาได้ยินเสียงวือ ๆ น่ากลัว”  

ผู้ประพันธ์เลียนเสียงลมพัด “วือ ๆ” เพ่ือต้องการให้ผู้ อ่านได้สัมผัสกับ
บรรยากาศยามค่ าคืน ที่มีแต่เสียงลมพัดใบกล้วย 

ในเรื่องสั้นทายาทรถผี  ดังข้อความว่า   

 ទីន !... ទីន !... ទីន !..." អ្ភិចិប្ែចុចសីុរផល ឡានសួសត ី

សិន មុននឹងររើកទាា  ចុះេី ថយនត រហើយរដ្ើ ចូ្រៅកន ញងផទះ។ ស
កុណ្ដសងា ប្កមុំក៏រាក់ទាក់រគ រោយសាន មញញឹមយា៉ៅ ងកក់រៅត  
(សួង មា៉ៅ ក់, 2554: 52) “ทีน....ทีน...ทีน...” อภิจิตรกดแตรรถทักทายก่อนจะเปิดประตูลงจาก

รถยนต์แล้วเดินเข้าในบ้าน สกุณาหญิงสาวคนรักก็ทักทายเขา ด้วยรอยยิ้มอย่างอบอุ่น”  

ผู้ประพันธ์ ใช้ค าเลียนเสียงแตร เพ่ือเป็นการสร้างบรรยากาศการทักทาย ให้ดู
ตื่นเต้น น่าสนใจยิ่งขึ้น ซึ่งการกระท าของชายหนุ่มที่กดเสียงแตรทักทายคนรักนั้น ก็สร้างความชื่น
ชอบให้กับคนรักเป็นอย่างดี แสดงให้เห็นการว่าใช้โวหารสัทพจน์ ซึ่งใช้ถ้อยค าเลียงเสียงต่าง ๆ นั้น 
หากใช้ถูกเวลาก็จะสร้างความสนใจให้กับผู้อ่านได้ 

การใช้โวหารประเภทสัทพจน์ ในเรื่องเล่าผีเขมร พบว่าผู้ประพันธ์ใช้ถ้อยค า
เลียงเสียงลม และเสียงแต่ เพ่ือสร้างบรรยากาศให้ผู้อ่านรู้สึกว่าร่วมอยู่ในฉาก หรือเหตุการณ์ที่
กล่าวถึงนั้นด้วย ทั้งนี้ก็เพ่ือให้เกิดความสมจริง 

6) อติพจน์ (Hyperbole) อติพจน์ หรือ อธิพจน์ คือค ากล่าวเกินจริง เพ่ือ
สร้างและเน้นความรู้สึกและอารมณ์ ท าให้ผู้ฟังเกิดความรู้สึกที่ลึกซึ้ง เช่น รักคุณเท่าฟ้า รอมาตั้งโกฏิปี
แล้ว ล าบากเลือดตาแทบกระเด็น ( ส านักงานราชบัณฑิตสภา , 2561: 256-257)  การใช้โวหาร
ภาพพจน์แบบอติพจน์ พบในเรื่องต่าง ๆ ดังต่อไปนี้  

ในเรื่องเพรง ปรากฏในเรื่องเนียะตาหัวโล้น ดังปรากฏในข้อความว่า  

“រម ងងឹែប្រងុនឹងរភល ៀង  គ្នែ់ប្គ្នន់តែបាច

អ្ងគ  សូប្ែតសកមនតអាគមរៅ ខយ្់ផ្កែ់រម ប្សឡះរធង បាែ់
េេករភលៀងអ្ស់មួយ ុំរេច។”  (ប្កមុប្រជុំទំរនៀមទំលារ់តខោ  , 2545: 

21) “ท้องฟ้ามืดมิดเตือนจะฝนตก เขาเพียงแต่ซัดข้าวสาร สวดเสกมนต์อาคม ลมพัดท้องฟ้าแจ่มใส 

หายเมฆฝนในทันที” 



  213 

ผู้ประพันธ์ใช้ข้อความกล่าวเกินจริง เพ่ือแสดงให้เห็นว่าอิทธิฤทธิ์ของเนียะตา
นั้นเก่งกล้า และมีความสามารถมาก ขนาดฝนตั้งเค้า เมฆมืดครึ้มท าท่าจะตกลงมา เมื่อใช้ข้าวสารเสก
ซัดออกไป เมฆที่ก่อตัวจะตกลงมาเป็นฝนก็จะหายไปทันที  

ในนิทานเรื่อง พรายกระทงเขียว ปรากฏในข้อความว่า  

“ទយចាន់រ ើញដូ្ចរទះមានចិែតខឹងណ្ដស់ កអ្ា ី

មករប្រៀរេុំបាន។” (ព្ថ សាន, 2555: 15) “นายจันเห็นดังน้ัน มีใจโกรธมากหาอะไร

เปรียบไม่ได้ 

ผู้ประพันธ์บรรยายความโกรธของนายจันว่าหาอะไรเปรียบไม่ได้ ซึ่งเป็นค า
กล่าวเกินจริง ที่ต้องการให้ผู้อ่านเกิดความรู้สึกว่า นายจันเป็นคนที่อารมณ์ร้ายมาก และควบคุมตนเอง
ไม่อยู่ 

ในนิยายเรื่องปิศาจเสน่หา ปรากฏในข้อความว่า  

“បាទ ទានប្បាស  ខ្ញ ំបាទប្សឡាញ់  រអ នូសា ុនេិែៗ 

រ ើ្សត្ងជ្វងជី វែិ រស់ខ្ញ ំបាទរៅរទៀែ” (ញ៉ៅុក តថម 2485 :21) 

“ครับ ทานโทษ กระผมรักน้องสารุนจริงๆ ยิ่งกว่าชีวิตของผมไปอีก” 

ผู้ประพันธ์ใช้ค ากล่าวเกินจริง ในเหตุการณ์ที่อุดมพูดกับคนที่เขาหมายมั่นว่า
จะเป็นพ่อตา เพ่ือแสดงให้เห็นว่าเขารักลูกสาวของท่านมากเพียงใด ดังนั้นถ้าผู้ประพันธ์จะใช้ค า
ธรรมดา ๆ แม้จะดูใส ซื่อ แต่ก็จะไม่เกิดความลึกซึ้ง กินใจ และไม่เกิดความประทับใจต่อผู้ฟัง 

ในเรื่องสั้นเรื่อง วิญญาณ  

 “កូនរនះយា៉ៅ ងរម៉ៅចហន ឹង បានជ្វមករដ្កយំ យក

សាល រ់យក ស់យា៉ៅ ងរនះ” (សួង មា៉ៅ ក់ 2554 :78) “ลูกนี่เป็นอย่างไรล่ะน่ะ จึงได้มา

นอนร้องไห้เอาเป็นเอาตายอย่างนี้” 

ผู้ประพันธ์ใช้ค าว่า “ห้องไห้เอาเป็นเอาตาย” ในความเป็นจริงนั้น แค่ชาย
หนุ่มฝันแล้วร้องไห้ออกมาเท่านั้น แต่ผู้ประพันธ์ต้องการให้ผู้อ่านตระหนักถึงความหมายของอาการ
ของชายหนุ่ม จึงใช้ค าที่เกินเลยจากความเป็นจริง 

การใช้โวหารอติพจน์ในเรื่องเล่าผีเขมร พบว่าผู้ประพันธ์ในในเหตุการณ์ที่
ต้องการให้เห็นความส าคัญในสิ่งที่พูดถึง ว่ามีความส าคัญและยิ่งใหญ่มาก จะเห็นได้จาก กล่าวถึงเนียะ
ตาหัวโล้น และความรักของอุดมที่มีต่อสารุน นอกจากนี้ผู้ประพันธ์ยังน ามาใช้กับเหตุการณ์ที่ต้องการ
บอกว่าผู้กระท าอาการนั้นท าเกินกว่าเหตุในเรื่องสั้นชื่อวิญญาณ 
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7) อุปมาโวหาร (Simile) คือ โวหารที่กล่าวเปรียบเทียบของสองสิ่ง ค าที่ใช้
โวหารประเภทนี้ในการเปรียบเทียบมีค าว่า เหมือน คล้าย ดุจ ดูราว กล ประหนึ่ง เพียง ดั่ง ราวกับ 
เฉก ฯลฯ (วิภา กงกะนันทน์, 2520: 32) ตัวอย่าง เช่น วิ่งเร็วเหมือนพายุ  ลิ่วลิ่วจันทร์แจ่มฟ้า เหมือน
พักตราหน้านวลผจง การใช้โวหารภาพพจน์แบบอุปมาโวหาร พบในเรื่องต่าง ๆ ดังต่อไปนี้  

ในเรื่องเพรงเรื่องเนียะตาเมซอที่อ าเภอบาพนม 

 “មុននឹងសមាល រ់រគរៅមនុសសរទះមកនិយាយ

ប្បារ់ឲ្យដ្ឹងខល នួជ្វមុន រហើយរគររើកឲ្យមនុសសរទះសុីផឹកយា៉ៅ ង
លោ ញ់តាមចំ ង់ ទំរៅឲ្យរមើ្ត្បង រមើ្រុ យ ហាក់ដូ្ចជ្វ

មនុសសធមោតា ។”  (ប្កមុប្រជុំទំរនៀមទំលារ់តខោ  , 2545: 54) “ก่อนจะฆ่าเขา

เรียกคนนั้นมาบอกให้รู้ตัวก่อน แล้วเขาเปิดโอกาสให้คนนั้นกินดื่มอย่างอร่อยตามต้องการ พาไปให้ดู

การละเล่น ท าบุญ ราวกับเป็นคนธรรมดา” 

ผู้ประพันธ์ใช้อุปมาโวหาร ในที่นี้นักโทษคือ อุปไมย ส่วนคนธรรมดาคือ อุปมา 
สาเหตุที่ผู้ประพันธ์จ าเป็นต้องเปรียบเทียบให้เห็นภาพพจน์นี้ เพราะว่าต้องการให้เห็นว่า การน าเอา
นักโทษมาประหารนั้นเป็นสิ่งที่เหมาะสมแล้ว ไม่ใช่เรื่องน่ากลัว  ซึ่งแท้จริงแล้วก็คือต้องการลดความ
ไม่เหมาะสมในการกระท าดังกล่าว เพราะการฆ่าคนผิดศีลธรรม 

ในนิทานเรื่องแสงตะเกียงผี ปรากฏอุปมาโวหาร ดังข้อความว่า 

 “តកវរប្មងុ្ូកព្ដ្រៅប្ចបាច់ក រស់ជួនរោយ

រេ្រនះជួនហាក់ដូ្ចជ្វត្ងមានសា ែីរៅកន ញងខល នួរឡើយ។” 

(ព្ថ សាន, 2558: 23) “แก้วตั้งใจยื่นมือไปบีบคอของชวน โดยตอนนี้ชวนดูเหมือนว่าไม่มีสติใน

ตัวเลย” 

ผู้ประพันธ์เปรียบเทียบว่า ชวนในสภาพที่ผีซึ่งเป็นภรรยาของตนเองตรงเข้า
บีบคอนั้น อาจารของชวนอุปมาเหมือนคนไม่มีสติอยู่ในตัว ซึ่งต้องการสื่อให้เห็นว่าชวนอยู่ในสภาพที่
ไม่สามารถควบคุมตนเองได้ การใช้โวหารอุปมาท าให้ภาพของชวนที่ปรากฏในใจผู้อ่านชัดเจนขึ้น  

ในนิยายปิศาจเสน่หา ปรากฏอุปมาโวหารดังข้อความว่า 

“ររើនឹងរងើររមើ្រៅចំវង់មុខ  ក៏ ា្ ផូ ផង់

ដួ្ចដួ្ងចប្ទទ ទព្ថោរេញរូ ៌មី  ទងមានអាយុរទើរ

ចូ្កន ញងលន ំគំ រ់ ១៨ កំេុងរេញវយ័ប្កមុំ” (ជុែ ព្ខ, 2561: 

8) “ถ้าจะมองไปตรงใบหน้า ก็สวยงามผุดผ่องดังดวงจันทราในวันพระจันทร์เต็มดวง 

นางมีอายุเพิ่งจะเข้าครบ 18 ก าลังเต็มวัยสาว” 
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ผู้ประพันธ์เปรียบสารี สาวแรกรุ่นอุปมาเหมือนพระจันทร์คืนเพ็ญ ซึ่งถ้าจะ
บอกว่าสารีเป็นคนสวย ก็จะท าให้ผู้อ่านนึกไม่ออกว่าสวยอย่างไร มากน้อยเพียงใด แต่เมื่อน ามา
เปรียบเข้ากับพระจันทร์คืนเพ็ญซึ่งเปล่งแสงสวยงาม ก็ท าให้ผู้อ่านเข้าใจได้ทันทีว่าเธอสวยมากเพียงใด   

ในเรื่องสั้นเรื่อง วิญญาณ 

 “ខ ះតដ្្ឮដូ្រចាន ះ ប្គរ់គ្នន ក៏យំអ្ ត ៉ឺែអ្

 ត ក ដូ្ចរម ដី្នឹងប្ែូវប្កឡារ់ចាក់។” (សួង មា៉ៅ ក់, 2554:  

73) “ขณะที่ได้ยินเสียงดังนั้น ทุกคนก็ร้องไห้ฟูมฟายเหมือนฟ้าดินจะถูกพลิก 

ผู้ประพันธ์ เปรียบเทียบอาการร้องให้คนคน อุปมาเหมือนฟ้าดินจะพลิก เป็น
การสื่อความหมายให้รู้ว่า การร้องไห้นั้นหนักมาก ซึ่งเป็นลักษณะความเปรียบที่เห็นภาพพจน์ ท าให้
ผู้อ่านจินตนาการถึงเหตุการณ์ท่ีเกิดข้ึน และความเสียใจของคนร้องไห้ได้เป็นอย่างดี” 

การใช้โวหารอุปมาของผู้ประพันธ์ในเรื่องเล่าผีเขมร พบว่า มักเป็นความ
เปรียบที่เข้าใจได้ง่าย น าเอาสิ่งที่คนในสังคมรับรู้และดเข้าใจได้มาเป็นอุปมา เช่น เปรียบให้เห็นว่า 
เจ้าหน้าที่ของงานปฏิบัติกับนักโทษที่จะต้องสังหารเพ่ือบูชาเนียะตาเหมือนคนธรรมดา สามารถดื่ม 
กิน เที่ยว และท าบุญได้เหมือนคนปกติ เปรียบสาวแรกรุ่นสวยเหมือนพระจันทร์คืนเดือนเพ็ญ และ
เปรียบอาการคนร้องไห้อุปมาเหมือนรู้ว่าฟ้าดินถูกพลิก เป็นต้น  

 
8) อุปลักษณ์  (Metaphor) เป็นโวหารที่ เปรียบเทียบของสองสิ่ งที่ ไม่

จ าเป็นต้องน ามาเปรียบเทียบกันว่าเป็นสิ่งเดียวกันหรือเท่ากันทุกประการ โดยใช้ค าว่า เป็น เท่า คือ 
ในการเปรียบเทียบ เช่น หน้าขาวเป็นน้ าข้าว ถนนเละเป็นสังขยา (วิภา กงกะนันทน์ , 2520: 28-29)  
การใช้โวหารภาพพจน์แบบอุปลักษณ์ พบในเรื่องต่าง ๆ ดังต่อไปนี้  

ในนิทานเรื่องเนินฝังผี อุปลักษณ์ 

 “រដ្ើ រៅរមើ្រ ើញទយ  រជឿន កំេុង ន់

អាចម៍រគ្នរប្កៀមៗទំានិងព្ដ្មាខ ង ន់កំណ្ដែ់រឈើ

ែូចមួយរ្ើកអ្កៗជ្វតកវប្សា។” (ឌឹម ដ្ន, 2555: 23) “เดินไปดู

เห็นนายเชือนก าลังถือขี้วัวแห้ง ๆ  เคี้ยวและมืออีกข้างหนึ่งถือท่อนไม้เล็กท่อนหนึ่งยก

กรอกปากเป็นแก้วสุรา” ผู้ประพันธ์เปรียบมูลวัวเป็นอาหาร ดุ้นฟืนเป็นแก้วเหล้า   

ในนิยายเรื่องจักจั่นทองตวลสแลง ปรากฏอุปลักษณ์ในความว่า  

“ខ្ញ ំ  បានឱ្យរលាកគងគ  រ ុនរឈឿន  តដ្្អ្ន កផង

តែងតែទទួ្សាគ ្់ថា ជ្វកវមីាច ស់សទ ឹងសតងករទះ តែងរទមួយ
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គ៉ឺរទព្ មាសទួ្តសល ង” ( គងគ  រ ុនរឈឿន, 2545: 5) “ผมได้ให้คุณคงค์ บุน

เฌือน ที่คนทั้งปวงมักแต่รู้จักว่าเป็นกวีแห่งแม่น้ าสะแกนั้น แต่งเพลงบทหนึ่งคือจักจั่นทองตวล

สแลง” ผู้ประพันธ์เปรียบคงค์ บุนเฌือน เป็นกวีผู้เปรื่องปราชญ์ของแม่น้ าสะแก 

ในเรื่องสั้นเรื่อง เสื้อผี  ดังข้อความว่า  

“បា៉ៅ មា៉ៅ ក់និវែតន៍យំតយក  រសទ ើ ទឹកតភក ល យ

ជ្វឈាម។” (សួង  មា៉ៅ ក់ , 2554: 30)  “พ่อแม่นิวัตน์ร้องไห้แทบจะน้ าตา

กลายเป็นเลือด” ผู้ประพันธ์เปรียบน้ าตาเป็นสายเลือด 

การใช้โวหาร ในเรื่องเล่าผีเขมรพบว่า ผู้ประพันธ์ใช้บรรยายโวหารและพรรณนา
โวหารกับการปรากฏตัวของผีได้อย่างเหมาะสม และน่าติดตาม โดยใช้บรรยายโวหารเมื่อต้องการฉาย
ภาพให้เห็นว่าเกิดอะไรขึ้น และล าดับเหตุการณ์ด าเนินไปอย่างไร จบอย่างไร และใช้พรรณนาโวหาร
เมื่อต้องการสร้างฉากให้ผู้อ่านรู้สึกหวาดกลัว 

ส าหรับโวหารที่ให้ภาพพจน์ มีลักษณะเด่นได้แก่ โวหารปฏิพจน์ ผู้ประพันธ์น าค าคู่
ตรงข้ามมาใช้ เพ่ือให้ผู้อ่านเกิดภาพในใจเหนือกว่าการใช้ค าธรรมดา ๆ โวหารนามนัย มีทั้งเป็นชื่อ
สถานที่คือโคกธลอก ซึ่งเป็นเมืองในต านานของเขมรโบราณ เป็นค ากริยาอย่างค าว่าหัวแข็งและเป็น
ค านามที่เป็นสัญลักษณ์แทนผีได้แก่ค าว่า มือเย็น โวหารสัทพจน์ผู้ประพันธ์ใช้ถ้อยค าเลียงเสียงลม 
และเสียงแตรรถยนต์ เพ่ือสร้างบรรยากาศให้ผู้อ่านรู้สึกว่าร่วมอยู่ในฉาก โวหารอติพจน์ในเรื่องเล่าผี
เขมร พบว่าผู้ประพันธ์ในในเหตุการณ์ที่ต้องการให้เห็นความส าคัญในสิ่งที่พูดถึง ว่ามีความส าคัญและ
ยิ่งใหญ่มาก จะเห็นได้จาก กล่าวถึงเนียะตาหัวโล้น และความรักของอุดมที่มีต่อสารุน โวหารอุปมา
ของผู้ประพันธ์ในเรื่องเล่าผีเขมร พบว่า มักเป็นความเปรียบที่เข้าใจได้ง่าย น าเอาสิ่งที่คนในสังคมรับรู้
และดเข้าใจได้มาเป็นอุปมา เช่น เปรียบให้เห็นว่า เจ้าหน้าที่ของงานปฏิบัติกับนักโทษท่ีจะต้องสังหาร
เพ่ือบูชาเนียะตาเหมือนคนธรรมดา สามารถดื่ม กิน เที่ยว และท าบุญได้เหมือนคนปกติ เปรียบสาว
แรกรุ่นสวยเหมือนพระจันทร์คืนเดือนเพ็ญ และเปรียบอาการคนร้องไห้อุปมาเหมือนรู้ว่าฟ้าดินถูก
พลิก เป็นต้น 

 

5.2.4. รูปแบบการใช้สัญญะ  
ความหมายของสัญญะ กาญจนา แก้วเทพ อธิบายว่าสัญญะ (Sign) หมายถึงสิ่งที่

สร้างขึ้นมาเพ่ือให้มีความหมาย (Meaning) แทนของจริงหรือตัวจริง เช่น แหวนหมั้นเป็นสัญญะแทน
ความหมายของความผูกพันระหว่างชายหญิงคู่หนึ่งในบริบทของสังคมตะวันตก หากเป็นบริบทสังคม
อ่ืนอาจใช้หมูใช้ก าไลหรืออ่ืน ๆ สิ่งที่น ามาเป็นสัญญะนั้น อาจเป็นได้ทั้งวัตถุ สิ่งของ และภาษา 
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(กาญจนา แก้วเทพ , 2542 :80-81) ตัวอย่างสัญญะในภาษา เช่น รูปสัญญะเมฆ ความหมาย
ของสัญญะคืออุปสรรค รูปสัญญะปลาพ่นฟองน้ า ความหมายของสัญญะคือบทอัศจรรย์ รูปสัญญะค า
ว่าพนมเปญ ความหมายของสัญญะคือประเทศกัมพูชา เป็นต้น ส าหรับรูปแบบการใช้สัญญะในเรื่อง
เล่าผีเขมร ผู้ประพันธ์มีการใช้สัญญะผ่านชื่อเรื่อง ตัวละคร และวัตถุสิ่งของ ดังต่อไปนี้ 

1)รูปแบบการใช้สัญญะผ่านชื่อเรื่อง การตั้งชื่อเรื่องโดยใช้สัญญะเป็นวิธีการ
หนึ่งของกลวิธีการประพันธ์ โดยมีจุดประสงค์เพ่ือให้ผู้อ่านค้นหาค าตอบว่า ชื่อเรื่องนั้นหมายถึงอะไร 
วิธีการนี้พบในเรื่องเล่าผีเขมรประเภทต่าง ๆ ดังต่อไปนี้ 

เรื่องเล่าผีประเภทเรื่องเพรง ได้แก่ เรื่องเนียะตาคอแดง ค าว่าคอแดง 
ความหมายปกติคืออวัยวะส่วนหนึ่งของร่างกายที่เชื่อมอยู่ระหว่างล าตัวกับศีรษะสีแดง แต่ในเรื่องเล่า
ผีผู้ประพันธ์ใช้เป็นสัญญะให้ผู้อ่านรู้ว่าเป็นความศักดิ์สิทธิ์ของเนียะตาชาวบ้านรับรู้ร่วมกันว่าถ้าใคร
สัญญาอะไรไว้กับเนียะตาจะต้องเป็นไปตามค าที่พูดนั้น ถ้าไม่ท าตามจะต้องถูกลงโทษ ดังปรากฏใน
เนื้อเรื่องว่า เนียะตามีอิทธิพลต่อชาวบ้าน ช่วยดูแลรักษาให้มีความสุข และช่วยให้เกิดความยุติธรรม
ให้กับชาวบ้าน ชาวบ้านมีเรื่องราวใด ๆ เกิดขึ้นหรือมีการทะเลาะเบาะแว้งกัน มักจะพากันไปสาบาน
ต่อหน้าเนียะตาเล่าเรื่องตามเหตุการณ์ที่เกิดขึ้นให้เนียะตาฟัง แล้วกล่าวค าสาบาน คู่วิวาททั้ง 2 ฝ่าย
ต่างพอใจเป็นการเสร็จสิ้นคดีความ ไม่ต้องไปร้องเรียนเจ้าหน้าที่ของรัฐอีก ค าสาบานนี้ชาวบ้านเห็นว่า
ศักดิ์สิทธิ์จริง ถ้าใครประพฤติไม่สุจริตเที่ยงตรง คนนั้นจะประสบอันตรายจนกระท่ังถึงตาย 

เรื่องเล่าผีประเภทนิทาน ได้แก่ เรื่องกระจกโบราณ รูปสัญญะคือค าว่ากระจก
โบราณ ส่วนความหมายของสัญญะคือ เรื่องในอดีต ค าว่ากระจกโบราณ ความหมายปกติคือกระจก
เก่า หรือสิ่งที่มีเงาสะท้อนภาพวัตถุให้เห็นเป็นรูปต้นแบบที่เก่าแก่ แต่ความหมายของสัญญะในเรื่องคือ 
เรื่องในอดีต เนื้อหาเล่าถึงเหตุการณ์ในอดีตที่มีการฆาตกรรม แล้วน าศพซ่อนไว้ในห้องหนึ่งของบ้าน 
หลังเหตุการณ์ผ่านมาผีตายโหงก็ออกมาจากกระจกท่ีอยู่ในห้องหลอกหลอนคน  

เรื่องเล่าผีประเภทนิยาย ได้แก่เรื่องจักจั่นทองตวลสแลง ในเรื่องรูปสัญญะคือ
ค าว่าจักจั่นทอง ส่วนความหมายของสัญญะคือ นักร้องเสียงไพเราะ ความหมายปกติของจักจั่นทอง
คือ แมลงชนิดหนึ่ง ส่วนค าว่าตวลเสลงนั้นเป็นชื่อสถานที่ ผู้ประพันธ์น ามาใช้เพ่ือสร้างสัญญะใน
ความหมายว่า นักร้องเสียงไพเราะท่ีตวลสแลง 

เรื่องเล่าผีประเภทเรื่องสั้น ได้แก่  เรื่องเสื้อผี รูปสัญญะคือค าว่าเสื้อผี 
ความหมายของสัญญะคือคนตาย ความหมายทั่วไปของเสื้อคือเครื่องนุ่งห่ม ผี คือวิญญาณคนที่ตายไป
แล้ว ในเรื่องเล่าผีชื่อเสื้อผี ผู้ประพันธ์น ามาตั้งชื่อเพ่ือต้องการสื่อสัญญะว่า คนตาย เห็นได้จากเนื้อหา
ที่กล่าวถึงเสื้อแต่ละครั้ง แม้จะกล่าวถึงเสื้อ แต่ความหมายถึงเจ้าของเสื้อท่ีตายไป 
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การใช้สัญญะมาตั้งชื่อเรื่อง เป็นรูปแบบหนึ่งของกลวิธีการประพันธ์ พบว่ามี
ในเรื่องเล่าผีประเภทต่าง ๆ ทั้งเรื่องเพรง นิทาน นิยาย และเรื่องสั้น จุดมุ่งหมายของการน าวิธีการนี้
มาใช้เพ่ือเรียกร้องความสนใจจากผู้อ่านตั้งแต่พบชื่อเรื่อง 

2) รูปแบบการใช้สัญญะผ่านตัวละคร การใช้สัญญะผ่านตัวละคร พบใน
เรื่องเล่าผีเขมรที่โดดเด่นที่สุดคือในเรื่องเพรงซึ่งมีตัวละครเป็นหิน ดังต่อไปนี้ 

ตัวละครที่รูปสัญญะเป็นหิน ในเรื่องเล่าผีประเภทเรื่องเพรงมีถึง 10 เรื่อง 
ได้แก่ เรื่องต้นก าเนิดเนียะตา เนียะตาคุณหญิงเมา เนียะตาตาตน เนียะตาหัวโล้น เนียะตาตาทอง 
เนียะตาตานุง เนียะตาประตูเมือง เนียะตาบาพาล เนียะตาพันธ์สาฬี และเนียะตาตาศรีกับยายบุส ตัว
ละครที่มีสัญญะเป็นก้อนหินนี้ ทุกครั้งที่ชาวบ้านกราบ แม้ภาพที่เห็นคือรูปสัญญะก้อนหิน แต่ในใจ
ของคนกราบนั้น กราบความหมายของสัญญะที่แฝงอยู่นั่นคือเนียะตา ดังปรากฏในผลการศึกษาของ 

ស ុ៊ុំ ឈំុឡុង ที่ศึกษาเรื่องเนียะตาน้ าเนียะตาภูเขา ความว่า “เกี่ยวกับความเชื่อเรื่องเนียะตารักษา 
อยู่ตามธรรมชาติเหมือนเนียะตาน้ าเนียะตาภูเขานี้ เขมรส่วนมาก็เคารพเชื่อเนียะตาที่เอามาเกี่ยวกับ
ก้อนหิน มาท าเป็นตัวแทน ที่ตั้งของเนียะตาด้วย ตรงนี้สอดคล้องกับลัทธิศาสนาฮินดูที่เคารพบูชาพระ
ศิวะ ที่มีชื่อว่าเขาสีขาว “ผู้เป็นเจ้าของเมืองหรือผู้นอนบนภูเขา ลัทธิทั้งสองนี้ได้เข้ามาผสมกันแล้วเป็น

พิธีเทวราชในสมัยพระนคร ลัทธิเทวราชท าข้ึนบนภูเขาพนมกุเลน” (ស ុ៊ុំ ឈំុឡុង, 2562: 26) 

การน าก้อนหินมาเป็นสัญญะของผีเนียะตานั้น ส าหรับชาวเขมรโบราณ พบว่า
มาจากมูลเหตุ 3 ประการด้วยกัน ประการแรก ชาวเขมรโบราณเชื่อว่า ก้อนหินมีพลังศักดิ์สิทธิ์ 
เช่นเดียวกับชาติ อ่ืน ๆ ที่มองว่าก้อนหินเป็นสิ่งศักดิ์สิทธิ์ ความเชื่อนี้ก่อให้เกิดวัฒนธรรมอย่างหนึ่ง
เรียกว่าวัฒนธรรมหินตั้ง อย่างท่ีปรากฏในประเทศอังกฤษได้แก่สโตนเฮนจ์  

ประการที่สอง หินเป็นสัญลักษณ์ของความมั่นคงและมีความทนทาน คนเชื่อ
ว่าหินมีความมั่นคงแข็งแรงเห็นได้จากค าพูดของคนโบราณเช่น คนใจหิน นินทากาเลเหมือนเทน้ า ไม่
ชอกช้ าเหมือนเอามีดมากรีดหิน น้ าหยดลงหินทุกวันหินยังกร่อน ถ้อยค าที่ยกมาจะเห็นว่าคนโบราณ
เชื่อว่าหินมีความมั่นคง ส่วนที่เชื่อว่าหินแข็งแรงไม่แปรสภาพง่ายเหมือนวัสดุอ่ืน ๆ เห็นได้จากคน
โบราณน าเอาหินมาสร้างสรรค์สิ่งต่าง ๆ ที่ต้องการความคงทน มีอายุการใช้งานได้ยืนยาว ตัวอย่างเช่น 
ศิลาจารึก ไม่ว่าจะเป็นศิลาจารึกในอินเดีย เขมร ไทย และประเทศใด ๆ ในโลก ยุคสมัยที่เริ่มมีอักษร
ใช้ มนุษย์น าเอาหินมาจารึกข้อความไว้เพ่ือให้คนรุ่นหลังได้เรียนรู้ สมัยเขมรโบราณได้จารึกข้อความไว้
ที่แท่งหินนับ 1000 หลัก ขณะที่ไทยเราก็มีไม่น้อยเหมือนกัน และศิลาจารึกที่เรารู้จักกันดีคือ ศิลา
จารึกพ่อขุนรามค าแหงมหาราช 
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ประการที่สาม หินเป็นวัสดุหาง่าย ความเชื่อเรื่องเนียะตามักเกิดขึ้นจาก
ชาวบ้าน แต่ก่อนความรู้เรื่องการปั้นรูปยังไม่แพร่หลาย ท าให้ชาวบ้านน าหินมาใช้เป็นรูปสัญลักษณ์ 

ตัวละครที่มีรูปสัญญะเป็นรูปปั้น ได้แก่เรื่องเนียะตาตากองชุม เนียะตากังหัน
เหล็ก  เนียะตาเนินสลึง ทั้งหมดนี้มีรูปสัญลักษณ์ที่กราบไหว้เป็นรูปปั้น การปั้นรูปต่าง ๆ ในสมัยก่อน
อาจแค่มีเค้าโครงเหมือนมนุษย์เท่านั้น ต่อมาค่อยพัฒนาเป็นรูปร่างเหมือนมนุษย์ อย่างเรื่องเนียะตา
กังหันเหล็ก อธิบายรูปปั้นว่า “รูปนั้นเป็นแบบโบราณวัตถุ มีร่างป่อง นั่งเท้าข้างหนึ่งงอ อีกช้างหนึ่งชัน

เข่า มือถือกังหันท าด้วยเหล็ก” (ប្កមុប្រជំុទំរនៀមទំលារ់តខោ  , 2545: 85) น่าสังเกตว่า 
เนียะตาที่ดั้งเดิมเป็นรูปก้อนหินและวัสดุอ่ืนใดต่อมาในสมัยปัจจุบันมักมีรูปเคารพเป็นรูปปั้น และยังมี
สัญลักษณ์เนียะตาที่เป็นเทวรูปและรูปเคารพอีก ได้แก่เรื่อง เนียะตาพุมแสน เนียะตาพนมดิน เนียะ
ตามาตคิด เนียะตาเมซอที่อ าเภอบาพนม เนียะตาส าเภาทลาย และ เนียะตาสิงห์ อย่างในเรื่อง เนียะ
ตาพุมแสน ในนิทานพื้นบ้านเขมร บรรยายไว้ว่า  “ยายแสนมีความสงสัย จึงใช้ตาพุมผู้เป็นสามีให้ไปดู
ตรงต้นโพธินั้น ได้พบรูปจ าหลักรูปหนึ่งท าด้วยหิน เป็นรูปคนท่ายืนอยู่ที่โคนโพธิ เขาพิจารณา

หมดแล้วก็พบว่าเป็นพระพุทธรูป แล้วมีสีของหินเป็นสีตับเต่า” (ប្កមុប្រជំុទំរនៀមទំ

លារ់តខោ  , 2545: 23) 

ตัวละครที่มีรูปสัญญะเป็นรูปเคารพในศาสนาพุทธและพราหมณ์ ได้แก่เรื่อง 
เนียะตาพนมดิน ชาวเขมรโบราณน าเอาพระพุทธรูปเก่าแก่ มาเป็นรูปสัญญะของเนียะตา  ดังข้อความ
ว่า “ในต าบลตระพังธม อ าเภอสูตรนิคม เขตเสียมเรียบ มีเนียะตาตนหนึ่ง ที่ชาวบ้านเรียกว่าเนียะตา
พนมดิน เนียะตานี้มีร่างเป็นพระพุทธรูปยืนองค์หนึ่ง พระหัตถ์หักไปหนึ่งข้าง และมีพระคเณศรอีก

หนึ่งองค์ ที่มีเศียรเป็นช้างตัวเป็นมนุษย์” (ប្កមុប្រជំុទំរនៀមទំលារ់តខោ  , 2545 :37) 
ยังมีรูปสัญญะเป็นพระพิฆเนศ ซึ่งเป็นเทพองค์หนึ่งในศาสนาพราหมณ์ ในเรื่องเนียะตาพิฆเนศ 

ตัวละครที่มีรูปสัญญะเป็นจอมปลวก รูปสัญลักษณ์ผีเนียะตาที่เป็นจอมปลวก 
ได้แก่เรื่อง เนียะตายายงวน ดังข้อความว่า  “เนียะตานั้นไม่มีรูปจ าหลักเป็นตัวแทนหรอกมีแต่ดินงอก

สูงขึ้น อยู่ใต้หลังคากระท่อมเท่านั้น”(ប្កមុប្រជំុទំរនៀមទំលារ់តខោ  , 2545: 96) เนียะ
ตาที่เป็นจอมปลวก เนินดิน น่าจะมาจากรากฐานความเชื่อว่า ส่วนที่เป็นเนินดิน จอมปลวกเป็นพ้ืนที่
สูงกว่าพ้ืนดินปกติ บริเวณนี้มักมีต้นไม้ใหญ่ขึ้นเจริญติบโต หรือไม่ก็มีงูอาศัยอยู่ คนโบราณมองว่าเป็น
สถานที่ศักดิ์สิทธิ์ มีความเร้นลับอยู่ภายใน เมื่อเห็นงูในบริเวณดังกล่าวก็มักเรียกว่างูเนียะตา เป็นต้น 

ตัวละครที่มีรูปสัญญะเป็นหลุมศพ  สัญลักษณ์ที่เป็นหลุมศพ ได้แก่เรื่อง เนียะ
ตาตาเลียะ  ดังข้อความว่า “ครั้นชาวบ้านรู้ว่า มีเนียะตาเก่งกล้าก็ท าโรงมุงกระเบื้องหลังหนึ่งครอบ

หลุมศพเนียะตาตาเลียะ” (ប្កមុប្រជំុទំរនៀមទំលារ់តខោ  , 2545:114)  
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การใช้รูปสัญญะผ่านตัวละคร รูปสัญญะไม่ว่าจะเป็นก้อนหิน รูปปั้น เทวรูป 
หลุมศพ รูปสัญญะเหล่านี้มีความหมายของสัญญะเป็นเนียะตา เมื่อชาวบ้านกราบไหว้ แม้จะเห็นว่า
กราบไหว้วัตถุ แต่ในความเป็นจริงนั้นเป็นการกราบไหว้เนียะตา 

3) รูปแบบการใช้สัญญะผ่านวัตถุ สิ่งของ การใช้รูปสัญญะผ่านวัตถุสิ่งของ 
ในเรื่องเล่าผีเขมรผู้ประพันธ์น าสิ่งต่างๆ มาใช้ ดังต่อไปนี้ 

3.1) อาหาร ดังปรากฏในเรื่อง ผีอยากกินแซนด์วิช รูปสัญญะ
แซนด์วิช ความหมายสัญญะในเรื่องคือ วัฒนธรรมตะวันตก เนื้อหาในเรื่องเล่าถึงชายหนุ่มผู้หลงใหล
รสชาติของแซนด์วิช เมื่อตายไปกลายเป็นผีที่หิวโหยเพราะอาหารที่ญาติท าบุญให้ไปนั้น ผีชายหนุ่มไม่
ต้องการ ระหว่างหาแซนด์วิชดินอยู่นั้น เจ้าหน้าที่จากยมโลกมาพบเข้าจึงจะน าไป แต่ชายหนุ่มขอร้อง
ว่าขอให้ได้กินแซนด์วิชก่อน พอดีช่วงเวลานั้นอยู่ในช่วงเทศกาลสารทเขมร ซึ่งเป็นเทศกาลส าคัญใน
วัฒนธรรมเขมร ชาวบ้านต้องน าอาหารต่าง ๆ ไปถวายพระเพ่ืออุทิศไปให้กับญาติที่ตายไปแล้ว 
เจ้าหน้าที่จากยมโลกพิจารณาเห็นว่าเป็นช่วงเวลาที่ส าคัญของชาวเขมรจึงอนุญาตให้อยู่ต่อ และจะมา
รับไปเมื่อสิ้นสุดเทศกาล ผีหนุ่มได้โอกาสเมื่อคนไปท าบุญก็รีบไปหาแซนด์วิช แต่ไม่ว่าจะหาอย่างไรก็
เจอแต่อาหารเขมร ท าให้ต้องหาทางใหม่ด้วยการไปเข้าฝันเพ่ือน เมื่อเพ่ือนซื้อแซนด์วิชไปท าบุญและ
อุทิศไปให้ผีหนุ่มจึงส าเร็จความปรารถนา แล้วเจ้าหน้าที่จากยมโลกก็มารับตัวไป  

ใน เรื่องผีอยากกินแซนด์วิช  จะเห็นว่ารูปสัญญะคือแซนด์วิช 
ความหมายของสัญญะคือวัฒนธรรมตะวันตก จากเนื้อเรื่องที่ยกมาจะเห็นว่า ผู้ประพันธ์เน้นให้เห็น
ความส าคัญของวัฒนธรรมของเขมรเอง ซึ่งจะเห็นได้จากผีชายหนุ่มตายแล้วก็ยังไปไหนไม่ได้เพราะ
ความหิวโหยเนื่องจากไม่มีอาหารกิน สาเหตุมาจากไปหลงไหลรสชาติอาหารจากโลกตะวันตก พร้อม
ให้เห็นความปวดร้าวของผีชายหนุ่มด้วยว่า ไม่ว่าจะไปมองส ารับกับข้าวไหน ๆ ที่คนท าบุญก็ล้วน
แล้วแต่เป็นอาหารของเขมร ไม่มีแซนด์วิชอาหารโปรดของตนเอง และต้องทุกข์ทรมานหนักเข้าไปอีก
เมื่อเจ้าหน้าที่จากยมโลกจะมาเอาตัวไป สิ่งที่ได้ช่วยไว้ท าให้สมปรารถนาได้นั้นคือ ช่วงเวลานั้นเป็น
ช่วงของเทศกาลสารทเขมร ด้วยประเพณีนี้เองท าให้ชายหนุ่มมีโอกาสได้รับการผัดผ่อนเวลาไปยมโลก 
และไปเข้าฝันเพื่อนสาวให้ท าบุญด้วยแซนด์วิช วิญญาณผีชายหนุ่มจึงได้กินอาหารได้ตามปรารถนา 

3.2) เครื่องมือของใช้ที่ผู้ประพันธ์น าสัญญะมาใช้ได้แก่เรื่อง วิญญาณ
ผีคอมพิวเตอร์ รูปสัญญะคือคอมพิวเตอร์ ความหมายของสัญญะคือก้าวหน้าทางด้านเทคโนโลยี เนื้อ
เรื่องผีคอมพิวเตอร์ผู้ประพันธ์เล่าถึงชายคนหนึ่ง อยู่กับเครื่องคอมพิวเตอร์นานเกินไป อยู่ ๆ ก็มี
ข้อความประหลาดขึ้นมาโดยไม่ทราบสาเหตุว่ามาจากไหน ใครเป็นผู้ส่งมา ภาวะวิกฤตนั้น ชายผู้พบ
ปัญหาก็ปิดเครื่องทุกอย่างก็หายไป สะท้อนให้เห็นความก้าวหน้าทางด้านเครื่องมือสื่อสารนั้น ถ้าใช้
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เกินความจ าเป็นก็อาจจะมีพิษภัยได้ ดังนั้นผู้ใช้ควรเป็นผู้ควบคุมเครื่องมือทันสมัยให้ได้ การปิด
คอมพิวเตอร์ ความหมายของสัญญะของการกระท านี้ก็คือ การรู้จักควบคุมเครื่องมือสื่อสาร 

ส าหรับรูปแบบการใช้สัญญะในเรื่องเล่าผีเขมร ผู้ประพันธ์มีการใช้สัญญะผ่านชื่อ
เรื่อง ตัวละคร และวัตถุสิ่งของ การใช้สัญญะรูปแบบต่าง ๆ เหล่านี้ จุดประสงค์ก็เพ่ือเรียกร้องความ
สนใจผู้อ่านให้เกิดความสงสัย แล้วน าไปสู่การอ่านเรื่องราวที่สงสับนั้น อย่างเรื่องเพรงเรื่องเนียะตา
คอแดงเป็นต้น ส่วนรูปสัญญะที่เป็นตัวละคร ก็เพ่ือให้ผู้อ่านได้ศึกษาและท าความเข้าใจกับรูปสัญญะ
เหล่านั้น เช่นเรื่องเนียะตาตนซึ่งมีตัวละครเป็นหิน เมื่อผู้อ่านอ่านจบแล้วก็จะทราบว่า แท้จริงแล้วการ
กราบก้อนหินนั้น ชาวเขมรกราบเนียะตา และยังมีสัญญะที่เป็นวัตถุสิ่งของอ่ืน ๆ เช่น รูปสัญญะ
แซนด์วิช ความหมายของสัญญะคือ วัฒนธรรมตะวันตก เป็นต้น 
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บทที่ 6 
สรุปผลการศึกษาและข้อเสนอแนะ 

 

การศึกษาเรื่องเล่าผีเขมร ผู้วิจัยศึกษาจากเรื่องเล่าผีจ านวน 100 เรื่อง ประกอบด้วยเรื่อง
เพรง 28 เรื่อง นิทาน 36 เรื่อง นิยาย 5 เรื่อง และเรื่องสั้น 31 เรื่อง ผลการศึกษาพบว่า ชาวกัมพูชา

เรียกผีทั่วไปว่า រមោ ច (ผี) ซึ่งความเชื่อนี้เมื่อน ามาจัดตามพัฒนาการความเชื่อได้เป็น 3 กลุ่มคือ 
กลุ่มผีดั้งเดิม (Primitive Ghosts) คือผีที่อยู่ในความเชื่อของชาวกัมพูชามาแต่บรรพกาล ชาวกัมพูชา
ให้ความเคารพนับถือ มีพิธีสักการะบูชา ผีกลุ่มนี้ได้แก่ เนียะตา อารักษ์ เมบาจ๊ะตุม เมรญก็องเวียล 
โปรลึง และจุมเนียงเผฺตียะห์ 2.กลุ่มผีจากอิทธิพลของศาสนาพุทธ (Buddhist Ghosts) ผีกลุ่มนี้ มี 3 
จ าพวกคือ สัมภเวสี เปรตและอสุรกาย กลุ่มผีจากวัฒนธรรมภายนอก (Cross Culture Ghosts ) คือ 
ผีที่นอกเหนือจากกลุ่มผีดั้งเดิมและผีที่เกิดจากอิทธิพลของศาสนาพุทธพบ 2 สัญชาติคือ ผีเกาหลีและ
ผีฝรั่ง กลุ่มผีดั้งเดิมมีทั้งหมด 31 เรื่อง กลุ่มผีพุทธ 63 เรื่อง และผีจากวัฒนธรรมภายนอก 6 เรื่อง 
แสดงให้ เห็นว่าชาวกัมพูชามีความเชื่อเรื่องผีโดยได้รับอิทธิพลจากพุทธศาสนาเป็นส่วนใหญ่ 
ขณะเดียวกันก็ยังนับถือผีบรรพบุรุษอย่างเหนียวแน่น และยังพบอีกว่า ผีเพศหญิงมากกว่าเพศชาย  

ภาพสะท้อนทางสังคมในเรื่องเล่าผีเขมรปรากฏทั้งหมด 6 ด้าน ได้แก่ 

1.ภาพสะท้อนด้านความเชื่อและค่านิยม พบว่าชาวกัมพูชามีความเชื่อเรื่องผีบรรพบุรุษ
อย่างเหนียวแน่น โดยเชื่อว่าเป็นผีที่คอยปกปักรักษาบ้านเมือง ควบคุมพฤติกรรมคนในสังคม คุ้มครอง
คนในตระกูล ช่วยดลบันดาลความสุขให้คนท าดี และท าโทษคนที่ท าผิดจารีตประเพณี  

2.ภาพสะท้อนด้านความเชื่อเรื่องไสยศาสตร์ (Superstition) พบว่ามี 3 กลุ่ม ได้แก่ กลุ่ม
ป้องกันคือป้องกันไม่ให้คนหรือสัตว์มาท าร้าย กลุ่มช่วยเหลือคือช่วยเหลือคนที่ถูกกระท าจากไสย
ศาสตร์ และช่วยเหลือคนที่ประสบโรคภัย เคราะห์กรรมต่าง ๆ และกลุ่มท าร้ายคือการน าเอาไสย
ศาสตร์ไปท าร้ายคน การใช้ไสยศาสตร์ของชาวเขมรนั้น จุดประสงค์ส าคัญคือช่วยเหลือ คน โดยเฉพาะ
การด ารงชีพให้อยู่เย็นเป็นสุขในสมัยบรรพกาล  

3.ภาพสะท้อนด้านประเพณี พิธีกรรม พบว่าประเพณี พิธีกรรมที่เกี่ยวกับผี ได้แก่ ประเพณี
ท าบุญวันขึ้นปีใหม่ ประเพณีสารทเขมรหรือภจุมบิณฑ์ การท าบุญอุทิศให้ผู้วายชนม์ การท าบุญอุทิศ
ให้เปรต และการท าบุญอุทิศให้ผีสัมภเวสี  
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4.ภาพสะท้อนด้านการเมืองการปกครอง พบว่าการเมืองการปกครองระหว่างประเทศมี
เกี่ยวข้องกับสยาม เกี่ยวข้องกับเวียดนาม และเกี่ยวข้องกับฝรั่งเศส ส่วนการเมื องการปกครอง
ภายในประเทศ มีเก่ียวข้องกับเขมรแดง เกี่ยวข้องกับผู้รักษากฎหมายบ้านเมือง  

5.ภาพสะท้อนด้านเศรษฐกิจ พบการประกอบอาชีพต่าง ๆ คือ อาชีพทางการเกษตร อาชีพ 

รับจ้าง อาชีพค้าขาย อาชีพรับราชการ ส่วนการเข้ามาของทุนและวัฒนธรรมตะวันตกนั้น
พบว่า วัฒนธรรมอาหารที่มาพร้อมกับกระแสทุนที่รุกคืบมาจากโลกตะวันตก ได้แก่ แซนด์วิช และ
เครื่องมือของใช้ของโลกยุคใหม่ คือ คอมพิวเตอร์ โทรทัศน์  

6.ภาพสะท้อนด้านความสัมพันธ์ทางสังคม และสิ่งแวดล้อม พบความสัมพันธ์ลักษณะต่าง ๆ 
คือ ความสัมพันธ์ระหว่างคนกับคน ความสัมพันธ์ระหว่างคนกับผี ความสัมพันธ์ระหว่างคนในสังคม 
ส่วนความสัมพันธ์ระหว่างคนกับสิ่งแวดล้อมนั้น พบความสัมพันธ์ระหว่างคนกับป่าไม้ ความสัมพันธ์
ระหว่างคนกับภูเขา ความสัมพันธ์ระหว่างระหว่างคนกับแม่น้ า ทะเล และเกาะ และยังพบ
ความสัมพันธ์ระหว่างคนกับแหล่งท ามาท ากิน 

กลวิธีการน าเสนอในเรื่องเล่าผีเขมร ตามองค์ประกอบทางวรรณกรรมพบว่า  

ชื่อเรื่อง (Title) มีกลวิธีการตั้งชื่อ 5 ลักษณะ ได้แก่ ใช้ค าที่มีความหมายว่าผี ใช้อัตลักษณ์
หรือพฤติกรรมของตัวละคร ใช้ชื่อสถานที่ ใช้วิธีบอกเนื้อหาของเรื่อง และใช้วิธีตั้งค าถาม โครงเรื่อง 
(Plot) พบว่า ใช้ความขัดแย้งระหว่างตัวเอกกับคู่กรณีมากที่สุด รองลงมาเป็นความขัดแย้งที่เกิดขึ้น
ระหว่างมนุษย์กับสิ่งแวดล้อม และพบความขัดแย้งที่เกิดขึ้นกับตัวเองของตัวเอก แนวคิด (Theme) 
พบว่ามีผีดีกับผีร้าย ผีดีได้แก่ ผีเป็นที่พ่ึง ผีช่วยคนในด้านต่าง ๆ ส่วนผีร้ายได้แก่ ผีรอส่วนบุญ ผีหวง
พ้ืนที่ ผีห่วงสิ่งที่ผูกพัน ผีกระสือต้องมีผู้สืบทอด ผีพยาบาทคนท าร้าย เรื่องราว (Story) พบว่ามี
เรื่องราวสะท้อนความรักมากที่สุด รองลงมาเกี่ยวกับความโลภ ความโกรธ และความหลง ผู้ประพันธ์
เสนอเรื่องราวเกี่ยวกับความรักจ านวน 42 เรื่อง ความโลภจ านวน 18 เรื่อง ความโกรธจ านวน 8 เรื่อง 
และความหลงจ านวน 32 เรื่อง สะท้อนให้เห็นว่า ความรักนั้นเป็นเรื่องดีงาม แต่ถ้ารักแบบหลง ไม่
สนใจศีลธรรมอันดีงาม ความรักนั้นก็กลายเป็นทุกข์ ตัวละคร (Character) พบว่า มีตัวละครผีที่
ปรากฏตัว และตัวละครผีที่ไม่ปรากฏตัว ผีที่ปรากฏตัวนั้นมีจ านวนมาก ลักษณะการปรากฏตัวได้แก่ ผี
ที่ปรากฏตัวในรูปของสัญลักษณ์ มีทั้งหิน จอมปลวก รูปเคารพ ผีที่ปรากฏตัวให้เห็นเหมือนคน
ธรรมดา ผีที่ปรากฏตัวเป็นร่างผีน่าเกลียดน่ากลัว ผีที่ปรากฏตัวผ่านคนทรง และผีที่ปรากฏตัวในฝัน 
ส่วนที่ไม่ปรากฏตัวนั้นมีจ านวนน้อย หลอกคนโดยส่งสัญญาณให้รู้  ฉาก (Setting) พบว่ามีฉากที่มี
ลักษณะทางกายภาพมากถึง 68 เรื่อง สื่อให้เห็นว่าสังคมชาวพุทธของเขมรให้ความส าคัญกับ
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สภาพแวดล้อมของชีวิตในแต่ละวันมากขึ้น การน าวิธีการนี้มาใช้ก็เพ่ือเรียกร้องความสนใจของคนใน
สังคม ด้วยเสนอให้เห็นว่าเรื่องเล่าผีเกาะเกี่ยวอยู่กับภาพชีวิตปัจจุบัน ฉากที่มีจ านวนรองลงมาเป็น
ฉากเวลาซึ่งส่วนใหญ่เป็นเวลากลางคืน ส่วนฉากที่เน้นสภาพแวดล้อมทางวัฒนธรรมซึ่งมีจ านวนน้อย
นั้นแสดงให้เห็นว่า กลวิธีการสร้างฉากผู้ประพันธ์ต้องการน าเสนอท่ีสอดคล้องกับเนื้อหา ทั้งนี้เพ่ือสร้าง
ความสมจริงให้เกิดขึ้น ผู้อ่านได้อ่านเรื่องราวอย่างมีชีวิตชีวา สามารถจินตนาการได้ และท าให้เกิด
อารมณ์ ความรู้สึกว่าเรื่องราวที่อ่านนั้นเกิดข้ึนจริง ท าให้มีสีสัน น่าเชื่อถือชวนติดตาม  

การน าเสนอเรื่องเล่าด้านวรรณศิลป์ (Technique) ในเรื่องเล่าผีเขมร พบว่า กลวิธีการใช้
มุมมอง (Point of View) ผู้ประพันธ์ใช้แบบผู้เขียนเป็นผู้รู้แจ้งเป็นจ านวนมาก เพราะต้องการสื่อสาร
กับผู้อ่านได้ง่ายเหมาะส าหรับผู้อ่านทั่วไป ส่วนกลวิธีอ่ืน ๆ น ามาใช้น้อยคือ กลวิธีเล่าเรื่องแบบหลาย
แบบปนกัน และกลวิธีเล่าเรื่องแบบให้ตัวละครตัวหนึ่งเป็นผู้เล่าเรื่องของตัวเองรูปแบบการด าเนินเรื่อง 
พบว่ามีรูปแบบการเล่าเรื่องตามปฏิทิน 64 เรื่อง รูปแบบการเล่าเรื่องย้อนต้น 34 เรื่อง ไม่มีการเล่า
แบบเล่าเหตุการณ์ต่างสถานที่สลับกันไปมา สะท้อนให้เห็นว่า ผู้ประพันธ์ต้องการให้ผู้อ่านเข้าใจเรื่อง
ได้ง่าย จึงไม่น าเอาวิธีการเล่าแบบสลับกันไปมาใช้ เนื่องจากอาจจะท าให้ผู้อ่านสับสน รูปแบบการใช้
โวหารภาพพจน์  โวหาร (Figures of Speech) ในเรื่องเล่าผีเขมรพบว่า ผู้ประพันธ์ใช้บรรยายโวหาร
และพรรณนาโวหารกับการปรากฏตัวของผีได้อย่างเหมาะสม และน่าติดตาม ส่วนโวหารชนิดอ่ืน ๆ 
ได้แก่ โวหารปฏิพจน์ โวหารนามนัย โวหารสัทพจน์ โวหารอติพจน์ และโวหารอุปมาพบว่ามีจ านวน
น้อยมาก  ส่วนรูปแบบการใช้สัญญะ พบว่ามีการใช้สัญญะผ่านการตั้งชื่อเรื่อง การใช้สัญญะผ่านตัว
ละคร และใช้สัญญะสื่อผ่านอาหาร  

ข้อเสนอแนะ 

จากการศึกษาครั้งนี้ ผู้วิจัยพบประเด็นน่าศึกษาดังต่อไปนี้  

1. ศึกษาพิธีกรรมต่าง ๆ ที่เกี่ยวข้องกับผี 

2. ศึกษาประเพณีต่าง ๆ ที่เกิดจากความเชื่อเรื่องผีเขมร  

3. ศึกษาการนับถือผีบรรพบุรุษของชาวเขมรในปัจจุบัน 

4. ศึกษาเรื่องเล่าผีเขมรในโลกออนไลน์  

5. ศึกษาเปรียบเทียบระหว่างผีเขมรกับผีไทย 
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ภาคผนวก 
1.ภาพปกหนังสือเรื่องเล่าผี  

ตารางท่ี 5 ปกหนังสือเรื่องเล่าผีประเภทเรื่องเพรง 

ล าดับ ชื่อเรื่อง /แหล่งที่มา  ปกหนังสือ  

 
1 

 
រដ្ើមកំរ ើែអ្នកតា 
ប្រជុំរ ឿងរប្េង ភាគ 

8  น. 63-67. 

 

 
 

 
2 

 
ប្រវែដ ិអ្នកតាឃ្ល ំង

រមឿង 

ប្រជុំរ ឿងរប្េង ភាគ 8 

น. 1-13. 

 

 
 

 
3 

 
ប្េៈគរ ស 

ប្រជុំរ ឿងរប្េង ភាគ 
8 น. 88-95. 
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ล าดับ ชื่อเรื่อง /แหล่งที่มา  ปกหนังสือ  

 
4 

 
អ្នកតាកងជុំ 

ប្រជុំរ ឿងរប្េង ភាគ 
8 น. 14-16. 

 

 
 

 
5 

 
អ្នកតាកង្ហា  តដ្ក 
ប្រជុំរ ឿងរប្េង ភាគ 8 

น. 85-87. 

 

 
 
 

 

 
6 

 
អ្នកតាប្កហមក 

ប្រជុំរ ឿងរប្េង ភាគ 8 

น .73-77. 

 

 
 
 



  233 

ล าดับ ชื่อเรื่อง /แหล่งที่มา  ปกหนังสือ  

 
7 

 
អ្នកតាគរ ស 

ប្រជុំរ ឿងរប្េង ភាគ 8 

น  . 27-28. 

 

 
 

 

 
8 

 
អ្នកតាជំទាវរ ៉ៅ  

ប្រជុំរ ឿងរប្េង ភាគ 8 
น. 78-84. 

 

 
 
 

 
9 

 
អ្នកតាែន់ 

ប្រជុំរ ឿងរប្េង ភាគ 
8 น. 127-134. 
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ล าดับ ชื่อเรื่อง /แหล่งที่มา  ปกหนังสือ  

 
10 

 
អ្នកតាតាថង 

ប្រជុំរ ឿងរប្េង ភាគ 
8 น. 116-118. 

 

 
 
 

 
11 

 
អ្នកតាតានុង 

ប្រជុំរ ឿងរប្េង ភាគ 8 

น. 119-121. 

 

 
 
 

 
12 

 
អ្នកតាតាលាក់ 

ប្រជុំរ ឿងរប្េង ភាគ 
น. 114-115. 
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ล าดับ ชื่อเรื่อง /แหล่งที่มา  ปกหนังสือ  

 
13 

 
អ្នកតាតាប្សីនិង

យាយរុស 
ប្រជុំរ ឿងរប្េង ភាគ 

น. 68-72. 

 

 
 

 
14 

 
អ្នកតាប្ែរង្ហ្ 

ប្រជុំរ ឿងរប្េង ភាគ 
8น. 20-22. 

 

 

 
 

 
15 

អ្នកតាទួ្សល ឹង 

ប្រជុំរ ឿងរប្េង ភាគ 8 
น. 29-32. 
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ล าดับ ชื่อเรื่อง /แหล่งที่มา  ปกหนังสือ  

 
16 

 
អ្នកតាទាា  ប្សកុ 

ប្រជុំរ ឿងរប្េង ភាគ 
8 น. 40-42. 

 

 
 

 
17 

អ្នកតាបាា្ 
ប្រជុំរ ឿងរប្េង ភាគ 

8 น. 43-45. 

 

 
 

 
18 

អ្នកតាររង 

ប្រជុំរ ឿងរប្េង ភាគ 8 
น. 61-62. 
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ล าดับ ชื่อเรื่อง /แหล่งที่มา  ปกหนังสือ  

 
19 

 
អ្នកតាេ័ទធសាឡី 

ប្រជុំរ ឿងរប្េងវភាគ 
8 น  . 122-126. 

 

 
 
 

 
20 

 
អ្នកតាេុំតសន 

ប្រជុំរ ឿងរប្េងវភាគ 
8 น  . 23-26. 

 

 
 
 

 
21 

 
អ្នកតាភន ំដ្ី 

ប្រជុំរ ឿងរប្េងវភាគ 
8 น. 37-39. 
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ล าดับ ชื่อเรื่อง /แหล่งที่มา  ปกหนังสือ  

 
22 

 

អ្នកតាមុ៉ឺន-គង់ 

ប្រជុំរ ឿងរប្េងវភាគវ

8น. 17-19. 
 

 

 
 
 

 
23 

 
អ្នកតាមរហសកខ  ឬ 
អ្នកតាមាែគិែ 

ប្រជុំរ ឿងរប្េង ភាគ 8 
น. 57-60. 

 

 
 
 

 
24 

 
អ្នកតារមសរៅប្សកុ

បាភន ំ 

ប្រជុំរ ឿងរប្េង ភាគ 8 
น. 52-56. 
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ล าดับ ชื่อเรื่อง /แหล่งที่มา  ปกหนังสือ  

 
25 

 
អ្នកតាយាយរមោ  
ប្រជុំរ ឿងរប្េង ភាគ 

8 น. 33-36. 
 

 

 
 
 

 
26 

 
អ្នកតាយាយងួន 

ប្រជុំរ ឿងរប្េង ភាគ 8 

น. 96-101 

 

 
 
 

 
27 

 
អ្នកតាសិងានិង

អ្នកតាប្េះឥនទ  
ប្រជុំរ ឿងរប្េង ភាគ 

8 น. 46. 
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ล าดับ ชื่อเรื่อง /แหล่งที่มา  ปกหนังสือ  

 
28 

 
អ្នកតាសំរៅធាល យ 
ប្រជុំរ ឿងរប្េង ភាគ 

8 น  . 47-51. 

 

 
 

 

ตารางท่ี 6 ปกหนังสือเรื่องเล่าผีประเภทนิทาน 

ล าดับ ชื่อเรื่อง /แหล่งที่มา ปกหนังสือ 

1

1 

កញ្ចក់រុរា  

https://ismilemaz.c

om 

 

 

2

2 

រ ះរប្រែ 

រសៀវរៅរ ឿង រ ះ
រប្រែ 

 

 

https://ismilemaz.com/
https://ismilemaz.com/
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ล าดับ ชื่อเรื่อง /แหล่งที่มา ปกหนังสือ 

3 
ខទមរមោ ច 

រសៀវរៅរ ឿង ខទម
រមោ ច 

 

 
 

4 

រមោ ចចង់សុី រ 

មកី 

រសៀវរៅរមោ ច

ចង់សុី រ មកី 

 

 
 

5 
រមោ ចចរ់រ ញិ្ញា  

រសៀវរៅរ ឿង 
រមោ ចចរ់រ ញិ្ញា  

 

 

 
 



  242 

ล าดับ ชื่อเรื่อง /แหล่งที่มา ปกหนังสือ 

6 
រមោ ចចង់សុីសំាងវចិ 

រសៀវរៅរ ឿង រមោ ច
ចង់សុីសំាងវចិ 

 

 
 

7 
រមោ ចចូ្ប្កឡ 

រសៀវរៅរ ឿង រមោ ច
ចូ្ប្កឡ 

 

 
 

8 

រមោ ចដ្រ ដ ើមផទះរៅ 

ghostlegend. 

blogspot.com 

 

 

 
 



  243 

ล าดับ ชื่อเรื่อง /แหล่งที่มา ปกหนังสือ 

9 
រមោ ចរដ្ើមរ ោ ក 

រសៀវរៅរ ឿង រមោ ច
រដ្ើមរ ោ ក 

 

 
 

10 
រមោ ចរដ្ើមរចកជ្វា  
រសៀវរៅរ ឿង រមោ ច
រដ្ើមរចកជ្វា  

 

 
 

11 
រមោ ចរដ្ើមឬសស ី

រសៀវរៅរ ឿង រមោ ច
រដ្ើមឬសស ី

 

 
 



  244 

ล าดับ ชื่อเรื่อง /แหล่งที่มา ปกหนังสือ 

12 
រមោ ចតារចង 

រសៀវរៅរ ឿង រមោ ច
តារចង 

 

 
 

13 
រមោ ចទឹក

រសៀវរៅរ ឿង រមោ ច
ទឹក 

 

 
 

14 

រមោ ចយកខនិងកូន

រកោងែូច 
http://5000-

years.org/ kh/ 

 

 
 



  245 

ล าดับ ชื่อเรื่อง /แหล่งที่มา ปกหนังสือ 

15 
រមោ ចវែត ប្េះេុទធ 

រសៀវរៅរ ឿង រមោ ច
វែត ប្េះេុទធ 

 

 
 

16 
រមោ ច្ងអាចា យ 

រសៀវរៅរ ឿង រមោ ច
្ងអាចា យ 

 

 
 

17 

រមោ ចអូ្ស ដ  

មឈូស 

រសៀវរៅរ ឿង រមោ ច
អូ្ស ដ  មឈូស 

 

 
 



  246 

ล าดับ ชื่อเรื่อง /แหล่งที่มา ปกหนังสือ 

18 
ចរងកៀងរំភល ៉ឺរមោ ច 

រសៀវរៅរ ឿង 
ចរងកៀងរំភល ៉ឺរមោ ច 

 

 
 

19 
តកករមើ រ ើញរមោ ច 

រសៀវរៅរ ឿង តកករមើ 
រ ើញរមោ ច 

 

 
 

20 
ដ្រខខ រមោ ច 

រសៀវរៅរ ឿង ដ្រខខ
រមោ ច 

 

 
 



  247 

ล าดับ ชื่อเรื่อง /แหล่งที่มา ปกหนังสือ 

21 
រដ្ើមសាា យធំ 

https://www.faceboo

k. com/ 

 

 
 

22 

រិសាចកណ្ដដ ្ប្កងុ

ព្ប្េនគ  

រសៀវរៅរ ឿង រិសាច
កណ្ដដ ្ប្កងុ

ព្ប្េនគ  

 

 
 

23 
ប្រេនធខ្ញ ំរមោ ច 

រសៀវរៅរ ឿង ប្រេនធ
ខ្ញ ំរមោ ច 
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ล าดับ ชื่อเรื่อง /แหล่งที่มา ปกหนังสือ 

24 
រប្រែសុីកូនមតង៧ 

https://5000years.org

/en/ 

 

 

25 
ទួ្ករ់រមោ ច 

រសៀវរៅរ ឿង ទួ្
ករ់រមោ ច 

 

 
 

26 
ប្េ្ឹងចងរេៀ 

រសៀវរៅរ ឿង 
ប្េ្ឹងចងរេៀ  
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ล าดับ ชื่อเรื่อง /แหล่งที่มา ปกหนังสือ 

27 
ប្ាយករទទ ងរខៀវ

រសៀវរៅរ ឿង ប្ាយ
ករទទ ងរខៀវ 

 

 
 

28 
ប្ាយរដ្ើមខន ញ 

រសៀវរៅរ ឿង ប្ាយ
រដ្ើមខន ញ  

 

 

29 
ប្ាយរដ្ើសាា យ 

https://www.faceboo

k. com/ 

 

 
 

 



  250 

ล าดับ ชื่อเรื่อง /แหล่งที่มา ปกหนังสือ 

30 
ប្េ្ឹងទា មឈូស 

រសៀវរៅរ ឿង ប្េ្ឹង
ទា មឈូស 

 

 
 

31 
ផល វូែូចរជើងករ 

រសៀវរៅរ ឿង ផល វូែូច
រជើងករ 

 

 
 

32 
ភូមិរមោ ចព្ែរហាង 

រសៀវរៅរ ឿង ភូមិ
រមោ ចព្ែរហាង 
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ล าดับ ชื่อเรื่อง /แหล่งที่มา ปกหนังสือ 

33 

មនុសសនិងរមោ ច ជ្វ
សមាល ញ់នឹងគ្នន  

រសៀវរៅរ ឿង មនុសស
និងរមោ ចជ្វសមាល ញ់

នឹងគ្នន  

 

 
 

34 

រមរមោ ច 

អ្សាច  យ 

រសៀវរៅរ ឿងរម

រមោ ច 

អ្សាច  យ 

 

 
 

35 
យាយអារ 

រសៀវរៅរ ឿងយា

អារ 

 

 



  252 

ล าดับ ชื่อเรื่อง /แหล่งที่มา ปกหนังสือ 

36.  

រសដ្ឋ ីកំណ្ដញ់ចាញ់

ប្បាជញមា េ 

រសៀវរៅរ ឿង រសដ្ឋ ី
កំណ្ដញ់ចាញ់ប្បា

ជ្វោ  េ 

 

 

 

ตารางท่ี 7 เรื่องเล่าผีประเภทนิยาย 

ล าดับ ชื่อเรื่อง/แหล่งท่ีมา ปกหนังสือ 

1 
រមោ ចកំរុែក 

រសៀវរៅរ ឿង រមោ ច
កំរុែក 

 

 
 

2 

រមោ ចប្ាយអ្សុ 

 យ 

រសៀវរៅរ ឿង រមោ ច
ប្ាយអ្សុ  យ 
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3 
រិសាចរសនហា 

រសៀវរៅរ ឿង 
រិសាចរសនហា 

 

 
 

4 
ប្ាយប្កឡារភល ើង 

រសៀវរៅរ ឿង ប្ាយ
ប្កឡារភល ើង 

 

 
 

5 

ព្ មាសទួ្តសលង 

រសៀវរៅរ ឿង ព្ 
មាសទួ្តសលង 
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ตารางท่ี 8 เรื่องเล่าผีประเภทเรื่องสั น 

ล าดับ ชื่อเรื่องเล่าผี ปกหนังสือ/ภาพชื่อเรื่อง 

1 

  សាល រ់ រស់អ្នកអាន 
រ ឿងរមោ ច 

 

https://yubrunthut. 
wordpress.com/the-

death-website/ 

 

 
 

2 

កូនប្កក 

 

រសៀវរៅរ ឿងខល ី 
កូនប្កក 

 

 
 

3 

 

កូនសាា ែរទមា៉ៅ ក់? 

 

https://yubrunthut. 
wordpress.com/ 
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ล าดับ ชื่อเรื่องเล่าผี ปกหนังสือ/ภาพชื่อเรื่อง 

4 

កបា៉ៅ ្រមោ ច 

 

https://yubrunthut. 
wordpress.com/ 

 

 
 

5 

រមោ ចកន ញងរនទរ់ 

ជួ្ 

 

http://ghost-777. 
blogspot.com/ 

 

 

6 

រមោ ចចំាកំ រ់ 

 

http://ghostlegend. 
blogspot.com/ 

 

 
 

http://ghostlegend/


  256 

ล าดับ ชื่อเรื่องเล่าผี ปกหนังสือ/ภาพชื่อเรื่อง 

7 

រមោ ចទាវ រស់ 

 

https://enovel.sabay. 
com/ 

 

 
 

8 

រមោ ចរេសា 

 

http://www.kohthmey.c
om/ 

 

 

9 

រមោ ចអាបារាងំ 

 

http://rgs2016. 
blogspot.com 
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ล าดับ ชื่อเรื่องเล่าผี ปกหนังสือ/ภาพชื่อเรื่อง 

10 

ចរងកៀងនិទានរ ឿង

រមោ ច 

 

រសៀវរៅរ ឿងខល ី ចរងកៀង
និទានរ ឿងរមោ ច 

 

 

 
 

11 

ឋានសួគ៏រលាកិយ 

 

រសៀវរៅរ ឿងខល ី ចរងកៀង
និទានរ ឿងរមោ ច 

 

 
 

12 

ទាយាទឡាន 

រមោ ច 

រសៀវរៅរ ឿងខល ី ប្ករម 
ណ្ដៈ 
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ล าดับ ชื่อเรื่องเล่าผี ปกหนังสือ/ภาพชื่อเรื่อง 

13 

ទីប្កងុរមោ ច 

 

រសៀវរៅរ ឿងខល ី ចរងកៀង
និទានរ ឿងរមោ ច 

 

 
 

14 

បានរមោ ចជួយ 

 

http://ghostlegend. 
blogspot.com/ 

 

 
 

15 

រប្រែរង្ហា ញខល នួ 

 

http://ghost-777. 
blogspot.com/ 

 

 
 

 



  259 

ล าดับ ชื่อเรื่องเล่าผี ปกหนังสือ/ภาพชื่อเรื่อง 

16 

ផទះរមោ ចស ធ ិែ 

 

រសៀវរៅរ ឿងខល ី ប្ករម 
ណ្ដៈ 

 

 
 

17 

ផទះចាស់ 

 

https://enovel.sabay. 
com/ 

 

 
 

18 

ផល វូរមោ ច្ង 

 

https://www.tnaot. 
com/km/ 

 

 
 

 



  260 

ล าดับ ชื่อเรื่องเล่าผี ปกหนังสือ/ภาพชื่อเรื่อง 

19 

តផលរបា៉ៅ មអ្ថ័ន 

 

រសៀវរៅរ ឿងខល ី ប្ករម 
ណ្ដៈ 

 

 
 

20 

ាកយសនា 

 

រសៀវរៅរ ឿងខល ី ប្ករម 
ណ្ដៈ 

 

 
 

21 

ប្េ្ឹងរមោ ចេីកន ញង

កំេយូ ទ័  

 

https://vathanakkhmer.
wordpress.com/ 

 

 
 



  261 

ล าดับ ชื่อเรื่องเล่าผี ปกหนังสือ/ภาพชื่อเรื่อง 

22 

ប្េ្ឹងរមោ ចអ្ទថា 

 

https://m.dragonrest. 
net/ ghost-tales 

 

 
 

23 

ប្ាយរំរេកូន 

 

https://slotpoipet88. 
video.blog/ 

 

 
 

24 

រភលច 
 

រសៀវរៅរ ឿងខល ី ប្ករម 
ណ្ដៈ 

 

 

 
 



  262 

ล าดับ ชื่อเรื่องเล่าผี ปกหนังสือ/ภาพชื่อเรื่อง 

25 

មនតរសនហ ៍

 

http://khmerktizz. 
blogspot.com/ 

 

 

 
 

26 

ប្មឹែយូ វ-មានរគខសឹរឲ្យ

រៅសមាល រ់ខល នួ!! 

 

https://www.facebook.
com/shortstorykh/ 

 

 

 
 

27 

វវណិ្ដណ   

 

រសៀវរៅរ ឿងខល ី ប្ករម 
ណ្ដៈ 

 

 
 

https://www.facebook.com/shortstorykh/
https://www.facebook.com/shortstorykh/


  263 

ล าดับ ชื่อเรื่องเล่าผี ปกหนังสือ/ภาพชื่อเรื่อง 

28 

វវញិ្ញា  ទាយាទរមោ ច

អារ 

 

http//www.kohthme
y. com/ 

 

 
 

29 

ប្សរមា្រអាន

្ប្បា  

 

រសៀវរៅរ ឿងខល ី ប្ករ
ម ណ្ដៈ 

 

 

 
 

30 

អាវរមោ ច 

 

រសៀវរៅរ ឿងខល ី ប្ករ
ម ណ្ដៈ 

 

 
 



  264 

ล าดับ ชื่อเรื่องเล่าผี ปกหนังสือ/ภาพชื่อเรื่อง 

31 

អ្នកជិះរសះ 

https://yubrunthut. 
wordpress.com/the-

death-website/ 
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2.เรื่องย่อเรื่องเล่าผีเขมร 

เรื่องเล่าผีเชมรที่ผู้วิจัยได้น ามาศึกษา จ านวน 100 เรื่อง ผู้วิจัยจ าแนกเป็น 4 ประเภท คือ 
เรื่องประเภทเรื่องเพรงหรือนิทานพ้ืนบ้านเขมร จ านวน 28 เรื่อง ประเภทนิทาน จ านวน 36 เรื่อง 
ประเภทนิยาย จ านวน 5 เรื่อง และเรื่องเล่าผีประเภทเรื่องสั้น จ านวน 31 เรื่อง โดยผู้วิจัยน าเสนอ
เรื่องย่อของเนื้อหา ดังนี้ 

 
เรื่องเล่าผีประเภทเรื่องเพรง จ านวน 28 เรื่อง 

1.ประวัติเนียะตาตาคลังเมือง   

สมัยพระจันทรราชาเป็นกษัตริย์อยู่ที่กรุงละแวก เขมรต้องส่งสวยให้สยาม กษัตริย์สยามส่ง
ราชโอรสองค์หนึ่งมาดูแล ราชโอรสเลี้ยงแร้งไว้หนึ่งตัวส าหรับน าสารจากเขมรไปยังสยาม พระ
จันทรราชาได้ฆ่าพระโอรสทิ้งไว้กลางป่า อีแร้งคาบศพไปยังสยาม กษัตริย์สยามพิโรธมากสั่งให้ยกทัพ
ไปฆ่ากษัตริย์เขมรและกวาดทรัพย์สินกลับบ้านเมือง 

กองทัพสยามได้ล้อมจับพระจันทรราชาและพระญาติ แต่นางแปนพระสนมได้หนีออกมากับ
เสนาบดีชื่อเมืองพร้อมภรรยาและลูก ๆ อีก 4 คน โดยปะปนมากับเชลยศึก กองทัพสยามกวาดต้อน
ผู้คนเขมรมาไว้ที่บ้านครัว ต่อมานางแปนคลอดลูกตั้งชื่อว่าอุเทน วันเดียวกันนั้น ช้างพระที่นั่งตกลูก 
คชลักษณ์สวยงามมาก เมื่อกุมารอุเทนมีพระชนมายุได้ 12 ชันษา นางแปนจึงบอกความจริงลูก กุมาร
บอกแม่ให้อดทนไว้ก่อนส่วนตัวเองได้อยู่กับหมอช้างเรียนวิชาจนเชี่ยวชาญ วันหนึ่งช้างเผือกพระที่นั่ง
ตกมันท าลายข้าวของอาคารบ้านเรือน กษัตริย์สยามหาคนไปปราบ หนุ่มอุเทนปราบได้จึงได้ชื่อว่า 
“ชัยอัศจรรย์” และได้เป็นเสนาบดีด้านช้าง 

ครั้นอายุ 16 ชันษา ชัยอัศจรรย์คิดถึงบ้านเกิดจึงวางอุบายกลับบ้านเมือง ด้วยการท ารอย
เท้าช้างปลอมขึ้นมาหลอกให้คนเห็น กษัตริย์สยามหลงกลสั่งให้ออกไปจับ หนึ่งในกองจับช้างนั้นมี
เสนาเมืองและลูกชายอีก 4 คนออกมาด้วย ครั้นมาถึงพระตะบองก็ประกาศว่าเป็นโอรสของพระ
จันทรราชากลับมาเพ่ือปกครองบ้านเมืองแทนราชบิดา 

กษัตริย์สยามทราบเรื่องก็สั่งให้กองทัพตามจับมาฆ่า ชัยอัศจรรย์รู้จึงประชุมเสนาบดีว่าจะ
รับศึกอย่างไร แต่ไม่มีใครออกความเห็นเสนาเมืองจึงบอกว่าจะยอมตายเพ่ือไปเกณฑ์กองทัพผีมาสู้ ว่า
แล้วก็ให้ขุดหลุมกว้างและลึก 4 เมตร ใส่อาวุธต่าง ๆ ลงไป เมื่อโดดลงไปจะได้ถูกอาวุธทิ่มแทงตาย 
ก่อนโดดลงไปเสนาเมืองสั่งเสียว่าให้ทุกคนพยายามท าสงคราม เพ่ือจะได้ปลดปล่อยแผ่นดินเขมรให้
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รอดพ้นจากเงื้อมมือศัตรู ส่วนตนเองขอรับรองด้านกองทัพปีศาจ ถ้าตายไป 7 แล้ววัน เมื่อได้ยินเสียง
โห่ร้องดังเกรียวกราว 3 ครั้ง เหมือนฟ้าร้องแสดงว่าเขมรต้องชนะ เมื่อพูดจบก็กระโดดลงหลุมไป ลูก 
ๆ อีก 4 คน ก็กระโดดลงตาม เมื่อครบ 7 วัน ก็ได้ยินเสียงเหมือนที่เสนาเมืองบอกไว้จริง ๆ เมื่อ
กองทัพสยามยกไปใกล้ถึงเมืองพระตะบอง ได้รบกับกองทัพปีศาจของเสนาเมือง กองทัพปิศาจได้
แสดงอิทธิฤทธิ์ให้คนสยามเจ็บป่วย ถูกกองทัพชัยอัศจรรย์ฆ่าฟันตายเป็นอันมาก จนพ่ายแพ้กลับ
บ้านเมือง ส่วนชัยอัศจรรย์กลับไปยังค่าย ปัจจุบันนี้เรียกว่า “ค่ายชัย” แล้วขึ้นครองราชสมบัติพระ
นามว่า “พระชัยเจษฎา พระเจ้ากรุงกัมพูชาธิบดี” 

พระองค์ระลึกถึงบุญคุณเสนาเมืองจึงจัดพิธีท าบุญให้และท ามาถึงทุกวันนี้ เรียกว่าท าบุญ
บูชาเนียะตาคลังเมือง 

 

2.เนียะตากองชุม ต าบลกุมารราชา อ าเภอบาที จังหวัดตาแก้ว  

นานมาแล้วมีสามีภรรยาคู่หนึ่ง สามีชื่อกอง ภรรยาชื่อชุม ท ามาหากินมีแต่ยากจนลงท าให้
อับอายชาวบ้าน จึงออกจากหมู่บ้านไปปลูกกระท่อม ถางป่าปลูกพืช เมื่อร่ ารวยขึ้ นมาก็รื้อกระท่อม
ปลูกบ้านใหม่ ทั้งสองเป็นคนซื่อสัตย์ช่วยเหลือคนทุกข์ยาก ให้ข้าว น้ า ที่อยู่อาศัย คนตกทุกข์ได้ยาก
อยู่เนือง ๆ ไม่นานทั้งสองก็กะลายเป็นเศรษฐี คนยากจนพากันเข้ามาพ่ึงพาและจุดธูปเทียนบูชา เมื่อ
สองสามีภรรยาตายไป ชาวบ้านจึงพากันกราบไหว้ตลอดมา จนกระทั่งชาวบ้านนับถือเป็นเนียะตากอง
ชุม ต่อมาลูกชายของตากองยายชุมชื่อฌุม แม้ไม่ได้เป็นเจ้าเข้าทรง แต่เวลาคนเจ็บป่วยเข้าไปหา เนียะ
ตาจะคอยดลใจบอกว่ารักษาคนไข้อย่างไร และถ้าถึงเดือน 6 แล้วฝนยังไม่ ชาวบ้านจะพากันไปขอฝน 

 

3.เนียะตาหม่ืนคง  

เนียะตาหมื่นคงอยู่จังหวัดก าปอด เล่ากันว่ามีอิทธิฤทธิ์มาก ชาวบ้านเมื่อเข้าป่าจะต้องไม่พูด
เล่นเลยเถิด ไม่พูดค าหยาบ มีเรื่องเล่าว่าสมัยก่อนชาวบ้านเมื่อเข้าไปหาของป่า เวลาหุงข้าวไม่กล้าเอา
ทัพพีเคาะปากหม้อ ไม่กล้าล้วงข้าวกินจากหม้อ ไม่กล้านอนไขว่ห้าง ไม่กล้าพูดว่าไม่กลัวอะไรในป่า 
เพราะกลัวเนียะตา ถ้าใครพูดผิดจะพบงูเห่าดงตัวใหญ่ หรือไม่ก็เวลากลางคืนจะมีเสือตัวโต ๆ มาส่ง
เสียงร้อง เมื่อบอกกล่าวเนียะตาเสือก็จะหายไป และมีเรื่องเล่าว่า คนเข้าไปหาของป่าถ้าพูดไม่ดี เสือ
ตามมากัดจนตาย เหตุการณ์แบบนี้เกิดขึ้นอยู่หลายครั้ง เนียะตาเป็นที่พ่ึงของชาวบ้าน ถ้าใครเจ็บป่วย
ก็จะไปขอให้ร่างทรงช่วยรักษาขอขมาลาโทษ เมื่อหายก็จะต้องเล่นดนตรีถวาย พร้อมจัดส ารับหมูไก่
ถวาย  
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4.เนียะตาหัวโล้น  

เนียะตาหัวโล้นอยู่ อยู่ที่จังหวัดตาแก้ว ก าเนิดเนียะตามีอยู่ว่า ยายดุลเป็นร่างทรงของเนียะ
ตาหัวโล้น สมัยยังมีชีวิตอยู่เมื่อใกล้วันงานเนียะตา ยายจะออกเรี่ยไรเงินและข้าวเปลือกจากชาวบ้าน
มาท าพิธีขอฝน เล่ากันว่าขณะเซ่นไหว้ยายจะพาสาว ๆ ในหมู่บ้านเข้ามาร่วม และไล่ผู้ชายออกไปให้
ไกลจากพิธี โดยให้สาว ๆ เหล่านั้นเปลือยกาย และร้องร าท าเพลง และยังให้ไล่ปล้ ากัน เอาก้อนหินรูป
เนียะตาลงมาจากศาลแล้ว ถามว่าเนียะตาจะให้ฝนหรือไม่ ถ้าไม่ให้ฝนจะพากันเหยียบย่ าจนกระทั่ง
ตาย สาว ๆ คนอ่ืน ๆ ก็พากันตอบว่า “เราให้ฝนแล้ว เราให้ฝนแล้ว” เล่นอย่างนี้จากบ่ายสามถึงห้า
โมงเย็น แล้วสาวน้อย ๆ ก็ต้องตักน้ าให้สาวแก่อาบ เนียะตาตนนี้เดิมท่านเป็นคนธรรมดา โกนศีรษะ
โล้น มีเวทย์มนตร์ อาคมเก่งกล้า หากฝนตั้งเค้าถ้าท่านเสกข้าวสารและท่องมนต์ท้องฟ้าก็จะสว่าง
ปราศจากเมฆฝน แต้ถ้าอยากให้ฝนตกก็ท าพิธีบายศรี หมาก พลู และเครื่องเซ่นไหว้อ่ืน ๆ เขาก็จะ
ท่องคัมภีร์ “มหาเมฆมหาดาล” ไม่นานท้องฟ้าก็จะมืดด าฝนก็จะตก เมื่อเขาตายไปชาวบ้านน าดิน
เหนียวมาปั้นเป็นรูปเคารพบูชา เมื่อต้องการฝนก็ไปท าพิธีขอฝน  

 

5.เนียะตาพุมแสน  

เนียะตาพุมแสนอยู่จังหวัดก าปงจาม มีความเป็นมาว่า เมื่อประมาณ พ.ศ. 2384 สามี
ภรรยาคู่หนึ่งสามีชื่อตาพุม ภรรยาชื่อยายแสน บ้านอยู่อ าเภอส าโรง บ้านของพวกเขานั้นสร้างขึ้นเอง 
แล้วขุดคู ปลูกต้นไม้ล้อมรอบ ห่างจากบ้านไปราว 200 เมตร มีต้นโพธิ์ขึ้นอยู่บนเนินดินสูง ตกกลางคืน
มักมีแสงสว่างจากต้นโพธิ์ ยายสงสัยจึงให้ตาไปดูก็พบรูปสลักหิน เป็นรูปมนุษย์ยืนพิงต้นโพธิ์ ตา
พิจารณาเห็นว่าคล้ายพระพุทธรูปไม่มีลวดลายใด ๆ จึงเดินกลับมาบอกกับคนอ่ืน ๆ ให้ มาช่วยกันดู 
แล้วก็นิมนต์พระมาสวดให้ 1 คืน 1 วัน เมื่อท าบุญเสร็จก็เอาสายสิญจน์มาผูกและเมื่อท าความสะอาด
จึงพบว่าเป็นรูปสตรีมีมวยผมกลางศีรษะ ต่อมามีคนหักคอเอาไปท าให้ชาวบ้านบริเวณใกล้เคียง
เจ็บป่วยจึงพากับมาบนบาน เมื่อหายก็จึงได้สร้างศาลถวาย ส่วนตาพุมกับยายแสนไม่นานนักยายก็
เจ็บป่วย ตาไปเอาน้ ามนต์จากศาลมาดื่มและลูบตัว เกิดอาการตัวสั่นตะโกนร้องเพลงทศบารมี เมื่อ
ถามชื่อทราบว่าเป็นเทพธิดามารักษามนุษย์ให้สุขสบาย แต่ต้องมีเครื่องบูชาและเล่นดนตรีถวาย  

 

6.เนียะตาคเณศ  

เนียะตาคเณศอยู่ที่จังหวัดเสียมเรียบ ชาวบ้านเรียกว่าเนียะตาพักตร์คเณศอยู่ในศาลเล็ก ๆ 
กลางทุ่งนา องค์เนียะตาสร้างจากดินและหินสูงประมาณ 0.50 เมตร หน้าตักกว้าง 0.35 เมตร เป็นรูป
พระคเณศซึ่งมีเศียรเป็นช้างล าตัวเป็นมนุษย์ ชาวบ้านนับถือมาก ต่างพากันดูแลเพ่ือให้รักษาคุ้มครอง
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ชาวบ้าน เวลาใครมีเรื่องเดือดร้อนอะไรก็มักจะไปบนบานให้ช่วยเหลือ เมื่อสมประสงค์ก็จะหาของไป
ถวาย ในช่วงวันขึ้นปีใหม่แต่ละปีชาวบ้านจะพากันไปท าโรงพิธีท าบุญบริเวณศาลเนียะตา โดยขัดไม้ไผ่
ล้อมรอบโรงพิธีแล้วปักธงกระดาษสีต่าง ๆ ปูเสื่อ วางหมอนส าหรับเนียะตา แล้วสวดค าขอพรให้
ลูกหลานและบ้านเมือง แล้วจึงอุทิศส่วนกุศลไปให้เนียะตา 

ประวัติเรื่องพระคเณศมีเรื่องเล่าในคัมภีร์พราหมณ์ว่า พระคเณศเป็นพระโอรสของพระ
อิศวร พระอิศวรต้องการโกนจุกพระคเณศจึงให้บริวารไปเชิญพระนารายณ์มาท าพิธี เมื่อบริวารของ
พระอิศวรไปถึงเป็นเวลาที่พระนารายณ์หลับสนิทจึงปลุกให้ตื่นขึ้นมา ครั้นพระนารายณ์ได้ฟังก็อารมณ์
เสียพูดว่า “ข้าไม่ไปโกนผมให้ไอ้หัวกุดไหนหรอก จะหลับจะนอนก็ไม่ได้” ท าให้เศียรของพระพิฆเนศ
หายไป ฝ่ายพระอิศวรเมื่อเห็นลูกชายหัวขาดก็มองไปเห็นช้างเผือกเชือกหนึ่งอยู่ใกล้ ๆ จึงตัดหัวช้างมา
ใส่แล้วชุบชีวิตขึ้นมาดังเดิม 

ฝ่ายพระนารายณ์เม่ือหายโกรธแล้วก็เดินทางมาหาพระอิศวร พอทราบเรื่องก็ประทานพรให้
พระพิฆเนศมีฤทธิ์เก่งกล้า แม้ดาวที่อยู่บนฟ้าก็สามารถเอางวงกวาดมารวมกันได้ ด้วยความเชื่อนี้ 
ชาวบ้านจึงได้น าหินมาแกะสลักเป็นรูปพระคเณศเพ่ือเคารพบูชา 

 

7.เนียะตาเนินสลึง  

เนียะตาเนินสลึงอยู่ในจังหวัดก าปงชนัง ลักษณะเป็นรูปปั้นเนียะตาเนินสลึงและคุณหญิงสุข 
หันหน้าเข้าหากัน เนียะตาเนินสลึงเป็นเนียะตาใหญ่เกิดจากชาวบ้านเรี่ยไรเงินซื้อปูนเปลือกหอยและ
น าหินมาสร้างไว้ เนียะตาอยู่ในทุ่งใกล้เชิงเขาตฺรงิล ด้านทิศตะวันออก แต่รูปหันหน้าไปทางทิศ
ตะวันตก ปัจจุบันมีกอไผ่ขึ้นปกคลุมเนียะตาทั้งสอง ชาวบ้านท าพิธีไหว้กันในเดือน 7 เพ่ือบวงสรวงขอ
ฝนและให้มีความสุขปราศจากโรคภัยต่าง ๆ การบวงสรวงเป็นการเรี่ยไรเงินจากชาวบ้านมาซื้อหา
อาหารและเครื่องถวายพระสงฆ์ มีร่างทรงเนียะตาและมีพิธีเล่นดนตรีถวาย  

ถ้าขอฝน นักดนตรีต้องเล่นเพลงไปจนฝนตกเปียกตัวโชกถึงจะหยุด ถ้าขอให้หายจากโรคภัย
ต้องท าบัตรพลี 1 อัน ท ารูปชายหญิงถือดาบและหอกวางไว้ข้างหลัง ท ารูปวัว ควาย ไก่ เป็ด หมา 
และแมวไว้ข้างหน้า ด้านข้างใส่ของถวาย คือ ไก่ ข้าว แกง วางข้าวสารไว้ตรงกลาง เล่นเพลงตั้งแต่
เที่ยงไปจนสี่โมงเย็นแล้วแห่รูปหญิงชาย บัตรพลี ไปที่ลานโพธิ์ เป็นอันเสร็จพิธี 

ประวัติเนียะตามีอยู่ว่าเมื่อนานมาแล้วบ้านตฺรงิล อ าเภอก าปงแลง เกิดโรคระบาดสัตว์เลี้ยง
ป่วยตาย นายตรอกวัวตายเหมือนกันจึงออกจากหมู่บ้านไปขายผ้าขาวม้าเพ่ือซื้อวัวมาเทียมเกวียน เขา
ไปค้าขายที่อ าเภอก าปงแลง เมื่อขายผ้าขาวม้าหมดจะกลับบ้านปรากฏว่าเนียะตาต้นไทรมาเข้าฝัน
บอกว่าให้พาไปอยู่ด้วย ชาวบ้านจะได้อยู่เย็นเป็นสุข ตาตรอกจึงพาเนียะตาไปด้วย ครั้นถึงเนินสลึงได้
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หยุดพักและตามชาวบ้านมาแห่ไป ชาวบ้านจึงเรียกชื่อเนียะตาตามจุดที่พักว่า “เนียะตาเนินสลึง” 
และตาตรอกได้เป็นร่างทรง เขาได้ช่วยชาวบ้านให้สมความปรารถนาแต่ต้องบนด้วยวัว เมื่อถึงเวลาวัว
จะเดินเข้ามาหาได้เอง จากนั้นแค่เอาน้ ามนต์พรมวัววัวก็จะสลบ แต่ในปัจจุบันเสื่อมถอยลงไป 

 

8.เนียะตายายด า  

เจ้าแม่ยายด า อยู่ในจังหวัดคลัง (ปัจจุบันอยู่ในเขตประเทศเวียดนาม) ผู้เฒ่าเล่าว่า สมัยพระ
พุทธกาลผ่านไปประมาณ 2,000 ปี มีพระสงฆ์ชื่อตาศรีบวชอยู่ที่จังหวัดคลัง ท่านรับนิมนต์ให้ไปสร้าง
วัดใหม่แห่งหนึ่ง ขณะเริ่มต้นก่อสร้างนั้นได้ตอกหลักหินบริเวณวัดเป็น 4 มุม บริเวณรอบ ๆ วัดปลูก
ต้นไม้ต่าง ๆ มีกล้วย เป็นต้น แต่ปลูกเท่าไรกล้วยก็ตาย ท่านจึงใช้ให้ขุดดินตรงนั้น เมื่อขุดลึกลงไป
ประมาณ 0.50 เมตร พบหินสองแผ่นซ้อนกันอยู่ หินนั้นมีลักษณะเหมือนกันทั้งสองแผ่น คือ มีสีแดง
เข้ม รูปสี่เหลี่ยมอยู่ตรงกลาง ไม่มีลวดลายใด ๆ เมื่อยกแผ่นหินขึ้นก็เห็นรูป มองไม่ชัดว่าเป็นรูปอะไร 
ผู้คนต่างแตกตื่นชักชวนกันมาดูและร่วมกันท าบุญให้สามวันสามคืน พระสงฆ์เจริญพระปริตรเสร็จแล้ว
เอาเชือกผูกมัดรูปนั้นให้แน่น ยกเอาขึ้นมาล้างขัดถูจนสะอาดจึงเห็นชัดว่าเป็นรูปสตรีมีมุ่นมวยผมอยู่ที่
กลางศีรษะ หน้าผากมีลวดลายรับกับตีนผม ท่อนบนเปลือยแค่สะเอวและมีรอยขีดเป็นเส้น ๆ คาดผูก
บนชายพก นุ่งผ้าจีบปล่อยชายลง แขนทั้งสองเหยียดตรงลงแนบกับล าตัว ตั้งแต่ข้อศอกงอไปข้างหน้า 
มือข้างขวาก าและคว่ าลง มือซ้ายก าและหงายขึ้น  

ในตอนนั้นมียายคนหนึ่งชื่อด าบ้านอยู่ใกล้วัด ท่านเป็นอัมพาตมานานกว่า 2 ปีแล้ว เมื่อได้
ยินคนเล่าลือและพากันมากราบไหว้ แกจึงใช้ให้ลูกไปขอน้ ามนต์จากรูปนั้นมาลองรักษา ทั้งดื่มและทา
ตามร่างกาย ตั้งแต่นั้นมาอาการของแกก็ดีขึ้นเป็นล าดับ จนกระทั่ง 7 วันผ่านไป ยายด าลุกเดินได้จึงให้
ลูกพาไปที่วัด เมื่อไปถึงก็เข้าไปกราบรูปนั้น ปรากฏว่าตัวแกเกิดสั่นเหมือนเจ้าเข้าประทับทรง แกลุก
ขึ้นร้องเป็นเพลงทศบารมีพร้อมทั้งร่ายร าเดินและบอกว่าเป็นเทพธิดารักษามนุษยโลก เพ่ือมาช่วย
ชาวบ้านในเมืองนี้ให้ได้พบกับสุขความสบายกันถ้วนทั่ว ถ้าอยากให้วัดเจริญรุ่งเรืองให้ท าตามที่นาย
บอก นับแต่นั้นมาคนก็มาบนบานเมื่อสมปรารชอนาก็น าของมาถวาย 

 

9.เนียะตาภูเขาดิน  

เนียะตาภูเขาดินอยู่จังหวัดเสียมเรียบ เนียะตามีรูปร่างเป็นพระพุทธรูปยืนพระหัตถ์ข้างหนึ่ง
หัก มีรูปพระคเณศและรูปพระอวโลกิเตศวร รูปทั้ง 3 นี้ อยู่ในศาลมุงกระเบื้องหลังเดียวกันทั้งสาม
องค์ ศาลนี้ตั้งอยู่บนเนินดินสูง มีลักษณะเป็นภูเขาขนาดย่อม ๆ ตามต านานเล่ากันว่า ภูเขาดินนี้
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เกิดข้ึนโดยชายชายเจ้าทรายขี้เกียจ เดิมเป็นคนเกียจคร้าน งานการอะไรไม่เคยท า วัน ๆ เอาแต่นั่งโรย
ดินโรยทรายเล่นจนกระทั่งเกิดเป็นภูเขา และมีเนียะตาสิงสถิตอยู่  

ในแต่ละวัน ชาวบ้านจะพากันไปบนบานขอให้หายจากป่วยไข้หรือขอให้ตามวัวควายที่
หายไปพบตามต้องการ การบนบานนี้ไม่ได้ก าหนดสิ่งของใด เล่ากันว่าเมื่อบนบานแล้วออกตามหาไม่
นานก็จะพบ หรือไม่ก็สัตว์เลี้ยงเหล่านั้นก็จะกลับมาเอง  

 

10.เนียะตาประตูเมือง  

เนียะตาประตูเมือง อยู่จังหวัดก าปงจาม อยู่ที่เนินดินสูงใกล้ภูเขา เรื่องมีอยู่ว่ามีตาคนหนึ่ง
แต่งตัวสะอาดสะอ้านเข้าไปหาเจ้าอาวาสวัดก าปงสัมฤทธิ์เพ่ือขอพักอาศัย เจ้าอาวาสบอกว่าให้กลับไป
ก่อน แล้วจะท าศาลให้ กล่าวยังไม่ทันจบพอหันไปดูปรากฏว่าตาคนนั้นหายไปแล้ว เจ้าอาวาสจึงบอก
พระให้รู้ไว้ แล้วชวนชาวบ้านไปสร้างศาลกลางเนินดินให้เนียะตาอยู่ แล้วน าก้อนหินสี่เหลี่ยมขนาด 2 
เมตร ไปตั้งไว้ที่กลางศาลแทนองค์เนียะตาประตูเมือง เจ้าอาวาสและชาวบ้านได้ก าหนดวันฉลองเนียะ
ตา ขอให้เนียะตาได้ปกปักรักษาลูกหลานในเมืองนี้ทุกคนให้มีความสุขสบาย ตั้งแต่นั้นมาชาวบ้านก็ได้
อยู่กันอย่างสุขสบายสมดังค าอธิษฐาน จึงพากันก าหนดวันท าบุญให้ปีละครั้งทุก ๆ ปี ถ้าปีใดเกิดมี
ความเจ็บไข้ได้ป่วยในบ้านเมือง ชาวบ้านก็จะพากันไปจุดธูปเทียนอธิษฐานต่อหน้าศาลเนียะตาให้ช่วย
ขจัดภัยอันตราย เมื่อสมปรารชอนาก็จะพากันท าบุญ ให้โดยก าหนดวันไปนิมนต์พระสงฆ์มาสวดพระ
ปริตรและแสดงพระธรรมเทศนา รุ่งเช้าถวายภัตตาหารพร้อมทั้งน้ าข้าวแกงของหวานไปเซ่นไหว้ที่หน้า
ศาลส่วนสาเหตุที่เรียกว่าเนียะตาประตูเมืองนั้น เพราะว่าบริเวณที่ตั้งศาลนั้นเป็นเนินดินสูง และอยู่
ตรงทางเกวียนซึ่งออกจากภูเขาจะไปยังหมู่บ้านอ่ืน ๆ จึงเรียกกันว่าเนียะตาประตูเมือง 

 

11.เนียะตาบาพาล  

เนียะตาบาพาลอยู่ที่จังหวัดจูวดุก (ปัจจุบันอยู่ในเขตเวียดนาม)  มีเนียะตาองค์หนึ่งเรียกว่า
เนียะตาบาพาลหรือพระกันโลง เนียะตามีรูปเป็นหินภูเขาก้อนใหญ่ก้อนหนึ่ง แต่ละปีชาวบ้านท าพากัน
ท าบุญและหาดนตรีมาบรรเลงถวาย ความเป็นมาของเนียะตา เล่ากันว่าเมื่อก่อนบริเวณภูเขาบาพาล
ยังเป็นเกาะเล็ก ๆ เกาะหนึ่ง มีพระเจ้าพาลองค์หนึ่งกับอุปราชซึ่งเป็นพระอนุชาแท้ ๆ ทั้งคู่มีฤทธิ์เดช
เก่งกล้าสามารถได้มาประทับที่เกาะนั้น พระเจ้าพาลผู้พ่ีทรงสร้างที่อยู่ในป่าไม้เล็ก ๆ ส่วนอุปราชผู้
น้องทรงอยู่ในป่าเล็กอีกแห่งหนึ่งห่างจากกัน อุปราชผู้น้องเลี้ยงจระเข้ขนาดใหญ่ไว้ตัวหนึ่งส าหรับเป็น
ยานพาหนะทางน้ า จระเข้ตัวนี้ดุร้ายมากมักท าร้ายชาวบ้าน พระเจ้าพาลเห็นควรฆ่าทิ้ง วันหนึ่งท่านจึง
แปลงเป็นสามเณรเดินทางตรงไปห้วงน้ านั้น แล้วอาศัยเรือของตายายไป เมื่อถึงถิ่นจระเข้ก็ลงน้ าแปลง
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ร่างเป็นจระเข้ใหญ่ สู้กับจระเข้ในสระนั้น จนจระเข้ในน้ าแพ้พ่ายหนีไป พระเจ้าพาลเสด็จกลับไปเกาะ 
ส่วนจระเข้ร้ายได้รับบาดเจ็บมากขึ้นบนบกแล้วนอนตายอยู่ใต้ต้นไม้ใหญ่ต้นหนึ่ง เมื่ออุปราชทราบข่าว
ว่าจึงทรงรีบมาหาดู เมื่อเห็นก็ตัดเอาแต่หัวจระเข้ไป แล้วสร้างกระท่อมวางไว้ หลังจากนั้นก็ท าบุญ
อุทิศส่วนกุศลไปให้ ครั้นหัวจระเข้ผุพังไป ชาวบ้านก็เอาไม้มาแกะสลักท าให้เหมือนหัวจระเข้ 
แล้วเอาไปตั้งไว้เหมือนเดิม 

ครั้นพระเจ้าพาลแก่ชราทรงรู้ตัวว่าคงจะไม่มีชีวิตยืนยาวต่อไปอีกจึงทรงเรียกอุปราชซึ่งเป็น
พระอนุชามาสั่งเสียว่า ถ้าสิ้นพระองค์สิ้นไปให้ท าอะไรสักอย่างหนึ่งไว้เป็นเกียรติให้คนข้างหลังเขาได้
รู้จักชื่อ เมื่อพระเจ้าพาลสิ้นไป อุปราชก็น าหินหนึ่งก้อนมาสมมุติไว้เป็นตัวแทนพระเจ้าพาล แล้วบอก
บรรดาชนให้รับรู้และเป็นสักขีพยาน เชื่อกันว่าพระเจ้าพาลได้ไปเกิดเป็นเนียะตาภูเขาอยู่ดูแลรักษา
ก้อนหิน ส่วนอุปราชผู้เป็นพระอนุชาหลังจากสิ้นไปได้ไปเกิดเป็นเนียะตาเมืองบาราจอยู่ดูแลรักษาหัว
จระเข้ตลอดมา 

 

12.เนียะตาสิงห์และเนียะตาพระอินทร์  

เนียะตาสิงห์และเนียะตาพระอินทร์ อยู่ที่จังหวัดก าปงชนัง รูปเนียะตานี้มีลักษณะเป็นรูป
สิงห์อยู่ในศาลซึ่งตั้งอยู่หน้าพระวิหารวัดเขายูงทอง ส่วนอีกองค์หนึ่งคือ เนียะตาสิงห์มีรูปท าด้วยหินมา
แต่โบราณ เชื่อกันว่าสร้างรุ่นเดียวกับเนียะตาพระอินทร์ มีลักษณะและขนาดเท่า ๆ กัน แต่อยู่ หน้า
พระวิหารวัดเขายูงทองล่างในปัจจุบัน แต่เดิมเนียะตาพระอินทร์มีศาลอยู่ที่จังหวัดก าปงจาม ส่วนเนียะ
ตาสิงห์นั้นอยู่ที่ จังหวัดก าปงธม ราวปี พ.ศ. 2393 พระบาทองค์จันทร์เสด็จพระราชด าเนินมายังวัด
เขายูงทองทอดพระเนตรเห็นเนินดิน พระองค์พอพระทัยจึงตรัสให้ชาวบ้านอัญเชิญเนียะตาทั้งสอง
จากสถานที่เดิมมาประดิษฐานที่ใหม่ตั้งแต่นั้นมา ปัจจุบันชาวบ้านยังคงเคารพนับถือเนียะตาทั้งสอง
องค์นี้อยู่ ส่วนเครื่องเซ่นไหว้ในพิธีนั้นมีสลาธรรม บายศรี ของคาว ของหวานและมีเพลงบรรเลงถวาย 
ชาวบ้านจัดของถวายมีเป็นประจ าทุกปีและมีร่างทรงส าหรับเข้าทรงด้วยชื่อว่าจัน สุข 

 

13.เนียะตาส าเภาทลาย  

เนียะตาส าเภาทลายอยู่ที่จังหวัดคลัง (ปัจจุบันอยู่ในเวียดนาม) มีเนียะตาองค์หนึ่ง ชื่อ เนียะ
ตาส าเภาทลาย คนเฒ่าคนแก่เล่าสืบกันต่อ ๆ มาว่า มีพระญาติวงศ์ของพระราชา 2 พระองค์ เสด็จไป
ประทับที่เมืองบาสัก ชาวบ้านเรียกสถานที่ตรงนั้นว่าประสาทคง เมื่อสร้างปราสาทไม้และพระวิหาร
ชาวบ้านเรียกชื่อว่าวัดปราสาท เมื่อพระราชาและมเหสีประทับอยู่ในเมืองบาสัก พระองค์ทรงสร้าง
พระอารามเรียกว่าวัดหลวงบาสัก เมื่อพระราชาซึ่งเป็นพระบิดาเสวยราชย์อยู่ที่เกาะโคกธลอก ทรง



  272 

ทราบก็ โปรดให้เอาหินสร้างเป็นพระพุทธรูปมีลักษณะ 4 เหลี่ยมเหมือนพระเจดีย์แกะสลักเป็น
พระพุทธรูป 5 พระองค์ แล้วสร้างรูปอีก 2 รูป คือ รูปพระนารายณ์และรูปพระนางอุมาภควตี เมื่อ
สร้างเสร็จแล้วทรงให้ใส่ในเรือส าเภาน าไปประทานแก่พระราชบุตร ส าเภานั้นเล่นไปในเวลากลางคืน
ปะทะกับเกาะจมลง พระองค์เสด็จไปทอดพระเนตรแล้วทรงให้สร้างพระวิหาร 1 หลัง ประดิษฐาน
พระพุทธรูปและประทานชื่อว่าวัดพระนารายณ์เจดีย์ แต่ทุกวันนี้เรียกว่าวัดพระสี่พระพักตร์ แล้วทรง
ให้สร้างเทวสถานอีก 1 หลัง เพ่ือประดิษฐานพระนารายณ์และพระนางอุมาภควตี พระราชทานชื่อว่า 
เนียะตาคูนราย แต่ทุกวันนี้ชาวบ้านเรียกว่าเนียะตาส าเภาทลาย 

 

14.เนียะตาเมซอในสรุกบาพนม  

เนียะตาเมซอ อยู่ที่ทิศตะวันออกของภูเขาบาพนม เขตไพรแวง บนยอดเขามีรูปปั้น
เกี่ยวข้องกับศาสนาพราหมณ์วางเรียงเป็นแถว 3 แถว ในจ านวนรูปปั้นที่อยู่เรียงกัน 3 แถว แถวกลาง
มีรูปหนึ่งอยู่ตรงกลางเป็นรูปยืนสูงประมาณ 60 เซนติเมตร มีลักษณะเป็นสตรีผมบนศีรษะมีลักษณะ
เป็นมุ่นมวยสูงสวมกระบังหน้า ใบหน้ากลม แก้มอ่ิม ถันกลมนูนแต่งตึง มี 4 มือ ตาโดก กัน อายุ 70 ปี 
ชาวบ้านบ้านโรงช้างซึ่งอยู่ใกล้เชิงเขาบอกว่า คือเนียะตาเมซอซึ่งเป็นใหญ่เหนือเนียะตาทุกองค์ใน
อ าเภอบาพนมและเป็นที่เคารพย าเกรงของผู้คนในเมืองนี้มาตั้งแต่สมัยโบราณจนถึงปัจจุบัน 

ส่วนรูปอ่ืน ๆ รวมทั้งเนียะตาเมซอรวม 15 องค์ มีชื่อเรียกต่าง ๆ กัน ข้างหน้าเนียะตานี้
ประมาณ 10 เมตร เป็นสถานที่ฆ่ามนุษย์ถวายเนียะตาเมื่อครั้งก่อน แต่ปัจจุบันกะลายเป็นทุ่งนาไป
แล้ว 

 

15.เนียะตามเหสักข์หรือเนียะตามาตคิต  

สมัยเขมรเป็นเมืองขึ้นของสยาม ข้าราชการลาวที่สยามให้ตรวจตราเมืองนั้นได้อัญเชิญเนียะ
ตามเหสักข์มาเป็นที่พ่ึง โดยแกะสลักไม้ท าเป็นองค์เนียะตาแล้วตั้งไว้บนศาลหลังหนึ่งใต้ต้นเต็ง คน
เขมรเมื่อเห็นข้าราชการลาวแสดงความเคารพแล้วได้ความสุขดังปรารถนาชาวบ้านก็ยอมรับนับถือ
เนียะตาองค์นั้นด้วย ส่วนเนียะตาได้ยึดเอาร่างสตรีคนหนึ่งชื่อนางบูเป็นร่างทรง และในแต่ละปี
ชาวบ้านต้องจัดท าพิธีบุญเซ่นไหว้เนียะตา ในเดือน 6 เป็นเวลา 1 วัน 1 คืน  

ประวัติเนียะตาเล่ากันว่า นครโกสีมีพระราชาทรงพระนามว่าพระเจ้าจักรีมหาวงศ์ วันหนึ่ง
ในเดือน 3 ทรงประพาสป่า พระองค์ทรงน าเอาไก่ต่อไป 4 ตัว ครั้นไปถึงแล้วทรงหลงป่าไปประทับที่
ริมฝั่งทะเล คืนนั้นพระองค์ทรงสุบินเห็นหญิงสาวสวย นางขึ้นมาจากมหาบาดาลแห่งมหาสาคร ทรงมี
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พระราชหฤทัยรักใคร่สตรีนั้นมาก จึงรับสั่งให้อ ามาตย์ด าน้ าตามไปดูจึงพบนครของพระราชากุมภัณฑ์
ซึ่งพระองค์มีบุตรถึง 3 องค์ ชื่อกุมภีร์ นางแตงอ่อน และกลักกัน เมื่อเห็นนางกับพระบิดาแล้ว 
อ ามาตย์ผู้รับใช้กลับมากราบทูลพระราชาตามเหตุการณ์ เมื่อเสด็จกลับนครแล้วก็จัดเครื่องบรรณาการ
ไปสู่ขอนางแตงอ่อน หลังจากที่นางแตงอ่อนได้เป็นอัครมเหสี นางไวกาซึ่ งอยู่ในนครของพระเจ้าจักรี
มหาวงศ์น าลูกสาวของตน 5 คน มาถวายพระเจ้าจักรีมหาวงศ์เพ่ือเป็นมเหสีรอง ครั้นนางแตงอ่อนมี
ครรภ์ครบก าหนดคลอดก็มีประสูติพระราชบุตร บรรดามเหสีรองทั้ง 5 คน กลัวพระราชบุตรของนาง
แตงอ่อนจะมีบุญวาสนามากกว่าลูกของตนก็พากันคิดไม่ซื่อหาอุบายเอาลูกนางแตงอ่อนไปฝังแล้วเอา
ลูกจระเข้มาวางแทน เสร็จแล้วพากันไปกราบทูลพระราชาว่านางแตงอ่อนเป็นผู้หญิงจัญไรคลอดลูก
ออกมาเป็นจระเข้ พระราชาทรงกริ้วโกรธสั่งให้เนรเทศนางแตงอ่อนไป นางแตงอ่อนกลับไปถึงนคร 
เจ้ากุมภีร์สงสารอย่างช่วยแต่ยังไม่รู้วิชาการอะไร จึงชักชวนนางแตงอ่อนไปเรียนเวทมนต์คาถา กุมภีร์
ให้นางแตงอ่อนขี่บนหลังแล้วว่ายน้ าไปเพราะต้องเดินทางไปไกลมากเกินไปและเหน็ดเหนื่อยด้วยทั้งคู่
จึงเสียชีวิตลง พระอินทร์เห็นแล้วก็ให้พระวิศวกรรมเทวบุตรมาชุบชีวิตพ่ีน้องทั้งสองและนิมิตเป็น
ศาลาหนึ่งหลังให้อยู่รักษาศีล ต่อมามียักษ์ตนหนึ่งชื่อหัตจักอยู่นครได้มาเที่ยวป่า พบเห็นนางแตงอ่อน
มีรูปร่างสวยงามก็จับเอานางไปเป็นพี่เลี้ยงลูกของมันซึ่งเก็บมาจากดอกไม้ 

กล่าวถึงพระราชบุตรของนางแตงอ่อนซึ่งมเหสีรองทั้ง 5 คน เอาไปฝังดินนั้นบันดาลให้ร้อน
ไปถึงเทพยดาองค์หนึ่งชื่อนางเทพชาลีลา นางลงมาคุ้ยดินเอาพระราชกุมารนั้นไปเลี้ยงและได้เรียกผี
ตนหนึ่งชื่อมาดตาคิด ครั้นพระราชกุมารเจริญอายุขึ้นวิศวกรรมเทวบุตรได้มาบอกพระราชกุมารว่า 
พระมารดาของเจ้าคือนางแตงอ่อน ทุกวันนี้นางถูกยักษ์ตนหนึ่งจับเอาไปอยู่ที่นครนานถัดผาน เมื่อรู้
ข่าวพระราชกุมารก็น าพ่ีเลี้ยงของตนออกไปตามหาพระมารดา และได้ท าการสู้รบกับยักษ์แย่งเอานาง
แตงอ่อนกลับไปนครได้ ครั้นถึงนครแล้วก็ได้รับความสุขสบาย พระราชกุมารป่าวประกาศให้บรรดา
ราษฎรทั้งหมดเคารพนับถือผีซึ่งเป็นพ่ีเลี้ยงของตนที่ชื่อมาตคิต ตั้งแต่เวลานั้นมาบรรดาราษฎรรับทราบ
ว่ามาตคิตเป็นผู้รักษาความสุขความสบายให้ตัวก็พากันเคารพบูชาดูแลรักษา ถวายข้าวปลาอาหาร วัว 
ควาย หมู ไก่ เป็ด เหล้า ข้าวให้บริโภคเป็นปกติ ชาวบ้านจึงเชื่อถือกันว่า เป็นเนียะตารักษาเมืองมาจน
ทุกวันนี้ โดยเรียกอีกชื่อว่า เนียะตามเหสักข์ 

 

16.เนียะตามะค่าโมง  

เนียะตามะค่าโมงอยู่ที่จังหวัดตฺบูงฆฺมุม วัดเนินคดี ต าบลวิหารหลวง เจ้าอาวาสมีน้องสาว
คนหนึ่ง อาศัยอยู่ในวัด เล่ากันว่าในวัดมีเนียะตารูปส าริดสามารถแปลงกายเป็นคนได้ ในวันท าบุญมี
การรับบาตรในวัดเนียะตามักแปลงกายเป็นหนุ่ม แต่งกายสะอาดถือขันและทัพพีส าริดมาตักบาตร
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ร่วมกับชาวบ้าน แต่เมื่อใส่บาตรเสร็จแล้วพอลงจากศาลาก็หายตัวไป ชาวบ้านมักจะถามกันด้วยความ
สงสัยหลังจากนั้นมา เนียะตาแอบไปมีสัมพันธ์กับน้องสาวของท่านพระครูเจ้าอาวาส ครั้นรู้ว่าน้องสาว
มีเพ่ือนชายท่านพระครูก็เรียกน้องสาวมาซักถามตามเหตุการณ์ นางสารภาพว่าได้รักกับผู้ชายคนหนึ่ง
เวลากลางคืนจะปรากฏกายให้เห็นและมานอนกับตน นางจับแตะต้องตัวชายนั้นไม่ถูกราวกับว่าเป็น
เงา ท่านเจ้าอาวาสได้ฟังน้องสาวเล่าก็ทราบทันทีว่าต้องเป็นเนียะตาส าริด ท่านโกรธมากจึงใช้ให้เด็ก
ขุดหลุมที่เนินลูกหนึ่งแล้วให้เอารูปส าริดนั้นไปฝั่งดินโดยเอาหัวลงข้างล่าง เอาต้นมะค่าโมงต้นหนึ่ง
ปลูกทับไว้บนหลุมนั้น เมื่อเจ้าอาวาสมรณภาพมียายคนหนึ่งชื่อแก นางไม่มีญาติพ่ีน้องมาบวชเป็นชี 
ต่อมาพระสงฆ์ในวัดกระจัดกระจายไปอยู่ที่อ่ืนไม่มีเหลือคงเหลือแต่ยายชีแกคนเดียว ตามต านานว่ามี
ผึ้งมาเกาะต้นมะค่าโมงผึ้งตัวใหญ่และดุร้าย รังของมันห้อยตกลงมาเกือบจะติดดิน เพียงแต่มีกลิ่นคน
มาถึง หัวหน้าของมันจะพากันบินเป็นฝูงไปต่อยจนกว่าจะตาย ในเดือน 12 เดือนอ้าย เดือนยี่ ซึ่งเป็น
ฤดูลมแรงพัดมาจากทิศเหนือ ยายแกมักจะบอกคนเดินทางให้เดินทางทิศใต้ของผึ้ง ถ้าเดินจากทาง  
ทิศเหนือแล้วกลิ่นของคนจะโชยถึงผึ้งพวกมันจะบินมาต่อย ค าว่าเดินไปทางทิศใต้ของรังผึ้งนี่เอง 
เป็นต้นก าเนิดชื่อของจังหวัดตฺบูงฆฺมุม 

 

17.เรื่องก าเนิดเนียะตา  

ชายยากจนสองพ่อลูกอาศัยอยู่ในหมู่บ้านเล็ก ๆ ห่างจากเมืองหลวง ในฤดูฝนพ่อป่วยและ
เสียชีวิต ลูกชายไม่กล้าฝังศพพ่อใกล้คนร่ ารวย จึงน าไปฝังไว้เชิงเขาแล้วกลับมาประกอบอาชีพ เขา
กลับไปเยี่ยมหลุมศพพ่ออยู่บ่อย ๆ วันหนึ่งฝนตกหนักเขายอมอดข้าวอดน้ าไม่ยอมกลับบ้าน วิญญาณ
พ่อจึงมาถามว่าต้องการอะไร เขาตอบว่าปรารถนาเป็นใหญ่กว่าใครเขาทั้งหมด แม้แต่พระราชาให้แค่
เห็นก็กราบไหว้ วิญญาณพ่อบอกลูกให้เดินออกไปตามทางข้างเชิงเขา เมื่อเห็นภูเขาสามลูกเรียงติดกัน
เป็นแถวให้เดินผ่านไป แล้วจะเห็นทางที่ยังท าไม่เสร็จสายหนึ่งมีต้นไม้ใหญ่ 3 ต้น สูงกว่าต้นไม้อ่ืน ๆ ที่
ไม้ต้นนั้นจะมีแผ่นศิลาแผ่นหนึ่งมีเถาวัลย์ขึ้นล้อมรอบนั่นคือศิลาอันประเสริฐส าหรับผู้มีบุญ ให้ขึ้นไป
นั่งบนก้อนหินนั้น เขาท าตามพ่อสั่ง พอขึ้นไปนั่งร่างก็กะลายเป็นหิน คนเห็นก็พากันมากราบไหว้บูชา 
วันหนึ่งคหบดีจัดกระบวนแห่ลูกสาวผ่านไป เนียะตาเกิดรักสาวจึงฉวยมาเป็นหินอยู่ใกล้ ๆ ท าให้คหบดี
โกรธมากจนล้มป่วย ก่อนตายสั่งให้ภรรยาเอาถ่านใส่โลงไป 4 ก้อน ต้องการจะเอาไปเผาเนียะตา แต่
เวลากลางคืน เนียะตาหนุ่มแปลงกายมาบอกว่าไม่ให้ท าตามค าสั่งเพราะผิดประเพณี ภรรยาแม้จะเชื่อ
แต่ก็เคารพสามีจึงใส่ถ่านไปเพียง 1 ก้อน ผีคหบดีได้น าไปจุดไฟหน้าศาลเจ้าได้เพียง 1 มุม  

 

 



  275 

18.เนียะตาตาศรียายบุส  

เนียะตาตาศรียายบุส อยู่ที่จังหวัดกันดาล มีเรื่องเล่าว่าในสมัยของพระบาทองค์จันท์เสวย
ราชย์  กรุงละแวก ประเทศเขมรเกิดศึกสงครามกับเวียดนาม เขมรสู้ไม่ได้ก็พากันอพยพหนีเข้าป่าไป 
สงครามครั้งนั้นเวียดนามโหดร้ายมาก ถึงขนาดเอาศีรษะของชาวเขมรที่ตัดมาได้มาท าหินเตาไฟต้มน้ า
ชา 

สมัยนั้นเองในเดือน 10 ซึ่งเป็นฤดูน้ าหลาก น้ าจากเมืองเหนือไหลลงแม่น้ าโขง มีต้นตะเคียน
ต้นหนึ่งถอนรากถอนโคนลอยมาตามกระแสน้ า เมื่อตะเคียนต้นถึงคลองแห่งหนึ่งซึ่งเป็นคลองแยกจาก
แม่น้ าที่ไหลผ่านหน้าวัดชื่อว่าแพรกเองตะเคียนต้นนั้นก็ถูกกระแสน้ าพัดพาเข้าคลองไปติดอยู่ที่บริเวณ
หน้าวัด คืนนั้นเจ้าอาวาสได้ฝันเห็นสตรีคนหนึ่งมาบอกว่ามาขออยู่ด้วย  เมื่อสว่างท่านจึงไปที่หน้าวัด
เห็นต้นตะเคียนติดอยู่กับต้นอ้อและมีหินก้อนหนึ่งติดอยู่กับราก ท่านพระครูให้คนลงไปน าหินก้อนนั้น
ขึ้นมาจากน้ า แต่คน 50 คนยกไม่ขึ้น ตกกลางคืนฝันอีกว่า ผู้หญิงคนเดิมมาบอกว่าให้ใช้ผู้หญิง  
ยกขึ้นมา รุ่งเช้าท่านพระครูใช้สาว ๆ 5 คนลงไปน าก้อนหินนั้นขึ้นมาได้อย่างง่ายดาย  หลังจากนั้น
ท่านให้ท าบุญครั้งใหญ่ และให้เรียกว่าเจ้าแม่ยายบุสเพราะได้ลอยมาติดกับต้นอ้อ  

 

19.เนียะตาคอแดง  

เนียะตาคอแดงอยู่ที่จังหวัดตาแก้ว เนียะตาตนนี้เดิมมีศาลไม้มุงจากและฝากระดาน 
ชาวบ้านจึงสร้างศาลใหม่อีกหนึ่งหลังท าด้วยซีเมนต์อยู่คู่กันกับศาลไม้หลังเก่า ที่ด้านหลังของศาลมี
จอมปลวกมีต้นไม้ขึ้นเป็นป่าทึบและตั้งอยู่บนเนินสูงลูกหนึ่งซึ่งชาวบ้านหมู่บ้านนี้นิยมเรียกว่าเนียะตา
ภูมิ ไม่มีใครรู้ว่ามาอยู่ตั้งแต่เมื่อใด เชื่อกันว่าเนียะตามีอิทธิพลต่อชาวบ้านมากช่วยดูแลรักษาให้มี
ความสุขกับช่วยหาความยุติธรรมให้กับชาวบ้าน สมัยก่อนเมื่อมีเรื่องราวต่าง ๆ เกิดขึ้นระหว่าง
ชาวบ้านหรือมีการทะเลาะเบาะแว้งกัน เขามักจะพากันไปสาบานต่อหน้าของเนียะตา เล่าความตาม
เรื่องตามเหตุการณ์ของทุกคนแล้วมีการกล่าวค าสาบานอีกด้วย คู่วิวาททั้ง 2 ฝ่ายต่างพอใจทุกคนเป็น
การเสร็จไม่ต้องไปร้องเรียนเจ้าหน้าที่กระทรวงของรัฐอีก ค าสาบานนี้เห็นว่าศักดิ์สิทธิ์จริงถ้าใคร
ประพฤติไม่สุจริตเที่ยงตรงคนนั้นจะประสบอันตรายจนกระทั่งถึงตายอย่างทันตาเห็น  

เล่ากันว่า เนียะตาองค์นี้เกลียดคนสวมหมวก คนขี่ช้าง และผู้หญิงมีครรภ์ คนเหล่านี้จะเดิน
ผ่านหน้าไม่ได้ จะบันดาลให้แท้งลูก ถ้าคนมียศศักดิ์จะตกอับไม่เจริญชาวบ้านกลัวไม่กล้าประพฤติล่วง
ละเมิดในเรื่องนี้ เมื่อประมาณ 40 หรือ 50 ปี ผ่านมาแล้วมีตาแงด ภรรยาชื่อเลือง บ้านของเขาอยู่ไกล
จากศาลไปทางทิศตะวันออกเฉียงใต้ประมาณ 400 เมตร ตาแงดมีอาชีพท าน้ าตาลโตนด เวลาที่ขึ้นบีบ
ตาลแต่ละครั้ง ตาแงดมักจะพลั้งปากด่าว่าเพราะบีบตาลแล้วมันหักหรือดอกตาลพลิกจากไม้คีบงวง
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ตาล เนียะตาท่านโกรธจึงผลักตกจากยอดตาล แล้วไปเข้าร่างชาวบ้านคนหนึ่งให้พูดว่าเนียะตาไม่ให้
ตาแงดท าน้ าตาลอีก เมื่อตาแงดอาการดีขึ้นก็เริ่มอาชีพท าน้ าตาลอีก เนียะตาโกรธท าให้ตาแงดหายไป 
ลูกเมียมาพบถูกล่ามโซ่ที่ศาล ช่วยเหลืออย่างไรก็ไม่ส าเร็จ เมื่อบอกล่าวเนียะตาเนียะตาจึงปล่อย 
ตั้งแต่นั้นมาชาวบ้านต่างพากันเชื่อถือเนียะตา  

 

20.เนียะตาคุณหญิงเมา  

เจ้าแม่คุณหญิงเมาอยู่ที่จังหวัดก าปอด ใกล้กับปากทางทางหลวงหมายเลข 3 ตรงทางเลี้ยว
ภูเขาเข้าไปในกรุงก าปอด ในสมัยก่อนเจ้าแม่องค์นี้มีเพียงแค่ศาลเล็ก ๆ ท าด้วยไม้มุงกระเบื้อง ในศาล
นั้นมีองค์เจ้าแม่เป็นก้อนหิน เมื่อพ.ศ. 2509  คนจีนได้มาท าศาลใหม่มุงสังกะสีอย่างดีถวาย เขาได้บน
บานขอให้ถูกหวย ครั้นบนเสร็จก็ถูกหวยจริง ๆ 

ชาวบ้านเชื่อกันว่า เจ้าแม่องค์นี้โหดร้ายและมีอ านาจมาก ถ้าใครเดินไปมาตามทางประตูเข้า
สู่กรุงก าปอด แล้วไม่หันไปบนบานขอความสุขความสบายหรือไม่ถวายสิ่งของต่าง ๆ หรือท าไม่ดีจะถูก
เจ้าแม่ตามท าให้เจ็บป่วย ในสมัยอาณานิคม ฝรั่งเศสไปยิงเจ้าแม่ครั้งหนึ่ง ตั้งแต่นั้นเป็นต้นมาเจ้าแม่
องค์นี้ก็ลดอนุภาพลง สมัยที่ญี่ปุ่นเข้ามาเขมรแล้วเกณฑ์ประชาชนในจังหวัดก าปอดให้ไปขุดหลุมหลบ
ภัยที่ตรงทางเลี้ยวใกล้ภูเขาซึ่งเป็นประตูเขาจังหวัดก าปอดนั้น เจ้าแม่องค์นี้โกรธคนที่ไปเหยียบย่ าท่าน 
ครั้นเมื่อคนเหล่านั้นกลับไปบ้าน เจ้าแม่ตามไปท าให้เจ็บป่วยล้มตายเป็นจ านวนมาก  ประวัติเจ้าแม่
สมัยยังไม่มีชอนนสายพนมเปญ-ก าปอด มีแต่ทางเกวียนวัวควายเท่านั้น และตรงทางเข้าภูเขานี้มีแต่
ป่าทึบเงียบสงัด เต็มไปด้วยสัตว์ป่าดุร้ายเป็นจ านวนมากจึงไม่ค่อยมีผู้คนเดินไปมา วันหนึ่งตาคอแดง
ภรรยาชื่อยายเมาเดินทางตัดผ่านป่าลึกนั้น มาแก้ห่อข้าวบริโภคอยู่ใกล้ ๆ ทางเกวียน ขณะก าลัง
บริโภคปรากฏว่ามีช้างโขลงหนึ่งออกมาไล่เหยียบ พวกนั้นพากันหนีเข้าป่าเอาตัวรอด ฝ่ายยายเมาหนี
ไปพบกับเสือตัวหนึ่งมันไล่กัดจนตาย ส่วนตาคอแดงนั้นรอดพ้นจากความตาย หลังจากนั้นชาวบ้าน
ผ่านมาจะต้องขอพรให้ได้ความสุขสบาย เมื่อได้ดังความประสงค์แล้วมักจะถวายข้าว ขนม ของหวาน
ต่าง ๆ ต่อมาตาชื่ออุงเป็นคนซ่อมชอนนได้เริ่มสร้างศาล แล้วขอให้มีความสุขสบายกับขอให้อย่าให้ดุ
ร้ายมากเกินไป 

คุณหญิงเมาต่อมาเข้าร่างยายเสาร์ภรรยาตาอุง  เจ้าแม่บอกตาอุงถึงเรื่องที่มาเข้าร่างยาย
เสาร์ ตาอุงจึงขอให้ท่านช่วยดูแลรักษาคนให้มีความสุขสบาย แล้วคนทั้งหมดจะพยายามดูแลรักษา
ท่านด้วยนับตั้งแต่นั้นมา เจ้าแม่คุณหญิงเมาก็เข้าร่างยายเสาร์ตลอดมา สิ้นสุดจากยายเสาร์ก็เข้าร่างตา
ลุง สนอง ซึ่งเป็นลูกชายยายเสาร์และมีสืบกันต่อมา ส่วนรูปของเจ้าแม่นั้นไม่เคยมีใครมี และปัจจุบัน
เจ้าแม่คุณหญิงเมาเลิกดุร้ายแล้ว 
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21.เนียะตากังหันเหล็ก  

เนียะตากังหันเหล็ก อยู่ที่จังหวัดตาแก้ว  เนียะตามีอายุประมาณ 100 ปีเศษ ถ้าขึ้นไปบน
ภูเขาชีสูร ด้านทิศตะวันออกตรงก าแพงโบราณ ศาลเนียะตาสร้างด้วยอิฐมุงกระเบื้องสูง 7 ชั้น รูป
เนียะตามีลักษณะท้องป่องนั่งพับขาข้างหนึ่งส่วนอีกข้างหนึ่งชันเข่าขึ้นมือถือกังหันท าด้วยเหล็ก รูป
ของเจ้าแม่นั่งพับขาด้านหน้าของรูปนั้นมีกระถางธูปและราวเทียนมีภาชนะอันหนึ่งส าหรับใส่เงิน  
ที่เขาเอาไปถวาย ทางด้านหน้าและทั้งสองข้างของเนียะตามีธงผูกติดไว้กับมีสัปทนและร่มกระดาษ 
เป็นจ านวนมากซึ่งเขาเอาไปถวายที่ริมฝาผนังมีแต่เส้นผมซึ่งคนบนเขาโกนถวายเนียะตา คนทั้งหลาย
แม้ว่าจะอยู่ใกล้มักจะเข้าไปเคารพบูชาบนบานเป็นประจ าทุกวันไม่เคยขาด โดยเฉพาะอย่างยิ่งในเวลา
ขึ้นปีใหม่ของถวายพระกับเนียะตานั้นประมาณ 4,000 หรือ 5,000 เรียลเป็นอย่างน้อย 

เมื่อปี พ.ศ. 2478 ราชการฝรั่งเศสได้ขึ้นไปตกแต่ง และขอรื้อถอนศาลเนียะตานั้นออก เจ้า
อาวาสให้รื้อและให้ไปบอกเนียะตาด้วย ฝรั่งเศสก็จัดพิธีเข้าทรง ร่างทรงนั้นอยู่ทางตะวันออกของภูเขา
ชื่อตาแฮก ในเวลาเข้าทรงเขาจัดเตรียมครบทุกอย่าง มีอาหารทั้งของหวานของคาว มีจุดประทัด 
ดอกไม้ไฟ ดนตรีเขมรโบราณ พิณพาทย์ เพื่อจะเข้าทรงเนียะตาขอรื้อถอนที่นั้นออกไป พอเนียะตาเข้า
ฝรั่งก็เข้าไปพูดคุยกับร่างทรงนั้น เนียะตายอมให้ ฝรั่งจึงอัญเชิญให้ไปอยู่ที่มุมก าแพงด้านเหนือ โดย
จัดสร้างศาลขึ้นใหม่ให้ดีเหมือนเดิม  

 

22.พระพิฆเนศ  

พระคเณศเป็นเทพของอินเดียมีล าตัวเป็นมนุษย์ มีเศียรเป็นช้าง ตามปกติมี 4 กร ชาว
อินเดียถือว่าเป็นเทพแห่งความขัดข้องและเป็นผู้ที่ท าให้ส าเร็จสมความปรารถนาด้วยเหตุนี้จึงได้พระ
นามว่า พระพิฆเนศวร แปลว่า ผู้เป็นใหญ่แห่งอุปสรรค และพระนามว่าสิทธิธาดา แปลว่า ผู้ท าให้
ส าเร็จผล เชื่อกันว่าถ้าใครได้กราบพระพิฆเนศจะเจริญก้าวหน้า ชาวอินเดียเพ่ือประกอบพิธีเกี่ยวกับ
วิชาความรู้ ศิลปะวิทยาการต่าง ๆ จะขอพรพระพิฆเนศ มีนิทานเกี่ยวกับพระพิฆเนศเป็นจ านวนมาก 
เช่น ในคัมภีร์พรหมไววรรตโบราณกล่าวว่า เมื่อพระบรรพตีพระมเหสีของพระศิวะไม่มีพระโอรส พระ
ศิวะน านางไปกระท าพิธีบูชาพระวิษณุ พระนางก็ได้โอรสตามปรารถนา เมื่อคลอดแล้วเหล่าเทวาต่าง
มาร่วมแสดงความยินดี รวมทั้งพระเสาร์ที่ถูกภรรยาสาปแช่งว่าหากมองใครผู้นั้นจะพินาศ เมื่อพระ
เสาร์มองพระโอรสพระบรรพตี พระเศียรของกุมารก็กระเด็นลอยไปบนสวรรค์ พระวิษณุเห็นเข้าก็
เหาะไปพบช้างเผือกตัวหนึ่งจึงตัดเอาหัวมาต่อให้เมื่อคืนชีพราชกุมารจึงมีเศียรเป็นช้าง 

นอกจากนี้ยังมีเรื่องเกี่ยวกับศาสนาพุทธด้วยว่า เมื่อพระวิษณุตัดเศียรช้างไปแล้ว ปรากฏว่า 
ต่อไม่ติดต้องอาราธนาพระศิริมานนท์พระอรหันต์ช่วยสวดพระคาถาต่อให้จึงส าเร็จ ส่วนเรื่องอ่ืน ๆ 
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เช่น ในคัมภีร์ไววรรตโบราณเล่าว่า พระศิวะโกรธพระอาทิตย์ถึงกับทรงประหารพระอาทิตย์ เมื่อหาย  
โกรธก็ชุบชีวิตให้คืนชีพ แต่พ่อพระอาทิตย์ยังโกรธอยู่จึงสาปให้ลูกพระศิวะหัวด้วน พระศิวะจึงต้องไป
เอาเศียรช้างเอราวัณของพระอินทร์มาต่อแทน อีกต านานเล่าว่า พระศิวะมักเสด็จไปในที่พระอุมาสรง
น้ า พระอุมาจะเอาขี้ไคลขมิ้นปั้นเนรมิตเป็นทวารบาลไว้เฝ้าประตูเมื่อพระศิวะเข้าไปก็ต่อสู้กัน พระ
ศิวะสู้ไม่ได้แม้จะมีพระวิษณุเข้ามาช่วย พระวิษณุจึงเนรมิตกายเป็นหญิงรูปงามล่อให้ทวารบาลเผลอ
แล้วตัดคอทวารบาลเสีย เมื่อพระอุมาทราบก็พิโรธมาก พระศิวะจึงให้เทวดาไปตัดเอาหัวช้างมาใส่
แทน นอกจากนี้ยังมีอีกเรื่องหนึ่งเล่าว่าพระศิวะพรรณนาให้พระพิฆเนศฟังว่าเหตุใดพระพิศเนศมีเศียร
เป็นช้าง ความว่าคราหนึ่งพระองค์กับพระอุมาไปยังแนวป่าหิมาลัยบรรพตเพ่ือความส าราญ เห็นช้างคู่
หนึ่งเสพสุขกัน ทั้งสองเกิดความยินดีพระศิวะจึงแปลงกายเป็นช้างเพศผู้ส่วนพระอุมาแปลงเป็นช้าง
เพศเมียร่วมเสพสุขกันจึงเกิดพระพิฆเนศกายเป็นคนเศียรเป็นช้างออกมา 

 

23.เนียะตายายงวน  

เจ้าแม่ยายงวนอยู่ที่ จังหวัดก าปงธม ชาวบ้านที่เคารพเจ้าแม่มี 9 หมู่บ้าน ทั้ง 9 หมู่บ้าน
เรียงรายอยู่ในป่าใหญ่บนเนินดินมีลักษณะสัณฐานเป็นภูเขามีวัดแห่งหนึ่งเรียกว่าวัดหัวช้าง ศาลเจ้าแม่
ตั้งอยู่ริมทางเกวียนซึ่งไปจากหมู่บ้านตามแนวฝั่งแม่น้ าแสน เจ้าแม่นั้นไม่มีรูปสลักเป็นตัวแทนมีแต่ดิน
งอกสูงขึ้นเป็นจอมปลวกอยู่ใต้หลังคาศาล มีเรื่องเล่าผีหมู่บ้านนี้เคยมีพวกผู้ก่อการร้ายที่เข้ามาหลบ
ซ่อน คืนหนึ่งชาวบ้านได้ยินเหมือนเสียงแห่งานบุญ เมื่อพากันไปถามนางงวนซึ่งบ้านอยู่บริเวณรั้นก็
ได้รับค าตอบว่า ไม่รู้เรื่อง ต่อมานางเริ่มมีท้องโดยไม่มีสามี ชาวบ้านเชื่อว่าน่าจะเป็นคนที่มีบุญบารมี
มาเกิด เมื่อครบ 10 เดือน นางงวนคลอดบุตร พอคลอดจากท้องก็เดินได้พูดได้ทันที แล้วมีปากทิพย์
ด้วย บุตรนางงวนได้ประกาศว่า ชื่อทุมบารมีพระอินทร์ใช้มาจะอยู่กับแม่ได้ 5 วันเท่านั้น และจะปลูก
โพธิ์ต้นหนึ่งไว้ให้แม่เป็นที่ระลึก ถ้าแม่มีทุกข์อย่างใดเพียงแค่นึกถึงก็จะมาช่วย ตั้งแต่นั้นมานางงวน ก็
กะลายเป็นสิ่งศักดิ์สิทธิ์ ยายท าให้คนทั้งหลายส าเร็จได้ดังใจ ท าให้คนยกย่องให้ยายเป็นที่เคารพ
สักการะและเป็นที่พ่ึงในชีวิต 

 

24.เนียะตาตาเลียะ  

เนียะตาตาเลียะอยู่ที่ จังหวัดก าปงจาม สมัยเขมรเกิดสงครามกับพวกจาม ทัพเขมรมีชัย
ชนะได้ขับไล่ทัพจามกระจัดกระจาย แม่ทัพจามคนหนึ่งอพยพเข้าไปหลบในป่าอ้อย เมื่ออดอาหาร
นานก็ตาย ด้วยความอาฆาตจึงเกิดเป็นเนียะตาองค์ ครั้นชาวบ้านรู้ว่ามีเนียะตาที่เก่งก็สร้างศาลกระ
เบื้องหลังหนึ่งครอบบนหลุมศพของเนียะตาเลียะ ตาเลียะจะท าอันตรายแต่คนที่กินเนื้อหมูเพราะเป็น
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แขกจาม ดังนั้นชาวบ้านเกียนไทรทางด้านเหนือคลองทั้งหมดไม่กล้าเอาเนื้อหมูเข้าไปในอ าเภอ ถ้ามี
บุญทานอะไรก็ใช้แต่เนื้อวัวกับน้ ามันเท่านั้น มีเรื่องเล่าว่านายฮุล เฮน ซื้อรถยนต์คันหนึ่งเอาไปวิ่ง
รับจ้าง เมื่อขับรถไปถึงศาลตาเลียะก็ลงไปบนขอให้ช่วยให้ได้ความเจริญในอาชีพวิ่งรถและจะถวายที่
แห่งหนึ่งเป็นที่ฝังศพ ว่าแล้วก็ออกรถไปคืนนั้นเองตาเลียไปเข้าฝัน ว่าอย่ารับบรรทุกเนื้อหมู เดือน
แรกๆ  ฮุล เฮน ไม่กล้ารับคนโดยสารที่มีเนื้อหมู ต่อ ๆ มามักจะแอบเอาเนื้อหมูเข้ามา และรถก็มักจะ
เสีย ยางแตก เครื่องเสีย จนกระทั่งหากินไม่ได้ ในต าบลเกียนไทรนี้ ฝั่งคลองข้างหนึ่งชาวบ้านกินเนื้อ
หมูได้แต่อีกฝั่งหนึ่งกินไม่ได้ ถ้าใครดื้อดึงจะต้องเจ็บป่วย 

 

25.เนียะตาตาทอง  

เนียะตาตาทองปัจจุบันอยู่บนยอดเขาพนมดงรัก จังหวัดอุดรมีชัย ตาทองมีฤทธิ์อ านาจมาก
สามารถช่วยป้องกันชาติบ้านเมืองให้รอดพ้นจากการเบียดเบียนของข้าศึกศัตรูได้ บรรดาคนเฒ่าคนแก่
ได้เล่ากันต่อ ๆ มาว่ามีตาคนหนึ่งชื่อตานนทนเล่าว่า เมื่อปี พ.ศ. 2507 พวกเขมรเสรีเข้ามาล้อม
สถานที่ราชการและยิงด้วยปืนครก แต่เมื่อยิงจากทิศตะวันตกลูกปืนข้ามไปตกทางทิศตะวันออกยิง
จากทิศใต้ลูกปืนข้ามไปตกทางทิศเหนือ ที่ประหลาดยิ่งไปกว่านั้นลูกระเบิดที่ขว้างเข้ามาท าลายก็ไม่
ระเบิดนี่ ปลายปี พ.ศ. 2507 พวกเขมรเสรีเข้ามาไล่ยิงภรรยาของต ารวจซึ่งไปตักน้ าในบ่อห่างจาก
สถานีต ารวจประมาณ 300 เมตร แต่พวกเขมรเสรีที่วิ่งไล่ตามนั้นวิ่งมาได้ 5 - 6 เมตร ต่างก็ล้มลง
เพราะเท้าไปเกี่ยวเข้ากับเถาวัลย์และกอหญ้าต่าง ๆ 

ต่อมาตาทองไปเข้าร่างภรรยาของนายต ารวจคนหนึ่งบอกให้ชาวบ้านสร้างศาลให้และด้วย
เหตุที่มีการปะทะกันที่บริเวณชายแดนอยู่บ่อย ๆ จึงลืมไม่ได้สร้างศาลให้ ตาทองจึงไปพักอาศัยอยู่ที่
ต้นหว้าต้นหนึ่งที่หน้าค่าย ครั้นมาถึงวันที่ 30 ธันวาคม พ.ศ. 2508 เขมรเสรีและไทยประมาณกว่า 
300 คน มาล้อมค่ายอูรสมัจบนยอดเขาพนมดงรักและยังสถานีต ารวจ ตั้งแต่เวลา 04.00 - 11.00 น. 
กองต ารวจแค่ 35 คน ต่อสู้กับศัตรูกว่า 300 คน ถึงที่สุดพวกเขมรตายแค่ 2 คนเท่านั้น ส่วนฝ่ายศัตรู
ได้ยินว่าตายไป 50 กว่าคน เพราะระหว่างการปะทะกันนั้น เหมือนกับว่ามีคนมาคอยกระซิบพวก
ต ารวจทุกคนว่าให้มีความองอาจมานะพยายาม อย่าตกใจ อย่ากลัวเราจะช่วยทุกคน ต่อมาวันที่ 3 
มกราคม พ.ศ. 2509 นายต าราจคนหนึ่งได้ลงมาจากเขาและเชิญเนียะตาเข้าร่างยายยิ้ม ร่างทรงนั้น
กล่าวว่าเนียะตากลับมาช่วยไม่ทันเขมรจึงต้องล้มตาย ตั้งแต่นั้นมา ต ารวจก็พากันสร้างศาลถวายที่
ด้านใต้ของค่ายอูรสมัจ  
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26.เนียะตาตานุง  

เนียะตาตานุงปัจจุบันอยู่เหนือวัดกบาลซอ หมู่บ้านกบาลซอ ต าบลกบาลซอ อ าเภอส าโรง  

จังหวัดอุดรมีชัย ตาเบนซึ่งอยู่หมู่บ้านกบาลสอได้อธิบายเรื่องเนียะตาตานุง ว่าประมาณ 200 ปีมาแล้ว 
วัดนี้เขาเรียกว่าวัดตะบันทมอ ตอนนั้นเนียะตานี้สิงสถิตอยู่ที่ต้นยางใหญ่ใกล้สระหน้าวัด คืนวันเพ็ญ  
เนียะตาตานุงได้แสดงอิทธิฤทธิ์ด้วยการปล่อยไฟสว่างแดงไปทั่วท้องฟ้าและมีไฟผุดจากกลางสระน้ า
ขนาดเท่าครกต าข้าวที่บนปากครกจะมีแสงสว่างโชติช่วงกระจายเต็มสระ ชาวบ้านต่างดูด้วยความ
หวาดกลัว 

ที่หมู่บ้านกบาลซอนี้ ชาวบ้านไม่ค่อยท าการกสิกรรม มักจะประพฤติตนเป็นโจรทั้งชายหญิง  
ไปขโมยข้าวของในหมู่บ้านใกล้เคียง การประพฤติเช่นนี้หลายครั้งเข้า พวกชาวบ้านที่ถูกขโมยเจ็บแค้น
จึงชักชวนกันได้ประมาณ 50 คน มาฆ่า เรื่องนี้รู้ไปถึงตาแสง เมาก็ได้บนเนียะตาตานุงขอให้เนียะตา
ช่วยลูกหลานให้มีชัยชนะด้วยเถิด ตอนนั้นพวกชาวบ้านจ านวน 50 คน มาถึงและได้ยิงต่อสู้กันครึ่งวัน 
พวกนั้นล้มตายกะลาดเกลื่อนต่อมาเป็นหัวกะโหลกขาวโพลน ตั้งแต่ครั้งนั้นมาทั้งวัดและหมู่บ้านได้
เปลี่ยนชื่อไปเป็นวัดและหมู่บ้านกบาลซอ ตามเรื่องดังกล่าวด้วยเหตุที่เนียะตาตานุงได้ช่วยชาวบ้าน
ด้วยความซื่อตรงจึงได้มีถ้อยค าสรรเสริญว่า ตานุงเฝ้าเมือง ตานุงรักษาเมือง ตานุงช่วยให้พ้นภัย 

มีร่างทรงต่อ ๆ กันมาจนกระทั่งทุกวันนี้ คือยายยืนอายุ 70 ปี การบนและการเข้าทรงจะ
ได้ผลทันตาเห็นตามที่ปรารถนา เช่น เมื่อวันที่ 6 มิถุนายน 2509 ต ารวจจ านวน 20 นายไปพักที่วัด
กบาลซอปรากฏว่าเขมรเสรีจ านวน 55 คน เข้ามาล้อมยิงด้วยปืนครกท้ังขนาดเล็กและขนาดใหญ่ ต่อสู้
กันประมาณ 20 นาที เขมรเสรีแตกพ่ายไปและถูกพวกต ารวจไล่ยิงไปจนถึงชายแดนไทย  

 

27.เนียะตาพันธ์สาลี  

เนียะตาพันธ์สาลี อยู่ที่จังหวัดไพรแวง ชาวบ้านมักเรียกว่าเทพารักษ์พันธ์สาลี ค าว่า
เทพารักษ์จะเป็นค าสูงกว่าเนียะตา ศาลเนียะตาสร้างด้วยไม้มุงกระเบื้องอยู่ใต้ต้นไม้ข้างในศาลมีหิน
สองก้อนขนาดพอที่คน ๆ หนึ่งยกได้เท่านั้น  

ประวัติของเนียะตากล่าวว่าสมัยนานมาแล้วตรงสถานที่ของเนียะตานี้มีต้นส าลีอยู่ 6 ต้น 
และมีต้นหนึ่งต้นกับมีป่าระนามงอกขึ้นล้อมอยู่รอบ ๆ เนินดินหนึ่งขนาดประมาณ 10 เมตร ลักษณะ
เป็นรูปสี่เหลี่ยมเหมือนกับค่ายทหารสถานที่นี้ยากนักท่ีจะมีคนกล้าบุกเข้าไปหาเถาวัลย์หรือตัดฟืนหรือ
แม้แต่เดินผ่านก็ไม่มีใครกล้าเพราะเป็นที่พักอาศัยของพวกสัตว์ดุร้าย มีเสือ งู และหมูป่า เป็นต้น ครั้น
เวลาล่วงเลยมามีคน ๆ หนึ่งชื่อ สรึง ไม่รู้ว่ามาจากอ าเภอไหนรูปร่างสูงใหญ่ประดุจตะบอง ผมหยิก
เป็นคนเชี่ยวชาญในเรื่องฟันแทงภรรยาของเขาชื่อนางสุวรรณพาสวาล มีรูปร่างใหญ่พอฟัดพอเหวี่ยง
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กับสามีและเป็นผู้มีคุณลักษณะของภรรยาที่ดี ทั้งสองคนสามีภรรยามาตั้งที่อยู่อาศัยบนเนินดินใน
ช่องว่างของต้นส าลีทั้ง 6 ต้น นั้น เขาถากถางป่าและท าทางส าหรับเข้าออก ชาวบ้านทั้งปวงไม่รู้ว่าเขา
ท ามาหากินอะไรเพราะเห็นอยู่ที่ตรงนั้นแค่ 8 - 10 วัน เท่านั้น แล้วไม่รู้ว่าหายไปไหน หลังจากนั้นจึง
เห็นเขาอยู่ที่เดิมนั้นอีกเดี๋ยวมาเดี๋ยวไปอยู่อย่างนั้นได้ปีกว่าจึงหายไป 

หลังจากหายไปราว 2 - 3 ปี สัตว์ดุร้ายที่อยู่ในป่านั้นบ้างก็หลบหนีหายไป บ้างก็ยังอยู่ที่เดิม
นั้นแต่กลับเป็นสัตว์ใจดี ด้วยเหตุนี้ชาวบ้านใกล้เคียงจึงกล้าชักชวนกันไปดูสถานที่นั้น ครั้นเข้าไปถึงไม่
เห็นมีอะไรเห็นแต่หิน 2 ก้อน มีขนาดพอคนหนึ่งยกได้อยู่คู่กันใต้โคนต้นไม้ต้นหนึ่งกับมีรอยเท้าสัตว์ 
เล็กใหญ่เป็นจ านวนมาก สองสามีภรรยาเมื่อแต่ก่อนบางคนสันนิษฐานว่าตายแล้ว บางคนว่าเขา
กลับไปบ้านเกิด เวลานี้เขาเชื่อว่าตายแล้วจริง ๆ ส่วนหิน 2 กะลายมาจากร่างของยายกับตานั้นเอง 
ชาวบ้านพากันเคารพบูชาถวายผลไม้ ขนม อาหารต่าง ๆ กับสร้างศาลมุงใบไม้ขนาดพอควรวางก้อน
หินทั้ง 2 นั้นเสร็จเรียบร้อยแล้วพากันบนบานขอความสุขความเจริญ ต่อมาได้เห็นว่าดินบริเวณนั้นมี
ปุ๋ยดี ชาวบ้านก็พากันถางป่าบริเวณรอบ ๆ เนียะตาท านาจนหมดยังเหลืออยู่แต่บริเวณดินขุยเพียง
เล็กน้อยเท่านั้น 

ส่วนชาวบ้านทุกคนไปท านาที่ใกล้ ๆ เนียะตานั้นมักจะมีเสื่อล าแพนส าหรับใส่ข้าว ปลา
อาหาร ข้าวเหนียว ขนมลูกปลา เสื้อผ้าและผ้าขาวม้าเล็ก ๆ เอาไว้วางไว้ตามคันนา หรือ เอาไปถวาย
ต่อเนียะตาโดยตรง ถ้าไม่ได้ท าแบบนี้จะท านาอย่างไม่มีความสุข แต่เดิมเทพารักษ์องค์นี้ชาวบ้านบาง
คนเรียกท่านว่าท่าน “จุงโตรก” จะดูแลรักษาสิ่งของใช้สอยเป็นจ านวนมาก เช่น จานชามน้อยใหญ่ 
เป็นต้น สิ่งของทั้งหลายนั้นถ้าชาวบ้านต้องการยืมเอาไปใช้สอยในกิจการต่าง ๆ เช่น จัดงานมงคลลูก
ชายหญิง เป็นต้น สามารถไปพ่ึงร่างทรงให้ขอยืมได้ดังปรารถนาแต่ว่าระยะที่สามารถยืมได้นี้เป็นอยู่
เพียงแค่ 4 - 5 ปี เท่านั้นสิ่งของก็หายไปหมด เพราะคนยืมเอาไปใช้มีแต่จะท าให้แตกหักหายไป ไม่ซื้อ
มาทดแทนให้ครบเท่ากับจ านวนเดิม 

ส่วนสัตว์ป่าที่ท่านดูแล คือ เสือ หมูป่า ละมั่ง และจระเข้ ชาวบ้านไม่ค่อยเคยได้เห็นทั้งหมด
หรอก สัตว์ทั้งหลายเหล่านั้นไม่เคยเบียดเบียนคนด้วย เว้นแต่คนปากเสียเนียะตาจะท าให้มีอันเป็นไป
อย่างแน่นอน สัตว์ทั้งหมดนั้นถ้าบรรเลงเพลงถวายแล้วขอให้ได้เห็นจะได้เห็นดังใจปรารถนาส่วนแรด
ท่านไม่ได้ซุกซ่อนเอาไว้จะเห็นมันเดินหากินเต็มป่านั้น แต่ถ้าเราอยากไล่หรือยิงจะต้องขอท่านก่อนจึง
ยิงได้ถ้าไม่ขอแม้ว่าจะพยายามไล่ยิงอย่างไรก็ไม่ได้ 
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28.เนียะตาตน  

เนียะตาตนอยู่ที่ จังหวัดไพรแวง เนียะตาตนนี้อยู่ริมคลองโยตรฝั่งด้านตะวันออก การ
ก าเนิดเนียะตาไม่รู้แน่ชัดว่าเกิดปีใด ตาแกบซึ่งเป็นร่างทรงเนียะตาตนเล่าว่า สมัยก่อนโน้นยังไม่มี
หมู่บ้านโยตร ริมคลองโยตร มีป่าไผ่กับป่าไม้ที่รกทึบ และมีทางช้างลงดื่มน้ าในแม่น้ าเพียงแห่งเดียว
เท่านั้น นอกจากนั้นเข้าออกไม่ได้เลย หลังจากนั้นมีคน 4 - 5 คนมาจากหมู่บ้านกรังซึ่งอยู่ไกลออกไป
ประมาณ 5 กิโลเมตร มาโค่นไม้ริมแม่น้ า ปลูกพืช คนทั้งหมดนั้นมาปลูกพืชเฉพาะเวลากลางวัน
เท่านั้น ถึงเวลาเย็นก็กลับไปนอนที่บ้านไม่กล้านอนในสวนเพราะกลัวสัตว์มาท าร้าย ครั้นนานไปก็เลิก
กลัว จึงพากันสร้างกระท่อมหลังเล็ก ๆ ในไร่ของตัวเอง แล้วนอนอยู่ทั้งกลางวันและกลางคืน 

ตาสวา ภรรยาชื่อยายชร าได้มาปรับดินปลูกข้าวโพดอยู่ติดกับริมฝั่งคลอง ในตอนกลางวัน
พวกฝูงลิงทั้งหลายมักจะพากันมาขโมยพืชผัก ส่วนตอนกลางคืนฝูงช้างที่ลงมาดื่มน้ าพากันกัดกินอีก 
เขาจึงสร้างกระท่อมคอยเฝ้าข้าวโพดอยู่ใต้ต้นไม้ใหญ่ เมื่อใดที่เขาไม่อยู่ เขาเอาก้อนหินมาท าเคล็ดเป็น
เนียะตาวางบนกระท่อมหลังเล็กนั้น แล้วพูดสั่งฝากข้าวโพด ตั้งแต่นั้นมาเขาจะไปไหนมาไหนได้โดยไม่
มีลิงช้างเดินมาเหยียบย่ าข้าวโพดเลย เมื่อคนอ่ืน ๆ เห็นกระท่อมเหมือนศาลเนียะตา จึงแกะสลักไม้ท า
เป็นรูปคนนั่งขัดสมาธิลักษณะเหมือนเนียะตาเอามาวางให้ช่วยดูแลข้าวโพด แตงกวาไม่ให้สัตว์กิน คน
เดินทางมาซื้อข้าวโพด แตงกวามองเห็นกระท่อมลักษณะเหมือนศาลเจ้าดังนั้นก็ถวายของ จนกะลาย
เป็นสิ่งศักดิ์สิทธิ์ที่คนทั่วไปให้ความเคารพ และต่อมาเรียกกว่าว่าเนียะตาตาตน และเล่าลือว่าเป็นเนียะ
ตาที่มีอิทธิฤทธิ์เก่งกล้ามากในการช่วยเหลือคนไม่ให้มีทุกข์โทษอันตรายด้วยโรคภัยไข้เจ็บต่าง ๆ 
ยกตัวอย่างเช่น ชาวบ้านใกล้เคียงเกิดโรคระบาด เมื่อท าพิธีเซ่นไหว้เล่นดนตรีถวายเนียะตา โรค
ระบาดท้ังหลายก็ไม่สามารถเข้ามาถึงหมู่บ้านได้  
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เรื่องเล่าผีประเภทนิทาน จ านวน 36 เรื่อง 

1.กระจกโบราณ  

เด็กหนุ่มคนหนึ่ง แม่พาไปเยี่ยมญาติที่บ้านเกิดจังหวัดพระตะบอง บ้านเก่าหลังนี้แม่บอกว่า
คนเก่าแก่หวงมาก เด็กหนุ่มได้ฟังก็หัวเราะเพราะเข้าใจความหมายที่แม่บอก เมื่อเดินทางมาถึงลุงให้
ขึ้นไปนอนชั้นบน เนื่องจากเป็นคนชอบนอนคนเดียวอยู่แล้วเด็กหนุ่มจึงดีใจมาก ห้องปล่อยว่างไว้นาน
มีร่องรอยการซ่อมแซมอยู่บางจุด เมื่อเด็กหนุ่มขึ้นไปกับแม่ แม่จ้องหน้าเหมือนจะก าชับในเรื่องอะไร
บางอย่าง ห้องเก่านั้นมีร่องรอยว่าผู้หญิงเคยอาศัยอยู่ไม่ว่าจะเป็นเตียง ผ้าม่าน ข้าวของเครื่องใช้ต่าง 
ๆ มีสีสดใส ตกลางคืนเด็กหนุ่มนอนหลับไม่ค่อนสนิท ทันใดนั้นก็เห็นเงาผู้หญิงคนหนึ่งหันมายิ้มให้แวบ
เดียวก็หายไป รุ่งเช้าเด็กหนุ่มตื่นขึ้นมาก็ตรวจตราห้อง เขาเห็นกระจกลวดลายโบราณบานหนึ่งเก่า
มากและอดคิดไม่ได้ว่าเงาผู้หญิงคนนั้นมาจากไหน คืนต่อมาเด็กหนุ่มฝันเห็นผู้หญิงคนนั้นออกมาจาก
กระจก เธอนั่งหันหลังหวีผมหน้ากระจก เส้นผมของนางค่อย ๆ ร่วงหลุดลงมาทีละน้อย ๆ จนหมด
ศีรษะแล้วร้องไห้ออกมาก่อนจะหายไป เด็กหนุ่มกับแม่อยู่บ้านญาติที่พระตะบอง 5 วัน แต่ละวันเด็ก
หนุ่มได้เห็นนางปรากฏตัวทุกวัน การปรากฏตัวแต่ละครั้งเขาเหมือนถูกสะกดก้าวขาไม่ออกต้องการส่ง
เสียงร้องก็ไม่ได้ ได้แต่จ้องมองนางที่เดินเข้ามาใกล้แล้วนั่งข้าง ๆ พอนั่งนานไปร่างของนางก็ค่อย ๆ 
เปลี่ยนเป็นเน่าเหม็น หนอนร่วงหล่นลงมาน้ าเหลืองไหลมีกลิ่นซากศพส่งกลิ่น เช้าวันหนึ่งชายหนุ่มเล่า
เรื่องราวที่เกิดขึ้นให้แม่ฟัง แม่จึงบอกความจริงว่าผู้หญิงคนนั้นเป็นภรรยาคนสุดท้ายของตาทวด ตา
ทวดรักนางมากกว่าใครท าให้ภรรยาคนอ่ืน ๆ พากันอิจฉาและท าร้ายนางจนตายแล้วเอาซากศพนาง
ไปไว้ในตู้กระจ าอย่างมิดชิดแล้วเอากระจกลวดลายนี้บังไว้ เวลาที่คุณตากลับมาพวกเขาบอกว่านางได้
หนีตามผู้ชายหายไปแล้ว ตอนที่บ้านนั้นมีการซ่อมแซมพวกช่างก็ได้เห็นซากศพของนาง คนในบ้านจึง
น าเอาศพไปท าบุญและพากันคิดว่านางได้ไปเกิดแล้ว หลังจากเล่าให้แม่ฟังชายหนุ่มก็ไม่กล้าขึ้นไป
นอนห้องนั้นอีก และภาวนาให้ถึงวันกลับบ้านไว ๆ 

 

2.กระท่อมผี  

สามีภรรยาคู่หนึ่ง สามีชื่อผลภรรยาชื่อภูรี ทั้งสองสร้างกระท่อมอยู่ไกลจากหมู่บ้าน เพราะ
ครอบครัวยากจนสามีจึงออกไปหารับจ้างในหมู่บ้านห่างไกล ภรรยาไม่เต็มใจให้สามีไปท างาน
เนื่องจากก าลังตั้งท้องแต่ก็ไม่ได้คัดค้าน รุ่งเช้าภรรยาเตรียมข้าวของส าหรับเดินทางไกลแล้วบอกให้
สามีดูแลสุขภาพตัวเอง นายผลเดินทางไปถึงหมู่บ้านหนึ่งได้เข้าไปของานเศรษฐีท า เขาพยายาม
ท างานไม่เคยว่างมือท าให้เศรษฐีและลูกสาวพอใจเป็นอย่างมาก ด้วยความขยันและความรับผิดชอบ



  284 

ต่อหน้าที่เศรษฐีจึงยกลูกสาวให้แต่งงาน โดยไม่รู้ว่านายผลมีภรรยาแล้ว นายผลอยู่ที่บ้านพ่อตาและ
ดูแลภรรยาใหม่จนลืมภรรยาที่ตั้งท้องและรอคอยอยู่ท่ีบ้าน 

ฝ่ายนางภูรีเมื่อสามีหายไปนานแล้ว นางกังวลใจเป็นอย่างมากแต่ไม่อาจเดินทางไปไกลได้ 
ได้แต่นั่งรอสามีในกระท่อมอย่างเศร้าสร้อย แม้จะมีคนมาบอกว่าสามีไปมีภรรยาใหม่แล้วนางก็ยัง  
เฝ้ารออย่างปวดใจ จนกระทั่งเป็นไข้แล้วนอนตายในกระท่อมโดยชาวบ้านไม่รู้เรื่องราว สืบต่อมา  
เด็ก ๆ เอาวัวมาเลี้ยงอยู่ใกล้กระท่อมก็ได้ยินเสียงผู้หญิงกล่อมลูกออกจากกระท่อม ท าให้เด็กนึกสงสัย
ว่าเมื่อก่อนไม่เห็นมีใคร เด็ก ๆ จึงพากันเดินไปดูแล้วก็ได้เห็นผู้หญิงคนหนึ่งนั่งแกว่งเปลอย่างแรง ตา
ถลนเหลือกออกเต็มหน้า เด็ก ๆ เห็นแล้วท าให้พวกเขากลัววิ่งหนีกันขวัญกระเจิง หลายวันต่อมาเวลา
เที่ยงวันมีน้าคนหนึ่งเดินผ่านกระท่อม เขาได้ยินเสียงถามออกมาจากกระท่อม เมื่อชายผู้นั้น หันหน้า
ไปมองก็เห็นนางภูรีอุ้มลูกออกมา ทันใดนั้นนางได้ถอดหัวออกจากคอ ผมยาวสยายออกมา น้ากลัวจน
ตัวสั่น แล้ววิ่งหนีไปอย่างรวดเร็ว 

คืนหนึ่งฝนตกปรอย ๆ พวกชายหนุ่มพากันออกหาจับปูและกบ ครั้นออกไกลจากหมู่บ้าน
เล็กน้อยก็เห็นแสงวับ ๆ ออกจากกระท่อม พวกเขาเดินเข้าไปใกล้ ๆ พลันมีเสียงเอ่ยชวนให้ขึ้น
กระท่อม พวกหนุ่ม ๆ เข้าไปก็เห็นมีสตรีคนหนึ่งก าลังแกว่งเปล นางให้พวกเรานั่งรอ แล้วก็เดินเข้าไป
ข้างใน ครั้นกลับมาก็เห็นหัวของนางบนเชิงพาน พวกหนุ่ม ๆ ร้องเสียงหลง พากันขนหัวลุกรีบหนีออก
จากกระท่อมไป ต่อมาน้าคนหนึ่งได้เดินไปกู้ลอบในนาก็ได้ยินเสียงเรียก เมื่อเข้าไปก็เห็นนางภูรีปล่อย
ผมยาวตาถลนท าให้กลัวทิ้งลอบวิ่งหนีไป ไม่นานก็หลอกคนขับเกวียนและคนอ่ืน ๆ จนเลื่องลือ 
ชาวบ้านเลยนิมนต์พระสงฆ์มาช่วยเกลี้ยกล่อมให้ไปเกิดโดยสัญญาว่าจะท าบุญอุทิศส่วนกุศลไปให้ นับ
แต่นั้นมาชาวบ้านก็ได้ความสุขความสบายตลอดไป 

 

3.ผีน  า  

ตาไมถูกผีหลอกมาตั้งแต่เด็กจนกระทั่งชรา ตาเล่าว่าเมื่ออายุ 10 ปี ระหว่างเล่นด าน้ ากับ
เพ่ือน ๆ มีมือเย็น ๆ มาถูกเท้า เมื่อโผล่ขึ้นมาก็เห็นเด็กแปลกหน้าคนหนึ่ง บอกว่าบ้านอยู่ใกล้ ๆ ขอ
เล่นไล่จับด้วย ตาไมก็ยอมพอ เล่นไปสักพักปรากฏว่าเด็กชายแปลกหน้าเล่นชนะเด็กคนอ่ืน ๆ หมด 
ท าให้เพ่ือนเด็กชายไมชวนขึ้นไปเล่นบนบกบ้าง เล่นไล่จับกันจนเพลินไม่ยอมเลิก ไม่นานก็มีเสียงเรียก 
เด็ก ๆ พากันมองไปกลางแม่น้ าเห็นผีผู้หญิงยืนอยู่ เด็กแปลกหน้าเดินเข้าไปหา เด็กชายไมส่งเสียง
ตะโกนบอกเพ่ือน ๆ แต่ละคนวิ่งหนีกันเต็มฝีเท้า พอถึงบ้านบางคนตัวสั่นจับไข้ เมื่อเด็กชายไมเข้าสู่
วัยรุ่นเขาได้ไปผูกวัวใกล้ไร่ข้าวโพด พลันได้ยินเสียงประหลาดในไร่ข้าวโพด ด้วยความสงสัยก็เดินเข้า
ไปดูก็ได้ยินเสียงผู้ชายแหบ ๆ เรียก หนุ่มไมเข้าไปก็เห็นผู้ชายสูงราวสามเมตรตากลวงโบ๋หน้าเน่าเปื่อย
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เละเทะยื่นมือมาจับคอ เขารีบหันหน้าวิ่งหนีอย่างรวดเร็ว เมื่อเข้าวัยหนุ่มไมไปตักน้ าที่ท่าเห็นชายคน
หนึ่งเป็นเงาตะคุ่ม ๆ นั่งเงียบ ๆ หันหน้าไปทางแม่น้ า แม้เขาจะหาบน้ าไปได้ใกล้สิบเที่ยวแล้ว ชายคน
นั้นก็ยังนั่งอยู่ จึงเดินไปทักทาย ชายคนนั้นไม่เอ่ยค าแต่ลุกยืนหันหน้ามา หนุ่มไมเห็นดวงตาศรีแดง
หน้าบวมเน่าเละแล้วกระโดดน้ าหายไป เมื่อหนุ่มไมบวชเป็นพระสงฆ์ เช้าหนึ่งออกไปบิณฑบาต พอถึง
ดงไผ่เงยหน้าขึ้นก็เห็นคนเต็มดงไผ่ มีผู้หญิงแลบลิ้นปล่อยผมสยายลงมา เมื่อสึกออกมา หนุ่มไมไป
ร่วมงานแต่งในหมู่บ้านใกล้พนมหันชัย หลังรับประทานอาหารแล้วทิดไมได้ไปร าวงกับชาวบ้าน เมื่อ
หันไปก็เห็นผู้หญิงคนหนึ่ง มีรูปร่างสูงมือเท้าใหญ่ท าให้ทิดไมมีจิตรักใคร่ต้องการตามนางไปให้รู้จักบ้าน 
พอเดินไปนางผีก็เดินเร็วขึ้น ๆ พอทิดไมเรียกนางผีหันมาแวบแล้วเบิกตาโตราวกับโคมหน้าตะเกียง 
แลบลิ้น ใบหน้าเน่าเปื่อย ผมยาวพองเป็นถุง ท าให้ทิดไมหันกลับมาที่งานอีกครั้งและเมื่อทิดไม
แต่งงาน ใกล้ค่ าวันหนึ่งเขาได้ขับเกวียนกลับจากสวนผ่านต้นโพธิ์ใหญ่ต้นหนึ่งก็มีน้ าราดลงมา เมื่อหัน
ไปดูปรากกฎว่าเป็นผีผู้หญิงกล่อมลูกอย่างไพเราะบนต้นโพธิ์นั้น เจ็ดปีต่อมาตาไมไปหาปลาขณะย่าง
ปลาผีก็มาขอปลากิน 

 

4.ผีกล้วยตานี  

คนโบราณเขมรมักห้ามลูกหลานปลูกต้นกล้วยตานีติดบ้าน เพราะเชื่อว่าจะมีสิ่งไม่ดีเข้าตัว
เจ้าของบ้าน ต านานเรื่องนี้มีอยู่ว่า มีครอบครัวหนึ่งยากจนมากพวกเขาเป็นกสิกร ช่วงหนึ่งอากาศแห้ง
แล้งไม่มีฝนตกส าหรับท านา ชายผู้เป็นสามีก็ขอภรรยาไปหากินไกลบ้าน หลังจากท่ีชายคนนั้นออกจาก
บ้าน หมู่บ้านของเขาก็เกิดโรคระบาด เริ่มจากสัตว์เล็กตายต่อมาก็ถึงสัตว์ใหญ่จนกระทั่งถึงชีวิตมนุษย์ 
สถานการณ์นี้ไม่มีใครช่วยใครได้เลย บ้านแต่ละหลังเงียบสงัด เวลากลางคืนได้ยินแต่เสียงหมาหอน
และแสงไฟตะเกียงวอมแวม มีอยู่วันหนึ่งมีชาวบ้านไปนิมนต์พระไปสวดพระปริตรที่บ้าน ครั้นถึงเวลา
ก าหนดชาวบ้านคนนั้นก็มารอพระสงฆ์ ในเวลาพระที่ได้รับไปถึงบ้านมีแขกจ านวนมาก เขาได้นิมนต์
พระสงฆ์ขึ้นไปบนบ้านนั่งบนอาสนะอย่างเหมาะสม แล้วประเคนน้ าชา น้ าตาล บุหรี่ตามธรรมเนียม 
ต่อมาเขาพากันบูชาพระรัตนตรัยแล้วอาราธนาพระสงฆ์เจริญพระปริตร แต่อุบาสกเหล่านั้นขอให้สวด
บทวิรูปักเข เมื่อพระสงฆ์บทวิรูปักเขตามค าขอ  พระสงฆ์สังเกตเห็นทายกทายิกามีความสุขยิ้มแย้ม
แจ่มใสกันทุกคน เมื่อพระหันมาสวดบทธรรมกรณีย์ ทายกทายิกาพากันถอยห่างทีละนิด ๆ จนไม่มีคน
เหลืออยู่เลย ไฟเทียนก็ดับพรึบ บ้านที่พระสงฆ์นั่งอยู่กะลายเป็นกอไผ่ บุหรี่ ชา น้ าตาล กะลายเป็น
ก้อนดินทรายและล าไผ่ทั้งหมดเรียบลื่น พระสงฆ์จึงรู้ว่า ปิศาจปลอมตัวท าเป็นมนุษย์ 

กล่าวถึงชายคนหนึ่งออกไปท างานไกลบ้าน เมื่อมีเงินเก็บออมเพียงพอแล้วก็กลับมาบ้านเกิด 
ครั้นมาถึงกลางทางมีคนบอกว่าในหมู่บ้านนั้นมีคนเป็นโรคตายหมดแล้ว ชายคนนั้นคิดถึงภรรยาลูก
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มากไม่สนใจ เดินไปบ้านของตนและถึงในเวลากลางคืน เขาเห็นแสงไฟตะเกียงสลัว ๆ ครบทุกหลัง ท า
ให้เขาดีใจมาก พลันนึกโกรธชาวบ้านที่โกหก ถึงกระนั้นก็อดสงสัยไม่ได้ว่า ท าไมหมู่บ้านเงียบผิดปกติ 
ครั้นไปถึงรั้วบ้านก็เรียกภรรยา ภรรยาของเขาวิ่งมารับอย่างรวดเร็ว นางนั้นรีบไปจุดไฟหุงข้าวให้สามี
กิน แต่นางห้ามสามีไม่ให้เข้าไปในห้องนอน ท าให้สามีนึกสงสัย เขาสังเกตเห็นดวงตาของนางใหญ่โปน 
สีออกแดงกลับกลอกผิดธรรมดา แถมทั้งมีกลิ่นซากศพออกจากในห้องอีกด้วย ครู่ต่อมาก็เหมือนนาง
แลบลิ้นเก็บตะหลิวขึ้นมาจากพ้ืนดิน เขาทราบทันทีว่านางตายไปแล้ว เขาจึงนึกถึงค าของชาวบ้านที่
พบระหว่างทางขึ้นมาทันที เขาลอบเดินเข้าไปแหวกมุ้งในห้องนอน ทันใดนั้นก็เห็นผีภรรยาและลูก
ตัวเองตายกลิ่นเน่าเหม็น เขาถอยออกมาอย่างระมัดระวัง แล้ววางอุบายเจาะกะออมใส่น้ าที่อยู่ใกล้นั้น
ให้น้ าไหลออกมาทีละน้อย ๆ เหมือนเสียงปัสสาวะ แล้วแอบวิ่งหนีตรงไปยังวัดหนึ่ง ฝ่ายนางผีผิด
สังเกตจึงเดินไปดูก็พบว่าสามีหนีไปแล้ว นางก็รีบตามหลังอย่างเร็วจนกะทั่งใกล้ทัน สามีจึงกระโดด
ขึ้นตน้หนาดต้นหนึ่งที่อยู่ใกล้ตัว 

ผีไม่กล้าเข้าใกล้ต้นหนาดได้แต่เดินวนอยู่ใกล้ ๆ แล้วเรียกสามีให้ลงมา เขารู้ว่านางผีกลัวต้น
หนาดจึงหักกิ่งหนาดถือวิ่งไปยังวัด ครั้นไปถึงก็รีบเข้าไปหยุดที่ชุมนุมสงฆ์ที่ก าลังท าอุโบสถกรรมใน
โบสถ์แล้วบอกเรื่องราวกับพระสงฆ์ เวลานั้นพระสงฆ์ที่เก่งทางคาถาอาคมได้น าชายนั้นไปในกุฏิของ
ท่าน แล้วสวดมนต์ล้อมไว้อย่างแน่นหนา นางผีเข้าไม่ได้ พอดีนางมองเห็นก้านกล้วยกล้วยตานีต้นหนึ่ง
ยื่นเข้าไปตรงหน้าต่างกุฏิ นางผีจึงขึ้นตามต้นกล้วยตานีไต่ตามก้านกล้วยนั้นผ่านเข้าไปในกุฏิและบีบ
คอสามีตัวเองตายอย่างป่าเถื่อน เพราะเหตุนี้ คนโบราณเขมรจึงห้ามปรามลูกหลานไม่ให้ปลูกกล้วย
ตานีติดกับชายคาบ้าน  

 

5.ผีอยากกินแซนด์วิช  

ฎาวัณเป็นหนุ่มที่ไม่สนใจเรียนหนังสือ ชอบขี่รถมอเตอร์ไซค์แซงรถยนต์ เที่ยวเตร่ และเสพ
ยาเสพติด แม้ว่าพ่อแม่จะตักเตือนอย่างไรเขาก็ไม่เคยฟัง วันหนึ่งฎาวัณขับรถมอเตอร์ไซค์ไม่ติดกระจก
มองหลังไม่สวมหมวกนิรภัยขับแซงรถยนต์ไม่พ้น จึงเกิดอุบัติเหตุตายในวัย 16 ปี ก่อนวันประเพณี
สารทเขมร หลังตายไปได้ 7 วัน เขาเดินหาอาหารตามชอนน แล้วมานั่งอยู่หน้าบ้านเห็นแม่นั่งร้องไห้
เพราะไม่มีลูกชาย ระหว่างนั้นยมบาลโผล่มารับตัว แต่ชายหนุ่มขอผัดผ่อนว่ายังไม่ได้กินของที่ต้องการ
และยังเป็นช่วงเทศกาลสารทเขมรอีกด้วย ยมบาลเห็นว่าเป็นช่วงเทศกาลสารท และสงสารเจ้าหนุ่มจึง
อนุญาตและแนะน าว่าอยากกินอะไรให้ไปเข้าฝัน ถึงเวลาท าบุญผีเด็กหนุ่มก็ไปที่วัดเพ่ือหาของโปรด
กิน แต่ไม่มีใครน าแซนด์วิชไปท าบุญเลย ท าให้นึกน้อยใจเป็นอย่างมาก ระหว่างนั้นก็คิดถึงเพ่ือนหญิง
สาวคนหนึ่งที่สนิทกันมาก คืนนั้นเขาจึงไปบ้านลักขิณา ไปนั่งร้องไห้อยู่หน้าบ้านขงอเพ่ือนสาว พลาง
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ส่งเสียงเรียกท าอยู่หลายครั้ง ลักขิณาก็ออกมาหา เธอเห็นฎาวัณนั่งหน้าเต็มไปด้วยน้ าตาจึงถามความ
เป็นมาจากเพ่ือน ผีหนุ่มบอกว่าหิวมาก ลักขิณาจึงเข้าไปในห้องครัว พอถึงฝาหม้อก็เปิดออกจานลอย
ออกมา ช้อน ส้อม เข้ามาในจานเอง ลักขิณากลัวอยู่ในใจนิด ๆ แต่นางก็พยายามหาอาหารใส่จานสอง
สามอย่างกับข้าวพร้อมทั้งหันไปหยิบผลไม้มาให้เพ่ือน แต่เพ่ือนส่ายหน้าบอกว่าจะกินแซนด์วิช 
ลักขิณาบอกว่าไม่ได้ซื้อมาเก็บไว้ ถ้าต้องการจะซื้อมาให้ในวันรุ่งขึ้น ท าให้ฎาวัณดีใจมากแล้วลาจากไป 
ระหว่างนั้นเองลักขิณาส่งเสียงเรียกชื่อเพ่ือนออกมาดัง ๆ ท าให้แม่ที่นอนอยู่อีกห้องหนึ่งรีบเข้ามาใน
ห้องลูกสาว ปลอบและถามไถ่ พอทราบเรื่องราว รุ่งเช้าสองแม่ลูกก็น าเอาแซนด์วิชไปท าบุญที่วัดแล้ว
อุทิศไปให้กับฎาวัณ ส่วนผีฎาวัณหลังจากได้รับของเซ่นไหว้เป็นแซนด์วิชแล้วเขาก็สบายใจ เมื่อสิ้นสุด
เทศกาลสารทเขมร ยมบาลก็มาน าไปขึ้นบัญชีและให้ไปเกิดใหม่ พร้อมก าชับว่าให้สนใจการเรียนรู้ไม่
เสพยาเสพติดและต้องมีนิสัยทางศีลธรรม 

 

6.ผีอยากกินไอศกรีม  

สามีภรรยาคู่หนึ่งเพ่ิงจะแต่งงานกันใหม่ ๆ สามีชื่อรุณ ภรรยาชื่อซัว ทั้งสองจากบ้านเกิด  
ไปอยู่ในที่ห่างไกลแห่งหนึ่งเพ่ือประกอบอาชีพท าสวน หลายเดือนต่อมาภรรยาตั้งท้อง เย็นวันหนึ่ง
ระหว่างกินอาหารภรรยาบอกสามีว่ามีท้องแล้ว สามีดีใจมากบอกว่าเมื่อเก็บพืชผลแล้วจะได้กลับบ้าน
กัน สี่เดือนต่อมาภรรยาปวดท้องผิดปกติ สามีเมื่อเห็นอาการก็รีบเก็บข้าวของใส่เกวียนพาภรรยา
เดินทางมากลับเข้าหมู่บ้าน ครั้นถึงกลางทางภรรยาทนความเจ็บปวดไม่ไหวจึงขาดใจตาย ชายผู้เป็น
สามีร้องไห้สงสารภรรยาและลูกเป็นอันมาก ชายผู้เคราะห์ร้ายน าร่างของภรรยาไปถึงหมู่บ้านด้วยจิต
ในที่เศร้าหมองและเศร้าเสียดายเป็นอย่างยิ่ง แล้วก็ท าพิธีศพตามประเพณี ส่วนสถานที่นางซัวตายนั้น
มีต้นไม้ใหญ่ร่มเงาครึ้ม คนทั้งหลายที่เดินทางผ่านมักจะพากันหยุดพักผ่อนเล็กน้อยก่อนเดินทางต่อไป
อีก วันต่อมามีตายายขี่เกวียนเทียมโคผ่านมาเวลาเที่ยง ยายได้ยินเสียงร้องให้ช่วยชวนให้สงสารยิ่งนัก 
ยายจึงชวนตาลงไปดูแต่ก็ไม่เห็นอะไร ต่อมามีหมอต าแยกลับมาจากไปท าคลอดลูก เมื่อถึงสถานที่นาง
ซัวเสียชีวิตก็มีเสียงร้องเรียกให้ช่วย หมอต าแยจึงรีบเข้าไปดูเห็นนางซัวก าลังเจ็บท้องใกล้คลอดอยู่ 
หมอต าแยเริ่มเตรียมเครื่องมือเพ่ือคลอดลูกให้นาง ยายหมอต าแยท าคลอดลูกให้นางซัว เมื่อทารก
ออกมาก็น าไปท าความสะอาด ยายเห็นนางซัวคลุมผ้าห่มก็ถามด้วยความแปลกใจ เมื่อไม่ได้ยินเสียง
นางตอบยายก็เข้าไปเปิดผ้าห่มแต่เห็นหน้านางซัวเละเทะ บัดนั้นกระท่อมก็หายไป ทารกกะลายเป็น
ท่อนไม้ เห็นดังนั้นหมอต าก็วิ่งขวัญหนีกลับบ้าน 

หมอคนหนึ่งเก็บค่ารักษาอย่างหน้าเลือดผ่านมา นางซัวเรียกไปรักษาที่กระท่อม แล้วปลด
สายสร้อยให้เป็นค่ารักษา หมอตกใจแต่ก็รับไว้ด้วยความยินดี ทันใดนั้นหมอเหมือนได้ยินเสียงเด็กร้อง 
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มองไปก็เห็นเด็กอยู่ในเปลที่แขวนไว้กับต้นไม้ มีมือนางซัวแสนยาวแกว่งอยู่ ทันใดนั้นสายสร้อยกะลาย
เป็นสายโซ่ล่ามหมอไว้ กว่าคนจะผ่านมาพบและแก้โซ่ให้หมอก็เกือบช็อคตาย เสียงร่ าลือเรื่องผีนางซัว
หนาหูขึ้นเรื่อย ๆ จนชาวบ้านหวาดกลัวกันมาก วันหนึ่งคนขายไอศกรีมผ่านมา เธอเรียกซื้อหลังจาก
กินไป 1 แท่ง เธอก็ขอซื้อต่ออีก คราวนี้พอคนขายไอศกรีมหยิบพ้นถังเท่านั้น เธอก็แลบลิ้นฉกมาอย่าง
รวดเร็ว คนขายไอศกรีมกลัวปั่นรถจักรยานหนีแทบไม่ทัน ต่อมามีพระสงฆ์รูปหนึ่งธุดงค์มาถึงสถานที่
นางซัวตาย ชาวบ้านได้พากันเอาอาหารต่าง ๆ มาถวายและบอกเกี่ยวกับความหวาดกลัว แล้วนิมนต์
ให้ท่านบังสุกุลให้นางซัวเพ่ืออุทิศส่วนกุศลให้ นับแต่นั้นมาสถานที่นางซัวตายก็มีความสุขศานต์ ไม่มีผี
มาสร้างความร าคาญอีกเลย 

 

7.ภรรยาฉันเป็นผี  

สามีภรรยาคู่หนึ่งเพ่ิงแต่งงานกันใหม่ ๆ ทั้งสองรู้ว่าในราชธานีมีการเลือกคนรับใช้ ภรรยา
ต้องการให้สามีมีการงานท าจึงเก็บข้าวของมีค่าทั้งหมดให้สามีไป แต่เงินนั้นไม่พอค่าเดินทาง ภรรยาจึง
จ าน าที่นาให้คนรวยเอาเงินมาให้สามี สามีเม่ือออกจากหมู่บ้านไปก็ได้พบกับสาวงามคนหนึ่งพร้อมชาย
กลุ่มหนึ่งก าลังประกาศว่า ถ้ามีใครท าให้นางหัวเราะได้จะชนะพนันได้เงินไป ด้วยความด้อย
ประสบการณ์ชายผู้นั้นจึงเสียพนันหมดตัว ด้วยความเสียใจจึงตรงไปยังแม่น้ าแล้วโดดน้ าตาย กล่าวถึง
ผีตนหนึ่งเมื่อเห็นเข้า จึงรีบลากชายคนนั้นมาบนฝั่ง และช่วยดูแลจนฟ้ืนขึ้นมา นางผีได้ร่ายคาถา
เนรมิตวิมานสวยงาม แล้วเอาผู้ชายนั้นไปอยู่กับนาง ผู้ชายนั้นเมื่อรู้ตัวขึ้นมาเขาก็อยู่ในห้องหนึ่งที่มี
สตรีสวยก าลังดูแล เขาหลงเสน่ห์สาวผีนั้นมาก และอยู่กับนางจนกระทั่งลืมภรรยาที่ก าลังอดอยากอยู่
ที่บ้าน สามเดือนต่อมานางผีก็มีท้อง นางผีตนนี้รักสามีมาก นางพยายามดูแลจิตใจสามี หนึ่งปีต่อมา
นางก็มีลูกกับชายคนนั้น ต่อมาสามีได้คิดทรยศต่อภรรยาผีพาลูกและน าทรัพย์สินหนีกลับไปหมู่บ้าน 
เมื่อมาถึงบ้านก็เห็นภรรยาออกมารับเขาอย่างดี เขาได้มอบเงินให้ภรรยาและขอโทษในการการะท า
ทั้งหมด ภรรยาไม่ได้ว่าประการใด  ในคืนนั้นนางมีความอบอุ่นกว่าเวลาไหน ๆ ทั้งหมด นางไม่
ต้องการให้คืนนั้นผ่านไปอย่างเร็ว นางได้นอนหลับอย่างสบายอารมณ์ ส่วนสามีหลังจากได้พบภรรยา
แล้ว เขาก็คิดสงสารภรรยาที่อยู่ในป่านอนไม่หลับเลย ครั้นถึงเวลาเที่ยงคืนก็ได้กลิ่นเหม็นโชยออกมา
ไม่หยุด เขาหันไปหาภรรยาเพ่ือปลุกถาม เวลานั้นก็เห็นเลือดเนื้อภรรยาเน่าเปื่อย หนอนนับร้อยนับ
พันในร่างกายของนาง เขาผุดลุกอุ้มลูกที่ก าลังหลับหนีออกไปจนกระทั่งใกล้สว่างไปพบตายายสองคน
ก าลังขับเกวียนไปบรรทุกฟืนจึงได้รู้ว่าภรรยาตายไปนานแล้ว เขาอุ้มลูกกลับไปหาภรรยาที่อยู่ในป่า 
แต่นางเศร้าเสียใจกับการกระท าของสามีมากและได้จากไปแล้ว เหลือไว้เพียงอักษรที่จารไว้บนใบ
กล้วยมีความว่า “ชาตินี้ ถ้าต้องการพบน้อง พบไม่ได้อีกแล้ว” ชายผู้นั้นอุ้มลูกเดินหาภรรยาต่อไป จน
ได้พบกับฤษีตนหนึ่งจึงรู้ว่าภรรยาของตนเป็นผี เขาจึงขออยู่รับใช้ฤษีในป่า 
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8.เนินฝังผี  

ในชนบทแห่งหนึ่งมีเนินป่าเป็นที่ฝังศพ เล่าลือกันว่าผีหลอกแม้แต่กลางวัน นางนวนเป็นสตรี
แม่ม่ายมีลูกสองคน สามีนางตายด้วยโรคเอดส์สองปีมาแล้ว นางได้ตัดสินใจไปหากินอยู่ที่ปอยเปตทิ้ง
ลูกทั้งสองให้พ่อแม่ดูแล แล้วส่งเงินมาช่วยเลี้ยงดู ในปีต่อมานางก็ตายไป ครั้นครบ 7 วัน พ่อแม่ถึงได้รู้
ข่าว เมื่อนางนวนตายไป 7 วัน วิญญาณของนางยังเวียนวนอยู่เพราะนึกถึงบ้านและลูกอันเป็นที่รัก วัน
หนึ่งวิญญาณของนางได้มาที่ตลาด แล้วเรียกรถมอเตอร์ไซค์รับจ้างไปส่งที่บ้าน ระหว่างทางผีนางนว
นโอบเอวคนขับรถมอเตอร์ไซค์ท าให้คนขับกระหยิ่มยิ้มย่องเป็นอย่างมาก แต่เมื่อถึงบ้านแล้วเธอบอก
ว่าจะเข้าไปเอาเงินมาจ่ายค่ารถแต่ว่าหายไปเลย เมื่อน้าคนขับรถมอเตอร์ไซค์รออยู่นานไม่เห็นทีท่าว่า
นางจะกลับมา จนกระทั่งหญิงชราคนหนึ่งเปิดประตูออกมาดู และถามไถ่จึงรู้ว่าเป็นผีนางนวนซึ่งเป็น
ลูกสาวของนางเองที่ว่าจ้างรถมาส่ง น้าคนขับรถมอเตอร์ไซค์ถึงกับอกสั่นขวัญหาย 

ในอีกหมู่บ้านหนึ่งมีหนุ่มสองคน คนหนึ่งชื่อชอนชอบยุ่งกับภรรยาคนอ่ืน อีกคนชื่อเชือน
ชอบดื่มกินพูดโอ้อวด วันหนึ่งนายชอนขับเกวียนเทียมโคไปบรรทุกข้าวสารจากโรงสี ครั้นถึงกลางทาง
เขาได้เห็นสตรีคนหนึ่งนั่งคลุมผ้าขาวม้านั่งอยู่ใต้ต้นไม้ นายชอนดึงวัวเอาไว้ให้หยุดแล้วเดินเข้าไปหา
นางแล้วพูดชักชวนไปด้วยกัน นางบอกว่าขอเวลาหน่อยแล้วก็ขึ้นไปบนต้นไม้พลางสยายผมลงมา ท า
ตาแดงและโตราวกับไข่ไก่ แลบลิ้น ท าให้นายชอนทิ้งเกวียนวิ่งหนีไป  

ส่วนนายเชือน  เป็นคนชอบเมามาย คืนฝนตกปรอย ๆ ราว 1 ทุ่ม นายเชือน แม้จะเมาสุรา
แต่ก็เอาข้องออกไปหากบในทุ่งนาหาได้ราวครึ่งข้อง เหลือบไปเห็นแสงไฟและเสียงคนพูดจากันลั่น
ระงม นายเชือน เดินไปพบผู้ชายกลุ่มก าลังดื่มกินกันอย่างสบาย คนเหล่านั้นพากันส่งเสียงเรียกนาย
เชือน ให้เข้าไปร่วมวงด้วย นายเชือน เมื่อได้ยินเสียงเรียกแบบนั้นก็เข้าไปดื่มกิน พวกนักดื่มชนแก้วกัน
จนกระทั่งสว่างผีเหล่านั้นก็ละลายรูปร่างหมดเหลือแต่นายเชือน  นั่งยกมืออยู่คนเดียวในป่าช้าเนินฝัง
ผี 

อาจารย์คนหนึ่งผู้เป็นน้าของนายเชือน ขี่รถจักรยานไปวัดผ่านมาเห็นนายเชือน ก าลังนั่งพูด 
อยู่คนเดียวกลางเนินฝังผีเขาก็หยุดแล้วจอดรถจักรยานแล้วเดินไปมองนายเชือน  ก าลังถืออาจมโค
เกรียม ๆ และมือข้างหนึ่งถือท่อนไม้ท่อนเล็กยกดื่มเป็นแก้วเหล้าตาจึงเรียกให้ได้สติแล้วพาไปส่งบ้าน 

 

9.หมู่บ้านผีตายโหง 

หมู่บ้านห่างไกลความเจริญแห่งหนึ่งมีบ้านไม่ถึง 20 ครอบครัว โจรเข้ามาปล้นฆ่าหญิง
ท้องแก่ตาย โศกนาฎกรรมนี้ท าให้ชาวบ้านพากันรันทดใจ แล้วยังลือกันว่ามีผีสตรีออกมาหลอกอย่าง
ร้ายกาจที่สุด คนในหมู่บ้านทยอยกันออกไปอยู่ที่อ่ืนกันหมดแล้วนั้น เด็กหนุ่มสองคนที่ออกไปรับจ้าง
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ในที่ห่างไกลก็พากันกลับบ้าน คนหนึ่งชื่อสีม ขณะที่ออกจากหมู่บ้านไปพ่ีสาวก าลังท้องแก่ อีกคนชื่อ
ลนอยู่กับแม่สองคน ขณะที่ทั้งสองเดินไปข้างหน้า ทันใดนั้นก็ได้ยินเสียงหมาหอนมาจากไหนไม่รู้ พวก
เขาสีหน้าฉงนจ้องกันไปมา แม้จะรู้สึกแปลก ๆ แต่ก็ไม่ได้รั้งรอ ต่างพากันรีบเดินเพ่ือจะได้ถึงหมู่บ้าน
เร็วไว พอเข้าหมู่บ้าน พวกเขาเห็นบ้านแต่ละหลังปิดประตูเงียบ บางหลังมีแสงเทียนวอมแวมอยู่ สีม
ถึงบ้านแล้วก็รีบขึ้นไป ทุกอย่างในบ้านอยู่เหมือนก่อน ไม่เปลี่ยนที่เลย แต่ที่แปลกคือ เสียงแกว่งเปลดัง
ขึ้น มีเปลอันหนึ่งผูกไว้กลางบ้าน แต่เหตุใดเมื่อเขามาถึงแต่แรก เขาไม่รู้สึกว่ามี เขาตรงไปยังเปลนั้น
เปลหยุดนิ่ง แต่แล้วก็เปลี่ยนเป็นเสียงแกว่งอีก ทันใดนั้นก็มีเสียงผู้หญิงดังออกมาจากข้างหลัง เขาหัน
ไปมองเห็นพ่ีสาวของตัวเองก็เอามือตบอก สีมถามเรื่องราวอะไรมากมายแต่พ่ีสาวปรามไม่ให้ถามมาก 
สีม ลงไปอาบน้ าคิดถึงเพ่ือนจึงเดินไปหาที่บ้าน เขาเห็นเพ่ือนนอนอยู่กลางบ้านก็ตกใจ ส่งเสียงเรียก
ปลุกลนลืมตาขึ้นอย่างงง ๆ พลางคิดว่าตัวเองอาจง่วงนอนมากถึงเห็นว่าตัวเองล้มตัวลงนอนบนเตียง 
เมื่อทั้งสองพากันลงมาข้างล่างจึงเห็นคนเป็นจ านวนมากยืนอยู่เต็มบริเวณบ้าน แต่ละคนมีท่ าทาง
แปลก ๆ พวกเขายืนนิ่งไม่พูดจาอะไร ต่อมาก็เดินออกไปโดยไม่บอกเหตุผลใด ๆ สีมกับลนพยายาม
เรียกตามหลังแต่ไม่มีใครตอบ พวกเขาอาบน้ าในโอ่งนั้น พอตักรดตัวก็ต้องเบิกตาโพลงด้วยความตกใจ 
เมื่อเห็นว่ารอบตัวของพวกเขาบรรยากาศเปลี่ยนไปอีก นั่นคือบ้านแต่ละหลังไม่มีแสงเทียนเลยแล้ว
มองไม่เห็นพ่อแม่พ่ีน้อง ทุกคนหายไป ทุกอย่างราวเกิดขึ้นในฝัน พวกเขาเอามือขยี้ตาอย่างไรก็ไม่มี
ประโยชน์ อาศัยแสงจันทร์ส่องลงมาท าให้เห็นว่า น้ าที่พวกเขาตักอาบนั้น เป็นเลือดทั้งหมด แล้วไม่
เพียงแต่เลือดธรรมดาเป็นเลือดที่ละลายกับอวัยวะต่าง ๆ ของคน สีมกับลนเข้าใจแล้วว่า ที่ทุกอย่างใน
หมู่บ้านนี้มองไปแปลก ๆ นั้นเพราะตามจริงมนุษย์ทุกคนเป็นผี หลังจากออกจากหมู่บ้านแล้ว พวกเขา
จึงรู้ว่าคนในหมู่บ้านนั้นได้ตายในเหตุการณ์โจรปล้น ซึ่งฆ่าพ่ีน้องทั้งหมดตายไปแล้ว ด้วยเหตุนี้หมู่บ้าน
นี้จึงกะลายเป็นหมู่บ้านผีตายโหงตลอดไป 

 

10.ผีกอไผ่  

ครูชุด ไข เล่าเรื่องให้ฟังว่า ในช่วงเวลาพักผ่อนครูไปเที่ยวบ้านเกิดพบพี่สาวเป็นไข้หนักต้อง
นอนอยู่บนเสื่อ สองสามวันต่อมาไข้ก็ผิดธรรมดาจึงไปหาครูอารักษ์มาปรึกษา ครูอารักษ์บอกว่าเป็น  
ผีกระทงเขียวมาเอาไป เพราะกลัวพ่ีสาวตายจึงต้องท าพิธีเชิญผีบรรพบุรุษมาเซ่นไหว้ เย็นวันเซ่นไหว้ 
มีร่างอารักษ์ คือแม่เฒ่าอายุกว่า 60 ปี เวลาเลี้ยงอารักษ์เขาพากันเล่นดนตรี เวลานั้นร่างของอารักษ์
สั่นสะท้านแล้วส่งเสียงว่าเรามาแล้วเรามาแล้วท่านไหนเชิญเรามา ครั้นเลี้ยงผีเล็กผีใหญ่หมดแล้วชั่ว
พริบตาพ่ีสาวก็ลุกข้ึนนั่งได้เป็นปกติ เช้าวันหนึ่งพ่ีชายของครูและครูพากันข่ีเกวียนไปในป่าเกาชัยซึ่งอยู่
ห่างจากบ้านไปประมาณ 10 กิโลเมตร ระหว่างทางพากันตื่นเต้นเพราะทางไม่สะดวกและต้องผ่าน
หลุมศพผีจามชื่อตายา แกตายเมื่ออายุ 97 ปี ขณะมีชีวิตอยู่เขาเป็นหมออาคม เกวียนมาถึงหัวล าห้วย
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เวลามืดมองกันไม่เห็นฝนตกมานิด ๆ ลมพัดกรูมาจากสองข้างทางล้วนมีแต่กอไผ่ ทางห่างจากหลุมศพ
ตายาประมาณ 50 เมตร เสียงล าไผ่เบียดกันท าให้ขนหัวลุก เวลานั้นวัวเอาแต่จะถอยหลัง ครูสงสัยว่า
ท าไมเป็นอย่างนั้น ทันใดนั้นครูก็เห็นคนยืนห่มผ้าอยู่กลางทาง จึงโผเข้าไปกอดพ่ีชายไว้แน่นแล้วส่ง
ด้วยความกลัว ทันใดนั้นกระดานโลงศพแผ่นหนึ่งลอยจากต้นไม้หล่นตุ๊บลงมา ครูส่งเสียงร้องด้วย
ความกลัว กระดานโลงศพนั้นเมื่อมาใกล้เท้าวัวก็หายไป วัวรีบดึงเกวียนไปอย่างเร็วผิดธรรมดา เมื่อ
กลับมาถึงบ้านแม่ทราบเรื่องราวต่างปลอบขวัญ 

สองวันต่อมาใกล้เข้าปีใหม่เขมรแล้ว ชาวบ้านพากันเล่นลูกช่วง ร าวง ร าตามธรรมเนียม
เขมร ครูไปเที่ยวบ้านพ่ีชายคนหนึ่งที่บ้านหันชัย บริเวณเชิงเขามีปราสาทเก่าโบราณสร้างตั้งแต่
ศตวรรษที่หนึ่งมาแล้ว รอบปราสาทล้วนแต่มีหลุมฝังศพ หลุมศพจ านวนมากพร้อมทั้งงูเห่าเล็กใหญ่
เป็นจ านวนมากด้วย ในเวลาค่ า ๆ คนเดินทางไม่กล้าขี่จักรยานหรือขับเกวียนผ่าน เพราะกลัวผีสัตว์ดุ
ร้ายที่ส าคัญคือกลัวผีหลอก ป่าสองข้างทางหนาทึบแล้วในช่องว่างมีกอไผ่ล้วนแต่มีหลุมศพนับไม่ถ้วน 
บางผีไม่พร้อมไปไหนหรอก คือ มันอยู่รอหลอกคนเดินทางอย่างทะลึ่งและหยาบคาย ส าคัญคือผี
ลูกหลานอายุ 7 - 8 ปี เขามักเห็นมันยืนเปลือยกายกลางทางรอขอโดยสารรถจักรยาน มันว่าจะไปซื้อ
ขนมกิน พ่ีสะใภ้บอกว่าเมื่อปีก่อนเกิดเหตุการณ์หนึ่งคนขี่เรือรับจ้างจาก สตึงเตรงไปก าปงจามเวลา
เรือเข้ามาถึงพนมหันชัยก็พบกับงูใหญ่แปลกมหัศจรรย์ว่ายข้ามน้ า คนโบราณว่าเป็นงูของเนียะตาที่หัว
เกาะชัย 

เมื่อเดือนก่อนชาวบ้านได้เอาผีสาวมีท้องคนหนึ่งมาฝังที่เชิงเชาหันชัย นับจากเวลานั้นมามี
เสียงลือว่า ผีนั้นหลอกเขาอย่างหนัก เพราะว่าคนตายเวลาคลอดลูกเป็นผีตายทั้งกลม ผีชนิดนี้หลอก
ไม่รู้จักกลางคืนกลางวัน 

วันหนึ่ง ครูกับพ่ีชายไปตัดไม้ไผ่ เมื่อครูหมดก าลังก็ออกจากป่าไผ่มานั่งอยู่คนเดียว ทันใดนั้น
พ่ีชายฉันส่งเสียงเรียก ครูก็รีบเข้าไปในป่าไผ่ ครูเห็นพ่ีชายอยู่บนกอไผ่พยายามลงมาข้างล่าง เสื้อผ้า
ขาดหมด ที่หลังและมือหนามไผ่ทิ่มหลายแห่ง พ่ีบอกว่าขณะตัดไผ่เห็นกระท่อมหนึ่งสะอาดสวยงาม 
บนกระท่อมมีผู้หญิงคนหนึ่งร่างสวยงามมากก าลังนั่งแกว่งลูก สตรีนั้นเรียกข้ึนไปนั่งดื่มน้ า ครู่ต่อมาผม
ของผู้หญิงคนนั้นค่อยยาว ๆ ออกมา และดวงตาโต พี่ชายถลันเข้าไปแตะเปล 1 ที แต่เปลกะลายเป็น
ไผ่ แล้วกระท่อมก็หายไป เมื่อตัดไผ่แล้วทั้งสองก็พากันกลับบ้านระหว่างทางมีเสียงผู้หญิงชวนเล่มลูก
ช่วง เมื่อหันไปมองเห็นสตรีคนหนึ่ง ในมือถือลูกช่วงวิ่งตามมาจนกระทั่งถึงสะพานไม้ไผ่ พ่ีปั่น
รถจักรยานหนีอย่างเร็ว ครั้นขี่ไปถึงปลายสะพานผีสาววางเท้าข้างหนึ่งบนหัวสะพาน อีกข้างหนึ่งวาง
ไว้ปลายสะพานโยนลูกช่วงเคาะหลังพ่ีชายดังตึ้บ ๆ พ่ีท ารถจักรยานล้มลง ครูรีบไปช่วยพ่ียกขึ้นมา 
จังหวะนั้นผีอันตรธานไป ครั้นถึงบ้านพี่จับไข้หัวโกร๋นครึ่งเดือน 
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11.วิญญาณทวงโลง 

น้าขุมพาลูกชายเข้าไปตัดไม้ในป่า วันหนึ่งได้เจอโลงศพฝังอยู่เป็นเวลานาน เขาเรียกลูกชาย
ของเขามาช่วยขุดเพราะเห็นว่าโลงนั้นท าจากไม้เนื้อดีมีค่าถ้าตกแต่งไม่ให้เห็นเค้าเดิมก็จะขายได้ราคา 
แม้ลูกจะทัดทานแต่พ่อก็ยืนยันจะเอาไปขายด้วยความโลภ เมื่อน้าขุมเปิดโลงก็เห็นผีเนื้อหนังกะลาย
เป็นดินไปหมดแล้ว เขารู้สึกดีขึ้นมาบ้างเพราะคิดว่าเจ้าของโลงคงหายไปแล้ว เขาเอาโลงใส่เกวียน
เทียมกลับบ้านตั้งใจไว้ว่าวันรุ่งขึ้นจะแปรสภาพเดิมแล้วน าไปขาย ครั้นตื่นมาก็ไม่พบโลงแล้ว น้าขุมจึง
เรียกลูกชายลงมาถาม ลูกบอกว่าเจ้าของคงเอากลับไปแล้ว พ่อไม่พอใจต่อว่าลูก แล้วเดินเข้าไปในป่า
อีกครั้ง ลูกชายสั่นหัวเดินตามพ่อไป ครั้นถึงที่ก็พบว่าโลงกลับมาอยู่ที่เดิมจริง ๆ พ่อลูกขุดโลงขึ้นมา
ใหม่ เมื่อเอาโลงขึ้นเกวียนแล้ววัวไม่ยอมเดิน น้าขุมจึงให้ลูกชายลงจากเกวียน ทันใดนั้น โลงก็เปิดได้
เองลมพัดใบไม้แรงกล้าแสดงให้เห็นว่าเจ้าของโลงก าลังไม่พอใจ แล้วร่างเจ้าของโลงก็ปราดตรงเข้ามา
เล่นงานน้าขุมจนตายโดยไม่แตะต้องลูกชายเลย แล้วผีสาวก็หายไปพร้อมกับโลงไม้ 

 

12.ยายกระสือ 

สามีภรรยาคู่หนึ่งอยู่ในชนบท สามีชื่อสุขภรรยาชื่อเสามีลูกชายและหญิงอย่างละ 1 คน  
ครั้นถึงวัยสูงอายุเล็กน้อย สามีชื่อสุขก็ไปซื้อขายแก่นจันทน์ในบ้านห่างไกลนาน ๆ ถึงจะมาบ้านสักครั้ง 
ยายเสาอยู่บ้านว่างจากงานก็เรียนเวทย์มนตร์จนกะลายเป็นหมอเสน่ห์ที่มีความเก่งกล้า  ท าให้ชีวิต
ความเป็นอยู่ดีขึ้นมา ยายเสาหลังจากรู้วิชาแม่มด รู้ท าเสน่ห์ รู้เวทย์มนตร์ ยายก็กะลายเป็นกระสือตน
หนึ่ง แต่ละคืนมักจะถอดหัวออกจากตัวเหาะเข้าออกทางหน้าต่างประกายไฟสีเขียวท าให้ชาวบ้านเห็น
ทุกคน ในเวลาลูกชายนอนหลับยายเสามักจะลอบเหาะออกจากหน้าต่างส านักที่ มีบายศรี ธูป เทียน 
ยันต์ และหัวกะโหลกชวนให้ขนหัวลุกเพ่ือออกไปหากินตามประสากระสือ ลูกของยายเสาเมื่อทราบว่า
แม่เป็นกระสือก็หนีออกจากบ้าน ยายออกตามลูกแต่ลูกไม่ยอมกลับมาอยู่กับแม่อีกแล้ว ท าให้ยายปวด
ใจมาก ต่อมาเมื่อตาสุขสามีของยายกลับมามีคนบอกว่าเมียเป็นกระสือไปเสียแล้ว แต่ตาสุขไม่เชื่อ
ต้องการพิสูจน์ด้วยตนเองและตาสุขก็พบว่าภรรยาของตนเองเป็นกระสือ แล้วก็ประกาศไม่อยู่กินกับ
นางอีกต่อไป ฝ่ายยายเสาจ าเป็นต้องอยู่ตัวคนเดียว กลางคืนก็เที่ยวออกหาของโสโครกกิน เด็ก ๆ พา
กันไล่เอาหนังสติ๊กยิงท าให้นางต้องหนีอย่างเจ็บปวดใจ ระหว่างหนีไปนั้น ยายเสาเผลอไปถูกหนามไผ่
เกี่ยวไว้ดิ้นเท่าไหร่ก็ไม่หลุด จนเช้ามีชายคนหนึ่งมาพบเข้า ยายเสาจึงร้องเรียกให้ช่วยโดยสัญญาว่าจะ
น าทองมาให้เป็นสิ่งของแลกเปลี่ยน ชายผู้นั้นเห็นเข้าด้วยความสงสารและได้ของแลกเปลี่ยนจึงช่วย
แกะยายออกจากหนาม ยายเสาขอบใจมากและนัดแนะชายผู้นั้นให้ไปรับทองตามวันและเวลาที่
ก าหนด ครั้นวันรุ่งขึ้นตามนัดหมายยายเสาก็เอาผ้าขาวม้าคาดหัว เอาทองมามอบให้หนุ่มตามสัญญา 
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นับแต่นั้นมายายเสาไม่กล้าเหาะออกไปไหน ท าให้เขาอดอาหารเป็นไข้อย่างหนัก อีกทั้งอยู่ในวัยชราไม่
นานก็เสียชีวิตไป แล้วสามีพร้อมทั้งลูกก็มาท าบุญให้ยายเสาตามประเพณี 

 

13.หมามองเห็นผี 

ชายคนหนึ่งเดินไปกินเลี้ยงงานเลี้ยงอารักษ์ เขาเดินเข้าไปใกล้เนินที่มีป่าปกคลุมซึ่งเป็น
สถานที่เขาฝังผีไว้เป็นจ านวนมาก ผีเรียกฝากบอกภรรยาที่ไปงานนั้นให้กลับป่าช้า ชายคนนั้นไม่รู้ว่า
เป็นผีก็เลยถามว่าภรรยาอยู่ไหน ผีจึงตอบกลับมาว่าอยู่บ้านที่เขาเลี้ยงอารักษ์กัน ชายผู้นั้นก็ถามว่า
แล้วจะเห็นภรรยาได้อย่างไร ผีเลยให้ใบว่านไป แล้วบอกชื่อภรรยากับเขาไปเมื่อชายคนนั้นรับใบว่าน
มาถือก็เห็นผีเต็มป่าแต่เขาไม่กลัวอะไร เขาเดินตรงไปยังบ้านที่มีงานเลี้ยงอารักษ์ ครั้นถึงบ้านนั้นแล้ว  
เขาเห็นผีผู้หญิงก าลังกินเครื่องเซ่นไหว้เต็มไปหมด ชายคนนั้นเรียกไปตามชื่อที่สามีมันฝากมา แล้วยื่น
มือไปข้างหน้าบอกว่าสามีให้ไปเร็ว ๆ เพราะลูกร้องมาก ผีสงสัยมากว่า ท าไมผู้ชายคนนี้เห็นเขาจึงถาม 
ชายคนนั้นเอาใบไม้ให้ดูผีนั้นทันทีที่เห็นใบไม้ก็ตรงไปหยิบเอาแต่ชายนั้นไม่ให้ก็มีการแย่งใบไม้นั้นกัน 
แม้เขาจะร้องเรียกให้คนช่วยแต่ไม่ว่าใครก็ไม่เห็นคนที่แย่งของ เห็นผู้ชายคนนั้นอยู่คนเดียว ครั้นแย่ง
กันอยู่ครู่ใหญ่ชายคนนั้นก็เจ็บมือใบไม้หลุดจากมือไป ผีตรงไปหยิบเอา แต่ทันใดนั้นหมาก็ตรงเข้ามา
กินใบไม้นั้นหายเข้าไปในท้อง ด้วยเหตุนี้ท าให้หมามองเห็นผี 

 

14.วิญญาณพยาบาท  

บุสบาเป็นเถ้าแก่ร้านผ้าประจ าอ าเภอ ทุกเช้าหลังทานอาหารแล้วสามีชื่อจักรามักจะไปร้าน
ขายผ้าก่อนแล้วค่อยไปท างาน การท าแบบนี้คนทั้งหลายล้วนแต่สรรเสริญว่าเป็นสามีและภรรยาที่รัก
กันมาก บุสบามีน้องสาวคนหนึ่งชื่อว่าถามา ทั้งสองรักกันมาก เพราะพ่อแม่เสียชีวิตไปนานแล้ว บุสบา
เอาใจใส่ดูแลถามาเป็นอย่างดีส่วนถามาช่วยดูแลการงานบ้านและข้าวน้ าของสามีนางในเวลาที่นางไป
ร้าน ถามาเป็นสตรีที่มีรูปสมบัติสวยงามท าให้หนุ่ม ๆ สนใจรักนางและพากันมาขอนางเป็นจ านวนมาก 
แต่นางไม่ยอมแต่งงาน ไม่นานสามีของบุสบาก็ลักลอบได้เสียกับถามา นานเข้าก็ตั้งครรภ์ ครั้นบุสบา 
ระแคะระคายขึ้นมาก็เรียกน้องมาถาม และคาดคั้นจนน้องยอมรับความจริง ทันที่บุสบารู้ความจริงก็
โกรธ นางจ้องหน้าน้องสาวด้วยความปวดใจ อย่างไรเรื่องก็เกิดขึ้นแล้ว ดังนี้นางจ าเป็นต้องหาวิธีแก้ไข
เรื่องทั้งหมดให้ได้ ครั้นรุ่งเช้าบุสบาไม่ได้ไปร้านเหมือนทุกวัน นางท าเป็นบอกจักราว่าไม่สบายให้จักรา
ไปท างาน เมื่อเห็นสามีไปแล้วก็เรียกถามาคุย การเจรจามีแต่ท าให้บุสบาโกรธจนเผลอสติใช้มีดฟัน
น้องสาวจนคอขาด นางมองหัวของน้องแล้วเดินร้องไห้ รีบออกจากบ้านทันที นางไม่รู้ว่าวิ่งไปถึงไหน 
หลังจากที่วิ่งเข้ามาถึงป่าลึกแล้ว บุสบาก็หยุดอยู่ตรงต้นไม้ใหญ่ต้นหนึ่งเพ่ือพักผ่อน แต่เวลาที่ก าลัง
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นอนอยู่นั้นนางได้ยินเสียงอะไรสักอย่าง มันเป็นเสียงหญิงสาวที่ก าลังร้อง บุสบาเบิกตาโพลงพลันส่ง
เสียงร้องออกมาด้วยความกลัว เพราะนั่นคือเสียงของถามา บุสบาตกใจกลัวเป็นอย่างมาก พยายามวิ่ง
อย่างสุดก าลังใจ ต่อมาก็ได้มาถึงวัดหนึ่ง นางรีบเข้าไปในวัดอย่างกระหืดกระหอบน้ าตาเต็มหน้า เจ้า
อาวาสเมตตารับไว้พร้อมได้สร้างกระท่อมหลังหนึ่งเพ่ือให้อยู่ปฏิบัติธรรม ถึงกระนั้นทุกคืนถามาก็ยัง
ตามหลอกหลอนบุสบาทุกเวลา จนกระท่ังบุสบาสิ้นชีวิต 

 

15.ผีลงไห 

ผีตนหนึ่ง มักเดินไปตามตรอกซอกซอยต่าง ๆ เพ่ือหาอาหาร วันหนึ่งเห็นภรรยาชาวนามัน
เกิดความรัก จึงหาอุบายเวลากลางคืนมาถึง มันก็แปลงกายเป็นเป็นสามีของนาง แล้วก็ไปอยู่กับนาง 
หลังเสร็จงานจากนาสวนแล้ว ผู้เป็นสามีก็กลับบ้านเห็นผีนอนอยู่บนเตียง เขาโกรธมากตรงเข้าไปดึงผี
ตกจากเตียง ผีนั้นท าตัวเหมือนเป็นสามีนางตัวจริง มันไม่ยอมชายผู้เป็นสามี ส่วนภรรยาเองก็ไม่รู้ว่า
คนไหนเป็นสามีกันแน่ ทั้งหมดตัดสินใจเอาเรื่องไปฟ้องตุลาการ แต่ผู้พิพากษาก็ไม่สามารถบอกความ
จริงได้อีกเช่นกัน เขาพากันไปยังตุลาการสูงสุดเพ่ือหาความจริง ผู้พิพากษานี้เป็นผู้ช านาญพร้อมทั้ง
ประกอบโดยความคิดเฉลียวฉลาดมาก หลังฟังความทั้งสองฝ่ายแล้ว ผู้พิพากษาการสังเกตรูปร่างทั้ง
สองตั้งแต่หัวจรดเท้า แล้วเขาก็หาความผิดกันของทั้งสองทันที ตาของคนกับผีไม่เหมือนกัน แต่เขาก็
ต้องการหาวิธีเพ่ือแสดงให้เห็นว่า คนไหนเป็นคน คนไหนเป็นผี วิธีของเขาคือให้น าเอาไหใบเล็กมา 1 
ใบ แล้วประกาศว่า ถ้าใครลงไปได้ แสดงว่าเป็นสามีของนางจะยกนางให้ ท าให้กสิกรหนุ่มยืนกังวลไม่รู้
จะท าอย่างไร ฝ่ายผีเมื่อได้ยินดังนั้นก็สบายใจ มันคิดว่า นางต้องเป็นของมันแน่ มันจึงแปลงกายให้ตัว
เล็กเพ่ือเข้าไปในไห เวลาผีหายเข้าไปในไห ผู้พิพากษาก็เอาฝาจุกอันหนึ่งมาอุดปากไว้แล้วก็ยกไหนั้น
ขึ้นแสดงต่อสาธารณชนว่าในนั้นคือผี เพราะคนไม่อาจแปลงกายให้เล็กเข้าไปได้ ผู้พิพากษาได้อนุญาต
ให้สามีกับภรรยากลับไปที่อยู่ของตัวเอง ส่วนผีต้องอยู่ในไหถูกเขาเอาไปทิ้งน้ า นับจากนั้นมาชาวบ้านก็
ไม่เห็นผีนั้นมาเดินรบกวนในหมู่บ้านอีกเลย 

 

16.ผีตาเจง 

ตาเจงเป็นคนไม่ชอบท าบุญ สมัยเป็นเด็กเขาฆ่าวัวขายเนื้อ ครั้นวัยสูงอายุเขาชอบดื่มสุรา
แล้วก็ไล่ลูกและภรรยาออกจากบ้าน ด้วยเหตุนี้ ภรรยาและลูกของเขาจึงออกไปอยู่กับบ้านญาติใน
หมู่บ้านห่างไกล เมื่อตาเจงชราภาพเขามีไข้หนักไม่มีลูกหลานคนไหนมาอยู่ใกล้ เวลาจับไข้ก็ร้องสร้าง
ความร าคาญกับชาวบ้านไม่ได้ขาด สามีภรรยาคู่หนึ่ง เมื่อได้ยินตาเจงร้องก็น าอาหารมาให้ทุกวัน แต่
แปลกมาก เวลาตารับประทานอาหารแล้วต้องร้องและหาสุรามาดื่ม ชาวบ้านซื้อสุรามาให้เขาก็หยุด



  295 

ร้องเป็นอย่างนี้ตลอดมา ตาเจงรักสองสามีภรรยามาก เขาพูดทั้งน้ าตาว่า ข้าวปลาอาหารทั้งหมดนั้น 
ตาอุทิศกุศลผลบุญให้เมื่อเจ้าเกิดชาติไหน ๆ ขออย่าให้เจ้าอดอยากเลย ทั้งสองสาธุแล้วพากันกลับ
บ้าน หลายวันต่อมาตาเจงก็เสียชีวิตไป ฝ่ายสามีภรรยาได้ท าบุญให้ตามประเพณีโดยเอาไปเผาในทุ่ง
นาใกล้หมู่บ้าน คืนหนึ่งฝนตก ชายผู้เป็นสามีออกไปหากบ ปกติจะหาได้มากแต่วันนี้หากบไม่ได้เลย 
เมื่อเดินไปถึงที่เผาศพตาแจง เขาเห็นกบตัวใหญ่ก าลังกระโดดตรงมาหา ชายผู้เป็นสามีดีใจมาก เขาจับ
กบใส่ตะข้องแล้วกลับบ้าน รุ่งเช้าภรรยาของเขาก็จับกบมาท าอาหาร กบตัวใหญ่เห็นภรรยาก็กระโดด
ไม่หยุด แต่นางไม่สนใจอะไร ในคืนนั้นเอง นางฝันเห็นตาเจงมายืนร้องไห้อยู่หน้าบ้าน ในฝันนางได้
ถามว่าสาเหตุใดมายืนร้องไห้ ตาเจงร้องไห้หนักขึ้นแล้วบอกว่า แท้จริงกบนั้นเป็นตา เมื่อเห็นหลานก็ดี
ใจจึงกระโดดมาหา แต่หลานเอามาท าอาหารเสีย สองสามีภรรยาจึ งรู้ว่าตาเจงมาเกิดเป็นกบ เกิด
ความสงสารเป็นอย่างมากจึงพากันไปหาพระสงฆ์ พระสงฆ์ขอให้ทั้งสองท าบุญเพ่ือให้ตาเจงไปสู่สุคติ 

 

17.ทางมรณะ  

น้าเลือนเป็นพ่อม่ายตัวคนเดียว คืนนั้นเขาดื่มเมามากเดินหลงเข้าไปถึงทางเล็ก ๆ ที่เขาฆ่า
กันตาย เขาเห็นผู้หญิงคนหนึ่งก าลังนั่งอยู่  เมื่อผู้หญิงคนนั้นหันมา นางไม่มีหน้าเลย เบ้าตากลวงโบ๋ 
ก่อนที่น้าเลือนจะท าอะไรก็ถูกผีตนนั้นฆ่าตาย ข่าวน้าเลือนตายได้แพร่ออกไปชาวบ้านมีความกลัวเป็น
อย่างมาก ถึงขนาดไม่มีใครกล้าเข้าไปเอาซากศพเขามาท าพิธีทางศาสนา เวลาผ่านไปหลายเดือนพวก
ผู้ชายกลุ่มที่เคยดื่มสุรากับน้าเลือนมาดื่มสุราด้วยกันอีก ระหว่างคุยกันมีวัตถุแข็งและท่อนไม้ใหญ่หล่น
ลงมา ทุกคนได้ยินเสียงไม่กล้ามองไปตามเสียงนั้น ได้แต่จ้องหน้ากัน ฉับพลันที่ตรงนั้นก็มีคนร่างใหญ่
สูงปรากฏตัว ทุกคนจ าได้ว่าเป็นน้าเลือน จึงวิ่งหนีกันไปคนละทิศละทาง แต่เป็นที่น่าอัศจรรย์พวกเขา
กลับวิ่งไปถึงทางเล็ก ๆ ตรงที่น้าเลือกถูกฆ่าตายอย่างไม่รู้ตัว เมื่อเห็นดังนั้นก็เร่งผีเท้าโดยไม่สนใสว่า
อะไรอยู่ตรงหน้า แม้วิ่งหนีมานานแล้ว แต่ก็ยังอยู่ที่เดิม น้าเลือนยืนนิ่งแก้วตาศรีแดงก่ า สีหน้าดุร้าย
ก้าวเข้ามาหาพวกเขาทีละนิด ๆ แล้วก็หายไป คนทั้งสามหายใจโล่งอีกครั้ง แต่ไม่เท่าไหร่ก็ต้องตะลึง
เมื่อรู้ว่าน้าเลือนมาถึงพวกเขา ใบหน้าของน้าเลือนซีดเหมือนกระดาษ ปากระเบิดเสียงออกมาว่าหนึ่ง
ในสามต้องมีใครคนหนึ่งตาย แล้วน้าเลือนก็ให้สามคนนั้นต่อสู้กันถ้าใครเอาชนะได้ก็จะรอด คนแรก
ตายไปเหลืออีกสองคนก็ต้องสู้กันต่อไปอีก ระหว่างนั้นก็มีเสียงครูเวทย์มนตร์ตวาดให้หยุด ด้านหลังครู
เต็มไปด้วยคนถือคบเพลิง ครูเวทย์มนตร์ให้รับเอาคนออกจากพ้ืนที่ แล้วให้ถางป่าบริเวณทางเล็กแคบ
นั้นให้ราบเรียบ ส่วนน้าเลือนหัวเราะ เพราะดีใจที่มีคนมาตายแทน ตัวเองจะได้ไปเกิดเสียที แต่คนที่
ตายนั้นก็โดนปลดปล่อยวิญญาณให้ไป เพ่ือหยุดท าเวรท ากรรมกันต่อไป 
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18.แม่ผีอัศจรรย์  

แม่น้ าสายหนึ่ง คนถูกผีหลอกทุกวัน บางคนถึงกับตายไป อย่างหญิงสูงวัยเดินมาริมน้ าใน
เวลาใกล้มืดค่ า นางเห็นเด็กหน้าตาสะอาดสะอ้านขออาศัยข้ามน้ าไปด้วย นางเห็นใจจึงให้เกาะหลัง
ข้ามน้ าไปด้วยกัน ครั้นถึงกลางแม่น้ า เด็กหญิงก็แปลงร่างให้น่าเกลียดน่ากลัว นางเห็นเข้าก็กลัวแทบ
จะขาดใจตาย เมื่อกลับมาถึงบ้านก็จับไข้และเสียชีวิตไป แม่น้ าสายนี้เวลาตะวันตกดิน ไม่มีใครกล้าเข้า
ไปใกล้อีกเลย แต่น้าเฉิดแกเป็นคนไม่กลัวผี เวลามืดค่ าน้าเฉิดเดินกลับบ้าน เมื่อเดินมาถึงริมแม่น้ าก็
เห็นผู้หญิงคนหนึ่งรูปร่างสวยงาม นางบอกว่าต้องการข้ามฝั่งแต่ไม่กล้า น้าเฉิดรู้ทันทีว่านางเป็นใคร จึง
ให้สาวน้อยเกาะหลังและเอาผ้ามัดไว้กับตัว ระหว่างอยู่กลางแม่น้ า สาวน้อยก็เริ่มหลอกน้าเฉิดทันที 
นางแลบลิ้นยาว ผมยาวตั้ง ตามีแต่เลือดไหลออกมา ส่งเสียงร้องน่ากลัว แต่ไม่ว่านางจะท าอย่างไรน้า
เฉิดก็ไม่กลัวและท าอะไรน้าเฉิดไม่ได้ เมื่อถึงฝั่งผีสาวเริ่มกลัวน้าเฉิด นางบอกว่าอย่าท าอะไรนาง นาง
จะไม่หลอกใครอีกแล้ว น้าเฉิดไม่ยอมฟังค าขอร้องนั้น นางไม่รู้จะท าอย่างไรจึงแปลงกายเป็นท่อนไม้ 1 
ท่อน เวลาน้าเฉิดมาถึงบ้านก็ฟันท่อนไม้นั้นปรากฏว่ามีเลือดไหลออกมา น้าเฉิดเอาเลือดนั้นมาใส่สุรา
ดื่ม การกระท าของน้าเฉิดเป็นที่ร่ าลือและหวาดกลัวของเหล่าผีร้าย เวลาน้าเฉิดเดินออกมาข้างนอก 
พวกผีเหล่านั้นพากันร้องว่คนกินผีมาแล้ว พากันหนีด้วยความกลัว หลังเหตุการณ์วันนั้น ชาวบ้านที่อยู่
ใกล้แม่น้ าพากันมาขอบคุณน้าเฉิด และพากันท าบุญอุทิศส่วนกุศลให้วิญญาณผีเหล่านั้นให้ไปเกิด 

 

19.พรายต้นขนุน 

ในสมัยเขมรแดงปกครองประเทศ มีสตรีคนหนึ่งชื่อภาวีท างานเป็นประธานกองนารี ภาวีได้
ฆ่าคนบริสุทธิ์ในเขตก าปงจามไปเป็นจ านวนมาก และนางยังน าทรัพย์ของผู้เคราะห์ร้ายจ านวนสองลัง
เอาไปฝังไว้ใต้ต้นขนุน นางภาวีได้ตายในสงครามการปลดปล่อย  วิญญาณของภาวีเสียดายทรัพย์ที่ได้
เก็บไว้ จึงได้เป็นพรายดุร้าย บริเวณใกล้ต้นขนุนนั้น ประชาชนที่เหลือจากการถูกฆ่าก็กลับมาอยู่โดย
เหตุที่ต้นไม้ขึ้นรก คนจึงไม่ค่อยได้เข้ามา ต่อมามีเด็กชายคนหนึ่งชื่อเรตเป็นเด็กก าพร้าพ่ออยู่กับแม่ 
เขาเป็นเด็กที่มีความประพฤติดีมาก วันหนึ่งเรตได้ชวนเพ่ือนชื่อเมือน รุง และเรือน ไปเก็บลูกขนุน 
พวกเขาพากันขึ้นต้นขนุน โดยที่เด็กชายเรตขึ้นไม่ค่อยเป็นเขาจึงอยู่ข้างล่าง ขณะที่พวกเด็ก ๆ เก็บลูก
ขนุนอยู่นั้น เด็กชายเมือนได้กลิ่นขนุนสุกแต่เพ่ือน ๆ บอกว่ามีแต่ลูกดิบ ๆ ทั้งนั้น ครู่ต่อมาเด็กชาย
เรือนที่อยู่กิ่งข้างล่างก็บอกว่าเขากลิ่นหอมมาก ลูกขนุนไม่ทันสุกดี ท าไมมีใครแหกออกมาแถมมีรอย
เล็บอีกด้วย ทันใดนั้นเรือนส่งเสียงร้องเพราะรู้สึกเหมือนใครดึงผม ส่วนเรตก็เหมือนมีใครมาข่วนหลัง 
พอหันไปมองก็อุทานออกมาด้วยความตกใจว่าผีหลอก นาทีนั้นเอง ผีพรายใช้มือผลักเด็กชายเมือนบน
กิ่งสูงตกลงมาโคนขนุน ฝ่ายอีกสองคนพยายามวิ่งเข้าไปในหมู่บ้าน แล้วบอกตาสมว่าผีผลักเมือนตก
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จากต้นขนุนสลบอยู่ที่นั่น ตาสมรีบเรียกชาวบ้านไปช่วยกัน ชาวบ้านได้พาเมือนไปต่อกระดูกมือที่บ้าน 
ครูเขมร คนโต ๆ ในหมู่บ้านได้บอกว่า เวลากลางคืนมักเห็นไฟเขียวลอยเข้าออกต้นขนุนนั้น บางเวลา
มีคนสวมเสื้อผ้าชุดด านั่งสูบบุหรี่เหมือนเป็นยาม บางเวลามีเสียงคนแต่ไม่เห็นคน เมื่อมีลมมาแต่ละ
ครั้งเหมือนมีเสียงคนคุยกันเพราะเมื่อปี พ.ศ. 2522 มีพวกทหารเขมรแดงตายในที่นี้เป็นจ านวนมาก
ไม่ก่ีวันต่อมาตาสมและชาวบ้านได้พากันไปใช้ไฟเผาต้นขนุนทิ้ง แต่ต้นขนุนนั้นผีรักษา ท าให้ใบร่วงบ้าง
เท่านั้น เวลากลางคืนชาวบ้านเห็นไฟสีเขียวลอยจากต้นขนุนไปหลังบ้านเรต ท าให้คนในบ้านเรต
ทั้งหมดได้กลิ่นขนุนด้วยกันทุกคน หลังจากนั้นผีนางภาวีไปอยู่ต้นมะขามเวลาพวกเขามาเก็บมะขาม
แต่ละครั้งมักจะตกลงมาจากข้างบนและยังหลอกเด็ก ๆ ที่ไปเก็บส้มมะขาม อยู่ต่อมาแม่ของเรตต้อน
รับญาติที่มาจากหมู่บ้านอ่ืน เมื่อท าอาหารเลี้ยงปรากฏว่าปวดท้องกัน รวมทั้งแม่ของเรตด้วย เรตจึง
บอกผีว่าอย่าท าร้ายกัน แล้วจะหาอาหารเซ่นไหว้ให้ นางพรายบอกว่าไม่ ต้องการกินของใครแต่
ต้องการไปเกิด ก่อนที่ชาวบ้านจะท าอะไรกัน ก็มีคนมาขุดสมบัติ  แต่นางพรายไม่ต้องการ  
ให้ใครจึงพบแต่หินสองก้อนเท่านั้น จึงพากันตัดต้นขนุนทิ้งไปส่วนต้นมะขามของเรตก็ต้องตัดทิ้ง
เหมือนกัน ท้ายสุดนางพรายมาเข้าชาวบ้าน และบอกว่าขอเป็นผีพรายถือศีลไม่ออกมาหลอกหลอน
ใครอีกแล้ว เพราะต้องการตัดกรรมและยังบอกด้วยว่า สมบัตินั้นมีจริงแต่ไม่ต้องการให้ใคร 

 

20.ผีวัดพระพุทธ 

ในช่วงเขมรรอดพ้นจากเขมรแดง กรุงพนมเปญเวลามืดค่ ามีแต่ความเงียบ น้าแมนคนถีบ
สามล้อเขารู้ทางอย่างชัดเจน เขาไม่กลัวผีและยังพูดว่าถ้าพบผีสตรีสวย ๆ เขาจะจับมาท าภรรยาด้วย 
คืนสิบห้าค่ าเดือนสิบ เขมรอยู่ในเทศกาลสารทเขมร น้าแมนออกสามล้อตั้งแต่เย็นถึงค่ า เพราะมีพุทธ
บริษัทไปวัดเพ่ือวางก้อนข้าวตามความเชื่อของชาวเขมร เช้ามืดวันหนึ่งน้าแมนได้ออกสามล้อไปหาเงิน
ตามปกติ เขาเห็นสตรีคนหนึ่งอายุประมาณยี่สิบกว่า มีรูปร่างสวยงามควรให้รักใคร่ก าลังยืนจ้องมายัง
สามล้อ น้าแมนถีบสามล้อช้า ๆ ตรงไปหานาง นางขึ้นมานั่งแล้วน้าแมนก็ค่อย ๆ ถีบไปช้า ๆ นางถาม
น้าแมนว่าไม่กลัวผีหรืออย่างไร น้าแมนพูดด้วยความคะนองปากว่าไม่กลัวผีถ้าเจอผีก็จะจับมาเป็น
ภรรยา แล้วยังอวดโอ่ว่ามีคาถาไล่ผี นางให้สวดคาถาให้ฟัง น้าแมนสวดจบแล้วนางถามว่าไม่เห็นผีจะ
กลัวเลย น้าแมนเริ่มรู้สึกแปลก ๆ แต่ก็หัวเราะออกมา ทันใดนั้นสามล้อเกิดเสียหลักทั้งผู้โดยสารและ
คนถีบกลิ้งไปรวมอยู่ด้วยกัน น้าแมนขอโทษนาง แล้วถีบไปข้างหน้าอย่างช้า ๆ พอถึงต้นไม้ใหญ่แห่ง
หนึ่งใกล้วัดนางก็ให้หยุดและบอกว่านางไม่มีเงินให้น้าแมนรอก่อนจะเข้าไปเอาเงินในบ้านมา เมื่อนาง
เดินหายเข้าไปในบ้าน น้าแมนยืนรออยู่หน้าบ้านอย่างหงุดหงิด หมาสองสามตัวเริ่มเห่าและหอนแรง
มากไม่นานประตูบ้านก็แย้มเปิดทีละน้อย ๆ เจ้าของบ้านพิจารณาอยู่นานจึงตัดใจสินใจเปิดประตูหนึ่ง
บาน เมื่อเห็นเงาน้าแมน เจ้าของบ้านก็ถามไถ่ พอน้าแมนบอกเจ้าของบ้านก็ร้องเสียงหลง เพราะคน
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นั้นคือภรรยาของเขาที่เพ่ิงเสียชีวิตไป อีกทั้งขอจ่ายเงินให้น้าแมนเพราะจะได้ไม่ต้องจองเวรจองกรรม
กัน น้าแมนหน้าซีด รับเงินแล้วถอยสามล้อออกถีบไป ครั้นถึงบ้านได้เล่าเรื่องราวทั้งหมดให้ภรรยาและ
ลูกทุกคนแล้วเขาก็ขึ้นไปนอนบนเตียง เขากระวนกระวายมาก ในคืนนั้นเองเขาก็ฝันเห็นผู้หญิงสวยใน
ชุดเสื้อผ้าที่ยืนหัวเราะอย่างแสนสนุก ในเวลากลางคืนเงียบสงัดนั้นเขาส่งเสียงดัง ๆ ว่ากลัวนางแล้ว 
พอสว่างภรรยาน้าแมนได้เชิญอาจารย์มาผูกข้อมือสวดไล่ผี แต่ว่าน้าแมนยังกระวนกระวาย สามวัน
ต่อมาก็ตายตามผีสาวสวยไป 

 

21.ผีหลอกอาจารย์  

สาววัยรุ่นชื่อวัตตี เธอไปเที่ยวกับคนรักจนลืมบ้านลืมการเรียน หลังจากเที่ยวในพนมเปญ 
เพ่ือนผู้ชายน าเธอไปจนถึงจังหวัดเสียมเรียบ เธอแต่งตัววาบหวิว โกรกผมแดง นิยมขี่รถมอเตอร์ไซด์
คันใหญ่ ๆ โอบเอวคนรัก เช้ามืดวันหนึ่ง เธอออกรถจากเสียมเรียบด้วยอารมณ์ไม่ค่อยดี เพราะคืนที่
ผ่านมาเพ่ือนชายโทรศัพท์คุยกับเพ่ือนสาวของเขาท าให้นางโกรธและทะเลาะกัน ครั้นขี่รถมาถึงก าปง
ธมก็หยุดพักที่แห่งหนึ่งแล้วเถียงกันอยู่สักครู่ นางก็บอกกับคนรักว่าท้องมา 2 เดือนแล้ว แต่ชายหนุ่ม
กลับไม่รับผิดชอบ ทันใดนั้นรถแท็กซี่แล่นมาอย่างเร็วชนเธอกระเด็นไปเสียชีวิตคาที่ ชายหนุ่มเมื่อเห็น
ดังนั้นก็ขึ้นรถมอเตอร์ไซด์ขับหนีไปทางกรุงพนมเปญ ปล่อยให้คนรักนอนตายอยู่ใกล้ถนน ซึ่งเป็นหน้า
บ้านของอาจารย์อายุกว่า 60 ปี เป็นพ่อม่ายอยู่คนเดียว หลังอาจารย์กลับมาจากวัดเขาเห็นชาวบ้าน
ยืนออกันอยู่ใกล้ถนน ก็เข้าไปชะโงกดู จึงรู้ว่ามีผู้หญิงเพ่ิงตายใหม่ ๆ ก็สงสารจึงให้ชาวบ้านย้าย
ซากศพมาที่บ้าน เพ่ือเตรียมพิธีศพให้นาง อาจารย์บูชาศพนางหลังบ้าน ชาวบ้านที่อยู่ใกล้ ๆ ต่างกลัว
นางทุกคน เพราะนางเป็นผีตายโหง เจ็ดวันต่อมาในเวลากลางคืนอาจารย์จุดตะเกียงตรงประตูบ้าน 
แต่ชาวบ้านเห็นไฟเต็มบ้าน แถมได้ยินเสียงเพลงอีกด้วย บางเวลาพลบค่ าชาวบ้านเดินผ่านเห็นหญิง
วัยรุ่นคนหนึ่งนั่งปากประตูบ้าน บางเวลายังได้ยินเสียงก้อนหินกุงกัง ๆ หามูลเหตุไม่ได้ มีบางคืนก็ได้
ยินเสียงผู้หญิงกล่อมลูกอย่างอ่อนหวาน แม้ชาวบ้านจะบอกตาอาจารย์ว่าผีหลอกอย่างไร อาจารย์ก็ไม่
เชื่อ เพราะกลางคืนเขามีความสุขอยู่คนเดียว ไม่เคยเห็นอะไรผิดแปลก อยู่มาคืนหนึ่งหลังจากอาจารย์
กลับมาจากท าบุญม่อยหลับไป ลืมตาขึ้นมาก็เห็นผีนั่งห้อยขา แลบลิ้นใส่ ตาโปนเท่าไข่ไก่ มีเลือดไหล
ออกมา ตาบอกกับนางผีว่าไม่ต้องมาหลอกเพราะว่าไม่กลัว นางผีจึงได้แปลงกายอย่างสดสวยมีกลิ่ น
หอมมานั่งปลายเท้าตา แล้วยกมือลูบปลายเท้าตาไปมาอ้อนให้รับเธอเป็นคนรัก นับแต่นั้นมาคนใกล้
บ้านมักจะได้ยินเสียงตาอาจารย์พูดในเวลากลางคืน บางเวลาเขาได้ยินเสียงผู้หญิงสนทนากับอาจารย์ 
สุดท้ายชาวบ้านได้เอาเรื่องนี้ไปบอกลูกชายของตาที่อยู่หมู่บ้านใกล้ ๆ ให้มาหาความจริง และก็พบว่า
ตาอาจารย์พูดกับผี ต่อมามีรถบรรทุกมาถึงเขตก าปงธม รถนั้นเสียตรงจุดนางผีตายพอดี เมื่อมีฝนตก
ปรอย ๆ ในรถมีพระสงฆ์สองรูปเป็นผู้ร่วมเดินทาง ท่านขออาศัยบ้านตาอาจารย์พักหนึ่งคืน ตก
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กลางคืนก็มีเสียงโทรศัพท์ดังข้ึน นางผีนั่นเองโทรมาหา พระภิกษุเมื่อเห็นนางอยู่บนขื่อก็เผ่นหนีสุดชีวิต 
เสียงวิพากษ์วิจารณ์เรื่องผีหลอกพระสงฆ์ท าให้ชาวบ้านพร้อมทั้งคณะกรรมการวัด ตกลงกันรื้อบ้าน
อาจารย์ไปท าเป็นกุฎิพระ แล้วท าบุญอุทิศส่วนกุศลไปให้ผีสาว ส่วนอาจารย์ให้ไปอยู่วัดรักษาศีลทาน
ต่อไป 

 

22.ปิศาจกลางกรุงไพรนคร  

กรุงไพรนคร (ปัจจุบันคือ โฮจิมินห์ซิตี้) ในปี พ.ศ.2483 มีเศรษฐีใจบุญชื่อเจ๊กซู เขามีบ้าน
หลังใหญ่ให้เช่า บ้านของเขามีขนาดใหญ่โตสวยงามอยู่กลางกรุง เขามีคนนับหน้าถือตาแม้แต่นายฝรั่ง
ก็ไปมาหาสู่ แม้อายุจะ 55 ปีแล้ว แต่ยังสง่า ชอบเล่นกีฬา แกมีลูกสาวอยู่คนหนึ่งอายุ 18 ปี แกรักลูก
สาวมาก แม้ใครจะมาขอก็ยังไม่ได้ให้แต่งงาน จนในที่สุดได้ยกให้ลูกครึ่งเขมรจีนบ้านอยู่ติดกัน หนุ่ม
คนนี้เรียนจบหมอมาจากฝรั่งเศสหน้าตาดีและเป็นผู้รับมรดกของตระกูล วันแต่งงานใกล้เข้ามาลูกสาว
กลับล้มป่วยลงรักษาเท่าไหร่ก็ไม่หาย จนคู่หมั้นเอาเลือดไปตรวจพบว่าเป็นมะเร็งในเม็ดเลือด แม้เจ๊กซู
จะเอาไปรักษาต่างประเทศแต่ก็ต้องกลับมาตายบ้าน เพราะหมอบอกว่ารักษาไม่หาย เมื่อลูกสาวตาย
เจ๊กซูท าโลงศพอย่างดีและเก็บลูกไว้ในห้องกว้างใหญ่ มีหน้าต่าง 4 บาน บานหนึ่งเปิดออกไปทางบ้าน
คู่หมั้น แต่ละวันให้คนใช้ยกอาหารไปให้พร้อมเสื้อผ้ารีดอย่างดี เขาจ้างคนมายกอาหารและผ้าไปให้ลูก
สาว เดือนแรกผ่านไปด้วยดีพอเดือนที่สองคนใช้ก็ลาออกไปจึงจ้างคนใหม่มา คราวนี้เชื่อกันว่าเป็นคน
ไม่กลัวผี คนใหม่เห็นรอยเสื้อผ้ายับย่นก็เริ่มหวั่นไหว วันหนึ่งเจ๊กซูลืมหนังสือไว้ใช้ให้ขึ้นไปเอา พอจับ
หนังสือก็ได้ยินเสียงตรงหน้าต่างเขาตกใจทิ้งหนังสือวิ่งมาหาเจ๊กซู เจ๊กซูจึงขึ้นไปเอาเองก็ไม่เห็นมีอะไร 
อีกครั้งลืมกล้องยาสูบไว้ให้คนใช้ขึ้นไปเอาอีก คราวนี้คนใช้เห็นเหมือนโลงเผยอออกมาจึงรีบวิ่งลงมา
ท าให้เจ๊กซูต้องขึ้นไปเอาเอง แล้วคนใช้ที่บอกว่าไม่กลัวผีก็ลาออกไป ท าให้เจ๊กซูหาคนใช้ไม่ได้ ส่ว น
หมอคู่หมั้น แต่ละคืนมักเฝ้าดูโลงศพโดยมองเข้ามาทางหน้าต่าง บางคืนเห็นหน้าต่างเปิดปึงปังก็สงสัย 
เมื่อมาปรึกษากับเจ๊กซูทั้งสองก็ตกลงแอบดูด้วยกัน พอตกดึกเห็นผีสาวสวมชุดที่เตรียมไว้ให้หน้าโลง
เหาะไปทางหน้าต่าง เจ๊กซูส่งเสียงเรียกผีหันมาแว่บหนึ่งแล้วก็เหาะจากไปท าให้เจ๊กซูสลบไป พอฟ้ืน
เขาบังคับให้คนเปิดฝาโลง แล้วเอาลูกสาวไปฝังใต้ต้นไม้ใหญ่หน้าบ้าน อีก 10 วันต่อมาเขาก็ตายไป 
ก่อนตายเขายกคฤหาสน์ให้เจ้านายฝรั่ง เวลากลางคืนมียามมาเฝ้า ปรากฏว่าแต่ละคนโดนผีหลอกไป
ตาม ๆ กัน ส่วนนายฝรั่งบางคืนเขาก็เห็นเงาสองคนนั่งคุยกัน พอไปเปิดหน้าต่างก็เห็นสองคนนั่น
กระโดดลงไปทางหน้าต่าง ลอยหายไปในอากาศ เหตุการณ์ต่าง ๆ ท าให้ชาวไพรนครลือกันว่าเจ๊กซูกับ
ลูกสาวกลายเป็นปิศาจประจ าคฤหาสน์ไปแล้ว 
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23.คนกับผีเป็นเพื่อนรักกัน  

สามีภรรยาคู่หนึ่งตั้งบ้านอยู่ไกลจากหมู่บ้าน คืนหนึ่งภรรยาเจ็บท้องคลอดลูกใช้สามีไปตาม 
หมอต าแย สามีกลัวผีเพราะกลางทางมีต้นไทรต้นหนึ่งมีผีหลอกคนที่ผ่านไปมา และไม่มีหนทางที่ไหน
จะใช้เลี่ยงไปได้ ชายผู้เป็นสามีรับค าจากภรรยาเดินลงบ้านไปแอบอยู่หน้าบ้านประมาณ 1 ชั่วโมง ถึง
จะกลับมาบอกภรรยาว่าหมอต าแยไม่อยู่ ภรรยาตวาดเสียงแข็งอย่างรู้ทันแถมขู่ว่าถ้าไม่อยากให้ตายก็
ต้องไปตามหมอต าแยมา แม้ผู้เป็นสามีจะหาวิธีเลี่ยงอย่างไรก็ไม่สามารถทัดทานภรรยาได้จึงตัดสินใจ
ไปตามหมอต าแย ช่วงเวลาที่ผ่านต้นไทรเขาหลับตาวิ่งให้ผ่านพ้นไปเร็ว ๆ แต่ไปชนกับผีเข้าอย่างจัง 
พอลุกขึ้นได้ก็เอ็ดตะโรผี ว่าท าไมมาขวางทางคนรีบร้อน ผีแปลกใจว่าท าไมชายคนนี้ไม่กลัวแถมยังกล้า
ด่าผีอีก เมื่อถามไถ่ความเป็นมาแล้วผีก็ยอมไปเป็นเพ่ือนด้วย พอถึงบ้านหมอต าแยชายผู้เป็นสามีก็เข้า
ไปขอร้องหมอต าแยให้ไปท าคลอดลูก หมอต าแยเห็นว่าเป็นคนรักภรรยาจึงยอมไป ครั้นเตรียมตัว
เสร็จแล้วยายหมอต าแยและเจ้าหนุ่มน้อยก็เดินไปด้วยกัน ผีที่ร่วมเดินทางด้วยช่วยร่ายมนต์ปิดบังต้น
ไทรไม่ให้เห็น เปิดทางให้คนทั้งสองไปถึงบ้านโดยไม่มีภัย หมอต าแยเข้าไปช่วยท าคลอดลูกออกมาเป็น
ลูกชาย เขาผูกด้ายมงคลเป็นรูปตีนกาเหนือหัวเสาบ้านทุกมุม ส่วนชายหนุ่มรออยู่ข้างนอกพูดคุยรัก
ใคร่อยู่กับผี พอท าคลอดเสร็จชายผู้เป็นสามีก็ชวนผีเข้าไปดู ผีบอกว่าไม่ขอเข้าไปเพราะมีสิ่งศักดิ์สิทธิ์
มากมายขอตัวกลับไปก่อน ถ้ามีอะไรให้ไปหา อยู่มาไม่นานในเมืองมีลูกสาวเศรษฐีคนหนึ่ง นางปวด
กระดูกสามสี่วันมาแล้ว หมอในเมืองไม่รู้วิธีรักษาให้นางได้ เศรษฐีจึงจัดบ่าวให้หาหมอมารักษาแต่ก็ไม่
มีใครช่วยนางได้เลย ข่าวนั้นได้มาถึงชายหนุ่ม กลางคืนชายหนุ่มไปยังต้นไทรจุดธูปขอถามผีเพื่อนรัก ผี
ออกมาก็หัวเราะแล้วให้ถาคา ชายคนนั้นท่องจนจ าได้แล้วลากลับ ครั้นฟ้าสว่างก็ลาภรรยาไปบ้าน
เศรษฐี ชายหนุ่มได้รับอนุญาตจากเศรษฐีให้เข้าไปในบ้าน เขาขอให้เตรียมเครื่องเซ่นไหว้ ให้ผีกินแล้ว
เสร็จแล้วก็จุดธูปสามดอกสวดคาถาดัง ๆ สามจบแล้วเอาน้ ามนต์ให้ลูกเศรษฐีดื่ม ดื่มไปได้เล็กน้อยลูก
สาวเศรษฐีดีขึ้นและสิ้นอาการปวดกระดูก เศรษฐีดีใจเกินจะเปรียบปานตัดสินใจยกลูกสาวให้ชายหนุ่ม 
แต่ว่าชายหนุ่มปฏิเสธโดยบอกว่าตัวเองมีภรรยาแล้ว และขอลาเศรษฐีกลับบ้าน เศรษฐีให้คนใช้
บรรทุกเสบียงสองเกวียนมาถึงบ้านชายหนุ่ม ตั้งแต่วันนั้นมาชื่อเสียงของชายหนุ่มก็เลื่องลือ วันหนึ่ง
พระเจ้าแผ่นดินประชวรหนักมีอาการปวดกระดูกเสวยอาหารไม่ได้ หมอหลวงหมดทางรักษาพยาบาล 
พระเจ้าแผ่นดินตรัสให้เศรษฐีน าตัวชายหนุ่มมายังราชธานี ชายหนุ่มกลัวภัยเป็นอย่างมาก เข้าไปถวาย
บังคมพระเจ้าแผ่นดินในวังแล้วก็ให้หมอเตรียมเครื่องเซ่นไหว้ผีแล้วก็จัดถวาย พระเจ้าแผ่นดินรับ
น้ ามนต์ดื่มไปเล็กน้อยอาการของโรคก็ดีขึ้นทันที พระองค์รู้คุณชายหนุ่ม จึงแต่งตั้งให้เป็นแพทย์หลวง 
แต่ชายหนุ่มไม่อาจทิ้งบ้านและเรือกสวนได้จึงขอแค่มารักษาราษฎรของพระองค์ตามชนบทแทน ชาย
หนุ่มได้รางวัลเป็นเงินจ านวนมาก เมื่อกลับมาก็ท าบุญให้ผีอย่างยิ่งใหญ่ เพื่อให้ไปเกิดชาติใหม่คืนนั้นผี
ได้ให้ต ารับยาโบราณ 1 คัมภีร์ เพ่ือไว้ใช้รักษาประชาชนทั่วไป  
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24.เกาะเปรต  

ตามต านานว่า มีเรือส าเภา 500 ล า เดินทางไปกลางมหาสมุทรใกล้มืดค่ าแล้วก็แวะเกาะ
แห่งหนึ่ง เกาะนั้นไม่มีคนอยู่เลย กลางคืนมีเปรตออกหากิน พบมนุษย์เข้าก็จับจะกิน พวกพ่อค้า  
ต่างหวาดกลัวรีบไปตามหัวหน้าเรือส าเภามาเจรจาต่อรอง แต่หัวหน้าเปรตบอกว่าไม่ได้ เพราะพวก
เขาหิวกันมาก นายส าเภาบอกว่า ถ้ากินมนุษย์ก็ได้แค่ อ่ิมเดียว แต่ถ้าปล่อยชาวเรือส าเภาออกไป แต่
ละปีจะส่งอาหารมาให้ เปรตปรึกษากันแล้วก็ตกลง บอกว่าถ้าปล่อยออกไปเมื่อมีลมพัดมาจาก  
ทิศเหนือขอให้ท าตามสัญญา ท าอาหารส่งมาให้เป็นต้นว่า ข้าวตอก งา มะพร้าว ข้าวเม่า กล้วย  
ลอยตามกระแสลมมาให้ ไม่ต้องน ามาให้ลมจะพัดพามาให้ เอง เมื่อชาวส าเภากลับมาถึงหมู่บ้าน  
ถึงเวลาลมพัดมาจากทิศเหนือชาวบ้านต่างพากันท ากระทง ใส่อาหารหวานคาวลอยทะเลไป  
ตามค าสัญญา นับแต่นั้นมาถึงปีชาวบ้านก็ท าต่อ ๆ กันมามิเคยขาด กะลายเป็นธรรมเนียม โดยเชื่อว่า 
เป็นการท าบุญลอยข้าวปลาอาหารไปให้บรรพบุรุษ ที่ไปเกิดเป็นเปรต 

 

25.ผีต้นหางนกยูง  

ในกรุงพนมเปญมีตึกสองชั้นหลังหนึ่งรั้วรอบขอบชิด บ้านนั้นมีต้นหางนกยูงขนาดใหญ่ 1 
ต้น เจ้าของบ้านเป็นหญิงวัยกลางคนอยู่คนเดียว ลูกชายไปอยู่ต่างประเทศ ทุกเช้าเขาจะมาออกก าลัง
กายใต้ต้นไม้นี้ หลังไม่ได้มาออกก าลังกาย 4 วัน คนใกล้บ้านถึงรู้ว่า เขาเสียชีวิตแล้ว ลูกชายของเขา
กลับมาท าพิธีศพ แล้วก็กลับไปต่างประเทศ หลังจากนั้นชาวบ้านก็ได้ยินเสียงคนท าความสะอาดบ้าน 
กวาดใบไม้ แต่มองหาต้นเสียงก็ไม่พบ เช้าวันหนึ่งมีคนมาขายขนมปังถีบจักรยานผ่านมาเห็นคนกวาด
หน้าบ้าน พอเข้าไปใกล้หญิงนั้นก็หายไป พอถีบจักรยานออกมาก็เหมือนมีอะไรฉุดไว้ คราวนี้หันไป
เห็นผีผมยาวสยายดึงท้ายรถ เขาตะโกนเรียกหาคนช่วย ต่อมามีครอบครัวย้ายเข้ามาอยู่ใหม่ อยู่บ้าน
ห่างออกไปราว 10 หลัง ตื่นเช้าเดินออกก าลังกาย เห็นไม้กวาดวางอยู่ก็เก็บไปพิงไว้ที่ก าแพงรั้ว พอหัน
มาก็เห็นไม้กวาดวางอยู่ เขาก็จับตั้งไว้ แต่ไม้กวาดก็กลับมาวางอยู่ที่เดิมเขาท าอย่างนี้อยู่หลายครั้ง 
จนกระทั่งฟ้าสว่างมีคนบ้านตรงข้ามมาพบเข้า จึงเรียกเข้าบ้านและบอกว่าถูกผีหลอก ต่อมาเด็ก ๆ มา
เล่นใต้ต้นหางนกยูงถูกผีหลอกพ่อแม่จึงห้ามไม่ให้เด็ก ๆ เข้ามาเล่นบริเวณนั้นอีก วันหนึ่งมีคนเมาเหล้า
เดินผ่านมา เขาแวะนั่งใต้ต้นไม้ด้วยความเมา อยู่ ๆ ก็มีคนถามมาว่าต้องการกับแกล้มหรือไม่ เมื่อหัน
ไปตามเสียงก็พบหญิงผมยาวยื่นเนื้อสัตว์มาให้ ผู้ชายเมาเหล้าแทบสร่างเมา วิ่งหนีปากกตะโกนว่า
ผีหลอก ๆ 

ประธานหมู่บ้านได้ยินข่าวเรื่องผีหลอกก็หัวเราะ เขามองว่าเป็นเรื่องเหลวไหล วันหนึ่งเขา
ขีรถจักรยานยนต์ผ่านมา พอใกล้ต้นหางนกยูงเครื่องก็ดับลง เขาพยายามสตาร์ทเท่าไร่ก็ไม่ติด ท าให้
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คิดถึงเรื่องที่ชาวบ้านเล่าขานจึงสตาร์ทรถไปสวดมนต์ไป ในที่สุดก็ลงจากรถจูงผ่านต้นหางนกยูงไปแล้ว
สตาร์ทใหม่ คราวนี้รถติดแล่นต่อไปได้ หลังประสบเหตุด้วยตนเองประธานหมู่บ้านพาชาวบ้านมา
ท าบุญอุทิศส่วนกุศลให้คนตาย หลังจากนั้นก็ไม่มีคนพบเห็นผีต้นหางนกยูงอีกเลย 

 

26.พรายกระทงเขียว 

นางเขียวสาวงามชาวศรีโสภณ เป็นคนมีกริยามายาทดีเป็นที่ต้องตาของหนุ่ม ๆ แม่ของนาง
ตาย นางอาศัยอยู่กับพ่อ วันก่อเจดีย์พระทรายนางเขียวไปท าบุญ นายจันลูกมาพบเข้าก็นึกรัก หลังก่อ
พระทรายแล้วนางเขียวน ากระทงไปลอยน้ า ขณะถือกระทงนางได้พบอาจารย์ท่านหนึ่งบอกว่าให้ระวัง
ตัวก่อนจะตัดสินใจท าอะไร นางได้ลอยกระทงและขอให้พบแต่ความสุข ถ้าพบเนื้อคู่ก็ขอให้อยู่กันจน
แก่เฒ่าอย่าได้พลัดพรากจากกัน ส่วนนางเมตที่เป็นหลานของพ่อนายจัน ซึ่งแอบรักนายจันก็ได้มาลอย
กระทงด้วย นางขอให้ได้นายจันเป็นเนื้อคู่  ส่วนนายเชือนที่แอบรักนางเขียวขอให้นางเขียวพบ
ความสุขอย่าได้พบความล าบากและอุปสรรคใด ๆ คืนนั้น กระทงของนางเขียวลอยไปชนกับกระทง
ของนายจันแล้วจมน้ าหายไป 

นายจันได้ให้พ่อไปขอนางเขียว ทั้ งสองได้แต่งงานกัน พ่อนางเขียวตัดสินใจไปอยู่วัด 
เหตุการณ์นี้ท าให้นางเมตโกรธมาก นางโทษนางเขียวว่าแย่งคนรักไป นางต้องการแย่งคืนโดยไปหา
หมอท าเสน่ห์ใส่นายจัน นายจันร้อนรนด้วยพิษเสน่ห์พอพบนางเมตก็หลงรัก จนชาวบ้านรู้ทั่วกัน ยาม
นั้นนางเขียวมีครรภ์แล้ว นายเชือนเห็นใจจึงมาช่วยเหลือนางเขียวที่บ้าน นายจันมาเห็นเข้าก็ผลักนาง
เขียวชนกับขอบหน้าต่างท าให้นางเขียวปวดท้องอย่างหนัก ขณะที่นายจันลงบ้านไปอย่างไม่เหลียวแล 
ชาวบ้านมาช่วยกันและให้ไปตามหมอต าแยท้ายหมู่บ้านมาดู นางเขียวทนปวดไม่ไหวสิ้นใจตาย 
ชาวบ้านน าร่างของนางไปฝังโดยไม่ได้นิมนต์พระมาสวดเลย ข่าวนางเขียวตายได้ยินถึงพ่อนายจันท่าน
โกรธลูกชายมาก ส่วนผีนางเขียวได้อยู่ที่ต้นโพธิ์ กลางคืนชาวบ้านมักได้ยินนางเขียวกล่อมลูกชวนขน
หัวลุกท าให้ชาวบ้านนอนไม่หลับ แต่นางเขียวก็ไม่เคยท าร้ายชาวบ้านแต่อย่างใด วันหนึ่งหมอท าเสน่ห์
ผ่านมาทางต้นโพธิ์ นางเขียวฆ่าหมอตาย ส่วนนางเมตพอเห็นผีนางเขียวที่ต้นโพธิ์กลับมาบ้านก็กลัว
จนกระทั่งขาดใจตาย ชาวบ้านพากันหาหมอผีมาปราบแต่หมอผีเหล่านั้นถูกฆ่าตายหมดจนต้องไปหา
ยายชีมาช่วยปราบ และชวพระสงฆ์ที่เป็นพ่อของนางเขียวมาจับผี คืนนั้นนายจันกับคนใช้เดินทางไป
ร่วมด้วย ระหว่างทางโดนผีนางเขียวฆ่าตาย ยายชีที่มาช่วยปราบได้ท ากระทงลอยน้ า เรียกลูกนาง
เขียวให้เข้ามาเล่นในกระทงแล้วสวดมนต์ขังไว้ไม่ให้ลูกนางออกได้ ลูกร้องเรียกให้แม่ช่วย นางเขียว
ลากศพนายจันมาที่พิธี นางขอร้องให้แม่ชีปล่อยลูก พระสงฆ์ที่เป็นพ่อของนางเขียวขอร้องลูกให้หยุด
ท าบาป แล้วสวดมนต์ให้ลูก วิญญาณนางเขียวได้เข้าไปในกระทงที่ลอยน้ า แล้วอยู่รักษากระทง นับแน่
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นั้นเป็นต้นมาเวลาลูกหลานชาวบ้านมีไข้ มักเชื่อว่าไปท าให้นางเขียวโกรธ ชาวบ้านจึงท ากระทงสาม
มุมสี่มุมใส่ข้าวสวย ข้าวแดง ขนมแล้วขอโทษที่ลูกหลานท าผิดต่อนางเขียวแล้วเอากระทงนั้นไปลอยน้ า
หรือวางใต้ต้นไม้อุทิศให้กับนางเขียว ความเชื่อนี้มีมาตราบมาจนถึงปัจจุบัน 

 

27.ผีลากกระดานโลง  

ครอบครัวหนึ่งสามีชื่อสนภรรยาชื่อสูณาอยู่กับแม่ซึ่งเป็นแม่ม่าย ครอบครัวมีอาชีพตัดฟืน
ขาย แม้ครอบครัวจะมีที่นาและมีต้นตาล 10 ต้น แต่พวกเขาไม่ท าไร่ท านาหรือท าน้ าตาล วันหนึ่งเขา
ไปตัดต้นไม้ที่มีหลุมฝังศพไร้ญาติซึ่งฆาตกรพลพตเอามาฆ่าโดยไม่มีความผิด พวกเขาเป็นผีที่ไม่มีญาติ
ท าบุญให้เป็นเหตุให้วิญญาณเป็นผีร้ายกาจหลอกชาวบ้านอยู่เนือง ๆ แต่สามีภรรยาไม่กลัว ประมาณ
เดือนต่อมาภรรยาได้ลูกชายคนหนึ่ง เวลาลูกได้ 7 วัน นางได้เดินลงมาข้างล่าง เห็นสตรีคนหนึ่งนั่ง
ห้อยขาอยู่บนต้นไม้ เธอตกใจเรียกแม่ แม่รีบมามองไปก็เห็นร่างผู้หญิงสวยคนนั้นกะลายเป็นน่าเกลียด 
ลูกสาวของนางตกใจสลบไป หลายวันต่อมานางปล่อยให้แม่เลี้ยงลูก ส่วนนางออกไปตัดไม้เหมือนเดิม 
คืนนั้นครอบครัวผีได้พากันลากกระดานโลงออกจากป่ามาบ้านของน้าสนตะโกนให้เอาที่อยู่คืนมา น้า
สนบอกว่าไม่ได้เอามาเพียงแต่ตัดไม้เท่านั้น ผีตอบกลับว่าต้นไม้นั่นแหละคือที่อยู่ของพวกเขา รุ่งเช้าแม่
ก็เรียกสามีภรรยามาบอกให้เลิกตัดฟืนขายหันมาท ามาหากินเหมือนอย่างชาวบ้านเขาและพากันไปรด
น้ ามนต์ที่วัด แต่พอกลับมาถึงบ้านน้าสนยังไปตัดฟืนอีก คราวนี้ไปคนเดียว พอกลับมานอนกลางคืนผีก็
มาทวงที่อยู่อาศัยอีก นับแต่คืนนั้นมา ครอบครัวคนตัดฟืนก็หยุดตัดฟืน น้าสนไปท างานท่าเรือก าปง
โสมปล่อยให้เมียลูกและแม่ยายเฝ้าบ้าน กลางคืนผีมาหลอกภรรยาขับไข้ต้องหาหมอมาท ารูปทีงโมงไว้
หน้าบ้าน และสายสิญจน์ล้อมรอบบ้านกันผีเข้ามา ส่วนน้าสนก็ถูกผีหลอกอีกเหมือนกัน ท าให้ต้อง
กลับมาบ้านไปขอขมาลาโทษท่ีตัดไม้ เปลี่ยนอาชีพไปท าสวนและขึ้นตาลเหมือนชาวบ้านครอบครัวจึง
อยู่ดีมีความสุข 

 

28.พ่อค้าผี 

น้าจันเป็นพ่อม่ายมีลูก 2 คน มีอาชีพหาปลา เขาตัดใจหาภรรยาใหม่โดยคิดว่าจะมาช่วย
ดูแลลูก ๆ แต่ภรรยาใหม่ของเขาท าร้ายลูก ๆ แทบทุกวัน เวลาน้าจันไม่ให้ท าร้ายลูกนางก็โกรธท าให้
น้าจันคิดมากและล้มป่วยลงไม่นานก็ตายไป แม่เลี้ยงเอาการงานทั้งหมดให้เด็กสองคนท า วันหนึ่งนาง
ลื่นล้ม พอเด็กมาช่วยนางก็ตบตี เด็กทั้งสองพากันหนีออกจากบ้านไป แม่เลี้ยงตามไม่ทันแล้วคิดว่าไม่
นานเด็กก็คงกลับมา เด็กทั้งสองหนีไปพบบ้านร้างแห่งหนึ่งเป็นบ้านพ่อค้ามีสมบัติมาก บ้านนี้เคยมีโจร
เข้ามาเอาทรัพย์แต่ไม่มีใครเอาไปได้เลย เพราะผีพ่อค้าดุร้ายมาก ชาวบ้านใกล้เรือนเคียงต่างก็กลัวผีไม่
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กล้ามากล้ ากราย เด็กน้อยทั้งสองคนวิ่งมาถึงคิดว่าแม่เลี้ยงตามมาไม่ทันแน่แล้ว เวลาก็บ่ายมากแล้วยัง
ไม่ได้กินอะไรเลย พบบ้านใหญ่โตต่างพากันดีใจมากพยายามเรียกเจ้าของบ้านขอข้าวกินสักมื้อ แต่
เรียกเท่าไรก็ไม่มีใครตอบ สองพ่ีน้องเข้าไปก็เห็นอาหารบนโต๊ะ น้องสาวดีใจจะตรงเข้าไปกินแต่พ่ีชาย
ห้ามไว้ให้ขอเจ้าของบ้านก่อน ทั้ งสองยกมือไหว้ขอข้าวกิน สองสามีภรรยาผีเจ้าของบ้านมอง
พฤติกรรมของเด็กทั้งสองด้วยความสงสาร ส่วนแม่เลี้ยงรุ่งเช้าไม่เห็นเด็กทั้งสองกลับมาก็ออกตามหา
จนมาพบบ้านพ่อค้า พบเด็กนอนอยู่หน้าบ้าน นางใช้ไม้ตีเด็กจนสลบไปพอเห็นว่าไม่มีเจ้าของบ้านและ
บ้านสงบเงียบนางก็ขึ้นไป เมื่อเห็นทอง เพชร มณี มากมาย นางดีใจมากเอามาสวมใส่ตัว วิญญาณ
พ่อค้าเห็นเข้าก็เนรมิตข้าวปลาอาหารให้กิน นางกินได้เล็กน้อยก็กะลายเป็นเลือด สิ่งสกปรกเต็มจาน 
พอนางหนีออกจากบ้าน ผีภรรยาพ่อค้าก็เสกให้เครื่องทองเป็นงูกัดแม่เลี้ยงจนตาย เด็กทั้งสองพอ
รู้สึกตัวก็จ าเรื่องอะไรไม่ได้เลย พวกเขาจึงอยู่ที่บ้านนั้นอย่างสุขสบาย 

 

29.แสงตะเกียงผี  

ครอบครัวประธานหมู่บ้านมืดแล้วพากันนอน แต่แก้วยังรอสามีที่ไปช่วยงานบุญท้ายหมู่บ้าน 
นางเป็นคนไม่ชอบพูด ชอบนั่งเงียบ ๆ นางถือตะเกียงไม่ยอมวางลงเลย ตาจ้องออกไปท าให้ธวนที่ผ่าน
มาต้องซักถาม แก้วตอบเสียงเบา ๆ พลางเอาตะเกียงส่องหน้าตัวเอง ธวนพบว่าแก้วเงาไม่มีเดี๋ยวเดียว 
ร่างแก้วก็หายไป ธวนแปลกใจมาก ระหว่างนั้นเองนายชวนกลับมาพบจึงถามว่าธวนมาท าอะไรที่หน้า
บ้าน ธวนบอกว่าเห็นแก้วแปลก ๆ ไป ท าให้ชวนไม่พอใจ พอดีแก้วเดินเข้ามาธวนเห็นท่าไม่ดีจึงขอตัว 
จากไปด้วยความกลัว ขณะที่ชวนพาภรรยาขึ้นบ้านธวนพอขึ้นบ้านตัวเองก็แอบมองแสงตะเกียง 
ที่ช่องหน้าต่างเห็นเงาของแก้วไม่มี เขาแน่ใจว่าแก้วต้องเป็นผีแต่ไม่รู้จะบอกชวนอย่างไร ทุกวันที่ธวน
เดินผ่านหน้าบ้านจะเห็นแก้วถือตะเกียงไม่วาง หน้าของแก้วในแสงตะเกียงมีแต่เลือดและบาดแผล 
เสื้อผ้าก็ขาด ธวนแปลกใจมากที่ถ้าแก้วตายไปแล้วท าไมครอบครัวของประธานหมู่บ้านถึงไม่รู้เรื่อง
อะไร เช้าต่อมาธวนก็มาบอกประธานหมู่บ้าน ท่านโกรธมาก แต่พอฟังเหตุผลและค ายืนยันก็รับฟัง 
แล้วนัดแนะพิสูจน์ในยามค่ าคืน ประธานหมู่บ้านก็เห็นกับตาว่า แก้วลูกสาวไม่มีเงาจริ ง ๆ แก้วถือ
ตะเกียงจูงมือชวนไปหลังบ้าน แม่ภูมิกับธวนรีบตามไปเห็นจากแสงตะเกียงส่องหน้าของแก้วเต็มไป
ด้วยเลือด เนื้อตัวเต็มไปด้วยบาดแผลไม่รู้ว่าเธอจะไปไหน แล้วทั้งสองก็ตกใจเมื่อเห็นร่างเน่าเปื่อยของ
แก้วที่นอนตายอยู่โดยไม่มีใครรู้เรื่อง ทันใดนั้นเห็นแก้วยื่นมือจะบีบคอชวน ประธานหมู่บ้านจึงส่งเสียง
ห้ามไว้ และให้สติลูกไม่ให้ท าบาป แก้วได้คิดนางขอโทษชวนที่หลอกลวง และขอพบกันใหม่ชาติหน้า 

30.ผีจบปริญญา  
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จริยาบ้านอยู่ที่ก าปงจาม นางเป็นลูกสาวโทนของพ่อแม่ ครอบครัวส่งมาศึกษาระดับ
ปริญญาที่กรุงพนมเปญ นางเป็นคนเรียนเก่งได้เกรดเอ หรือ บี ทุกวิชา และเป็นที่รักของเพื่อนร่วมชั้น
เรียนมาก แต่ก็มีคนเกลียดนั่นคือ ธารี และลีฎา ทั้งสองเรียนเก่งเหมือนกัน แต่เป็นคนอิจฉาเพ่ือน
เพราะนิสิตชายต่างชอบพอจริยามากกว่า หนึ่งในนั้นคือวีระ วีระเป็นลูกคนมีฐานะดี นิสิตสาวต่าง
สนใจเขามาก เขาตามตื๊อจริยามาหลายเดือนแต่ไม่ส าเร็จ วันหนึ่งธารีและลีฎาพร้อมใจกันลวงจริยาไป
ทานอาหารที่คอนโดวีระโดยบอกว่านางต้องการสังสรรค์ด้วย จริยาไม่รู้ว่าเป็นคอนโดของวีระเห็นแก่
เพ่ือนก็เลยหลงกลไป เวลาผ่านไปสองสาวก็หาโอกาสหายตัวไปปล่อยให้จริยาอยู่คนเดียวในห้องของวี
ระ วีระเดินเข้ามาจริยาก็เข้าใจได้ทันทีจึงคว้ามีดเล็กมาถือไว้ แต่วีระไม่กลัวแต่อย่างใด ขณะแย่งมีดกัน 
มีดได้ปักเข้าไปอกของหญิงสาวตายทันที วีระกลัวเอาศพใส่ถุงด าไปทิ้งในตอนกลางคืน วิญญาณของ
จริยาไม่อาจอยู่ได้เพราะนางรักเรียนมาก ใกล้สอบจบแล้วนางจึงมากับรถวีระ ขณะขับรถออกมารถ
เหมือนมีอะไรหนัก ๆ เมื่อมองกระจกไปก็เห็นจริยานั่งอยู่ดวงตามีเลือดไหลออกมา ท าให้วีระตกใจสุด
ขีดเบรกอย่างแรง รถพลิกคว่ า 4 ตลบท าให้วีระตายคาที่ ฝ่ายลีฎากับธารีสบายใจมากที่ก าจัดคู่แข่งได้  
ทั้งสองเข้าห้องน้ าอยู่ ๆ ลีฎาก็เหมือนมีมือมาดึงผม พอหันไปก็พบผีจริยาน่าเกลียดน่ากลัว ท าให้นาง
สลบไปด้วยความตกใจ ส่วนธารีเอาน้ าลูบหน้ามองในกระจกเห็นหน้ามีแต่เลือด นางส่งเสียงร้องให้คน
ช่วยพลางวิ่งจากห้องน้ า แต่ผีมาดักไว้ท าให้ช็อคถึงกับเข้าสอบไม่ได้ จริยาเข้าสอบเหมือนไม่มีอะไร
เกิดขึ้น สอบผ่านแล้วยังไม่ทันได้รับปริญญาตามต้องการ ยมบาลให้ผีขาวและผีด ามาจับวิญญาณไป 
จริยาหนีผีทั้งสองเพ่ือรอรับปริญญาบัตร เมื่อผีทั้งสองจับได้นางก็ขอร้องผีขาวผีด าขอให้ได้รับปริญญา
ก่อน ผีขาวอนุญาตแต่ผีด าไม่อนุญาต ผีทั้งสองเลยทะเลาะกันปล่อยโอกาสให้ผีจริยาหนีไปได้ วันรับ
ปริญญาผีขาวผีด าไปที่อาคารรับปริญญา ผีทั้งสองเห็นจริยารับปริญญาบัตรและถ่ายรูปกับครอบครัว
ของนาง จริยาเห็นเข้าก็รู้ว่ามีเวลาอีกไม่มาก จึงเล่าเหตุการณ์ให้คนในครอบครัวฟัง นางฝากใบ
ปริญญาบัตรกับครอบครัวไว้และบอกว่าต้องไปเกิดใหม่ คนในครอบครัวร้องไห้สงสารในขณะที่ผีขาว
และด าน าวิญญาณของจริยาจากไป 

 

31.ผีแย่งบ้านอยู่  

สตรีคนหนึ่งอายุ 19 ปี บ้านอยู่ตาแก้ว นางแต่งงานกับสามีอายุแก่กว่า 5 ปี หลังจาก
แต่งงานได้ 7 วัน ก็ออกจากบ้านไปอยู่ที่รัตนคีรี 1 เดือน เมื่อกลับมาก็ท าความสะอาดบ้านที่ทิ้งไปนาน 
นอนคืนที่สองนางฝันถึงผู้หญิงชราคนหนึ่งมาขออยู่บ้านนางก็ให้อยู่ คืนต่อมาเห็นผู้ หญิงจูงลูกเล็ก ๆ 
สองคนขึ้นมาอยู่บนบ้าน ครั้งนี้นางไม่ได้ให้อยู่ผีนั้นก็หายไป นางไม่ได้เล่าให้ใครฟัง พอคืนต่อมาขณะดู
โทรทัศน์ก็เห็นผีนั้นจูงลูกมาอีก ครั้งนี้ผีไล่นางออกจากบ้านบอกว่าต้องการน าหลานเขามาอาศัยอยู่ 
นางเห็นอยู่คนเดียวเท่านั้นแต่สามีไม่เห็นและไม่ได้ยินเสียง จึงพยายามอธิบายให้สามีฟังอย่างไรสามีก็
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ไม่เชื่อ แต่พ่อของสามีเมื่อทราบเรื่องราวก็บอกกับลูกว่า เป็นผีผู้หญิงท้องที่ผูกคอตายหลังบ้านมา
รบกวน จึงจัดให้คนมาอยู่เฝ้าลูกสะใภ้จัดไฟสว่างไสวทั้งคืน ผีนั้นก็มาไล่นางอีก ในที่สุดก็ต้องทิ้งบ้านไป 
ต่อมาไม่ว่าเด็กเลียงวัวคนไหนจะผ่านมาใกล้จะต้องถูกผีหลอกอยู่ร่ าไป แม้จะเป็นเวลากลางวันก็ตาม 
นางได้นิมนต์พระสงฆ์มาสวดไล่แต่พอพระกลับไปก็หลอกอีก แม้จะเป็นเวลากลางวันก็หลอก บางทีมัน
ก็มาเข้าร่างนางด้วย ด้วยเหตุนี้คนเฒ่าคนแก่มักบอกว่า อย่าทิ้งบ้านไม่ให้มีคนอยู่ แล้วในบ้านต้องมีชุม
เนียงผเตียะ มีการตั้งศาลพระภูมิให้รักษาบ้านไม่อย่างนั้นพวกผีปิศาจจะเข้ามาอยู่ก่อเหตุชั่วร้ายต่าง ๆ 

 

32.ผียักษ์กับเด็กน้อย  

ในสมัยพุทธกาลมีชายคนหนึ่งมีอาชีพตัดฟืนขาย วันหนึ่งเขาน าลูกเล็กไปตัดฟืนด้วย ตกเย็น
พากันกลับบ้าน เมื่อใกล้ถึงเมืองเขาปลดเกวียนให้โคกินหญ้า นอนเล่นใกล้เกวียนกับลูกน้อย ส่วนโค
เดินกินหญ้าลับตาไป ถึงเวลากลับบ้านหาวัวไม่เขอ จึงให้ลูกเฝ้าเกวียน ส่วนเขาไปหาวัวในเมือง 
กล่าวถึงนายประตู เมื่อถึงเวลาก็ปิดประตูเมืองเขาก็ปิด ชายคนนั้นไม่สามารถออกมาหาลูกได้ เวลา
กลางคืนผียักษ์สองตน ตนหนึ่งชื่อสัมมาทิฏฐิตนหนึ่งชื่อมิจฉาทิฎฐิเป็นเพ่ือนรักกัน ทั้งสองพากันมาหา
อาหารได้พบเด็กน้อยที่นอนใต้เกวียน ยักษ์มิจฉาทิฎฐิบอกว่าข้าจะจับเด็กน้อย ผียักษ์สัมมาทิฏฐิบอก
ว่าอย่าท าอย่างนั้นเพราะเด็กนี้ระลึกถึงพุทธคุณ กล่าวค าว่านโมตัสสะไม่เคยขาด ผียักษ์ไม่ฟังเตรียมจะ
เข้าไปจับเด็กกิน เด็กนั้นเห็นก็ว่านโมตัสสะโดยบุญกุศลที่สั่งสมมายักษ์นั้นกลัวเด็ก ถอยมายืนในที่ไกล 
เวลานั้นผียักษ์สัมมาทิฎฐิบรรยายว่าการกระท าที่ท าไปนั้นมีโทษมากเหมือนหมิ่นพระพุทธองค์ ต้อง
ได้รับโทษโดยไปหาอาหารมาให้เด็กกิน ผียักษ์ที่ท าผิดยอมท าตาม บอกกับเพ่ือนรักว่าจะไปหาอาหาร
ถ้ายังไม่กลับมาให้เพ่ือนรออยู่ก่อน สั่งแล้วก็ออกไปหาอาหารในเมือง ไปเห็นอาหารจ านวนหนึ่งรสชาติ
อร่อย เป็นของพระเจ้าอชาติศัตรูยักษ์ก็เอามาให้เด็กกิน มาถึงได้แปลงกายเป็นพ่อของเด็กเอาอาหาร
มาให้กิน แล้วเขียนอักษรติดไว้กับภาชนะทองว่าพุทธังแล้วบอกให้ลูกชายคนตัดฟืนทราบ แล้ว
อธิษฐานให้พระราชาถอดข้อความนี้ไม่ได้ เสร็จแล้วยักษ์ทั้งสองก็ชวนกันหายไป รุ่งเช้าถึงเวลาพระ
กระยาหารก็เกิดโกหาหลไม่รู้อาหารหายไปไหนจึงต้องตามหา มาพบภาชนะที่เด็กจึงน าเข้ามาถวา
พระมหากษัตริย์ พระองค์ทรงเห็นอักษรที่เขียนติดไว้กับอาหารนั้นก็พอใจ พระราชทานทรัพย์ให้เด็ก
นั้นเป็นเศรษฐี 

 

33.ต้นมะม่วงใหญ่ 

หมู่บ้านแห่งหนึ่งมีต้นมะม่วงใหญ่ชาวบ้านลือกันว่าผีดุ ถ้าไม่มีความจ าเป็นชาวบ้านจะไม่
ผ่านเข้าไป อยู่มาวันหนึ่งน้าจุนกลับจากนา เห็นว่าระยะทางกลับบ้านอ้อมไกลจึงเดินลัดมาทางต้ น
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มะม่วงใหญ่ซึ่งเจ้าของชื่อตาเฉง เขาได้ยินเสียงเด็กร้องออกมาท าให้เกิดอาการหวาดหวั่น เมื่อมองไป
ทางต้นมะม่วงก็เห็นหญิงผมยาวนั่งอยู่บนกิ่งและได้ยินเสียงกล่อมลูกดังลั่นออกมาอีก เขาพยามเดินหนี
ไปโดยเร็ว ตาเฉงเจ้าของนาที่มีต้นมะม่วงเองก็โดนผีหลอกเหมือนกัน วันหนึ่งขณะไถนาอยู่ สายตาก็
เหลือบไปเห็นผู้หญิงนั่งอยู่บนกิ่งมะม่วงท าให้ตกใจด้วยความหวาดกลัว คืนเดือนหงายคืนหนึ่ง ผู้ใหญ่
มานั่งคุยกัน ส่วนเด็ก ๆ พากันวิ่งเล่นสนุกสนาน ขณะที่เล่นซ่อนหากันเด็กคนหนึ่งขึ้นไปแอบอยู่บนต้น
มะม่วง เพราะไม่รู้ว่ามีผีพรายอาศัยอยู่ แค่ปีนขึ้นไปก็รู้สึกเสียวสันหลัง และได้ยินเสียงแปลก ๆ อยู่ข้าง
หลัง เมื่อหันมาก็พบเสือตัวใหญ่อยู่บนกิ่งมะม่วง หัวเสือเดี๋ยวเปลี่ยนเป็นคนเดี๋ยวเป็นเสือ เด็กคนนั้น
ตกใจมากถึงกับหล่นลงมา ชาวบ้านเห็นเข้าก็พากันเอาไปส่งบ้าน ผู้ใหญ่จึงห้ามปราบเด็ก ๆ ไม่ให้ไป
เล่นที่ต้นมะม่วงนั้นอีก ต่อมาตาเฉงตัดต้นมะม่วงทิ้ง ขณะตัดมีคนเห็นมีเลือดออกมาด้วย พรายนั้นไม่มี
ต้นมะม่วงอยู่แล้วก็ไปอยู่ท่ีต้นมะขามแทน 

 

34. พรายต้นมะม่วง  

 ยายเป็นทั้งหมอดูและสะเดาะเคราะห์ ยายซื้อที่ดินไว้แปลงหนึ่งแล้วสร้างบ้านเล็กไว้ 
1 หลัง สมัยนั้นยังไม่มีห้องน้ าเวลาปวดท้องก็ต้องไปนอกบ้าน พ้ืนที่แห่งนั้นมีต้นมะม่วงใหญ่อยู่ 1 ต้น 
แต่ละปีมีผลดกมาก วันหนึ่งสุภีเด็กในหมู่บ้านไปเก็บมะม่วงเห็นมะม่วงหล่นมากก็ดีใจเก็บเพลิน ทันใด
นั้นก็หันไปเห็นอะไรสักอย่างจึงร้องให้แม่ช่วยแล้วสลบไป ชาวบ้านเห็นเข้าก็พามาส่งบ้าน พ่อแม่ของ
เด็กพามาให้ยายรดน้ ามนต์และให้ยายดูว่าเด็กเป็นอะไร ยายบอกว่าเด็กเจอกับผีที่ยายไล่ไป แต่บอก
กับผีแล้วว่าไม่ให้ท าร้ายชาวบ้าน ดั้งนั้น ต่อไปนี้ผีตนนั้นจะต้องไม่ได้อยู่ดี หลังรดน้ ามนต์แล้วสุภีกับ
ญาติ ๆ ก็พากันกลับไป 

ลูกสาวของคน ๆ หนึ่ง นางไม่รู้เรื่องผีต้นมะม่วง เมื่อมากลับมาอยู่บ้านยายเกิดปวดท้องก็ไป
ปลดทุกข์ที่ใกล้ต้นมะม่วง ระหว่างนั้นได้ยินเสียงหัวเราะมองไปเห็นหญิงผมยาว ตาโต หัวค่อย ๆ โต
ขึ้น ๆ หญิงสาวกลัวมากถึงกับสลบไป เวลาผ่านไปราว 10 นาที สามีของลูกสาวยายเมื่อเห็นว่าภรรยา
หายไปนานก็ออกตามหาไปพบนอนสลบอยู่จึงอุ้มกลับมาบ้าน เมื่อฟ้ืนแล้วจึงได้รู้ว่าเจอผีอย่างไร ยาย
โกรธผีมาก รุ่งเช้าก็ไปที่ต้นมะม่วงให้ตาเอาขวานไปด้วย ยายประกาศให้ผีพรายออกจากต้นมะม่วงไป
แต่ผีนั้นดื้อไม่ยอม ยายจึงบริกรรมคาถาเอาสายสิญจน์พันต้นมะม่วงไว้ ผีร้องออกมาว่าร้อนมาก ยาย
ให้ตาใช้ขวานฟัน พอโดนขวานไป 1 ครั้ง ต้นมะม่วงก็มีเลือดไหลออกมา ตาฟันอีกก็มีเลือดไหลออกมา
อีก แล้วเสียงพรายที่ร้องก็เงียบไป ระหว่างใช้ขวานฟันนั้นเลือดเหนียว ๆ กระเด็นมาใส่หัวตา พอ
กลับมาบ้านสระผมก็ไม่ออกต้องโกนผมทิ้ง นับแต่นั้นมาก็ไม่มีผีพรายมารบกวนอีกเลย 
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35.เปรตกินลูกครั งละ 7  

สมัยพระพุทธองค์อยู่กรุงสาวัตถี มีอุบาสกคนหนึ่งมีลูกอยู่ 2 คน เจริญวัยตามล าดับ 
ครอบครัวนี้ภรรยาดูถูกสามีมาก ด้วยคิดว่าสามีจะท าอะไรได้ในเมื่อมีลูกให้เป็นที่พ่ึงแล้ว ฝ่ายสามี
เหนื่อยหน่ายกับกิริยาของภรรยาจึงไปขอผู้หญิงมาเป็นภรรยาอีก 1 คน อยู่ด้วยกันไม่กี่เดือนภรรยา
ใหม่ก็ตั้งครรภ์ ภรรยาเดิมอิจฉา จึงท าเป็นมิตรกับภรรยาใหม่แล้วใส่ยาท าลายครรภ์ให้กิน ญาติ ๆ ต่าง
ถามเป็นเสียงเดียวกันว่าได้ท าร้ายเด็กหรือไม่ แต่นางยืนยันว่าไม่ได้ท าร้าย แถมยังสบถอีกว่า ถ้าท าร้าย
เด็ก เกิดชาติไหนให้กินลูกตัวเองครั้งละ 7 คน ตัวกลิ่นเหม็น มีขนเต็มตัว พอนางตายไปก็ไปเกิดเป็น
เปรตตามค าสบถไว้ เมื่อจะสิ้นกรรมก็มีเหตุการณ์ส าคัญคือ พระเถระทั้งหลายจ าพรรษาอยู่ในชนบท 
เมื่อออกพรรษาแล้วก็เดินทางไปเฝ้าพระพุทธองค์ เมื่อเดินมาถึงที่ราบเสมอกันดีก็เข้าพัก คืนนั้นเปรต
ได้ปรากฏตัวให้พระเถระเห็น พระสงฆ์รูปหนึ่งถามนางว่านางไม่มีผ้าปิดกายหน้าตาน่าเกลียด มีกลิ่น
เหม็นและมีขนทั้งตัวเพราะเหตุใด นางเปรตตอบว่าเพราะข้าได้ท าบาปไว้มากจึงมาเกิดอยู่ที่แห่งนี้ 
ตอนเช้าต้องกินลูกตัวเองทุก ๆ วัน ถ้าไม่กินก็จะไม่หมดความหิวได้เลย ในกายของข้ามีแต่ความร้อน
เป็นนิตย์เหมือนอยู่ในกองเพลิง หลังจากบอกถึงความเลวร้ายในชาติก่อนกับพระแล้ว เปรตได้ขอให้
พระช่วยไปบอกอุบาสกว่าให้อุทิศส่วนกุศลไปให้เพราะจะได้พ้นจากทุกขเวทนา เมื่ออุบาสกอุทิศส่วน
กุศลไปให้เปรตก็พ้นจากทุกขเวทนาได้เสวยสุขและได้ปรากฏกายให้อุบาสกเห็นในราตรีนั้นเอง พระ
เถระทั้งหลายได้น าความไปทูลพระพุทธเจ้า พระองค์ทรงแสดงธรรมเกี่ยวกับเรื่องนี้ ต่อพุทธบริษัททั้ง 
4 โดยเอาเรื่องธรรมเหล่านั้นเป็นข้ออ้าง บริษัทสี่ก็ได้ส าเร็จธรรมวิเศษทุก ๆ คน 

 

36.เศรษฐีขี เหนียวแพ้ปราชญ์มาณพ  

เศรษฐีขี้เหนียวชื่อโภคมีทรัพย์สมบัติมากแต่ขี้เหนียว เขาเป็นคนวางอ านาจใหญ่โต ฉกฉวย
ประโยชน์จากชาวบ้านอย่างไร้ความปรานี วันหนึ่งมีมาณพชื่อชีเข้ามาขอเข้าท างานเป็นคนรับใช้ แม้
จะได้ค่าจ้างเล็กน้อยก็ยอมแต่เศรษฐีไม่ยอมรับ ด้วยมองว่าท าให้เสียเงินเสียทองไปเปล่า ๆ มาณพ
ขอร้องว่าเขาไม่ต้องการเงินและอะไรทั้งหมดในระยะเวลา 1 ปี ที่อยู่รับใช้ ค่าจ้างขอแค่ดีดจมูกเศรษฐี
ครั้งเดียวก็พอ เศรษฐีคิดว่ามาณพช่างโง่งมสิ้นดีท างานทั้งปีค่าแรงแค่ดีดจมูกแค่ครั้งเดียวไม่ทันเจ็บ
อะไร จึงรับไว้เลี้ยงวัว วันหนึ่งวัวตายไป 1 ตัว มาณพเลยโกหกเศรษฐีว่าวัวที่ตายไปนั้นเพียงเพราะไป
ดีดจมูกมันเพียงครั้งเดียว ท าให้เศรษฐีกลัวภัยเป็นอย่างมาก กลางดึกคืนหนึ่งเขาจึงไปหาอาจารย์ปอบ
ให้ช่วยท าพิธีฆ่ามาณพทิ้งไปเสีย อาจารย์ปอบบอกกับเศรษฐีว่าให้มาณพไปเฝ้าสวนเพราะที่นั่นมีหมี
เป็นจ านวนมากมันจะได้จับกิน เศรษฐีเมื่อใช้ให้มาณพท างานมาณพก็เดินทางไปสวน เวลากลางคืนหมี
ส่ ง เสี ย งร้ อ งดั งแ ต่ ม าณ พ ไม่ ก ลั วภั ย แม้ แ ต่ น้ อ ย  เข าก ระ โด ด ขึ้ น ห ลั งห มี ก ลั บ ม าบ้ าน  
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แล้วผูกมันไว้กับคันโม่ที่ใช้ส าหรับโม่แป้งที่บ้านเศรษฐีแล้วเข้าไปนอน เมื่อเศรษฐีได้ยินเสียงเท้ามนุษย์  
ก็ลุกจากที่นอนมาดู จึงถามว่าให้ไปเฝ้าสวนมานอนอยู่ท าไม มาณพบอกว่าไปถึงสวนแล้ว ยังได้จับเอา
หมีมาให้เศรษฐีอีกด้วย เมื่อเศรษฐีไปดูเห็นหมีตัวใหญ่ 2 ตัวถูกมาณพผูกไว้กับโม่แป้ง เขาก็ไม่สบายใจ
เป็นอย่างมาก ไม่นานเศรษฐีก็ไปปรึกษากับอาจารย์ปอบอีก คราวนี้อาจารย์ปอบแนะน าให้มาณพเข้า
ไปตัดไม้ในป่าเพ่ือให้ผีป่าฆ่าให้ตาย เมื่อมาณพเดินทางมาถึงป่าไม้เขาก็นอนอยู่บนต้นไม้ ทันใดนั้นผีป่า
ก็ยื่นมือมาจะจับแต่ถูกมาณพคว้าเอาไว้แล้วกัดไม่ปล่อย จนกระทั่งผีป่าขอร้องให้ปล่อยแล้วจะยอมรับ
ใช้มาณพ มาณพจึงปล่อยไป ตกกลางคืนมาณพน าผีป่ามาบ้านเศรษฐี แล้วผูกผีป่านั้นไว้กับเครื่องโม่
แป้งที่เดียวกับหมี แล้วไปบอกเศรษฐีว่าได้จับเอาสัตว์สวยงามและอัศจรรย์มาให้ เศรษฐีดีใจมากรีบไป
ดูแต่ต้องตกใจสุดขีดเมื่อเห็นผีป่าตนหนึ่งท าให้ยิ่งกลัวมาณพเพ่ิมขึ้นไปอีก 

ครั้งที่สามเศรษฐีมาพบอาจารย์ปอบอีกครั้ง ครั้งนี้อาจารย์มอบจดหมาย 1 ฉบับ ให้กับ
เศรษฐี เพ่ือให้มาณพน าเอาจดหมายไปมอบให้พวกโจรที่กรุง ในใจความให้กลุ่มโจรฆ่ามาณพทิ้งไป 
ฝ่ายมาณพรู้ตัวอยู่แล้วก็ให้ผีป่าร่ายเวทย์มนตร์ป้องกันตัวเวลามีภัย แล้วมาณพก็ใช้หมีสองตัวเทียม
เกวียนออกเดินทางไป เมื่อถึงกรุงทันทีที่ได้พบกับกลุ่มโจรมาณพก็มอบจดหมายให้หัวหน้าโจรพร้อม
ทั้งทวงเงินแต่พวกโจรไม่ยอมมอบเงินให้แถมตรงมาจะฆ่ามาณพอีก ไม่นานมาณพก็สั่งให้ผีป่าใช้เชือก
เวทย์มนตร์ตีพวกโจรอย่างกล้าหาญ ด้วยอิทธิฤทธิ์ของเชือกท าให้พวกโจรมอบเงินและขอให้ยกโทษ
ความผิดทั้งหลายที่ได้กระท ามา เมื่อกลับมาบ้านเศรษฐีมาณพได้มอบเงินให้เศรษฐีและขอลาออกจาก
งานเพราะผ่านมาแล้ว 1 ปี แต่เขาต้องดีดจมูกเศรษฐีก่อนจะลาหยุด แค่ได้ยินสัญญาเท่านั้นเศรษฐีก็
กลัวมาก ให้มาณพเอาทรัพย์สมบัติไปทั้งหมด ขอไว้เพียงชีวิตเท่านั้น มาณพเอาทรัพย์สมบัติทั้งหมด
ของเศรษฐีไปแจกจ่ายกับพวกชาวนายากจนที่เมื่อก่อนถูกเศรษฐีโกงทรัพย์สมบัติมา ต่อมาเขาก็ได้อยู่
อย่างสุขสบายเหมือนพวกชาวนาอื่น ๆ 
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เรื่องเล่าผีประเภทนิยาย จ านวน 5 เรื่อง 

1.จักจั่นทองตวลสแลง 

ซ็อมณางเจ้าของร้านบันทึกเสียงชื่อไรเมียะตวลสแลง ภรรยาเขาเป็นนักร้องชื่อดังเจ้าของ
เพลงไรเมียะตวลสแลง ถึงวันที่ 17 เมษายน 2518 กองทัพของพอลพตยึดกรุงพนมเปญท าให้ต้องออก
จากเมืองและพลัดพรากจากภรรยา ภรรยาถูกเรียกตัวเข้าไปรับใช้องค์การแต่ตัวเจ้าของร้านไปอยู่
อเมริกาพยายามสืบหาภรรยาแต่ไม่พบ ต่อมาทราบว่าเสียชีวิตแล้ว เวลาผ่านไปกว่า 25 ปี เจ้าของร้าน
บันทึกเสียงกลับมาพนมเปญ พบเพ่ือนบอกว่ามีนักร้องเสียงเพราะร้องเพลงไรเมียะตวลสแลงท าให้
อยากไปพบ เมื่อไปพบในร้านอาหารก็พบว่าเสียงเพราะและหน้าตาเหมือนภรรยามากแต่อายุราว 20 
ปีเท่านั้นเอง เมื่อแจ้งความประสงค์ต้องการพบเพ่ือบันทึกเสียงกับเจ้าของบาร์ เจ้าของบาร์ช่วย
โทรศัพท์ประสานงานให้ นางบอกให้รถมอเตอร์ไซค์รับจ้างพาไป ท าให้เจ้าของห้างบันทึกเสียง
คนขับรถมอเตอร์ไซค์รับจ้างและฉารีไปหาตามนัดหมายยามค่ าคืน ปรากกฎว่าบ้านนางอยู่ข้างคุกตวล
สแลงและเป็นทางตันหาเท่าไรก็ไม่พบ ขณะเดินทางกลับมาขึ้นรถคนขับรถมอเตอร์ไซค์เห็นนางยืนรอ
อยู่ แต่เจ้าของห้างบันทึกเสียงเห็นเป็นใบกล้วยจึงพากันกลับ วันต่อมาเขาไปได้พบหญิงเสียงไพเราะ
อีก คราวนี้นางร้องเพลงจบแล้วพากันไปคุยที่ร้านอาหารริมแม่น้ า พอถึงร้านคนรับใช้บอกว่าเห็นคน
แค่สามคนท าให้เจ้าของห้างสงสัย และต่อมานางขอยืมกุญแจรถเจ้าของบาร์ที่ไปด้วยกันขับออกไป
อย่างเร็วและรับชายคนหนึ่งนั่งไปด้วย ปรากฏว่าเป็นเจ้าชีวิตของผีตวลสแลงและเป็นผู้ควบคุม
วิญญาณของผีทั้งหมดที่ตายไป นางบอกว่า สาเหตุที่ไม่ไปเกิดนั้นเพราะว่ารอให้พวกฆ่าล้างเผ่าพันธุ์
ตายไปก่อน ต ารวจมองไม่เห็นคนขับรถจึงขับรถมอเตอร์ไซค์ตามไป พอทันก็เห็นแต่โครงกระดูก เมื่อ
นางขับรถกลับมาถึงร้านอาหารก็มีคนขับรถตามมาจ้องมองรถท าให้เจ้าของบาร์ต้องออกไปถาม ชาย
คนนั้นบอกว่ารถมาได้โดยไม่มีคนขับและเมื่อต ารวจตามมาดูก็เห็นเป็นโครงกระดูกเกาะพวงมาลัย 
เจ้าของร้านบาร์ไม่เชื่อ ขณะนั้นเองนางไรเมียะจ้องชายคนนั้นท าให้ชายคนนั้นรีบขับรถออกไป หลัง
แยกย้ายจากกันเจ้าของบาร์มอมเหล้านักร้องสาวไรเมียะ ขณะปลุกปล้ านางก็กะลายเป็นกระดูกไปท า
ให้เจ้าของบาร์รีบโทรมาบอกว่า นักร้องเป็นผีแต่เขาไม่เชื่อและยืนยันที่จะไปพบนางตามนัดหมายกัน
ไว้ เมื่อถึงเวลานัดนางยอมรับว่าเป็นผีและเป็นภรรยาของเขาจริง เธอยังไม่ไปเกิดเพราะต้องการรอ
สามีและต้องการเป็นตัวแทนของคนที่ถูกฆ่าในการเรียกร้องความยุติธรรมให้กับคนตายที่คุกตวลสแลง 
ส่วนการอัดเสียงเพลงนั้นเธอพร้อมมาอัดเสียงให้ เมื่อถึงวันนัดนางก็เข้าไปในห้องอัดเสียงโดยที่เจ้าของ
ห้องอัดเสียงไม่รู้ว่าเธอเข้าไปได้อย่างไร ระหว่างที่จะอัดเสียงอยู่นั้นฉารีพานักข่าวเข้ามาท าให้ต้องหยุด 
เขาปิดไฟเพ่ือไม่ให้นักข่าวเห็น เมื่อเปิดไฟอีกครั้งเธอก็หายไปแล้ว ยามนั้นเองนางไรเมียะบอกเขาว่าไม่
ต้องกังวลไปก่อนถึงวันกลับอเมริกานางจะอัดเสียงในเครื่องอัดที่เอาน าติดตัวไปให้แล้วก็หายไป ก่อน



  311 

ขึ้นเครื่องนางน าเอาเครื่องอัดเสียงมาให้ และฝากฝังเรื่องราวไม่ว่าเป็นเรื่องลูกชาย เรื่องเสียงเพลง 
และเรื่องการทวงความยุติธรรมให้กับคนตายในคุกตวลสแลง 

 

2.พรายกะลาเพลิง  

ครอบครัวของภินและสาเบือนมีอาชีพท านาอยู่บ้านก าปงลาว เขตตาแก้ว ทั้งสองมีลูก
ด้วยกัน 4 คน วัยไล่เลี่ยกัน  วันหนึ่งภินและสาเบือนพร้อมเพ่ือนบ้านออกไปปลูกมัน เมื่อถึงเวลาพัก
กลางวัน สาเบือนเวียนหัวและอ้วกออกมา สาว ๆ ต่างรู้กันว่านางเริ่มตั้งครรภ์อีกคนแล้ว หลังอ้วกนาง
ปวดท้องเดินเข้าไปถ่ายทุกข์ในป่า ปรากฏว่าเจองูใหญ่นางตกใจสุดขีดหวีดร้องและสลบไป เพื่อน ๆ ได้
ยินเข้าไปตามเสียงแล้วรีบพาไปหาหมอ หมอบอกว่าน่าจะตกใจอะไรสักอย่างแล้วสลบไป หลังจากวัน
สลบไป สาเบือนมีพฤติกรรมแปลก ๆ เหม่อลอย พอดีเทศกาลปีใหม่เขมรชาวบ้านจัดงานฟ้อนร ากัน 
ครอบครัวภินก็พาลูก ๆ ไปร่วมงาน ขณะที่ภินกับลูก ๆ ไปดูเขาเล่น สาเบือนไปนั่งเล่นไพ่ ได้เวลากลับ
บ้านภินให้ลูก ๆ กลับบ้านก่อน ตัวเองไปตามสาเบือน นางไม่ยอมกลับบ้าน ได้แต่บอกว่าให้สามี
กลับไปก่อน ถึงบ้านภินก็หุงหาอาหารให้ลูก ๆ กิน วันต่อมาสาเบือนมาเล่นไพ่อีก ผู้ใหญ่จึงเตือนท าให้
สาเบือนไม่พอใจ น้าฌูกเดินมาเห็นสาเบือนก็บอกว่าแปลกใจ เพ่ิงเดินผ่านหน้าบ้านมาเห็นสาเบือนอยู่
หน้าบ้านท าไมมานั่งเล่นไพ่อยู่ได้ ท าให้หลายคนมองหน้ากัน เมื่อเล่นไพ่เบื่อแล้วสาเบือนก็กลับบ้าน 
เดินเข้าไปโรงครัวเห็นข้าวปลาอาหารที่สามีท าไว้เรียบร้อยแล้ว นางหยิบจานตักข้าวมากิน พลางนึก
สงสารลูก ๆ สายตามองหาสามีและลูก ๆ ไม่รู้หายไปไหนกันหมด นาทีนั้นนางรู้สึกปวดท้องขึ้นมา
อย่างแรงท าให้ล้มลงกลางบ้านพร้อมส่งเสียงร้องลั่น ท าให้คนใกล้บ้านรีบมาดูและไปตามภินมา สา
เบือนบอกภินว่าเจ็บท้อง ภินจึงรีบไปตามหมอต าแยมา หมอต าแยพยายามท าคลอดแต่ไม่ไหวจึงให้ภิน
พาไปหาหมอ ชาวบ้านช่วยกันน าแคร่มาให้สาเบือนนอนและหามออกไปในยามค่ าคืน ออกจากบ้าน
มาไม่นานสาเบือนก็ขาดใจ น้าเฬาให้ไปตามอาจารย์มาทันที พอมาถึงท่านให้ตัดสาเบือนออกเป็น 3 
กอง เพ่ือแก้อาถรรพณ์ แต่ภินไม่ยอมอาจารย์จึงหาทางใหม่โดยให้นายใบกระโดดข้ามศพ 3 หน ใบจ า
ใจกระโดด แต่ครั้งที่ 3 กระโดดข้ามไม่พ้น ท าให้หลายคนหวาดกลัวไปตาม ๆ กัน อาจารย์ตัดบทให้
เอาสาเบือนลงหลุมช่วยกันกลบ ให้เอาก้อนหินวางไว้บนหลุม 3 ก้อน แล้วพากันกลับบ้าน ระหว่างทาง
อาจารย์บอกว่าผีมี 2 ประเภท คือ ผีตามธรรมดาเรียกว่าผีตายซากและผีที่ตายผิดธรรมชาติเรียกว่าผี
ตายโหง ผีตายโหงที่ดุมาจากการตาย 7 ประเภท คือ 1.ออกลูกตาย 2.ผูกคอตาย 3.จมน้ าตาย 4.งูกัด
ตาย 5.ฟ้าผ่าตาย 6.ควายขวิดตาย 7.ถูกฆ่าตาย ผี 7 ประเภทนี้ ผีที่ดุมากที่สุด คือ ผีออกลูกตาย
เพราะมี “2 วิญญาณ 4 ตา” เรียกผีชนิดนี้ว่าพรายกะลาเพลิง 
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ผีออกลูกตายตามธรรมเนียมโบราณจะไม่ท าบุญ 7 วัน เพราะการตายชนิดนี้เชื่อกันว่าเกิด
จากผีท าร้าย ถ้าท าบุญจะท าให้ผีที่มาท าร้ายนั้นได้ใจไปท าร้ายคนอ่ืนต่อไปอีก ถ้าไม่ท าบุญให้ผีนั้นก็จะ
ไม่ก าเริบไปท าร้ายใครอีก แต่ถ้า 100 วัน อาจจะท าได้ ภินเมื่อกลับมาลูก ๆ ถามถึงแม่ก็ได้แต่โกหกว่า 
แม่อยู่โรงพยาบาลยังกลับมาบ้านไม่ได้ เย็นวันหนึ่งหมอต าแยมาหาภินเพ่ือถามทุกข์สุข พอออกจาก
บ้านภินหันไปมองพบว่าเสาบ้านภินมีเลือดไหลออกมาเต็มไปหมด ท าให้นางหวาดกลัวรีบเดินจากไป 
ส่วนน้าเฬาขณะกลับจากสวนจะกลับบ้านระหว่างทางเห็นผู้หญิงยืนอยู่นิ่ง ๆ เป็นเงาตะคุ่ม ๆ จึงเดิน
เข้าไปถามว่ามืดค่ าแล้วท าไมไม่กลับบ้าน พอเห็นว่าเป็นสาเบือนก็วิ่งกลับบ้านด้วยขวัญกระเจิง วัน
ต่อมาคนขี่รถมอเตอร์ไซค์บรรทุกปลาผ่านเข้ามา ปรากฏว่าผีสาเบือนเล่นงานเสียขวัญหนีดีฝ่อ ข่าวสา
เบือนหลอกคนท าให้ภินต้องจุดธูปบอกขอร้องไม่ให้ท าบาปกับผู้คนอีกเพราะจะไม่ได้ไปผุดไปเกิด ใกล้
มืดวันหนึ่งสาเบือนเข้ามาหาลูก ๆ พอลูกเห็นจะเข้าไปกอดแม่ แต่สาเบือนห้ามไว้ท าให้ลูกสงสัย นาง
บอกว่าแม่ไม่สบายเป็นโรคเดี๋ยวจะติดโรค เอ่ยแล้วก็ให้ลูก ๆ อาบน้ าเธอจะหุงหาอาหารให้กินแล้วจะ
ได้กลับไปหาหมอ เมื่อเด็ก ๆ กลับมาก็พบว่าสาเบือนหายไปแล้ว จึงพากันร้องเรียก พอดีภินกลับมา
ลูก ๆ พากันบอกเล่าเรื่องแม่ คืนนั้นภินบอกกับสาเบือนว่าอย่ามารบกวนลูก ๆ แต่วิญญาณสาเบือนมา
พร้อมกับลูกน้อยพลางยื่นให้ภินอุ้ม ภินไม่กล้าอุ้มท าให้เด็กน้อยพูดออกมาว่าหนูเป็นลูกพ่อนะท าไมพ่อ
ไม่อุ้มลูก ภินได้แต่บอกว่าให้รีบเอาลูกกลับไป สาเบือนจึงหายตัวไปพร้อมกับลูก รุ่งเช้าลูก ๆ ของภินบ
อกกับเพ่ือนบ้านว่าเมื่อคืนแม่มาหา ท าให้ชาวบ้านสงสารและหวาดกลัวไปตาม ๆ กัน แต่ก็ไม่สามารถ
บอกอะไรกับลูก ๆ ของภินได้ ส่วนใบได้ข่าวว่าผีสาเบือนหลอกก็กลัวชวนฎอนไปหาอาจารย์อาบ
น้ ามนต์ แต่ฎอนบอกว่าไม่ขอรดน้ ามนต์จึงพากันกลับบ้าน ระหว่างทางเห็นสองสาวเทงกับเณตมา
อาบน้ า หนุ่มใบวางแผนพบเทงเวลาสองทุ่มท่ีข้างบ้านเทงโดยบอกให้ฏอนเป็นคนไปบอกให้ ตกสองทุ่ง
เทงลงมาตามนัดหมายใบบอกรักแบบซื่อ ๆ เทงเองก็มีใจให้ไปสู่ขอ ขณะสองคนจะเดินออกจากกันมี
เงาหนึ่งโผ่ออกมาท าให้เทงโผเข้ากอดใบ ยามนั้นน้าเฬาลงมาเห็นเข้าพอดีใบจึงเผ่นหนี  

ชาวบ้านกลัวผีกันมากข้ึน ผู้ใหญ่บ้านจึงน าอาจารย์และชาวบ้านไปท าพิธีตัดศพสาเบือน โดย
ให้นายคีเป็นคนเอามีดฟัน 3 จุด คือ คอ กลางตัวและเท้า ผีสาเบือนหยุดหลอกไปไม่กี่วันก็กลับมา
หลอกหนักกว่าเก่า ชาวบ้านช่วยกันหาหมอผีมาปราบ แต่กลับโดนผีสาเบือนปราบกลับไปจนหมดสิ้น 
แล้วการปราบครั้งสุดท้ายก็เกิดขึ้น เมื่อน้าเฬาได้รับมอบหมายจากผู้ใหญ่บ้านให้ไปตามหมอเด็ก 3 คน 
มาท าพิธีปราบ หมอเด็กเอาของลงอาคมให้ชาวบ้านก่อนให้แยกออกเป็น 3 กลุ่ม เพ่ือรอจับผีสาเบือน 
เมื่อผีสาเบือนมา หมอเด็กก็รีบเข้าไปท าพิธีที่หลุมศพไม่ให้สาเบือนกลับเข้าไปได้ แล้วย้อนกลับมาจับผี
กับชาวบ้าน หมอเด็กร่ายมนต์ท าให้สาเบือนหมดฤทธิ์แล้วให้ยมบาลมาเอาไป ภินกับลูก ๆ เห็นก็ขอ
เวลาได้พูดกับสาเบือน ชาวบ้านต่างสงสารครอบครัวภินเป็นอย่างมาก ถึงเวลายมบาลก็เอาสาเบือน
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จากไป ต่อมาไม่มีผีหลอกท่ีบ้านก าปงลาวอีก ชาวบ้านสงสารภินจึงหาแม่ม่ายมาแต่งงานกับภินส่วนลูก 
ๆ เติบโตก็มีครอบครัวแยกย้ายกันไป 

 

3.ผีพรายอสุรกาย  

หลังพ่อเขาตายไป 3 ปี คืนหนึ่งแม่เขาเหมือนมีมือเย็นมาปลุก การตายของพ่อเขานั้นไม่ทัน
สั่งเสีย พ่อเขาตายหลังจากไปเก็บฝืนที่กระเจะ กลับมาพร้อมกับฟืนเป็นจ านวนมากแล้วก็จับไข้ ถึง
วันที่สองก็สลบและตายไป ชาวบ้านได้แต่บอกว่าเนียะก์ตาท า แต่ที่แท้จริงอาจเป็นไข้มาลาเรีย ตก
กลางคืนแม่เขาเรียกลูก ๆ มานอนมุ้งเดียวกันเพราะกลัวผี แต่พ่ีสาวเขาไม่กลัว แถมยังจุดตะเกียงไว้
เพ่ือให้เห็นหน้าพ่อของเขาชัด ๆ อีกด้วย สมัยเขาเป็น พี่ชายออกไปท านาข้าวใกล้กับวัดพระองค์เขมา 
พระองค์เขมาเป็นพระพุทธรูปสีด าเก็บไว้ในตู้ พระที่เฝ้าตู้บอกว่าตกกลางคืนตู้ เปิดออกได้เองท่าน
หายไป แต่ตอนเช้าก็กลับมาเข้าอยู่เหมือนเดิม วัดนี้มีคนไม่กลัวผีชื่อตาสุยเพราะเป็นคนฝังผี พ่ีเขาที่ไป
เฝ้าข้าวกลางคืนระหว่างเดินกลับบ้านเห็นคนจับกบ พอเข้าใกล้เขายื่นกบท่ีเต็มไปด้วยเลือดให้ พี่พากัน
วิ่งกลับบ้านจับไข้ไปครึ่งเดือนต้องหาอาจารย์มาเรียกขวัญ ในปี พ.ศ. 2488 บ้านเกาะส าโรง จังหวัดก า
ปงจาม เกิดอหิวาตกโรค บางบ้านจุดไฟกลางคืนเพ่ือไม่ให้ผีมาเอาชีวิตไปเพราะเขมรเชื่อว่าผีกลัวไฟ 
เมื่อมีคนตายมากก็เอามารวมกันไว้ บางคนเอาเสื่อหุ้มไปฝังในป่า บ้านไหนใครตายเขาก็ไม่กล้าเข้าไป
ถามทุกข์สุขเพราะกลัวโรคติดต่อ เมื่อถึงเทศกาลสารทเขมร เขาไปเป็นเด็กวัดกัณดาล มีคนมาท าบุญ
เป็นอันมาก ชาวพุทธหลังจากถวายของให้พระแล้วก็จะน าเอาข้าวก้อนเล็ก ๆ ไปวางให้เปรตที่มารอรับ
อาหารตอนเช้ามืดเพราะเปรตชนิดที่มารับส่วนบุญนี้กินอาหารได้แต่อตอนเช้า กลางวันจะกลับไปที่อยู่
อาศัย เกิดเรื่องเล่ากันว่าเพราะคนต้องถวายอาหารพระก่อนให้เปรต วันหนึ่งพระลงไปสวดมนต์ใน
โบสถ์ออกไปรับของถวายช้าเปรตคงหิวมากจึงเอาก้อนดินขว้างเข้าไปในโบสถ์ 

ช่วงที่เขาเรียนอยู่และกลับมาบ้านพ่ีสาวถูกผีท าร้าย ครูทายบอกว่าเมบาจะส์ตุมท า จึงตาม
อารักษ์มาท าพิธี วันท าพิธีอารักษ์บอกว่าเป็นพรายกระทงเขียว เมื่อเลี้ยงผีเล็กผีใหญ่แล้วพ่ีสาวก็ลุกได้
หายเป็นปกติส่วนคู่รักทั้งสองก็สุขใจได้เป็นสามีภรรยากัน สองสามวันต่อมาออกไปสวนแต่เช้า เย็น
กลับมาบ้านถึงล าห้วยเวลาเย็น บริเวณล าห้วยนี้ผีดุมากอย่างผีชื่อตายา ฝนตกมาปรอย ๆ สองข้างทาง
มีแต่ป่าไผ่ ใต้กอไผ่มีแต่หลุมศพ เขาพบโลงศพวางขวางอยู่กลางทาง มีคนใส่ชุดขาวยืนอยู่ท าให้วัวกลัว
เป็นอย่างมาก แต่พ่ีชายเขาไล่ให้วัวเดินไปข้างหน้า พอถึงบ้านแม่เขาบอกว่าผีตายาหลอก ใกล้ปีใหม่
เขาไปเที่ยวบ้านพ่ีชายที่แต่งงานกันไปอยู่ใกล้พนมหันชัย สองข้างทางมีแต่หลุมผี เล่ากันว่ามีบนเรือ
โดยสารมีคนเห็นงูตัวใหญ่ว่ายข้ามไปทางภูเขา ชาวบ้านบอกว่าเป็นงูเจ้าที่ พอเขาไปถึงไปตัดไผ่กับ
พ่ีชายพ่ีชายถูกผีหลอกขึ้นไปบนกอไผ่ต้องช่วยอยู่นานกว่าจะลงมาได้ ขากลับพวกเขาขี่รถจักรยานมา 
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ระหว่างทางมีผีสาวออกมาหลอกชวนให้เราเล่นลูกช่วง พวกเขาหนีกันพอถึงสะพานก็เห็นผีสาวขาข้าง
หนึ่งอยู่หัวสะพานอีกข้างหนึ่งอยู่ท้ายสะพาน เพราะความกลัวผีพ่ีชายเขาท ารถจักรายานล้ม เขาต้อง
ช่วยยกขึ้นมาแล้วถีบจักรยานหนีมา ถึงบ้านพ่ีชายเขาจับไข้หัวโกร๋นไปครึ่งเดือน 

ในปี พ.ศ. 2495 เวียดนามบุกเขมร มีคนตายลอยน้ ามาในแบบต่าง ๆ สมัยนั้นคนเขมรมัก
ท าห้องน้ าไว้เหนือแม่น้ า บางคนลงไปห้องน้ าก็จะเจอชิ้นส่วนของมนุษย์ลอยมา คนกลัวผีบางคน
ถึงกับช็อคตาย ส่วนเขาไปเก็บหญ้ากับพ่ี ๆ เขา ก็ถูกผีแย่งปลาที่ย่างไปกิน พ่ีชายคนหนึ่งเห็นแพเซ่น
ไหว้ผีลอยมาพูดจาไม่เคารพและน ามาท าลายเล่น กลางคืนถึงกับจับไข้และเสียชีวิตไป 

เมื่อถึงเวลาเปิดเทอม เขากับหลานไปเช่าบ้านอยู่ เจ้าของบ้านน าโลงศพมาไว้ที่บ้าน หลาน
อยู่ไม่ได้เลยต้องไปอยู่วัด ทางเข้าวัดมีต้นตะเคียนใหญ่ทางการจะท าทางเข้าวัดแต่ชาวบ้านไม่ยอมให้
โค่น บอกว่าเป็นที่อยู่ของเนียะก์ตา เนียะตาคอแดงไม่ยอมให้แทรกเตอร์ดันต้นไม้ออก คนขับร้อง
โวยวายเพราะกลัว จึงต้องเซ่นไหว้ก่อนจากนั้นถึงจะท าทางเข้าวัดได้ หลังจากเขาเรียบจบไปเป็นครูอยู่
ที่ก าปงสปือ ขณะเดินเล่นตอนเย็นได้พบคนแก่อายุราว 70 ปี ท่านเล่าเรื่องผีให้ฟังเป็นเรื่องเด็ก ๆ 
ทะเลาะกันและฆ่ากัน ตายไปแล้วคนก็ยังได้ยินเสียงผีทะเลาะกันอีก ก าปงสปือเป็นเขตที่อหิวากตโรค
ระบาด คนตายมากไม่แพ้จังหวัดอ่ืน ๆ และมีผีหลอกมากไม่แพ้เขตอ่ืนเหมือนกัน แม้แต่คนขับเกวียนก็
ไม่เว้น ผีไม่มีเพียงแต่ในแผ่นดินกัมพูชาเท่านั้น แผ่นดินกัมพูชาเดิมอย่างไพรนครก็มีผีหลอกชาวบ้าน
เหมือนกัน อย่างผีลูกสาวเจ๊กซูและตัวเจ๊กซูเองเมื่อตายไปแล้วก็ไปเป็นผีอยู่กับลูกสาว ไม่ยอมไปผุดไป
เกิด 

 

4.ผีหัวขาด  

หัวหน้าโจรชื่อเกรียะน าลูกน้องเข้าปล้นบ้านมนตรีเขตถูกต ารวจล้อมปราบ โจรเกรียะใช้มีด
อาคมแทงลูกเจ้าของบ้านตาย ตัวเองแม้จะหนังเหนียวต ารวจยิงไม่เข้าพาลูกน้องฝ่าวงล้อมออกมา แต่
พอถึงหน้าบ้านก็ถูกมีดของตัวเองปาออกมาด้านหลังท าให้บาดเจ็บปางตาย โจรเกรียะฝ่าวงล้อม
ออกมาได้กับลูกน้องคนหนึ่ง ลูกน้องบาดเจ็บสาหัสคนหนึ่งได้สั่งเสียให้หัวหน้าน าเงินปล้นแบ่งให้ลูก
เมียแล้วตายไป โจรเกรียะหนีต ารวจไปยังกุฏิหลวงพ่อที่วัดใกล้บ้านฝากฝังเรื่องเงินให้แบ่งภรรยาตัวเอง
และลูกน้องแล้วสิ้นใจ ต ารวจตามมาตัดหัวไป ศพของโจรเกรียะเป็นผีหัวขาดฝังไว้ที่วัด นางตุนภรรยา
บอกว่าตนเองห้ามสามีแล้วไม่ให้ออกไปปล้น แต่ห้ามไม่ฟัง แล้วลาหลวงพ่อกลับบ้าน คืนนั้นเองผีตา
ซัวที่โจรเกรียะฆ่าตายมาหา บอกจะฆ่านางตุน นางตุนตกใจกลัว แต่ขณะที่มือผีตาซัวยื่นมือถึงคอก็
ชะงักกลับไปอย่างรวดเร็วและหายไป ตื่นเช้านางตุนเอาอาหารไปถวายพระสงฆ์ได้น้ ามนต์มาให้ลูก ๆ 
และทราบว่าตัวเองรอดได้เพราะพระเครื่องของโจรเกรียะที่เก็บเอามาก่อนฝังศพ ตกกลางคืนนางตุน
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กลัวผีตาซัวมาหาอีก จึงน าสร้อยพระไปคล้องไว้ที่ประตู ผีตาซัวเข้ามาท าร้ายไม่ได้จริง ๆ รุ่ งเช้าเธอ
ตัดสินใจพาลูกหนีไปที่วัด ระหว่างทางถึงต้นโพธิ์เธอนึกได้ว่าลืมสร้อยพระไว้ อาวาลูกชายของนาง
อาสากลับมาเอาให้แม่เดินน าหน้าไปก่อน ระหว่างที่นางตุนพักอยู่ใต้ต้นโพธิ์ ผีตาซัวก็มาเอาชีวิตเธอ
และลูกสาวตัวน้อยไป อาวามาถึงช้าไปเสียแล้ว เมื่อไร้ที่พ่ึงพาก็ไปหาหลวงพ่อที่วัด และจัดการศพแม่
และลูกสาว ส่วนตาซัวที่ถูกโจรฆ่าตายทิ้งลูกสาวชื่อวิไลไว้ เธอสวยและร่ ารวยมาก หนุ่มโปงมาหลงรัก
แต่เธอไม่สนใจท าให้หนุ่มโปงไปหาหมอท าเสน่ห์ หมอเสน่ห์ไปหาน้ ามันพรายจากศพโจรเกรียะ ผีโจร
เกรียะก็เดินตรงเข้ามาหา ไอ้ปางกับไอ้โปงลูกน้องเผ่นก่อนใคร ลูกศิษย์อาจารย์เผ่นตาม ไอ้โปงยื่นถ้วย
ออกไปบอกให้ปล่อยน้ ามันออกมา ปากพูดแต่ตัวถอยกรูดด้วยความกลัว โจรเกรียะมาคุยกับอาจารย์
ด้วยการเขียนข้อความบนอากาศ บอกให้อาจารย์ถอนยันต์บนหลุมให้ อาจารย์รับปากช่วย แถมยังให้
ลูกน้องของอาจารย์พาโจรเกรียะไปพบอาเฉิดกับอาฉลาม สองลูกน้องโจรที่ถูกฆ่าตายเป็นผีอยู่ เมื่อ
สองผีพบหัวหน้าก็ดีใจรับค าสั่งให้ไปน าเอาหัวออกมาจากป้อมต ารวจรักษาเขต ทั้งสองแปลงกายเป็น
ผู้หญิงและวางอุบายจนได้หัวของหัวหน้ากลับมา ฝ่ายไอ้โปงเมื่อพลาดจากการท าเสน่ห์ก็ปรึกษากับ
ลูกน้อง ลูกน้องแนะน าให้ขึ้นหานางวิไล ตกกลางคืนแอบเข้าไปในห้องและปลุกปล้ าระหว่างนั้นนาง
วิไลเรียกชื่อผีโจรเกรียกะ ผีโจรเกรียะรีบมาช่วยไว้ทัน โจรเกรียะไปหาอาจารย์สัจจังกลางป่าให้ต่อหัว
ให้ อาจารย์ต่อให้ไม่ได้ แต่ท าพิธีให้รับรู้ได้โดยไม่ต้องมีหัวและให้เอาหัวไปซ่อนไว้ที่รูต้นไม้ พอซ่อนหัว
แล้วผีหัวขาดก็รีบมาหาผีนางตุนที่ต้นโพธิ์ที่มีอารักษ์ดูแลอยู่ ได้ความว่าลูกน้อยไปเกิดแล้วส่วนนางตุน
ต้องใช้กรรมอยู่ระยะหนึ่งก่อน โจรเกรียะเกิดมีปากเสียงกับอารักษ์ถึงขนาดจะลงมือกัน หลังจากนั้น
โจรเกรียะไปยังอาคารรวมเขต แล้วเข้าไปยังโรงพยาบาลพาหมอไปยังที่ซ่อนหัวเพ่ือให้ต่ อให้ แต่หมอ
ยังต่อไม่ได้บอกว่าขาดยาบางอย่าง โจรเกรียะจึงพาหมอมาส่ง แล้วเลยเข้าไปน าลูกน้อง 2 คนที่ติดคุก
ออกมา กลายเป็นเรื่องวิพากษ์วิจารณ์กันทั้งตลาด ฝ่ายไอ้ปาวไปปล่อยข่าวที่ตลาดว่า นางวิไลถูกลูกพ่ี
ปล้ าเป็นเมียแล้ว แม้ชาวตลาดจะไม่เชื่อแต่ท าให้เธอเสียชื่อเสียงและผูกคอตาย ก่อนผูกคอตายได้สั่ง
เสียยายแม่นมไว้ว่าให้สวดศพ 3 คืน แล้วประกาศว่าถ้าหนุ่มคนไหนมาเฝ้าศพเธอได้ 3 คืน ก็ให้ยก
สมบัติทั้งหมดให้ไป คนมาเฝ้าคืนแรกเช้าจับไข้หนาวสั่น คนที่สองเป็นไอ้โปงตอนเช้ากลายเป็นผีผูกคอ
ตายที่หน้าต่าง และคืนเดียวกันนั้นเองมีโจรปล้นบ้าน โจรเกรียะรีบมาช่วยแม่นมไว้ทัน เช้างานท าบุญ
ศพคนใกล้บ้านพากันมาร่วมอาปาวมาเอาศพอาโปงที่ผูกคอตายที่หน้าต่าง แม่นมปรึกษาการแก้ปัญหา
ที่เกิดขึ้น หลวงพ่อแนะให้พระสงฆ์และอาวาลูกของโจรเกรียะมาช่วยปัดรังควาญและให้อาวามาเป็น
เพ่ือนศพ คืนนั้นคนจุดตะเกียงไม่ติดอาวาจึงจุดเทียนแทน ขณะที่ผู้ใหญ่บ้านและผู้ช่วยผู้ใหญ่นอน
ตั้งแต่เมื่อคืนไม่ยอมตื่นลูกเมียปลุกอย่างไรก็ไม่ตื่น ถึงเวลาอาวาถือเทียนเข้าไปในห้องพอเข้าไปก็เห็น
เตียงเปล่า ๆ ไม่มีศพ อาวาจึงไปนั่งสมาธิหน้ารูปวาดของวิไล บอกเล่าถึงจุดประสงค์ที่มาและขอโทษ
ในสิ่งที่พ่อกระท าไป ทันใดนั้นก็มีค้างคาวบินมา ตามมาด้วยผีนางวิไล นางบอกว่าไม่ต้องการเด็กมา
เฝ้าศพให้ออกไปไม่งั้นตาย แต่อาวานั่งเฉยเดี๋ยวก็มีหมา ม้าและเสือ ทยอยกันมาวิ่งคึกคัก เมื่อเห็นว่า
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อาวาไม่กลัวแน่ ประตูห้องก็เปิดออก แต่อาวาคิดได้ว่าประตูปิดแน่นอยู่ตอนที่เข้ามา จึงตัดสินใจ
กลับมานั่งสมาธิ ผีนางวิไลปรากฏตัวต่อสู้กันในที่สุดวิไลก็ยอมหยุด เช้าก็มีการท าบุญบรรจุศพใส่โลง
และน าไปวัดตามประเพณี ฝ่ายผู้ช่วยที่โจรเกรียะแค้นนั้นหาทางป้องกันตัวเองด้วยการนิมนต์พระมา
ล้อมสายสิญจน์และอาวาก็มาด้วย หลังท าพิธีเสร็จ คืนนั้นผีโจรเกรียะมาจะฆ่า แต่พระอาจารย์และอา
วาห้ามไว้ อาวายืนยันช่วยผู้ช่วยให้รอดตายเพราะได้สัญญากับผู้ช่วยไว้และการรักษาสัญญานั้นเป็น
ค าสั่งของพ่อที่สั่งสอนไว้ก่อนตาย แต่ด้วยความแค้นผีโจรเกรียะไม่ฟังตรงเข้าจะท าร้าย อาวาจึงโดน
ผลักกระเด็นไปโดนหินสลบไป พอฟ้ืนพ่อขอโทษ ส่วนอาวาก็ขอโทษพ่อแล้วสิ้นใจตายไป แล้วก็ถึงเวลา
ผีโจรเกรียะที่ต้องจากไป 

5.ปิศาจเสน่หา  

ระหว่างสารีกับสารุนสองพ่ีน้องกลับจากเรียนก็พบหนุ่มขี่จักรยานยนต์ชนเสาไฟฟ้ารถล้มลง 
ชายหนุ่มสลบคาที่ พ่ีสาวตัดสินใจน าชายหนุ่มขึ้นสามล้อไปพยาบาลที่บ้าน หลวงสมบัติบริบูรณ์ผู้เป็น
พ่อตกใจการกระท าของลูกมากแต่ก็เห็นใจไม่ว่ากล่าว หนุ่มนั้นภายหลังทราบว่าเป็นผู้พิพากษา
กระทรวงยุติธรรมชื่อรัตน์ ต่อมาอุดมหนุ่มผู้หลงรักสารุนน้องสาวของสารีให้พ่อมาสู่ขอ หลวงสมบัติ
บริบูรณ์ขอถามใจลูกก่อน วันหนึ่งอุดมเข้ามาบ้านสารุนเข้าไปคุยกับสารุนที่สวนหลังบ้าน ชายหนุ่มถูก
ปฏิเสธอย่างสิ้นเชิง ระหว่างหญิงสาวหนีขึ้นบ้านอุดมใช้ปืนปลิดชีพตัวเอง พ่อของอุดมทราบข่าวรีบมา
ดูศพลูกชาย ด้วยมิตรภาพและความไว้วางใจกับหลวงสมบัติบริบูรณ์และเข้าใจเหตุการณ์จึงไม่เกิดคดี
ความใด ๆ ฝ่ายผู้พิพากษารัตน์พยายามติดต่อกับสารีด้วยความเสน่หาและยังมีใจให้กับสารุนน้องสาว
อีกด้วย ในที่สุดรัตน์ได้แต่งงานกับสารีขณะที่สารุนต้องอกหักอยู่เงียบ ๆ ไม่สามารถเอ่ยปากเรื่องแอบ
รักรัตน์กับใครได้ ระหว่างกินเลี้ยงงานแต่งสารุนหนีขึ้นไปบนบ้าน มองลงมายังสถานที่จัดเลี้ยงที่สวน
หลังบ้าน ระหว่างนั้นผีอุดมเข้ามาสารภาพรักแม้นางจะมีใจสงสารแต่ก็ยังรักรัตน์อยู่ไม่เปลี่ยนแปลงผี
อุดมจึงจากไปด้วยความปวดร้าว หลังแต่งงานกันได้ 29 วัน รัตน์มีงานออกไปท าคดีความที่จังหวัดก า
ปอด สารุนฉวยโอกาสถือมีดแอบเข้าไปในห้องพ่ีสาวยามค่ าคืน ระหว่างจะจ้วงแทงพ่ีสาวผีอุดมมาห้าม
และเตือนสติ สารุนได้สติละอายต่อเรื่องการกระท าและยังเข้าใจในความรักอันบริสุทธิ์ของอุดม นางจึง
ฆ่าตัวตายในห้องของพ่ีสาวนั่นเอง การฆ่าตัวตายของสารุนสร้างความตกใจให้กับทุกคนในบ้านและ
ชาวบ้านเป็นอย่างมาก เพราะไม่มีใครทราบสาเหตุที่แท้จริง และยังแปลกใจว่าท าไมไปฆ่าตัวตายใน
ห้องพ่ีสาว จะว่าพ่ีสาวฆ่าน้องสาวก็ไม่มีมูลใด ๆ เนื่องจากทั้งสองไม่เคยทะเลาะเบาะแว้งกัน ปริศนา
ทั้งหมดนั้นผีสารุนไปบอกรัตน์ที่ก าโปดว่าเธอรักรัตน์ตั้งแต่แรกพบเป็นเหตุให้เธอจะฆ่าพ่ีสาวแต่ผีอุดม
มาห้ามไว้เธอจึงตัดสินใจฆ่าตัวตายตามอุดมไป 
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เรื่องเล่าผีประเภทเรื่องสั น จ านวน 31 เรื่อง 

1.ความตายของนักอ่านเรื่องผี  

ทีวีเสนอข่าวการตายของนักอ่านเรื่องผีโดยไม่ทราบสาเหตุ ลักษณะการตายต่าง ๆ กัน อาทิ 
ผูกคอตาย ตกบ้านตาย คนที่ตายส่วนใหญ่เป็นเยาวชน รัฐบาลสั่งให้เอฟบีไอปิดเว็บไซต์ปิศาจนั้น แต่
ไม่อาจปิดได้ ลีกาสาววัยรุ่นเปิดเว็บไซต์จะอ่านเรื่องผี แต่เพ่ือนรักพยายามห้ามไม่ให้อ่านและบังคับให้
เพ่ือนนอนด้วยเกรงภัย เมื่อไปเรียนตอนเช้ามีแต่คนพูดกันเรื่องคนอ่านเรื่องผีแล้วตาย ครูเข้ามาในห้อง
บอกนักเรียนว่าไม่ให้เข้าไปอ่านเว็บเพจเรื่องผี คืนนั้นฎานีและลีกาต้องไปนอนเป็นเพ่ือนคีมี ซึ่งเป็น
เพ่ือนสมัยเรียนมาตั้งแต่เด็ก ๆ คืนนั้นคีมีเปิดอ่านเรื่องผี พอเปิดออกมาก็มีเสียงประหลาด ๆ สองสาว
รีบเอามืออุดหูและเข้าไปแอบในห้องน้ า เมื่อออกมาคีมีก็มีอาการแปลก ๆ จึงชวนให้คีมีเข้านอน คืน
นั้นคีมีร้องออกมาดัง ๆ เหมือนคนฝันร้าย เธอลุกจากเตียงผมปรกหน้ามองไปรอบ ๆ อย่างช้า ๆ 
หน้าตาค่อย ๆ เปลี่ยนเป็นน่าเกลียดน่ากลัว เพ่ือนทั้งสองเห็นแล้วก็สลบไป รุ่งเช้าคีมีหายไป ทั้งสอง
ช่วยกันหาในบ้านก็ไม่พบโทรหาก็ไม่ติด ตอนเย็นจึงพากันไปหาพ่อของคีมี พ่อของนางก็ไม่รู้ว่าลูกสาว
หายไปไหน จึงไปแจ้งต ารวจ หลายวันต่อมาฎานีมานอนบ้านลีกา ทั้งสองเปิดเพจที่คีมีอ่านปรากฏว่า
เพจถูกลบไปแล้ว แม้จะค้นหาอย่างไรก็ไม่เจอ คืนนั้นทั้งคืนลีกานอนไม่หลับเพราะกลัวว่าถ้านอนหลับ
แล้วตื่นขึ้นมาร่างกายจะไม่ได้อยู่ที่เดิมอีก 

2.ลูกกรอก  

ไอ้เภือกหัวหน้าโจรในป่าพระนคร มันปล้นสัตว์พาหนะของชาวบ้าน ทางการจึงต้องการตัว
มันมาก แต่เวลามันทราบว่าเจ้าหน้าที่จะมาจับมันก็หลบหนีไป พ้ืนที่เต็มไปด้วยป่าท าให้มันหลบหนี
ง่าย หัวหน้าหมู่บ้าน ผู้ช่วยและทหารช่วยกันสกัดจับแต่ไม่เคยได้ ล่าสุดมีชาวบ้านคนหนึ่งบอกว่าเห็น
ไอเภือกมานอนอยู่ใกล้ป่าอังกอร์ ผู้ช่วยจึงเรียกทหารอีกสองคนรีบไปจับตัว พนักงานทั้ง 3 คน เดิน
เท้าเข้าไปในป่าพร้อมอาวุธ พบกระท่อมก็ล้อมสกัดแล้วส่งเสียงเรียก ไอ้เภือกเห็นจวนตัวมันร้องว่า 
“ไอ้ลูกช่วยพ่อด้วย” ว่าแล้วก็กระโดดจากกระท่อม ผู้ช่วยสับไกปืนยิงแต่ปืนยิงไม่ออก ขณะที่ไอ้เภือก
จะเข้ามาถึงตัวเสียงปืนอีกสองกระบอกก็ดังออกมาถูกไอ้เภือกขาดใจตาย ในจ านวนวัตถุที่พบใกล้ศพ
เจ้าหน้าที่พบของแปลกขนาดเท่าหัวแม่มือ มีหัว จมูก หน้าตาเหมือนมนุษย์ นี่คือลูกกรอกที่เข้าเขาใจ
ว่ามีอ านาจเก่งกาจเป็นที่สุด เสียงที่ไอ้เภือกตะโกนนั้นเป็นเสียงเรียกลูกกรอกให้ช่วยนั่นเอง ลูกกรอก
นั้นมาจากเมียของมัน เมื่อมีท้องได้ 6 เดือน ไอ้เภือกขอลูกจากเมียมัน เมียของมันไม่รู้กล ด้วยความ
ร าคาญจึงบอกยกให้  ไอ้เภือกดีใจมากมันแอบไปลับมีด แล้วเอามาซ่อนไม่ให้นางเมียรู้ตัว คืนหนึ่ง
ขณะที่เมียก าลังหลับ มันเอามีดผ่าท้องเอาทารกออกมา ครั้นเวลาเช้าชาวบ้านเห็นบ้านเงียบผิดปกติก็
เดินมาเห็นศพนางเมียของมันเลือดเต็มตัว เชิงกรานมีไฟลุกอยู่ และมีส่วนที่ย่างอยู่ด้วย ส่วนตัวไอ้
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เภือกหายไป มันหายไปตั้งแต่บัดนั้น มันกลายเป็นหัวหน้าโจรที่ผ่าท้องเมียมาท าลูกกรอก เขาหาตัวมา
นานแล้ว เดี๋ยวนี้มันนอนตายเป็นผีในป่าใหญ่  

 

3.ลูกสวยไหมแม่  

ในประเทศเกาหลีใต้ แม่คนหนึ่งมีลูกสาวอายุ 5 ขวบ น่ารักมากชื่อจียูน นางถามแม่ว่าลูก
สวยไหมแม่ แม่ตอบว่าเป็นความจริง ลูกสวยมาก วันหนึ่งแม่น าลูกสาวไปเดินใกล้แม่น้ า พวกเขาต้อง
เดินผ่านสะพาน จียูนจ้องมองน้ ารอบ ๆ แล้วถามแม่ว่า แม่หนูสวยไหม แม่ร าคาญที่ต้องตอบค าถามซ้ า
แล้วซ้ าเล่า ท าให้นางหมดความอดทน จึงผลักลูกสาวตกลงไปในแม่น้ าตายไป เมื่อรู้ว่าได้ท าอะไรลงไป
ก็เริ่มวิตกกังวล นางไม่ต้องการไปนอนในคุก นางจึงบอกต ารวจว่าจียูนได้ก้าวเท้าพลาดตกลงไปใน
แม่น้ า เพ่ือนของนางต่างแสดงความเห็นใจ  แล้วเมื่อเวลาผ่านมา ผู้หญิงคนนั้นได้ลืมเก่ียวกับลูกสาวไป
แล้ว ต่อมานางมีท้องและคลอดลูกออกมา นางตั้งชื่อลูกสาวคนใหม่ว่าชีอุน วันหนึ่งนางเห็นเด็กหญิง
ยืนอยู่หน้ากระจก เด็กนั้นจ้องมาทางนางถามว่า “แม่คิดว่าหนูสวยไหม” แม่ตอบว่า “ลูกแม่สวยมาก
เป็นความจริง” เด็กสาวมองหน้าแม่แล้วพูดว่า “ถ้าแม่คิดว่าลูกสวย เหตุใดเมื่อก่อนแม่ผลักหนูลง
แม่น้ าล่ะ” 

 

4.ผีในห้องเช่า  

ชายหนุ่มมาเช่าห้อง ใกล้ ๆ ห้องนั้นแทบไม่มีใครมาเช่าอยู่เลย เขาสงสัยว่าท าไมห้องถึง
ราคาถูกและเจ้าของบ้านก็พยายามให้เข้าอยู่ เมื่อชายหนุ่มไปตลาดแม่ค้ามักยิ้มให้เพราะรู้ว่าเป็นคน
เช่ารายใหม่ เหมือนแม่ค้าจะบอกอะไรแต่ก็ไม่บอก ท าให้ชายหนุ่มไม่เข้าใจ และอดคิดไม่ได้ว่าห้องที่
เช่าอยู่นั้นมีผีหลอกหรือมีคนตายในห้อง คิดไปก็ยิ่งท าให้กลัว 

คืนนั้นชายหนุ่มนอนไม่หลับใจคิดว่าในห้องน่าจะมีผีหลอก เหมือนได้ยินเสียงเท้าคนเดินใกล้ 
ๆ คิดไปก็ท าให้กลัวตัวสั่น พอเห็นว่าเป็นเสียงนาฬิกาก็หลับไป พอเช้าออกจากห้องเช่าผู้หญิงแม่ค้าที่
เคยคุยก็ถามว่าเมื่อคืนนอนหลับหรือไม่ ชายหนุ่มรู้ว่าค าถามนั้นมีนัยบางอย่างจึงบอกว่าหลับได้ไม่มาก 
แม่ค้าถามว่าคือมีผีหลอกใช่ไหม ชายหนุ่มตัวสั่นหัวแล้วถามกลับว่าในห้องมีผีหลอกเหรอ แม่ค้าก็บอก
ว่าไม่มีอะไรหรอก มองไปเหมือนมีเรื่องอะไรปิดบัง เขาจึงถามว่าที่ห้องมีปัญหาอะไรไหม นางก็บอกว่า
ไม่มีอะไร และยังบอกว่าไม่กล้าพูดอะไรมากอยู่ไปก็จะรู้เอง 

ตกกลางคืน แมวไม่รู้มาจากไหนมันร้องร าคาญปิดไฟให้มันไปมันก็ยังร้องอยู่นั่นเอง แมวท า
ให้ชายหนุ่มตกใจมากมันเข้ามาหาเขาในห้อง ไม่เห็นมีอะไรที่จะเป็นเหตุให้มันเข้ามาได้เลย มันเป็น
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แมวผีหรืออย่างไร เขาจ้องหน้ามัน ตามันเหมือนเพลิงในเตาไฟ มันจ้องมองและค ารามใส่ เขาไม่กล้า
เข้าไปใกล้ มันก้าวเข้าหาจนต้องถอยหลังไปจนติดผนัง เขาจ้องมันแล้วพูดว่า เอ็งมาท าไมกลับออกไป 
มันก็ค ารามใส่อีกเหมือนมันก าลังโกรธพลางพองตัวใหญ่ขึ้น ๆ เขาร้องเรียกให้คนช่วย เปิดประตู
ออกมาเคาะประตูข้าง ๆ ก็ไม่มีใครออกมาเลย หันไปบอกว่าไม่ได้ท าอะไรเอ็งอย่ามาท าร้ายกัน แมว
นั้นกลายเป็นหญิงสาวหน้ามีแต่เลือด ถามว่าใครใช้ให้มาอยู่ที่นี่ แล้วบอกว่าจะฆ่าเขาให้ตาย เขาท า
อะไรไม่ได้นอกจากขอให้พระช่วยเท่านั้น ขณะผียื่นมือมาก็มีแสงประหลาดพุ่งเข้ามาเป็นไฟของคนข้าง
ห้องและเจ้าของบ้าน และหมอผีเข้ามาด้วยผีจึงหายไป  หมอผีและคนเช่าอ่ืน ๆ แนะน าให้เผาบ้านนั้น
ทิ้งไป ถ้าไม่อย่างนั้นก็จะไม่ยอมเช่าอยู่ต่อไป ท าให้เจ้าของบ้านยอมให้เผา ขณะเพลิงลุกไหม้ผีสาวร้อง
ด้วยความเจ็บปวดแล้วก็หายไป 

 

5.ผีเฝ้าสมบัติ  

ครอบครัวน้าผันชาวพระตะบอง น้าผันมีภรรยา ลูกชายและหญิงอย่างละ 1 คน ยึดอาชีพ
ขายทอง ภรรยาให้สามีปลูกบ้านใหม่ เกรงว่าโจรจะมาปล้นบ้าน ลูก ๆ ก็สนับสนุน ท าให้น้าผันออกหา
ซื้อที่ดิน เมื่อได้ที่ดินใหม่ก็จ้างช่างก่อสร้างมาปลูกบ้านทันที โดยไม่รู้ว่าสถานที่แห่งนั้นมีผีผู้หญิงเฝ้า
หวงแหนอยู่ เวลาปลูกบ้านน้าผันไม่ได้หาหมอดูและไม่เคยเซ่นไหว้เจ้าที่เลย เพราะน้าผันเป็นคนไม่เชื่อ
เรื่องผีปิศาจ อารักษ์เนียะก์ตาเลย วันแรกที่สร้างมีช่างคนหนึ่งประสบอุบัติเหตุหัวแตก พอสร้างบ้านได้
ราวประมาณ 60 เปอร์เซ็นต์ มีสตรีคนหนึ่งผมยาวร่างสูงหน้าตาสวยงามเดินเข้ามาสีหน้าเศร้าหมอง 
ช่างก็ถามว่ามีเรื่องอะไรทุกข์ตรม สาวนั้นบอกว่านางอยู่ที่ที่ดินแห่งนี้มานานแล้ว ถ้าจะไปได้ก็ต่อเมื่อมี
คนมาเฝ้าแทน เมื่อบอกกับช่างบรรดาช่างเหล่านั้นได้แต่หัวเราะและท างานกันต่อไป ตกกลางคืนขณะ
นั่งพูดคุยกันก็มีเสียงหมาหอน และยังมีเสียงคนแว่ว ๆ มาจากกอไผ่ ราตรีที่แสนรื่นรมย์ก็กลายเป็นคืน
น่ากลัวไป และมีเสียงช่างร้องบอกให้ช่วย ช่างพากันไปบอกน้าผันและครอบครัว แต่น้าผันไม่เชื่อแถม
สั่งให้ช่างท างานต่อไป อยู่ ๆ น้าผันก็กลายเป็นคนวิกลจริตอย่างไม่รู้เหตุผล วัน ๆ แก้ผ้าเดินอยู่ใน
ตลาด เด็ก ๆ พากันวิ่งหนี ครอบครัวน้าผันกลายเป็นครอบครัวที่แตกแยกจากกันไป เพราะลูกเมียน้า
ผันย้ายไปอยู่บ้านยายของน้าผัน ส่วนน้าผันขุดเสาบ้านไปเรื่อย ๆ จนพบเครื่องเพชร ไพลิน และไม่
นานก็ตายไป 

 

6.ผีทวงของ  

พ่อของแงตมีผู้หญิงมาหา นางบอกว่ามาทวงของ เมื่อพ่อของแงตถามว่าของอะไร หญิงสาว
นั้นก็หายไป ตกกลางคืนผีของปู่แงตมาเตือนเรื่องทรัพย์สมบัติ แต่พ่อของแงตยังไม่รู้ว่าเป็นสมบัติอะไร 
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ก่อนหายไปยังบอกอีกว่า คนต้นเหตุเขามีราศีคุ้มครองแรงมาก เขาจะมาเล่นงานพ่อแงตแทน พ่อของ
แงตของหาภรรยาเขาเห็นเงาที่ใต้ต้นมะขามหน้าบ้าน จึงร้องเรียกแต่ไม่มีเสียงขานรับ เมื่อเดินเข้าไป
เงานั้นก็หายไป แต่กลับมีเสียงแม่ของแงตก็ขานรับอยู่บนบ้าน แม่แงตบอกว่าฝันเห็นผู้หญิงมาทวงของ 
ระหว่างนั้นแงตตื่นขึ้นมาเข้าห้องน้ า รุ่งเช้าสองสามีภรรยายังไม่เข้าใจว่า ผีสาวนั้นมาทวงอะไร 
จนกระทั่งแงตได้คุยกับแม่เรื่องคนในฝัน แงตจึงรู้ว่า แท้จริงผีนั้นคือเจ้าของแหวนที่เขาเอามาจึงบอก
แม่ไป เช้าวันหนึ่ง ระหว่างพ่อและแม่ของแงตปรึกษากันเรื่องแหวนและถามหาลูกพอดีไม่รู้แงตเดินมา
จากไหน ทั้งพ่อและแม่ต่างถามเรื่องแหวน ลูกชายเล่าว่าจะเอาไปขายแต่ถอดไม่ออกแถมยังร้อนนิ้ว
อย่างมาก ในที่สุดก็ไม่ได้ขาย แงตล้วงแหวนจากกระเป๋าส่งให้แม่แล้วขึ้นบ้านไป เวลานั้นก็มีเพ่ือนบ้าน
คนหนึ่งเดินมาบอกว่า ญาติของคนตายมาเชิญดวงวิญญาณลูกกลับ ก าลังท าพิธีกันอยู่บริเวณท่ีเกิดเหตุ 
พ่อของแงตให้แม่ขึ้นบ้านไป ส่วนตัวเองตรงไปยังจุดเกิดเหตุ เห็นแม่ของผีสาวก าลังท าพิธีอยู่พอสบ
โอกาสก็คืนแหวนให้และบอกว่าได้ไปจากศพ แม่ของผีขอบคุณ เมื่อพ่อของแงตกลับมาบ้านก็พบหลวง
ตาท่านบอกเรื่องแหวนได้อย่างถูกต้อง และยังขอให้แงตไปบวช ทั้งพ่อและแม่เห็นดีด้วย ต่อมาแงตก็
กลายเป็นคนใหม่รู้จักศีลธรรมอันดี 

 

7.ผีแพศยา  

ผีสาวริมทางตนหนึ่ง เวลากลางคืนจะออกมาขอโดยสารรถยนต์ชาวบ้านและฉวยโอกาสหา
กินทางเพศเหมือนกับสมัยที่ตัวเองมีชีวิตอยู่ แต่เดิมนั้น ผีตนนี้เคยเป็นผู้หญิงหากิน เมื่อนางอายุ 20 ปี 
ถูกคนร้ายฆ่าตายอย่างป่าเถื่อน ด้วยเหตุนี้เองท าให้วิญญาณของนางออกมาหลอกหลอนนักเดินทาง
เวลาค่ ามืด วิธีการของนางแปลกกว่าผีอื่น ๆ ตรงขออาศัยรถยนต์ผู้ขับขี่ผ่านไปมาในเวลากลางคืน เล่า
ขานกันว่า ในเวลาที่ผู้ชายเรียกนางขึ้นรถไปด้วย พวกผู้ชายเหล่านั้นต้องพบกับภัยอย่างหนัก นางจะ
หายตัวไปอย่างไร้ร่องรอย หรือไม่บางคนกว่าจะรู้ตัวก็ต่อเมื่อขึ้นไปอยู่บนหลุมฝังศพซึ่งเป็นหลุมศพ
ของนาง 

 

8.ผีไอ้ฝรั่ง  

สมัยเขายังเด็กมีเพ่ือนคนหนึ่งชื่อไอ้ฝรั่งเพราะหน้าตาเหมือนฝรั่ง เขากับไอ้ฝรั่งและเพ่ือน ๆ 
ชอบลงไปเล่นน้ าและหาปลาในสระข้างบ้าน วันหนึ่งไอ้ฝรั่งออกไปเล่นน้ าลึกอยู่คนเดียว พวกเด็ก ๆ 
เรียกมันกลับมาแต่ไม่ส าเร็จมันยังลงไปในน้ าลึกอีก เมื่อไม่ส าเร็จพวกเด็ก ๆ ก็เล่นกันต่อไป พอเขาหัน
ไปมองอีกครั้งปรากฏว่าไอ้ฝรั่งหายไปแล้ว เขาตกใจมากแม้จะร้องเรียกเท่าไรมันก็ไม่ขานรับ เห็นท่าไม่
ดีเขาก็ข้ึนจากน้ าไปถามแม่ไอ้ฝรั่งว่า เห็นมันกลับบ้านไปแล้วหรือไม่ ปรากฏว่าไม่มีไอ้ฝรั่งที่บ้าน เขาจึง
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บอกกับญาติ ๆ ของไอ้ฝรั่งว่ามันคงจมน้ าไปเสียแล้ว ชาวบ้านพากันไปหาทั้งคืนก็ไม่เห็น สงสัยมีอะไร
มาบังตา แม่ของไอ้ฝรั่งร้องไห้เสียใจ เมื่อพากันด าน้ าหาจึงได้พบศพ แม่ของมันน าเอาศพไปท าบุญตาม
ประเพณีผ่านมาได้ 7 วัน พ่อของไอ้ฝรั่งไปพบปะสังสรรค์กับเพ่ือน ๆ จนกระทั่งถึงเที่ยงคืนก็เกิด
อาการเมามาย พอกลับบ้านผ่านมาทางสระน้ านั้น เสียงหมาหอนแต่เขาไม่ใช่คนกลัวผี เดือนต่อมามี
สามีภรรยาคู่หนึ่งได้มาขออาศัยที่ดินใกล้สระนั้นสร้างกระท่อม เพ่ือปลูกผักขาย พอสร้างกระท่อมได้
วันเดียว ขณะที่ก าลังนอนพักผ่อนก็เหมือนมีคนมาเขย่ากระท่อม เมื่อมองไปตามหน้าต่างแต่ก็มองไม่
เห็นอะไร พอกลับมานอนก็เห็นเด็กคนหนึ่งร่างกายอ้วน เตี้ย ตาขาวโต เดินเข้ามาพร้อมไล่ให้สามี
ภรรยานั้นออกไป เมื่อไม่ออกไปผีไอ้ฝรั่งก็จับท่อนฟืนไล่ให้ออกจากกระท่อม สองสามีภรรยาวิ่งต้องวิ่ง
หนี ทุกคนรู้ชัดว่าเป็นผีไอ้ฝรั่งหลอก สัปดาห์ต่อมาสองคนนั้นก็จากไป และนับแต่นั้นมาก็ไม่มีใครไป
สร้างกระท่อมหรือเอาควายไปกินน้ าในสระนั้นอีกเลย 

9.เปรตปรากฏตัว  

คืนหนึ่งมีเปรตตนหนึ่งส่งเสียงร้องใกล้บ้านมาณพ มาณพไม่เคยได้ยินเสียงแบบนั้นมาก่อน 
จึงออกไปดูเห็นเปรตร้องอยู่จึงถามว่าเป็นอะไรไปท าไมมีรูปร่างแปลกเหตุใดมาร้องใกล้บ้านและบอก
ให้เปรตกลับไป เปรตตอบว่า มันเป็นเปรตหิวอาหารมากขอความเมตตาให้อาหารกินด้วย มาณพบอก
แล้วเอาอาหารมาให้ เปรตห้ามไว้และบอกว่ามันกินอาหารเหล่านั้นไม่ได้ ถ้าจะให้อาหารขอให้ไปถวาย
ผู้ทรงศีลถึงจะกินได้ รุ่งเช้ามาณพก็รีบเอาหาหารไปถวายพระสงฆ์แล้วอุทิศส่วนกุศลให้เปรต เปรต
ได้รับส่วนบุญก็ได้ไปเกิดเป็นเทวดา คืนต่อมามาณพมีความสุขกับการกระท าของตัวเอง แม้จะไม่ค่อยมี
อาหารกินก็ตาม เขามานั่งอยู่ที่เคยพบเปรตเพ่ือต้องการรู้ว่าเปรตได้รับอาหารหรือยัง มาณพได้พบกับ
เทวดาที่เกิดจากเปรต มาณพเห็นก็ถามว่าเทวดามาท าอะไร เทวดาบอกว่ามาขอบคุณท่ีท าให้เปรตเป็น
เทวดาเพราะส่วนบุญที่อุทิศให้ มาณพมีความสุขมากท่ีได้ช่วยเหลือ เทวดาได้บอกกับมาณพว่า สมัยยัง
เป็นมนุษย์อยู่มีทรัพย์สมบัติมาก สมบัติเหล่านั้นได้ฝังไว้ที่บ้าน หลังจากตาย ทรัพย์สมบัติทั้งหมดไม่มี
ใครดูแล ให้มาณพไปเอามาเป็นของตัวเอง มาณพได้ไปหาสมบัติตามที่เทวดาบอกก็ได้เห็นแก้วแหวน
เงินทองเป็นจ านวนมาก แต่มาณพไม่ได้เอาเป็นของตัวเอง เอาไปถวายให้กับพระราชา เมื่อพระราชา
รับไว้ก็ประทานสมบัติเหล่านั้นให้มาณพ มาณพจึงกลายเป็นเศรษฐี เพราะท าบุญให้เปรต 

 

10.ได้ผีช่วย  

วัตตีเป็นเด็กสาวสวย บ้านอยู่ก าปงจาม หมู่บ้านของนางมีหนุ่มใหญ่อยู่คนหนึ่งแต่ละวันขี่รถ
มอเตอร์ไซค์คันโต ๆ ผ่านหน้าบ้าน ทุกครั้งเขาจะตะโกนถามว่าสาวสวยกินข้าวแล้วหรือยัง ช่วงหนึ่ง
พ่ีชายที่อยู่พนมเปญให้วัตตีไปช่วยดูหลานเป็นเวลา 3 เดือน วัตตีหายไปสามเดือนก็กลับมา เย็นนั้นเอง
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วัตตีอาบน้ ากินข้าวแล้วก็ได้ยินเสียงรถมอเตอร์ไซค์ของน้า พอมองไปก็เห็นและได้ยินเสียงถามว่าสาว
สวยกลับมาแล้วหรือกินข้าวแล้วหรือยัง คราวนี้นางตอบไปด้วยเสียงดังฟังชัด แม่ของวัตตีได้ยินไม่รู้ว่า
ลูกพูดกับใครจึงถาม วัตตีตอบว่าพูดกับน้าขี่รถมอเตอร์ไซค์ แม่ตกใจมากกับค าตอบแต่ก็ไม่ได้บอก
อะไรลูก รุ่งเช้าวัตตีออกไปซื้อของที่ตลาดได้ยินคนในตลาดพูดคุยกันเรื่องผีน้าคนขี่มอเตอร์ไซค์หลอก
หลอนคนหนักมาก วัตตีสงสัยว่าเป็นไปได้อย่างไร นางเพ่ิงคุยกับน้าอยู่เมื่อเย็นวานนี้เอง เมื่อถามคนใน
ตลาดก็ได้รับค าตอบว่า น้าเสียชีวิตไปประมาณ 3 เดือนแล้ว แม่ของวัตตีเองก็ ไปท าบุญงานศพมา
ด้วยกันสงสัยไม่ได้บอกให้ลูกรู้ วัตตีรีบกลับบ้านมาถามแม่ พอรู้ความจริงก็ตกใและเสียใจมาก ตอน
เย็น ๆ นางไม่อยากมองไปที่ทางอีกเพราะกลัว แต่ก็อดไม่ได้ แต่ก็แปลกที่ไม่เห็นรถมอเตอร์ไซค์น้าขับ
มาเหมือนวันก่อน ๆ 

อยู่มาอีกไม่ก่ีวัน วัตตีขี่รถมอเตอร์ไซค์ไปงานแต่งเพ่ือน ขากลับวัยรุ่นเมามายขับรถตรงมาจะ
ชนรถนาง ระหว่างนั้นเองรถของน้าก็ดังขึ้นเข้าพุ่งชนรถของวัยรุ่นตกข้างทางไป ระหว่างวัตตีงงงันอยู่ 
น้าคนขี่รถมอเตอร์ไซค์ก็ขับรถเข้ามาจอดและบอกลาวัตตีไป วัตตีนึกขอบคุณผีน้าคนขับรถ
มอเตอร์ไซค์ที่ช่วยเหลือ รุ่งเช้านางน าอาหารไปถวายพระสงฆ์ อุทิศส่วนกุศลไปให้ด้วยความขอบคุณ 

11.วิญญาณผีในคอมพิวเตอร์  

กุศลเป็นนักเขียนเรื่องผี ในเดือนกันยายนเขารู้สึกทุกข์ตรอมตรมอย่างไม่ทราบสาเหตุ 
ระหว่างเปิดหน้าจอคอมพิวเตอร์ทิ้งไว้ อยู่ ๆ กล่องข้อความก็ดีดขึ้นมาอย่างไม่ทราบต้นสายปลายเหตุ 
ว่าเขาเปิดเน็ตไว้ตั้งแต่เมื่อไร กล่องข้อความนั้นทักทายสวัสดีทั้ง ๆ ที่ไม่รู้ ว่าคนทักทายนั้นเป็นใคร 
กุศลตอบสวัสดีไป คนที่ทักเข้ามาแจ้งว่า เขาเป็นเจ้าของคอมพิวเตอร์และต้องการเอาคืน กุศลงงงัน
ด้วยความแปลกใจมองนาฬิกาก็ปาเข้าไปตี 1 แล้ว เพ่ือน ๆ ก็เลิกออนไลน์กันไปหมดแล้ว เหลือก็แต่
ผู้หญิงที่ทักเข้ามาเท่านั้นแถมไม่รู้ว่าใครอีกด้วย กุศลเห็นท่าไม่ดีจึงคลิกเพ่ือออกจากโปรแกรมไลน์ แต่
ปรากฏว่าท าอย่างไรก็ไม่ส าเร็จ ระหว่างนั้นมีข้อความมาอีกว่า “คืนนี้ฉันจะไปหาคุณ” หลังอักษร
ปรากฏครบ กุศลก็ออกจากโปรแกรมออนไลน์ได้ส าเร็จ น่าอัศจรรย์อยู่ ๆ ลมก็พัดแรง พัดม่านกระทบ
กับหน้าต่าง กุศลงงกับเหตุการณ์ที่เกิดขึ้นเป็นอันมาก เขาลุกจากเก้าอ้ีก้าวยาว ๆ ออกไปที่ประตูห้อง 
ทั้ง ๆ ที่ในหัวนั้นแสนจะมืดมน ร่างกายขนพองสยองเกล้า เขารีบเข้านอน พอรู้ตัวขึ้นมาอีกครั้งก็คิดว่า
เขาฝันแปลก ๆ และอดคิดไม่ได้ ว่าเป็นเพราะเล่นอินเตอร์เน็ตมากไปหรือไม่  

 

12.วิญญาณผีอนาถา  

เหงกับส็อมณางหลังจากดื่มกินกับเพ่ือนแล้วพวกเขาก็หาที่พักผ่อนหลับนอน หวังจะกลับ
กรุงพนมเปญในวันรุ่งขึ้น ระหว่างเดินเข้าไปในโรงแรมเหงเหลือบเห็นชายคนหนึ่งมองลงมา เขาคิดว่า
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เป็นนักเดินทางที่มาพัก ขณะที่รู้สึกเสียว ๆ สันหลังชอบกล หลังเจรจากับเจ้าหน้าที่ต้อนรับ เจ้าหน้าที่
ยื่นกุญแจห้อง 44 ชั้น 4 ให้ เหงกับส็อมณางพากันเดินขึ้นไป พอเปิดห้องออกส็อมณางก็ลงนอน
แผ่หราบนเตียงด้วยความอ่อนเพลีย นาทีนั้น เสียงหมาเห่าหอนมาจากบริเวณโรงแรม ท าให้เหงรู้สึก
เสียวสันหลังเป็นครั้งที่สอง เวลาผ่านไปจนถึง 12.00 น. หมาเห่าหอนดังขึ้น ๆ ทันใดนั้น เหงที่หลับ ๆ 
ตื่น ๆ อยู่ก็เห็นมนุษย์สองคนต่างเรียกชื่อกัน เหงเปิดตามองเห็นผู้ชายเกรี้ยวกราดถือมีดตรงเข้าแทง
ผู้หญิงต่อหน้าต่อตา เหงรีบปลุกส็อมณางให้ตื่น แต่ส็อมณางเหมือนหลับเป็นตายไม่ยอมตื่น ชายคน
นั้นหลังฆ่าผู้หญิงแล้วก็ตัดมือ ตัดเท้า และเอาเชือกผูกผู้หญิงไว้ ก่อนใช้มีดแทงตัวเองเลือดไหลแล้ว
สิ้นใจไปต่อหน้าต่อตา เมื่อผีหายไปเหงปลุกส็อมณางตื่น เล่าเรื่องราวที่เกิดขึ้นให้ฟัง ต่างพากันออก
เดินทางกลับพนมเปญกลางค่ าคืน พอเหมาะรถน้ ามันใกล้หมด เหงแวะเข้าปั๊มใกล้ ๆ โรงแรม 
พนักงานปั๊มเล่าให้ฟังเรื่องมีคนรักคู่หนึ่งมาเช่าโรงแรมเกิดทะเลาะกันอย่างหนักถึงกับฆ่ากันตายท าให้
เหงและส็อมณางเข้าใจเรื่องราวทุกอย่างแจ่มแจ้ง สองสหายเหงจึงชวนกันนิมนต์พระสงฆ์มาสวดมนต์
ส่งวิญญาณให้กับคนตายเพ่ือจะได้ไปสู่สุคติ 

 

13.ผีกลอ่มลูก  

ครอบครัวหนึ่งในพระตะบองสามีกับภรรยาแต่งงานกันแล้ว แรก ๆ ยังไม่มีลูก ทั้งสองรักกัน
มาก แต่เนื่องจากฐานะทางการเงินไม่ดีสามีจึงต้องออกไปท างานในที่ห่างไกล ทุกครั้งที่กลับมาสามีจะ
ดูแลภรรยาเป็นอย่างดี ไม่นานภรรยาก็ตั้งท้องอ่อน ๆ สามีแม้จะห่วงภรรยาสุดใจ แต่ด้วยภาระหน้าที่
หัวหน้าครอบครัวก็ต้องออกไปท างานหาเงิน ต่อมาเรื่องไม่คาดฝันเกิดขึ้น สามีไปมีภรรยาใหม่ แรก ๆ 
ภรรยายังไม่สงสัยอะไร แต่ต่อมาก็สงสัยและจับได้ว่าสามีนอกใจ เมื่อสามีกลับมาบ้านจึงทะเลาะกัน
อย่างรุนแรงท าให้สามีทิ้งภรรยาจากบ้านไป ภรรยานับวันท้องจะใหญ่ โตขึ้น ๆ นางวิตกกับชีวิตภาย
หน้าเป็นอย่างมาก เมื่อคิดหาทางออกไม่ได้ก็ผูกคอตายอยู่ตรงประตูบ้าน ชาวบ้านปกติเห็นนางออกมา
ท ากิจวัตรประจ าวัน เมื่อเวลาบ่ายแล้วยังไม่เห็นนางออกจากบ้าน น้าคนหนึ่งจึงชวนเพื่อนบ้านเข้าไปดู 
หลังร้องเรียกอยู่นานนางก็ยังไม่เปิดประตูจึงเปิดประตูบ้านเข้าไป แต่ละคนต้องตลึงเมื่อเห็นร่างของ
นางผูกแขวนอยู่ตรงประตูนั่นเอง ภาพที่ทุกคนเห็น คือ นางผูกคอตายในชุดสีขาว ท้องโต ลิ้นห้อยลง
มาข้างล่าง ตาเหลือกโปน มองแล้วชวนขนหัวลุก ชาวบ้านพากันน าศพไปเผาที่วัดโดยไม่ได้ท าบุญอุทิศ
ส่วนกุศลให้ตามประเพณีแต่อย่างใด หลังจากนางผูกคอตายไปไม่นานตกกลางคืน ชาวบ้านก็ได้ยิน
เสียงคนกล่อมลูกบางคืนมักมีดวงไฟกลม ๆ เหาะลงมาใกล้บ้าน เสียงยามวิกาลนั้นท าให้ชาวบ้านต่าง
พากันหวาดกลัวไปต่าง ๆ นานา เมื่อนับวันแต่จะหนักขึ้นชาวบ้านเลยปรึกษากันท าบุญอุทิศส่วนกุศล
ไปให้ นับแต่นั้นมาผีกล่อมลูกก็หายไปชาวบ้านก็อยู่กันอย่างมีความสุข 
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14.มนต์เสน่ห์  

จอนไปพักโรงแรมหรูที่เกาะฮาวาย บริเวณหน้าเคาน์เตอร์โรงแรมเขาได้พบกับหญิงสาวคน
หนึ่ง ทั้งสองมองหน้ากัน จอนคิดว่านางสนใจจึงเข้าไปพูดคุยด้วย แต่นางปฏิเสธอย่างสิ้นเชิง จอนจึง
กลับไปห้องพัก คืนนั้นเอง เขาลงไปที่บาร์ก็ได้พบนางอีกครั้ง คราวนี้จอนพยายามพูดคุยกับนางอีกแต่
นางกลับไม่สนใจ ท าให้จอนคิดว่าเขาหมดทางที่จะสานสัมพันธ์แล้ว เช้าวันใหม่ขณะที่จอนลงไปร้านค้า
เล็ก ๆ ข้างโรงแรม เขาเหลือบไปเห็นกระปุกเล็ก ๆ ภายในมีน้ าสีแดงเขียนไว้ว่า “มนต์อาคมและเวทย์
มนตร์” จอนถามแม่ค้าว่ามีวิธีใช้อย่างไรให้ผู้หญิงรักหรือไม่ แม่ค้าตอบว่ามีว่าพลางหยิบเอากระปุก
น้ ามันนั้นออกมาบอกว่าเป็น “ยาเสน่ห์” จอนดีใจมาก หลังฟังวิธีใช้ว่าต้องหยดใส่น้ าให้กิน 1 หยด เขา
ก็กลับห้องทันที 

ตกกลางคืนจอนไปรอพบผู้หญิงคนนั้นอีกครั้ง รออยู่นานผู้หญิงคนนั้นก็ปรากฏตัว  เขา
พยายามชวนพูดคุยฉวยโอกาสหยดน้ ายาเสน่ห์ลงไป นางดื่มไปเพียง 20 นาที นางก็หันมายิ้มให้อย่าง
ไม่น่าเชื่อ คืนนั้นเอง นางยอมไปร่วมหลับนอนกับจอน เช้าวันใหม่นางลุกขึ้นมาเตรียมอาหารให้คนรัก
แล้วลงไปซื้อของ ขณะข้ามถนนนางถูกรถชนเสียชีวิตคาที่ ญาติของนางพอรู้ข่าวก็มาน าศพไปส่วนจอน
กลับมาบ้าน ทิ้งขวดยาเสน่ห์ลงถังขยะไป แต่แปลกที่จอนมักนอนไม่หลับ ตกกลางคืนผีจะมาหาทุกคืน 
หน้าตาของนางไม่สวยงามเหมือนตอนเจอกันที่เคาน์เตอร์บาร์แล้ว แต่เต็มไปด้วยน้ าเลือด หนอง 
เละเทะ ไม่ว่าจะอย่างไร นางก็ยังมาหาจอนทุกคืน จนกระท่ังจอนสิ้นใจตาย 

 

15.มฤตยูมีเสียงกระซิบให้ไปฆ่าตัวตาย  

หลังเลิกงานพิสูจน์อักษรในส านักพิมพ์เขาเดินกลับบ้านเช่า ระหว่างทางเหมือนได้ยินคน
กระซิบว่า “ไปตายไป” เสียงนั้นเหมือนกระซิบอยู่ข้างหูสองสามครั้ง ไม่รู้เหมือนกันว่าอยู่ ๆ เขาไปยืน
อยู่กลางถนนได้อย่างไร รถยนต์แล่นผ่านไปมาบางคนลดกระจกด่าทอ เขามองซ้ายขวาแล้วก็ค่อย ๆ  
เดินออกไปจากเขตอันตรายด้วยอาการที่มึนงง เขาไม่รู้หรอกว่า เดินมาถึงห้องเช่าตั้งแต่เมื่อใด มาถึงก็
เปิดเครื่องคอมพิวเตอร์ ค้นหาค าว่า “ขาดสติ” จากกูเกิ้ล อยู่ ๆ ก็มีข้อความปรากฏออกมาใน 
กล่องข้อความว่า “ไปตายไป” ท าให้เขาลืมสติไปอีกคราหนึ่ง พอรู้สึกตัวว่าอากาศเย็น ๆ จากลมพัด 
ลืมตาขึ้นก็พบว่าตัวเองก าลังจะตกลงไปตรงหน้ามุขของห้องเช่า หัวใจเขาเต้นรัวด้วยความกลัวไม่รู้ว่า
เกิดอะไรขึ้น คืนนั้นทั้งคืนเขานอนไม่หลับเลย เช้ามาเขาไปท างานปกติอยากให้ใครสักคนรับฟัง
เรื่องราว คนที่นึกถึงคือลินดาพนักงานพิสูจน์อักษรในส านักพิมพ์เดียวกันกับเขา แต่นางดูไม่สนใจอะไร
เลยตั้งหน้าตั้งตาท าแต่งาน ตกเย็นแต่ละคนพากันเก็บสัมภาระกลับบ้าน เขาตรงเข้าหาคอมพิวเตอร์
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ค้นหาค าว่า“สลบ” จากกูเกิ้ล แต่อาการต่าง ๆ ที่ปรากฏก็ไม่มีใครที่เหมือนกับอาการที่เป็นอยู่ วัน
ต่อมาเขาคิดถึงแม่มาก ๆ จะโทรศัพท์ไปหาแม่ก็พอดีมีสายเข้า เขารับด้วยความดีใจว่าเป็นแม่โทรมา
แน่ ๆ แต่กลับเป็นเสียงลึกลับเสียงเดิมพูดค าเดิมว่า “ไปตายไป” นาทีที่เขาเหมือนขาดสติภาพแม่
ปรากฏขึ้นมา แม่เป็นคนคัดค้านไม่ให้เขาจากบ้านมาท างาน แม่เป็นคนที่ห้ามไม่ให้เขาเป็นนักเขี ยน 
ภาพแม่และคนในครอบครัวแต่ละคนต่างร้องไห้เศร้าโศกพลันภาพเหล่านั้นก็หายไป กลายเป็นลมพัด
เข้ามาเย็นไปทั้งร่างกาย เขาได้สติอีกครั้งก็ต่อเมื่อเห็นตัวเองอยู่บนเสาโทรศัพท์ มีคนโวยวายอยู่เบื้อง
ล่าง เขาไม่ได้อยากตายจึงค่อย ๆ ไต่ลงมาแล้วรีบหนีไปจากผู้คน เมื่อหนีจากผู้คนมาได้เสียงโทรศัพท์ก็
ดังขึ้นอีก คราวนี้เขามั่นใจว่าเป็นโทรศัพท์จากแม่แน่ ๆ แต่พอรับกลับเป็นโทรศัพท์ของน้าแจ้งข่าวว่า 
พ่อแม่ของเขาถูกโจรฆ่าตายแล้วให้รีบกลับบ้านด่วน วินาทีนั้นในส านึกของเขามีแต่ค าว่านักเขียนด้วย
คิดว่าเป็นก าลังใจที่ดีที่สุด ไม่ว่าจะเกิดอะไรขึ้นในภายหน้าก็ตาม 

 

16.บ้านเก่า  

ดึกคืนหนึ่ง เขานอนอยู่มีแมวตัวหนึ่งเข้ามา เขาพยามไล่แต่มันไม่ยอมไป พอเขาจุดเทียน
ขึ้นมาแมวก็หายไป ขณะเปิดหนังสือจะอ่านไฟก็ดับอีก คราวนี้เขาเดินลงมาข้างล่างเห็นผู้หญิงคนหนึ่ง
กวักมือเรียก เขาเดินตามไปจนกระทั่งถึงบ้านที่มีรั้วไผ่ล้อมรอบมีเสียงคนพูดจากันเล็ดรอดออกมา ตา
คนหนึ่งเดินเข้ามาถามชื่อเมา พลางยื่นห่อของห่อหนึ่งให้ เขาไม่รู้ว่า รับห่อของนั้นมาตั้งแต่เมื่อไหร่รู้ตัว
อีกทีตาคนนั้นก็หายไปเสียแล้ว เขาร้องเรียกตาพลางเดินตามหาเห็นเงาใครคนหนึ่งในความมืดท าให้
รู้สึกกลัวจึงออกวิ่งหนีอย่างรวดเร็ว ห่อของไม่รู้ว่าหล่นหายไปตั้งแต่เมื่อใด แล้วมีเสียงหัวเราะดังไล่หลัง
มาพร้อม ๆ กับเหมือนมีอะไรมาจับเท้าไว้ เขาจึงร้องออกมาด้วยความกลัว เมื่อหันไปก็พบว่าเป็นห่อ
ของนั่นเองที่เหาะตามมา อารามกลัวสุดขีดท าให้เขาสลบไปรู้สึกตัวอีกทีก็รู้ว่ามานอนอยู่ในสถานที่
เดียวกับที่พบกับตาคนนั้น ส่วนห่อของนั่นไม่รู้หายไปไหนแล้ว ขณะร้องหาคนช่วยห่อของนั่นเองเป็นผู้
ขานรับ แถมยังบอกว่าให้พาไปที่บ้านเก่า มองไปรอบ ๆ ก็เห็นแต่ต้นไทรร่มครึ้มมีเสียงดังเปราะ ๆ ราว
กับจะมีกิ่งหักลงมา เขาเดินมาถึงบ้านหลังหนึ่งรอบ ๆ เต็มไปด้วยบรรยากาศชวนขนหัวลุก ภาวะบีบ
คั้นท าให้เขานั่งร้องไห้ ช่วงนั้นเองมีหญิงชราโผล่มาบอกว่าเขาได้ห่อของแล้ว ความตกใจท าให้ช็อคไป
อีกครั้ง รู้สึกตัวอีกทีก็เหมือนอยู่ในโลงศพ เสียงเพลงพิณพาทย์ขับกล่อม ขณะพยายามร้องเรียกให้คน
ช่วยก็มีมือหนึ่งยื่นเข้ามาเปิดโลงออกมา เขารีบออกจากโลงไปอย่างรวดเร็ว พบว่าตัวเองอยู่ในห้อง
หนึ่ง มีเลือดหยดลงมาหันไปก็เห็นว่าหยดมาจากหัวคน หัวนั้นลอยมาขอบคุณที่พามันกลับมาถึงบ้าน
เก่า แล้วแลบลิ้นยาว ตาเหลือกโปน เขาถอยออกแล้ววิ่งออกไป เขามาถึงบ้านเก่าหลังหนึ่ง บ้าน
สวยงามมากแม้จะเก่าแก่ก็ท าอย่างประณีต มีหญิงชราคนหนึ่งเรียกหลานสาวชื่อเมาไปฟังบทกลอน 
ยายอ่านด้วยเสียงโหยหวน เนื้อหาของบทกลอนพูดถึงเรื่องอวัยวะต่าง ๆ และผีปิศาจ อ่านแล้วทั้งสอง
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ยายหลานก็กลายเป็นผีเดินเข้ามาหาหน้าตามีเลือดไหลออกมา เขาส่งเสียงร้องออกมาด้วยความกลัว 
แต่เมื่อลืมตาขึ้นก็พบแม่และน้องยืนล้อมอยู่รอบเตียงเขาจึงรู้ว่าเหตุการณ์ทั้งหมดนั้นเขาเพียงฝันไป 

 

17.วิญญาณทายาทผีกระสือ  

ยายชราคนหนึ่งชาวบ้านเชื่อว่าเป็นทายาทกระสือที่รับช่วงต่อ ๆ กันมา เวลากลางคืน
ชาวบ้านมักพบดวงไฟตามรั้วบ้าน ตามสถานที่ถ่ายทุกข์หรือในที่สกปรกเป็นต้น ไฟสีน้ าเงินเจือแดงนิด 
ๆ ดวงไฟนี้เชื่อกันว่าเป็นไฟของกระสือ ชาวบ้านเชื่อกันว่า เวลาใครท้องโตพอคลอดลูกกระสือจะมา
กินรก ด้วยความเชื่อว่ากระสือไม่ชอบกลิ่นเหม็นของใบน้อยหน้า เวลาชาวบ้านท าขนมเขามักใส่น้ าใบ
น้อยหน่าลงไปนิด ๆ เพ่ือป้องกันไม่ให้กระสือมาท าให้ขนมเสียรสไป มีอยู่ครั้งหนึ่งแม่ของเขาท าขนมไว้
พอรุ่งเช้าปรากฏว่าเสียหมด หกเจ็ดปีต่อมายายที่เขาพูดกันว่าเป็นทายาทกระสือนั้นชรามากแล้ว แต่
ยังเดินเหินได้ ยายมีเล็บยาวและดวงตาน่ากลัว เด็ก ๆ เห็นไม่กล้าเข้าใกล้ มีวันหนึ่งยายกระสือมาที่
บ้านเขาเพราะบ้านของยายไม่ไกลจากบ้านของเขามาก เวลานั้นที่บ้านเขาก าลังรับประทานอาหารเย็น
พอได้ยินเสียงหมาเห่าเขาก็มองอกไปเห็นยายน่ากลัวมาก พ่อของเขาเรียกยายเข้ามากินข้าว ยายไม่ได้
ขอบคุณ แต่บอกว่ายายกลับบ้านแล้ว เวลาที่ยายเดินกลับไปถึงถนนหน้าบ้าน รถมอเตอร์ไซค์คันหนึ่ง
แล่นมาอย่างเร็วชนยายเข้าอย่างจัง ท าให้ยายหัวแตกเลือดไหลขาดใจตายทันที ผู้หญิงคนขับรถไม่ได้
เป็นอะไรมาก บอกว่าระหว่างขับรถมาเห็นคน 3 คน เดินมาด้วยกัน นางไม่รู้หรอก ว่าชนถูกคนไหน 
แต่จริง ๆ คนที่เดินอยู่นั้นมีแต่ยายชราคนเดียวเท่านั้น กลายเป็นเรื่องที่ยากในการหาความจริง ต่อมา
ชาวบ้านก็เอาศพยายไปท าบุญตามประเพณี ในวันท าบุญ 7 วันของยายทายาทกระสือ รถมอเตอร์ไซค์
ชนหมูของแม่เขาตายในที่เดียวกันอีก เลือดนองพ้ืนท าให้ครอบครัวของเขากลัวเป็นอย่างมาก ไม่กล้า
ออกไปไหนกลางคืนอีกเลย เพ่ือความสบายใจพ่อของเขาได้นิมนต์พระสงฆ์มาสวดที่หน้าบ้าน ส่วน
ทายาทกระสือหลังจากยายชราเสียชีวิตไป ลูกคนโตของยายไม่กล้ามางานศพเพราะเกรงอะไร
บางอย่าง แต่หลังจากเผาศพยายชราแล้ว ชาวบ้านก็เห็นดวงไฟลอยจากบ้านหญิงชราไปยังบ้านลูกคน
โต เขาเชื่อกันว่า ทายาทคนที่จะต้องสืบทอดต่อไปนั้นคือลูกคนโต 

 

18.คนขี่ม้า  

เด็กหนุ่มคนหนึ่งขี่ม้าเข้ามาหน้าที่พัก เขาหิวและต้องการที่พักสัก 1 คืน พอเห็นบ้านพัก
ข้างหน้าคิดว่าเป็นที่พักอาศัยได้จึงขี่เข้าไป ในที่นั้นเขาเห็นสตรีวัยเด็กสวยงามมากก าลังจ้องมายังเขา 
สาวน้อยถามว่าเขาเป็นใครต้องการอะไร หนุ่มน้อยบอกถึงสถานภาพของเขา สาวน้อยเข้าใจพลางน า
เขาเข้าไปในบ้าน หนุ่มน้อยมองไปรอบ ๆ บ้าน เห็นรูปติดผนัง เขาถามว่าเป็นรูปใคร นางบอกว่าเป็น
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สามีของนางได้ตายไปเมื่อปีก่อน หนุ่มน้อยมองภาพอย่างใส่ใจเวลาหันหลังมาเขาแสดงอาการกลัวเป็น
อย่างมาก เมื่อเห็นบุรุษคนหนึ่งยืนจ้องเขาอยู่ บุรุษนั้นถามว่าหนุ่มน้อยมาท าอะไรในบ้าน หนุ่มน้อย
บอกว่าสาวน้อยเชิญเข้ามา บุรุษนั้นเป็นสามีสาวน้อยบอกว่าเข้ามาแล้วออกไปไม่ได้หรอก ภรรยาของ
เขาได้ตายไป 2 ปีแล้ว หนุ่มน้อยฉงนเป็นอย่างมาก สามีบอกว่าภรรยาตายแล้ว ส่วนภรรยาบอกว่า
สามีตายไปแล้วเช่นกัน ระหว่างนั้นเองสองสามีภรรยาก็หัวเราะใส่หนุ่มน้อยและบอกว่า เขาต้องการ
ล้อเล่นเท่านั้น ต่อมาคนใช้เข้ามาในห้อง เขาได้บอกสามีและภรรยาว่ามีซากศพอยู่ข้างล่าง สามีและ
ภรรยารีบออกไปจากบ้านและต้องตระหนกอย่างมาก เมื่อเห็นว่า ศพที่นอนตายอยู่บนหลังม้านั้นคือ
หนุ่มน้อยที่เข้ามาในบ้านนั่นเอง 

19.ลืม  

ในวันมหาวิทยาลัยเปิดเรียนวันแรก หญิงสาวชื่อถาวีได้พบกับหนุ่มคทา  นางจ าได้แม่นว่ า
วันนั้น เป็นวันมหาวิทยาลัยจัดกิจกรรมหลอมพฤติกรรม เพ่ือให้นักศึกษาได้รู้จักกัน นับแต่นั้นมาถาวีก็
สนิทสนมกับคทาเหมือนจะเป็นลมหายใจของกันและกัน นางถึงกับคิดว่านางต้องอยู่กับคทาตลอดไป
ชั่วชีวิต เหตุการณ์ท่ีถาวีไม่อาจลืมได้ คือ วันที่พ่อเลี้ยงกับแม่ของนางทะเลาะกัน พ่อเลี้ยงท าร้ายแม่จน
สลบไป นางรีบโทรหาคทาแต่ไม่ทันได้บอกอะไร พ่อเลี้ยงก็ตรงเข้ามาท าร้ายและพยายามจะข่มขืน 
ขณะที่พ่อเลี้ยงฉีกเสื้อผ้าออกเป็นชิ้น ๆ คทาก็ตรงเข้ามาช่วยเหลือได้ส าเร็จ นับแต่วันนั้นมาถาวีก็ไม่
ยอมกลับไปบ้านอีกเลย นางมาอยู่กับคทาหางานท าได้เป็นเลขาในโรงงานแห่งหนึ่ง และลาออกจาก
มหาวิทยาลัย ระหว่างอยู่กับคทานางท าหน้าที่เป็นแม่บ้านท าทุกอย่าง ทุกคราที่คทากลับบ้านถาวีขอ
ไปเที่ยวบ้านด้วย แต่คทาไม่เคยยอมให้ไปแม้แต่ครั้งเดียว โดยให้เหตุผลว่าพ่อแม่ดุมากให้ถึงเวลาจะพา
ไปบ้านอย่างแน่นอน ไม่นานถาวีก็ตั้งท้องอ่อน ๆ คทารู้แทนที่จะดีใจกลับพาเพ่ือนมาสามสี่คน เข้ามา
ท าร้ายจิตใจถาวี แม้ถาวีจะเรียกคทาอย่างไร เธอก็ไม่ได้ยินเสียงขานรับ ขณะที่เพ่ือน ๆ ของคทา
ข่มขืนถาวีนั้น นาทีวิกฤตินางบอกว่าก าลังตั้งท้อง ท าให้เพ่ือน ๆ ของคทาหยุดการกระท า นาทีนั้นเอง
ที่คทาโผล่มาพร้อมกับกล้องถ่ายวีดีโอ คทาขู่ว่าหากเรื่องราวระหว่างเขากับถาวีแพร่งพรายออกไปจะ
เผยภาพเหล่านั้นออกทางอินเตอร์เน็ต และบอกให้ถาวีลืมเขาเสีย รุ่งเช้าถาวีหายออกไปจากห้อง คทา
เรียนจบก็เปลี่ยนชื่อใหม่เป็นสารีบุตร และแต่งงานกับลูกคนมั่งมีอยู่กับครอบครัวอย่างมีความสุข วัน
หนึ่งก็มีเสียงโทรศัพท์แปลก ๆ เข้ามา เพ่ือนคนหนึ่งในจ านวนที่คทาให้ไปช่วยท าร้ายถาวีนั่นเอง เพื่อน
บอกคทาว่าเพ่ือน ๆ ที่ไปช่วยคทาวันนั้นตายกันไปหมดแล้ว คทาตกใจมากแล้วพยายามตัดสายจาก
เพ่ือนเพราะต้องการลืมเรื่องราวเก่า ๆ คทาขับรถออกจากบ้านด้วยใจขุ่นมัว ระหว่างทางเกิดอุบัติเหตุ
รถไปชนกับรถคันหนึ่ง ภรรยาต้องรีบเข้าไปจัดการเรื่องราวต่าง ๆ พอรุ่งเช้าพบกับปัญหาใหญ่ คือ 
คทาลืมวิธีขับรถยนต์ไม่รู้ว่าจะเริ่มต้นอย่างไร อาการนับวันจะหนักขึ้น วันหนึ่งอยู่ ๆ ก็เป็นลมไป ฟ้ืน
ขึ้นมาเห็นภรรยาเอาผ้าเช็ดตัวให้ แม้จะรู้สึกดีขึ้น วันต่อมากลับจ าภรรยาไม่ได้ และเริ่มอาละวาด 
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ภรรยาจึงให้คนใช้จับมัดไว้กับเตียง และบอกกับพ่อของเธอว่าถ้าไม่หายป่วยนางจะส่งคืนพ่อแม่ของ
คทาไป วันสุดสิ้นของชีวิตก็มาถึงคทาลืมตาขึ้นมาเห็นถาวีอยู่มุมห้อง นางถามว่าจ านางได้ไหม คทา
ตอบว่าจ าไม่ได้เขาก าลังจะตาย ขณะนั้นเองมีเสียงมากับลมด้านนอกว่า “หยุดก่อน” แล้วเสียงนั้นก็
หายไปกับสายลม 

 

20.เสื อผี  

นิวัตน์ขับรถมอเตอร์ไซค์มาหาลีสักดิ์เพ่ือชวนไปดูหนัง แต่ลีสักดิ์ติดงานจึงขอตัว ขณะนิวัตน์
จะจากไปเขาสตาร์ตรถมอเตอร์ไซค์ไม่ติด ลีสักดิ์จึงเข้ามาช่วยดูและแก้ไขได้ส าเร็จ ระหว่างซ่อมรถเสื้อ
ของนิวัตน์เปรอะเปื้อน ลีสักดิ์ให้ขอยืมเสื้อสวมใส่ไปก่อน ส่วนเสื้อของนิวัตน์นั้นลีสักดิ์เก็บไว้ซักก่อนที่
จะไปคืนให้ 

เมื่อนิวัตน์ขับรถมอเตอร์ไซต์จากไป ลีสักดิ์หันมาท างานบ้านจนส าเร็จ เขารู้สึกเหนื่อยจึง
เคลิ้มหลับไป ระหว่างครึ่งหลับครึ่งตื่นอยู่นั้น เขาเห็นตัวเองไปอยู่ในที่มืดที่ไหนสักแห่ง พยายามเดิน
หาทางออกก็ไม่พบ ความรู้สึกตอนนั้นเหมือนมีใครสักคนพาเขามา พลันได้ยินเสียงนิวัตน์เขาจึงร้อง
เรียกเพ่ือนดัง ๆ พอลืมตาขึ้นมาก็เห็นน้องชายเขายืนอยู่และบอกว่านิวัตน์ถูกรถชนตายแล้ว ลีสักดิ์ไม่
เชื่อแถมเอ็ดตะโรใส่น้องชายอีก เมื่อน้องชายยืนยันแข็งขันเขาก็รีบไปยังที่เกิดเหตุเห็นรถคันหรูจอดอยู่ 
มอเตอร์ไซค์ล้มลง ร่างของนิวัตน์คนห้อมล้อมอยู่เป็นจ านวนมาก แม้ร่างกายเพ่ือนแหลกเหลวอย่างไร 
เขาก็จ าเสื้อของเขาที่เพ่ือนขอยืมมาได้ หลายวันต่อมา ลีศักดิ์ใส่เสื้อนิวัตน์ออกไปเดินเล่น ด้วยความ
อ่อนเพลีย กลับมาก็ล้มตัวลงนอนโดยไม่ถอดเสื้อออก ระหว่างจะเคลิ้มหลับเหมือนได้ยินเสียงว่า “ใส่
เสื้อไม่ถอดเลยหนา” ลืมตาขึ้นมามองหาต้นเสียงก็ไม่เจอ เขาเลยตัดใจลุกขึ้นถอดเสื้อแขวนไว้ที่ผนัง
ห้องแล้วนอน แปลกที่เสื้อหล่นลงมา เขาจะลุกขึ้นไปหยิบแต่นาทีนั้นหมาทั้งเห่าและหอนเขาจึงนอน
ต่อไป คืนนั้นลีศักดิ์ฝันว่านิวัตน์มาหาบอกให้รักษาเสื้อตัวโปรดไว้ให้ดีแล้วก็หายไป รุ่งเช้าลีสักดิ์เล่า
ความฝันให้พ่อฟัง พ่อเขาแนะน าให้เอาไปคืนพ่อแม่ของนิวัตน์ แต่ลีสักดิ์ยืนยันว่าเขาจะเก็บเอาไว้เอง 
ด้วยเชื่อว่าเพ่ือนเต็มใจมอบให้  หลายเดือนต่อมาลีสักดิ์พบกับพ่อของนิวัตน์พ่อถามว่าเสื้อยังอยู่ดี
หรือไม่พยางยิ้มอย่างมีนัย ลีสักดิ์ตอบว่า อยู่ดีและอดคิดไม่ได้ว่า พ่อของนิวัตน์รู้เรื่องเสื้อตัวนั้นได้
อย่างไร 

 

21.เงาที่วนเวียนอยู่กับตัว  

อานนท์เป็นคนเงียบ ๆ คนมองเขาว่าไม่มีเสน่ห์ เขาท างานอยู่บริษัทแห่งหนึ่ง วงจรชีวิตแต่
ละวัน คือเริ่มเข้าท างาน 7.30 น.และเลิกท างาน 17.30 น. เอาเข้าจริงอานนท์เป็นคนไม่มีพิษสงอะไร 
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แต่เขาเป็นคนที่มีถ้อยค าพูดที่ไพเราะและเป็นเสือผู้หญิงที่ร้ายกาจ ผกาแก้วอายุ 16 ปี นางมีพ่ีเลี้ยงชื่อ
มุทิตา ผกาแก้วเป็นคนที่ไม่ค่อยกระตือรือร้น อาจเพราะว่านางเป็นลูกเศรษฐี พ่อแม่เสียชีวิตไปทิ้ง
ทรัพย์สมบัติเอาไว้ให้มากมาย แต่ละวันนางอยู่กับพ่ีเลี้ยงชื่อมุทิตา ผกาแก้วได้รู้จักกับอานนท์ทาง
อินเตอร์เน็ต ทั้งสองพูดคุยกันอย่างเข้าอกเข้าใจ จนวันหนึ่ง อานนท์ชวนผกาแก้วออกมาพบกันนอก
บ้าน แต่ผกาแก้วอยากให้อานนท์มาหาที่บ้านมากกว่า แล้วในที่สุดอานนท์ก็ตัดสินใจมาบ้านผกาแก้ว 
พอมาถึงเขาคิดว่ามาถึงเร็วเกินไปจึงออกไปหาซื้อดอกไม้เพ่ือน ามาให้ ขณะเดินกลับมาถึงหน้าบ้าน 
ปรากฏว่ารถคันโตแล่นมาชนอานนท์เสียชีวิต ผกาแก้วตกใจมากกับเหตุการณ์ที่เกิดขึ้น ส่วนมุทิตาเพ่ิง
รู้ว่าผกาแก้วพูดคุยอยู่กับอานนท์และนัดอานนท์มาหาที่บ้าน ในงานศพของอานนท์เธอตักเตือนผกา
แก้วเรื่องการวางตัวให้เหมาะสม โดยเฉพาะเรื่องการคบหากับคน ผกาแก้วอ้างว่าเป็นเพราะความเหงา 
ว้าเหว่ นาทีนั้น มุทิตาเห็นว่ามันมีอะไรแปลก ๆ เกิดขึ้น ผกาแก้วตาเศร้าโศกราวกับจะบอกอะไรกับ
มุทิตาสักอย่าง นางผลักมือมุทิตาออก แล้วเดินจากไปอย่างไม่พูดอะไรสักค า ไม่แต่เท่านั้นมุทิตาต้อง
เบินตาโพลง เมื่อเห็นโลงศพของอานนท์ตกลงมาบนร่างของนาง แล้วเสียงก็เงียบหายไป 

 

22.ทายาทรถผี 

อภิจิตรซื้อรถมือสองคันหนึ่ง เขาขับไปหาสกุณาคนรักโดยไม่บอกเรื่องซื้อรถให้รู้มาก่อน
ต้องการให้เธอตกใจ แต่วันแรกเจ้าของรถก็ได้พบเรื่องราวแปลก ๆ เป็นต้นว่า ไม่ว่าจะไปจอดไฟแดง
ไหนก็มีแต่รถบรรทุกสินค้าจอดอยู่ข้าง ๆ ไม่มีรถอ่ืน ๆ เลย ซ้ าร้ายระหว่างขับรถเหมือนมีคนจ้องมอง
อยู่ข้างหลัง รถแล่นไปจอดหน้าบ้านของสกุณา เขาบีบแตรทักทายก่อนเปิดประตูรถยนต์แล้วเดินเข้า
ไปในบ้าน สกุณาต้อนรับเขาเป็นอย่างดีและถามว่าแล้วใครที่นั่งมาข้างหลังรถ ค าถามนั้นท าให้อภิจิตร
เสียวเข้าไปถึงกระดูก พลางยืนยันว่าขับรถมาคนเดียวจริง ๆ และยังยืนยันว่าซื้อไว้ส าหรับสกุณานั่ง
เท่านั้นไม่ใช่คนอ่ืน สิ้นเสียงพูดของอภิจิตรเสียงแตรก็ดังขึ้น ทั้งสองหันไปมองด้วยความตกใจ เจ้าของ
รถออกตัวว่าน่าจะเป็นไฟลัดวงจรเพราะเป็นรถเก่า แล้วก็ชวนสกุณาไปหารับประทานอาหารกันข้าง
นอก พอรับประทานอาหารแล้ว ทั้งสองก็ย้อนกลับมาขึ้นรถ ทันใดนั้นท่าทางของสกุณาก็เปลี่ยนไป 
และเอ่ยเสียงแปลก ๆ ออกมา แน่นอนเสียงนั้นไม่ใช่เสียงของเธอ อภิจิตรขับรถตรงไปตามค าสั่งอย่าง
ว่าง่าย เสียงสั่งนั้นยังสั่งอีกว่า ตัวเขากับสกุณาจะต้องท าหน้าที่เฝ้ารักษารถต่อไป ส่วนเจ้าของเสียง
หมดวาระแล้ว ทันใดนั้นเจ้าของเสียงก็ปรากฏกายให้เห็นตรงเบาะหลัง ผีสาวร่างกายเต็มไปด้วยเลือด
หน้าตาเละเทะ นางผีสาวออกค าสั่งให้เร่งความเร็วและจอดหน้ารถบรรทุกสินค้าท าให้รถสินค้าชน
อย่างจัง ทั้งสองชีวิตจบสิ้นลง เวลาผ่านไปหนุ่มสาวคู่หนึ่งมาดูรถคันที่อภิจิตรกับสกุณาเฝ้าอยู่ หนุ่ม
สาวคู่นั้นชมชอบรถเป็นอย่างมาก พนักงานขายยืนยันว่าเป็นรถที่ไม่เคยมีประสบอุบัติเหตุใด ๆ มา
ก่อน ท าให้อภิจิตรกับสกุณาสบตากัน ดวงตาฉายแววตาปลื้มปีติ  
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23.แอปเปิลอาถรรพณ์  

เชื่อกันว่า ถ้าใครนั่งมองผิวแอปเปิลหน้ากระจกโดยไม่ให้คลาดสายตาในเวลากลางคืน
สามารถขออะไรก็ได้หนึ่งอย่าง เรื่องนี้แม้จะไม่น่าเชื่อตามหลักวิทยาศาสตร์ แต่ก็มีคนเชื่อและท ากัน 
เขานั่งจ้องผลแอปเปิลหน้ากระจกอย่างระมัดระวัง เวลาผ่านไปเรื่อย ๆ แล้วก็ครบเวลาตามต้องการ 
เขามองในกระจกเขาไม่เห็นรูปตัวเองท าให้รู้สึกหลาดกลัว แต่เมื่อถึงเวลาต้องขอพร เขาก็ตั้งจิตขอต่อ
หน้ากระจก ขอให้ได้แต่งงานกับผู้หญิงชื่อบูรณาและต้องการให้นางรัก สิ้นค าอธิษฐาน ภาพของเขาก็
ปรากฏในกระจกเหมือนเดิม เขามองกระจกและผลแอปเปิลสลับกันไปมาอยู่นาน เพ่ือให้แน่ชัดว่า
ไม่ได้ฝันไป เวลานั้นมีเสียงเคาะประตูดังขึ้น เมื่อเขาไปเปิดประตูก็เห็นแมวด าตัวหนึ่ง มองซ้ายมองขวา
ไม่เห็นมีคนก็ปิดประตูพลันมีเสียงเคาะประตูขึ้นมาอีก เขาต้องขวัญผวาเพราะภาพที่เห็น คือ บูรณา 
นางบอกว่าแฟนของนางมีแฟนใหม่ เกิดทะเลาะกันจึงขอเข้ามาในห้อง เขาเชิญให้เข้ามา นับจากวัน
นั้นมาเวลาผ่านไป 5 ปี เขาเกิดความเบื่อหน่ายกับบูรณา ในที่สุดก็ตัดสินใจบอกเลิกรา นางหันมาจอง
หน้าเขาหน้าตาไม่แสดงอาการอะไรทั้งนั้น แล้วหันไปหั่นผักของต่อไป อดรนทนไม่ได้เขาก็เอ่ยออกมา
อีกครั้ง นางจับมีดตรงเข้ามายังทรวงอกเขา แล้วกระซิบเบา ๆ ว่า จ าไม่ได้หรือว่าขอนางมาจากไหน
แล้วหันไปหั่นผักต่อ เขาตรงเข้าไปเปิดตู้เย็น นาทีนั้น เขาขวัญหายเพราะในตู้เย็นเต็มไปด้วยแอปเปิล
ไม่มีสิ่งอ่ืน ๆ เลย เขาเลือกออกมา 1 ผล และตรงไปหากระจกเพ่ืออธิษฐานให้นางออกไปจากชีวิต เขา
เพ่งลูกแอปเปิลเพ่ือให้แตกออกจากกัน ใน 1 นาที ไม่น่าเชื่อว่าผลแอปเปิลแยกออกจากกันจริง ๆ แต่
สิ่งที่เขาตกใจไปมากกว่านั้น คือบูรณามายืนข้าง ๆ นางถามว่า “ไม่รู้หรือว่าเล่นอยู่กับใคร” แน่นอนว่า
เขาไม่รู้ นางบอกว่าแท้จริงบูรณาตายไปนานแล้ว นางเป็นคนมาแทนหากอยากรู้ว่านางเป็นใครก็ให้
มองเข้าไปในกระจก เมื่อเขามองเข้าไปก็เห็นนางอยู่ในนั้น และเอ่ยค าลา  

 

24.บ้านผีสิง  

เขาเป็นคนเชื่อเรื่องผี เพราะสมัยที่เรียนอยู่ชั้นที่ 10 ได้พบเรื่องราวไม่อาจลืมได้เรื่องหนึ่ง 
เรื่องมีอยู่ว่า หลังโรงเรียนมีบ้านหลังเก่า บ้านนั้นมีผู้หญิงอกหักไปผูกคอตาย ที่ศพมีสมุดบันทึกบอกว่า
นางขอโทษในการกระท าครั้งนี้ และชาติหน้าขอให้มีความรักที่สมหวัง ตึกแห่งนี้แรกๆ นักศึกษาห้อง
เดียวกับเขาไม่กลัวผี เพราะมาไม่ทันเหตุการณ์ ต่อมามีเพ่ือนเขาถูกผีที่หลอก ข่าวเลยแพร่ออกไป
อย่างกว้างขวางท าให้นักศึกษาที่เคยอยู่เล่นกีฬาตอนเย็น ๆ แทบไม่มีใครเหลืออยู่เลย วันหนึ่งขณะ
เพ่ือน ๆ พูดจากันอยู่ในห้องเขาเคลิ้มจะหลับไป ระหว่างนั้นเขาฝันเห็นผู้หญิงคนหนึ่งไม่เคยรู้จักมา
ก่อน นางยิ้มให้ ขณะนั้นเองเพ่ือนก็ปลุกเขาตื่นขึ้นมาเพราะว่าครูก าลังเข้ามาในห้อ งเรียนแล้ว 
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เหตุการณ์ครั้งนั้นท าให้คิดว่าน่าจะมีวิญญาณใครคนหนึ่งวนเวียนอยู่ใกล้ ๆ ตัว แล้วเหตุการณ์ไม่คาด
ฝันก็เกิดขึ้น หลังจากเลิกเรียนทุกคนต่างเตรียมตัวกลับบ้าน วันนี้กลับเขาบ้านช้า เพราะว่าต้องท า
ความสะอาดชั้นเรียน เวลาเขารวมขยะพลันมีลมพัดเข้ามาในห้องอย่างแรง แต่ละคนมองหน้ากันสงสัย
ว่าฝนจะตก แต่พอออกมาดูข้างนอกเห็นว่าฟ้าสดใสไม่มีวี่แววว่าฝนจะตก ท าให้พวกเขาแปลกใจมาก 
และยิ่งแปลกใจเมื่อเดินออกจากห้องก็เหมือนมีคนเดินตามมาด้วย แต่พอหันไปดูก็ไม่เห็นใคร ครั้น
เวลาเดินต่อไปอีกก็มีเสียงเหมือนมีคนเดินตามมาอีก อยู่อย่างนั้น  เมื่อออกมาจากห้องแล้ว พวกเขา
หันไปอีกครั้ง คราวนี้เห็นผู้หญิงคนหนึ่งสวมชุดนักศึกษายืนยิ้มอยู่ไกล ๆ พวกเขาพากันวิ่งหนีกลับบ้าน
ด้วยความกลัว คนที่บ้านฟังเรื่องราวแล้วต่างหวาดกลัวและวิพากษ์วิจารณ์กันไปต่าง ๆ นานา เมื่อมา
เรียนในวันใหม่ นักศึกษาในชั้นเรียนก็พูดกันแต่เรื่องผีหลอก อาจารย์เห็นว่าทางที่ดีโรงเรียนควรท าบุญ
ตักบาตรเพ่ืออุทิศส่วนกุศลไปให้ผู้หญิงคนนั้น นางจะได้ไม่มาหลอกหลอนผู้คนอีก เรื่องราวที่เกิดขึ้น
เขาเชื่อว่า เป็นเรื่องจริงและเป็นเรื่องท่ีไม่อาจลืมได้ 

 

25.วิญญาณ  

เขาแปลกใจมากเมื่อเดินเข้ามาในบ้าน ไม่มีใครสนใจเขาเลย ครั้นทักถามใคร แต่ละคนก็ไม่
ยอมพูดด้วย เสียงโทรศัพท์ดังข้ึน บุษบารีบเข้าไปรับสาย แม้แทบจะชนเขาแต่ก็ไม่มีทีท่าอะไรเลยว่าจะ
เห็นเขายืนอยู่ บุษบารับโทรศัพท์เธอร้องออกมาอย่างตกใจ ก่อนปล่อยโทรศัพท์ลง แม้เขาจะเรียกเธอ
อย่างไรบุษบาก็เหมือนไม่ได้ยิน แต่เขาได้ยินบุษบาบอกกับทุกคนในบ้านว่า โรงพยาบาลโทรมาบอกว่า
เขาตายแล้วก าลังน าศพมาให้ทางบ้านจัดเตรียมพ้ืนที่ไว้ บุษบาเอ่ยพลางร้องไห้พลาง ทุกคนพลอย
ร้องไห้ไปด้วย เขาคิดไม่ออกเหมือนกันว่าใครกันที่มาล้อเล่นกันอย่างนี้ เขาจึงตะโกนออกมาดัง ๆ ว่า
เขาอยู่ที่นี่ ยืนอยู่ตรงนี้ เขายังไม่ตาย แต่เสียงของเขานั้น ไม่มีใครได้ยินเลยสักคนเดียว ครู่ต่อมาพ่อเขา
โทรศัพท์ไปบอกญาติ ๆ ส่วนแม่ของเขาเดินไปบอกคนใกล้บ้าน พ่ีน้องต่างแยกย้ายกันไปซื้อของ
ช่วยกันท าหน้าที่ ไม่นานชาวบ้านก็มาเต็มบ้านพูดคุยกันในเรื่องที่เกิดขึ้น ไม่นานรถโรงพยาบาลก็แล่น
เข้ามาจอด เจ้าหน้าที่ดึงแคร่ห่อผ้าขาวออกมา ผู้คนในบ้านพากันไปยืนดูต่างร้องห่มร้องไห้ พ่อของเขา
เปิดผ้าสีขาวออก ทันใดนั้นเขาเองแทบช็อค เมื่อเห็นร่างของเขานอนแน่นิ่งอยู่ในห่อผ้า ในสภาพที่ไม่
อาจยอมรับได้ แข้งขาเนื้อตัวเต็มไปด้วยบาดแผล เขาพยายามบอกว่าเขายังไม่ตายแต่ก็ไม่มีใครสนใจ
ค าพูดของเขาเลย พวกเขายกศพมาไว้ในบ้าน แล้วน ายาออกมาฉีดศพ เขาพยายามห้ามปรามแต่ไม่
เป็นผล แถมระหว่างที่เขายืนอยู่ คนเหล่านั้นเดินผ่านตัวเขาไปได้โดยไม่ถูกต้องตัวแม้แต่น้อย เรื่อง
แบบนี้เขาไม่อยากเชื่อเลยคิดว่ามีแต่ในนิทานเท่านั้น แต่ก็ต้องเศร้าเสียดายเมื่อรู้แน่ชัดว่า ตัวเองตาย
ไปแล้ว ในที่สุดร่างของเขาผู้คนก็พากันยกเข้าใส่โลงอย่างเรียบร้อย 
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เสียงร้องดังมาจากสาวคนหนึ่ง นางคือมาลตีคนที่เขารักสุดหัวใจ นางร้องไห้เสียดายเขา 
เพราะการพลัดพรากครั้งนี้เป็นการพลัดพรากท่ีไม่อาจมาพบกันได้ แม้เขาจะเข้าไปใกล้ขนาดไหนนางก็
มองไม่เห็น เพ่ือน ๆ คุยกันเรื่องกินดื่ม ท าให้เขาคิดถึงเรื่องที่ผ่านมาเมื่อวาน เมื่อวานเขาและเพ่ือน ๆ 
ดื่มกินกันอย่างสนุกสนาน มีผู้หญิงสวยงามมาให้บริการอย่างเต็มที่ท าให้เพ่ือน ๆ แต่ละคนเมามาย 
หลังจากนั้นก็แยกย้ายกันกลับบ้าน เขาขับรถมอเตอร์ ไซค์มาอย่างเร็วประมาณ 100 กิโลเมตรต่อ
ชั่วโมง พอถึงทางโค้ง ด้วยความเร็วของรถและความเมาของคนขับท าให้บังคับรถไม่ได้ มอเตอร์ไซค์
แล่นไปชนเข้ากับรถยนต์อีกคนหนึ่ง นับแต่นาทีนั้นเป็นต้นมา เขาก็ไม่ทราบอะไรอีกเลย มารู้ตัวอีกทีก็
ต่อเมื่อเดินเข้ามาบ้านแล้วไม่มีใครเห็นไม่มีใครพูดด้วย และรู้ตัวว่าตัวเองตายไปแล้ว เป็นเหตุการณ์ที่
ไม่อาจแก้ไขได้ ในที่สุดก็ต้องทนดูตัวเองถูกเผาในกองเพลิง ขณะนั้นเองมีเสียงเรียกชื่อเขา วิบุล ให้ลุก
ขึ้น และยังขยายต่ออีกว่า ท าไมมานอนร้องไห้เอาเป็นเอาตายอย่างนี้ ช่วยไปส่งแม่ที่ตลาดหน่อย เขา
ลืมตาขึน้มาก็เห็นตัวเองนอนอยู่บนเตียงและน้ าตาเปีอยกหมอน 

 

26.ทางผีหลอก  

คืนพระจันทร์เต็มดวง คนส่วนมากเชื่อว่าถ้าออกนอกบ้านอาจมีเคราะห์ คืนนี้เป็นคืนที่
วิญญาณอนาถามีอ านาจมากที่สุด ชูลีเป็นคนที่ไม่เชื่อเกี่ยวกับเรื่องผีปิศาจด้วยความอยากรู้อยากเห็น 
นางได้ขับรถออกไปจากบ้านตรงไปยังทางเส้นหนึ่ง ระหว่างทางนางเห็นตรอกเล็กตรอกน้อยที่อยู่ติด
กับทางนี้ นางนึกขึ้นได้ว่า แม่ของนางบอกเกี่ยวกับทางเส้นหนึ่ง บัดนี้นางต้องการเห็นมากจึงตัดสินใจ
ขับรถตรงไปยังทางเส้นนั้น ทางนี้ปล่อยทิ้งรกร้างมานานแล้วแต่ว่าชูลีไม่ได้กลัวอะไรเลย ทันใดนั้นชูลี
ได้เห็นผู้หญิงคนหนึ่งข้างทาง นางได้ขอโดยสารชูลีไปด้วย ชูลีถามว่าจะไปไหน นางบอกว่าขอให้ไปส่ง
ในพ้ืนที่เงียบสงบนี้ ชูลีเข้าใจนาง ครู่ต่อมาชูลีมองกระจกหลังรถก็ได้เห็นหน้าผู้หญิงคนนั้นน่าเกลียดน่า
กลัวที่สุดในชีวิต นางตกใจจนพูดอะไรไม่ออก ผีตนนั้นบอกว่าอย่าสนใจอะไรเลย นางจะไม่ท าร้ายชูลี
หรอก นางจะท าร้ายเฉพาะคนที่ไม่ให้นางโดยสารรถไปด้วยเท่านั้น เห็นแบบนี้ชูลีก็รวบรวมความกล้า
ถามว่า เหตุใดต้องไปท าร้ายผู้คนเขา ผีจึงเล่าเรื่องราวว่าเมื่อปีก่อนว่า คืนหนึ่งลูกไม่สบายมาก นาง
ต้องการน าลูกไปส่งโรงพยาบาลแต่มาถึงระหว่างทางรถน้ ามันหมด พยายามให้คนที่ขับรถไปมาช่วยแต่
ไม่มีใครให้โดยสารไปด้วย นานเข้าลูกก็เป็นไข้หนักและเสียชีวิตไป นางโกรธมากจึงวิ่งออกไปให้รถชน
เสียชีวิตตามตามลูกไป  นางต้องการเรียกร้องความยุติธรรมให้ลูกของนาง นั่นคือมูลเหตุที่เมื่อใครผ่าน
มานางก็จะขอให้เข้าช่วย ถ้าใครไม่ช่วยก็จะถูกฆ่าทิ้ง จนกระทั่งไม่มีใครกล้าผ่านทางนี้ แต่วันนี้ชูลีได้
ผ่านมา แสดงว่าลูกของนางได้รับความยุติธรรมแล้ว และนางก็ได้รับความยุติธรรมด้วย นาง
ขอขอบคุณ พูดจบผีผู้หญิงนั้นก็หายไป นาทีนั้นชูลีบอกกับตัวเองว่าดี แล้วที่เธอให้นางโดยสารมาด้วย 
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ถ้าไม่รับมาอาจถูกนางฆ่าตาย แล้วชูลีก็เหยียบคันเร่งโดยไม่หันไปมองข้างหลังอีก เธอรู้สึกสบายใจมาก
ที่ได้กลับถึงบ้าน 

 

27.ค าสัญญา  

เขากับรัตน์รักกันมาตั้งแต่เรียนชั้นที่ 1 วันเรียนวันแรกเขาเข้ามาเรียนช้า อารามรีบร้อนจึง
ชนเข้ากับสาวสวยคนหนึ่ง จนกระทั่งหนังสือของเขาตกดิน เวลาที่เขาก้มลงเก็บหนังสือให้นาง หัวของ
เขาก็ชนกับหัวของนางอีกเพราะนางก็ก้มลงเก็บหนังสือเหมือนกัน นับแต่นาทีนั้นเขากับรัตน์ก็คบหา
และรักกันมาจนถึงวันแต่งงาน รัตน์เลือกเขาเพราะว่าเขาเป็นคนท าตามสัญญา 

สมัยเรียนทุกเย็นเขามักไปบ้านเช่าของนาง นางจะเป็นคนท าอาหาร ส่ วนเขาจะช่วยล้าง
จาน ทุกวินาทีที่อยู่ด้วยกันพวกเขามีความสุขจนเขาแทบจะรอวันแต่งงานไม่ได้ ทุกอย่างเป็นไปด้วยดี 
จนกระทั่งถึงหนึ่งเดือนก่อนแต่งงาน รัตน์ก็เริ่มแปรปรวน เย็นวันนั้นเขาไปหารัตน์ตามปกติ แต่นาง
เหมือนไม่ยินดีต้อนรับและหลบหน้าเขา เวลาผ่านไปอีก 3 วัน นางจูงมือเขาไปในห้องแล้วก็ไม่พูดจา
อะไร เขาจึงตัดสินใจถาม แต่ลักขิณาเพ่ือนของรัตน์ถืออาหารมาเคาะประตูบอกขอรับประทานอาหาร
ด้วย รัตน์จึงเชิญเข้ามา เขาพยายามพูดล้อเล่นด้วยแต่ทั้งสองสาวเหมือนไม่เห็นเขามีตัวตนแล้วยังเอา
รูปคู่ของนางและเขาไปเก็บที่ไหนก็ไม่รู้อีกท าให้เขาวุ่นวายใจมาก จึงตรงเข้าค้นพบรูปซ่อนอยู่ในลิ้นชัก
จึงเอาออกมาตั้งไว้ที่เดิม พลางผลุนผลันออกจากห้อง แถมด้วยเตะประตูไป 1 โครม ลักขิณาตกใจมาก
ออกอาการเป็นห่วงเพ่ือน 

เขาไม่ได้ไปหารัตน์เหมือนเคยเพราะโกรธ ผ่านไป 4 วัน ใจสงบลงจึงไปหา เอาดอกกุหลาบ
ไปด้วย พอถึงเข้าไปในห้องก็ไม่เห็นรูปอีก จึงค้นจนพบแล้ววางดอกกุหลาบไว้ด้านหน้า มองมาอีกที
เห็นรัตน์ก าลังล้างจานอยู่ ระหว่างนั้นมีเสียงเคาะประตู นางรีบไปเปิดเห็นกิตติคุณคนท างานที่เดียวกัน
มาหา นางให้เขากลับไปก่อนแล้วหันมาถามว่าเขาอยู่ในห้องใช่ไหม ท าให้เขาไม่เข้าใจว่าท าไมนางพูด
อย่างนั้น ในที่สุดนางก็ตัดสินใจบอกว่าเขาตายไป 1 อาทิตย์แล้ว นางให้รายละเอียดว่าเขาตายแล้ว ใน
คืนหนึ่งราว 4 ทุ่ม ขณะออกจากห้องของรัตน์เดินมารถคันหนึ่งได้พุ่งชน 

นางร้องไห้สะอึกสะอ้ืนต่อว่าเขาที่หนีตายไป ปล่อยให้เขารักและห่วงหาอยู่คนเดียว นาง
กอดรูปร้องไห้และประกาศว่าจะไปอยู่กับเขา เขาพยามปลอบว่านางมีโอกาสมีชีวิตอยู่ แต่เวลานี้หน้า
สดสวยของนางเหมือนกระดาษไปแล้ว และเขารู้ว่ารัตน์รู้แล้วว่าเขาเป็นคนรักษาสัญญาเป็นนิตย์ 
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28.ตะเกียงนิทาน  

นายจอกจัดโครงการประกวดเล่านิทานเรื่องผี โดยให้ผู้สมัครเข้าไปเล่าตอนกลางคืนใน
คุกตวลสแลง ผู้ชนะจะได้รางวัล 100,000 เรียล ใช้ชื่อโครงการว่า “ตะเกียงนิทานเรื่องผี” แม้จะเป็น
เวลากลางคืนแต่สถานที่แห่งนี้มีเพียงตะเกียงก๊าด 2 ดวง ถึงเวลามีคนซื้อบัตรเข้ามาฟังคนละ 2 ,000 
เรียล คนทุกเพศทุกวัยสนใจซื้อตั๋วเข้าฟังกันพอสมควร ถึงเวลาเจ้าหน้าที่คุกตวลสแลง คนเล่าเรื่องผี 
เจ้าหน้าที่ กรรมการ และคนฟังก็มาพร้อมหน้ากัน นายจอกเป็นคนอธิบายกติกาแล้วให้คนแรกเริ่มเล่า 

คนแรกเล่าเรื่อง “ทัวร์นรก” เล่าว่าคืนหนึ่งมีคนโทรศัพท์มาจากนรกเชิญไปเที่ยว นางไม่
เปิดโอกาสให้คิดเขาจึงตอบตกลงไป ถึงเวลาพนักงานก็มาเชิญวิญญาณไปลงรถไฟใต้ดิน มีคนไปรับ
เชิญไปด้วยกัน 10 คน ทราบจากเพ่ือน ๆ ว่าทางนรกเลือกเชิญแต่คนดี ๆ เพราะคนดี ๆ ตายแล้ว
จะต้องขึ้นสวรรค์ไม่มีโอกาสได้เห็นนรก เมื่อไปถึงเจ้าแห่งนรกก็ออกมากล่าวต้อนต้อนรับ คนเล่าผาย
มือมาทางคนฟัง บอกยินดีต้อนรับทุกคน เรียกเสียงปรบมือได้เกรียวกราว 

คนที่สองเล่าเรื่องลูกผีนางนาต เล่าว่าเรื่องนางนาตตายไปคนกลัวผีนางนาตกันมาก 
เพราะว่านางไม่ได้มีคนน าศพไปท าพิธีเหมือนศพอ่ืน ๆ นายสิทธิ์เป็นคนหนึ่งที่กลัวผีนางนาตมาก วัน
หนึ่งเขาเดินผ่านกระท่อมนางนาตไปท าสวน ขากลับได้ยินเสียงผู้หญิงแว่ว ๆ เข้ามา ขณะจะวิ่งกลับ
บ้าน ปรากฏกว่ามีเสียงเรียกชื่อ เมื่อหันไปก็พบนางนีลูกนางนาตยืนอยู่ พอดีช่วงนั้นลุงเสาเดินผ่านมา 
นางนีบอกกับทั้งสองว่า ลุงที่อยู่พนมเปญจะให้ไปอยู่ด้วยแต่ก็ยังห่วงแม่ ลุงเสาบอกให้ไปเรียนรู้เพ่ือ
อนาคต แถมยังบอกกับนายสิทธิ์ด้วยว่า ลุงรู้ว่าจะไปเรียนอยู่พนมเปญ ถ้าไปจริง ๆ ก็ให้ไปเยี่ยมนางนี
ด้วย นายสิทธิ์รับปากว่าขอให้บอกที่อยู่ด้วยจะได้ไปเยี่ยมได้ ต่อมานางไปอยู่กับลุงซึ่งเป็นญาติข้างพ่อ
จริง ๆ ส่วนนายสิทธิ์ก็ไปเรียนวิทยาลัย ครั้นมีงานบุญแต่ละครั้งนายสิทธิ์ก็ชวนผีนางนีมาเที่ยวบ้าน
ด้วยกัน ต่อมานายสิทธิ์ได้เป็นหมอเขาก็ไม่ยอมแต่งงานเพราะรอนางนี เมื่อนางนีเรียนจบเขาก็แต่งงาน
กันทั้ง ๆ ที่นายสิทธิ์กลัวผีนางนาต 

เรื่องจบแค่นั้น แต่คนฟังไม่จบเพราะค้างคาใจว่าท าไมเล่าถึงแต่นางนีและนายสิทธิ์ ไม่เล่าถึง 
นางนาต ท าให้ผู้เล่าต้องอธิบายว่าเรื่องที่เกิดขึ้นเป็นเรื่องจริงและนางนีออกกจากบ้านไปก็ไม่เคยส่ง
อีเมลติดต่อมาเพ่ือบอกทุกข์สุขเลย ท าให้ไม่รู้เรื่องราวของนาง มีการถกเถียงกันเกี่ยวกับเรื่องเล่า
พอประมาณ แล้วก็มีหญิงคนหนึ่งขอเล่าเรื่องผีต่อ ชื่อว่า “เรื่องของฉัน” เล่าว่าในสมัยพลพต นางถูก
ไล่ให้ออกไปอยู่ในเขตพระตะบองต้องพลัดพรากจากคนรัก ชีวิตแต่ละวันมีแต่น้ าตา พวกพลพตดุร้าย
เหมือนสัตว์เดรัจฉาน ผู้คนเต็มไปด้วยความหวาดกลัว วันหนึ่งขณะท างานอยู่ เขาปวดท้องมากเพราะ
มีประจ าเดือน ทนไม่ไหวก็นั่งพัก ผู้หญิงคนหนึ่งเดินมาตะคอกใส่ว่าขี้เกียจจะจับไปสอบสวน พอดีมี
ผู้ชายคนหนึ่งชื่อวาสนาออกมาขอร้องไว้โดยอ้างว่าเป็นญาติ ความกล้าหาญของวาสนาท าให้เขาหลง
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รัก ต่อมาเขากับวาสนาแอบมองตากันไม่ให้คนอ่ืนรู้ พอมีโอกาสได้เจอกันวาสนาบอกเขาว่าคิดถึงนาง
ทุกเวลา เขาแปลกใจที่เมื่อใดก็ตามที่เขากับวาสนาเดินมาด้วยกันและผ่านบ้านแม่กอง แม่กองมักเรียก
วาสนาเข้าไปในบ้านเสมอ พอเรื่องราวซ่อนเร้นระหว่างวาสนากับนางถึงแม่กอง แม่กองก็จับนางมาใส่
คุกตวลสแลง นางเล่าพลางร้องออกมาพลาง ถึงช่วงนี้ท าให้คนฟังคัดค้านว่า ไม่เห็นมีผีหลอกเลย ให้
นางหยุดเล่า แต่นางเถียงว่านางไม่เคยถูกผีหลอกเลยเพราะนางเป็นผี ท าให้แต่ละคนในสถานที่แห่งนั้น
ตะลึงกันไปตาม ๆ กัน ได้สติพากันวิ่งหนี เหลือนางเพานั่งตัวสั่น นายจอกและผู้ชายคนหนึ่งนั่งอยู่ 
ผู้ชายคนนั้นบอกว่าเขาถูกพลพตฆ่า เขาชื่นชมความกล้าของนางและขอร้องให้นางน าผู้น าเขมรแดงไป
ศาลตัดสินคดีความด้วย สิ้นเสียงขอร้องนางผีก็หันมามองคนที่เหลืออยู่ นางเพาสลบไปแล้วเพราะ
ความกลัว นายจอกตัวสั่น นางจึงถามว่าท าไมไม่วิ่งหนี นายจอกได้แต่เอาเงินรางวัลมาให้นางแล้วสลบ
ตามนางเพาไป 

 

29.สวรรค์โลกิยะ  

ในความฝันเขาอยู่ในสถานที่แสนมืดมิด คนมากมายต่อสู้กัน สีหน้าแต่ละคนร้ายกาจ พวก
เขาใช้อาวุธฆ่ากันอย่างป่าเถื่อน มีคนนอนตายในสภาพต่าง ๆ กัน ท าให้เขาได้กลิ่นเลือด เวลานั้นเขามี
พระพุทธรูปองค์หนึ่งอยู่ในมือ ก าลังหลั่งน้ าพระเนตรไม่หยุดจนกระทั่งเต็มมือ พวกที่ต่อสู้กันเมื่อเห็น
พระพุทธรูปต่างวิ่งเข้ามาหา เขาวิ่งหนีจนกระทั่งมาถึงปากแม่น้ าแห่งหนึ่ง เขากระโจนลงไปในแม่น้ า 
เวลานั้นเกิดฝนตกลงมา น้ าฝนร้อนท าให้เขาหายหนาวจากน้ าที่เย็น ว่ายน้ าอยู่นานคิดว่าพระหายไป
แล้ว มองไปเห็นพระพุทธลอยตามน้ ามาจึงจับมากอดไว้กับทรวงอก มีดอกบัวดอกหนึ่งผุดขึ้นมา น า
เขาไปยังปากน้ า พอขึ้นไปก็เห็นว่าเป็นเมืองเล็ก ๆ สะอาด สวยงาม เด็กผู้ชายคนหนึ่งเดินเข้ามาชวน
กินผลไม้และบอกว่ามารอกินด้วยกันท าให้เขาแปลกใจมาก หลังพูดคุยเด็กชายชวนไปวัด พวกผู้ใหญ่
ไปท าบุญกันอยู่ เมื่อเขาไปถึงก็เห็นคนท าบุญหน้าตายิ้มแย้ม พระสงฆ์บอกว่าแผ่นดินนี้มีแต่คนรักษา
ศีลไม่เหมือนที่เขาจากมา แผ่นดินนี้มีแต่คนมีศีลธรรมสูงไม่มุ่งความร่ ารวยทางวัตถุ พอเขาบอกว่า
อยากจะอยู่ด้วย พระสงฆ์บอกว่าอยู่ไม่ได้เพราะญาติต้องรออย่างทุกเขเวทนา จึงไม่อาจอยู่อย่างเป็น
สุขได้ท าให้เขาได้คิดกลับบ้าน พระสงฆ์ให้คนมาส่งที่ปากแม่น้ า เขาไม่ลืมน าพระพุทธดอกบัวมาด้วย 
เขาได้ขึ้นไปอยู่บนดอกบัวแล้วก็ตื่นจากฝัน 

 

30.ที่กรุงผี  

เขาขี่รถมอเตอร์ไซค์ไปด้วยความเร็วเห็นสถานที่แห่งหนึ่ ง คิดว่าจะเป็นตลาดอะไรสักอย่าง 
จึงเข้าไป ในสถานที่แห่งนั้นมีร้านขายอาหารหลายอย่าง คนทั้งหลายจ้องมอง เขาเข้าไปนั่งในร้าน
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ก๋วยเตี๋ยวแล้วสั่งอาหาร แต่แปลกมากที่ร้านนั้นคนในร้านต้องการสิ่งใดเพียงแค่จ้องมองสิ่งเหล่านั้นก็
ลอยมาหา พอเจ้าของร้านน าอาหารมาให้ขณะจะกินก็มีมือยาวมากยื่นมา บอกว่าหิวมากขอกินก่อน
เจ้าของร้านต าหนิว่า มานานแล้วก็ไม่บอกท าไมต้องมาแย่งของเขากิน เขาเลยตัดปัญหาบอกว่าไม่
เป็นไรให้คนหิวไปก่อนก็ได้ เจ้าของร้านหันมาท าก๋วยเตี๋ยวเนื้อจระเข้ให้ใหม่ ระหว่างนั้นมีผู้หญิงคน
หนึ่งเดินเข้ามาสั่งก๋วยเตี๋ยวเสือ เขาแปลกใจว่าท าไมร้านแห่งนี้ถึงกินของแปลก ๆ ระหว่างนั้นเองก็มี
ชายคนหนึ่งถามเขาว่ามาจากไหนไม่เคยเห็นหน้าเลย เขาหันไปมองก็เห็นชายขอทาน หน้าตาน่ากลัว
เดินเข้ามาใกล้ ๆ เขาถามไปว่า มาจากการถ่ายหนังเรื่องผีหรืออย่างไร ท าให้ชายคนนั้นโกรธถึงกับด่า
ออกมา แล้วเล่าเรื่องแปลก ๆ ออกมา เขาคิดว่าชายขอทานคนนี้คิดเรื่องเล่าได้เก่ง เขาก็เลยถาม
ขอทานว่าท าไมคนในสถานที่แห่งนี้ เต็มไปด้วยคนเก่ง ๆ ขอทานบอกว่า เหมือนกับคนที่มือยาวมาก
นั่นไง เอ่ยพลางแลบลิ้นยาวกวาดก๋วยเตี๋ยวในชามจนหมด เขาเรียกเจ้าหน้าที่ในร้านมาคิดเงิน พอนาง
เดินเข้ามาหา ขอทานท าเป็นล้วงเงินในกระเป๋าแล้วส่งให้นางไป นางเอ่ยค าขอบคุณทั้ง ๆ ที่ไม่เห็น
ได้รับอะไร เขาหัวเราะคิก ๆ ในการกระท าของคนในเมืองแปลก ๆ นี้ ทันใดนั้นเขาก็ได้ยินเสียง
หัวเราะจากทุกที่แล้วร่างเหล่านั้นก็หายไป แท้จริงแล้วเขาพบว่าตัวเองอยู่ในป่าช้า 

 

31.เรือผี  

เขาซื้อตั๋วเรือท่องเที่ยวทางทะเลได้ห้อง 105 ในห้องมีเตียงสองชั้น ชั้นบนมีคนนอน 1 คน 
ส่วนชั้นล่างเขานอน คืนหนึ่งเขาตื่นขึ้นมาเพราะว่าลมทะเลพัดเข้ามาทางหน้าต่างแรงมาก เขาลุกขึ้น
ไปปิด ปรากฏว่าคนนอนชั้นบนหายไปแล้ว ทุกวันคนที่นอนชั้นบนจะตื่นและออกไปแต่เช้า เวลามืดค่ า
จึงกลับมานอน คืนหนึ่งเขาต้องตื่นขึ้นมากลางดึกเพราะลมพัดแรงเหมือนเช่นเคย ฟ้ายังไม่สว่างเลย 
คนนอนห้องเดียวกันออกไปอีกแล้ว เขารีบปิดหน้าต่างพลางนึกปวดใจที่เพ่ือนร่วมห้องไม่ยอมปิด
หน้าต่างเลย 

คืนหนึ่งเขารอเพ่ือนร่วมห้อง ดึกแล้วก็ยังไม่กลับมา จึงตัดสินใจนอน พอปิดไฟบนเตียงนอน
ใกล้จะหลับ รู้สึกว่ามีลมเข้ามาแรงอีกแล้ว หน้าต่าง ประตู เปิดไว้อีกเหมือนเดิม เขาโกรธมากลุกขึ้นไป
บนเตียงหมายตีเขาด้วยมือ แต่ต้องตกใจเพราะคนที่นอนอยู่เปียกไปทั้งตัว ร่างนั้นออกไปข้างนอก
อย่างรวดเร็ว เขาไม่ทันเห็นหน้าชัดเพราะในห้องแสงไม่พอ เขาเดินตามออกไปดูว่าเพ่ือนร่วมห้องจะไป
ไหน พอดีพบแม่บ้าน แม่บ้านถามว่าพักอยู่ห้องไหน พอบอกว่าห้อง 105 เธอท าท่าตกใจ แรก ๆ ไม่
ยอมบอกอะไรแต่พอคุยกันไปเล็กน้อย เธอก็ยอมบอกว่ามีเรื่องลี้ลับอยู่ในห้องนั้น ด้วยความสงสัยเขา
จึงไปถามกับตัน กัปตันเดินมาในห้องบอกว่าเมื่อก่อนมีคนเป็นโรคจิต ขโมยเงินมาซื้อตั๋วและพักห้อง 
105 พูดไม่ทันจบ ก็มีเลียงลมเข้ามาทางหน้าต่างและตามมาด้วยเสียงน้ าหยด ร่างหนึ่งเข้ามาแล้วขึ้น
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ไปอยู่บนเตียงชั้นบน ร่างนั้นจับร่างของกัปตันโยนลงไปนอนแน่นิ่งกับพ้ืน เขาได้แต่ตะลึงในเหตุการณ์
ที่เกิดขึ้น ผู้ก่อเหตุโดดลงน้ าไป เขารีบไปหาคนช่วย พอคนกลับมาก็พบว่ากัปตันตายเสียแล้ว ต่อมา
ห้อง 105 ก็ถูกปิดตาย ไม่ให้ใครเข้าไปพักอีกต่อไป 
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